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Zum Geleit

Mit Freude geben wir dieses biblische Namenlexikon heraus, zumal es von berufe-
ner Seite zusammengestellt wurde. Unser Bruder, Doz. theol. Dr. Abraham Mei-
ster, kennt die Ursprachen der Bibel, hebréisch und griechisch, wie seine Mutter-
sprache. Er lebt und wirkt damit. Eine ungeahnte Fulle tut sich hier Theologen, Pa-
storen, Predigern und den Glaubigen schlechthin auf, die darnach verlangen, mehr
von der Tiefe der Gottheit zu erfahren, welche uns der Herr offenbart (1. Kor. 2, 10).
Wenn wir daran denken, daB auch jeder Name in der Bibel zum unfehlbaren, inspi-
rierten Wort Gottes gehon, dann ist uns klar, daB ein solcher Name immer eine
besondere, von Gott gewirkte Aussagekraft hat. Wir sind deshalb dankbar, dieses
Werk herauszugeben und tun es mit der Bitte, daB der Herr, der uns Sein Wort gab,
durch diese Arbeit mehr verherrlicht und gepriesen werde.

Zurich, Frihjahr 1971 Wim Malgo

Vorwort zur zweiten Auflage

Die erste, ausverkaufte Auflage wurde kaum mit einer Gegenstimme beurteilt, ob-
gleich man fir jede ehrliche Kritik Verstandnis hat. Die jetzt fallige Neu-Auflage
unterlag einer sorgféltigen Prifung, was die Anderungen und Richtigstellungen,
besonders im Verzeichnis der Schriftstellen begriinden durften. Das Ziel der ge-
samten Uberarbeitung ist, die Wertschatzung und Hochachtung der kanonischen
Schriften der Bibel zu férdern, und die Behauptung, die Heilige Schrift enthalte
Fehler und Widerspriiche, energisch in Abrede zu stellen! Der Herr moge in Seiner
Gnade die berichtigte und erweiterte zweite Auflage segnen zu Seines Namens
Ehre!

Im August 1984 Dr. Abraham Meister



Vorwort

Was ein «Lexikon» ist, sagt die umgekehrte Lesung des griechischen
Ausdrucks «Nokixel». Es liegt damit ein Nachschlagebuch vor, in dem
etwas nachgesehen werden kann. Der Titel besagt, daB «biblische
Namen» den Gegenstand des Inhaites bilden. Das Biichlein enthilt,
soweit es moglich ist, eine Uebersetzung und Erklarung sémtlicher
fremdsprachigen Eigennamen der Heiligen Schrift. Die Orthographie
und Anordnung ermdéglicht Lesern der Lutherbibel und anderer Bibel-
tibersetzungen die Benutzung der vorliegenden Arbeit.

In dem gesamten Schrifttum der Bibel stehen mehr als 3500 Namen.
Es sind Gottes-, Personen-, Orts-, Stddte-, Gebirgs-, Lénder-, FluB-,
Volker-, Tier- und Monatsnamen. Sie stammen aus der &agyptischen,
akkadischen, ammonitischen, arabischen, araméischen, assyrischen,
babylonischen, griechischen, hebraischen, koptischen, lateinischen,
moabitischen, persischen, samaritanischen, sumerischen und syrischen
Sprache und aus verschiedenen Dialekten. Die Fertigstellung eines
solchen Biichleins erforderte eine lange angestrengte und genaue Arbeit.
Die Mihe brachte eine schdne Erkenntnis fiir die Erfassung der
Zusammenhange mancher Schriftgedanken. Die Namen der Bibel bieten
beachtenswerte Winke fiir das Verstandnis der Entwicklung der Heils-
geschichte Israels. Die urspriingliche Gestalt der alttestamentliichen
Eigennamen zeigt an Sprachstoff und Sprachform manches altertim-
liche, was sonst der Sprache verloren gegangen ist. Eine verschie-
denartige und eingehende Untersuchung der biblischen Namen |48t
sich durchaus rechtfertigen. Die Ergebnisse einer solchen Forschungs-
arbeit kénnen der Bibelauslegung, aber auch fiir den Dienst der Ver-
kiindigung nitzlich sein.

Viele Bibelleser behandeln die genealogischen Listen wie ein neben-
sachliches Gebiet. Eine so groBe Menge von bloBen Namen in der
biblischen Offenbarung erscheint zundchst merkwiirdig. Beim ersten
flichtigen Blick laBt sich kaum ermittein, warum so viele Menschen
nur namentlich genannt werden, die schon tausende von Jahren tot
sind. Die scheinbar uninteressanten Namenlisten sind zu unserer Be-
lehrung geschrieben. Weil zahlreiche Namen Menschen und Vélker be-
schreiben, haben sie eine historische Bedeutung. Die biblischen
Namen sind vielfach Fragmente der alten Geschichte, Offenbarungen
des gottlichen Vorsatzes, Ausspriiche der Hoffnung und Weissagungen
der Zukunft.



Die biblischen Eigen- und Personennamen regen ganz besonders an,
ihnen eine eingehende Betrachtung zu widmen. Die Namen des Alten
Testamentes sind kein bloBer «Schall und Rauch», sie haben vielmehr
einen Sinn und Zweck. Die hebraische Sprache hat fiir Name die
beiden Ausdriicke «zekher» (Andenken, Erinnerung) und «schems»
(Zeichen). Die Namen des Alten Bundes sind keine Erinnerungs-
oder Kennzeichen, die nur auBerlich oder zufdllig an dem Gegenstand
haften, sondern sie driicken irgendwie die Eigentiimlichkeit des Cha-
rakters aus. Alle Erkenntnis wird durch die Sprache und das Wort
vermittelt. Flr das Verstdndnis eines Gegenstandes ist ein entspre-
chender Name notwendig. Die Sprache, besonders im Orient, ist der
treue Spiegel der Anschauungsweise. Der Name einer Sache richtet
sich immer nach der Vorstellung, die man von ihrer Eigenart hat. Die
Benennung ist die Enthiillung der Eigentimlichkeit und des Charakters
des Gegenstandes, was ihn von anderen Dingen unterscheidet. Viele
bedeutende Eigennamen verdanken dieser Tatsache ihren Ursprung.
Der Name drickt meistens den Hauptbegriff einer Sache aus. Die
Grundbedeutung eines Namens wird durch die Ethymologie gefunden,
nur nicht durch eine ethymologische Spielerei. Fir diese Erklarung
bieten die Wortspiele, die oft mit den biblischen Namen verbunden
sind, eine sinnvolle Anregung.

Schon die ersten biblischen Berichte von den Namengebungen sind
lehrreich, um ermessen zu kénnen, was durch einen Namen ausge-
driickt werden soll. Gott gab dem ersten Menschen den Namen «Adam»
(1. Mose 5, 2), um hervorzuheben, daB er aus Erde (adamah) gebildet
worden ist (1. Mose 2, 7). Adam gab den Tieren die entsprechenden
Namen (1. Mose 2, 20), indem er die géttlichen Gedarken in ihnen
erkannte. In reiner Erkenntnis sah der Mensch was die Tiere sind und wie
sie erscheinen. Diese Erkenntnis kommt in verlautbaren Namen zum
Ausdruck, nach denen die Tiere genannt werden. Die Sprache, deren
sich der Mensch fiir die Benennung der Tiere bedient, ist keine
menschliche Erfindung oder das Ergebnis einer allmahlichen Ent-
wicklung, sondern ein AusfluB des Geistes. Gottes Reden zum Menschen
setzt schon eine menschliche Sprachfdhigkeit voraus (vgl. 1. Mose
2, 16). Gott ist der erste Sprachlehrer der Menschen, der durch sein
Sprechen den anerschaffenen Sprachbildungstrieb des Menschen
weckte und ihn durch Uebung und Anwendung weiterbildete. Diese
menschliche Ursprache brachte eine reine von Gott verliehene Weis-
heit zum Ausdruck (vgl. Hi. 15, 7ss.). Namen in dieser von Gott ge-
schenkten Sprache bezeichnen die Dinge nicht nach abwegigen oder
zufdlligen Merkmalen, sondern~nach ihrem innersten Grundcharakter.
Die in der alt- und neutestamentlichen Gottesoffenbarung tberlieferten
Namen sind in diesem Sinne zu werten und zu wiirdigen.

Eine tiefsinnige Bedeutung haben die vielen Namen von Lokalitaten.
Mehr als 40 Orts- oder Stadtenamen sind mit «Beth» (Haus) verbunden,
wie im Deutschen mit «hausen» oder «heim». Mehrere geographische
Namen sind mit «Baal» (Herr) zusammengesetzt, das mehrfach mit
«Beth» wechselt. «Baal» = Herr oder Besitzer im abgéttischen Sinn
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der Herr des Himmels, deutet bei Ortsnamen auf ein heidnisches
Heiligtum. Quellen gaben an manchen Orten den ersten Anla8 zur
Ansiedlung. Namen solcher Ortschaften sind mit «En» (Quelle) ver-
bunden. Wurde ein Brunnen in einem Orte gegraben, dann ist das
noch durch die Vorsilben «Beri» (Brunnen) zu erkennen. Stidtenamen
sind mit «Ir» (Stadt) und «Kir» (Stadt) verbunden. Viele Oertlichkeiten
und Stadte, die in Kanaan auf Hohen erbaut waren, haben Namen,
die mit «<Ram» oder «Rama» (Hohe, Anhdhe) verbunden sind, oder sie
werden «Gibeah», «Gibeon» oder «Mizpah» genannt. Namen dieser
Art deuten auf die natiirliche Beschaffenheit eines Ortes.

Es sind eine Reihe von Ortsnamen, die eine historische Bedeutung
haben. Solche Namen dienen dazu, die Erinnerung an ein beson-
deres Ereignis festzuhalten. Es ist an die Namen «Babel» (1. Mose
11, 9), «Morijah» (1. Mose 22, 3. 14), «Esek» (1. Mose 26, 20. 21),
«Beth-El» (1. Mose 28, 19), «Mahanaim» (1. Mose 32, 3), «Pniel»
(1. Mose 32, 31), «Massa», «Meribah» (2. Mose 17, 7), «Hazeroth»
(4. Mose 11, 34), «Hormah» (4. Mose 21, 3), «Achor» (Jos. 7, 26) zu
erinnern,

Die Bedeutung der Personennamen enthiilit die gleichen Tendenzen.
Es wird irgendwie eine Eigenart betont, die bei einem Menschen
erscheint. Ein denkwiirdiges Ereignis, das mit der Geburt verknipft
ist, kommt durch den Namen oft zum Ausdruck. In dieser Beziehung
sind die Namen «Esau», «Jakob», «Edom» (1. Mose 25, 25. 26. 30),
«Ruben», «Simeon», «Levi» (1.Mose 29, 31-35), der ubrigen Sdéhne
Jakobs (1. Mose 30), «lkabod» (1. Sam. 4, 21. 22), «Jaebez» (1. Chron.
4, 9) zu beachten. Der Name «Evah» (1. Mose 3, 20) und «Seth»
(1. Mose 4, 25) driicken die Bedeutung aus, die einer Person zu-
kommt. Die spezielle Anwendung der Namen |48t erkennen, daB sie
nicht nur am AeuBerlichen der Person haften, sondern oft eine gute
Charakteristik ausdriicken.

In Altisrael besteht die Neigung nach dem lateinischen Sprichwort:
«Nomen est omen» (der Name ist eine Voraussage) zu handeln.
Die oftmaligen Namensédnderungen sind als Ergebnis dieser Tendenz
anzusehen (1. Mose 35, 18). Es werden Beziehungen der Uebereinstim-
mung oder des Gegensatzes zwischen dem Namen und dem Charakter
der Person erwogen (vgl. 1. Sam. 25, 25; Ruth 1, 20). Die enge Ver-
bindung des Namens und der Person, damit auch der Namensbedeu-
tung, wird ganz besonders auf dem Gebiete der Offenbarungsgeschichte
bewahrt. Der Geist der Wahrheit ist bestrebt, den Widerspruch zwischen
Namen und Wirklichkeit aufzuheben, daB Jeder den richtigen Namen
empfangt (vgl. Jes. 5, 20; 32, 5; Offb. 3, 1). Es sind eine Anzahl Namen
entstanden, die wirklich die personliche Bedeutung und Lebens-
stellung ihrer Tréager ausdriicken. Mancher Name ist ein Zeugnis der
gottlichen Offenbarung, ein bleibendes Unterpfand der Fihrung und
VerheiBung des treuen Bundesgottes. Namen dieser Bedeutung werden
den Personen meistens nach der Geburt gegeben, wie z.B. Noah
(1. Mose 5, 25), Ismael (1. Mose 16, 11), Isaak (1. Mose 21, 3; vgl. 17,
17-19; 18, 12-14), im Neuen Testament der Name Jesus (Matth. 1, 21).



Neben den urspriinglichen Namen sind Neubenennungen keine Sel-
tenheit. Im Orient hdngen neue Zustinde und neue Namen eng zusam-
men. Die Morgenlander fiihrten oft verschiedene Namen, entweder,
weil ihnen gleich anfangs mehrere beigelegt wurden, oder weil sie
von unterschiedlichen Vorfillen des Lebens einen neuen oder anderen
Namen angenommen haben. Eine oftmalige Aenderung des Lebens,
des Standes, der Religion hat verursacht, verschiedene Namen zu
geben (vgl. 1. Mose 41, 45; Dan. 1, 7; Esth. 2, 7). In der Annahme
des neuen Namens lag die Anerkennung der Oberherrlichkeit, die ihn
erteilte (vgl. 2. Kén. 23, 34; 24, 17). Die Bedeutung und die neue Le-
bensstellung von Personen im Reiche Gottes wurde oft durch einen
Namenswechsel ausgepragt. Hierher gehoren die Namen Abraham
(1. Mose 17, 5), Sarah (1. Mose 17, 15), Israel (1. Mose 32, 29),
Josuah (4. Mose 13, 16), Jerubbaal (Richt. 6, 32), Kephas oder Petrus
(Joh. 1, 43; Matth, 16, 18), Boanerges (Mark 3, 17), Barnabas (Apostelg.
4, 36), vielleicht auch Paulus (Apostelg. 13, 12).

Bei vielen Namen ist keine besondere Absicht der Benennung ange-
geben. Merkwiirdig tritt aber dann eine auffallende Uebereinstimmung
zwischen der Bedeutung des Namens und des Namentrdagers zutage,
z. B. bei Saul, David, Salomoh (vgl. 1. Chron. 22, 9), Eliah (1. Kon. 18,
36). Die Propheten legen ein grofies Gewicht auf die Namen. Nathan
gab Salomoh den Namen Jedidjah (2. Sam. 12, 25); Hosea (Hos. 1)
und Jesajah (Jes. 7, 3; 8, 3) prédgen durch die Namen ihrer Kinder den
Inhalt ihrer Weissagungen. Jesajah trostet sich selbst (Jes. 8, 18) an
der Bedeutung seines eigenen Namens. Die Wortspiele, zu welchen
die Propheten Personen- und Ortsnamen oft benutzen, sind mehr als
ein bloBer Schmuck der Rede. Man vergleiche die Anspielung des
Propheten Michah auf seinen eigenen Namen (Mich. 7, 18s.); es sind
noch die Wortspiele in Jes. 25, 10; Mich. 1, 10ss.; Jer. 20, 3; 23, 6 zu
vergleichen. Die Anspielung auf den Namen «Zedekiah» = Gerechtig-
keit Jahwe's ist sinnvoll im Blick auf das Zerrbild der damaligen
Theokratie, dem der rechte Triager dieses Namens gegeniibergestelit
wird.

Aus der Verbindung des Namens und der Person sind bestimmte bib-
lische Redensarten zu erklaren. Wenn Gott einen Mann erwiahlt, ruft
Er ihn mit Namen (2. Mose 31, 2; Jes. 45, 3. 4). Jahwe kannte Moseh
mit Namen (2. Mose 33, 12. 17), das heiBt, Gott war persénlich eng
mit Moseh verbunden. Hiernach sind auch die Worte: «Firchte dich
nicht, denn Ich habe dich erlost, Ich habe dich bei deinem Namen
gerufen, mein bist du» (Jes. 43, 1; vgl. 49, 1). Einen neuen Namen
von Gott empfangen (vgl. Jes. 65, 15; 62, 2; Offb. 2, 17; 3, 12) driickt
ein personliches Verhaltnis aus, das durch Gottes Gnade neu be-
griindet ist. Die’ oftmalige Wendung «gerufen werden» ist in diesem
Zusammenhang zu erwégen.

Die biblischen Personennamen verdienen noch in anderer Beziehung
eine aufmerksame Beachtung. Namen sind bei jedem Volk ein wichti-
ges Denkmal des Volksgeistes und der Volkssitte. in Israel sind die Na-
men durchweg ein Zeugnis fiir den eigenartigen heilsgeschichtlichen
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Beruf des auserwidhlten Volkes. Bei keinem Volk des Altertums fin-
den sich verhaltnismaBig so zahlreiche Namen, die mit dem wahren
Gott und seiner Offenbarung in Verbindung stehen. Die meisten Eigen-
namen der Bibel sind daher mit Gottesnamen verbunden. Namen aus
der dltesten Zeit haben oft die Vor- und Nachsilbe «El» = Gott. Seit
Davids Zeiten sind manche Namen mit Jahwe verbunden, was durch
die Vorsilben «Jeho» und «Jo» (Ja) und die Nachsilben «jahu» und
«ja» (ja, ia) angedeutet wird. Von den iibrigen Gottesnamen: Eloah,
Elohim (Gott), El-Elyon (Allerhdchster Gott), El-Schaddai (Allméchtiger
Gott), EI-Olam (Ewiger Gott), Adonai (Herr) und Jahwe Zebaoth (Jahwe
der Heerscharen), sind Adonai und Schaddai nur selten mit Perso-
nennamen verbunden. Es sind die Namen Zurischaddai und Adoniah
zu vergleichen. Im Alten Testament stehen etwa 290 Namen mit Jahwe
in Verbindung. Von den 19 Konigen Judahs tragen 14 solche Namen.
Von den 16 Schriftpropheten des Alten Bundes haben nur Jonah und
Habakuk Namen, die nicht mit Gott oder Jahwe verbunden sind. Im
Propheten Jeremiah haben 89 Manner 63 verschiedene Namen, davon
sind 33 mit Jahwe und 8 mit El (Gott) gebildet.

Eigennamen, die mit Jahwe vereinigt sind, enthalten Aussagen uber
Gott, Uber sein Verhaltnis zu Israel, iiber sein aliméchtiges, gerechtes
und gnadiges Walten; sie sprechen ferner Dank, Hoffnung und Flehen
zu Gott aus. Einzelne Namen sind formliche Gebetsrufe, z. B. Eljoénai =
«zu Jahwe sind meine Augen gerichtet» (1. Chron. 3, 24; 4, 36; 7, 8);
Hodawjahu = «Danket Jahwe» (1. Chron. 3, 24; 5, 24). Besonders
merkwiirdig ist der Frauenname «Hazlelponi» = «gib Schatten, der Du
zu mir dein Angesicht wendest!»

Die Bedeutung der Namen blieb meistens durchsichtig, wenn sie auch
oft gekiirzt wurden. Die Erteilung vieler Namen, die mit einem Gottes-
namen verbunden waren, muB manchmal als nackte Gewohnheit beur-
teilt werden. Ahab, der mit der heidnischen Isebel verheiratet war, gab
seinen S6hnen die Namen «Ahasjah» und «Joram», die mit Jahwe ver-
bunden sind. Es steht auch ziemlich fest, daB die Wahl der Namen
vielfach von der Mutter ausging (vgl. 1. Mose 29, 32ss.; 30; 1. Sam.
1, 20; 4, 21), dennoch war es ein Bekenntnis der Eltern. Die geistliche
Bedeutung wurde noch dadurch gegeben, weil die Namengebung der
Knaben mit der Beschneidung zusammenfiel, was erst spéiter aus-
driicklich bemerkt wird (Luk. 1, 59; 2, 21), aber schon aus 1. Mose 17
und 21, 3 gefolgert werden kann. Dadurch kam die Lebensstellung
des Menschen, besonders im gottlichen Bunde zum Ausdruck.

Madchen sollen erst bei der Entwohnung ihren Namen empfangen
haben. Frauennamen enthalten weniger Beziehungen zu Gott und
Jahwe. lhre Namen sind meistens von anmutigen Tieren und Gewich-
sen entlehnt. Man vergleiche die Namen Zippora, Zibiah, Tabitha,
Thamar, Hulda. Tiernamen wie Jonah, Schual, Ajjah, Zeeb, Oreb,
Parhosch sind auch bei Mannern Ublich. Das erkldrt sich aus dem
friiheren Nomadenleben des Volkes.

Wéhrend der Richter- und der ersten Konigszeit wurde auch «Baal»
(Herr) zur Namenbildung verwandt. Spater wurde dieser Name in
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«Boseth» oder «Beseth» (Schande) verédndert. Beispiele sind die Namen:
Jerubbaal - Jerubbeseth; Merib-Baal — Mephiboseth. Der Name Baal
wurde auch in «El» gedndert, z. B. Beeljada - Eljada.

Die Personennamen haben schlieBlich noch fir den Zusammenhang
der Familien und der Geschlechter eine hohe Bedeutung. Die Fort-
setzung des Lebens in den Nachkommen ist gleichzeitig ein Fort-
setzen des Namens (vgl. 1. Mose 48, 16; 5. Mose 25, 6. 7). Die Bewah-
rung des Familienzusammenhanges beruht auf dem Stamme des
Mannes. Das kommt oft durch die Beifligung «Sohn des» zum Aus-
druck (Matth. 16, 17). Das Fehlen dieser Bezeichnung scheint auf eine
niedrige oder fremde Abstammung hinzuweisen (vgl. Jes. 22, 15). Es
ist die Erwahnung des Schebnah ohne Nennung des Vaters mit der
des Eljakim des Sohnes Hilkiah (Jes. 22, 20) zu vergleichen. Fir das
Patronymikum steht oft der Beiname nach dem Geburtsort. Es sind
Namen dieser Art «Hille! von Bethel», «Judas Iskarioth», «Maria Mag-
dalena». In der bloBen Benennung nach dem Vater konnte auch etwas
Verachtliches liegen, wenn dieser von geringer Herkunft war (vgl.
Jes. 7, 4; 1. Sam. 22, 8).

Patronyme Benennungen sind oft zu Hauptnamen geworden. Bei-
spiele dafiir sind die Namen «Bartholomaus», «Bartimaus», «Bar-Jesus»,
«Barabbas». Es ist schon in 1. Kon. 4, 7 eine auffallende Erscheinung,
daB fiunf der aufgefiihrten Beamten nur nach den Namen der Viter
genannt werden. Eine Anzahl Namen sind mit «<Ab» =Vater, «Ach» =
Bruder, «Ben» (aramdisch «Bar») = Sohn und «Melech» = Konig
gebildet. Die Ehre, ein Glied des Volkes Gottes zu sein kommt in
Namen mit der Vor- und Nachsilbe «Am» = Volk zum Ausdruck.
Man vergleiche die Namen Ammihud, Aminadab, Ammischaddai, Am-
miel, Jerobeam, Rehabeam.

Es ist Tatsache, daB in Familien bestimmte Namen mit Vorliebe weiter
Uberliefert wurden (vgl. Luk. 1, 61), vor allem, wenn eine besondere
Bedeutung daran haftete. Merkwiirdig ist in dieser Beziehung das oft-
malige Vorkommen des Namens Elkana in levitischen Geschiechtern,
besonders bei den Korahiten (vgl. 2. Mose 6, 24; 1. Chron. 6, 7ss.;
12, 6; 9, 16; 15, 23). Dieser Name ist wie der andere «Miknejahu»
(1. Chron. 15, 18. 21) eln Hinweis auf die Bestimmung. Die Benennung
nach dem Vater (Tob. 1, 9; vgl. Luk. 1, 59), nach dem GroBvater
(2. Sam. 8, 17; vgl. 1. Sam. 30, 7), nach dem Onkel (1. Chron. 23, 21. 23)
1aBt sich mehrfach nachweisen.

Es laBt sich durch das ganze Alte Testament bis in die nachexilische
Zeit die Erzeugung neuer Namen verfolgen. Das beweist, daB in Israel
der Sinn fiir die Appellativbedeutung der Namen fortwahrend lebendig
war. Im ganzen Alten Testament sind fiir Personen- und Ortsnamen
gewisse Stammworte sehr beliebt, von denen eine Anzahl sprachlich
verwandter Namen abgeleitet wird. Hierzu vergleiche man z. B. Nathan =
«Geschenk» und die damit zusammengesetzten Namen: Elnathan, Natha-
nael, Jonathan, Nethanjah. Die Namenstrager werden daran erinnert, da8
ihre Eltern Kinder als eine Gabe Gottes ansehen (vgl. Ps. 127, 3). Die hier
erwahnten damit zusammengesetzten Namen zeigen auch eine' Umkeh-
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rung der Silben. Das kann noch oft wahrgenommen werden, z. B. bei den
Namen: Eliah-Joel, Joab-Abiah, Eliab-Abiel.

Personen- oder Ortsnamen erinnern oft an ein besonderes Ereignis
bei der Geburt oder an eine geschichtliche Begebenheit. Das kommt
manchmal durch geistvolle Wortspiele zum Ausdruck, die nicht uber-
sehen werden dirfen. Die Bedeutung und die Anwendung des Namens
sind in der Uebersetzung so aufeinander abgestimmt, damit ein Wort-
spiel allemal deutlich zu erkennen ist. Beim Lesen der hebraischen
Bibel erinnern manche Schriftaussagen an Personen- und Ortsnamen,
daB man unter dem Eindruck steht, die Schreiber hatten an diesen
oder jenen Namen gedacht, oder geradezu darauf angespielt. Es
besteht aber auch die Moglichkeit, daB gewisse VerheiBungsworte die
Anregung gegeben haben, ihren Inhalt durch einen Namen zu be-
zeugen. Diese vielseitigen und inhaltreichen Beziehungen auf die Namen
in der Gedankenwelt des Urtextes wird in jedem Falle erwogen. Es
sei daran erinnert, daB vor mehr als hundert Jahren Gottfried Daniel
Krummacher in seinem Buch: «Die Wistenwanderungen Israels» auf
diese Weise nur selten erwahnte Namen der Lagerstitte und Fihrer
Israels fiir die erbauliche Predigt nutzbar gemacht hat.

Der Bildungstrieb, immer wieder neue Namen zu erzeugen, wurde
im spateren Judentum schwécher. Man griff nach alteren Eigennamen.
Mit Vorliebe wurden bedeutende Namen der alten Zeit aufgefrischt, die
lange zuriickgetreten waren, wie Jakob, Joseph, Simeon, Maria. Spé-
ter erschienen daneben auch aramaische Namen, wie Martha, Tabitha,
Kaiphas.

Seit der mazedonischen Periode waren zahlreiche griechische und
romische Namen Gblich, wie Alexander, Andreas, Andronikus, Anti-
pater, Aquila, Markus. Namen, die an heidnische Goétter erinnerten,
wurden nicht verschmaht, wie Apollonius, Bacchides, Demetrius,
Epaphroditus. Die Volkssprache liebte es, aus fremden Sprachen her-
iibergenommene Namen abzukirzen. Im Neuen Testament erscheinen
zahlreiche Namen, die als Kontraktionen der Volkssprache anzusehen
sind. Folgende Namen sind Abkirzungen: Artemas = Artemidoros
(Tit. 3, 12); Nymphas = Nymphodoros (Kol. 4, 15); Zenas = Zenodoros
(Tit. 3, 15); Parmenas = Parmenides (Apostelg. 6, 5); Demas = Deme-
trios oder Demarchos (Kol. 4, 14; 2. Tim. 4, 10); Epaphras = Epaphro-
ditos (Kol. 1, 7; 4, 12); Hermas = Hermogenes (Ro6m. 16, 14); Theudas =
Theudoros, d. h. Theodoros; Lukas = Lucanus; Alexas = Alexandros;
Menas = Menodoros; Amplias = Ampliatus (R6m. 16, 8); Antipas =
Antipatros (Offb. 2, 13); Kleopas = Kleopatros (Luk. 24, 18); Silas =
Silvanus; Sopatros = Sosipatros (Apostelg. 20, 4).

Hebraische Namen wurden oft in der Form grézisiert, z. B. Lazarus
aus Eleasar; Matthaus aus Amitthai; Ananias aus Chananjah; Alkimus
aus Eljakim; Jason aus Jeschuah (vgl. Jos. Arch Xll, 5, 1); Hyrkanus
aus Jeragon, d.h. Flavius. Manche griechische Namen koénnen als
Uebersetzung aus dem Hebréischen gelten, z. B. Dositheus oder Theo-
dotus aus Nathanael, oder Elnathan; Nikolaus aus Bileam. Viele Juden
verbanden mit dem hebraischen Namen einen griechischen oder romi-
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schen Beinamen, so Jesus mit dem Zunamen Justus (Kol. 4, 11), Jo-
hannes mit dem Zunamen Markus (Apostelg. 12, 12).

Die Namen der Bibel haben eine lange Entwicklungsgeschichte. Heid-
nische Einflisse pragten auch oft die Namen, daB Abweichungen von
der reinen Gottesoffenbarung nachzuweisen sind. Eine griindliche Be-
schéftigung mit diesem umfangreichen und vielseitigen Gebiet kann
jedoch zu der Herzenshaltung filhren, die der Psalmist ausspricht:
«Nicht uns, Jahwe, nicht uns, sondern deinem Namen gib Ehre, um
deiner Gnade und Wahrheit willenl» (Ps. 115, 1).
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1. Aaron, hebr. Aharon. Mosehs und Mirjams a&lterer Bruder, Israels
erster Hoherpriester (2. Mose 4, 14; 6, 20. 23; 28, 1). Nach einigen Aus-
legern ist der Name unerklarlich. Er wird von «<AUR» (Licht) und «Har»
(Berg) abgeleitet. Der zweite Buchstabe «U» von «AUR» wechselt oft
in «H», daB «Ahar» mit der Nachsilbe «on» (entspricht dem deutschen
«ung», vgl. Gibeon, Maon, Simeon) Aharon gelesen wird. Hiernach
bedeutet der Name «Erleuchtung». Vgl. Ariel, Uriel, Urim, Neri! Nach
der Herleitung von «Har» ist Aharon «der Bergichte». Der erste Buch-
stabe «A» ist in diesem Falle ein Praformativ. Vgl. Haran, Hor.

2. Ab, hebr. vom Akkadischen «abu» = Fiille, Frucht. Name des fiinften
Monats im babylonischen und jidischen Jahr. In der Bibel nur als fiinfter
Monat bezeichnet (vgl. 4. Mose 33, 38; Esr. 7, 9; Jos. Arch. IV, 4, 7).
Vgl. Monate, Seite 366 bis 363! '

3. Ab, hebr. Vater; das erste Glied vieler zusammengesetzter Namen
im Alten Testament.

4. Abaddon, hebr. Vertilgung, Untergang, Abgrund (vgl. Hi. 31, 12).
1). Poetischer Name fiir Unterwelt = Scheol (Hi. 26, 6; Spr. 15, 11).
Scheol (s. d.), Abaddoh = Abgrund (Spr. 27,20), geber = Grab (Ps. 88, 12)
und mawet = Tod (Hi. 28, 22) sind sinnverwandt. Bei den Rabbinern ist
«Abaddon» der unterste Raum der Hélle. Die Ortsbezeichnungen Abad-
don, Scheol, Hades (s. d.), Tod sind in der Jidischen Theologie Perso-
nennamen geworden (Hi. 28, 22; vgl. Ofib. 6, 8).

2.) In Offb. 9, 11 heiBt der Engel des Abgrundes «Abaddon», was durch
«Apollyon» (s.d.) = Verderber erklart wird. Diese Deutung beruht
auf der LXX, die das hebr. Abaddon mit apoleia = Untergang, Ver-
derben, ubersetzt. Der Engel des Abgrundes wird durch diesen
Namen vom Satan unterschieden, es ist der Kénig des Heuschrecken-
heeres, der auftritt, wenn die 5. Posaune der Endzeit ertdnt.

5. Abagtha, pers. gliicklich, wohlhabend. Nach der Ableitung wie von
Bigtha (s.d.), Bigthan (s.d.) Bigthana (s.d.) und Bigwai (s.d.) be-
deutet der Name vielleicht «Gott hat gegeben». Einer der sieben
Kémmerer des persischen Konigs Ahasverus (Esth. 1, 10). Es waren
ausléndische Eunuchen, die einen fremden Titel hatten.

6. Abana = steinig, felsig. Eigentlich Amanah (s. d.). Eine Verwechslung
des hebr. Amanah und Abanah kann leicht vorkommen. Ein mem wird
B gelesen, wenn beim M der senkrechte Strich undeutlich ist.
FluB, der auf dem Antilibanon Hohel. 4, 8; entspringt und durch die Stadt
und Ebene von Damaskus flieBt (2. Kon. 5, 12). Es ist jetzt der Kanal
Banids oder Nahr Baradd, griech. Chrysorrhoas (Goldstrom). Bekannt
durch sein klares und sprithendes Wasser.

7. Abarim = Uebergange, Furten, Furchen. Westrand der ammonitischen
Hochebene im Ostjordanland (4. Mose 27, 12). Hochste Erhebung ist
der Nebo, der Gipfel des Pisga, von welchem Moseh vor seinem Tode
das verheiBene Land schaute (5. Mose 32, 49; 34, 1). (Vgl. ljje Abarim,
Heber.)
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8. Abba, aram. der Vater (Mark. 14, 36; Rom. 8, 15; Gal. 4, 6). Die
Anrede «Abba» war durch den stindigen Gebrauch Jesu geheiligt.
Griechisch redende Christen iibernahmen das Wort wie einen Eigen-
namen fir «Gott». Der Titel «Vater» ist dazu eine wirkliche und natir-
liche Ergédnzung. Gott «Vater» zu nennen ist ein besonderes Vorrecht
derer, die den Geist der Sohnschaft empfangen haben.

9, Abda = Knecht Gottes. Name von 2 Personen: 1. Vater des Adoni-
ram (1. KGn. 4, 6). 2. Ein Levit nach dem Exil, ein Sohn des Schammuah
(Neh. 11, 17), der in 1. Chron. 9, 16 Obadjah (s.d.) heiBt. Vgl. Ebed,
Ebed-Melech, Abed-Nego, Abdeel, Abdon, Abdi, Abdiel, Obed-Edom,
Obadjah.

10. Abdeel = Knecht Gottes. Vater des Schelemjah (Jer. 36, 26). Ein
Knecht Gottes richtet den géttlichen Willen auf Erden aus. Die Pro-
pheten, die Gottes Wort reden und sein Werk ausrichten, sind Gottes
Knechte (Jer. 7, 25; 25, 4; 26, 5; 29, 19; 35, 15).

11. Abdi, Kurzform von Abdijah = Knecht Jahwes. 1. Ein Levit, GroB8-
vater des Sangers Ethan (1. Chron. 6, 44), Vater des Kis (2. Chron.
29, 12). 2. Einer der S6hne Elams (Esr. 10, 26).

12. Abdlel = Knecht Gottes. Vorfahre einer gadithischen Familie in
Gilead (1. Chron. 5, 15).

13. Abdon = dienstbar.

1.) Ein Sohn von Hillel aus Pirathon im Stamme Ephraim. Er war der
11. der 12 Richter Israels (Richt. 12, 13-15). In 1. Sam. 12, 11 steht
dafiir Bedan (s. d.).

2.) Ein Sohn von Schaschak und Haupt der Benjaminiten in Jerusalem
(1. Chron. 8, 23).

3.) Ein Benjaminit, der Erstgeborene von Jeghiel von Gibeon, ein
Ahnherr des Kénigs Saul (1. Chron. 8, 30; 9, 35. 36). '
4.) Sohn Micha's, welchen Koénig Josiah mit anderen zur Prophetin
Hulda sandte (2. Chron. 34, 20). In 2. Kon. 22, 12 heiBt er Akbor.

5.) Levitenstadt im Stamme Asser (Jos. 21, 30; 1. Chron. 6, 74). In
Jos. 19, 28 ist statt «Ebron» wie hier «Abdon» zu lesen. Diese Lesart
ist durch die Ahnlichkeit des hebr. «daleth» und «resch» entstanden.
Mancher Name, der mit «D» oder «R» beginnt, zeigt daher diese Ver-
wechslung. Vgl. Diblath.

14. Abed-Nego = Knecht des Nego, oder Knecht des Lichtes. Nego
vielleicht eine Aenderung von Nebo. Es ist der babylonische Gott der
Woeisheit, der mit dem Planeten Merkur in Verbindung steht. Durch den
Obersten der Eunuchen in Babel wurde der Name Asarjah (s.d.) in
Abed-Nego geédndert. (Dan. 1, 7; 3, 12-30). Vgl. Obed.

15. Abel, hebr. Habel = Hauch, Nichtigkeit, Eitelkeit. Adams zweiter
Sohn (1. Mose 4, 2-8. 25). Der Name bezieht sich auf das nichtige, hauch-
artige Leben. Hebel oder Habel wird oft als Bild der Vergénglichkeit
gebraucht. «Ein Hauch sind meine Tage» (Hi. 7, 16; vgl. Ps. 39, 6).
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Der Mensch ist ein Hauch (Ps. 39, 12} 62, 10; 94, 11). Man vergleiche
die Redewendung: «Habel habelim» == «Eitelkeit der Eitelkeiten» im
Prediger (Pred. 1, 2; 12, 8).

16. Abel, (nach anderer Schreibweise) = Trift, Aue. Name verschiede-
ner Ortschaften, die sich durch Anmut und Fruchtbarkeit auszeichneten.
Stadt in Nordpaléstina (2. Sam. 20, 18). In 1. Sam. 16, 18 ist wahrschein-
lich nach Vers 14 und 15 «Eben» = Stein zu lesen. Mit «Abel» sind
mehrere Ortsnamen verbunden:

17. Abel-Beth-Maacha, hebr. Abel-Beth-Maaka = Aue am Hause des
Maaka. Eine befestigte Stadt im Stamme Naphthali (2. Sam. 20, 15;
1. Kén. 15, 20), in der Ndhe des Wassers Merom. Die Araber nennen
den Ort wegen seiner Fruchtbarkeit «Abil el-Kamh» = Weizenaue.
Vgl. Maaka, Abel-Majim; Aram-Maaka.

18. Abel-Keramim = Aue der Weinberge. Ort jenseits des Jordan in
Gilead, wo Jephtha die Ammoniter verfolgte (Richt. 11, 33). Noch im
4. Jahrhundert war dieser Ort wegen seiner Weinberge berihmt. Vgl.
Karmel, Karmi.

19. Abel-Majim = Aue der Gewisser, anderer Name fir Abel-Beth-
Maaka. Durch Benhadad z. Z. Asas zerstort (2. Chr. 16, 4). Noch andere
Namen sind mit «<Me» = Wasser verbunden, vgl. Mesahab, Me-Jarkon,
Me-Neptoah, Medeba.

20. Abel-Mehola, hebr. Abel-Mecholah = Aue des Reigentanzes. Ort
im Stamme Issaschar, am Jordan, Geburtsort des Propheten Elisa
(1. Kén. 19, 16; 1. Kon. 4, 12; Richt. 7, 22). Anwendung von Macholah
in Hohel. 7, 1; 2.-Mose 15, 20. Vgl. Machol.

21. Abel-Mizraim = Aue der Agypter oder Klage der Agypter (1. Mose
50, 11). Kananitischer Name fiir die Dreschtenne von Atad. Joseph,
seine Briider und die Agypter trauerten hier um Jakob. Wahrscheinlich
ein Wortspiel Abel - Aue und Ebel - Klage, Trauer.

22. Abel-Sittim = Aue der Akazien. Ort in der Ebene Moab, Jericho
gegendber. Israels letzte Lagerstatte vor der Uberquerung des Flusses
(4. Mose 33, 49). Die Akazien umsdumen die oberen Terrassen des
Jordan mit frischem Grin. In der Nahe des Berges Peor bei Sittim
(s.d.), im Schatten der Akazienhaine, wurde Israel durch den lieder-
lichen Ritus der Baalsverehrung angelockt (4. Mose 25,1; Jos. 2, 1;
Mich. 6, 5). Das hatte zur Folge, daB 24 000 Menschen starben.

23. Abl = Mein Vater. Tochter des Sacharjah und Mutter des Kdénigs
Hiskiah (2. K6n. 18, 2). Der volle Name ist Abijah.

24. Abi = Mein Vater. Alte Konstruktionsform, die den ersten Teil von
manchen hebrdischen Eigennamen bildet.

25. Abia, hebr. Abijah, gekiirzt aus Abijahu = Mein Vater ist Jahwe.
1.) Der zweite Sohn von Samuel (1. Sam. 8, 2; 1. Chron. 6, 28).
2.) Weib von Hezron und Mutter des Assur (1. Chron. 2, 24).
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3.) Sohn des Rehabeam (1. Chron. 3, 10; Matth. 1, 7).
4.) Siebter Sohn von Becher (1. Chron. 7, 8).
§.) Priester zur Zeit Davids (Luk. 1, 5); heiBt in 1. Chron. 24, 10 Abijah.

26. Abi-Albon = Mein Vater ist Starkung. Einer der Helden Davids
(2. Sam. 23, 31). Wird «Abiel» genannt (1. Chr. 11, 32).

27. Ablam, hebr. Abijam ist Abijah, der Sohn Rehabeams (1. Kén. 14, 31;
15, 1. 7. 8).

28. Ablasaph = Mein Vater hat gesammelt, oder hinzugefiigt. Dritter
Sohn von Korah (2. Mose 6, 24; 1. Chron 6, 8. 22). In 1. Chron. 6, 23.
37; 9, 19 heiBt er Ebjasaph. Vgl. Asaph, Joseph.

29. Abib = Ahre (vgl. 2. Mose 9, 31; 3. Mose 2, 14). Der Ahrenmonat,
in welchem das Passah und der Beginn der Gerstenernte fallt (2. Mose
13, 4; 23, 15; 5. Mose 16, 1). Es ist der erste Monat des jiidischen Jahres,
der nach der babylonischen Gefangenschaft «Nisan» genannt wurde.
Vergl. Tel-Abib, Monate im Anhang!

30. Ablchaill = Mein Vater ist die Starke.

1.) Ein Levit, Vater des Zuriel (4. Mose 3, 35).

2.) Weib des Abischur (1. Chron. 2, 29).

3.) Haupt einer Familie des Stammes Gad (1. Chron. 5, 14).
4.) Weib des Konigs Rehabeam (2. Chron. 11, 18).

5.) Vater der Esther (Esth. 2, 15; 9, 29). Vgl. Helam.

31. Ablda = Mein Vater weiB. Vierter Sohn von Midian (1. Mose 25, 4;
1. Chron. 1, 33). Vgl. Jada.

32. Abidan = Mein Vater ist Richter. First des Stammes Benjamin
wahrend der Wistenreise (4. Mose 1, 11; 2, 22; 7, 60. 65; 10, 24). Vgl.
Dan.

33. Abiel = Mein Vater ist Gott. Andere fassen «El» nicht als Gottes-
namen auf, sondern als Substantiv fur Starke, Gewalt. Daher die
Deutung: «Mein Vater ist Starke.» Weil Gott im Alten Testament
«Vater» genannt wird (5. Mose 32, 6; 2. Sam. 7, 14; 1. Chron. 17, 13; 22,
10; 28, 6; Ps. 68, 6; 89, 27; Jes. 9, 5; 63, 16; Jer. 3, 4. 19; 31, 9; Mal. 1, 6;
2, 10), hat die erste Erklarung ihre Berechtigung. Der umgekehrte Name
Eliab und Abijah, Joab bestétigen dasselbe.

1.) Vater des Kis, Sauls GroBvater (1. Sam. 9, 1).

2.) Held Davids (1. Chron. 11, 32); in 2. Sam. 23, 31 «Abi-Albon»
genannt.

34. Ableser = Mein Vater ist Hilfe

1.) Altester Sohn von Gilead, ein Nachkomme von Machir und
Manasseh (Jos. 17, 2; 4. Mose 26, 30). Abgekiirzt heiit er Jeser
(4. Mose 26, 30). Ein Abkommling wird nach ihm «Abieseriter» oder
«Jeseriter» genannt (Richt. 6, 11. 24; 8, 32; 4. Mose 26, 30).

2.) Einer der Helden Davids (2. Sam. 23, 27; 1. Chron. 11, 28; 27, 12).
Vgl. zu «eser» = Hilfe die Namen, die unter «Eser» erwahnt sind.
Die umgekehrte Form «Asreel» und «Asriel» ist zu beachten.
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35. Abigall = Mein Vater ist die Freude.

1.) Nabals Weib, spater Davids Weib (1. Sam. 25, 3; 2. Sam. 3, 3).

2.) Schwester Davids (1. Chron. 2, 16).

3.) Tochter des Nahas (2. Sam. 17, 25). Die Kurzform ist Abigal. «Gil»
driickt eine frohiockende Freude aus (vgl. Ps. 89, 17; Jes. 29, 19; 41, 16;
61, 10).

36. Abthall siehe Abichail

37. Ablhu = Mein Vater ist Er (Gott). Sohn Aarons (2. Mose 6, 23). Er
starb, weil er fremdes Feuer opferte (3. Mose 10, 1-2). Das Pronomen
«hus = Er, bezichnet mit Nachdruck von Gott, im Gegensatz zu den
Gotzen, daB Er der Herr und Schopfer aller Dinge ist, der allein etwas
ist und vermag (vgl. 5. Mose 32, 39). «Hu» = «Er» oder «Derselbe»
ist ein stehender Gottesname (vgl. Jes. 43, 10; 41, 4; 43, 13; 46, 4, 48, 12;
Ps. 102, 28). Vgl. Jehu, Elihu.

38. Ablhud = Mein Vater ist herrlich oder Majestat (1. Chron. 8, 3).
Hud oder Hod = Glanz, Pracht, Majestat von Gott (vgl. Ps. 21, 6;
96, 6; 104, 1; 111, 3). Vgl. Ischhod, Ehud, Achihud, Ammihud; Hod,
Hodarja, Hodijah.

39. Abijah siehe Abia.

40. Abilene, griech. nach der Hauptstadt «Abila» benannt, das viel-
leicht vom hebr. «abel» = «Aue» oder «ebel» = Trauer, Kummer»
abgeleitet ist. Nordw. von Damaskus, Herrschaftsgebiet des Lysanias
(Luk. 3, 1).

41. Abimael = Mein Vater ist Gott. Sohn des Joktan und Stammvater
eines arabischen Volkes (1. Mose 10, 28; 1. Chron. 1, 22). Ein Stamm
der Araber wird Maél genannt.

42, Abimelech = Mein Vater ist Konig. Vielleicht ein allgemeiner
Konigstitel wie Pharao in Agypten.

1. Kdnig der Philister von Gerar zur Zeit Abrahams (1. Mose 20, 1).

2.) Ein Konig von Gerar zur Zeit 1saaks (1. Mose 26, 1-22).

3.) Ein Sohn Gideons (Richt. 8, 31).

4.) Sohn des Hohenpriesters Abjathar zur Zeit Davids (1. Chron. 18,
16). In 2. Sam. 8, 17 Ahimelech genannt; nach 1. Sam. 22, 20 der
Vater des Abjathar.

5.) In der Uberschrift von Ps. 34 wird dieser Name offenbar Achis,
dem Konig zu Gath beigelegt (vgl. 1. Sam. 21, 10-15). Vgl. zu Melech =
Konig die damit verbundenen Namen.

43. Abinadab = Mein Vater ist ein Edler oder Freigeborener.

1.) Israelit aus dem Stamme Judah, in dessen Haus die Bundesiade
war (1. Sam. 7, 1; 2. Sam. 6, 3; 1. Chron. 13, 7).

2) Zweiter Sohn von Jesse, Davids Bruder (1. Sam. 16, 8; 17, 13;
1. Chron. 2, 13).

3.) Sohn von Koénig Saul (1. Sam. 31, 2; 1. Chron. 8, 33; 9, 39; 10, 2).

4.) Vater eines Beamten von Salomoh (1. Kén. 4, 11). «padab» = an-
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treiben, freiwillig tun (vgl. 2. Mose 25, 2). Adel der Gesinnung, Willig-
keit (vgl. Ps. 51, 14). Vgl. die Namen unter «Nadab».

44. Abinoam = Mein Vater ist Anmut oder Annehmlichkeit. Vater des
Barak (Richt. 4, 6. 12; 5, 1. 12). Noam bedeutet Annehmlichkeit, Wonne,
Freundlichkeit, Huld (vgl. Ps. 27, 4; 90, 17; Sach. 11, 7. 10). Vgi.
Naam, Naamah, Naomi, Naeman, Ahinoam.

45. Abiram = Mein Vater ist hoch, erhaben.

1.) Sohn des Eliah, ein Rubeniter (4. Mose 16, 1. 12. 24. 27; 26, 9;
5. Mose 11, 6; Ps. 106, 17).

2.) Erstgeborener des Hiel von Bethel (1. Kon. 16, 34). Ram ist Partici-
pium von «rum» = hoch, erhaben. Vgl. Ram, Aram und die (ibrigen
Namen.

46. Abisag, hebr. Abischag = Mein Vater hat geirrt. Eine schone
Jungfrau aus Sunem (1. Kon. 1, 3. 15; 2, 17. 21. 22). Schagah = sittlich
irregehen (Ps. 119, 67; 4. Mose 15, 28). Vgl. Sage, Schiggajon.

47. Abisai, hebr. Abischai = Mein Vater ist Geschenk. Sohn von
Zerujah, der Schwester Davids (1. Sam. 26, 6-9; 2. Sam. 2, 18. 24; 3, 30;
10, 10. 14). Schai = Gewolltes, Wertgegenstand, Geschenk (vgl. Ps.
68, 30; 76, 12; Jes. 18, 7). Vgl. Isai.

48. Abisalom hebr. Abischalom = Mein Vater ist Friede. Schwieger-
vater des Rehabeam (1. Kon. 15, 2. 10); heiBt in 2. Chron. 11, 20. 21
Abschalom. Schalom = Wohlbefinden, Heil, Friede. Vgl. Salem und
die dort angefiihrten Namen.

49. Abisua, hebr. Abischua = Mein Vater ist Heil.

1.) Sohn des Pinehas und Enkel Aarons (1. Chron. 6, 4. 5. 50; Esr. 7, 5).
2.) Sohn von Bela, Enkel von Benjamin (1. Chron. 8, 4). Jascha =
ausgebreitet, weit sein; hdufig ein Bild der Rettung aus Drangsal.
Die Form «noscha» = in den Zustand der Weite der Freiheit und
Glickseligkeit versetzt werden (5. Mose 33, 29; Ps. 33, 16). Vgl. Elisua,
Hosea, Josua, Jesua.

50. Abisur, hebr. Abischur = Mein Vater ist eine Mauer. Nachkomme
Judahs (1. Chron. 2, 28). Vgl. Sur.

51. Abital = Mein Vater ist der Tau. Eine der Frauen Davids (2. Sam.
3, 4; 1. Chron. 3, 3). Tal = Tau, gelinder Regen (1. Mose 27, 28. 29).

52. Abitob, hebr. Abitub = Mein Vater ist die Gite. Ein Benjaminit
(1. Chron. 8, 11). Tub = Giite besonders von Gott (Ps. 25, 7; 27, 13;
31, 20; 145, 7; Jer. 31, 14). Vgl. Tob, Tob-Adoniah, Tobiah, Tabeel,
Tabrimmon.

53. Abiud, griech. Form des hebr. Abihud = Mein Vater ist herrlich.
Glied der koniglichen Linie Judahs, ein Vorfahre Christi (Matth. 1, 13)r
Vgl. Abihud.

54. Abjathar = Vater des OUberflusses. Elfter Hohepriester in der
Nachfolge Aarons zur Zeit Davids (1. Sam. 22, 20; 2. Sam. 15, 24).
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Jathar = Uberflissig, ausgezeichnet, vorziglich. UberfluB (Ps. 31, 24).
Vvgl. Jether.

55. Abner = Vater der Leuchte. Feldherr des Saul (1. Sam. 14, 51;
17, 55). HeiBt auch Abiner = Mein Vater ist eine Leuchte (1. Sam.
14, 50). Ner = Leuchte, Lampe (vgl. 2. Sam. 21, 17; Spr. 13, 9; 20, 20;
31, 18; Ps. 18, 29; Hi. 29, 3). Vgl. Ner, Neri, Nerijah.

56. Abraham = Vater der Menge. Vgl. die Begriindung: «denn zum Vater
einer Menge von Vdlkern mache Ich dich» (1. Mose 17, 5; Rém. 4, 17).
Der Patriarch brachte den Namen «Abram» aus seinem heidnischen
Stammhause mit. Die Umwandiung in Abraham ist eine Biirgschaft
fir die VerheiBung. Der neue Name galt als ein wirkliches Unterpfand
fur die Ausfiihrung des Bundes Abram wird im Hebraischen nur durch
ein «h», dem Grundbuchstaben von Jahwe (IHWH) erweitert. Der Name
des Patriarchen ist damit zu einer Weissagung einer hohen Bestim-
mung geworden. Abraham wurde zum Vater (Ab) der «raham» = Menge,
das mit <hamon» = Menge klangverwandt ist.

57. Abram = Erhabener oder hoher Vater (1. Mose 11, 26). Vgl. Ram.

58. Abrek, hebraisiert aus dem altdgyptischen «abork» = «wirf dich
nieder» (1. Mose 41, 43). Andere libersetzen den Ausruf: «Beugt euch
vor ihm!», oder: «Neigt das Haupt!» Der Hebraer wurde durch «abrek»
an «barak» = «knien» erinnert, daB es heiBen kénnte: «Beugt die Knie!»
Was vor Joseph ausgerufen wurde, erinnert an die Huldigung, die einst
Christus wiederfahrt (Phil. 2, 10). In der Geschichte von der Ehebre-
cherin wird das Niederbeugen des Herrn (Joh. 8, 6-8) nach der kop-
tischen Bibel durch «abrek» ausgedriickt.

59. Abrona = Ubergang. DreiBigster Lagerplatz der Israeliten unweit
Ezion-Geber an der Kiste des Roten Meeres (4. Mose 33, 34). Vgl.
Abarim.

60. Absalom, hebr. Abschalom = Vater des Friedens. Davids dritter
Sohn, der eine Verschworung gegen seinen Vater erregte (2. Sam.
3, 3; 14, 25). Vgl. Salem, Salomoh, Abisalom.

61. Achaikus, griech. wie achaios = traurig. Ein Gldubiger aus
Achaja (1. Kor. 16, 17).
62. Achaja, griech. = Schmerz- oder Trauerort. Romische Provinz in

Griechenland (Apostelg. 18, 12; 19, 21; Rom. 15, 26).

63. Achan = Betriibend. Israelit, der durch einen Raub am Geheiligten
eine Niederlage verursachte (Jos. 7, 18; 22, 20). Nach Jos. 7, 26 hieB
er in 1. Chron. 2, 7 Achar. Vgl. Achor, Jaakan.

64. Acharchel = Hinter der Festungsmauer (1. Chron. 4, 8). Vgl. Acher,
Achrach.

65. Achas = Besitzer.

1.) Zwolfter Koénig von Judah, Sohn und Nachfolger von Jotham (2.
Koén. 15, 38; 16, 1; 1. Chron. 3, 13; 2. Chron. 27, 9; Jes. 1, 1; Hos. 1, 1;
Mich. 1, 1).
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2.) Ein Benjaminit der Familie Sauls (1. Chron. 8, 35). Ahas = ergrei-
fen, besitzen. Vgl. Achsai, Achasjah, Achussam, Achussat.

66. Achasbal, zusammengezogen aus «echeseh be jah» = «ich suche
Zuflucht bei Jahwe». Ein Vater der Helden Davids (2. Sam. 23, 34). In
1. Chron. 11, 35 heiBt er «Ur» = Licht. Hasah = Zuflucht suchen, daB
in Gott sich bergende, gldubige Vertrauen (vgl. Ps. 57, 2; 61, 5). Der
Name erinnert an das sich bergen in Jahwe (vgl. Ps. 2, 12; 5, 12; 12, 7;
25, 20; 31, 2; 37, 40). Vgl. Chosah, Machasiah. Vgl. Betach!

67. Achaschtarl, nach dem pers. Achaschtharnim (die Herrschaft-
lichen) = zur Herrschaft gehorig (vgl. Esth. 8, 10. 14). Der Name steht in
1. Chron. 4, 6 mit dem Artikel «ha» (der).

68. Achban = Bruder des Verstandigen oder der Einsicht (1. Chron.
2, 29). Bin = geschieden sein. Vgl. im Deutschen «scheiden, gescheit
sein», Es gehort besonders diese Fahigkeit zur Tatigkeit eines Richters.
Er muB den Unterschied zwischen Gut und Bdse sehen (vgl. 2. Sam.
19, 36; Jon. 4, 11; 1. Kon. 3, 9; Mal. 3, 18). Vgl. Jabin.

69. Achbor = Maus. 1.) Edomiter (1. Mose 36, 38. 39).

2) Mann unter Josiah (2. Kon. 22, 12. 14; Jer. 26, 22; 36, 12).
In 2. Chron. 34, 20 heiBt er Abdon. Akbar = Feldmaus oder Spring-
maus. Der Name besagt, daB sie sich zum Sprunge zusammenzieht.

70. Acher = Der Zweite, der Andere. Ein Nachkomme von Benjamin
(1. Chron. 7, 12). Vielleicht die gleiche Person wie Achiram (4. Mose
26, 38). Einige Ubersetzer deuten Acher nicht als Personennamen,
sondern als Zahlwort. Vgl. Acharchel.

71. Achl, abgekiirzt aus Achijah: «Mein Bruder ist Jahwe.»

1.) Hauptling der Gaditer in Gilead (1. Chron. 5, 15).

2.) Israelit aus dem Stamme Asser (1. Chron. 7, 34). Abkirzungen
dieser Art kommen mehrfach vor. Abi = Abijah; Uri = Urijah; Maleachi
= Maleachijah. ‘

72. Achiam = Bruder der Mutter. Einer der Helden Davids (2. Sam.
23, 33; 1. Chron. 11, 35). Am = Mutter. Vgl. Amma.

73. Achichud = Mein Bruder ist herrlich. First des Stammes Asser
(4. Mose 34, 27). Nach einer etwas anderen Schreibweise Achihud =
Bruder des Geheimnisses (1. Chron. 8, 7). Vgl. Abihud.

74. Achieser = Bruder der Hilfe. 1.) Hauptling des Stammes Dan
(4. Mose 1, 12; 2. 25; 7, 66. 71; 10, 25).

2.) Benjaminit, der sich mit David bei Ziklag vereinigte (1. Chron. 12, 3).
vgl. Eser.

75. Achijah = Mein Bruder ist Jahwe. 1) Benjaminit, der die Ein-
wohner von Gebah fithren half (1. Chron. 8, 7). HeiBt auch Achoach.

2.) Ein Mann aus Judah (1. Chron. 2, 25).

3.) Sohn des Ahitub, Urenkel von Eli, zur Zeit Sauls Hoherpriester
(1. Sam. 14, 3. 18).

4.) Einer der Helden Davids (1. Chron. 11, 36).
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5.) Levit, zur Zeit Davids Verwalter Uber die Schatze der Stiftshiitte
(1. Chron. 26, 20).

6.) Schreiber Salomohs (1. Kén. 4, 3).

7.) Prophet in Silo zur Zeit des Konigs Jerobeam (1. Koén. 11, 29-39;
2. Chron. 9, 29). In 1. Kon. 14, 4ss und 2. Chron. 10, 15 wird er Achijahu
genannt.

8.) Vater des Konigs Baesa von Israel (1. Kon. 15, 27. 33).

9.) Hauptling des Volkes, der den Bund versiegelte, Gottes Gesetz
zu halten (Neh. 10, 26). Vgl. die Verbindungen mit «Achi» = Bruder!

76. Achihud vgl. Achichud!

77. Achikam = Mein Bruder erhebt sich. Vater des Gedaljah, Beschiitzer
des Propheten Jeremiah (2. Kon. 22, 12; 25, 22; Jer. 26, 22). Kum =
aufstehen, emporkommen, beistehen, widerstehen, erwecken. Vgl
Kemuel, Jakim, Kamon, Jakmejah, Jekamjah, Jekameam, Jakmeam,
Adonikam, Leb-Kamai.

78. Achim, Kurzform von Achiman = Mein Bruder ist Geschenk. Nach
anderer Deutung griech. Form des hebr. Jachin oder Jakim = er
befestigt, grindet, oder «er richtet aufs. Vgl. Jechanjah, Conjah,
Jojachin, Konanjah; Achikam, Mann aus der Ahnenreihe Christi (Matth.
1, 14).

79. Achimaaz = Bruder des Zorns. 1.) Vater von Achinoam, dem Weibe
Sauls (1. Sam. 14, 50).

2.) Sohn des Zadok, Hoherpriester zur Zeit Davids (2. Sam. 15, 27. 36;
17, 20). Maaz = ziirnen. Vgl. Maaz.

3.) Amtmann Salomohs (1. Kén. 4, 15).

80. Achiman = Mein Bruder ist Geschenk; oder Bruder des Gliicks.

1.) Sohn von Enak (4. Mose 13, 22). Vg!. Achim.

2.) Levit, Torhiiter des Hauses Gottes (1. Chron. 9, 17). Vgl. Achim.
Jaman = die rechte Seite, Gliick. Vgl. Jimnah, Ben-Jamin.

81. Achimoth = Bruder des Todes. Levit (1. Chron. 6, 25). Maweth
oder Moth = Tod. Vgl. Al-Muth-labben.

82. Achinoam = Bruder der Anmut. 1.) Weib des Kénigs Saul (1. Sam.
14, 50).
2.) Weib Davids (1. Sam. 25, 43). Vgl. Naam.

83. Achira = Mein Bruder ist bose. Stammesfiirst der Naphthaliten
(4. Mose 1, 15; 2, 29; 7, 78. 83; 10, 27).

84. Achiram = Mein Bruder ist erhaben. Sohn von Benjamin, von dem
die Achiramiter stammen (4. Mose 26, 38). Achrach in 1. Chron. 8, 1
wird fir die gleiche Person gehalten. Durch Auslassung der Silbe
«ram» ist in 1. Mose 46, 21 «Ehi» entstanden. Acher in 1. Chron. 7, 12
ist vermutlich eine Kiirzung von Achiram. Vgl. Abiram.

85. Achis = Ziirnen; Schlangenzauberer. 1) Kénig von Gad, zu wel-
chem David floh, als Saul ihn verfolgte (1. Sam. 21, 10-14; 27, 2-12).
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2.) Kénig von Gath zur Zeit Salomoh's (1. Kdn. 2, 39. 40). In der
Uberschrift Psalm 34, 1 heiBt er Abimelech. Es war vielleicht ein
Kdnigstitel der Philister.

86. Achisamak = Mein Bruder stitzt. Ein Daniter, Vater des Kiinst-
lers Oholiab (2. Mose 31, 6; 35, 34; 38, 23). Samak = stiitzen, unter-
stitzen (vgl. Ps. 37, 17. 24; 54, 6; 112, 8; Jes. 26, 3; Ps. 51, 14; 71, 6;
Jes. 48, 2; 2. Chron. 32, 8).Vgl. Jismakjah, Sekamjah.

87. Achischachar = Bruder der Morgenrdte (1. Chron. 7, 10). Schachar
hat drei Grundbedeutungen: a) Morgengrauen, Morgenréte vgl. Scha-
charaim; b) schwarz sein vgl. Schichor, Aschchur; c) eifrig suchen, vgl.
Schecharjah.

88. Achischar = Mein Bruder singt (?). Andere Deutung: Der Bruder
ist gerade oder aufrecht. Beamter iber Salomoh's Haushalt (1. Kén. 4, 6).
Schir = singen. In diesem Sinne erinnert die Wendung: «Schar basch
schirim al leb-ra» («der da singt mit Gesédngen zum betriibten Herzen»)
an den Namen (Spr. 25, 20). Jaschar = gerade, rechtschaffen (vgl.
5. Mose 12, 25. 28). Vgl. Jescher, Jeschurun, Mischor, Sepher Hajjaschar,
Saron.

89. Achjan = Briderlich. Ein Manassiter (1. Chron. 7, 19).

90. Achjo, fiir Achjon = Bruderlich, kleiner Bruder.

1.) Sohn von Abinadab (2. Sam. 6, 3. 4).

2. Benjaminiter, Sohn von Jehiel (1. Chron. 8, 29. 31; 9, 35. 37).
3.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 14).

91. Achlab = Fett, fruchtbarer Ort. Ort im Stamme Asser (Richt. 1, 31).
Cheleb = Fett (1. Mose 45, 18; vgl. Ps. 81, 17; 147, 14; 5. Mose 32, 14;
Jes. 34, 6). Vgl. Helbah, Heleb, Helbon.

92. Achlai = Ach wenn doch! Es wird damit der babylonische Name
«A-hu-lap-ia = O wenn doch endlich!» verglichen. Die Wendung «achlai»
steht in 2. Kon. 5, 3; Ps. 119, 5. Ach = Interjektion ach! Wehe! Vgl.
Achoach.

1.) Tochter von Scheschan (1. Chron. 2, 31).

2.) Vater eines Helden von David (1. Chron. 11, 41).

93. Achmetha, altpers. Hangmatana; syr. Achmetan, heute Hamadan,
Agbatana und Ekbatana, assyr. Agamatanu; bedeutet nach Lassen
«Pferdereiches Land». Hauptstadt des Medischen Reiches (Esr. 6, 2).

94. Achoach = Briiderlich. Sohn von Bela (1. Chron. 8, 4). HeiBt sonst
Achijah (1. Chron. 8, 7), vielleicht auch Iri (1. Chron. 7, 7). Von ihm
stammen vielleicht die Achochiter (2. Sam. 23, 9; 1. Chron. 11, 12. 29).

95. Achor = Betribend, unglicklich. Tal, in dem Achan gesteinigt
wurde (Jos. 7, 24. 26; 15, 7; Jes. 65, 10; Hos. 2, 15). Vgl. die Anspie-
lungen auf den Namen: «Allein hiitet euch vor dem Bann ... und ihr
setzt das Lager Israels zum Bann und ihr es betriibt» (Jos. 6, 18); und
«Welch ein Ungliick hast du uns gebracht!» (Jos. 7, 25).
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96. Achrach = sonst Ehi (1. Mose 46, 21), Achiram (4. Mose 26, 38)
und Acher (1. Chron. 7, 12) genannt. Nach anderer Deutung aus Achar-
chel verdorben. Dritter Sohn von Benjamin (1. Chron. 8, 1).

97. Achsa, hebr. Aksah = FuBkette, FuBspange. Tochter des Kaleb
(Jos. 15, 16. 17; Richt. 1, 12; 1. Chron. 2, 49). Ekes = FuBfessel sind
eine Art Brakelets, die um die Kndchel befestigt werden, deren Zu-
sammenschlagen ein Geklirr verursacht (Jes. 3, 16. 18).

98. Achasal = gek. aus Achasjah = Jahwe ergreift, hait (Neh. 11. 13).
Volistandige Form vielleicht in 1. Chron. 9, 12: Jachserah. Vgi. Achas.

99. Achsaph, hebr. Akschaph = Zauber. Stadt in Asser (Jos. 11, 1; 12,
20; 19, 25). Kaschapf = Zauberformeln murmeln (2. Chron. 33, 6).
(Vgl. 2. Kén. 9, 22; Mich. 5, 11; Nah. 3, 4; Jes. 47, 9. 12).

100. Achsib = Tauschung, Liige. 1.) Stadt im Stamme Asser (Jos.
19, 29; Richt. 1, 31).

2.) Stadt im Stamme Judah (Jos. 15, 44). Vielleicht mit Kesib identisch
(1. Mose 38, 5). Vgl. das Wortspiel auf diesen Namen: «Die Hauser
von Aksib werden zu einem tduschenden Bache» (Mich. 1, 14; vgl. Jer.
15, 18). Kasab = vom Wasser, das versiegt und dadurch die Erwartung
des Wanderers tauscht (Jes. 58, 11). Vgl. Koseba, Kasbi, Kesib.

101. Achumai = Bruder des Wassers, d.h. am Wasser wohnend,
vielleicht auch wésserigen Herzens, feige (1. Chron. 4, 2).

102. Achussat = Besitz. Hofmann des Abimelech (1. Mose 26, 26).
Vgl. Achas.

103. Achussam = Besitzer. Der erste der vier Séhne von Aschhur (1.
Chron. 4, 6). Vgl. Achas.

104. Ada, hebr. Adah = Schmuck, die Schmucke.

1.) Frau Lamechs (1. Mose 4, 19).

2.) Frau des Esau (1. Mose 36, 2). HeiBt sonst Basmath (1. Mose 36,
24). Adah = Schmuck anlegen (vgl. Hes. 16, 11). Vgl. Elad, Elada,
Adiel, Adajah, Adithaim, Maadai, Maadajah.

105. Adada, syr. Fest. Stadt im Siiden des Stammes Judah (Jos. 15, 22).

106. Adajah = den Jahwe schmickt. 1) GroBvater des Kdénigs Josiah
(2. Kon. 22, 1).

2.) Ein Levit (1. Chron. 6, 41), vielleicht derselbe wie lddo (1. Chron.
6, 21).

3.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 21).

4.) Priester, Sohn des Jerocham (1. Chron. 9, 12; Neh. 11, 12).

5.) Vater des Maasejah (2. Chron. 23, 1).

6.) Sohn des Bani (Esr. 10, 29).

7.) Ein anderer Sohn des Bani, vielleicht derselbe wie in Nr. 6
(Esr. 10, 39).

8.) Sohn des Jojarib (Neh. 11, 5).

107. Adalja = Gerechtigkeit Jahwes (Esth. 9, 8). Vgl. Adullam.

25



108. Adam = Mensch. Name des ersten Menschen (1. Mose 2, 20).
Die Ableitung des Wortes «Adam» von Adem «rot sein» (vgl. Edom)
ist schwerlich richtig. Wahrscheinlicher ist die Herleitung von Adamah
= Erde, daB der Mensch als Erdgeborener «Adam» heiBt. Der biblische
Bericht lautet: «Und Jahwe bildete den Menschen (hebr. Adam) aus
Staub der Erde (hebr. Adamah)» (1. Mose 2, 7). Symmachus und
Theodotius Ubersetzen: «Und es bildete Gott der Herr den Adam von
der Erde.» Josephus erklart: «Und dieser Mensch hieB Adam, das
heiBt in hebraischer Sprache «rot», weil er aus roter, weicher Erde
gemacht ist, die die jungfrdauliche und wahre Erde darstellt» (Jos. Ant.
I, 1. 2). Es ist nicht unwahrscheinlich, daB das Erdelement (adamah)
von der roten Farbe den Namen hat, Adam bedeutet dann nicht «rot»
von der Fleischfarbe oder nach der Schénheit (Klag. 4, 7), sondern
als «Erdgeborener». Vgi. die oftere Anrede bei Hesekiel: «Ben-Adam»
= Menschensohn, oder «Menschl», «Sterblicherl» (Hes. 2, 1. 3; 3, 1. 3,
4. 10. 25, mit Bezug darauf, daB ein schwacher Sterblicher so hoher
Offenbarungen gewiirdigt wird. Vgl. Enos.

109. Adam = Rote Erde. Stadt am Jordan (Jos. 3, 16).

110. Adamah = Fruchtboden, (lockere) Erde; eigentiich das Deckende,
der Boden. Vgl. Gomorrha, Zeboim, Sodom, Zoar.

1.) Stadt in Naphtali, westlich vom See Genezareth (Jos. 19, 36).

2.) eigentlich Ademah eine der fiinf untergegangenen Stadte im Tale
Siddim (1. Mose 10, 19; 14, 3; 5. Mose 29, 22; Hos. 11, 8).

111. Adami-Nekeb = Grundstiicke des Hohlweges. Stadt im Stamme
Naphtali (Jos. 19, 33). Nach dem Saidatha des Talmud vermutet man
Bethsaida (1. Makk. 5, 6; 8, 22). Nach «nakab», stechen, bohren vgl.
Makkabah, Makkebeth.

112. Adar = Herrlich. Nach dem akkad. «adaru, addaru» = finsternis
oder Wolke. Zwolfter Monat, (Februar bis Méarz) wegen der Blumen-
und Blitenpracht so benannt (vgl. Siv). (Esr. 6, 15; Esth. 3, 7). Siehe
Monate im Anhang.

113. Adbeel = Gott |48t verschmachten; nach anderer Deutung Gott
hat geziichtigt. Sohn Ismaels (1. Mose 25, 13; 1. Chr. 1, 29). Adab ~
schmachten, verschmachten (vgl. 1. Sam. 2, 33; 5. Mose 28, 63).

114. Addan = vielleicht Herrschaft. Ort in Babel (Esr. 2, 59). Andere
Form des Namens Addon (Neh. 7, 61).

115. Addar = vielleicht Fiille, Herrlichkeit. 1.) Sohn des Bela (1. Chron.
8, 3). Vgl. Ard!
2.) Stadt in Judah (Jos. 15, 3). HeiBt in 4. Mose 34, 4 Hazar-Addar.

116. Addi = griech. Form des hebr. Iddo = Schmuck. Der 22. Ahn-
herr Marias (Luk. 3, 28). Vgl. Adah.

117. Addon = Herr. Israelit nach dem babylonischen Exil (Neh. 7, 61).
Vgl. Addan.
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118. Ader, oder Eder = Herde (1. Chron. 8, 15). Vgl. «Eder Jahwe»,
Herde Jahwe's, vom Volke lIsrael (Jer. 13, 17). Vgl. Migdol-Eder, Eder,
Adriel.

119. Adlel = Mein Schmuck "ist Gott. 1.) Nachkomme von Simeon
(1. Chron. 4, 36).

2.) Ein Priester (1. Chron. 9, 12).

3.) Vater des Asmaweth (1. Chron. 27, 25). Vgl. Adah.

120. Adin = Weichlich, wollistig. 1.) Heimkehrer aus Babel (Esr. 2,
15; Neh. 7, 20).

2.) Heimkehrer mit Esra (Esr. 8, 6).

3.) Familienhaupt, das den Bund bestatigte (Neh. 10, 14-16). Adjektiv
von «adin» = das Schwenken und Schwingen der Lanze; weich, bieg-
sam, schwankend.

121. Adina = Schlank. Kriegsoberster Davids (1. Chron. 11, 42).

122. Adino wird schon in alten Ubersetzungen nicht als Eigenname
aufgefaBt. «Adino der Ezniter» (1. Chron. 11, 11; 2. Sam. 23, 8) ent-
spricht nicht dem Text. Der verdorbene Text wird durchweg (bersetzt:
«Dieser hob seine Lanze auf.»

123. Adithaim = Doppelschmuck. Stadt im Stamme Judah (Jos. 15, 36).
Vgl. Adah.

124. Adlai = Kurzform fiir Adaljah = Gerechtigkeit Jahwes (1. Chron.
27, 29). Vgl. Adullam, Adaljah.

125. Admetha, pers. Admata = Ungebéandigt, unbesiegt. Einer der 7
Prinzen von Persien und Medien unter Ahasverus (Esth. 1, 14).

126. Adna = Wonne. 1.) Priester (Neh. 12, 12-15).
2.) Israelit aus der Familie des Pachath-Moab (Esr. 10, 30). Vgl. Eden.

127. Adnah = Wonne 1.) Manassiter, der mit David einen Bund schloB
(1. Chron. 12, 20). 2.) Mann aus Judah unter Josaphat (2. Chron. 17,
14). Vgl. Eden.

128. Adonai = mein Herr. Herleitung von «Adon» = richten, walten. In
den finf Bichern Moseh’s und im Buche Josuah kommt dieser Gottes-
name nur als Anrede vor (1. Mose 15, 2. 8; 18, 3. 27. 30ss; 20, 4; 2. Mose
34, 9; 4. Mose 14, 17), ferner steht Adonai als bittende Anrede (2. Mose
34, 9; 4. Mose 14, 17; 5. Mose 3, 24; 9, 26; 2. Mose 4, 10. 13; Jos. 7, 8).
Wo Gott nicht als Jahwe angesprochen wird, steht nicht «Adonai, son-
dern «Adon» (2. Mose 34, 23) oder «Adone Ha-Adonim» (Herr der
Herren) (5. Mose 10, 17) oder, «Adon kol ha-Arez» = Herr der ganzen
Erde (Jos. 3, 13). Der Name «Adonai» enthiillt nicht allein die Aner-
kennung der gotilichen Oberherrlichkeit, sondern auch das BewuBt-
sein der Angehdrigkeit an Gott. Das Bundesvolk steht unter seinem
Schutz. Adonai ist ein Ausdruck des Vertrauens. Spater driickt der
Name den Begriff des machtigen Allherrschers (Jes. 8, 7; 40, 10) aus.
Der Name Adonai steht 134 Mal im Alten Testament. Vgl. die Namens-
verbindungen mit Adonai. Vgl. auch Baal.
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129. Adoniah, hebr. Adonijah und Adonijahu. Mein Herr ist Jahwe.

1.) Vierter Sohn Davids (2. Sam. 3, 4).

2.) Levit zur Zeit Josaphats (2. Chron. 17, 8).

3.) Israelit nach dem Exil (Neh. 10, 16). Vielleicht derselbe, der sonst
Adonikam heifit {Esr. 2, 13; 8, 13; Neh. 7, 18).

130. Adoni-Besek = Herr von Besek. Name oder Titel des kanaani-
tischen Konigs von Besek (Richt. 1, 5-7). Er hieb 70 Konigen die
Daumen und die groBen Zehen ab.

131. Adonikam = Mein Herr erhebt sich, oder Herr der Feindschaft.
Grinder einer Familie, der mit Esra und Serubabel aus Babel heim-
kehrte (Esr. 2, 13; 8, 13; Neh. 7, 18). In Neh. 10, 16 heiBt er Adonijah.
Sein Name hat einen Zahlwert von 666. Vgl. Kemuel. (Vgl. Offb. 13, 18;
1. Kén. 10, 14.)

132. Adoniram = Herr der Hohe. Haupteinnehmer der Tribute unter
David (2. Sam. 20, 24), Salomoh (1. Kén. 4, 6) und Rehabeam (1. Kon.
12, 18). In 2. Sam. 20, 24 heiBt er «Adoram» und «Hadoram» in 2. Chron.
10, 18. Vgl. Ramah.

133. Adonl-Zedek = Herr der Gerechtigkeit. Kanaanitischer Koénig von
Jerusalem, verbiindete sich mit 4 Amoriterfiirsten gegen Josuah (Jos.
10,1-27). In der LXX heifit er Adoni Besek. Vgl. Zadok.

134. Adoraim = Zwei Hiigel, oder Doppelte Ehre. Stadt im Siidwesten
Judahs, westl. von Hebron (2. Chron. 11, 5. 9). Vielleicht mit Adora
identisch, das in Dora gekurzt ist.

135. Adoram siehe Adoniram.

136. Adrammelech = Adar ist Kénig, oder Ehre des Kdénigs.

1.) Eine Gottheit von Sepharvaim, fiir den Kinder verbrannt wurden
(2. Kén. 17, 31). In Mesopotamien wurde dieser Gott unter dem Namen
«Adad-milki» verehrt. Die syrische Form ist Hadad. Adar ist der babyl.-
assyr. Stiergott, dargestellt als gefliigelter StierkoloB. Die jlidische
Haggada gibt ihm die Gestalt eines Pferdes oder Maultieres. Nach
dem Neupersischen «adher» = «Feuer» wird «das Feuer des Konigs» oder
«das konigliche Feuer» gedeutet. Wenn der Name rein semitisch ist,
dirfte die Deutung: «konigliche Herde» (vgl. Eder) auch zutreffen.
Dem aram. «adram» entsprechend koénnte «kluger, schlauer Moloch»
(s. d.) die Bedeutung sein.

2) Sohn des assyr. Konigs Sanherib, der seinen Vater ermordete
(2. Kon. 19, 37; Jes. 37, 38). Vgl. Melech.

137. Adramyttisch = griech. Adjektiv aus Adramyttium, einer Hafen-
stadt Mysiens, gegenliber von Mytilene, am gleichnamigen Meerbusen,
Kolonie der Athener, wichtige Handelsstadt (Apostelg. 27, 2).

138. Adria-Meer, nach der Stadt «Hadria» in Etrurien an einem Arme des
Padus (Po) hat das Meer seinen Namen, dessen Teil des Mittelmeers
Griechenland und ltalien trennt (Apostelg. 27, 27).
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139 Adriel = Herde Gottes. Schwiegersohn von Saul (1. Sam. 18, 19;
2. Sam. 21, 8). Eder = Herde, bildlich von Israel als Herde Gottes
(Jer. 13, 17. 20; Mich. 2, 12; Sach. 10, 3; Hes. 34, 12; Jer. 31, 10; Jes.
40, 11; Ps. 78, 52). Vgl. Eder.

140. Adullam = Gerechtigkeit des Volkes, nach anderer Deutung
Ricktritt, Zuflucht.

1). Kanaanitische Kénigsstadt in der Ebene Judah (Jos. 12, 15; 15, 35;
2. Sam. 23, 13).

2.) Hohle, in welche David floh (1. Sam. 22, 1). Adullamiter sind Ein-
wohner von Adullam (1. Mose 38, 12). Vgl. die Anwendung auf den
Namen: «Bis Adullam wird kommen die Ehre Israels» (Mich. 1, 15). Die
Herrlichen Israels fliichten in die Héhle Adullam wie in einen Zufluchts-
ort. Vgl. Adaljah und Adlai.

141, Adummim, eigentlich Maaleh-Adummim = Anhdhe des Rotlandes.
Eine Hugelkette zwischen Jerusalem und Jericho (Jos. 15, 7; 18, 17).
Hieronymus erklart: «Rote Steige», wegen des vielen Blutes, das hier
von Raubern vergossen wurde. Das erinnert an den unter die Rauber
Gefallenen im Gleichnis vom barmherzigen Samariter (Luk. 10, 30).
Man meint auch, der Name erinnerte an den roten Mergel der Umge-
bung. Der moderne Name «Tal’at ed-Damm» = Anhéhe des Blutes ist
klang- und sinnverwandt. Vgl. zu Adummim die Namen Adam und
Adamah, Edom. Zu Maalah = Anhohe, Aufgang vgl. Schir-hammaaloth,
Maaleh-Akrabbim, Maaleh-Gur, Maaleh-Hassittim.

142. Agabus, syr. Kommissar; wenn es eine griechische Form des
hebraischen agab ist, bedeutet Agabus «Geliebter». Prophet der Ur-
christenheit (Apostelg. 11, 28; 21, 10).

143. Agag, arab. vielleicht brennen, heftig, hitzig. Titel amalekitischer
Kénige.

1.) Kénig von Amalek, auf dessen GroBe Bileam anspielt (4. Mose
24, 7).

2.) Konig, den Samuel erschlug (1. Sam. 15, 9-33).

144, Agagiter, Beinahme des Haman (Esth. 3, 1. 10; 8, 3. 5; 9, 24).
Josephus erklart den Namen durch «Amalekiter» (Jos. Ant. XI, 6, 5).
Haman war kein Nachkomme des alten Konigs der Amalekiter, er
wurde wegen seiner Feindschaft gegen die Juden so genannt. In Ps.
83, 8 scheint auch Amalek (s.d.) in Erinnerung an die alte Zeit in der
Reihe der Feinde der Gemeinde erwadhnt zu werden.

145, Age = Fliichtling. Held Davids (2. Sam. 23, 11).

146. Agrippa = Schwer geboren, oder, einer, der bei seiner Geburt
Schmerz verursachte. Urenkel Herodes des GroBen (Apostelg. 25, 13-26;
26). Vgl. Herodes.

147. Agur = Sammler. Weiser Spruchdichter (Spr. 30. 1). Agar =
zusammenscharen, sammein, zusammentragen von der Ernte (5. Mose
28, 39; Spr. 6, 8; 10, 5). Agorah = Kleine Miinze, die einzeln zusam-
mengetragen und gesammelt wird (1. Sam. 2, 36) wird danach benannt.
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148. Agypten, griech. dessen Herkunft nicht mehr nachzuweisen ist.
Der einheimische Name «Keme» oder «Cheme» bedeutet in koptisch,
thebanisch, memphitisch, hieroglyphisch «schwarz». Agypten war das
schwarze Land. Plutarch sagt in Bezug auf den Namen: «DaB Agypten
in den meisten Teilen schwarzerdig ist, wie das Schwarze meines Auges,
das Chemia genannt wird. «Mit dem Namen «Cheme» hat man oft das
hebr. Cham (Ham) = schwarz verbunden, dem das griech. «Aithon»
= funkelnd, glénzend, Aithops = funkelnd, Aithiops = verbranntes An-
gesicht entspricht. Agypten, wegen der vom Nil angeschwemmten
schwarzen Erde unterschied sich erheblich von der blendend hellen
Wiiste. Vgl. Ham, Athiopien, Mizraim.

149. Ahab = Bruder des Vaters. 1.) Sohn und Nachfolger Omris, der
7. Kdnig von Israel (1. Kén. 16, 28).

2.) Falscher Prophet unter den Exulanten in Babel (Jer. 29, 21). Vgl
die Verbindungen mit «Ach» = Bruder und «Ab» = Vater.

150. Aharhel siehe Acharchel.
151. Ahas siehe Achas.
152. Ahasbal siehe Achasbai.

153. Ahasjah hebr. Achasjah und Achasjahu = Jahwe ergreift, halt.

1.) Sohn des Ahab und der Isebel, Konig von Israel (1. Kén. 22, 40;
2. Kén. 1, 2; 2. Chron. 20, 35).

2. Sohn des Joram, Kénig von Judah (2. Kon. 8, 24; 9, 16). Vg!. Achas.

154. Ahastarl siehe Achastari.

155. Ahasverus, hebr. Achaschwerosch, keilinschriftl. Khschjarscha od.
Khschajarscha = Reichsauge; andere Deutung: «maéchtiger Mann».
Griech. Form Xerxes.

1.) Vater des Meders Darius (Dan. 9, 1).

2.) Konig von Persien (Esr. 4, 6).

3.) Xerxes, Sohn des Darius Hystaspis (Esth. 1, 1).

156. Ahava = Strom. Name einer Gegend und eines Flusses (Esr. 8, 15).
21. 31). Die griech. Wiedergabe «Eneim» (hebr. Enaim) = Doppelquellen
(Esr. 8, 15) und «Thene» = schnell und «Thera» = die Warmen. Es
handelt sich vielleicht um einen Euphratkanal. Esra versammelte hier die
Heimkehrer von Babel nach Jerusalem.

157. Ahelab siehe Achelab.
158. Ahelal siehe Achelai.
159. Aher, siehe Acher.

160. Ahl siehe Achi.

161. Ahla siehe Achijah.
162. Ahlam siehe Achiam.
163. Ahleser siche Achieser.
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164. Ahlhud siehe Achihud.
165. Ahlja siehe Achijah.
166. Ahikam siehe Achikam.

167. Ahllud, hebr. Achilud = Mein Bruder ist geboren.

1.) Vater des Josaphat (2. Sam. 8, 16; 20, 24; 1. Kon. 4, 3; 1. Chron.
18, 15).

2.) Vater des Baana (1. Kon. 4, 12). Jalad = gebéaren, geboren; er-
zeugen. Vgl. Moladah, Molid, Tolad, Eltolad.

168. Ahimaaz siehe Achimaaz.
169. Ahiman siehe Achiman.

170. Ahimelech, hebr. Achimelek = Mein Bruder ist Konig.

1.) Priester zu Nob in den Tagen Sauls (1. Sam. 21, 2; 22, 29; Ps. 52, 2).
2.) Sohn des Abjathar (2. Sam. 8, 17; 1. Chron. 24, 3. 6. 31).

3.) Hithiter, der David in der Wiiste Sin begleitete (1. Sam. 26, 6). Vgl.
Melech, Abimelech.

171. Ahimoth siehe Achimoth.

172. Ahinadab siehe Achinadab.
173. Ahinoam siehe Achinoam.
174. Ahjo siehe Achjo.

175. Ahira siehe Achira.

176. Ahiram siehe Achiram.

177. Ahisahar sieshe Achischachar.
178. Ahisamach siehe Achisamak.
179. Ahisar siehe Achisar.

180. Abhitob, hebr. Achitub = Bruder der Giite.

1.) Sohn des Pinehas und Enkel Elis (1. Sam. 14, 3; 22, 9; 11, 20).

2.) Vater des Hohenpriesters Zadok zur Zeit Davids (2. Sam. 8, 17).

3.) Priester der siebten Generation von Zadok (1. Chron. 6, 11. 12).

4.) Priester Vorfahre des Serajah (1. Chron. 9, 11; Neh. 11, 11). Tob =
gut; tub = Gite (vgl. Ps. 16, 2; 65, 12; 104, 28). Vgl. Tobiah, Tob-
Adonia.

181. Ahithophel, hebr. Achithopel = Bruder der Torheit. Davids Ratge-
ber, der sich spater erhdngte (2. Sam. 15, 12).

182. Ahjan siehe Achjan.

183. Ahjo siehe Achjo.

184. Ahmetha siehe Achmetha.
185. Ahoah siehe Achoach.
186. Ahrah siehe Achrach.
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187. Ahsai siehe Achsai.

188. Ahumal siehe Achumai.
189. Ahussam siehe Achussam.
190. Ahussath siehe Achussath.

191. Al = Steinhaufen, Ruine. 1.) Kanaanitische Koénigsstadt, Ostlich
von Bethel, im Norden des Stammes Benjamin (1. Mose 12, 8; 13, 3;
Jos. 7,2;8,1;9, 3. 10; 12, 9; Esr. 2, 28; Neh. 7, 32). In Neh. 11, 31 steht
dafir Aijah; in Jes. 10, 28 Aijath).

2.) Unbekannte ammonitische Stadt (Jer. 49, 3). Vgl. die Anwendung:
«Denn Ai (Triummer) ist verheert.» Awah = umkehren, verstoren; vgl.
Hes. 21, 32. Vgl. Awim, lwwah, Awith, ljjim, ljjon, Awa, Iwa.

192. Aja, hebr. Ajjah = Habicht, nach seinem Geschrei so benannt.
1.) Horiter, Sohn von Zibeon (1. Mose 36, 24; 1. Chron. 1, 40).

2.) Vater der Rizpah (2. Sam. 3, 7; 21, 8. 10. 11).

3.) Ort, der eigentlich Aijah in Neh. 11, 31 heiBt, vgl. Ai.

193. Ajalon, hebr. Ajjalon = Hirschaue.

1.) Levitenstadt im Stamme Dan (Jos. 10, 12; 19, 42; 21, 24; Richt. 1, 35).
2.) Stadt im Stamme Sebulon (Richt. 12, 12). Ail = stark, kraftig sein.
Folgende Ableitungen kommen daher: Ejal, Ejaloth = Starke, Kraft, Elon
= Eiche, Elah = Terebinthe; Ajil = Widder; Ajjil, Ajjalah = Hirsch (als
kraftige Tiere).

194. Ajath, hebr. Ajjath andere Form fur Ai.
195. AjJjah andere Schreibweise fiir Ai.

196. Ain eigentl. Ajin = Quelle, Auge. Die Quelle ist gleichsam das
helle, trinende Auge der Erde.

1.) Ort an der Grenze von Paldstina, westl. von Riblah (4. Mose 34, 11).
2.) Name einer Levitenstadt (Jos. 15, 32; 19, 7; 21, 16; 1. Chron. 4, 32).
Sie wird fast immer mit Rimmon zusammen genannt. Vgl. die Orts-
namen mit der Vorsilbe «<En» = Quelle, die davon zeugen, daB dort
eine Quelle floB.

197. Akan = Verdreht, scharf, krumm. Enkel von Seir (1. Mose 36, 27).
In 1. Chron. 1, 42 steht dafiir Jaakan. Vgl. Beeroth-Bne-Jaakan.

198. Akbor vgi. Achbor.
199. Akeldama vgl. Hakeldama.

200. Akkad = Eimer oder Wasserkrug. Stadt im Lande Sinear, die zur
Herrschaft Nimrod's gehorte (1. Mose 10, 10). In babylonischen und
assyrischen Keilinschriften kommt der Name oft mit Sumir vor. Die
Akkadier und Sumerer bildeten die Urbevolkerung Babyloniens.

201. Akko = Krimmung, von der halbmondférmigen Bucht, an welcher
Akka liegt.
1.) Stadt im Stamme Asser (Richt. 1, 31).
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2) Die Wendung: «Bakko al thibekko» = Weinend weinet nicht»
(Mich. 1, 10) wird vielfach als ein Wortspiel mit dem Ortsnamen Akko
aufgefaBt. Vgl. Bochim.

202. Akkub = Hinterlistig; nach anderer Ubersetzung «sich an-
schlieBend», «auflauern».

1.) Sohn von Elioenai, der Familie Davids (1. Chron. 3, 21. 24).

2)) Tarhiater im zweiten Tempel (1. Chron. 9, 17; Neh. 11, 19; 12, 25)
und Griinder der Familie der Tirhiter (Esr. 2, 42; Neh. 7, 45).

3.) Haupt der Familie der Nethinim nach dem Exil (Esr. 2, 45).

4)) Levit, der das Volk auf das Gesetz hinwies (Neh. 8, 7). Akab =
krumm, gekrimmt; gebeugt sein, hemmen, zuriickhalten; die Ferse
(als gekrimmte); jaakob = die Ferse halten (Hos. 12, 4). Einem ein
Bein stellen, hinterlistig betriigen (1. Mose 27, 36; Jer. 8, 3); zuriick-
halten (Hi. 37, 4). Akeb = Ferse (vgl. die Anwendung in 1. Mose 49, 17.
19; 3, 15; Ps. 56, 7; Hi. 18, 9; Jer. 13, 22; Richt. 5, 22; Jos. 8, 13).
Akbah = Hinterlist (2. Kén. 10, 19). Vgl. Jakob, Jaakobah.

203. Akrabbim, Akrabattine = eigentlich «Maaleh-Akrabbim» Skorpio-
nenhdhe oder Skorpionenstiege. PaB zwischen dem Siidende des Toten
Meeres und der Wiiste Zin (4. Mose 34, 4; Jos. 15, 3; Richt. 1, 36).
Akrab = Skorpion (5. Mose 8, 15; Hes. 2, 6), Stachelpeitsche (1. Kon.
12, 11. 14; 2. Chron. 10, 11. 14). Vgl. Adummim und die Hinweise.

204. Aksa siehe Achsa.

205. Akschab siehe Achsaph.
206. Akslb siehe Achsib.

207. Akkub siehe Akub.

208. Al-Ajjeloth-Haschschachar = Nach der «Hindin der Morgenréte»,
andere Ubersetzung: Nach der «Hindin, die gleichsam die Morgenrote
ist» (Ps. 22, 1). Bezeichnung eines Liedes, nach welchem der Psalm
gesungen werden sollte. Die Hindin der Morgenrote ist vielleicht die
zuerst aufgehende Sonne, deren Strahlen in der hebr. und arabischen
Poesie «Horner» heiBen, die Sonne selbst wird Gazelle genannt. Zu
Ajjeleth = Hindin, Hirschkuh (1. Mose 49, 21; Jer. 14, 5; 2. Sam. 22,
34; Ps. 18, 32; 42, 1) vgl. Ajalon; Schachar = erste Ddmmerung, Morgen-
grauen, Morgenréte, vgl. Schacharaim.

209. Alameth = Bedeckung, Verborgenheit. Enkel von Benjamin
(1. Chron. 7, 8). Alam = bedecken, verhiillen, verbergen; daher die
Ableitung «Olam» = Ewigkeit; vgl. EI-Olam; thealumah = das Verbor-
gene (Hi. 28, 11), das Geheimnis (Hi. 11, 6; Ps. 44, 22). Vgl. Aimon,
Alemeth, Allemeth, Aimon-Diblathaim.

210. Alamoth, hebr. Al-Alamoth = Madchenweise, d. i. Madchenstimme,
im Sopran, im Gegensatz zur tieferen Mannerstimme (Ps. 46, 1;
1. Chron. 15, 20). Mit dieser Psalmiberschrift wird ein fréhliches Lied
angedeutet, im Unterschied zu den traurigen BuBpsaimen (Ps. 6, 1;
12, 1).
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211. Alemeth = Bedeckung. 1.) Levitische Stadt in Benjamin (1. Chron.
6, 60).
2.) Nachkomme von Jonathan (1. Chron. 8, 36; 9, 42). Vgl. Alameth.

212. Alexander = griech. Ein Mann der verteidigt, oder ein Helfer der
Menschen, andere Obersetzung Minner abwehrend, einer, der Obel
abwendet.

1.) Sohn des Simon von Kyrene (Mark. 15, 21).

2.) Mitglied des Gerichts und des hohenpriesterlichen Geschlechts
(Apostelg. 4, 6).

3. Jude, der sich in Ephesus an einem Tumult beteiligte (Apostelg.
19, 33).

4. Ein Glaubiger, der seinen Glauben verleugnete (1. Tim. 1, 19. 20).

5.) Schmied, der Paulus viel Boses erwies (2. Tim. 4, 14).

213. Alexandrien, Stadt in Agypten, am Nildelta, gegriindet durch
Alexander den GroBen, Konig von Mazedonien, im Jahre 332 v. Chr.
Juden wohnten dort in groBer Zahl. Wird nur im Neuen Testament er-
wahnt (Apostelg. 6, 9; 18, 24; 27, 6; 28, 11).

214, Alja = Ungerechtigkeit. Name eines edomitischen Stammes (1.
Chron. 1, 51). In 1. Mose 36, 40 steht dafiir Alwah. (Vgi. Hos. 10, 9).
Vgl. noch Aljan, Alwa, Alwan.

215. Aljan = Ungerecht. Name eines Iduméers (1. Chron. 1, 40). In
1. Mose 36, 23 steht Alwan.

216. Al-Jonath-Elem-Rechoqim = Nach der stummen Taube unter
Fremden (Ps. 56, 1). Ist die Angabe eines Liedes, nach welchem der
Psalm gesungen werden soll. Vielleicht ist Israel in der Verbannung
damit gemeint (vgl. Ps. 68, 14; 74, 19; Hos. 7, 11).

217. Allamelech fir Allath-Hammelek = Eiche des Konigs. Ort im
Stamme Aser (Jos. 19, 26). Vgl. Ajalon und Melech.

218. Allemeth = Verborgenheit. Ort im Stamme Benjamin (1. Chron.
6, 60). Vgl. Alameth.

219. Allon = Eiche. 1.) Die Ausdrucksweise: «meelon be Zaanannim»
(von der Eiche in Zaanannim) (Jos. 19, 33), und: «ad elon be Zaanan-
nim» (bis zur Eiche in Zaanannim) (Richt. 4, 11) bezeichnet mit «Elon»
(Eiche) keinen Eigennamen.

2.) Haupt der Simeoniter (1. Chron. 4, 37). Vgl. Elon.

220. Allon-Bakuth = Eiche der Klage oder des Weinens. Baum unter
welchem Deborah, Rebekkas Amme begraben liegt (1. Mose 35, 8).
Vgl. Bochim.

Al-Machalath-leannoth = «Nach schwermiitiger Weise mit gedampf-
ter Stimme» (Ps. 53, 1; 88, 1). Der 88. Psalm ist der nachtlichste aller
Kiagepsalmen, der 53. Psalm ist auch ein Nachtgemalde. Vgl. 2. Mose
15, 26!

221. Almodad, wird verschieden erklart.
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1.) Er wird nicht abmessen; der Aufwiegler; Gott ist ein Freund; Gott
ist Modad; es wird auch «Almorad» = «Er hangt nicht herab» gelesen
2)) Ein Nachkomme von Katan, d.i. Joktam, wird von den Arabern
«Murad» genannt. Altester Sohn von Joktam (1. Mose 10, 26; 1. Chron.
1, 20).

222. Almon = Verborgenheit. Ort im Stamme Benjamin (Jos. 21, 18).
HeiBt in 1. Chron. 6, 45 «Allemeth»,

223. Aimon-Diblathaim; Almon = Verborgenheit. Diblathaim = viell.
Doppelfeigenkuchen. Lagerstdtte der Israeliten zwischen Arnon und
Schittim (4. Mose 33, 46). Vielleicht mit «Beth-Diblathaim» identisch
(Jer. 48, 22). Auf der Mesa-Inschrift «Beth-Diblathan.» Vgl. Diblaim.

224. Al-Muth-labben ist schwer zu deuten. Oberschrift von Psalm 9 und
Unterschrift des 48. Psalms. Einige Ubersetzen: «Stirb fir den Sohnl»,
andere: «Uber den Tod des Sohnes hinaus!» «Tod des Sohnes»;
«Jugendstarke hat der Sohn.» Schwerlich kann wie Ps. 46, 1; 1. Chron.
15, 20 «nach Madchenart» erkldart werden, daB im hebr. «labben» der
levitische Sanger «Ben» (1. Chron. 15, 18) zu finden sein soll. Die LXX
Ubertragt: «Ober die Verborgenheiten des Sohnes.» Einige Rabbiner
halten die Konsonanten «lbn» fiir eine Umstellung von «Nabal» und
erkidaren «auf den Tod Nabals». Es ist noch moglich, je nach der
Punktation «Tod dem Sohne» (vgl. Jer. 26, 11), oder «Tod macht weiB»
wiederzugeben.

225. Aloe, hebr. ahalim oder ahaloth, nach seiner Wurzel «ahal» oder
«halal» = hell sein, schimmern, glanzen; rihmen, loben. Vgi. Hillel,
Mahaleel, Jehalleel, Hallelujah. Die griech. Bezeichnung «agallochon»
= Glanztrager ist mit dem Hebraischen identisch. Die Aloebdume bei
Petra trugen prachtige scharlachrote und orangengelbe Bliiten. Der
starke Baum verdankt der schimmernden Biitenkrone den Namen.
Sein schwarz gemasertes Holz duftet zitronenartig. Es wird ein ge-
schétztes Rauchwerk davon gewonnen (Ps. 45, 9; Spr. 7, 17); den
Leichnamen wurde es beigegeben, um sie vor Verwesung zu schitzen
(Joh. 19, 39). Bileam nennt die durch Blite und Saft bewahrte Pflanze
(4. Mose 24, 6); Luther Gbersetzt hier irrtimlich «Hiitten». Der Aloebaum
gehort zum Prachtgarten (Hohel. 4, 14).

226. Aloth =Anhghen. HeiBt in anderen Obersetzungen «Bealoth» (s. d.).
Hier wird die Vorsilbe «be» als Praposition «in» aufgefaBt. Stadt im
Sudosten des Stammes Judah (Jos. 15, 24; 1. Kon. 4, 16).

227. Alpha und Omega, der erste und letzte Buchstabe des griechi-
schen Alphabets. Nach dem Vorgang in Jesaja 41, 4; 44, 6; 48, 12;
und in der Offenbarung eine dreimalige Selbstbezeichnung Christi
(Oftb. 1, 8; 21, 6; 22, 13). Die Worte: «der Anfang und das Ende; der
Erste und der Letzte.» (Offb. 1, 8. 17; 2, 8; 21, 6; 22, 13) sind eine Er-
klarung dieser Bezeichnung.

228. Alph#us, von zwei verschiedenen Wurzeln abgeleitet. Nach der
Ableitung von «aleph» «Oberster iiber Tausend»; als Grazisierung des
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aramaischen «Chaliphai», von «Chalaph» = voriibergehen = «er ist vor-
iibergegangen»; von dem auch «Klopas» (s.d.) oder «Kleopas» (s.d.)
hergeleitet ist; nur daB bei Alphdus das «ch» abgeworfen, und bei
Klopas das «ch» zu «k» verstérkt ist.

1.) Vater des Levi oder Matthaus (Mark. 2, 14).

2.) Vater des Jakobus und Judas Lebbaus (Matth. 10, 3; Mark. 3, 18;
Luk. 6, 15; Apostelg. 1, 13).

229, Al-Scheschannim = Uber Lilien. Nach gewdhnlicher Annahme
ein lilienformiges Instrument, Trompete, Kiarinette. Andere meinen
den Anfang eines Liedes, nach dessen Weise der Vortrag des Psalms
geschehen soll (Ps. 45, 1). «Al-Scheschannim» soll symbolische Be-
zeichnung der lieblichen Braute sein. Im Hohenliede erscheinen Lilien
als Bild des Lieblichen: «seine Lippen sind Lilien» (Hohel. 5, 13). Die
Braut wird damit bezeichnet (Hohel. 4, 5; 6, 2. 3; 7, 3; vgl. Hos. 14, 6).
Sie nennt sich selbst «eine Lilie der Taler» (Hohel. 2, 1); der Freund
sagt, sie ist «wie eine Lilie zwischen Dornen» (Hohel. 2, 2). Vgl. Susa
(vgl. Schoschannim Ps. 69, 1).

230. Al-Thaschcheth = «Verdirb nicht!» Einige erkldren es als Anfang
eines Liedes, nach dessen Weise die Psalmen 57, 58, 59 und 75 zu
singen sind. Die Worte der Psalmiberschrift: «Verdirb nichtl» sind ein
Wahispruch Davids, der seine Grundlage in 5. Mose 9, 26 hat, den
auch Jesajah wiederholt (Jes. 65, 8). Das «Verdirb nichtl» kommt in
drei davidischen Psalmen der Saul'schen Zeit vor, auch Asaph ver-
wendet es. David konnte diese Bitte aussprechen, da er sie Saul
gegeniiber verwirklichte (1. Sam. 26, 9; vgl. 1. Sam. 26, 15; 2, Sam.
1, 14).

231, Alus, hebr. Alusch = Getdse der Menschen. Neunte Lagerstitte
der Wiistenwanderung Israels (4. Mose 33, 13. 14).

232. Alwa, hebr. Alwah = Ungerechtigkeit (vgl. Hos. 10, 9). Edomi-
tischer Stammesfiirst (1. Mose 36, 40; 1. Chron. 1, 51). Es wird auch
Aljah gelesen.

233. Alwan = Ungerecht. Ein Iduméer (1. Mose 36, 23). In 1. Chron.
1, 40 wird dafir Aljan gelesen.

234. Al-Schuschan-Eduth = Nach Lilie des Zeugnisses; Al-Schoschan-
nim-Eduth = Nach Lilien des Zeugnisses (Ps. 60, 1; 80, 1). Beide
Psalmen sind Loblieder auf die Thora, das Gesetz Mosehs.

235. Amal = Arbeit, Miihsal, Ungemach. Nachkomme Asers (1. Chron.
7, 35). Vgi. die Anwendung: «bekol-amalo schejjaamol» = mit aller
seiner Miithe, womit er sich abmiht (Pred. 1, 3; 2, 11. 19; 5, 17).

236. Amalek = Raffendes Volk. 1.) Enkel Esaus (1. Mose 36, 12).

2.) Amalekiter, uraltes Volk (4. Mose 24, 20), schon zu Abrahams Zeiten
sidwestlich vom Toten Meer seBhaft (1. Mose 14, 7). Erb- und Tod-
feind Israels (2. Mose 17, 14-16). im Stamme Ephraim ein Berg der
Amalekiter (Richt. 12, 15; vgl. 5, 14).
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237. Amam = Hervorragend. Ort im stidlichen Teil von Judah (Jos.
15, 26).

238. Amanah = Festes Biindnis, bestandig flieBend.

1.) Name eines Flusses (2. K6n. 5, 12). Vgl. Jes. 33, 16 und Abanah.

2.) Teil des Antilibanons (Hohel 4, 8). Vgl. Aminon, Amitthai.

239. Amarjah = Jahwe hat zugesagt.

1.) Sohn von Merajoth, Nachkomme von Pinehas (1. Chron. 6, 7).

2.) Sohn von Asarjah (1. Chron. 6, 11; Esr. 7, 3).

3.) Priester, der mit Serubabel von Babel zuriickkehrte (Neh. 12, 2. 7).

4.) Priester, der zur Zeit Nehemia’s den Bund besiegelte (Neh. 10, 3).

5.) Einer, der ein fremdes Weib nahm (Esr. 10, 42).

6.) Mann aus Juda, der Familie von Perez (Neh. 11, 4).

7.) Sohn des Hiskiah und Vorfahre des Propheten Zephanjah (Zeph. 1, 1).
8.) Priester zur Zeit Josaphats (2. Chron 19, 11).

9.) Levit, der von Kahath und Hebron abstammte (1. Chron. 23, 19; 24, 23).
10.) Helfer, der zur Zeit Hiskiah's die freiwilligen Opfer verteilte (2.
Chron. 31, 14. 15). Von «amar» = sagen, sprechen, sind folgende Na-
men abgeleitet: Immer, Imri, Omar.

240. Amasa = Last, Biirde. 1.) Sohn von Abigail, einer Halbschwester
Davids (2. Sam. 17, 25; 1. Kon. 2, 5; 1. Chron. 2, 17). Vielleicht mit Amasai
identisch. Vgl. Massa.

2.) First von Ephraim (2. Chron. 28, 12). «Amas» = hertragen (von
schwearen Lasten). Vgl. die schone Anwendung in Ps. 68, 20; Jes. 46, 4
im Gegensatz zu Jes. 46, 11 Vgl. Amasjah, Amasai, Amassai, Amos.

241. Amasal = Lastig, Jahwe trdgt. 1.) Levit von der Familie Kahath,
Vorfahre des Séangers Heman (1. Chron. 6, 35).

2.) Einer, der sich mit David vereinigte (1. Chron. 12, 18).

3.) Ein Levit, der wahrend der Regierung Davids die Trompete vor
der Bundeslade blies (1. Chron. 15, 24).

4.) Kohathiter zur Zeit Hiskiahs (2. Chron. 29, 12).

242, Amaschsal = falsche Lesart aus Amasai = Jahwe trdgt (Neh.
11, 13).

243. Amasjah = Jahwe trdagt. Fihrer von 200000 Kriegern zur Zeit
Josaphat’s (2. Chron. 17, 16).

244, Amassal siehe Amasai.

245. Amazjah = Jahwe stdrkt. 1.) Vater des Konigs Usia von Judah
(2. Kén. 12, 22; 13, 12).

2.) Simeoniter (1. Chron. 4, 34).

3.) Levit (1. Chron. 6, 45).

4.) Priester von Bethel (Am. 7, 10). Amez = starken, festigen (vgl. Jes.
41, 10; Ps. 89, 22). Vgl. Amoz, Amzi.

246. Amead = Volk der Dauer. Stadt im Stamme Aser (Jos. 19, 26).
Die Vor- und Nachsilbe «am» = Volk ist mit vielen Namen verbunden.
Zu «Ad» = Fortdauer, vgl. Adah, Eladah, Adiel, Adithaim, lddo,
Maadai, Maadjah.
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247. Amen = treu; wabhrlich, gewiB, so soll es sein (Jer. 28, 6). Wird
zur Bestatigung eines Eides gebraucht (4. Mose 5, 22; 5. Mose 27, 15;
Neh. 5, 13; 8, 6). Am SchluBe einer Doxologie des Gesanges oder Ge-
betes, dann verdoppelt (Ps. 41, 14; 72, 19; 89, 53). Im Johannesevan-
gelium steht «Amen, Amen» 25 mal. Gott heiBt «Gott Amen» (Jes. 65,
16; vgl. Offb. 3, 14). Vgl. Amnon.

248. Amethyst, griech. Name fir den violettblauen, oder graugriinlichen,
ganz oder halb durchsichtigen Edelstein (2. Mose 28, 19; 39, 12; Offb.
21, 20). Hebr. heiBt es «Achlamah», abgeleitet von «chalam» = traumen,
weil er die Kraft habe, Trdume zu verleihen. Der Name kann vom
Abergiauben herriithren, wie das griech. «Amethyst» = «dem Rausche
entgegenwirkend», oder = «wider die Trunkenheit». Er soll vor Trun-
kenheit schitzen.

249. Ami = wohl verdorben aus Amon = Werkmeister. Diener Salo-
mohs, dessen Nachkommen mit Serubabel aus dem Exil heimkehrten
(Esr. 2, 57; vgl. Neh. 7, 5§9).

250. Aminadab siehe Amminadab.

251, Amitthai = Wahrhaftig. Vater des Propheten Jonah (2. Kon. 14,
25; Jon. 1, 1). Aman = fest sein, Wahrheit, Treue. Vgl. Amon, Aminon,
Heman, Mechuman, Amen.

252. Ammah = Mutter, Anfang, Grundfeste. Hiigel auf dem Wege nach
Gibeon (2. Sam. 2, 24).

253. Ammi, eigentl. Ben-Ammi = Sohn meines Volkes. Weil er von
keinem fremden Vater erzeugt war, dem Volke und seiner Art Entspre-
chende. Stammvater der Ammoniter (1. Mose 19, 38). Vgl. Lo-Ammi.

254, Ammi = Mein Volk. Symbolischer Name fur das durch Jahwe er-
léste Volk (Hos. 2, 1; vgl. Rom. 9, 25. 26). Vgi. Lo-Ammi, Eliam und
die folgenden Namen.

255. Ammiel = Volk Gottes; nach anderen Ubersetzungen «mein
Vatersbruder», d. h. nachster Verwandter = Beschiitzer ist Gott; «mein
Beschirmer ist Kraftfille»; «ein vaterlicher Onkel ist Gott»; «ein ge-
weihter Bundesgenosse ist Gott».

1.) Sohn Gamaliels aus dem Stamme Dan (4. Mose 13, 12).

2.) Vater des Machir (2. Sam. 9, 4; 17, 27).

3.) Vater der Bathseba (1. Chron. 3, 5); hei3t auch Eliam.

4.) Sechster Sohn des Obed-Edom und Tirhiter des Tempels (1. Chron.:
26, 5).

256. Ammihud = «Mein Volk ist Ruhm»; oder «Man der Preiswiirdig-
keit»; «mein Volk ist ehrenwert».

1.} Ephraimiter (4. Mose 1, 10; 1. Chron. 7, 26).

2.) Mann aus Simeon (4. Mose 34, 20).

3.) Mann aus Naphthali (4. Mose 34, 28).

4.) Vater des Talmai, des Konigs von Gessur (2. Sam. 13, 37), auch
«Ammihur» verschrieben. Zu «Hud» = Pracht, Kraftfulle, Hoheit,
Majestét vgl. Hod, Hodawjah, Hodejah, Hodijah, Abihud, Ahihud.
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257. Ammihur, eigentl. Ammichur. Mein Volk ist edel. Verschrieben aus
Ammihud (2. Sam. 13, 37). Vgl. Ammihud.

258. Amminadab = Mein Volk ist edel, oder willig.

1.) Levit, Aarons Schwiegervater (2. Mose 6, 23).

2.) First von Judah (4. Mose 1, 7; 2, 3; 7, 12; 10, 14; Ruth 4, 19. 20).

3.) Sohn Kahath's (1. Chron. 6, 22).

4. Kahathiter, der bei der Riickkehr der Lade aus dem Hause Obed-
Edoms half (1. Chron. 15, 10. 11). Zu «nadab» = willig, freiwillig vgl.
Nadab, Nedabjah, Abinadab, Ahinadab. Die Wendung: «Ammeka
nedaboth» dein Volk ist véllig Freiwilligkeit (Ps. 110, 3) erinnert an
den Namen Amminadab.

259. Amminadib = Mein Volk ist freiwillig. Wird vielfach nicht als
Eigenname aufgefaBt, sondern als Bezeichnung eines beriihmten
Wagenlenkers Salomoh’s (Hohel. 6, 12).

260. Ammisabad = Mein Volk hat geschenkt. Sohn des Benajah, einer
der Hauptleute Davids (1. Chron. 27, 6). Vgl. zu «sabad» = Geschenk,
die Namen «Sabad», Sabdi, Sabadjah, Sabdiel, Sebadja. Zebedius,
Sabud, Sebuddah, Elsabad, Josabad.

261. Ammisaddal siehe Ammischaddai.

262. Ammischaddai = Volk des Alimachtigen, oder ein Bundesge-
nosse ist der Allmachtige. Vater des Ahieser (4. Mose 1, 12; 2, 25;
7, 66; 10, 25). Vgl. zu Schaddai = Gewaltiger, Allmachtiger El-Schaddai;
Schedeur, Zurischaddai.

263. Ammon = der Volkliche, oder eigensténdig. Sohn Lots (1. Mose
19, 38). Der Name wird durch Ben-Ammi erklart, d. h. mein Volkssohn,
weil er von keinem fremden Vater erzeugt wurde, der dem Volk und
seiner Art entspricht. Ammoniter sind Nachkommen Ammons.

264. Amnon = treu. 1.) Altester Sohn Davids (2. Sam. 3, 2).
2.) Sohn aus der Familie Kalebs (1. Chron. 4, 20). Hergeleitet von
«aman» = fest sein; vgl. Amen, Amon, Amitthai, Heman, Mehuman.

265. Amok = Tief, unerforschlich. Priester zur Zeit Nehemias (Neh.
12, 7. 20). Vgl. Emek und die damit verbundenen Namen.

266. Amon = Festigkeit, Werkmeister. 1.) Befehlshaber der Stadt Sa-
maria zur Zeit Ahabs (1. Kon. 22, 26; 2. Chron. 18, 25).

2.) Sohn Manasseh'’s, 15. Kénig von Judah (2. Kon. 21, 18-25).

3.) Sohn der Knechte Salomohs (Neh. 7, §9), heit auch Ami (Esr. 2, 57).
4.) Ahnherr Christi (Matth. 1, 10). Amon ist der in der Kunst befestigte,
angewandt von der personifizierten Weisheit als Werkmeisterin der
Schopfung (Spr. 8, 30). Andere Ubersetzen «amon» durch Busensohn
(vgl. Joh. 1, 18) und «Sohn der Liebe» (Kol. 1, 16).

267. Amon = der Verborgene. Agyptischer Gott (Jer. 46, 25). Die
Griechen nannten ihn Ammon (Herodot 2, 42). Lokalgottheit von Theben.
Vgl. No-Amon.
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268. Amoriter = die oben im Gebirge Wohnenden. Einer der bedeu-
tendsten Stamme der Kanaaniter, der das Gebirge im Stamme Judah
bewohnte, und jenseits des Jordan im Norden des moabitischen Ge-
bietes ansadssig war (1. Mose 14, 7; 4. Mose 13, 29; 21, 13; 5. Mose 4, 47).
Vgl. nach «amir» in Jes. 17, 9: «Wie die Trimmer im Walde und auf
den Berggipfein.»

269. Amos = Lasttrager. Einer der zwolf kleinen Propheten (Am. 1, 1;
7, 8; 8, 2). Amas = schwere Lasten heben und tragen (Sach. 12, 3;
Jes. 46, 3). Vgl. Amasjah, Amasa, Amasai, Massa.

270. Amoz = Rustig, stark. Vater des Propheten Jesajah (Jes. 1, 1).
Vgl. Amzi, Amazjah. Von «amez» vgl. «sei stark und mutig» (Jos. 1, 6.
7. 9. 18) und: «dein Herz sei stark!» (Ps. 31, 25).

271. Amphipolis (griech.) Eine ringsum eingeschlossene Stadt. Stadt
im sldostlichen Mazedonien, nordlich von der Strymonmindung, von
zwei Armen des Flusses umflossen, an der Mindung die Hafenstadt
Elon (Apostelg. 17, 1). Vgl. zu Polis = Stadt die Namen Dekapolis, Hiera-
polis, Neapolis.

272. Ampllas, Kurzform des lat. Namens Ampliatus = Der erhoht
worden ist. Gldubiger in Rom (Rom. 16, 8). Allgemein war der Name
bei Sklaven Ublich, Er ist in zwei Inschriften des ersten Jahrhunderts
in der Katakombe von St. Domitilla bei Rom gefunden worden.

273. Amram = Das Volk ist erhaben. Der Name drickt das Stammes-
bewuBtsein des Volkes aus, das damals in Agypten unterdriickt wurde.
Eigenname von drei Personen:

1.) Vater von Aaron, Moseh und Mirjam (2. Mose 6, 18. 20).

2.) Sohn des Bani, der wahrend des Exils ein fremdes Weib ehelichte
(Esr. 10, 34).

3.) Ein Sohn des Dischon (1. Chron. 1, 41), in 1. Mose 36, 26 heiBt er
Hemdan (s. d.). Vgl. zu «<am» = Volk die Namen von Ammi bis Ammon.
Zu «ram» = hoch, erhaben vgl. die Namen von «Ram bis Ramoth-
Gilead» und Aram, Arimathia.

274. Amramiter = Nachkomme des Amram (4. Mose 3, 27; 1. Chron.
26, 23).

275. Amraphel = Gebieter ist der Sohn; nach anderer Deutung «mach-
tiges Volk». Babylonischer Herrscher um 2100 v. Chr. und Zeitgenosse
Abrahams (1. Mose 14, 1. 9). Er gilt als Hamurabi.

276. Amzl = Kurzform von Amazjah = Jahwe starkt. Nach anderer
Ubersetzung «kraftig» oder «meine Starke». Name von zwei Personen
(1. Chron. 6, 46; Neh. 11, 12). Vgl. Amoz.

277. Ana = Erhdrung. 1.) Sohn des Seir und ein von ihm benannter
edomitischer Stamm (1. Mose 36, 20; 1. Chron. 1, 38).

2.) Sohn Zibeons und Enkel von Seir (1. Mose 36, 2. 14. 24). Das
Verbum «anah»= antworten (Ps. 55,20), erhoren (Ps. 3, 5; 4, 2; 22, 22)
ist die Wurzel der Namen Anaja, Anath, Anathoth, Anthothija; vgl. Unni.

40



278. Anab = Traubenort, vielleicht ein Ort, der reich an Weinstdcken
war. Stadt im Gebirge Judah (Jos. 11, 21; 15, 50). Der Ortsname erin-
nert an die groBe Traube aus der Ndhe von Hebron (4. Mose 13, 22-25).
Vgl. Anub und Eskol.

279. Anacharath = Schnauben, schnarchen. Stadt in Issaschar (Jos.
19, 19). Eine Ableitung von «nachar» = schnauben, schnarchen (Hi.
39, 20; Jer. 8, 16); vgl. Nahor, Nachor, Nacharai.

280. Anaja = Jahwe erhort. 1.) Levit, Esras rechte Hand (Neh. 8, 4).
2.} Jude, der mit Nehemia den Bund besiegelte (Neh. 10, 22). Vgl. Ana
und die verwandten Namen.

281. Anaka, nach einer Vermutung eine Eidechsenart, vielleicht die
groBe und starke FluBeidechse. Die Septuaginta libersetzt «mygale» =
Spitzmaus. Moderne Ausleger deuten «Frettchen» (3. Mose 11, 30).
Die Grundbedeutung des Wortes ist «Stohnen, Angstruf» (Ps. 12, 6;
79, 11).

282. Anammelek = Anu ist Konig; assyrisch lautet der Name «Anu-
Malik», Gotze der Sipparener (2. Kon. 17, 31). Nach dem arabischen
«ganam» = Herde wird «Anam» als «Sternherde Molochs» gedeutet.
Vgl. Adrammelech.

283. Anamim = Rinderhirten. Ein nach Agypten eingewandertes, semi-
tisches Volk, das am Nil seBhaft war (1. Mose 10, 13; 1. Chron. 1, 11).

284. Anan = Gewdlk (Neh. 10, 27). Es ist das Bild einer Volks- oder
Heeresmenge (Hes. 30, 18; 38, 9); das Morgengewdlk, ein Gleichnis
des Vergénglichen (Hos. 6, 4). Nach anderer Auffassung ist der Name
eine Kurzform von «Ananjah» = Schutz ist Jahwe, oder «Jahwe ant-
wortete mir.»

285. Anani = Abkiirzung von Ananjah = Jahwe tritt entgegen (1. Chron.
3, 24). Vg!l. Anan.

286. Ananjah = Jahwe tritt entgegen; Schutz ist Jahwe; «Jahwe ant-
wortete mirs. .

1.) Vater von Maasejah (Neh. 3, 23).

2) Ort im Stamme Benjamin (Neh. 11, 32). Die griechische Form in
Neh. 3, 23 ist Ananias.

287. Ananlas = griechische Form des hebrdischen Chananjah =
«Jahwe ist gnadig».

1.) Glied der Urgemeinde (Apostelg. 5,1-6).

2.) Jianger in Damaskus (Apostelg. 9, 10-17; 22, 12).

3.) Hoherpriester von Herodes eingesetzt (Apostelg. 23, 2; 24, 1). Vgl.
Chanan, Chananjah, Hannah, Jochanan, Johannes.

288. Anath = Erhdrung, Vater des Richters Samgar (Richt. 3, 31;
5, 6). Der Name erinnert an die Gottin «Anath», eine semitische
Kriegsgottin, dargestellit mit Helm, Schild, Speer und Streitaxt. Vgl.
Beth-Anath, Anathoth.
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289. Anathema = griechische Ubersetzung des hebréischen «cherem»
= Bann. Urspriinglich das Aufgestelite, besonders das den Géttern Ge-
weihte, das Weihgeschenk (Luk. 21, 5). Im Neuen Testament ist es die
Obersetzung des hebr. «cherem» = die Weihe einer Sache oder Per-
son an Gott. Ein Lebewesen verfédllt dem Tode, der Verfluchung oder
Verwiinschung (vgl. Apostelg. 23, 14; 1. Kor. 12, 3; 16, 22; Rom. 9, 3;
Gal. 1, 8. 9). Vgl. Maranatha.

290. Anathoth = Erhorungen.

1.) Benjaminiter (1. Chron. 7, 8).

2.) Heimkehrer aus Babel (Neh. 10, 19). Vgl. Ana.

3.) Heimat des Propheten Jeremiah (Jos. 21, 18; Jer. 1, 1), als Orts-
name ist Neigungen oder Abhdnge zu deuten. Andere denken an einen
Plural des Gotternamens Anath. Anathothiter (2. Sam. 23, 27) stammen
dorther.

291. Andreas, griechisch «mannhaft, stark». Bruder des Simon
Petrus, einer der zwolf Apostel (Matth, 4, 18). Vgl. die Anwendung in
1. Kor. 16, 13!

292. Adronlkus = Mann des Sieges. Glaubiger jldischer Herkunft,
Verwandter und Mitgefangener des Paulus (Rém. 16, 7). Vgl. Nikanor,
Nikolaus, Nikodemus, Nikopolis.

293. Aeneas = Gelobter, Gepriesener, Geldhmter, den Petrus heilte
(Apostelg. 9, 33. 34). Das Verbum <«aineo» = «loben, preisgn» ist ein
beliebter Ausdruck der Lukasschriften (vgl. Luk. 2, 13. 20; 19, 37; 24, 53;
Apostelg. 2, 47; 3, 8. 9).

294, Anem = Zwei Quellen. Stadt im Stamme Issaschar (1. Chron. 6, 58).
Vgl. Anim und die Ortsnamen mit der Vorsilbe «<En» = Quelle.

295. Aner = SproB, Wasserfall nach einer Erklarung, der Name ist
aber ohne nachweisbares Stammwort.

1.) Kanaaniter und Verbiindeter Abrams (1. Mose 14, 13. 24).

2.) Levitenstadt in Manasseh (1. Chron. 6, 70), wird sonst «Taanak»
(s.d.) genannt (Jos. 21, 25). Statt Aner ist Anak gelesen worden, denn
Resch (r) und das Koph (k) am Ende eines Wortes kann leicht ver-
wechselt werden.

296. Aniam = Klage des Volkes, Seufzen des Volkes (1. Chron. 7, 19).
Das Grundwort «anah» bedeutet «tief Atem holen, seufzen, klagen
trauern (Jes. 3, 26; 19, 8). Zu «am» = Volk vgl. Amhad, Amead, Ammi
und die folgenden Namen.

297. Anim eigentlich Ajanim = Quellen. Stadt im Gebirge Judah (Jos.
15, 50). Vgl. Anem.

298. Anna = griechische Form des hebrdischen «Channah» = gnadig.
Prophetin aus dem Stamme Asser zur Zeit der Geburt Christi (Luk.
2, 36). Vgl. Hannah und die Hinweise.

299. Annas = griechische Schreibweise des hebriischen «Chanan» =
gnddig; auch Kurzform von Ananias (s. d.). Hoherpriester der Juden zur
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Zeit Christi und Schwiegervater des Kaiphas (Luk. 3, 2). Jesus hatte sich
vor ihm zu verantworten (Joh. 18, 13). Vgl. Hannah und die verwandten
Namen.

300. Aenon entspricht dem hebraischen «Enon» von «ajin» = Quelle
abgeleitet, es bedeutet Quellenreich (Joh. 3, 23). Vgl. Enaim, Enam, und
die Ortsnamen mit «<En» = Quelle.

301. Anthothja eigentlich Anthothijah = Erhdrungen Jahwes (1. Chron.
8, 24). Vgl. Annah, Anath, Anathoth.

302. Antichrist = Widerchrist. Der Name steht nur 1. Joh. 2, 18. 22; 4, 3;
2. Joh. 7. Er ist nicht mit «falscher Christus» zu verwechseln (Matth. 24,
24). Daniel nennt ihn «das kleine Horn» (Dan. 7, 8; 8, 9), «der Kdnig
des grausamen Aussehens» (Dan. 8, 23), «Der Fiirst der kommt (Dan.
9, 26), «der eigenwillige Kénig» (Dan. 11, 36). Im Neuen Testament heiBt
er «der Mensch der Siinde», «der Sohn des Verderbens», «der eine
Gottlose» (2. Thess. 2, 3-8), «das Tier» (Offb. 13, 1-10).

303. Antiochlen = Réacherin, Verfolgerin. Gegriindet von Seleukus
Nikanor, benannt nach dessen Vater Antiochus.

1.) Stadt in Syrien (Apostelg. 11, 20).

2.) Stadt in Pisidien (Apostelg. 13, 14; 14, 19; 2. Tim. 3, 11).

304. Antipas = Gegen alles; nach anderer Ansicht eine Abkiirzung von
Antipatros = an Stelle des Vaters. Martyrer von Pergamos (Offb. 2, 13).

305. Antipatris = Widersacher des Vaters, andere Deutung «an Stelle
des Vaters». Stadt am Mittelmeer, nahe bei Joppe. Von Herodes dem
GroBen zu Ehren seines Vaters Antipater benannt (Apostelg. 23, 31).

306. Anub = Verbunden; anab = verbinden, wovon Traube, Beeren-
biindel (Enab) abgeleitet ist. Nachkomme Judahs (1. Chron. 4, 8). Vgl.
Anab.

307. Apelles = ohne Haut, ohne Fell; vgl. das plattdeutsche Pelle.
Glaubiger in Rom (Rém. 16, 10).

308. Apharsakiter oder Apharsathkiter = alteranisch «die geringen
Gebieter, die niederen Gebieter». Die Septuaginta bezeichnet sie als
«Apharsachaioi». Man will die medischen «Parsua» damit benannt se-
hen. Es soll ein medischer Stamm sein, den die Annalen Sanheribs
erwidhnen, die mit den Elamitern verbindet waren. Nach Esr. 4, 9; 5, 6;
6, 6 sind es Kolonisten der medisch-persischen Grenze, die durch die
Assyrer in Samaria angesiedelt wurden.

309. Apharsiter ist mit den beiden vorigen Namen identisch, nur daB
dort eine Erweiterung des Affixes «ka» stattgefunden hat, wodurch ein
Adjektiv gebildet wird (Esr. 4, 9).

310. Aphek, Aphlk = Feste, Burg; nach anderer Erklarung «Einschlie-
Bung, Umringung». Das Grundwort «aphag» = stark, fest machen, be-
zwingen gelangt in 1. Sam. 13, 12; 1. Mose 43, 31; 45, 1; Jes. 42, 14;
63, 15; 64, 11 zur Anwendung.
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1.) Stadt in Asser (Jos. 13, 4; 19, 30; Richt. 1, 31).

2.) Stadt nahe bei Mizpa (1. Sam. 4, 1).

3.) Stadt in der Nahe von Jesreel (1. Sam. 29, 1; 1. Kon. 20, 26. 30).

311. Apheka = Feste, Burg, Stadt auf dem Gebirge Judah (Jos. 15, 53).
312. Aphiach = Keuchend, streitend. Ahnherr Sauls (1. Sam. 9, 1). Der
Name ist von «puch» = wehen, blasen, anfachen, streben abgeleitet
(Hohel. 2, 17; 4, 6; Hes. 21, 36; Spr. 29, 8; Ps. 12, 6; 10, 5).

313. Apollonla = dem Apollo gehérig. Stadt in Mazedonien, durch die
Paulus und Silas auf ihrer Reise von Philippi nach Thessaionich kamen
(Apostelg. 17, 1). Die Stadt war dem Apollos geweiht, dem Sohne Ju-
piters von Latona. Er galt als Erfinder des BogenschieBens, der Weis-
sagung, der Heilkunde, der Musik und Dichtkunst. Spater wurde er
mit dem Sonnengott identifiziert.

314. Apollos = Verderber. Gelehrter Jude aus Alexandrien und Mitar-
beiter des Apostels Paulus (Apostelg. 18, 24).

315. Apollyon = griechisch verderbend, ein Verderber. Der Engel des
Abgrundes (Offb. 9, 1). Der Name ist mit dem hebraischen Abaddon
(s. d.) identisch.

316. Appaim = Nasenlécher, Nase, Zorn (1. Chron. 2, 30. 31). Der

Name ist eine Dualform von «aph» = Nase, Schnauben. Diese Dual-
form wird in 1. Mose 19, 1; 42, 6; 1. Sam. 1, 5; Spr. 14, 17 angewandt.

317. Appia = Hervorbringende. Glaubige Frau, vielleicht vom Hause
Philémons (Phil. 2).

318. Appii-Forum = Markt des Appius. Ein von Censor Appius Claudius
im Jahre 312 v. Chr. gegriindeter Marktflecken in Latium, an der linken
Seite der Via-Appia, mitten in den pomptinischen Stumpfen, sidostlich
von Rom (Apostelg. 28, 15). Luther libersetzt «Appifor».

319. Aquila = Adiler. Ein mit Paulus befreundeter Jude (Apostelg. 18, 2),
Mann der Priscilla oder Priska. Interessant ist die lateinische Wendung:
«aquilae senectus» = «ewig junge Adlerkraft» fiir ein frisches, ristiges,
hohes Alter (vgl. Ps. 103, 5).

320. Ar = Stadt (4. Mose 21, 15; 5. Mose 2, 9; 18, 29); voilstdandig
Ar-Moab = Stadt Moabs (4. Mose 21, 28; Jes. 15, 1). Moabitische
Hauptstadt, am Sddrande des Arnon (4. Mose 22, 26) am Wasser (4.
Mose 21, 15) im FluBtal (Jos. 12, 2; 13, 9). Griechisch heiBt darum die
Stadt «Areopolis» = FluBstadt. Vgl. die Namen mit «Ir» und «Kerjioth»
was beides Stadt bedeutet.

321. Ara = Lowe, vielleicht von «Ari» abgeleitet (1. Chron. 7, 38). Vgl.
Ariel.

322. Arab = Hinterhalt. Stadt im Gebirge Judah (Jos. 15, 52). Das
Grundwort «arab» = sich auf die Lauer legen (1. Sam. 15, 5).

323. Araba = Steppe, Wiiste. HeiBe Niederung zu beiden Seiten des
Jordan, tber das Tote Meer hin bis zur Ostbucht des Roten Meeres
(5. Mosé 1, 1; Jos. 3, 16; 12, 3; 2. Kon. 14, 25).
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324. Araber = Steppen- oder Wiistenbewohner (2. Chron. 17, 11; 21,
16; 22, 1; 26, 7). Man vergleiche die sinnreiche Wortfolge in Jes. 21,
13: «Last iiber Arabien: Im Walde am Abend (baerab) werdet ihr iber-
nachten, ihr Wanderer von Dedanim!»

325. Arablen = Dunkelland (?) (1. Kon. 10, 15; Jes. 21, 13). Bestehend
aus Petraa, dem Sinai, Iduméa und der Umgebung des Gebirges Seir.

326. Arach = Er ist gewandert. Name von drei Personen (Esr. 2, 5;
Neh. 6, 18; 7, 10; 1. Chron. 7, 39).

327. Arad = fliehen oder flichtig. Die Ableitung «Arod» = Wildesel
(Hi. 39, 5) bezeichnet das Tier als scheu und flichtig. Vgl. Irad. Sinn-
verwandt ist «Piream».

1.) Kanaanitische Konigsstadt (4. Mose 21, 1; 33, 40; Jos. 12, 14; Ri. 1, 16).
2.) Ein Benjaminite (1. Chron. 8, 15).

328, Arah siehe Arach!

329. Araloth = Vorhaute. Hiigel unweit Gilgal, auf welchem die Israeli-
ten beschnitten wurden (Jos. 5, 3). Vgl. Vorhaut des Herzens (5. Mose
10, 16; Jer. 4, 4; Rom. 2, 25-29).

330. Aram = Hochland? 1.) SeBhafte Volker in Syrien, Mesopotamien
bis zu den oberen Tigrisebenen und Tallandschaften innerhalb des
Taurus, es sind Araméer oder Syrer (Richt. 3, 10; 1. Kén. 10, 29; 11,
25; 15, 18).

2) In 1. Mose 10, 22 ist Aram Vater von vier Nachkommen: Uz, Chul,
Gether, Masch.

3. Es werden verschiedene Gebiete unter diesem Namen zusammen-
gefaBt: Aram-Nacharaim = Aram des FluBpaares oder Mesopotamien
(s. d.) (1. Mose 24, 10; 5. Mose 23, 5; Richt. 3, 8; Ps. 60, 2); Paddan-Aram,
Aram-Damaskus, Aram-Zobah, Aram-Beth-Rechob, Aram-Maakah, Ge-
schur be Aram.

4.) Name von zwei Personen (1. Mose 22, 21; Matth. 1, 3).

331. Aram-Masaka: das an den FuB des Hermon anstoBende Syrien
(1. Chron. 19, 6). Vgl. Maaka und Abel-Beth-Maakah.

332. Araméier = Syrer (2. Kon. 5, 20) und Mesopotamier (1. Mose 25,
20; 5. Mose 26, 5).

333. Aramiilsch = aramdische Sprache (Jes. 36, 11; Dan. 2, 4; Esr.
4, 7). Die Septuaginta iibersetzt stédndig «syrisch». Vgl. 1. Mose 31, 47
mit dem aramaischen Wort Jegar-Sahadutha, und Jer. 10, 11 in dieser
Sprache. Die Abschnitte Dan. 2, 4 bis 7, 28; Esr. 4, 8 bis 6, 18; 7, 12 bis
26 sind in diesem siidwestlichen Dialekt iberliefert. Jesus bediente
sich dieser Sprache. Vgl. Abba, Eloi, Manna, Talitha (Maranatha).

334. Aran = Gemse (1. Mose 36, 28; 1. Chron. 1, 42). Nach seiner
Grundbedeutung: munter, fréhlich sein, auch schnell. Vgl. Ornau, Arnaul

335. Ararat = Spiegel = hara-haroithi Berg des Gebirges (1. Mose 8, 4;
Jer. 51, 27). Die Perser nennen ihn Kuh-i-Nuh oder Gebirge des Noah.
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336. Arariter (eigentlich Harariter) = Gebirgsbewohner (2. Sam. 23, 33),
vom Gebirge Ephraim oder Judah. Vgl. Harariter mit Hor, Hara, Harel.

337. Arawna = fréhlich; Name eines Jebusiters (2. Sam. 24, 20), nach
verbesserter Lesart «Awarnah» (2. Sam. 24, 16) und «Aranjah» (2. Sam.
24, 18). Die Chronika hat dafiir «Ornan» (1. Chron. 21, 15).

338. Arba = Viereckig, vierschrotig; Name eines der riesenhaften Ena-
kiter (Jos. 14, 15; 15, 13; 21, 11); vgl. Kirjath-Arba!

339. Arbathiter = aus Beth-Araba herstammend. Zwei Personen (2. Sam.
23, 31; 1. Chron. 11, 32).

340. Arbeh = Heuschrecke. Der Name bedeutet nach seiner Wurzel
«rabah» = «viel», um die Menge anzudeuten. Es ist woh! die Zugheu-
schrecke gemeint (Gryllus migratorius) (2. Mose 10, 4; 3. Mose 11, 22;
Jos. 1, 4; Ps. 78, 46). Die Heuschreckennamen: Selaam, Hargol, Hagob,
bezeichnen Hauptarten der Heuschrecken, aber keine Entwicklungsstufen
derselben Art (vgl. Joel 2, 25).

341. Arbeel = siehe Beth-Arbel.

342, Arbiter = ein Gebiirtiger aus Arab, einer Stadt im Gebirge Judah
(2. Sam. 23, 35). In 1. Chron. 11, 37 steht dafiir Naarai; vielleicht ver-
schrieben aus Paarai (vgl. 2. Sam. 23, 35).

343. Archelaus = Fiirst des Volkes. Der élteste Sohn Herodes des
GroBen und seines Weibes Malthace, regierte von 4 vor Chr. bis 6 nach
Chr. (Matth. 2, 22).

344. Archippus = Beherrscher der Pferde, Stallmeister. Glaubiger in
Kolossa (Kol. 4, 16; Phil. 2). Vgl. Philippus.

345. Ard = Deutung unsicher. Die Erklérung «Wildesel» entspricht
nicht der Schreibweise, es miiBte sonst «Addar» heiBen. Nachkommen
von Benjamin (1. Mose 46, 21; 4. Mose 26, 40); in 1. Chron. 8, 3 steht
daflr Addar. Von Ard stammen die Arditer (4. Mose 26, 40).

346. Ardon = Hockerlg, bucklig. Mann aus Judah (1. Chron. 2, 18).
Vgl. Arodi.

347. Areli = Heldensohn. Sohn des Gad (1. Mose 46, 16; 4. Mose 26,
17). Von ihm stammen die Areliter (4. Mose 26, 17). Vgl. Ariel, Arjeh.

348. Areopag = Higel des Ares (Mars). Ein Hiigel westlich von der
Akropolis in Athen. Er war dem Ares, dem Kriegsgott geweiht, dessen
Tempel dort stand. Hier tagte der Gerichtshof der Athener (Apostelg. 17,
19).

349. Areopagit = Richter der vornehmsten Richtstdtte Athens (Apo-
stelg. 17, 34).

350. Aretas = Tugendsam, tiichtig, tapfer. Schwiegervater des Herodes
Antipas (2. Kor. 11, 32). Viele arabische Fiirsten hatten diesen Namen.

351. Argob = vielleicht steinigt. Ist von regeb = Erdscholle, Erdklum-
pen (Hi. 21, 33; 38, 38) hergeleitet. Eine Gegend der Schollen.
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1.) Teil von Basan (5. Mose 3, 4, 13; Jos. 13, 13; 1. Kén. 4, 13); welcher
60 Stadte enthielt.
2.) Ein Mérder des Kénigs Pekahjah von Israel (2. Kén. 15, 25).

352. Aridal = (altpersisch ariyadaya) Lust des Hari; andere iibersetzen
Gabe des Pfluges, oder des Stiers». Neunter Sohn Hamans (Esth. 9, 9).

353. Aridatha = pers. ariya data = Sohn des Hari; andere Ubersetzen:
«von Hari gegeben.» Sechster Sohn von Haman (Esth. 9, 8).

354. Arji siehe Arjeh.

355. Arlel = zusammengesetzt aus Ari und El = Léwe Gottes. Araber
und Perser legten diesen Namen tapferen Mannern bei (vgl. 2. Sam. 23,
20; 1. Chron. 11, 22), Vgl. Arel! )

1.) Name Jerusalems als einer Heldenstadt (Jes. 29, 1. 7).

2.) Nach Hes. 43, 15. 16 heiBt so der Brandopferaltar, was dann mit
«Feuerherd Gottes» zu deuten ist.

3.) Personenname (Esr. 8, 16).

356. Arieliter siehe Areli.

357. Arimathia = das hebraische Ramathaim mit Artikel (vgl. 1. Sam.
1, 1), die Septuaginta Armathaim, der Geburtsort Samuels. Es hat die
gleiche Bedeutung wie Ramah = Hohe (Matth. 27, 57). Ist mit Ra-
mathaim-Zophim identisch.

358 Arloch = assyrisch-chalddischer Eigenname, akkadisch éri-aku,
«Diener des Mondgottes».

1.) Konig von Ellasar (1. Mose 14, 1. 9).

2.) Oberster am babylonischen Hofe (Dan. 2, 14).

359. Arisal = Sinn ungewiB. Sohn von Haman (Esth. 9, 9).

360. Aristarchus = Bester First. Begleiter des Paulus auf seiner dritten
Missionsreise durch Kleinasien (Apostelg. 19, 29; 20, 4; 27, 2; Kol. 4, 10;
Phil. 24).

361. Aristobulus = Bester Ratgeber. Glaubiger in Rom (Rom. 16, 10).

362. Arjeh = Lowe, Gencsse von Argob (2. Kon. 15, 25). Bezeichnung
fiir einen machtigen und grausamen Feind (Jes. 15, 9; Jer. 4, 7; Ps. 7, 4;
22, 14). Vgl. Areli, Ariel.

363. Arkewlter = aramdischer Voélkername, von Erech hergeleitet (Esr.
4, 9). Einwohner von Orche in Chaldaa, die nach der Wegfiihrung der
Israeliten als Kolonisten nach Samaria versetzt wurden.

364. Arkiter = Geschlechtsname eines Stammes von Kanaan, Sohn
des Ham, Bewohner in Arka, etwa 12 Meilen ndérdlich von Tripolis
in Syrien (1. Mose 10, 17; 1. Chron. 1, 15). Alexander Severus wurde
dort im Tempel Alexanders des Grossen geboren. Das Stammwort
«arag» bedeutet im Aramaischen und Syrischen «fliehen», im Arabischen
«weggehen, wandern». Arka wird mit «Flucht» und «Lange» {ibersetzt.
Husai, Davids Freund, gehérte zu den Arkitern (2. Sam. 15, 32; 16, 16;
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17, 5. 14; 1. Chron. 27, 33), vielleicht war er aus Arki gebirtig, einer
Stadt an der Grenze von Joseph (Jos. 16, 2).

365. Armagedon = Berg Megiddo. Ein symbolischer Name aus 2. Chron.
35, 22 hergeleitet, fiir die letzte groBe Auseinandersetzung der Geister
(Offb. 16, 16; vgl. Sach. 12, 11).

366. Armoni = zum Palast gehorig; Sohn von Saul (2. Sam. 21, 8).
Armon bedeutet «Palast» (vgl. Jes. 32, 14; Jer. 30, 18; Am. 1, 4. 7. 10. 12).

367. Arnan = munter, fréhlich, auch schnell sein (1. Chron. 3, 21).
Vgl. Aran, Arawna, Ornan.

368. Arnon = Rauschender Strom, GieBbach. Bach an der Siidgrenze
Kanaans gegeniiber von Moab; entspringt in den Bergen Arabiens und
flieBt ins Tote Meer (4. Mose 21, 13. 14; 24, 26. 28; 22, 36; Jes. 16, 2;
Jer. 48, 20).

369. Arod = Wildesel (?); andere iibersetzen nach der Wurzel «jarad»
Abstammung, Herkunft, Nachkommenschaft. Sohn des Gad (1. Mose 46,
16; 4. Mose 26, 17). Von ihm stammen die Arod}i und die Aroditer.

370. Aroer = EntbloBt, nackt. 1.) Altamoritische Stadt an der Nord-
seite des Arnon (5. Mose 2, 36; 3, 12; 4, 48; Jos. 12, 2; 13, 9. 16).

2.) Stadt in der Ndhe von Rabbat-Ammon (Jos. 13, 25; Richt. 11, 33),
am Bache Gad, einem Arme des Jabbok (2. Sam. 24, 5), von den Gaditen
erbaut (4. Mose 32, 34).

3) Stadt im Stamme Judah (1. Sam. 30, 28). Die Aroeriter stammen
dorther (1. Chron. 11, 44). Vgl. Maarath. Man vergleiche das sinnige
Klangspiel: «are aroer» (Jes. 17, 2): «Verlassen sind die Stadte der
Aroer» und: «arer thithar ar» (Jer. 51, 58) = entbloBt, sie wird ent-
bioBt. Es ergeht den Stadten wie ihr Name sagt. Vgl. die Wortspiele zu
den Stadtenamen in Micha 1.

371. Arpad = Lager. Stadt und Gegend in Syrien, unweit Hamath,
von eigenen Koénigen beherrscht (2. Koén. 18, 34; 19, 13; Jes. 10, 9; 36,
19: 37, 13; Jer. 49, 23). Die Anwendung der Wurzel rapad = Lager be-
reiten in Hohel. 2, 5; Vgl. Raphidim.

372. Arpaksad = Name eines Semiten und eines semitischen Lan-
des und Volkes (1. Mose 10, 22. 24; 11, 10; 1. Chron. 1, 17. 24). Es
wird mit der assyrischen Provinz «Arrapachitis» verglichen. Keilin-
schriftlich heiBt es «arapcha», womit die Angabe des Josephus (Jos.
Ant. I, 6. 4) stimmt, daB von Arpaksad die Chaldaer stammen. Die
Deutungen: «Gebiet der Chaldaer» und «Festung der Chaldaer» sind
zweifelhaft. Die Auslegung nach dem sanskritischen «Arjapakschata =
das Arien zur Seite liegende» ist auch unwahrscheinlich.

373. Arphaxad (hebr. Arpaksad) = Sohn des Sem nach dem Ge-
schlechtsregister Christi (Luk. 3, 36). Luther Arphachsad.

374. Artasasta = in verschiedener Schreibweise aus dem altpersischen
Artakhschathrd entstanden. Der letzte Teil des Namens ist das zen-
dische Khschathra = Reich; der erste Bestandteil «arta», der in ver-
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schiedenen Namen Persiens vorkommt (Artabanus, Artaphernes, Artaba-
zus) entspricht dem zendischen «ar&ta» oder «éréta», = hebr. «ehrwiir-
dig». Der Name bedeutet: «Erhabenes Reich besitzend.» Die Griechen
bildeten aus diesem Namen «Artaxerxes»; Herodot deutet ihn: «der
groBe Krieger» (Herod. 7, 61; 6, 98). Die Hebrder nennen ihn: «Arthach-
schaschtha». Diesen Namen fiihrte Artaxerxes Longimanus, in dessen 7.
Regierungsjahr Esra (7, 1; 8, 1) nach Paldstina kam, von dessen 20 bis
32 Jahre Nehemiah die dortige Statthalterschaft filhrte (Neh. 2, 1; 5, 14;
13, 6). Die Meinung, unter dem Artachschasta in Esr. 4, 7 Pseudo- Smer-
des zu verstehen, ist unhaltbar.

375. Artemas = wohl oder gesund. Andere deuten den Namen als
Kurzform von Artemidoros = Geschenk der Artemis. Begleiter von
Paulus (Tit. 3, 12).

376. Artemis = Goéttin der Jagd, entspricht der romischen Mondgéttin
«Diana». Sie war eine Zwillingsschwester von Apoilo. Keuschheit und
Jungfrdulichkeit waren in ihr verkérpert. Sie war dargestelit als ein
schlankes, anmutiges Madchen, mit einem Kocher auf der Schulter, ei-
nem Bogen oder WurfspieB in der rechten Hand und hélt einen angebun-
denen Jagdhund. Die asiatische Artemis, die Diana der Epheser, hat kei-
ne Verbindung mit der Artemis der klassischen Mythologie, sondern der
Muttergdttin in Kleinasien, bekannt als Cybele, die groBe Mutter. Sie wur-
de besonders in Ephesus als Gottin der Fruchtbarkeit verehrt (Apostelg.
19, 24).

377. Arubboth = Fenster (vgl. Pred. 12, 3;), Schleusen (1. Mose 7, 11;
8, 2; 2. Kén. 7, 19; Jes. 24, 18; Mal. 3, 10), Taubenschlag (Jes. 60, 8),
Gitter (Hos. 13, 3). Ort, wahrscheinlich in Judah (1. Kon. 4, 10).

378. Aruma = Hohe. Vielleicht mit Rumah identisch (2. Koén. 23, 36).
Eine Stadt nahe bei Sichem. Vgl. alle Namen mit «ram» und seinen
Ableitungent!

379. Arwad = Umherschweifen. Inselstadt Aradus an der Kiste Pho-
niziens nérdlich von Tripolis. Eine ganz mit Hausern besetzte hohe
Felseninsel. Die Stadt wurde im 8. Jahrh. v. Chr. von sidonischen
Flichtlingen angebaut. Die Bewohner sind ein kanaanitischer Stamm
(1. Mose 10, 18; 1. Chron. 1, 16). Hesekiel ewdhnt die Aradier als
Seeleute und Krieger (Hes. 27, 8. 11). Der Name wird von der Wurzel
«rud» = umherschweifen abgeleitet. Der Ausdruck findet seine An-
wendung auf das Volk, das sich Gott entzogen hat, und frei seiner
Lust nachiauft (Jer. 2, 31; Hos. 12, 1) und im Segen Esaus (1. Mose
27, 40) wird er angewandt. Die Arwaditer stammen daher.

380. Arza = Erde; andere lbersetzen «fest», Ergétzen. Nach der Wurzel
«razaz» und «razah» ist das auch mdglich. Hofmeister des Kénigs
Ela (1. Kén. 16, 9). Vgl. Rizzia und Tirzah.

381. Asa = Arzt, aram. Myrthe. 1.) Konig von Judah, Urenkel von Salo-
moh (1. Kén. 15, 8; 2. Chron. 14 ss).
2.) Sohn des Elkana (1. Chron. 9, 16). Andere Schreibweise «Asas» =
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stark, machtig (1. Chron. 5, 8). Nach der hebr. Wurzel «aschah = heilen,
trosten» vgl. Josiah! Vgl. Hadassa!

382. Asabthani = Du hast mich verlassen! Teil von Christi Kreuzes-
Wort (Matth. 27, 46; Mark. 15, 34); im griechischen Text des Neuen
Testamentes in aramdaisch mitgeteilt: «sabachthani». Im Alten Testa-
ment steht diese Wendung noch in 5. Mose 28, 20; Ps. 22, 2. Vgl
nach dem Grundwort «asab» = verlassen den Namen Asubah!

383. Asael (Asahel) = Gott hat geschaffen.

1.) Sohn der Zerujah, der Schwester Davids (2. Sam. 2, 18-32; 3, 27.
30; 1. Chron. 2, 16; 11, 26; 27,7).

2.) Levit zur Zeit von Josaphat (2. Chron. 17, 8).

3.) Levit unter Hiskiah (2. Chron. 31, 13).

4.) Vater von Jonathan (Esr. 10, 15). Vgl. Baasejah, Jaasai, Jaasiel,
Maasai, Maasejah, Asiel, Asajah, Elasa, vgl. auch Hasael und Pedazur!

384. Asaja = Jahwe hat geschaffen. 1.) Diener des Konigs Josiah (2.
Kén. 22, 12. 14; 2. Chron. 34, 20). ’

2.) Nachkomme von Simeon (1 Chron. 4, 36).

3.) Enkel von Merari (1. Chron. 6, 30).

4.) Nachkomme von Merari (1. Chron. 15, 6. 11).

5.) Ein Siloniter in Jerusalem (1. Chron. 9, 5). Vgl. die verwandten
Namen unter Asahel. In Neh. 11, 5 heiBt der Name Maaseja.

385. Asan = siehe Aschan.

386. Asanja = Ohr Jahwes, oder Jahwe erhért (Neh. 10, 10). Die An-
wendung dieses Namens in Psalm 5, 2; 17, 1; 39, 13; 54, 4; Hi. 9, 16.
Vgl. Osni, Jaasanja, Asnoth-Tabor.

387. Asaph = Sammler. 1.) Ein Levit, Gesangmeister Davids und
Dichter (1. Chron. 6. 24; 15, 17; 16, 5; 2. Chron. 29, 30). Er ist Ver-
fasser von 12 Psalmen (Ps. 50. 73-83). Seine Nachkommen, die Séhne
Asaphs, erscheinen noch zu Esras und Nehemias Zeit als Tempelsan-
ger (Esr. 2, 41; 3, 10; Neh. 7, 44; 11, 22).

2.) Kanzler unter Hiskiah (2. Kén. 18, 18. 37; Jes. 36, 3. 22).

3.) Levit nach dem Exil (1. Chron. 9, 15).

4.) Nachkomme von Kehath (1. Chron. 26, 1).

5.) Aufseher am Koniglichen Hof in Palastina unter dem Konig von
Persien (Neh. 2, 8). Vgl. Abiasaph, Agur. Vgl. auch die sinnverwandten
Namen unter Joseph!

388. Asareel = Gott ist vereinigt. Sohn von Jehallelel, stammt von
Judah durch Kaleb (1. Chron. 4, 16). Vgl. Asriel.

389. Asarela siehe Ascharela.
390. Asar-Haddon siehe Eser-Haddon.

391. Asarja = Jahwe hilft. Oft vorkommender hebraischer Name von
Firsten und in den Familien Eleasars; in den nachexilischen Ge-
schichtsbichern haufig erwahnt. Es sind 28 Personen, die diesen Ruf-
namen haben:
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1.) Sohn von Zadok (1. Kon. 4, 2). 2.) Sohn von Nathan (1. Kon. 4, 5).

3.) Sohn von Amaziah (2. Kon. 14, 21; 15, 1-27; 1. Chron. 3, 12). 4.) Ein
Mann aus Judah (1. Chron. 2, 8). 5.) Sohn von Jehu (1. Chron. 2, 38. 39).
6.) Sohn von Achimaaz (1. Chron. 6, 9). 7.) Sohn von Jochanan (1.
Chron. 6, 10. 11). 8) Sohn von Hilkiah (1. Chron. 6, 13. 14; 9, 11;
Esr. 7, 1). 9.) Levit aus der Familie Kehath (1. Chron. 6, 36). 10.) Prophet,
Sohn von Oded (2. Chron. 15, 1). 11.) Sohn von Konig Josaphat (2.
Chron. 21, 2). 12.) Ein anderer Sohn von Josaphat (2. Chron. 21, 2).
13.) Sohn von Joram (2. Chron. 22, 6). 14.) Ein Sohn Jorams, der am
Sturz von Athaliah half (2. Chron. 23, 1). 15.) Sohn von Obed (2. Chron.
23, 1). 16.) Hoherpriester zur Zeit Ussias (2. Chron. 26, 17. 20). 17.) Sohn
von Jochanan und Haupt des Stammes Ephraim (2. Chron. 28, 12).
18.) Vater von Joel und ein Kehathiter (2. Chron. 29, 12). 19.) Sohn von
Jehalee! (2. Chron. 29, 12). 20.) Priester zur Zeit Hiskiahs (2. Chron.
31, 10. 13). 21.) Sohn von Marajoth (Esr. 7, 3). 22.) Sohn von Maasejah
(Neh. 3, 23. 24). 23.) Israelite, der mit Serubabel heimkehrte (Neh. 7, 7),
heiBt auch Serajah. 24.) Priester, der das Gesetz erklarte (Neh. 8, 7).
25.) Priester, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 2). 26.) Prinz von
Judah (Neh. 12, 33). 27.) Sohn von Hoschajah (Jer. 43, 2). 28.) Urspriing-
licher Name von Abednego, einem Freunde des Propheten Daniel
(Dan. 1, 6. 7. 11. 19; 2, 17). Vgl. nach der Wurzel «asar» = helfen, bei-
stehen, die Namen: «Eser, Esra, Asareel, Esri, Esriel, Asrikam, Elieser,
Lazarus, Joeser, Abieser, Achieser.

392, Asas = Stark, méachtig. Vielleicht eine Kiirzung von Asasja. Ein
Rubeniter (1. Chron. 5, 8). In der Elberfelder Bibel irrtiimlich mit
Apostroph. Vgl. nach der Wurzel «asas» = stark, festmachen, die
Namen Ussa, Assah, Asasja, Ussiel, Ussija, Ussi, Asisa, Asbuk, Asgad,
Asmaweth, Assan, mit der verwandten Wurzel «asah» = stérken, trosten,
die Namen: «Gaza, Jaasiel, Jaasija, Maaseja, Asgad.

393. Asasel = eine erweichte Verdoppelungsform aus «asalsel» von
«asal» = entfernen, sich entfernen. Der Ausdruck findet sich nur in der
Beschreibung des Ritus des groBen Versdéhnungstages (3. Mose 16, 8.
10. 26). Die Erklarung des schwierigen Wortes ist strittig. Es wird als
Name des bdésen Geistes gefaBt, der in der Wuste haust (vgl. 3. Mose
16, 10. 21); der Name soll bedeuten: «den man von sich weist, entfernt,
oder der sich entfernt hat» (von Gott), d.i. der Satan. Diese Deutung
ist anfechtbar, weil der Satan nirgends so heiBt. Es ist wohl das
Richtigste, auf den Sinn der altesten Ubersetzungen zu achten. Die Sep-
tuaginta Ubersetzt: «vollig wegsendend», «der da getrennt ist». Aquila
tibertragt: «der da preisgegeben ist, der da weggeschickt ist, der da
uberwaltigt ist»; Symmachus Ubersetzt: «der Weggehende, der Ent-
fernte». Es liegt darin der Gedanke, daB mit der Wegsendung des
Bockes auch die Siinde von dem entsiihnten Volke weggenommen ist.
Vgl. Asel.

394. Asagsja = Jahwe macht stark. 1.) Levit und Harfenspieler (1
Chron. 15, 21).
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2.) Vater von Hosea, einem Prinzen von Ephraim (1. Chron. 27, 20).
3.) Levit und Aufseher lber die Geschenke fiir den Tempel (2. Chron.
31, 13). Vgl. Asas und die dort angegebenen Namen.

395. Asbai siehe Esbai.
396. Asbel siehe Aschbel.
397. Asbea siehe Aschbea.

398. Asbuk = Starkwadig. Vater von Nehemia, aber nicht des Statt-
halters (Neh. 3, 16). Vgl. Asas und die verwandten Namen.

399. Aschan = Rauch. Levitenstadt in Simeon (Jos. 15, 42). Sonst Kor-
Aschan oder Bor-Aschan. Der Ausdruck «aschan» = ineinander sich
windende Rauchsdulen (2. Mose 19, 18; Ps. 104, 32; 144, 5), werden
auf den Zorn Gottes ibertragen (5. Mose 29, 19; Ps. 74, 1; 80, 5); vom
gottlichen Zornfeuer (Jes. 66, 5; Ps. 18, 9); und vom heranwaizenden
feindlichen Heer (Jes. 14, 31).

400. Ascharela = «Aufrecht gegen Gott», oder «Gott hat mit Freude
erfllits, es wird das arabische «ashira» = fréhlich damit verglichen.
Ein Sohn von Asaph (1. Chron. 25, 2); er heift auch Jescharela (1.
Chron. 25, 14).

401. Aschbea = Eidschwur. Nach der Wurzel «schaba» = schworen,
vgl. die Namen: Scheba, Bath-Scheba, Elischeba, Elisabeth, Joseba,
Beer-Scheba, Schibeah. Andere deuten: «Mann des Baal» und: LaB
mich rufen wie ein Zeuge! Die Glieder der Familie waren Weber
(1. Chron. 4, 21).

402. Aschbel = Herabfiihrender Weg. Nach der Wurzel «schabzal» =
herabangen. Vgl. Schibboleth. Andere meinen, der Name ware eine
Abkirzung von Eschbaal. Mann des Baal. Sohn Benjamins (1. Mose
46, 21). Von ihm stammen die Aschbeliter (4. Mose 26, 38).

403. Aschera = Die Glickliche, Gliickbringende. GroBe semitische
Fruchtbarkeitsgéttin. Die gleiche Goéttin heiBt auch, «Astaroth» oder
«Astoreth». Man halt auch «Aschera» als Bezeichnung fiir Heiligtimer
der weiblichen Gottheit, fir Sdulen oder Baume, nach der Ethymolo-
gie «ein Aufgerichtetes». Wenn von einem Bild (1. Kon. 15, 13; 2. Chron.
15, 16; 2. Kén. 21, 7), von Geraten (2. Kén. 23, 4), Zelten (2. Kon. 23, 7)
und Propheten der Aschera (1. Kon. 18, 19) die Rede ist, bezeichnet der
Name eine Gottin. Die Mehrzahl «Ascheroth» und «Ascherim» ist an
vielen Stellen die Bezeichnung fiir Bildsaulen.

404. Aschhur = Schwdrze, Schwarzer. Nach dem Stammwort «schachar»
= schwarz sein, Morgengrauen, suchen vgl. Sichor, Secharja, Sekarja,
Aschur. Vater Thekoas (1. Chron. 2, 24; 4, 5).

405. Aschima = Himmel. Der Name wird mit dem persischen, asman,
zend. agmano = Himmel verglichen. Ein Gétze, der durch das Volk
von Hamath angebetet wurde, der in Samaria eingefuhrt wurde, durch
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die Kolonisten, die Salmaneser hier ansiedelten um 720 v. Chr. Nach
judischer Tradition hatte die Gottheit die Gestalt eines kahlen Bockes
(2. Kén. 17, 30).

406. Aschkenas = RoBmelker; andere (bersetzen: «Feuer, das sich
ausbreitet». Nordasiatisches Volk, das von Gomer abgeleitet wird (1.
Mose 10, 3; 1. Chron. 1, 6) und in der Nachbarschaft von Armenien zu
suchen ist (Jer. 51, 27). Die Anwendung der Juden von Askenas auf
Deutschland entbehrt jeden historischen Grundes. (Vgl. Homer, llias
XIil, 5Y)

407. Aschna = Die Starke, Feste. Zwei Stadte im Stamme Judah (Jos.
15, 33. 43).

408. Aschpenas = RoBnase. Oberster der Eunuchen am Hofe Nebu-
kadnezars (Dan. 1, 3).

409. Aschterothiter = Einwohner von Astaroth (1. Chron. 11, 44).
410. Aschur = Schwarze (1. Chron. 2, 24). Vgl. Aschhur!

411. Aschwath = Fest sein, Festigkeit oder geschmiedet. Sohn von
Japhlet, Nachkomme von Asser (1. Chron. 7, 33).

412. Asdod = Feste, stark, gewaltig. Nach der Wurzel «schadad» =
stark, gewaltig, vgl. die Namen: «El|-Schaddai, Schedeur, Ammi-
schaddai, Zurischaddai. Eine der fiinf Hauptstadte der Philister (Jos.
11, 22; 15, 46; 1. Sam. 15, 1; Jes. 20, 1). Die Asdoditer stammen dprther.

413. Asdodisch = in der Sprache der Stadt Asdod, einer Hauptstadt
Philistaas (Neh. 13, 24).

414. Aseka = Berg, Spaite, Neubruch. Stadt in der Ebene Judah (Jos.
10, 10; 15, 35; 1. Sam. 17, 1; Neh. 11, 30; 2. Chron. 11,'9; Jer. 34, 7).

415. Asel = eigentlich Eben-Haesel = Stein des Weggangs. Andere
iibersetzen Asel mit «Trennung, Abschied». Vgl. Asasell Gedenkstein
nahe der Residenz Sauls, wegen der Szene des letzten Abschieds von
David und Jonathan. Ein Steinhaufe zwischen Rama und Nob (1. Sam.
20, 19). vgl. zu Eben die Ortsnamen: Eben-Ezer, Eben-Bohan, Eben-
Hassocheleth! :

416. Aser = eigentlich Ascher = Glickseligkeit. Achter Sohn Jakobs,
der zweite von Silpa, der Magd von Lea. Vgl. die Anspielung: «Iich
Gliicksellge, die Tochter werden mich gliicksellg preisen» (1. Mose
30, 13). Die gleiche Wendung steht noch Hi. 29, 11; Ps. 72, 17; Mal.
3, 12. 15; vgl. noch die Anspielung auf 1. Mose 30, 13 im Lobgesang
der Maria (Luk. 1, 48). Aschre = Glickseligkeiten kommt oft in den
Psalmen vor (Ps. 1, 1; 2, 12; 32, 1. 2; 33, 12) und die Seligpreisungen
der Bergpredigt (Matth. 5, 1-11) werden hebréaisch so ausgedriickt. Vgl.
das SchluBwort im Segen Mosehs (5. Mose 33, 29)! Vgl. Felix!

417. Aseriter = Nachkommen von Aser (Richt. 1, 32).

418. Asgad = Machtiger Bote, oder Gad ist machtig. Andere iiber-
setzen: Anbetung, Bittgesuch, Kraft des Glickes.
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1.) Grinder einer Familie die mit Esra und Serubabel heimkehrte
(Esr. 2, 12; Neh. 7, 17).

2.) Heimkehrer aus dem Exil (Esr. 8, 12).

3.) Familienhaupt der Juden, das den Bund versiegelte (Neh. 10, 15).
Vgl. Asas und Gad mit den verwandten Namen!

419, Ashur siehe Aschur!

420. Asiarch = Oberster von Asien. Einer der zehn im Herbst von den
reichsten Provinzialen erwéhlten Vorstdnde der religiosen Spiele zu
Ehren der Gotter und des romischen Kaisers. Der Prokonsul wahite
ihn aus den Zehn (vgl. Strabo XIV, 1. 42). Es gab Bithynarchen, Syri-
archen, Lykiarchen. Einige Asiarchen waren mit Paulus befreundet
(Apostelg. 19, 31).

421, Asiel = Von Gott geschaffen. Vater des Seraja (1. Chron. 4, 35).
Vgl. Asael (Asahel) mit verwandten Namen! Nach anderer hebraischer
Schreibweise bedeutet Asiel = meine Stirke ist Gott. Vgl. Asas mit
den verwandten Namen.
1.) Levit, der im Chor der Stiftshiitte diente (1. Chron. 15, 20); heit in
1. Chron. 15, 18 Jaasiel.

422. Asien; die Bedeutung des Namens ist im Verlauf des Altertums
sehr verschieden geworden. Das alteste Vorkommen des Namens ist
die Umgebung des Tmolusgebirges in Lydien. Die Bezeichnung gilt
als indogermanischen Ursprungs und bedeutet vielleicht eine sumpfige,
feuchte Stitte. Homer gedenkt (Homer llias |1, 461) dort einer «asischen
Aue» am Kayster, wo sich wilde Ganse, Kraniche und Schwiane sammeln.
Der Name «Asia» wurde 500 n. Chr. fir den ganzen Erteil gebrauchlich.
Nach dem Auftreten der Romer konzentrierte sich der Name auf Klein-
asien, was auch die Bibel meint (Apostelg. 6, 9). Einige Stellen meinen
das westliche Kustenland dieser Provinz (Apostelg. 2, 9; 16, 6).

423. Asima siehe Aschima.

424, Asisa = Stark. Sohn des Salthu, der ein ausldndisches Weib hei-
ratete (Esr. 10, 27). Vgl. Asas mit den verwandten Namen!

425, Askalon = Feuer der Schande, wenn gelesen wird «Askalon».
vgl. Jer. 13, 26; Nah. 3, 5; wird der Name von «schakal» = wiegen
hergeleitet, kann «nicht wankend» (ibersetzt werden, wegen seiner
Lage hart am Meeresufer. Eine der fiinf Firstenstadte der Philister
(Richt. 1, 18; 14, 19; 1. Sam. 6, 17; Jer. 25, 20; 47, 5. 7; Am. 1, 8; Zeph.
2, 4. 7, Sach. 9, 5). Askalon ist reich an Gewiirzpflanzen, besonders an
Zwiebeln (Ascaloniae, Escalotes, Schalotten).

426. Askaloniter = Bewohner von Askalon! (Jos. 13, 3).
427. Askenas siehe Aschkenas.

428. Asmaveth = Stark ist der Tod! Vgl. die dhnliche Wendung in
Hohel. 8, 6! Zu «maveth» = Tod vgl. Hos. 13, 14; 1. Kor. 15, 55; Jes.
25, 8; Hebr. 2, 14.

1.) Held Davids (2. Sam. 23, 31; 1. Chron. 11, 33).
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2.) Sohn von Jehoadda (1. Cron. 8, 36), heiBt auch Jara (1. Chron. 9, 42).
3.) Benjaminite, dessen zwei Séhne sich mit David verbanden (1. Chron.
12, 3).

4.) Aufseher liber Davids Schatz (1. Chron. 27, 25).

5.) Name eines Dorfes (Neh. 12, 29); heiBt heute «Hismeh». Vgl. noch
«Sohn des Todes» (ben-maveth) (1. Sam. 20, 31): «isch-maveth» =
Mann des Todes (1. Kon. 2, 26; 2. Sam. 19, 29); «schaare-maveth» =
Pforten des Todes (Ps. 9, 14); hadere-maveth = Gemacher des Todes
(Spr. 7, 27). Vgl. Beth-Asmaveth; Asas!

429. Asna siehe Aschna.

430. Asnaphar siehe Osnappar.

431. Asnath = Aagyptisch ns-nt, angehdrig der (Gottin) Neith. Tochter
des Potiphera, des Priesters zu On, welche Joseph heiratete (1. Mose
41, 45. 50; 46, 20).

432. Asnoth-Tabor = Ohren, d.i. Spitzen des Tabor. Vgl. zu Asnoth
den Namen Asanja! Vgl. Tabor! Ort im Gebiet von Naphtali, vielleicht
in der Nahe des Berges Tabor (Jos. 19, 34).

433. Asor = Starke des Lichtes. Ahne Jesu Christi (Matth. 1, 13. 14).
Vgl. Asas und Ur, Uri, Uria, Uriel, Schedeur.

434. Aspatha = aus dem pers. aspadata = roBbegabt, gekiirzt. Vgl.
Aschpenas, Sohn des Haman (Esth. 9, 7).

435. Aspenas siehe Aschpenas.

436. Asrlel = (nach einer Schreibweise bedeutet der Name) Gott ist
kampfend oder herrschend.

1.) Sohn von Gilead (4. Mose 26, 31; Jos. 17, 1. 2).

2.) Sohn von Manasseh (1. Chron. 7, 14). Vgl. nach der Wurzel «sarah» =
streiten, herrschen, die Namen Sarai, Sarah, Seraja, Israel! Nach der
anderen Schreibung bedeutet «Asriel» meine Hilfe ist Gott! Vgl. nach
der Wurzel «asar» = beistehen, helfen die Namen: Eser, Esra, Asreel,
Asarja, Asrikam.

1.) Mann aus Manasseh (1. Chron. 5, 24).

2.) Vater von Jerimoth (1. Chron. 27, 19).

3.) Vater von Seraja (Jer. 36, 26).

437. Asrikam = Meine Hilfe erhebt sich. Vgl. nach der Wurzel asar =
helfen die Hinweise im vorigen Namen; nach dem Stammwort «kum» =
aufstehen, aufrichten die Namen: «Kemuel, Kamon, Jakim, Jekamjah,
Jakmeam, Jekameam, Jojakim, Eljakim!»

1.) Sohn von Nearja (1. Chron. 3, 23).

2.) Sohn von Asel (1. Chron. 8, 38; 9, 44).

3.) Levit und Nachkomme von Merari (1. Chron. 9, 14; Neh. 11, 15).

4.) Statthalter unter Konig Ahas (2. Chron. 28, 7).

438. Assan = Stark. Vater des Paltiel, eines Stammesfiirsten von
Isaschar, der bei der Teilung des verheiBenen Landes half (4. Mose
34, 26). Interessant ist die Ableitung «Asnijah» = Adler, wegen seiner
Stérke. Vgl. Asas und die verwandten Namen!
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439, Asser, Asseriter siehe Aser, Aseriter.

440. Assir = Gefangener. 1.) Sohn des Korah (2. Mose 6, 24; 1. Chron.
6, 22).

2.) Sohn des Abiasaph (1. Chron. 6, 23. 37).

3.) Sohn des Jekonjah (1. Chron. 3, 17). Vgl. Jes. 10, 4; 24, 22; 42, 7}

441, Assos = Nahe, naher. Stadt und Hafen der rdmischen Provinz
Asien an der Nordkiiste des Golfes von Adramyttium gegeniiber von
Lesbos und Methymna (Apostelg. 20, 13. 14). Ist nicht zu verwechseln
mit dem Adverbium «asson» in Apostelg. 27, 13, was von einigen Ober-
setzern als Stadt aufgefaBt wird.

442, Assur = Schritt. Vgl. Ps. 17, 5. 11; 40, 3; 73, 2! Andere (bersetzen
«Ebenen».

1.) Nachkomme von Ham und Erbauer von Niniveh (1. Mose 10, 11).

2.) Sohn von Sem und Bruder von Elam (1. Mose 10, 22; 1. Chron. 1, 17).
3.) Land, das urspriinglich ostlich vom Tigris lag, dem heutigen Mosul
gegeniiber. Das assyrische Reich erstreckte sich im Alten Testament
iiber Mesopotamien und Babylonien bis zum Euphrat (vgl. Jes. 7, 20;
10, 9. 10). Die Assyrer nennen ihr Land oft «das Land des Gottes
Assur».

443. Assuriter = eigentlich Assurim, Nachkomme von Dedan (1. Mose
25, 3). In 2. Sam. 2, 9 handelt es sich um eine Textverderbnis, daB
Gesuriter zu lesen ist.

444, Assyrien siehe Assur.

445, Astaroth = Stadt des Koénigs Og in Basan (5. Mose 1, 4; Jos.
9, 10; 12, 4; 13, 12, 31; 1. Chron. 6, 56). Vollstandig heiBt sie Asteroth-
karnaim (s.d.). Die Stadt wurde spater dem Stamme Manasseh zu-
geteilt.

446. Astaroth = Mehrzahl von Astoreth, griech. Astarte, assyr. Istar.
GroBe semitische Fruchtbarkeitsgottin, deren Dienst von Assur-Baby-
fon zu den Sidoniern, Israeliten (1. Kon. 11, 5. 33; 2. Kén. 23, 13; 1. Sam.
7, 3) und Philistern kam (1. Sam. 31, 10). Sie wurde als Mondgéttin
verehrt und als gehoérnt dargestellt (Asteroth-Karnaim). Mit ihrer Ver-
ehrung stand kultische Prostitution in Verbindung (2. Kén. 23, 7; 5.
Mose 23, 18). Die Astarte wurde dem Planeten Venus gleichge-
stellt, der deshalb als gliickbringender Stern galt. Astoreth bedeutet
nach Schlottmann, «Vereinigung»; in Bezug auf die Zeugung und auf
die zusammenbindende Macht des ganzen Weltalls. Andere erklaren
den Namen als «die gliickbringende, reichmachende» Géttin. Nach dem
Akkadischen wird «die Lichtbringende» gedeutet.

447. Asteroth-Karnaim = Astarte mit zwei Hornern. Ort welcher Asteroth
geweiht war (1. Mose 14, 5). Zu Karnaim vgl. nach Keren-Horn, Ps. 18, 3
die Namen «Keren-Happuch, Kornelius»!

448, Asthrathiter sieche Aschterothiter.

449. Asuba = Verlassenheit, Ode. 1.) Mutter des Josaphat (1. Kén. 22,
42; 2. Chron. 20, 31).
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2) Weib des Kaleb (1. Chron. 2, 18. 19). Val. den Satzteil des Kreu-
zewortes Jesu: «absabthani» oder araméisch «sabachthani» = «ver-
lassen hast Du michl» (Matth. 27, 46; Mark. 15, 34; Ps. 22, 2}. vgl.
Hephzi-Bah!

450. Asuriter siehe Assuriter.
451. Aswath siehe Aschwath.
452. Asynkritus = Der Unvergleichliche. Glaubiger in Rom (Rém. 16, 14).

453. Atad = Dornstrauch, Wegdorn. Flecken jenseits des Jordan, wo
Joseph und seine Briider um Jakob trauerten (1. Mose 50, 10). Vgi.
Abel-Mizzraim!

454, Atara = Krone, Diadem. Weib von Jerahmeel (1. Chron. 2, 26).
Vgl. Ein braves Weib ist ihres Mannes Krone (Spr. 12, 4). Vgl. die bild-
liche Anwendung (Spr. 14, 24; 16, 31; 17, 6). Vgl. Ataroth, Ataroth-Beth-
Joab, Ateroth-Addar, Stephanas, Stephanus!

455. Ataroth = Kronen. 1.) Stadt der Gaditer ostlich vom Toten Meer
(4. Mose 32, 3. 34).

2.) Stadt an der Nordgrenze des Stammes Ephraim (Jos. 16, 7).

3.) Stadt an der Siidgrenze des Stammes Ephraim (Jos. 16, 2), heiBt
auch Ateroth Addar.

456. Ater = Gebunden, vielleicht stumm. 1.) Ahnherr einer Familie im
Exil (Esr. 2, 16; Neh. 7, 21).

2.) Ahnherr einer Familie, die mit Serubabel aus dem Exil heimkehrte
(Esr. 2, 42; Neh. 7, 45).

3.) Haupt der Familie, welcher mit Nehemiah den Bund versiegeite
(Neh. 10, 17).

457. Ateroth-Addar = Kronen des Addar. Ort an der Westgrenze von
Benjamin (Jos. 16, 5; 18, 13). Vgl. Addar!

458. Ateroth-Beth-Joab = Krone des Hauses Joab. Stadt im Stamme
Judah (1. Chron. 2, 54). Vgl. Beth und Joab!

459. Ateroth-Schofan = Kronen des Schofan (Klippdachs). Stadt im
Stamme Gad (4. Mose 32, 35). Vgl. Schaphan!

460. AthajJa = Jahwe hilft, unterstitzt. Nachkomme des Perez, der
nach Riickkehr aus dem Exil in Jerusalem wohnte (Neh. 11, 4). Vgl.
Uthai!

461. Athak = Deine Zeit. Stadt in Judah, welcher David ein Teil von
der Beute der Amalekiter austeilte (1. Sam. 30, 30). Vgl. in deinen Hén-
den sind meine Zeiten! (Ps. 31, 16). Vgl. Eth-Kazin, Attai!

462, Athalja = Jahwe bedriickt. 1.) Tochter des Ahab und der Isebel
(2. Kén. 11, 1; 2. Chron. 22, 12; 8, 26; 11, 2. 20).

2.) Name von zwei Personen (1. Chron. 8, 26; Esr. 8, 7).

463. Atharim = Orte, Gegenden. Nach der Septuaginta Name einer
Ortschaft an der Siidgrenze Palédstinas (4. Mose 21, 1). Die aramaische
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und syrische Ubersetzung iibertragen mit Bezug auf 4. Mose 13, 22:
«Weg der Kundschafter», statt: «Weg nach Atharim». In diesem Falle
wéire die Mehrzahl «Atharim» eine Ableitung von Hattarim = Kund-
schafter (vgl. 4. Mose 14, 6).

464. Athen = Stadt in Griechenland, genannt nach der Géttin Pallas-
Athene, lat. Minerva. Das attische Land galt als Eigentum der Athene.
Sie war Tochter und Lieblingskind des Zeus, eine ernste Jungfrau,
Personifikation der menschlichen Intelligenz, Schiitzerin der Kinste und
Wissenschaften, der Gewerbe und Hantierungen, besonders der weib-
lichen Kunstarbeiten. Schutzgéttin der Stiddte im Frieden, aber auch
Gottin des Krieges und Beschirmerin der Helden. Athen war der Haupt-
sitz des Athene Kultus (Apostelg. 17, 15. 22; 18, 1; 1. Thess. 3, 1).

465. Athiopien = (griech. Name fir das hebr. Kusch im Alten Testa-
ment) «Der mit dem sonnenverbrannten Gesicht»; eigentlich «Brand-
gesicht». Landes- und Volksname des heutigen Abessinien (Apostelg.
8, 27).

466. Athlai = (abgek. aus Athaljah) Jahwe bedriickt. Einer der Sdhne
Bebais, der sein Weib auf Esras Gebot hin entlieB (Esr. 10, 28). Vgl.
Athalja!

467. Athni siehe Ethni!

468. Athroth-Sophan siehe Ateroth-Schophan.
469. Attal = Der Zeit nach gelegen, gtinstig.
1.) Enke! von Sesan (1. Chron. 2, 35, 36).

2.) Gaditer, der sich mit David in Ziklag verband (1. Chron. 12, 11).
3.) Sohn von Rehabeam (2. Chron. 11, 20).

470. Attalia = Kistenstadt in Pamphylien (Apostelg. 14, 25), von Atta-
lus Philadelphus, dem Konig von Pergamos gegriindet, als Hafen fur
den Handel mit Agypten und Syrien.

471. Atthal siehe Attai.

472. Augustus = Erhabener. Titel der romischen Herrscher seit Julius
Casar (Luk. 2, 1). Der hier genannte Augustus Octavian, ein GroBneffe
von Julius Casar. Er war der erste romische Alleinherrscher seit 31 v.
Chr. bis 14 n. Chr.

473. Avel-Mizraim siehe Abel-Mizraim.
474. Aven siehe Awen.

475. Avva siehe Awa.

476. Avvim siehe Awim.

477. Avviter sieche Awim.

478. Awa = Zerstérung. Es wird auch Iwa (s.d.) gelesen. Eine der
assyrischen Staddte, aus welcher Kolonisten nach Samaria verpflanzt
wurden (2. Kon. 18, 34; 19, 13; Jes. 37, 13; 2. Kon. 17, 24). Die Einwohner
heiBen Awim (2. Kon. 17, 31).
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479. Awen = Nichtigkeit, Eitelkeit. Vom Goétzendienst (1. Sam. 15, 23)
und von Gotzenbildern (Jes. 66, 3). Hosea nennt darum die gétzendie-
nerische Stadt «Beth-El» (Gotteshaus) «Beth-Awen» (Gotzenhaus) (Hos.
4, 15; 10, 5) und «Awen» (Hos. 10, 8). Dahin gehért auch «On-Heliopolis»
(Hes. 30, 17) mit dem Nebenbegriff Gotzenstadt, der Hauptsitz des agyp-
tischen Sonnendienstes. Vgl. Beth-Awen, On!

480. Awim = Bewohner von Triimmern.

1.) Die Arraer sind ein Kanaanitisches Volk, das vor der Einwande-
rung der Philister aus Kaphtor jene Kiiste bewohnte (5. Mose 2, 23;
Jos. 13, 3).

2.) Ortschaft in Benjamin (Jos. 18, 23).

481. Awlth = Trimmer. Stadt im Gebiet von Edom (1. Mose 36, 35;
1. Chron. 1, 46). Vgl. ljjim!

482, Azalja = Jahwe hat gespart, d.i. geschiitzt. Vater des Schaphan,
des Schreibers unter Josiah (2. Kon. 22, 3; 2. Chron. 34, 8).

483. Azel = Edel. 1.) Nachkomme Sauls (1. Chron. 8, 37. 38; 9, 43. 44).
2.) Name einer Ortschaft bei Jerusalem (Sach. 14, 5), wird auch uber-
setzt: «Abtrennung, Errettung». Der Ort wird mit «Beth-Haezel» iden-
tifiziert.

484. Azmon = Stark. Vgl. nach der Wurzel «azam» = «fest, stark,
mdchtig sein» Ozmah = Starke ( Jes. 40, 29; 47, 9). Stadt an der Sad-
grenze von Kanaan (4. Mose 34, 4. 5; Jos. 15, 4).

485. Baal = Der Machtige, der Herr (vgl. Jes. 26, 13), Ehemann (vgl.
Jes. 54, 5; Jer. 3, 14; 31, 32), Gemahl (Joel 1, 8), Besitzer; in Verbindung
mit vielen Dingwortern. 1.) Baal ist der Name des Kanaanitischen Got-
tes, dem auch die Israeliten oft dienten. Die Mehrzahl «Baalim» kommt
auch vor (Richt. 2, 11; 3, 7; 8, 33). Im Neuen Testament heiBt er «die
Baal» (Rom. 11, 4), um damit auf eine dem Baal entsprechende weibli-
che Gottheit zu deuten, wie etwa die Astarte; wahrscheinlicher ist, daB
nach dem Gebrauch der Septuaginta eine Verachtlichmachung und
Geringschatzung vorliegt. Die Anwendung des weiblichen Artikels weist
auf «bescheth» = Schmutz, Schande hin, das die Septuaginta fir
«Baal» oft liest. Baal ist mit dem babylonischen «Bel» (s.d.) identisch
und wie dieser als Sonnengott anzusehen. Der Name Baal erscheint
auch in Eigennamen, z. B. Hannibal = Gnade des Baal. Einzelne Stam-
me und Stadte verehrten ihn unter besonderen Beinamen: «Baal-Berith»;
«Baal-Sebub»; «Baal-Peor». Mit Baal sind auch geographische Namen
zusammengesetzt. —

1.) Ein Rubeniter (1. Chron. 5, 5. 6).

2.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 30; 9, 35. 36. 39).

3.) Name eines Dorfes im Stamme Simeon (4. Mose 22, 41; 1. Chron.
4, 33). Vgl. die folgenden Namen mit Baal!

486. Baala, Baale = Besitzerin (vgl. 1. Kén. 17, 17), oder Biirgerschatft.
1.) Stadt an der Nordgrenze des Stammes Judah (Jos. 15, 9; 1. Chron.
13, 6); heiBt sonst Kirjath-Baal und Kirjath-Jearim (s.d.). Von dort aus
liegt dem Meere zu «Baala» (Jos. 15, 11).
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2.) Stadt im Siiden des Stammes Judah (Jos. 15, 29); sonst Balah (Jos.
19, 3) und Bilhah (i. Chron. 4, 29), auch zum Stamme Simeon gehorig.

487. Baalath = Birgschaft. Stadt im Stamme Dan (Jos. 19, 44). Salo-
moh erneuerte und befestigte die gleiche Stadt (1. Kén. 9, 18; 2. Chron.
8, 6). Ist nicht, wie Ritter meint, mit Baalbek identisch.

488. Baalath-Beer = Einen Brunnen besitzend. Ort im Stamme Simeon
(Jos. 19, 8). Vgl. die Wendungen: «Baal-Debarim» (Wer Rechtshindel hat)
(2. Mose 24, 14); «Baal-Keranim» = der Gehdrnte (Dan. 8, 6. 20) «Baal-
Kanapf» = der Gefliigelte (Spr. 1, 17). Vgl. die Namen mit «Beer» =
Brunnen!

489. Baal-Berith = Baal des Bundes (Richt. 8, 33; 9, 4). Ein Gott, der
nach dem Tode Josuahs in Sichem angebetet wurde (Richt. 9, 46).
Luther: El-Berith = Gott des Bundes.

490. Baal-Gad = Baal des Gliickes oder des Schicksals. Ort, wo
Baal als Gliicksgott verehrt wurde (Jos. 11, 17; 12, 7; 13, 5). Stadt am
FuBe des Hermon, an der Nordgrenze Paldstinas; daher auch Baal-
Hermon genannt. Vgl. Gad, Gaddi, Gaddiel, Megiddo, Gidgad, Gudgodah!

491, Baal-Hamon = Herr des Reichtums. Ort, wo Salomoh einen Wein-
berg hatte (Hohel. 8, 11). Hamon = Menge von Besitzungen, Reichtum
(Ps. 37, 16; Pred. 5, 9; Jes. 60, §).

492. Baal-Hanan = Baal ist gnadig. 1.) Der siebte Kénig von Edom
(1. Mose 26, 38; 1. Chron. 1, 49).

2.) Wichter tiber die Ol- und Maulbeerfeigenbdume zur Zeit Davids
(1. Chron. 27, 28). Vgl. Jochanan! Vgl. nach der Wurzel «chanan» =
giinstig, gnadig sein die Namen: «Hannah, Hanan, Henadad, Hanon,
Hanniel, Hannanel, Hanani, Hananja, Ananias, Johannes, Elhanan!

493. Baal-Hazor = Herr des Gehodftes. Ort an der Grenze von Eph-
raim (2. Sam. 13, 23). Vgl. Hazor, Hazor-Hadatha, Hezron, Hazar-Addar,
Hazar-Gaddah, Hazar-Susim, Hazar-Enon, Hazar-Schual, Hazar-Hattikon,
Hazeroth, Hezrai, Hazarmareth.

494. Baal-Hermon = mit Baal-Gad identisch; «Besitzer des Hermon.
Stadt am FuBe des Hermon (Richt. 3, 3; 1. Chron. 5, 23). Vgl. Hermon
mit der Ausfihrung!

495. Baalim = Mehrzahl von Baal (s.d.), oder auch verschiedene Ge-
stalten dieser Gottheit, welche die Nachbarvilker von Israel anbeteten
(Richt. 2, 11; 3, 7; 8, 33; 10, 10; 1. Sam. 7, 4; 12, 10). Sie waren oft mit
Aschtaroth oder Ascheroth verbunden. Es existierten verschiedene
Baalim, wie Melkart, der Baal von Tyrus, Baal-Schamim (Herr des Him-
mels) von Phoénizien und Palmyra; und Baal-Saphon in den Ras-Scham-
ra-Texten. Das Alte Testament unterscheidet zwischen Baalim wie Baal-
Berith, Baal-Peor und Baal-Sebub.

496. Baalis = Abkiirzung aus Ben-Alis = Sohn des Frohlockens.
Konig der Ammoniter (Jer. 40, 14). Es liegt hier eine Kiirzung von «ben»
= Sohn in «b» vor, wie in folgenden Namen: Bidkar, Bimhal, Bischiam,
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Nach der Wurzel «alaz» vgl. 2. Sam. 1, 20; Ps. 68, 5; 149, 5; Hab. 3, 18;
Ps. 96, 12.

497. Baal-Meon = Herr der Wohnung. Stadt, von den Rubenitern
erbaut (4. Mose 32, 38; Jos. 13, 17; 1. Chron. 5, 8; Jer. 48, 23; Hes. 25, 9);
sie liegt auf der Ebene Moabs. Vgl. Beth-Baal-Meon, Beth-Meon und Be-
on! Vvgl. Maon, Midbar-Maon, Meonothai, Meunim. Vgl. nach dem
Stammwort «maon» = Wohnung Ps. 68, 6; 5. Mose 26, 15; 33, 27; Ps.
76, 3!

498. Baaloth = siehe Bealoth.

499. Baale Juda = Biirger Judahs. Stadt im Stamme Juda an der
Westgrenze Benjamins (2. Sam. 6, 2). Sie heiBt sonst Kirjath~Jearim
(s. d.), Kirjath-Baal (s. d.) oder nur Baala (s. d.),

500. Baal-Peor = Herr von Peor. 1.) Moabitischer Gott der Unkeusch-
heit; Israel wurde verfiihrt, ihn anzubeten (4. Mose 25, 3. 5).

2.) Ort unweit des Jordan (Hos. 9, 10). Vgl. Peor = Aufsperrung, Aus-
einanderspreizung. Beth-Peor! Paari!

501. Baal-Perazim = Ort der Briche oder der Niederlagen. Ort wo
David die Philister schlug. Vgl. das Wortspiel: «Und David kam nach
Baal-Perazim, und David schlug sie daselbst, und er sprach: durch-
brochen hat Jahwe meine Feinde vor mir, wie einen Durchbruch des
Wassers, darum nannte er den Namen des Ortes Baal-Perazim (2. Sam.
5, 20). (1. Chron. 14, 11) vgl. Richt. 21, 15; Jes. 28, 21! Vgl. Perez, Perez-
Ussa! Vgl. Ps. 60, 3-4!

502. Baal-Schalischa = Herr der Dreiheit. Ort in der Nahe von Gilgal
(2. Kon. 4, 42). vgl. nach dem Stammwort «schelschah» die drei fol-
genden Namen: Schalischah, Schilschah, Schelesch!

503. Baal-Sebub = Fliegenbaal, Herr der Fliegen. Eine weissagende
Nationalgottheit, welche die Fliegen abwendet. Gott der Philister zu
Ekron (2. Kon. 1, 2. 3. 6. 16). Verachtliche Anderung von Baal-Zebul =
Herr der Wohnung (Matth. 10, 25) und «Herr der Mistfliege» vgl. Sebul,
Sebulon, Beelzebub!

504. Baal-Thamar = Herr der Palme oder Palmenort. Ort, wo die Is-
raeliten gegen die Benjamiten fochten (Richt. 20, 33), nicht weit von
Gibea, im Stammgebiet von Benjamin. Er wird fiir die Paime Deborahs
gehaiten (Richt. 4, 5). Vgl. Thamar, Ir-Hattamarim, Hazazon-Thamar!

505. Baal-Zephon = Herr der Verborgenheit, oder des Nordens. Ort
an der Westseite des Roten Meeres (4. Mose 33, 7). Vgl. nach der
Wurzel «zaphan» = verbergen, bergen, die Namen: Zaphon, Zephanja,
Elizaphan!

506. Baana = Sohn des Leidens; fiir Ben-Anah. Andere iibersetzen:
«|n Betriibnis (geboren); Sohn der Betrlbnis»; und «Sohn des Anu»
(vgl. Anammelek). Vgl. nach der Wurzel «anah» = leiden (Ps. 22, 25)!

1.) Sohn des Ahilud und einer der Kommissare Salomohs in Jesreel
(1. Kén. 4, 12).
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2.) Sohn des Husai und ein anderer Kommissar Salomohs (1. Kon. 4, 16).
3.) Vater des Zadok, der mit Serubabel aus dem Exil heimkehrt und
am Wiederaufbau der Mauer half (Neh. 3, 4). Nach der Schreibweise
Baanah folgende Personen:

4.) Einer der 30 Tapferen Davids (2. Sam. 23, 29; 1. Chron. 11, 30).

5.) Hauptmann von der Armee Isboseths und einer seiner Morder (2
Sam. 4, 5-12).

6.) Ein Heimkehrer aus dem Exil (Esr. 2, 2; Neh. 7, 7; 10, 27).

507. Baara = Brand. Eine der Weiber des Schacharaim (1. Chron. 8, 8);
in 1. Chron. 8, 9 heiBt sie Hodesch. Vgl. nach der Wurzel «baar» =
verbrennen, verzehren Ps. 18, 9; 2, 12; 2. Mose 22, 5; und Beor Tabhera!

508. Baaseja = vielleicht fir Maaseja = Werk Jahwes. Ahnherr des
Sangers Asaph (1. Chron. 6, 40). Vgl. nach dem Stammwort «asah»
machen, schaffen, die Namen: Jaasai, Jaasiel, Maasai, Maaseja, Asahel,
Asiel, Asaja, Asael!

509. Babel = Verwirrung. Vgl. das Wortspiel: «Darum gab man ihr den
Namen Babel; denn daselbst verwirrte Jahwe die Sprache der ganzen
Erde» (1. Mose 11, 9). Neben dieser heilsgeschichtlichen Deutung gibt
es die Erkiarung «Bab Bel» = Tor, d.i. Hof des Bel; nach dem keil-
inschriftlichen Béabilu oder Babilu = «Pforte Gottes». Die griechische
Form ist Babylon.

510. Babylon = Stadt am Euphrat. Beriihmt ist der Tempel des Belos
und der Palast mit den hiangenden Garten (Herodot 1, 178; lil, 158). In
der Offenbarung ist es allegorisch der Sitz der Gdétzendienerei (Offb.
14, 8; 16, 19).

511. Babylonien = heiBt auch Sinear (s.d.) (1. Mose 10, 10; 11, 2; Jes.
11, 11) und Land der Chaldaer (Jer. 24, 5; Hes. 12, 13). Das alte Reich
umfaBt Akkad und Sumer. Zu Akkad gehérten die Stadte Babylon, Bor-
sippa, Kisch, Kuthah, Sippar und Akkad. Die Hauptstddte waren: Nip-
pur, Lagasch, Umma, Larsa, Erech, Ur und Eridu (1. Mose 10, 11).

512. Bacharumiter = Bewohner von Bachurim (1. Chron. 11, 33). Durch
Vokalverschiebung heifit es in 2. Sam. 23, 31 Barchumiter.

513. Bachurim = Dorf der Jiinglinge. Ort im Stamme Benjamin auf
dem Wege von Jerusalem zur Wiiste Jericho (2. Sam. 3, 16; 16, 5; 17, 18;
19, 17; 1. Kon. 2, 8). Nach dem Stammwort «bachar» = erwihlen, aus-
wéhlen, sind Jiinglinge auserlesen, schdn von Gestalt (Hohel. 5, 15).

514. Baeljada = siehe Beeljada.
Vgl. Jibchar!

515. Baesa = Schlimm. Kdnig von Israel, Sohn von Ahia, 953 bis 930
v. Chr. (1. Kén. 15, 16; 2. Chron. 16, 1).

516. Baeseja siche Baaseja.
517. Bahurim siehe Bachurim.
518. Baherumiter siche Bacharumiter.
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519. Balth = Tempelhaus (Jes. 15, 2). Man meint, es wiare hier das
«Haus des Dagon» (1. Sam. 5, 2), «Beth-Diblathaim» (Jer. 48, 22) oder
«Beth-Bamoth» gemeint.

520. Baka = Name eines Baumes, welcher der Balsamstaude ahnlich
ist. Die Wurzel «baka» = tropfeln, traufeln, verwandt mit weinen, wird
auf den Namen des Gewidchses wegen des Herabtraufelns des Harzes
angewandt. Nach 2. Sam. 5, 24; 1. Chron. 14, 14 ist vom Rauschen in den
Gipfeln der Bakabiaume die Rede. Méglich ist, daB dieser Baum einem
dirren Tal den Namen gab, von dem Ps. 84, 7: «Baka-Tal» = «Tal der
Trénen» oder «Tal des Weinens» die Rede ist. Vgl. Bochim!

521. Bakbakkar = Ausgedehnte Morgenréte. Levit, der aus dem Exil
heimkehrte (1. Chron. 9, 15). Vgl. boker = Morgen, Morgenlicht (Ps.
73, 14; 101, 8; Jes. 33, 2; Hi. 7, 18; 1. Chron. 9, 27).

522. Bakbuk = Ausleerung, Verheerung. Der Ausdruck malt den gluch-
zenden Ton, der beim AusgieBen einer Flissigkeit aus der Flasche ent-
steht; bakbuk bedeutet auch Flasche (vgl. 1. Kon. 14, 3; Jer. 19, 1. 10).
Vgl. Bakbukja!

523. Bakbukja = Ausleerung, d.h. Verheerung durch Jahwe. Glied
der Familie Asaphs und ein Levit, der die Tempelsdnger leitete (Neh.
11, 17; 12, 9. 25). Vgl. nach der Wurzel «bakak» = ausleeren Jer. 19, 7;
Jes. 24, 3; 19, 3! Vgl. Jabbok!

524, Bakriter = Nachkommen von Beker (s. d.) (4. Mose 36, 35).

525. Bala = Stadt im Siiden des Stammes Juda (Jos. 19, 3). Sie heiBt
sonst Baala (s. d.).

526. Balaam = griechische Form des hebraischen Bileam = Volksver-
schlinger, Volksverderber (2. Petr. 2, 15; Juda 11; Offb. 2, 14). Er gilt als
Wahrsager und falscher Prophet (4. Mose 22-24; 5. Mose 23, 5; Micha
6, 5). Vgl. nach dem Stammwort «Bela» = Verschlungenes (Jer. 51, 44),
Verderben (Ps. 52, 6); «Bela, Bileam!» Jibleam.

527. Baladan = siehe Merodak-Baladan.

528. Balak = Er verwiistet. Kénig der Moabiter 1452 v. Chr.; der Bileam
bestach, Israel zu fluchen (4. Mose 22, 2; Mich. 6, 5). Nach dem gleich-
lautenden Stammwort vgl. Jes. 24, 1; Nah. 2, 11!

529. Baliter = Nachkommen von Bela (s. d.) (4. Mose 26, 38; 1. Chron.
5, 8).

530. Bama = Hohe. Vgl. das Wortspiel in Hes. 20, 29: «Und Ich sprach
zu ihnen: Was ist es fiir eine Hohe (bamah), dahin ihr geht? Und ihr
nennt ihren Namen Bamah (Hohe) bis auf diesen Tag.» Die geographi-
sche Lage wird nicht genannt. Israel soll Rechenschaft von seinem Tun
geben, was es fir Hohen sind, wo sie hingehen. Vgl. Bamoth-Baal,
Oholibamal

531. Bamoth = Hohen. Lagerplatz der Israeliten wahrend der Wisten-
wanderung in der Ndhe des Berges Pisga (4. Mose 21, 19. 20). Vgl. die
heilsgeschichtliche Anwendung in Ps. 18, 34!
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532. Bamoth-Baal = Hohen des Baal. Moabitische Stadt, die vom
Amoriterkonig Sihon genommen wurde (4. Mose 22, 41). Sie lag nach
Jos. 13, 17 in der Nahe von Dibon und Beth-Baal-Meon. Hier lagerten die
Israeliten auf ihrem Zuge zum Jordan (4. Mose 21, 9. 10); ging spater
in den Besitz Rubens uber (Jos. 13, 17).

5§33. Banl = Gebaut. Interessant ist die Ableitung «ben» = Sohn, von
der Wurzel «banah» = bauen. Sohne gelten als «Bausteine», aus denen
die Familie (das Haus) gebaut wird. Eine Familie ist nach biblischer
Anschauung ein Haus (1. Mose 7, 1; 12, 17; 35, 2; 42, 19). Das Bild des
Hauses wird beibehalten (Ruth 4, 11). Sinnvoll ist die Anwendung in
der Nathan'schen VerheiBung. David wollte dem Herrn ein Haus bauen
(2. Sam. 7, 5; 1. Chron. 22, 8; 1. Kon. 5, 17). Er bekam zur Antwort, daB
der Herr ihm ein Haus schaffen will (2. Sam. 7, 11. 27; 1. Kén. 11, 38;
1. Kon. 2, 24), was sich auf die Gabe der Nachkommenschaft bezieht.
Der Name Bani kommt oft vor:

1.) Ein Gaditer, einer der Machtigen Davids (2. Sam. 23, 36).

2.) Ein Levit (1. Chron. 6, 46).

3.) Nachkomme von Perez (1. Chron. 9, 4).

4.) Vater einer Familie, die aus dem babylonischen Exil heimkehrte
(Esr. 2, 10; 10, 29), heiBt in Neh. 7, 15 Binnui.

5.) Mann, der wiahrend des Exils ein fremdes Weib heiratete (Esr. 10, 38).
6.) Nachkomme des vorigen, der das gleiche tat (Esr. 10, 38).

7.) Levit, der am Bau der Mauer half (Neh. 3, 17; 8, 7).

8.) Levit, der die Anbetung nach der Unterweisung des Gesetzes leitete
(Neh. 9, 4; 10, 13).

9.) Héauptling, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 14).

10.) Aufseher der Leviten nach dem Exil (Neh. 11, 22). Vgl. Binnui,
Bunni, Benaja, und die Namen mit der Vorsilbe «ben» = Sohn, Jibnija,
Beraka!

534. Barabbas = Sohn des Vaters. Anfiihrer und Morder, der an Jesu
Statt freigegeben wurde (Matth. 27, 16. 17. 20. 21. 26; Mark. 15, 7. 11. 15;
Luk. 23, 18; Joh. 18, 40). Nach einigen Handschriften hieB der Raub-
morder (Apostelg. 3, 14) «Jesus Barabbas», der mit «Jesus», der in
Wahrheit der Sohn des Vaters, dem Volke gegenilber gestellt wird
Vgl. Bar-Jona, Barnabas, Barsabas, Bartholoméaus, Bartimaus!

535. Baracha siehe Beraka.
536. Baracheel siehe Barakeel!

537. Barachia = (entspricht dem Namen Berekja) Jahwe segnet. Vater
des Propheten Sacharja, der ermordet wurde (Matth. 23, 35; 2. Chron.
24, 20-22). Vgl. nach der Wurzel «barak» = segnen, die Namen: «Baruch,
Jeberechia, Abrek, Baracheel, Beracha, Berechia.

538. Barak = Blitz. Sohn des Abinoam, der mit Unterstiitzung Deboras
Sisera besiegte (Richt. 4, 6). Barak = blitzen ist im Ubertragenen Sinne
vom Glanz des Schwertes (Hes. 21, 15. 20; 5. Mose 32, 41; Nah. 3, 3;
Hi. 20, 25) angewandt. Ein Edelstein, der Smaragd heiBt wegen seines
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Blitzens und Blinkens «Bareketh» (2. Mose 28, 17; 29, 10; Hes. 28, 13).
Vgl. Bne-Barak!

539. Barakeel = Gott segnet. Vater des Elihu (Hi. 32, 2-6).
540. Barchumiter siehe Bacharumiter.

541. Bared = Hagel. Ephraemit von der Familie des Schuthelah (1.
Chron. 7, 20), der in 4. Mose 26, 35 Beker genannt wird. Vgl. Bered!

542. Barhumiter siehe Bacharumiter.

543. Barlach = Flichtig, Flichtling. Nachkomme von Serubabel (1.
Chron. 3, 22). Luther: Bariah!

544. Bar-Jesus = Sohn des Jesus. Ein falscher Prophet, der sonst als
Elymas bekannt ist, dem Paulus und Barnabas entgegentrat (Apostelg.
13, 6). Paulus nannte ihn «Sohn des Teufels» (Apostelg. 13, 10). Vgl.
Elymas!

545, Bar-Jona = Sohn des Jona. Familien- oder Zuname des Simon
Petrus (Matth. 16, 17). Vielleicht eine andere Form fiir Simon Jona oder
Johanna (Joh. 21, 15).

546. Barkos = Maler oder Buntwirker. Andere ubersetzen: «Sohn des
Kos.» Josephus bemerkt: «Koze, diesen Gott aber beten die Iduméaer an»
(Jos. Ant. XV, 7. 9). Vgl. den edomitischen Konigsnamen: «Kaus-malaka».
Einer der Nethinim (s.d.), dessen Nachkommen aus dem Exil heim-
kehrten (Esr. 2, 53; Neh. 7, 55).

547. Bamabas = Sohn des Trostes (Apostelg. 4, 36; 9, 27). Begleiter
des Paulus, hieB vorher Joseph. Nach dem araméischen «Barnabia».
Kann auch «Sohn der Weissagung oder Prophetie» iibersetzt werden
(vgl. Apostelg. 13, 1). Die Weissagung ist tréstlich und ermahnend.

548. Barsabas, oder Barsabbas = Sohn des Saba, vielleicht auch
Sohn des Sabbats, weil er an diesem Tag geboren war.

1.) Beiname des Joseph, der mit Matthias genannt wird (Apostelg. 1, 23).
2.) Beiname eines Jiingers, der mit Silas nach Antiochien gesandt
wird (Apostelg. 15, 22).

549. Barslllal = Eisern. 1.) Gileaditer und Freund Davids (2. Sam. 17,27).
2.) Vater von Adriel, Sauls Schwiegersohn (2. Sam. 21, 8).

3.) Priester, dessen Geschlechtsregister verloren gegangen war, der
eine Tochter von Barsillai, des Freundes Davids, heiratete (Esr. 2, 61;
Neh. 7 63).

550. Bartholom#ius = Sohn des Thalmai (s. d.). Einer der zwolf Apostel,
der mit Nathanael identifiziert wird (Matth. 10, 3; Mark. 3, 18; Luk. 6, 14;
Apostelg. 1, 13), weil Bartholoméus ein Beiname ist.

551. Bartimdus = Sohn des Timaus (s.d.). Blinder in Jericho (Mark.
10, 46).

552. Baruch = eigentlich Baruk = Gesegneter.



1.) Freund und Schreiber des Propheten Jeremiah (Jer. 32, 12-16; 36, 4.
10. 13-19. 26. 27. 32; 43, 3. 6; 45, 2).

2.) Sohn des Sabbai, der am Wiederaufbau der Mauer half (Neh. 3, 20).
3.) Einer, der nach dem Exil den Bund versiegelte (Neh. 10, 7).

4.) Nachkomme von Perez, der aus dem Exil heimkehrte (Neh. 11, 5).
Vgl. Barakeel mit den verwandten Namen!

553. Basan = Fruchtbare, steinlose Ebene oder Niederung. Hieronymus
erklart den Namen durch «Fettigkeit». Gegend jenseits des Jordans
(4. Mose 21, 33), beriihmt durch seine Eichen (Jes. 2, 13; Hes. 27, 6;
Sach. 11, 2), und fette Viehweiden, daher werden Stiere und Widder
Basans genannt (5. Mose 32, 14; Am. 4, 1; Ps. 22, 13). Basan erstreckte
sich vom Jabbok bis zum Berge Hermon, und im Osten bis Salcha (5.
Mose 3, 10. 13; Jos. 12, 5; 13, 10. 11. 30); gehdrte urspringlich dem
Koénig Og und wurde dem halben Stamm Manasse eingeraumt (4. Mose
21, 33; 32, 33). Basan ist im Vergleich gegen die benachbarten Berge
flach, hat aber doch hohe Berge (vgl. Ps. 68, 16).

554, Basmath = Anmutige. Vgl. nach der Wurzel «basam» = lieblich,
angenehm sein; Balsamstrauch (Hohel. 5, 1) und «besem» = Wohige-
ruch (Hohel. 4, 16) die Namen: Jibsam, Mibsam!

1.) Weib von Esau (1. Mose 26, 34; vgl. 36, 3. 4. 10. 13. 17).

2.) Tochter von Salomoh (1. Kon. 4, 15).

554, a) Bath = Mas8 fiir Flissigkeiten, an Inhalt dem Epha gleich (Jes.
5, 10; Hes. 45, 10); betragt 72 hebrdische Log. Den Kubusinhalt vgl.
unter Epha (1. Kén. 7, 26. 38; Hes. 45, 10).

555. Bathrabbim = Die Volkreiche. Beiname von Hesbon (Hohel. 7, 5).
«Bath» = Tochter wird oft auf eine Stadt iibertragen. Vgl. Bath-Zion =
Tochter Zion (Jes. 1, 8; 10, 32); Bath-Babel = Tochter Babel (Ps.
137, 8).

556. Bath-Seba = Tochter des Eides. Weib des Hethiters Uria, von David
verfithrt, nachher von ihm geehlicht und Mutter des Salomoh (2. Sam.
11, 3. 12; 1. Kon. 1, 15). HeiBt in 1. Chron. 3, 5 Bathsua. Vgl. Beer-Seba,

Elisabeth, Sibea!

557. Bath-Sua = Tochter des Hilfgeschreies. Anderer Name fiir Bath-
Seba (1. Chron. 3, 5). Vgl. Sua und die Schriftstellen Ps. 5, 3; Jes. 22, 5;
Ps. 18, 7; 39, 13; 102, 2!

558, Bawal = (pers.) Glick wiinschen. Sohn des Henadad, 445 v. Chr,,
ein Herrscher zur Zeit Nehemias, der die Mauern Jerusalems aufbauen
half (Neh. 3, 18).

559. Bazluth = Entbléssung, Nacktheit. Einer der Nethinim, deren
Nachkommen aus dem Exil heimkehrten (Esr. 2, 52; Neh. 7, 54).

560. Bdelllon (hebr. bedolah). Ein durchsichtiges, wachsahnliches,
wohlriechendes Harz (1. Mose 2, 12). Andere Erklédrer verstehen darunter
Perlen, die passend zwischen Gold und Edelsteinen stehen. Der Ver-
gleich nach 4. Mose 11, 7 mit weiBen Mannakérnern wegen der Farbe.
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561. Belaja = Jahwe ist Herr. Die Verbindung von Jahwe und Baal ist
bezeichnend. Vgl. «<Und es wird geschehen an jenem Tage, da wirst du
Mich nennen; Mein Mann, und du wirst Mich nicht mehr nennen: Mein
Baall» (Hos. 3, 16s), womit die Umkehr des abgefallenen Volkes ge-
weissagt wird. Held Davids, der in Ziklag zu ihm kam (1. Chron. 12, 5).
Vgl. Beeljadal

562. Bealoth = Biirgerschaften. Weibliche Form fiir Baal. Stadt im
Siiden des Stammes Judah (Jos. 15,24; vgl. 1. Kon. 4,16). Vgi. Baalath-
Beer!

563. Bebal = Vater ist Jahwe. «Beb» bedeutet im Pehleri «Vater».
1.) Ein Mann, dessen Nachkommen aus dem Exil heimkehrten (Esr. 2, 11;
Neh. 7, 16).

2.) Einer, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 15).

564. Becher = aram. bakrun = junges Kamel, oder Erstgeborener.
1.) Sohn von Benjamin (1. Mose 46, 21; 1. Chron. 7, 6. 8).

2)) Sohn von Ephraim (4. Mose 26, 35); heiBt in 1. Chron. 7, 20 Bered
(s. d.) vgl. Bokru!

565. Becheriter siehe Bakriter.
566. Bechorath siehe Bekorath.

567. Bedad = Sohn des Adad, oder Vereinsamung. Vgl. nach dem
Stammwort «badad» = einsam, abgesondert, allein, abgeschieden (5.
Mose 32, 12; 33, 28; Jer. 49, 31; Klag. 1, 1)! Vater des Hadad, des Konigs
von Edom (1. Mose 36, 35; 1. Chron. 1, 46). Vgl. Hadad, Ben-Hadad,
Hadadeser, Hadad-Rimmon!

568. Bedan = fiir Ben-Dan = Sohn des Richters oder Sohn Dans.

1.) Richter zwischen Gideon und Jephthah (1. Sam. 12, 11), den das
Buch der Richter nicht nennt. Andere denken an Abdon (s. d.). Die Sep-
tuaginta, die syrische und arabische Ubersetzung bieten dafiir «Barak»;
die aramdische hat «Simson».

2) Nachkomme von Machir (1. Chron. 7, 17).

569. Bedellion siehe Bdellion.

570. Bed]a = fiir Abadja = Diener Jahwes. Vgl. nach der Wurzel «abad»
= dienen, und «ebed» = Knecht, die Namen: «Ebed, Ebed-Melech,
Abed-Nego, Obed-Edom, Abda, Abdeel, Abdon, Abdi, Abdiel, Obadja!»
Sohn des Bani (s. d.), der im Exil ein fremdes Weib nahm (Esr. 10, 35).

571. Beeljada = Baal weiB. Sohn Davids (1. Chron. 14, 7); der Name ist
in Eljada = Gott weiB (2. Sam. 5, 16) gedndert. Vgl. nach dem Stamm-
wort «jada» = wahrnehmen, erkennen, erfahren, wissen, die Namen:
Jada, Jediael, Jaddua, Jedaja!

572. Beelzebub = Herr der Fliegen, Fliegenbaal. Die andere Schreib-
weise: «Beelzebul» = «Herr des Mistes», oder «Herr der Wohnung».
Bezeichnung des Satans (Matth. 10, 25; 12, 24. 27; Luk. 11, 15. 18. 19;
Mark. 3, 22). Vgl. Baal-Sebub! Die aramédische Aussprache «Debaba» =
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Feindschaft, erklart Beelzebub als «Herr der Feindschaft», als den
Teufel (Diabolos).

573. Beer = Brunnen (baar = graben, bohren). Ein Brunnen entsteht
durch graben oder bohren. Eine «ajin» = Quelle (vgl. die Namen mit der
Vorsilbe «En»), ist von «beer» = Brunnen verschieden. Eine Quelle
quillt auf der Oberflache der Erde, dennoch ist der Brunnen der Quelle
untergeordnet und davon abhangig.

1.) Lagerstétte der Israeliten in der Wiiste an den Grenzen von Moab (4.
Mose 21, 16-18).

2.) Ortschaft auf dem Wege von Jerusalem nach Sichem (Richt, 9, 21),
Vgl. die Namen mit der Vorsilbe «Beer»!

574. Beera = Brunnen. 1.) Aseriter, Familie des Heber (1. Chron. 7, 37).
2.) Beerah = Brunnen. Flrst der Rubeniter, den Tiglath-Pileser gefangen
wegflihrte (1. Chron. 5, 6).

575. Beer-Elim = Brunnen der Starken (Jes. 15, 8). Vielleicht der
gleiche Ort wie Beer. Der Name kann in Anlehnung an die Liedworte in
4. Mose 21, 18 entstanden sein. Vgl. Elim!

576. Beerl = Brunnenmann. 1.) Schwiegervater von Esau (1. Mose 26, 34).
2.) Vater des Propheten Hosea (Hos. 1, 1).

577. Beer-Lachai-Rol = Brunnen des Lebendigen, meines Sehers, d.i.
der mich sieht. Vgl. das Wortspiel: «Da nannte sie Jahwe, der zu ihr
redete: Du bist ein Gott, der sich schauen 148t! Denn sie sprach: Habe
ich nicht auch hier geschaut, nachdem Er sich hat schauen lassen?» (1.
Mose 16, 14). Vgl. 1. Mose 24, 62; 25, 11! Vgl.zu dem Stammwort «chajah»
= leben, die Namen: Erah, Hiel, Jechiell Nach der Wurzel «raah» =
sehen, die Namen: Jerija, Reajah, Ruben, Reumah, Morijah!

578. Beeroth = Brunnen (Mehrzahl von Beer). Stadt im Stamme Benja-
min (Jos. 9, 17; 18, 25; 2. Sam. 4, 2). Die Beerothiter (2. Sam. 4, 2; 23,
37) und die Berothiter (1. Chron. 11, 39) stammen dorther.

579. Beercth-Bne-Jaakan = Brunnen der Sohne Jaakan. Lagerstitte
der Israeliten in der Wiiste (5. Mose 10, 6); auch ohne Beeroth (4. Mose
33, 3i).

580. Beer-Seba = Siebenbrunnen oder Brunnen des Eidschwurs.
Folgende Wortspiele kommen mit diesem Ortsnamen zur Sprache:
«Daher nannte man diesen Ort Beer-Seba, weil sie daselbst geschworen
hatten* (1. Mose 21, 31). Sodann: «Und er nannte ihn Sibea (Eidschwurj,
daher der Name der Stadt Beer-Seba bis auf diesen Tag» (1. Mose 26,
33). Vgl. nach der Wurzel «schaba» = schwoéren, die Namen: Scheba,
Bath-Scheba, Elischeba, Joseba, Sibea. Elisabeth!

581. Beeschtera = fiir Beth-Eschtherah = Haus oder Tempel der
Astarte (s.d.). Levitenstadt im Stamme Manasse, jenseits des Jordans
(Jos. 21, 27). In 1. Chron. 6, 56 steht dafiir Astaroth (s.d.) Luther Gber-
setzt: Beestra.
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582. Behemoth = hebraisch gedacht ein riesenhaftes Untier, agyptisch
p-ehe-mau = Wasserochs. Gemeint ist das FluB- oder Nilpferd (hippo-
potamus amphibius) (Hi. 40, 10). In Jes. 30, 6 ist der «Behemoth des
Sidens» ein Sinnbild des sich dick und breit machenden Agyptens.
Der Name bedeutet nach seiner Wurzel «baham» = verschlossen,
stumm, dumm, im Gegensatz zum verninftigen, redenden Menschen.

583. Beka = eigentlich die Halfte, besonders ein halber Sekel (1. Mose
24, 22; 2, Mose 38, 26).

584. Beker = Junges Kamel, auch Jiingling, Jungfrau.

1.) Sohn Ephraims (4. Mose 26, 35), von ihm stammen Bakriter.

2.) Sohn von Benjamin (1. Mose 46, 21; 1. Chron. 7, 6. 8). Vgl. Bikri,
Bokru!

585. Bekorath = Erstgeburt, Erstgeborener. Enkel von Beker, des
Sohnes von Benjamin (1. Sam. 9, 1).

586. Bel = zusammengezogen aus Beel; nach assyrisch-babylonischer
Aussprache bil; griech. Bel, Belos. Name eines der hdchsten Gotter im
babylonischen Pantheon, der als Sonnengott gait und als aktives,
zeugendes Prinzip (Jes. 46, 1; Jer. 50, 2; 51, 44). Der Name findet sich
auch in Verbindung mit Eigennamen. Vgl. Belsazar, Beltsazar!

587. Bela = Verschlungenes (Jer. 51, 44), Verderben (Ps. 52, 6).

1.) Name einer Stadt, die spater Zoar (s. d.) hieB (1. Mose 14, 2. 8).

2.) Konig von Edom 1600 v. Chr. (1. Mose 36, 32).

3) Sohn Benjamins (1. Mose 46, 21), von ihm stammen die Baliter
(4. Mose 26, 38).

4) Sohn von Asas aus dem Stamme Ruben (1. Chron. 5, 8). Vgl. Jes.
25, 7. 81 Bileam! '

588. Belalter siehe Baliter.

589. Bellal = zusammengesetzt aus «beli» = nicht; und «jaal» =
Nutzen, daher Nichtsnutzigkeit, Schlechtigkeit, Nichtswiirdigkeit, Bos-
heit. Folgende Verbindungen enthédlt die Schrift: «Mann Beliais» (1.
Sam. 25, 25; 30, 22); «Mensch Belials» (Spr. 6, 12); «Méanner, Séhne
Belials» (5. Mose 13, 14; Richt, 19, 22; 20, 13; 1. Koén. 21, 10); «Tochter
Belials (1. Sam. 1, 16); «Zeuge Beliais» (Spr. 19, 28); «Handlung Beli-
als» (Ps. 41, 9; 101, 3; 5. Mose 15, 9). «Bache Belials» (Ps. 18, 5; vgl.
Jon. 2, 7). Belial bedeutet auch Verwister, Verderber (Nah. 2, 1). Im
Neuen Testament ist es die Personifikation der Gottlosigkeit, Titel des
Satans (2. Kor. 6, 15). Die Lesart «Bellar» = syrisch «Herr der Luft»
(vgl. Eph. 2, 2).

590. Belsazar = (Keilinschriftl. Bel-Sar-usur) «Bel schirme den Konig!»
Der letzte Konig der Babylonier 550 v. Chr. (Dan. 5, 1; 7, 1; 8, 1). Die
Umstellung: «Belasazar» (Dan. 7, 1) ist unverstandlich.

591. Beltsazar = babyl. Balatsu-usur, schirme sein Leben! Babyloni-
scher Name, der Daniel beigelegt wurde (Dan. 1, 7; 2, 26; 4, 5).
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592. Ben = Sohn. Vgl. die Erkldrung unter dem Namen «Bani»! Levit
zur Zeit Davids, der (ber den Gesang gesetzt war (1. Chron. 15, 18).
Die Vorsilbe «ben» = Sohn steht oft mit Eigennamen in Verbindung,
aramaisch ist es die Vorsilbe «bar» = Sohn; vgl. die Namen von Ba-
rabbas, Bar-Jesus usw.!

593. Ben-Abinadab = Sohn des Abinadab (s.d.). Vater eines Beamten
Salomos (1. Kon. 4, 11).

594. Ben-Ammi = Sohn meines Volkes. Vgl. das Wortspiel: «Den hieB
sie Ben-Ammi; von dem kommen die Sohne Ammon bis auf den heu-
tigen Tag» (1. Mose 19, 38). Sohn einer Tochter Lots. Vgl. die Namen
Ammon, Ammi, bis Ammischaddail

595. Benaja = Jahwe erbaut, d.i. verleiht Gliick, Wohlstand. Vgl. die
Erklarung zum Namen «Bani»! Zwolf Personen haben diesen Namen:
1.) Hauptmann Davids (2. Sam. 8, 18; 20, 23; 23, 20. 23; 1. Kon. 1, 8).

2.) Ein anderer Held Davids (2. Sam. 23, 30; 1. Chron. 11, 31; 27, 14).

3.) Haupt einer Simeonitischen Familie (1. Chron. 4, 36).

4.) Priester Davids in Jerusalem (1. Chron. 15, 18. 24; 16, 5. 6).

5.) Vater eines Mannes, der David tréstete (1. Chron. 27, 34).

6.) GroBvater von Jahasiel (2. Chron. 20, 14).

7.) Tempelaufseher zur Zeit Hiskias (2. Chron. 31, 13).

8.) Einer der Familie Parosch (Esr. 10, 25).

9.) Sohn von Pachath-Moab Esr. 10, 30).

10.) Sohn von Bani (Esr. 10, 35).

11.) Sohn von Nebo (Esr. 10, 43).

12.) Vater von Pelatja (Hes. 11, 1. 13).

596. Benchanan = Sohn des Gnadigen. Sohn von Schimon aus dem
Stamme Juda (1. Chron. 4, 20). Zum Stammwort «chanan» = gnadig
vgl. die Namen Hanan bis Hanun! Hanna!

597. Ben-Deker = Sohn der Durchbohrung. Vgl. nach der Wurzel
«dakar» = durchbohren (Jer. 37, 10; 51, 4; Kilag. 4, 9) den Namen
Bidkar! Hoflieferant Salomohs (1. Kén. 4, 9).

598. Ben-Geber = Sohn des Starken. Vgl. nach der Wurzel, gabar =
stark, festmachen, die Namen: Geber, Gibbar, Gabriel. Kommissar von
Salomo (1. Kon. 4, 13).

599. Ben-Hadad = Sohn des Hadad. Hadad ist eine syrische Gottheit.
Name von drei damaskenischen Kénigen:

1.) Sohn des Tabrimon von Damaskus. Er machte ein Biindnis mit
Konig Asa von Judah, um Israel zu Gberfallen (1. Koén. 15, 18. 20; 2.
Chron. 16, 2. 4).

2.) Sohn des Vorigen, regierte zur Zeit des Konigs Ahab in Israel. Er
wurde von dem rechtswidrigen Throninhaber Hasael ermordet (1. Kén.
20; 2. Kon. 6, 24; 8, 7. 9).

3.) Sohn von Hasae!l, der schwere Niederiagen von den Assyrern erlitt
(2. Kon. 13, 2; 24, 25; Am. 1, 4). Der Name ist auch ein allgemeiner
Koénigstitel von Damaskus (Jer. 49, 27). Vgl. die Namen: Hadad,
Hadadeser, Hadad-Rimmon!
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600. Ben-Hall = Sohn der Tapferkeit. Vgl. nach der Wurze! «chail» =
Kraft, Starke, Tapferkeit (Ps. 18, 33. 40; 33, 16; 1. Kon. 1, 52)! Ein First
von Judah, den Josaphat sandte, die Stadte zu belehren (2. Chron. 17, 7).
Vgl. Helam!

601. Benhanan siehe Benchanan!

602. Ben-Hesed = Sohn der Gnade. Vgl. nach dem Stammwort «che-
sed» = Liebe, Gunst, Gnade (Ps. 5, 8; 36, 6; 48, 10); und «chasadim»
Gnadenerweisungen (Ps. 17, 7; 89, 2; 107, 43), «chasid» = Begnadigter
(Ps. 4, 4; 30, 5; 31, 24; 37, 28)! Kommissar von Salomo in Aruboth (1.
Kon. 4, 10). Vgl. Hasadja.

603. Ben-Hinnom = Sohn des Hinnom (Jer. 7, 31. 32; 19, 2. 6; 32, 35).
Nach ihm ist das Tal Ge-Ben-Hinnom benannt. Vgl. Gehenna und Hin-
nom!

604. Ben-Hur = Sohn des Hur. Kommissar von Salomoh im Gebirge
Ephraim (1. Kon. 4, 10). Vgl. Hur!

605. Ben-Jaesiel = Sohn des Jaesiel. Vgl. Jaasiell Torhiiter des Tem-
pels (1. Chron. 15, 18).

606. Benlnu = Unser Sohn. Levit, der mit Nehemiah den Bund ver-
siegelte (Neh. 10, 14).

607. Benjamin = Sohn der Rechten oder des Gliickes (1. Mose 35, 18).
Die rechte Seite bedeutet bei den Orientalen Glick. Vgl. nach dem
Stammwort «jamin» = die rechte Seite, die Rechte (Ps. 16, 8; 109, 31;
110, 5; 121, 5)! Mit Anspielung auf den in Ps. 80, 3 erwdahnten Namen
Benjamin, nennt der Psaimist nach der Bedeutung den «Mann der Rech-
ten», den Gottes Rechte gepflanzt hat (Ps. 80, 16. 18). Der Sohn (ben),
den sich Jahwe erwahlte, wurde durch seine Rechte d. i. Alimacht und
Gnade, ins Dasein gerufen und wird als «<Mann der Rechten» erhalten.
Vgl. Jamin, Benonil

608. Benoni = Sohn meines Schmerzes, meiner Not. Name, den die
sterbende Rahel ihrem zweiten Sohne gab (1. Mose 35, 18). Vgl. Benja-
min!

609. Ben-Socheth = Sohn des Socheth. Nachkomme Judas (1. Chron.
4, 20). Vgl. Socheth! Luther: Ben-Soheth.

610. Beon = Kurzform fir Beth-Baal-Meon, sonst auch «Maom» (s.d.)
(4. Mose 32, 3). Vgl. Beth-Maon.

611. Beor = (aramadisch) brennende Fackel. Vgl. nach «baar» = ver-
brennen, die Namen: Baara, Tabheral Vgl. das klangahnliche in Ps.
83, 15: «Keesch thibear-jaar» = «Wie Feuer einen Wald verbrennt».

1.) Vater von Bela, des ersten Konigs von Edom (1. Mose 36, 32; 1.
Chron. 1, 43).

2.) Vater des falschen Propheten Bileam (4. Mose 22, 5), auch als
Bosor (2. Petr. 2, 15) bekannt.

612. Bera = vgl. das arabische «bara’a», er ragte hervor, er siegte.
Koénig von Sodom 1900 v. Chr., der Kedorlaomer unterlag (1. Mose 14, 2).
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613. Beraja = Jahwe schuf. Vgl. nach «bara» = schaffen 1. Mose 1, 1;
dieser Ausdruck wird immer vom géttlichen Schaffen angewandt (1. Mose
1, 27; 5, 1; 2, 6. 7; Jes. 40, 28; Am. 4, 13; Jes. 45, 7; Ps. 51, 12; Jer. 31,
22). Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 13. 21). Vgl. im Unterschied hierzu
die Namen: Asaja, Asael!

614. Beraka = Segen, Segenswunsch, Gesegneter. Vgl. 1. Mose 27, 12.
41; 33, 11; Hi. 29, 13; 1. Mose 39, 5; Ps. 3, 9!

1.) Benjaminitischer Krieger, der zu David gehoérte (1. Chron. 12, 3).

2) Emek-Beraka = Tal des Segens; Tal nahe bei Tekoa, im Siden
Judas, auf dem Wege von Bethlehem nach Hebron. Vgl. das Wortspiel:
«Und am vierten Tage versammelten sie sich in Emek-Beraka (Tal des
Segens), denn daselbst segneten sie Jahwe, darum nannten sie den
Namen dieses Ortes Emek-Beraka bis auf heutel» (2. Chron. 20, 26).
vgl. Baruk mit den verwandten Namen!

615. Berechja siehe Berekja.

616. Bered = Hagel. Vgl. Jes. 32, 19; 2. Mose 9, 18!
1.) Ein Ephraimiter, vielleicht mit Beker identisch (1. Chron. 7, 20).
2.) Ortim Siiden von Kanaan (1. Mose 16, 14).

616a. Berekja = «Jahwe hat gesegnet»; Name verschiedener Personen:
1.) Sohn Serubabels (1. Chron. 3, 20).

2.) Vater des Asaph (1. Chron. 6, 39; 15, 17).

3.) Ein Sohn des Asas (1. Chron. 9, 16).

4.) Ein Torhiiter (1. Chron. 15, 23).

5.) Haupt der Kinder Ephraims (1. Chron. 28, 12).

6.) Vater des Meschullam (Neh. 3, 4. 30).

7.) Schwiegervater des Jochanan (Neh, 6, 18).

8.) Vater des Propheten Sacharjah (Sach. 1. 1; vgl. Matth. 23, 20.

617. Beri = Quelle, oder Brunnenmann. Vgl. Beeri! Mann aus dem
Stamme Aser (1. Chron. 7, 36).

618. Berla = Ungliicklich, oder: im Ubel.

1.) Sohn von Aser (1. Mose 46, 17; 4. Mose 26, 44. 45; 1. Chron. 7, 31).

2.) Sohn von Ephraim (1. Chron. 7, 23).

3.) Sohn von Elpaal, ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 13. 16).

4)) Sohn des Leviten Simei (1. Chron. 23, 10. 11). Der Erstgenannte ist
der Stammvater der Beriiter (4. Mose 26, 44). Vgl. nach der Wurzel
«rua» = bodse sein (Spr. 11, 15; 13, 20)!

619. Berim ist schwierig. Die Wendung: «wekol habberim» Uberseizt
die Septuaginta: «pantes en Xarri» = «Alle in Charri», nach den Kon-
sonanten «bkri»; und die Vulgata Ubertragt: «omnesque viri electi» =
«und alle auserwahlten Manner», wonach «Habberim» aus «Bachurim»
(s. d.) verschrieben ist. Ein Volk, das im Norden Kanaans ansissig
war und Joab folgte (2. Sam. 20, 14).

620. Berith siehe Baal-Berith!

621. Bernice = griech. aus Pherenice = lat. Voronika = Siegbringerin.
vgl. nach dem Stammwort «nike» = Sieg, die Namen: Nikanor, Niko-
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demus, Nikolaiten, Nikolaus, Nikopolis. Berenike war die Tochter des
Herodes Agrippa I. 50 n. Chr.; Urenkelin Herodes des GroBen. War
mit Herodes von Chalcis, dann mit Polemon, dem Kénig von Cilicien
verheiratet. Spéter lebte sie mit ihrem Bruder Agrippa Il. zusammen,
nicht ohne Verdacht der Blutschande (Apostelg. 25, 13. 23; 26, 30).

622. Berodach-Baladan siehe Merodach-Baladan.

623. Berba = auch Berrhoia = nach alter Erklarung «schwer, lastig»,
wegen den beiden Silben «rhoia» wird es doch mit «stromend» zu-
sammenhangen. Mazedonische Stadt, am FuBe des Berges Bermius in
der Ndhe von Pella (Apostelg. 17, 10. 13; 20, 4).

624. Berotha, Berothal = vielleicht «<Brunnen».

1.) Stadt im Reiche Aram-Zoba, an der Nordgrenze von Paléstina. Man
halt sie fur die Seestadt Berytus in Phonizien (Hes. 47, 16; 2. Sam. 8, 8).
Hesekiel erwahnt die Stadt in Verbindung mit Hamath (s. d.) und Damas-
kus. Vg\. fir Berothiter unter Beeroth die Beerothither (1. Chron. 11, 39).
Heute ist es die Stadt Beirut.

625. Besal = &hnlich mit Bezai (s. d.), vielleicht persisch = Schwert.
Einer der Nethinim, (s. d.) die aus dem Exil heimkehrten (Esr. 2, 49;
Neh. 7, 52). Besai wird auch fiir eine Kurzform von Besodja (s. d.) gehalten.

626. Besek = Bruch, Blitz. Vgl. Hes. 1, 14.

1.) Residenz von Adoni-Besek (s. d.), welche die Kanaaniter und Phere-
siter bewohnten (Richt. 1, 4. 5).

2)) Versammlungsort, wo Saul die Streitkrafte von Judah und Israel
zahlte (1. Sam. 11, 8), lag zwischen Sichem und Beth-Scheau.

627. Besodja = Im Rate, oder Geheimnis Jahwes = Vertrauter Jahwes.
Vgl. nach der Wurzel «sod» = «Zusammengedrangtsein zur vertraulichen
Besprechung» Ps. 55, 15; Hi. 19, 19; «Geheimnis» Ps. 25, 14! Vgl. den
Namen Sodi! Einer, der die Mauer Jerusalems ausbessern half
(Neh. 3, 6).

628. Besor = Grasreich. Name eines fruchtbaren Tales und Wassers.
Bach, der sich bei Gaza ins Meer ergieBt (1. Sam. 30, 9. 10. 21).

629. Betach = Sicherheit, Vertrauen, von ruhiger, sicherer Wohnung.
Vgl. nach dem Stammwort «batach» = vertrauen, ruhig sein Hi. 11, 18;
Jes. 12, 2; Ps. 13, 6; 28, 7; 4, 6; 31, 7! «betach» = Sicherheit, Vertrauen
Jes. 32, 17; bitchah = Vertrauen, Hoffnung Jes. 30, 15; bitachon 2. Kon.
18, 19; Jes. 36, 4; Pied. 9, 4; batuchoth = vollkommene Sicherheit (Hi.
12, 6)! Stadt im Gebiet von Aram-Zoba (2. Sam. 8, 8); in der Parallele
1.Chron. 18,8 steht dafiir Tibhath (s. d.). Luther: Betath. Vgl. Tebach und
Achasbai!

630. Beten = Bauch, Leib, Mutterleib. Das Innere im Gegensatz zum
AuBeren (Spr. 13, 25; 18, 20). Ort im Stamme Aser (Jos. 19, 25). Ist im
Arabischen Gattungsname fiir ein Tal.

631. Bethabara = zusammengesetzt aus «Beth» = Haus, Ort und
«Abarah» = das Ubersetzen, d.i. «Furthausen». Ort am Jordan, wo Jo-
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hannes taufte (Joh. 1, 28). Andere Handschriften haben dafiir Betha-
nien (s.d.). Vgl. mit «Beth» = Haus alle folgenden Namen! Vgl. nach
dem Stammwort «eber» = {ibergehen, Ubergang, die Namen: Eber,
Heber, Hebréer, Abarim, Abrona, Abarah = Ubergang, Furt (2. Sam. 15,
28): Furten der Wiste, d. i. Jordanturten.

632. Beth-Anath = Haus der Erhérung; andere denken an Haus, Tempel
der (kanaanitischen) Gottin Anat. Stadt im Stamme Naphthali (Jos. 19,
38; Richt. 1, 33). Vgl. zur Wurzel «anah» = erhoéren, antworten (1. Sam.
9, 17; 14, 39; Ps. 3, 5; 4, 2; 22, 22); und die Namen: Ana, Anaja, Anan,
Anani, Ananja, Anath, Anathoth, Anthothija!

633. Bethanien = Haus des Elends. Vg!l. nach der Wurzel «anah» =
leiden, niederbeugen, gedriickt werden (Ps. 119, 71; Jes. 53, 4; Ps. 107,
17; 22, 25; 5. Mose 16, 3)!

1.) Ort am Olberg (Matth. 21, 17; Mark. 11, 1; Joh. 11, 1).

2.) Ort am westlichen Jordanufer (Joh. 1, 2B). Vgl. Bethabarah!

634. Beth-Anoth = Haus der Erhorungen, andere denken wie bei Beth-
Anath an das Haus der Géttin Anath. Stadt in Juda (Jos. 15, 39). Vgl.
Anathoth!

635. Beth-Araba = Haus der Wiste oder Steppe. Ort an der Grenze
von Judah und Benjamin (Jos. 15, 6; 18, 22). Die Arbathiter stammen
dorther (2. Sam. 23, 31; 1. Chron. 11, 32). Nach dem Stammwort «arabah»
= Steppe, Wiiste vgl. Jes. 33, 9; Jer. 50, 12; 51, 43!

636. Beth-Arbel = Haus des Hinterhaltes? Die Septuaginta Ubersetzt
«Haus Jerobeams». Salmanasser zerstorte diesen Ort (Hos. 10, 14). Die
genaue Lage ist unbekannt.

637. Beth-Asmaweth = Haus des Asmaweth. Ort in der Nédhe von Je-
rusalem (Neh. 7, 28. 42); heiBt auch nur Asmaweth (s. d.).

638. Beth-Awen = Haus der Nichtigkeit, oder Gotzenhaus.

1.) Ort in den Bergen von Benjamin (Jos. 7, 2; 18, 12; 1. Sam. 13, 5).

2.) Hosea (4, 15; 10, 5) und Amos (4, 4; 5, 5) geben Beth-El (s. d.) diesen
Namen wegen des Kalberdienstes (1. Koén. 12, 29). Awen (s.d.) steht
auch allein (Hos. 10, 8), dahin gehort auch On (s.d.) = Heliopolis
(s.d.) mit dem Nebenbegriff «Gotzenstadt»; und das Tal Awen (Am.
1,5; vgl. Hos. 5, 8).

639. Beth-Baal-Meon = Haus des Baal zu Meon; hieB friiher Baal-
Meon (s.d.) oder Beon (s.d.), oder «Beth-Meon (s.d.) Stadt in Ruben
(Jos. 13, 17).

640. Beth-Bara = vielleicht fir Beth-Abarah (s.d.) = Haus des Uber-
gangs. Ort am rechten Jordanufer siidlich von Beth-Sean (Richt. 7, 24).
Nicht mit Beth-Abarah in Joh. 1, 28 identisch.

641. Beth-Birei = Haus der Fettigkeit. Stadt im Stamme Simeon (1.
Chron. 4, 31). Mag aus Beth-Lebaoth (Jos. 19, 6) verschrieben sein.

642. Beth-Cherem siehe Beth-Kerem und Beth-Hakkerem!
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643. Beth-Dagon = Haus oder Tempel des Dagon, der bekannten phi-
listdischen Gottheit.

1.) Ort im Stamme Aser (Jos. 19, 27).

2.) Ort im Stamme Judah, an der Grenze der Philister (Jos. 15, 41). Vgl.
Dagon!

644. Beth-Diblathaim siehe Almon-Diblathaim.

645. Beth-Eden = Haus der Anmut oder Wonne. Syrischer Konigssitz
(Am. 1, 5). Wahrscheinlich ist das aramaische Eden (s.d.) in Meso-
potamien gemeint, das Hes. 27, 23 nennt, dessen Eroberung durch die
Assyrer in 2. Kén. 19, 12 und Jes. 37, 12 erwéhnt ist. Vgl. zu «eden» =
Wonne, Lieblichkeit (Ps. 36, 9; 2. Sam. 1, 24; Joe! 2, 3; Jes. 51, 3; Hes.
31, 9. 16)! Vgl. Paradies.

646. Beth-Ekked-Haroim = Versammlungshaus der Hirten; die Sep-
tuaginta iibersetzt: «Haus der Schafschur. Die englische Bibel iiber-
tragt: «Haus der Schéfer, der gebundenen Schafe.» Luther dbersetzt
einfach «Hirtenhaus». Ort auf dem Wege von Jesreel nach Samarien
(2. Kén. 10, 12). In 2. Kon. 10, 14 einfach «Beth-Ekked». Ein Haus, das
zur Ubernachtung der Hirten oder zur Schafschur diente. Andere iber-
setzen: «Bindehaus der Hirten»; wo die Hirten die Schafe zum Scheren
binden. Nach der Wurzel raah = weiden vgl. die Namen: Reghu,
Reghuel, Rei, Ruth!

647. Bethel = Haus Gottes. Vgl. die Anspielung auf den Namen: «Und
dieser Stein, den ich als Denkmal aufgestelit habe, soll ein Haus Gottes
seinl» (1. Mose 28, 22). «Hier ist nicht anderes denn Gottes Haus»
(1. Mose 28, 18. 19); vgl. 1. Mose 35, 1-8, 9-15! In der Patriarchenge-
schichte von Bedeutung. Beriichtigt durch die Bilderverehrung seit Jero-
beam 1. (Am. 4, 5; 5, 7. 10). Vgl. El-Beth-El!

648. Bethelit = Mann aus Bethel (1. Kon. 16, 34).

649. Beth-Emek = Talhaus. Vgl. «<Emek» und die angefiihrten Namen!
Stadt im Stammgebiet Aser (Jos. 19, 27).

650. Bethesda = Beth = Haus und «Chesda» = die Gnade, die Barm-
herzigkeit = Haus der Gnade, oder der Barmherzigkeit. Name des
Teiches zu Jerusalem am Schatftor (Joh. 5, 2). Nach einer Lesart, Beth-
zatha = Haus der Oliven. Vgl. nach dem Stammwort «chesed» =
Gnade, den Namen Hasadja! Nach dem Stammwort «saith» = Olbaum
die Namen «Setham, Sethan!

651. Beth-Ezel = Haus der Wehklage; es wird auch ubersetzt: «Haus
der Nebenseite, d.i. Nachbarschaft,» und: «Haus des Wegnehmens.»
Dementsprechend fallen auch die Wiedergaben des Wortspiels mit
dem Ortsnamen verschieden aus:

1.) «Die Wehklage Beth-Ezels wird dessen Rastort von euch nehmen.»

2) «Die Bewohnerschaft von Zaenan (Auszug) wird nicht ausziehen
zur Trauer von Beth-Ezel (Haus des Wegnehmens), denn Er (Gott)
nimmt von euch seine Stéatte.»
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3.) «Die Klage von Beth-Haeze! (Nebenhaus) nimmt euch das Stehen
neben ihm» (Mich. 1, 11).

4.) «Die Klage Beth-Haezels wird euch seinen Stand neben ihm neh-
men.»

5.) «Die Klage Beth-Haezels wird euch ihren Stillstand nehmen.»
Beth-Ezel ist hochst wahrscheinlich mit «Azel» (s.d.) in Sach. 14, 5
identisch, einer Ortschaft in der Ndhe von Jerusalem.

652. Beth-Gader = Haus oder Ort der Mauer. Vgl. zum Stammwort
«gadar» = abschneiden, absperren, vermauern, die Licken (Am. 9, 11;
Jes. 58, 12); den Pfad (Hi. 19, 8; Klagel. 3, 7. 9; val. Hos. 2, 8; Hes. 13, 3;
22, 30)! und die Namen: Geder, Gedor, Gederah, Gederoth, Gederothaim.
1.) Ort im Stamme Juda (1. Chron. 2, 51). Von dort stammen die Ge-
deriter (1. Chron. 27, 28).

2.) Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 2, 51).

653. Beth-Gamul = Haus des Entwohnten; auch «Haus der Vergeltung».
Vgl. nach der Wurzel «gamal» = entwdhnen Jes. 28, 9; 1. Mose 21, 8;
1. Sam. 1, 22. 24; vergelten (Lohn) 1. Petr. 1, 9; 4, 17; Vergeltung Ps.
103, 10; 2. Chron. 20, 11; 2. Sam. 19, 37; Vgl. die Namen: Gamul, Ge-
malli, Gamliel, Gamaliel! Stadt in Moab (Jer. 48, 23).

654. Beth-Gilgal = Haus der Abwalzung. Vgl. nach der Wurzel «galal»
= rollen, walzen, drehen, winden, kreisen Ps. 119, 22; 37, 5; Spr. 16, 3;
Ps. 22, 9; und die Namen: «Galal, Gilalai, Galilda, Golgotha! Beth-Gil-
gal heiBt auch nur Gilgal (s.d.); Ort in der Nahe von Bethel und
Gibea (Neh. 12, 29).

655. Beth-Haezel siehe Beth-Ezel!
656. Beth-Hanan siehe Elon-Beth-Hanan!

657. Beth-Hakkerem = Weinberghaus. Vgl. nach dem Grundwort
«kerem» == Garten, edle Pflanzung, Weingarten, Weinberg 5. Mose 20, 6;
28, 30; Jes. 27, 2; die Namen: Karmi, Karmel! Beth-Kerem! Oberster in
Juda (Neh. 3, 14; Jer. 6, 1).

658. Beth-Haram = Haus des Berges, oder der Erhabenheit. Vgl. nach
der Wurzel «haram» = hoch sein, sich erheben: «harmon» = Festung
Am. 4, 3; die Namen: Harmon, Horam; und nach dem Stammwort «har»
= Berg die Namen: Hor, Hara, Hareel, Harum! Stadt im Jordantal,
Jericho gegentber (Jos. 13, 27). Vgl. den folgenden Namen!

659. Beth-Haran = Haus des Berges. Ist mit dem Vorigen identisch
(4. Mose 32, 36). Vgl. den Namen Haran!

660. Beth-Hogla = Haus oder Ort des Rebhuhns. Ort im Stamme Ben-
jamin, an der Grenze des Stammes Judah in der Nahe vom Jordan
(Jos. 15, 6; 18, 19. 21). Vgl. den Namen Chogla! Der Ortsname ist pas-
send, weil hier rote Rebhihner gesehen wurden. Vgl. 1. Sam. 26, 20;
Jer. 17, 11 und den Namen Kore!

661. Beth-Horon = Lochhaus, Ort des Hohlweges. Vgl. nach dem
Stammwort «chor» und «chur» = Loch, Hohle (Hes. 8, 7; Jes. 11, 8;
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42, 22); vgl. die Namen: Hur, Hori, Horonaim! Es gab ein Oberes und
unteres Beth-Horon im Stamme Ephraim (Jos. 10, 10. 11; 16, 3. 5; 18,
13. 14; 21, 22; 1. Sam. 13, 18; 2. Chron. 8, 5; 25, 13; 1. Kon. 9, 17;
1. Chron. 7, 24). Nach Jos. 10, 10 war dort ein enger Hohiweg, der in
der Kriegsgeschichte des Heiligen Landes eine groBe Rolle spielte (1.
Makk. 3, 24). Die Horoniter stammen von dort.

662. Beth-Jesimoth = Haus der Ude. Nach dem Stammwort «jeschimon»
= Wiste, Eindde 5. Mose 32, 10; Ps. 68, 8: 78, 40; Jes. 43, 19; und
«Jeschimoth» = Verwiistung, Verderben, Ps. 55, 16 vgl. den Namen
Jischma! Ort im Stamme Ruben (4. Mose 33, 49; Jos. 12, 3; 13, 20);
hernach im Besitz der Moabiter (Hes. 25, 9) Im Hebraischen gibt es
16 Namen fiir Wiiste.

663. Beth-Joab siehe Ateroth-Beth-Joab!

664. Beth-Kar = Lamm- oder Weidehaus. Vgl. nach dem Stammwort
«kar» = ein fett gemastetes Lamm, das auf fetten Auen weidet; 5. Mose
32, 14; Jes. 16, 1; 34, 6; Hes. 39, 18; Aue, Weideplatz Jes. 30, 23; Ps.
37, 20; 65, 14! Ort wo die Israeliten die Philister verfolgten (1. Sam.
7, 6-12), «Unterhalb Beth-Kar» (1. Sam. 7, 11) deutet an, daB der Ort
auf einer Hohe lag.

665. Beth-Kerem = Weingartenhaus. Hieronymus kannte ein Beta-
charma, das zwischen Thekoa und Jerusalem auf einem Berge lag,
und von Bethlehem aus sichtbar war (Neh. 3, 14; Jer. 6, 1). Der ara-
bische Name «Dschebel el Fureidis» = «Paradiesgartchenberg» er-
innert noch an den alten Namen. Vgl. Beth-Hakkerem!

666. Beth-Leaphra = Haus des Staubes. Nach der Wurzel «aphar» =
Staub, trockene Erde vgl. 1. Mose 2, 7; Ps. 22, 30; 30, 10; Hi. 20, 11; 21,
26; 19, 25; 1. Mose 3, 19; 18, 27; Ps. 103, 14! und den Namen Ophra.
Vgl. das Wortspiel mit dem Namen: «In Beth-Leaphra bestreue ich mich
mit Staub!» (Mich. 1, 10). Ist vielleicht Ophra im Stamme Benjamin (Jos.
18, 23). Das Bestreuen mit Staub war ein Zeichen der Trauer (Jer. 6,
26; 2. Sam. 13, 19).

667. Beth-Lebaoth = Haus oder Ort der Lowinnen. Nach der Wurzel
«laba» und «labah» = gierig schlingen, ist der Lowe der Fresser (vgl.
Richt. 14, 14). Vgl. Lebaoth! Ort im Gebiet von Simeon (Jos. 19, 3).

668. Bethlehem = Brothaus. Ort im Stamme Juda. In der N&dhe davon
begrub Jakob Rahel, das als Ephrat (s.d.) bekannt war (1. Mose 35,
19; 48, 7). Wird auch Bethlehem-Ephrata genannt (Mi. 5, 2) und Beth-
lehem-Juda (1. Sam. 17, 12) und «Stadt Davids» (Matth. 2, 1; Luk. 2, 4;
Joh. 7, 42). Hier wurde David geboren und zum Kdénig gesalbt (1. Sam.
16, 1). Von Micha wurde Bethlehem als Geburtsort des Messias be-
stimmt (Mich. 5, 1; Matth. 2, 5. 6). Jesus, das Brot des Lebens (Joh. 6,
35. 48. 51) ist hier geboren. — Stadt im Stamme Sebulon (Jos. 19, 15).
Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 2, 51. 54; 4, 4).

669. Bethiehem-Ephrata = volistandiger Name von Ephrata = Frucht-
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gefilde (vgl. Ps. 132, 6). Nebenform von Ephraim (s.d.) (Mi. 5, 1). Weib
des Kaleb (1. Chron. 2, 19. 50; 4, 4). Vgl. Ephrata!l

670. Bethlehem-Juda = Bethlehem in Juda (Richt. 17, 8. 9; 1. Sam. 17,
12; Matth. 2, 1); vielleicht im Unterschied zu Bethlehem im Stamme
Sebulon (Jos. 19, 5; vgl. Richt. 12, 8; Ruth 1, 1. 2).

671. Bethlehemiter = Einwohner aus Bethlehem in Juda (1. Sam. 16,
1. 18; 17, 58; 2. Sam. 21, 19),

672. Beth-Maacha siehe Abel-Beth-Maaka.

673. Beth-Markaboth = Haus der Wagen. Stadt der Simeoniter (Jos.
19, 5; 1. Chron. 4, 31). Markaboth ist die Mehrzahl von «merkab» =
Wagen 1. Kon. 5, 6 und «merkabah» = Wagen 2. Sam. 15, 1; 1. Kon.
7, 33; die Mehrzahl «markaboth» steht in Joel 2, 5; 2. Mose 15, 4!

674. Beth-Meon = Haus der Wohnung. Volistindig: Beth-Baal-Meon.
Ort im Stamme Ruben (Jer. 48, 23). Nach dem Stammwort «maon» =
Wohnung, vgl. Ps. 68, 6; 90, 1; die Namen: Maon, Maoniter, Meonothai,
Meunim, Meuniter!

675. Beth-Merchak = eigentlich Beth-Hammerchak = Haus der Ferne.
Nach dem Stammwort «merchak» = Ferne, ferne Gegend vgl. Jes.
10, 3; 17, 13; 13, 5; Sach. 10, 9; Jer. 8, 19; Jes. 8, 9; 33, 17! Gehdft am
Bache Kidron (2. Sam. 15, 17).

676. Beth-Millo = Haus von Millo. Es ist der Name eines Teiles der
Festungswerke an der Burg von Jerusalem. Millo ist jedenfalls ein
Festungswerk, ein groBer Festungsturm an einer Stelle der Ring-
mauer (Richt. 9, 6. 46. 49). Der Name Millo = die Fillung, ist dadurch
entstanden, weil mit diesem Turm die Befestigung der Stadt durch die
Ringmauer gefilit, d.i. vollendet wurde. Es war schon eine von den
Jebusitern stammende Befestigung. Aus 2. Sam 5, 9; 1. Chron. 11, 8
148t sich schlieBen, daB der Turm an einer Ecke der Ringmauer stand,
an der Nordost- oder Nordwestecke, wo der Zion der meisten Ver-
starkung bedurfte (1. Kén. 9, 15). Damit stimmen auch die Berichte
in 1. Kon. 11, 27; und 2. Chron. 32, 5 iiberein.

677. Beth-Nimra = Ort des hellen, frischen Wassers. Vgl. nach der
Wurzel «namar» = klar, rein, helles, klares Wasser, vgl. den Namen
Nimrim! Stadt im nordlichen Moab, zum Stamme Gad gehdrig (4. Mose
32, 3. 36; Jos. 13, 27). Der Ort heiBt auch einfach Nimra.

678. Beth-Pazez = Haus der Zerstreuung. Ort im Stamme Issaschar
(Jos. 19, 21). Vgl. den Namen Happizez!

679. Beth-Pelet = Haus der Flucht oder Rettung. Nach der Wurzel
«palat. = entkommen lassen, retten, vgl. Ps. 18, 3; 40, 18; 18, 49;
17, 13; 71, 4; Palet = Flichtling (Jer. 44, 14; 50, 28; 51, 50); Pallet =
Rettung (Ps. 32, 7; 56, 8); Pelitah = das Gerettete, Entkommene (2.
Mose 10, 5; Ob. 17; Joel 3, 5); und die Namen: Pelet, Palti, Paltiel,
Eliphelet, Piltai, Pelatja! Ort im sidlichen Teil von Juda (Jos. 15, 27;
Neh. 11, 26).
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680. Beth-Peor = Haus des Peor. Ort im Lande Moab, ostiich vom
Jordan, nach dem Dienste des Baal-Peor (s.d.) benannt. Gehdrte zum
Stamme Ruben (Jos. 13, 20; 5. Mose 3, 29; 4, 46). Es war der letzte
Ruheplatz der Wiistenwanderung. In der Nahe dieses Tales legte
Moseh das Gesetz vor und wurde dort begraben (5. Mose 4, 44-46;
34, 6). Vgl. Peor, Baal-Peor!

681. Bethphage = Haus der kleinen, noch unreifen Feigen. Vgl. zu
phag = Feige (Hohel. 2, 13); die Septuaginta Ubersetzt «olunthos»,
d.i. die Feige, die sich noch vor dem Blatt ansetzt und deshalb unreif
bleibt. Dorf oder Haus in der Nahe des Olberges, bei Bethanien (s. d),
wo Jesus die Eselin fir seinen Einzug in Jerusalem holen lieB (Matth.
21, 1; Mark. 11, 1; Luk. 19, 29).

682. Beth-Rapha = Haus des Rapha oder des Riesen. Vgl. nach der
Wurzel «raphah» = die Gestreckten im Sinne von schiank, lang; die
Rephaim = die Verstorbenen in der Scheol (Jes. 14, 9; Ps. 88, 1; Spr.
2, 18; 9, 18; 21, 16; Jes. 26, 14. 19); es sind die Hingestreckten, Schiaffen
und Entkrafteten (Jes. 14, 10; Ps. 88, 5); ihnen geht alles ab, was zum
Leben gehdrt. Nach einer sidonischen Inschrift hatten die Phénizier
das gleiche Wort fir die Helden. Vgl. die Namen Rapha und Rephaim!
Die von der Wurzel «rapha» = heilen abgeleiteten Namen, wie Rapha,
Rephael, sind nicht zu verwechseln! Name im Geschlechtsregister des
"Juda erwdhnt (1. Chron. 4, 12).

683. Beth-Rechob = Haus des Rechob, oder Haus des weiten Raumes.
Vgl. nach der Wurzel «rachab» = weit, gerdumig sein, sich erweitern,
von Zimmern (Hes. 41, 7); vom weit offenen Munde (1. Sam. 2, 1); vom
Herzen, das sich durch Freude erweitert (Jes. 60, 5); von Gerdumig-
keit (Jes. 30, 23); Erweiterung in Lange und Breite (Mi. 1, 16); im
Umfang des Reiches (2. Mose 34, 24; Am. 1, 13); den Grenzen des
Landes (5. Mose 12, 20; 19, 8); einem Raum verschaffen (1. Mose 26,
22; Spr. 18, 16); aus Bedrangnis retten (Ps. 4, 2); der Ausbreitung
iiber ein weites Gebiet (5. Mose 33, 20); das Herz der Erkenntnis
offnen (Ps. 119, 32); vgl. die Namen Rahab, Rechob Rehabeam, Recho-
both, Rechabja! Stadt in der Nahe von Dan (Richt. 18, 28; 2. Sam.
10, 6), der Ort heiBt auch nur Rechob (s.d.) (4. Mose 13,21. Vgl. Aram-
Beth-Rechob.

684. Bethsaida = Haus der Jagd oder des Fischfangs. Nach der
Wurzel «zud» = spéhen, fahnden, nachstellen, jagen, fangen (1. Mose
27, 3. 5. 33; Hi. 10, 16; 38, 39); Netze stellen (3. Mose 17, 13; Klagel.
3, 52; Mi. 7, 2); in den ubrigen Dialekten auch vom Fischfang; vgl.
den Namen Sidon!

1.) Fischerort in Galilaa, sidlich von Kapernaum, am Sudwestufer des
Sees Genezareth (Matth. 11, 21; Luk. 10, 13; Mark. 6, 45; 8, 22; Luk.
9, 10; Joh. 1, 44; 12, 21).

2)) Nach Luk. 9, 10 ist ein Bethsaida am Nordwestufer des Sees Ge-
nezareth vermutet worden.

685. Beth-Schan, Beth-Schean = Haus der Ruhe. Vgl. nach dem
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Stammwort «schaanan» = ruhig (Jes. 33, 20); Ruhe, Sicherheit, un-
gestoértes Glick (Hi. 12, 5); auch sicher im (blen Sinne, sorglos,
stolz, Gbermatig (Ps. 123, 4; Am. 6, 1, Jes. 32, 9. 11. 18; Sach. 1, 15);
Stolz, Ubermut (Jes. 37, 29; 2. Koén. 19, 28)! Stadt siidlich vom See
Tiberias, welche lange als Skythopolis bekannt war, die vermutlich
um 620 v. Chr. von den Skythen erobert wurde (Jos. 17, 11; Richt.
1, 27).

686. Beth-Schemesch = Haus der Sonne. Das Stammwort «schemesch»
= Sonne bedeutet laufen, geschaftig sein (vgl. Ps. 19, 6); sie ist nach
hebraischer Anschauung der groBte Wandelstern. Die Sonne gilt von
Gott als Bild des Heils und Segens (Ps. 84, 12; Mal. 3, 20). Vgl. die
Namen: Schimschai, Simson!

1.) Priesterstadt (Jos. 21, 16; 1. Sam. 6, 15; 1. Chron. 6, 59) im Stamme
Dan, an der Nordgrenze von Juda (Jos. 15, 10) Philistaa gegeniiber
(1. Sam. 6, 9. 12). Es war ein Vorort (Jos. 21, 16; 1. Chron. 6, 59),
identisch mit Ir-Schemes (s. d.).

2.) Stadt nahe an der Siidgrenze von Issaschar, zwischen dem Berge
Tabor und dem Jordan (Jos. 19, 22).

3.) Eine der umzdunten Stddte in Naphthali (Jos. 19, 38; Richt. 1, 33);
aus welcher, wie zu Beth-Anath (s.d.) die Kanaaniter nicht vertrieben
wurden.

4.) Name, welcher Jeremiah der Stadt On (s. d.) gab (Jer. 43, 13), welche
in Agypten «Heliopolis» = Sonnenstadt heiBt. Die Beth-Schemiter (1.
Sam. 16, 14. 18) stammen dorther.

687. Beth-Schitta = Akazienhaus. Vgl. nach der Mehrzahl Sittim =
Akazien von «sitta» (2. Mose 25, 5, 10. 13; 26, 26; 27, 1. 16; Jes. 41, 19)
den Sittim! Ort nicht weit vom Jordan, aus welchem die Midianiter
vor Gideon flohen (Richt. 7, 22).

688. Beth-Tappuach = Apfelhaus. Vgl. nach dem Stammwort «thap-
puach» = Apfel (Hohel. 2, 5; 7, 9; Spr. 25, 11); Apfelbaum (Hohel. 2,
3; 8, 5; Joel 1, 12); die Namen Tappuach, En-Tappuach!

1.) Stadt in der Niederung Judas (Jos. 15, 53).

2.) Stadt auf der Grenze von Ephraim und Manasseh (Jos. 16, 8; 17, 8).

689. Bethuel = fiir Methuel = Mann Gottes. Vgl. nach der Wurzel
«mathah» = dehnen, strecken, recken; methim = Manner, vom
Recken, d.i Erwachsene (Ps. 17, 14; 5. Mose 2, 34; 3, 6; Hi. 11, 3;
Jes. 3, 25; 1. Mose 34, 30; Ps. 26, 4; Hi. 11, 11); die Namen Methusael,
Methuselah! Die hebraische Schreibweise von B und M kann leicht
verwechselt werden.

1.) Sidstadt in Juda (1. Chron. 4, 30; Jos. 19, 4; 12, 16; 1. Sam. 30, 27),
wird auch Bethul oder Bethel genannt. Mit Eitolah und Hormah
genannt.

2.) Sohn von Nahor, Neffe von Abraham, und Vater von Rebeka (1. Mose
22, 22, 23; 24, 15, 24. 47). Er wird «Bethuel der Syrer» genannt (1. Mose
25, 20; 28, 5).

690. Bethul = Abkiirzung von Bethuel (s.d.). Stadt im Stamme Sime-
on, mit Eltolad und Hormah genannt (Jos. 19, 4). Lage ungewiB.
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691. Beth-Zur = Felsenhaus (vgl. Matth. 7, 24. 25). Vgl. nach dem
Stammwort «zur» = Fels (Jes. 30, 29; 5. Mose 32, 37; Ps. 18, 2. 3. 32.
47); und die Namen: Zur, Zuriel, Elizur, Zurischaddai, Tyrus!

1.) Feste Stadt auf dem Gebirge Juda (Jos. 15, 58; Neh. 3, 16).

2.) Sohn von Maon (1. Chron. 2, 45).

692. Betonim = Pistazien. Nach dem Stammwort «botnah» = Pistazien
vgl. 1. Mose 43, 11! Eine Art langlicher Nisse, den Haselniissen
ahnlich. Stadt im Stamme Gad (Jos. 13, 26); vielleicht das heutige
Batneh im Ostjordanland. Vgl. Lus!

693. Bezal = wie Besai = Schwert.

1.) Ahnherr einer Familie von 323 Exulanten, die mit Serubabel heim-
kehrten (Esr. 2, 17; Neh. 7, 23).

2.) Einer, der mit Nehemia den Bund unterzeichnete (Neh. 10, 18).
Vgl. Besail

694. Bezaleel = Im Schatten, d.i. im Schutze Gottes (Ps. 91, 1). Vgl
nach dem Stammwort «zel» = Schatten, als Bild fir Obdach und
Schutz (Ps. 17, 8; 36, 8; Pred. 7, 12; Jes. 16, 2; 25, 4); und die Namen:
Zilla, Hazlelponi, Zilthai, Zalmon, Zalmona, Zalmuna!

1.) Ein Miterbauer der Stiftshiitte in der Wiiste (2. Mose 31, 2; 35, 30;

36, 1. 2; 38, 22).
2.) Sohn von Pahath-Moab (Esr. 10, 30).
695. Bezer = Erzbruch; im bergmaénnischen Sinne. Vgl. bezer =

Gold- und Silbererz (Hi. 22, 24. 25), das gebrochen wird.

1.) Leviten- und Freistadt im Stamme Ruben (5. Mose 4, 43; Jos. 20,
8; 21, 36; 1. Chron. 6, 63).

2.) Sohn von Zophah (1. Chron. 7, 37). Vgl. Bozra, Mibzar.

696. Bichri siehe Bikri.

697. Bidkar = fir Ben-dekar = Durchbohrer. Vgl. nach der Wurzel
«dakar» = durchbohren, durchstoBen mit dem Schwerte, oder der
Lanze (Jer. 37, 10; 51, 4; Klagel. 4, 9) den Namen Deker! Hauptmann
unter Jehu (2. Kén. 9, 25).

698. Bigtha = altpersisch baga-da = Gabe Gottes, oder Gott gibt
Gliick. Eunuche am Hofe des Ahasveros (Esth. 1, 10).

699. Bigthan = altpersisch bagaddana = Gottesgabe. Eunuch am
persischen Hofe (Esth. 2, 21), in Esth. 6, 2 steht dafiir Bigthana.

700. Bigwal = sanskr. bhagawaan = gliicklich.

1.) Fihrer der Exulanten, der mit Serubabel heimkehrte (Esr. 2, 2;
Neh. 7, 7). .
2.) Grinder einer Familie, von welcher 2000 Glieder aus dem EXxil heim-
kehrten (Esr. 2, 14; Neh. 7, 19).

3.) Einer, dessen Nachkommen mit Esra zurlickkamen (Esr. 8, 14).

4)) Familienhaupt der mit Nehemia den Bund unterzeichnete (Neh.
10, 16).
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701. Bikri = Jugendlich, Erstgeborener oder Erstlingsfrucht. Vgl. die
Namen Bachurim, Beker, Bekorath, Bokru! Vater des Rebellen Scheba
(2. Sam. 20, 1-22).

702. Bildad = Be! hat geliebt? Andere ibersetzen: Herr des Hadad;
einer der drei Freunde Hiobs (Hiob 2, 11; 8, 1; 18, 1; 25, 1; 42, 9).

703. Billeam = Verschlinger des Volkes. Nach der Wurzel «bala» =
verschlingen durch abwarts driickendes Schlucken (4. Mose 16, 30;
Spr. 1, 12; Jer. 51, 34; Jes. 28, 7); und die Namen: «Bela, Jibleam!»

1.) Falscher Prophet, von den Moabitern aus Mesopotamien gerufen,
um lIsrael zu fluchen (4. Mose 22, 5; Mich. 6, 5). Obgleich Bileam in
aller Klarheit weissagte und den Messias voraussah, war er es, der
den Lohn der Ungerechtigkeit (2. Petr. 2, 15) liebte. Vgl. Balaam!

2.) Stadt jenseits des Jordan im Stamme Manasseh (1. Chron. 6, 70);
was nach dem Arabischen mit «Schlucht, Schiund» ibersetzt wird;
heiBt sonst Jibleam.

704. Bilga = Erheiterung, oder Lichtblick ist Jahwe, Vgl. nach der
Wurze! «balag» = aufblitzen lassen (Am. 5, 9); glanzen, frohlich sein
oder werden (Ps. 39, 14; Hi. 9, 27; 10, 20)!

1.) Priester zur Zeit Davids (1. Chron. 24, 14).

2.) Priester und Kolonist unter Serubabel (Neh. 12, 5. 18). In Neh.
10, 9 steht dafiir Bilgai.

705. Bilgai = gleichbedeutend mit Bilga. Priester, der mit Nehemia
den Bund unterzeichnete (Neh. 10, 8).

706. Bilha = Furchtsamkeit, Bescheidenheit. Vgl. nach der Wurzel
«balach» und dem Stammwort «ballachah» = erschrecken, Schrek-
ken (Hi. 18, 11; 24, 17; 27, 20; 30, 15; 18, 14; 27, 20; Ps. 73, 19; Jes. 17,
14; Hes. 26, 21; 27, 36; 28, 19).

1.) Kebsweib dJakobs, und Mutter von Dan und Naphthali (1. Mose 30, 3).
2.) Ort in Simeon (1. Chron. 4, 29); in Jos. 19, 3 heiBt er «Bala» (s.d.)
und in Jos. 15, 29 Baala (s. d.).

707. Bilhan = Furchtsam, schiichtern, auch schrecklich. Von der glei-
chen Wurzel wie der vorige Name Bilha abgeleitet, der auch mit
«Schrecken» Ubersetzt wird.

1.) Einer der Horiter, die an dem Gebirge Seir wohnten (1. Mose 36, 27;
1. Chron. 1, 42).

2.) Benjaminiter und Vater von sieben Séhnen (1. Chron. 7, 10).

708. Bilschan = nach dem aramaischen «belasch» = forschend oder
nach Ben-leschon = sprachgewandt, beredt. Fiirst der Juden, der mit
Serubabel heimkehrte (Esr. 2, 2; Neh. 7, 7).

709. Bimhal = fir Ben-Mehal = Sohn der Beschneidung. Vgl. nach der
Wurzel «mul» = abschneiden, beschneiden (Jer. 9, 24; 1. Mose 17, 23,
5. Mose 10, 16; 30, 6)! Sohn Japhlets (1. Chron. 7, 33).

710. Binea = nach Simonis aus nibeah = Quelle ubertragen. Vgl.
nach der Wurzel «naba» = sprudeln, quellen (Spr. 18, 4; 1, 23; 15, 2. 28)
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und «mabbuah» = Quelle (Jes. 35, 7; 49, 10; Pred. 12, 6)! Nachkomme
Sauls (1. Chron. 8, 37; 9, 43).

711. Binnui = Gebaude, Familie, Nachkommenschaft. Vgl. das unter
dem Namen «Bani» Ausgefiihrte! Ein oft vorkommender Name nach
dem Exil.

1.) Vater eines Leviten, unter dessen Obhut Esra die goldenen und
silbernen GefaBe aus Babel zuriickbrachte (Esr. 8, 33).

2.) Sohn von Pahath-Moab (Esr. 10, 30).

3.) Sohn von Bani (Esr. 10, 38).

4.) Sohn von Henadad (Neh. 3, 34; 10, 9).

5.) Einer, dessen Nachkommen mit Serubabel aus dem Exil heimkehr-
ten (Neh. 7, 15); in Esr. 2, 10 Bani genannt.

6.) Levit, der aus dem Exil heimkehrte (Neh. 12, 8).

712. Birsa siehe Birscha.

713. Birsawith = Vielleicht fiir Beer-Sait = Brunnen des Olbaumes.
Vgl. nach dem Stammwort «sait» = edler Olbaum (Richt. 9, 9; Hag.
2, 19) und den Namen «Setham» und «Sethan». Enkel des Beria (1.
Chron. 7, 31).

714. Birscha = fiir Ben-Rescha = Sohn der Gottlosigkeit. Vgl. nach
dem Stammwort «rescha» = Ungerechtigkeit, Gottlosigkeit (Ps. 5, 5;
45, 8; Ps. 1, 1. 4. 5. 6; 3, 8; 7, 10; 9, 18; 1. Mose 18, 23). Kénig von
Gomorrha, um 1900 v. Chr. (1. Mose 14, 2). Vgl. Kuschan-Rischathaim!

715. Bischlam = fiir Ben-Schalom = Sohn des Friedens. Name eines
persischen Beamten in Paléstina (Esr. 4, 7). Vg!l. Salem und die davon
abgeleiteten Namen!

716. Bisjothja = Verachtung Jahwes. Vgl. nach der Wurzel «basah» =
verachtlich sein (Esth. 3, 6) und «bissajon» = Verachtung (Esth. 1, 18)!
Die Septuaginta liest: «ubnotheja» = und ihre Doérfer. Ort im Stamme
Juda (Jos. 15, 28).

717. Bislam siehe Bischlam.

718. Bistha (persisch) = Entmannter. Andere Ubersetzer erklaren: dei
Sieg, die Besiegung, nach dem altindischen Mannername «Vijaga».
Der zweite der sieben Eunuchen des Ahasveros (Esth. 1, 10).

719. Bithja = fiir Bath-Jah = Tochter Jahwes. Agyptische Konigs-
tochter und Weib des Mered aus dem Stamme Juda, etwa um die
Zeit des Auszuges (1. Chron. 4, 18). Einziger, sehr interessanter Fall,
daB ein nichtjidischer Name mit «Jah» oder «Jahwe» verbunden wird.
Vielleicht ein hebraischer Name, nach der Bekehrung seines Tragers.

720. Bithron = siehe Bitron.

721. Bithynien = Jahes Eilen. Landschaft Kleinasiens, deren Einwohner
das Evangelium annahmen (Apostelg. 16, 7; 1. Petr. 1, 1).

722. Bitron = eigentlich Bergschlucht. In Jer. 13, 16 will man einen
Beweis dafiir finden, daB der Name mit «Berge der Mittagshitze» iiber-
setzt wird. Nach dem Stammwort «beter» = Teil, Stick, ist an eine
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«Inse!, Halbinsel», an ein durch den Jordan getrenntes Land zu den-
ken. Vgl. in Hohel. 2, 17: «hare bether» = Berge der Zerschneidung,
d.i. zerkliiftete Berge. Schlucht an der Ostseite des Jordan (2. Sam.
2, 29).

723. Blachfeld heiBt hebraisch Arabah = Steppe. Es ist zu beiden Sei-
ten des Jordan und iiber das Tote Meer hin die heiBe Niederung bis
zur Ostbucht des Roten Meeres. Es ist der Schauplatz des 5. Buches
Mose (5. Mose 1, 1).

724. Blastus = Sprossling oder Knospe. Kdmmerer des Koénigs Herodes
(Apostelg. 12, 20).

725. Bne-Barak = Sohne des Blitzes. Ort im Stamme Dan (Jos. 19,
45). Vgl. Barak!

726. Bnehargem siehe Boanerges.

727. Bne-Haschem = Soéhne des Haschem (er hat zerbrochen). Vater
eines der Helden Davids (1. Chron. 11, 34). In 2. Sam. 23, 32 steht da-
fur Bne-Jaschen = S6hne des Jaschen (der Schiafer) oder schlafend.

728. Bne-Jaakan = Sohne des Jaakan, des Schnellen, Eiligen. Vgl.
nach der Wurzel «akan» = drehen, verdrehen, windungsreich, die
Namen: Akan, Jaakan, Beeroth, Bne-Jaakan! Ort zwischen Moseroth
und Horgadgidgad (4. Mose 33, 31. 32). Der Ort war nach den Nach-
kommen von Jaakan (s.d.) dem Sohne des Eser benannt (1. Chron. 1,
42), dessen Name auch Akan (s. d.) war.

729. Bne-Jaschen siehe Bne-Haschem.

730. Boanerges = weiche galilaische Aussprache des griechisch ge-
formten hebrdischen Ausdruckes Bene-Regesch = Soéhne des Donners.
Der Ausdruck «regesch» bedeutet eigentlich ein tobendes Larmen
(Ps. 2, 1); Hieronymus ubersetzt: Benereem = Soéhne des Donners.
Vgl. nach dem Stammwort «raam» = Donner (Jes. 29, 6; Ps. 77, 19;
104, 7; Hi. 26, 14)! Beiname der Soéhne des Zebedaus, Jakobus und
Johannes (Mark. 3, 17; vgl. Luk. 9, 54).

731. Boas = nach dem arabischen «baaz» = Munterkeit, Ubermut,
Ausgelassenheit; andere ibersetzen: Schnelligkeit. Ein Erklarer meint:
«Baal'oz» = «Herr der Starke» ibertragen zu miissen;ein anderer glaubt:
Lebendigkeit, Behendigkeit ware der Sinn.

1.) Verwandter und zweiter Gemahl der Ruth (Ruth 2. 1; Matth. 1, 5).

2.) Name der linken S&ule im salomonischen Tempel (1. Kon. 7, 21;
2. Chron. 3, 17). Hier wird oft nach «bo az» = «in Ihm ist Starke» Ulber
setzt; andere deuten: Lebensfille; einer erklart: «Es kann vielleicht die
Abkiirzung einer Inschrift sein: «In der Stirke Jahwe's wird der Kénig
erfreut» (Vgl. Ps. 21, 2). Vgl. Jakin!

732. Bochim = Ort der Weinenden; vgl. das Wortspiel: «Da erhob
das Volk seine Stimme und weinte. Und sie gaben dem Ort den Namen
Bochim» (Richt. 2, 5). Nach der Wurzel «bakah» = weinen, steht in
Mich. 1, 10 das Wortspiel: «bako althibekku» = «Weinend, weint
nicht!» Bako wird auch als Ortsname: «In Akko» aufgefaBt, was aber
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exegetisch undenkbar ist. Vgl. Bakkatal Ps. 84, 7; und Tal der
Bakkastraucher 2. Sam. 5, 22-24!

733. Bochru siehe Bokku.

734. Bohan = Daumen, groBe Zehe (Vgl. 2. Mose 29, 20; 3. Mose 8,
23. 24; 14, 17. 25; Richt. 1, 6. 7).

1.) Sohn Rubens (Jos. 15, 6).

2.) Ortschaft oder Platz an der Grenze von Juda und Benjamin;
wurde Stein (Eben s. d.) Bohan (Jos. 18, 17) genannt.

735. Bokru = aramaische Form von Bokeroth = Jugend, Erstgeburt.
Vgl. Beker, Bikri! Benjaminiter aus der Familie des Koénigs Saul (1.
Chron. 8, 38; 9, 44).

736. Bor-Aschan = Grube des Rauches. Richtige Lesart: Kor-Aschan
= Rauchender Schmelzofen. Zum Stammwort «bor» = Grube vgl.
1. Sam. 13, 6; 1. Chron. 11, 22! Zu Aschan = Rauch vgl. 1. Mose 15, 17;
Hi. 41, 12; Ps. 18, 9; Jes. 65, 5! Zu Kor = Ofen, Schmelzofen (Tiegel)
vgl. Spr. 17, 3; 27, 21; Jes. 48, 10; 5. Mose 4, 20; 1. Kon. 8, 51; Jer.
11, 4! Eine Priesterstadt im Stamme Simeon (1. Sam. 30, 30); heiBt
sonst nur Aschan (s. d.).

737. Bor-Hassira sienhe Sira.
738. Born-Elim siehe Beer-Elim.
739. Born-Mispat siehe En- Mischpat.

740. Bosor = nach der Septuaginta die Umschreibung des hebraischen
Beor = Entbrennen. Vgi. nach der Wurzel «baar» = verbrennen (Ps.
83, 15) und die Namen: Beor, Tabhera! Vater des Bileam (4. Mose 22, 5;
31, 8; 2. Petr. 2, 15).

741. Bozez = Glédnzend, weiB schimmernd. Interessant ist, daB von
der Wurzel «buz» das griechische Wort «Byssus» herkommt, womit die
feinste weiBe Baumwolle der Agypter bezeichnet wird (1. Mose 41,
42; Offb. 19, 8. 14). Ein Felsen bei Gibea (1. Sam. 14, 4).

742. Bozkath = Anschwellung. Vgl. nach der Wurzel «bazek» = an-
schwellen (5. Mose 8, 4; Neh. 9, 21). Hohe, mit vulkanischen Steinen
besate Gegend. Stadt in der Ebene von Juda in der Nahe von Lachis
und Eglon, Geburtsort des Adaja, des miitterlichen GroBvaters von
Konig Josiah (Jos. 15, 39; 2. Kon. 22, 1).

743. Bozra = Hlrde, fester, unzuganglicher Ort. Nach der Wurzel
«bazar» = eine steile Mauer von befestigten Stadten (vgl. Jer. 33, 3;
Mich. 2, 12). Hauptstadt der Edomiter, sidlich vom Toten Meer (Jes.
34, 6; 63, 1; 1. Mose 36, 33; Jer. 39, 13. 22; Am. 1, 12). Die Griechen
nannten die Stadt Bostra, die Araber Bosrd. Wenn nach Jer. 48, 24
Bozra eine moabitische Stadt ist, dann beweist das keine Verschie-
denheit, weil der Besitz einzelner Stadte oft zwischen jenen Nach-
barvélkern wechselte.

744. Brunnen Rogel sieche En-Rogel.



745. Braja siehe Beraja.

746. Bubastis siehe Pi-Besith.

747. Bukki = Kurzform von Bukkija, Erpropter Jahwes, andere Er-
kiarer deuten nach dem syrischen «baka» = Jahwe hat bezeugt und
lesen «Bekajah». Einige erklaren Mund Jahwes und Verheerung durch
Jahwe gesandt. .

1.) Ein Aaroniter (1. Chron. 5, 31; 6, 5. 36; Esr. 7, 4).

2.). Stammesfirst der Daniter (4. Mose 34, 22).

748. Bukkija = Erpropter Jahwes; andere Ubersetzen «Mund Jahwes».
Ein Levit von den S6hnen Hemans (1. Chron. 25, 4. 13).

749. Bul = das Erzeugnis, die Frichte (vgl. Hi. 40, 20; Jes. 44, 19).
Der achte Monat im jiudischen Jahr (1. Kon. 6, 38). Einige meinen, es
wire der Regenmonat. Die Phonizier nannten ihn nach sidonischen
Inschriften den Monat der Baumfriichte, die dann geerntet wurden.

750. Buna = Klugheit. Vgl. nach der Wurzel «bin» = unterscheiden,
einsehen, merken, verstehen (Ps. 19, 13; 139, 2; Spr. 29, 7); Bin -
«unterscheiden» ist die Gabe des Richters; und den Namen «Jabm»
Sohn des Jerachmeel (1. Chron. 2, 25).

751. Bunni = Gebaut. Vgl. den Namen: Bani!

1.) Levit, der vor dem Exil lebte (Neh. 11, 15).

2.) Levit zur Zeit Nehemias (Neh. 9, 4).

3.) Vertreter einer Familie, der mit Nehemiah den Bund unterzeichnete
(Neh. 10, 15).

752. Bus = Spott, Gespott. Vgl. nach dem Stammwort «bus» =
Gespétt (Spr. 12, 8); Spott (Ps. 119, 22; 123, 4); Verachtung (Hi. 12, 21;
31, 34)!

1.) Zweiter Sohn von Nahor (1. Mose 22, 21).

2.) Arabisches Volk in der Nachbarschaft Aramdas (Jer. 25, 23). Daher
stammen die Busiter (Hi. 32, 2. 6).

3.) Ein Gaditer (1. Chron. 5, 14).

753. Busi = Mein Gespott. Vater des Propheten Hesekiel (Hes. 1, 3).
754. Byssus siehe Bozez.

755. Casarea = griechisch Kaisareia = Die Kaiserliche. Name von
zwei Stadten in Palastina.

1.) Stadt am Mittelmeer zwischen Joppe und Tyrus mit vortrefflichem
Hafen, friher «Stratonos Pyrgos»; von Herodes dem GroBen 13 v. Chr.
vergroBert und Augustus zu Ehren Casarea genannt. Sitz des romi-
schen Prokurators (Apostelg. 8, 40; 9, 30; 10, 1).

2.) Casarea Philippi, Stadt in Gaulonitis am FuBe des Libanon, in der
Nahe der Jordanquellen, frilher Paneas, vom Tetrarchen Philippus
vergroBert und zu Ehren des Tiberius Cédsarea genannt (Matth. 16, 13;
Mark. 8, 27).

756. Chabazinja = Herbstzeitiose oder Narzisse (?) (Vgl. Hohel. 2, 1;
Jes. 35, 1). Es wird auch tibersetzt: «Jahwe hat mich in die Enge ver-
setzt.» Ein Rechabiter (Jer. 35, 3).
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757. Chabbon siehe Kabbon.

758. Chadrak = schwer zu erklaren. Die Ansichten dariiber gehen
weit auseinander. Einige Meinungen bedirfen keiner Widerlegung.
Chadrak soll der Messias sein, oder ein unbekannter syrischer Konig,
oder ein assyrischer Feuergott oder eine ostaramdische (babylonische)
Gottheit. Fiir diese Ansichten fehlen triftige Griinde. Nach alter Tradi-
tion ist der Name aus «chad» = scharf, wacker, rustig; und «rak» =
weich, zart gebildet, daB8 er bedeutet: «scharfweich» oder «starkzart».
Hadrach bezeichnet zweifellos ein Land (Sach. 9, 1). Das «Land Ha-
drak» soll das Zwillingsstromland bezeichnen, daB8 «chad» auf den
Tigris, und «rak» auf den Euphrat deutet. Es soll ein dem Reiche
Gottes feindliches Land andeuten, ein symbolischer Name fir die
Medopersische Weltmonarchie. Nach Hes. 47, 16. 18 die Korrektur
«Chauran» = Hauranitis vorzuschlagen, diirfte sich eriibrigen.

759. Chagab = Heuschrecke; nach 3. Mose 11, 22 eine springende,
nicht fliegende, genieBbare Gattung (vgl. 4. Mose 13, 33; Jes. 40, 22;
Pred. 12, 5; 2. Chron. 7, 13). Die Heuschrecke soll «Chagab» heiBen,
weil sie den Erdboden bedeckt. Der samaritanische Codex hat dafiir
«chargabah» = Springer. Vgl. hierzu Chargol! Vgl. die beiden Namen
Hagab, Hagabah!

760. Chaldda, Chaldder = hebr. Kasdim, Mehrzahl von Kesed, der als
Stammvater dieses Volkes gilt. Kasdim ging nach einem babyl.-
assyrischen Lautgesetz in Kaldu, wonach die Septuaginta Chalddaioi
schreibt. Die Bedeutung des Namens nach dem persischen Kasd =
mannhaft, kriegerisch.

1.) Chaldda umfaBt Babylonien, wird von Arabien, dem Persischen
Meer und von Syrien begrenzt. Ein oft vorkommender Name in der
Bibel (1. Mose 11, 28).

2.) Chaldaa ist das Vaterland der Astrologie. Chaldder ist nach dem
Gebrauch der Klassiker die Bezeichnung fiir einen Astrologen oder
Sterndeuter (Dan. 2, 2. 4).

761. Chalddisch = eigentlich die aramaische Sprache (vgl. Dan. 1, 4;
2,4;3,8).

762. Chalkol siehe Kalkol.

763. Chalne siehe Kalne.

764, Chalubal siehe Kalubai.

765. Chanan = Gnadig. Vgl. nach diesem Stammwort die Namen:
Hanna, Hanan, Henadad, Hanon, Hanniel, Hannathon, Johanan, Hana-
neel, Hanani, Hannanja, Elhanan! Sohn von Jigdalja, vielleicht Haupt
einer Prophetengilde, die eine Kammer im Tempel hatte (Jer. 35, 4).

766. Chananja siehe Konanja.

767. Chargol = Heupferd, Heuschrecke, vom Springen benannt. Nach
3. Mose 11, 22 eine besondere Art, essbar und gefliigelt. Das Wurzel-
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wort «chagal» = springen, gallopieren von Pferden und Heuschrecken
(vgl. Hi. 39, 21; Joel 2, 4).

768. Charkas siehe Karkas.

769. Charmi, Charmiter siehe Karmi.

770. Charsena siehe Karschna.

771. Charsuth = eigentlich Schaar-Hacharsuth = Topfertor oder
Scherbentor. Das Stammwort «charsuth» = Tdpfemachen, Topferei.
Ein Tor von Jerusalem, das zum Tale Hinnom fiihrte, wo Jeremia eine
irdene Flasche kauft (Jer. 19, 2).

772. Chebar siehe Kebar.

773. Chelal siehe Kelal.

774. Chelbon = Fett, fruchtbar. Nach dem Stammwort «cheleb» =
Fett (vgl. 1. Mose 4, 4; 3. Mose 3, 3; 1. Mose 45, 18; Ps. 81, 17; 147, 14;
5. Mose 32, 14) und die Namen: Heleb, Hilba! Stadt nahe bei Damaskus
am Antilibanon (Hes. 27, 18). Vgl. Achlab.

775. Cheldal = Weltlich. Vgl. die Wendung: «methim-mecheled = Welt-
menschen (Ps. 49, 2; 17, 14); und Sohne dieser Weltzeit (Luk. 16, 8;
20, 34)!

1.) Cheldai wird in 1. Chron. 27, 19 fir Cheleb geschrieben, und in
1. Chron. 11, 30 Cheled fur diesen Namen.

2.) Cheldai Uberbrachte dem Hohenpriester Jesua die Krone (Sach.
6, 10). In Sach. 6, 14 wird Cheldai im Luthertext Helem (Traum) genannt.

776. Chelub siehe Kelub. 784. Chesib siehe Kesib.

777. Chelubi siehe Kelubi. 785. Chesil siehe Kesil.

778. Chenani siehe Kenani. 786. Chesulloth siehe Kesulloth.
779. Chenanja siehe Kenanja. 787. Chidon siehe Kidon.

780. Cheran siehe Keran. 788. Chileab siehe Kileab.

781. Cherub siehe Kerub. 789. Chiljon siehe Kiljon.

782. Chesalon siehe Kesalon. 790. Chimham siehe Kimham.

783. Chesed siche Kesed.

791. Chios = Insel des Agaischen Meers, der ionischen Halbinsel ge-
geniiber, reich gesegnet an den wichtigsten Naturprodukten, Wein,
Marmor, Feigen, feiner Topfererde. Paulus beriihrte die Insel auf seiner
Seereise nach Rom (Apostelg. 20, 15).

792. Chisler siehe Kisler.

793. Chislon siehe Kision.

794. Chittim siehe Kittim.

795. Chittiter siehe Kittim.

796. Chiun = ein schwer zu deutendes Wort. Hebraisch lautet der
Ausdruck eigentlich «Kijjun». Es soll der Name einer Gottheit sein,
welche die Israeliten in der Wiiste verehrten. Die Septuaginta und der
Syrer verstehen «Kijjun» als Goétternamen, besonders als Saturn. Die
Septuagintalibersetzung «raiphan» (Rephan s.d.) in Am. §, 26 ist in
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die Rede des Stephanus tibergegangen (Apostelg. 7, 43). Andere wollen
den «Kijjun» von «Kun» = «aufstellen» ableiten und ihn als Gestell er-
klaren.

797. Chogla = Rebhuhn. Eine Tochter Zelophedads (4. Mose 26, 33;27,1;
36, 11; Jos. 17, 3). Vgl. Beth-Hogla! -

798. Chol-Hose siehe Kol-Hoses!

799. Cholon = Aufenthalt. 1) Stadt im Gebirge Juda (Jos. 15, 51;
21, 15), wohl mit Hilen (s. d.) identisch.

2) Stadt in Moab (Jer. 48, 21); wahrscheinlich mit Horon (s. d.) gleich-
bedeutend.

800. Chomet = Flinkheit. Vielleicht eine Eidechsenart (3. Mose 11, 30).
Vgl. Humta! Nach dem talmudischen Chumeton = Sand, wird an eine
Sandeidechse gedacht.

801. Chonja siehe Konja!

802. Chdnix = ein TrockenmaB: 1, 094 Liter, soviel Getreide, als ge-
wohnlich an Tageskost auf einen Menschen gerechnet wurde (Offb.
6, 6). Im klassischen Griechisch steht der Ausdruck im Zusammenhang
der Wendung: «Wer mein Brot (Choinix) iBt;» oder: «Wer bei mir in
Kost (Choinix) ist.»

803. Chorazin = Schwarzfisch (?); es wird mit Kerazeh oder Kerazieh
identifiziert. Vielleicht ist dann der Name von der aramédischen Wur-
zel «Karoz» = Herold, oder «Keraz» = offentlich ausrufen (Dan. 3, 4;
5, 29) abgeleitet. Bedeutende Stadt am Galildischen Meer (Matth. 11,
21; Luk. 10, 13), Gber die Jesus, wie (ber Bethsaida ein Wehe aus-
sprach.

804. Chorli = Hohlenbewohner. Nach der Wurzel «chor» = Héhle vgl.
Hauran, Horonaim, Beth-Horon! Vgl. Hi. 30, 6; 1. Sam. 14, 11; Nah. 3, 13!
1.) Volk, das nach 1. Mose 14, 6 das Gebirge Seir bewohnte und durch
die Edomiter vertrieben wurde (5. Mose 2, 12. 22).

2.) Sohn von Seir, Stammvater der Horiter (1. Mose 36, 22. 29. 30).

3.) Ein Simeoniter (4. Mose 13, §).

805. Chloe = Junges Griin (Vgl. Mark. 6, 39; Offb. 8, 7; 9, 4)! Glaubige
Frau, die Paulus von den Trennungen in Korinth berichtete (1. Kor. 1, 11).

806. Christ = Christianos, Anhanger Christi. Der Name kommt nur drei-
mal im Neuen Testament vor (Apostelg. 11, 26; 26, 28; 1. Petr. 4, 16).
Er wurde zuerst von Heiden, erst spéter von den Gldubigen selbst ge-
braucht. Im biblischen Sinne ist nur der ein Christ, ein Gesalbter, der die
Salbung (chrisma), die Gabe des Heiligen Geistes empfangen hat (1. Joh.
2, 20. 27).

807. Christisch = genau nach dem griechischen Text: «ich aber Christi»
(1. Kor. 1, 12). Es ist wie 2. Kor. 10, 7 eine SelbstanmaBung, einer
Partei in Korinth, die nach Meinung alterer Ausleger eine gnostische
irriehre vertrat.
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808. Christlich kommt im griechischen Text als Eigenschaftswort nicht
vor. In Gal. 1, 22 heiBt es: «Den Gemeinden in Judaa, denen in Christo!»
in Hebr. 6, 1 steht: «Die Lehre des Anfangs Christi.»

809. Christus = griechisch fiir das hebraische Messias = Gesalbter.
Der Grund dieses Namens ist angegeben (vgl. Luk. 4, 18; Apostelg. 10,
38; Hebr. 1, 9). Vgl. das schéne Wortspiel: «Der uns aber mit euch be-
festigt in Christum und uns gesalbt hat, ist Gott» (2. Kor. 1, 21). Jesus
ist als Gesalbter Konig, Priester und Prophet. Triager dieser Amter
empfingen die Salbung (Vgl. Heidelb. Katech. Frage 31)!

810. Chub siehe Kub.
811. Chun siehe Kun.
812. Chus siehe Kusch.

813. Chusa = vielleicht von dem hebraischen «chasah» = sehen,
schauen hergeleitet; daB der Name Schauer, Prophet bedeutet. Vgl.
die Namen: Hasael, Hasiel, Hasaja, Hesion, Haso! Rentmeister des
Herodes Antipas. Seine Frau gehdrte zu den Jingerinnen Jesu (Luk.
8, 1-3).

814. Chusl siehe Kuschi.
815. Chuth siehe Kuth, Kutha.

816. Cilicien = Rundes Land. Provinz Kleinasiens, nordlich von Kappa-
dozien, Lykaonien und Isaurien, westlich von Pamphylien und Pisidien,
siidlich vom Mittelldndischen Meer, oOstlich von Syrien begrenzt
(Apostelg. 6, 9; 15, 23. 41; 21, 39; 22, 3; 23, 34; Gal. 1, 21).

817. Clemens = (lateinisch) mild, gelind, schonend, gnadig. Mitarbei-
ter des Apostels Paulus (Phil. 4, 17).

818. Cypern, eigentlich Kypros, spatlateinisch cuprum, aus dem unser
«Kupfer» hergeleitet ist. Bedeutende Insel am Ostende des Mittel-
meeres, den Kiisten von Cilicien und Syrien gegeniiber. Wegen ihres Kup-
ferreichtums wurde das Metall nach dieser Insel benannt (Apostelg. 11,
19; 13 4,; 15, 39; 21, 3; 27, 4).

819. Cyprier = Von Cypern stammend (Apostelg. 4, 36; 11, 20; 21, 16).
820. Cyrenlus siehe Kyrenius.

821. Dabbescheth = Kamelhdcker, eigentlich dicker (Fett-) Klumpen.
Vvgl. nach der Wurzel, «dabasch» = verdickt sein, den Namen Jidbasch
und Jes. 30, 6! Ort im Stamme Sebulon (Jos. 19, 11).

822. Daberath = Trift. Vgl. nach der Wurzel «dabar» = treiben, die
Namen Dobrath, Debir, Lo-Dabar. Midbar = Wiiste, Steppe ist auch
davon abgeleitet.

1.) Levitenstadt im Stamme Issaschar (Jos. 19, 12; 1. Chron. 6, 72).

2.) Ort im Stamme Sebulon (Jos. 21, 28).

823. Dagon = vielleicht Fisch. Gottheit der Philister (assyr. Dakan;
babyl. Dagan), welche zu Gath, Asdod und anderen Stadten verehrt
wurde (Richt. 16, 23; 1. Sam. 5, 2. 3. 4. 6. 7; 1. Chron. 10, 10). Vgl. den
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Stadtenamen «Beth-Dagon»! In der Grabinschrift des sidonischen
Konigs Eschmunazar, aus der Perserzeit, werden Dor und Joppe
in der Saronebene «erzeth-dagan» genannt, ibersetzt: «Getreideland»
oder «Dagonsland». Wird der Name von «dag» = Fisch abgeleitet,
ist Dagon eine Fischgottheit, ist aber «dagan» = Getreide die Wurzel,
ist es ein «Getreidegott».

824. Dalmanutha = vielleicht aus dem aramédischen «Magdal-Nuna»
entstanden, daB es Fischturm bedeutet. Vgl. zu Magdal die Ortsnamen
«Magdala, Migdol» mit Hinweisen! Zu Nuna vgl. den Namen Nun!
Ort nahe bei Magdala (Mark. 8, 10).

825. Dalmatien = Verflilhrerische Fackeln. Gebirgsgegend an der
Ostkiiste des Adriatischen Meeres, ein Teil der romischen Provinz
lilyrikum, wohin Titus gesandt wurde (2. Tim. 4, 10), in dessen un-
mittelbarer Nachbarschatt er das Evangelium predigte (Rém. 15, 19).

826. Dalphon = nach dem altindischen dhara-paron = «besitzender

Herr», die Ableitung vom hebrédischen «dalaph» = trdpfeln ist un-
mdglich. Sohn des Haman (Esth. 9, 7).
827. Damaris = attischer Frauenname. Er wird von «dama» abge-

leitet, daB er vermutlich «Antilope, Damhirsch, Gazelle» bedeutet. Vgi.
Tabitha; andere Erkldrer deuten: «Gattin, Ehefrau, Geliebte». Die
Korrektur, daB Damalis = junge Kuh zu lesen ist, 1aBt sich nicht be-
grinden. Eine angesehene Athenerin, die durch Paulus glaubig wurde
(Apostelg. 17, 34). Site wurde allein von den glaubigen Frauen mit
Namen genannt.

828. Damasker oder Damaskener = Bewohner von Damaskus (vgl.
Am. 1, 3; 2. Kor. 11, 32).

829. Damaskenisch = eigentlich Dammesek, in den Chronikabiichern
ist die {ibliche Schreibweise Darmesek, im Talmud steht dafiir «Dur-
maskith», aramaisch: Darmaskina. Die Bezeichnung bedeutet: «Zu
Damaskus gehdrig» (2. Sam. 8, 6; 1. Chron. 18, 6).

830. Damaskus, wird geschrieben: Dammesek, Dumesek, Durmesek und
Dammasek. Nach dem arabischen «damuschaka» soll der Stadtenamen
schnell, tatig, eilig sein, und «daimuschak» schnell, betriebsam bedeu-
ten: Die Stadt konnte so in Bezug auf den Handel genannt worden
sein. Eine interessante Anspielung auf den Namen sind die Worte
Abrams: «uben meschek bethi hu dammesek Eliezer» (1. Mose 15, 2):
«Und Sohn des Besitzers meines Hauses wird der Elieser von Damas-
kus.» Hauptstadt Syriens unterhalb des Antilibanon (1. Mose 14, 15;
15, 2; 2. Sam. 8, 6; 1. Kon. 11, 24). Der Seidendamast hat von dieser
Stadt seinen Namen; in Am. 3, 12 heiBt dieser Stoff «demesek»; andere
Codexe schreiben «dammesek», in neueren Sprachen heiBt er: im
Englischen «Damasco», franzosisch «Damas», deutsch «Damast».

831. Dammim siehe Ephes-Dammim.

832. Dan = Richter. 1.) Finfter Sohn Jakobs. Vergleiche die beiden
Wortspiele: «Gott hat mir Recht verschafft und auch auf meine Stimme
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gehoért und mir einen Sohn gegeben, darum nannte sie seinen Namen
Dan» (1. Mose 30;6); und: «Dan wird sein Volk richten» (1.Mose 49, 16).
2). Nordlichste Stadt von Palastina, die frilher Lais (s.d.) hieB, die
nach dem Stammvater Dan so benannt wurde (vgl. Jos. 19, 47; Richt.
18, 29). Vgl. Abidan, Daniel, Dina, Midian, Medan!

833. Daniel = Mein Richter ist Gott.

1.) Staatsmann und Prophet am babylonischen Kénigshof (Dan. 1, 6).
2.) Sohn von David (1. Chron. 3, 1).

3.) Ein Levit (Esr. 8, 2; Neh. 10, 7). Vgl. Dan!

834. Daniter = Nachkommen von Dan (Richt. 13, 2; 18, 1. 11. 30;
1. Chron. 12, 35).

835. Dan-Jaan = vielleicht nach der Septuaginta «Dan-Jaar», «Dan im
Wald» (2. Sam. 24, 6) zu lesen. Vgl. zu Jaar = Wald, den Stadtenamen
«Kirjath-Jearim»!

836. Danna = Niederung. Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 49). vgl.
nach der Wurzel «dun» oder «don» = unten sein, den Namen Jadon!

837. Dara = wahrscheinlich eine unrichtige Lesart, daB «Darda» zu
lesen ist. Ein Sohn von Serah (1. Chron. 2, 6).

838. Darda = Perle der Weisheit. Nach dem Stammwort «dar» = Perle
(vgl. Esth. 1, 6) und «da» = Weisheit (vgl. Spr. 1, 4; 2, 6; 24, 5). Nach
anderer Deutung: Dornstrauch, was mit «dardar» identisch sein soll
(vgl. 1. Mose 3, 18; Hos. 10, 8). Ein weiser Zeitgenosse Salomohs
(1. Kon. 5, 11). In der Parallelstelle 1. Chron. 2, 6 steht Dara. D und
R kann im Hebraischen leicht verwechselt werden. Vgl. Deghuel!

839. Darius = hebréisch Darejewesch, altpersisch Darajawahusch.
Die Deutung des Namens durch «erxeies» = der Halter oder Festhalter
bei Herodot 6, 98; 148t sich aus dem sanskritischen «dhri» = halten,
tragen, begriinden; nach dem neupersischen dard = haltend, ist es die
Bezeichnung Gottes oder eines méchtigen Koénigs. Das Alte Testament
nennt drei Konige dieses Namens:

1.) Darius den Meder (569-536 v. Chr.) (Dan. 6, 1,9, 1; 11, 1).

2.) Darius, Sohn des Hystaspes, Konig von Persien (521-485 v. Chr.).
(Esr. 4, 5. 24; 5, 5-7; 6, 1. 12-15; Hag. 1, 1; 2, 10).

3.) Darius Nothus, Kénig von Persien (Neh. 12, 22) um 423 v. Chr.

840. Darkon = Zerstreuung. Andere erklaren: Trager oder ausstreuend.
Knecht von Salomoh, dessen Nachkommen aus dem Exil heimkehrten
(Esr. 2, 56; Neh. 7, 58).

841. Dathan = Brunnen, Quelle; andere leiten den Namen von «dath» =
Gesetz, Befehl ab und iibersetzen: «Angehérig dem Gesetz». (Vgl. Esr.
7, 12. 14. 21. 25; Dan. 6, 6; 7, 25!), vgl. Dothan, Dothain! Nach dem
assyrischen «datun» wird auch «stark, gewaltig» iibersetzt.

842. David = Der Geliebte. Die Wurzel «dod» bedeutet, in leidenschaft-
liche Wallung geraten, lieben. Das Dingwort «dod» = Liebe, hat in
der Mehrzah! den Sinn von Liebkosungen (vgl. Hohel. 1, 2; 4, 4. 10; Hes.
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16, 8; Spr. 7, 18l). Vgl. Jedidja, Dodai, Dodawah, Dodo, Dudaim, Elidad!
David war Israels zweiter und gréBter Kénig von 1086 -1016 v. Chr.
(1. Sam. 16; 2. Sam. 1. Chr. 12-30). Forderer des Psalmengesangs
(2. Sam. 23, 1) und Ahnherr Christi (Matth. 1, 6). Er war ein Mann nach
dem Herzen Gottes (1. Sam. 13, 14; Ps. 89, 21; Apostelg. 13, 22).

843. Debir = eigentlich das Hintere, der Hinterraum, Ricken; andere
iibersetzen: «Sprecher.»

1.) Konig von Eglon, Verbiindeter von Adoni-Zedek (s. d.), der sich mit
vier anderen Koénigen gegen Josuah verband (Jos. 10, 3).

2) Stadt im Stamme Juda (Jos. 10, 38; Richt. 1, 11), heiBt auch Kirjath-
Sepher (s. d.).

3.) Stadt an der Nordgrenze von Juda (Jos. 15, 7).

844. Debora = Biene. Vgl. Jes. 7, 18; 5. Mose 1, 44; Richt. 14, 8;
Ps. 118, 121

1.) Richterin und Prophetin (Richt. 4, 4; 5, 1). Sie war eine Mutter in
Israel und eine Glaubensheldin ((Richt. §, 7).

2.) Amme Rebekkas (1. Mose 35, 8).

845. Debora-Palme = Ein Palmbaum im Gebirge Ephraim (Richt. 4, 5).
Debora saB hier zu Gericht (vgl. Ps. 9, 5); die lIsraeliten zogen hier
hinauf, um Recht zu suchen.

846. Dedan, hangt wohl mit dem arabischen «dadan» = eine Art
Schwertklinge zusammen, weil man indisches Eisen zu Schwertklingen
verarbeitete und in den Handel brachte (Hes. 27, 15). Die Namen der
nordlichen Dedaniter werden nach der Ethymologie des Wortes mit
Sagenfeiler, Schwertfeger, Metall-Loter erklart.

1.) Enkel des Kus (1. Mose 10, 7; 1. Chron. 1, 9).

2.) Sohn Jokschans, aus Abrahams zweiter Ehe mit Ketura (1. Mose
25, 3). Die Dedaniter bewohnten das siidliche und nérdliche Arabien
(vgl. Hes. 27, 15. 20). Jeremiah und Hesekiel reden von nérdlichen
Dedanitern (Jer. 25, 23; 49, 3; Hes. 25, 13). Sie erscheinen als Handels-
volk (Hes. 27, 15. 20; 38, 13; Jes. 21, 13).

847. Dedanlter (Kuschitisch) = abrahamitischer Mischstamm (1. Mose
10, 7; 25, 3), der in der Nachbarschaft Edoms zeltete (Jes. 21, 13).

848. Deghuel = Erkennet Gott! Vgl. nach der Wurzel «jada» = wahr-
nehmen, erkennen, erfahren wissen, die Namen: Jada, Jaddna, Jedaja,
Jediael, Eljada, Jojada! Vater des Eliasaph (4. Mose 1, 14; 7, 42. 47;
10, 20). In 4. Mose 2, 14 steht dafiir Reguel (s.d.). «D» und «R» haben
im Hebraischen groBe Ahnlichkeit miteinander. Beide Buchstaben wer-
den mehrfach verwechselt. Vgl. Diblath - Riblath, Achichud - Achichur!

849. Deha siehe Dehiter.

850. Dehiter = eigentlich Dehaje und Dehawe. Nach dem persischen
Dahae = Dorfbewohner, jetzt Dahistan, 6stlich vom Kaspischen Meer;
Herodot (1, 125) nennt sie «Daoi». Eine unter persischer Oberhoheit
stehende Volkerschaft, deren Angehdrige unter Osnappar nach Sama-
rien umgesiedelt wurden (Esr. 4, 9).
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851. Dekapolis = Die zehn Stadte. Eine zum groBten Teil am linken
Jordanufer gelegene Landschaft, die zehn Stadte umfaBte, nach denen
sie benannt war. Die Namen dieser Stadte stehen nicht fest. (Vgl.
Matth. 4, 25; Mark. 5, 20; 7, 31).

852. Deker siehe Ben-Deker.

853. Delaja = Jahwe hat gerettet; nach anderer Ubersetzung: «Ge-
schopft, befreit hat Jahwe.» Nach der Wurzel «dalah» = pendeln
lassen, den Schopfeimer hinablassen, schopfen (2. Mose 2, 16. 19;
Spr. 20, 5); heraufziehen aus dem Brunnen, ubertragen: retten, be-
freien (vgl. Ps. 30, 2).

1.) Haupt der 23. Priesterordnung zur Zeit Davids (1. Chron. 25, 18).

2.) Gottesfurchtiger Furst zur Zeit Jojakims (Jer. 36, 12. 25).

3.) Ahnherr eines mit Serubabel heimgekehrten Geschlechtes, dessen
israelitische Herkunft nicht nachweisbar war (Esr. 2, 60; Neh. 7, 62).

4.) Vvater des falschen Propheten Semaja (Neh. 6, 10).

5.) Einer der Gebriider, dessen davidischer Stammbaum bis auf 1.
Chron. 3, 24 zuriickgeht.

854. Delila = Schwach, schmachtend. Nach der Wurzel «dalal» =
schlaff sein, schlaff herunterhdngen (vgl. Spr. 26, 7); und schmachten
(vgl. Jes. 38, 14)! Philistaisches Weib von Simson (Richt. 16, 4-18).

855. Demas = abgekiirzt entweder von Demetrius (s.d.) oder De-
marchus = Volksvorstand, andere Ubersetzen: «volkstiimlich, volks-
nah, oder Leiter des Volkes.» Begleiter von Paulus (Kol. 4, 14; Phil.
24), der ihn hernach verlieB (2. Tim. 4, 10).

856. Demetrius = Zur Demeter gehorig. Demeter = Ge-meter =
«Mutter der Erde», war die gottliche Mutter der Erde, die Gottin der
Pflanzenwelt, des Getreides. Sie war eine milde, segenbringende Géttin,
die Ernahrerin der Menschen. Diese Hinweise bei griechischen Namen
sind oft nétig, um zu ermessen, welchen Fakten die Boten Gottes ge-
geniiberstanden.

1.) Silberschmied in Ephesus (Apostelg. 19, 24).

2.) Ein Glaubiger (3. Joh. 12).

857. Derbe, der lykaonische Name: Delbeia = «Wachholderstrauch»
erinnert an das Gebirge. Stadt in Lykaonien (Apostelg. 14, 6; 20, 16).
Derbalos = Bewohner von Derbe (Apostelg. 20, 4).

858. Diana siehe Artemis.

859. Dibla = trotz «Deblatha» der Septuaginta statt «Riblah» =
Reichtum, Fruchtbarkeit, verschrieben. Dibla = Feigenkuchen. (vgl.
2. Kon. 20, 7; 1. Sam. 25, 18; 30, 12; 1. Chron. 12, 40). Stadt in Nord-
palastina (Hes. 6, 14). Vgl. Aimon-Diblathaim, Beth-Diblathaim!

860. Diblaim = Doppelmehrzahl von Dibla = Doppelfeigenkuchen.
Schwiegervater des Propheten Hosea (Hos. 1, 3).

861. Diblath siehe Dibla.
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862. Dibon = Zerschmelzen, ZerflieBen; wird auch «verschwundener
Weg» libersetzt.

1.) Stadt im Gebiet der Moabiter (4. Mose 21, 30), nérdlich vom Arnon,
von den Gaditern hergestelit (4. Mose 32, 24), daher «Dibon-Gad»
(4. Mose 33, 45) genannt; dann im Besitz der Rubeniter (4. Mose 32, 3;
Jos. 13, 9. 17); spater wieder zu Moab gehérig (Jes. 15, 2; Jer. 48, 18.
22). In Jes. 15, 9 steht dafiir Dimon (s. d.).

2) Ort im Stamme Juda (Neh. 11, 25); dafir steht in Jos. 15, 22 Di-
mona (s.d.). Die Verwechslung des «B» in «M» zeigt der Name
«Abanah~» (s. d.).

863. Dibon-Gad = Name fiir das von den Gaditern hergestelite Dibon
(s. d.) (4. Mose 33, 45. 46).

864. Dibrl = Dem Verderben geweiht; anders iibersetzt: «geschwatzig»..
Der Name ist abgeleitet von «deber» = Verderben, Tod,(Ho. 13, 14),
Pest (2. Mose 9, 3; 3. Mose 26, 25; 5. Mose 28, 21). Eine Daniterin, die
einen Agypter heiratete und gesteinigt wurde (3. Mose 24, 11-14).

865. Dike = Das Recht, die Gerechtigkeit. Luther lbersetzt: «Rache».
Bei den Griechen die Goéttin der Gerechtigkeit, die Beschiitzerin des
Rechts und der Gerichte. Sie wird auf der Insel Malta von den Be-
wohnern als strafende Gottheit und Récherin des Mordes genannt
(Apostelg. 28, 4).

866. Dikla = arabisch dagalun = Dattelpalme; aramaisch =dikla»
= die Palme; davon das griechische «daktylos» (Finger) = Dattel-
palme, weil die Dattel in der Gestalt einem Finger gleicht. Joktanischer
Volksstamm, der in Arabien eine dattelreiche Gegend bewohnte (1.
Mose 10, 27).

867. Dilean siehe Dilhan.

868. Dilhan = Kiirbisfeld (?); nach der Wurzel «dala» = herabhén-
gen von der Zunge, wird auch gedeutet: «auf einer Landzunge liegend.»
Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 38).

869. Dimna = Dungstitte. Nach dem Stammwort «domen» = Mist,
Dinger {(vgl. 2. Kon. 9, 37; Jer. 8, 2; 9, 21; 16, 4; 25, 33; Ps. 83, 11).
Stadt im Stamme Sebulon (Jos. 21, 35). Einige wollen hier Rimmonah
lesen.

870. Dimon = eigentlich Dibon. Wegen des Wortspiels mit «dam» =
Blut, heiBt Dibon an dieser Stelle «Dimon». Der ganze Vers lautet
«. .. die Wasser Dimons sind voll Blut» (Jes. 15, 9).

871. Dimona wird in Jos. 15, 22 fiir Dibon gelesen.

872. Dina = Richterin, Gericht. 1.) Tochter Jakobs von der Lea (1.
Mose 30, 21), ist die leidende Hauptperson der furchtbaren Erzahlung
in 1. Mose 34. 46, 15.

2.) Der Luthertext: «Die von Dina» (Esr. 4, 9) sind eigentlich die
«Dinder» (Dinaje), ist der assyrische Name in der Mehrzahl eines
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Volkes, das von Osnappar nach Samaria verpflanzt wurde. Der Name
wird: «die Rechtgldubigen» = Ormuzdverehrer gedeutet.

873. Dinhaba = Konigliche Gerichtshalterin; andere deuten: «Gib Ger-
richt!» Stadt des edomitischen Koénigs Bela (1. Mose 36, 22; 1. Chron.
1, 43).

874. Diniter = altiranisch «denaya» = rechtgldubig. Ein Amitstitel:
«Richter». Vgl. unter Dina Nr. 2!

875. Dionysius = Dem Dionysos gehorig. Er ist der Gott des Weines
und des Weinbaues, der durch die Gabe des Weines des Menschen
Herz erfreut, und Sorgen und Leiden verscheucht. Dionysius war Mit-
glied des Areopags in Athen, der durch Paulus glaubig wurde (Apostelg.
17, 34).

876. Dioskuren == der Name der beiden Soéhne des Zeus und der
Leda: Kastor und Pollux. Sie gelten fir den Schiffer als rettende
Machte in hochster Not, wie Sterne in dunkler Nacht, wie das Tages-
licht nach dem dunkien Gewitterhimmel. Das Schiff von Alexandria,
auf dem Paulus von Malta nach Italien weiterfuhr, hatte als Wappen
die Dioskuren, die antiken Schiffsheiligen (Apostelg. 28, 11).

877. Diotrephes = Von Zeus erndhrt oder erzogen. Ein Glaubiger,
der wegen seines Hochmuts getadelt wird (3. Joh. 9).

878. Diphath = verschrieben fiir Riphath (1. Chron. 1, 6; vgl. 1. Mose
10, 3).

879. Di-Sahab = «Besitzer», d.i. Fundort «des Goldes». Vgl. zu «sahab»
= Gold 1. Mose 24, 22. §3; 36, 39; 2. Mose 3, 22! Ort in der arabischen
Wiste, unweit des Sinai (5. Mose 1,1).

880. Disan siehe Dischan.

881. Dischan = Gazelle oder Antilope. Nach der Wurzel «dusch oder
duz» = der Springende, Hiipfende. Jiingster Sohn von Seir und einer
von ihm benannten idumaischen Gegend (1. Mose 36, 21. 30; 1. Chron.
1, 38).

882. Dischon = Gazelle, Antilope. 1.) Finfter Sohn von Seir, Haupt
eines der urspringlichen Stamme Idumaas (1. Mose 36, 21. 30; 1. Chron.
1, 38).

2.) Enkel von Seir, Sohn von Ana (1. Mose 36, 25; 1. Chron. 1, 41).

883. Dobrath = Gleichbedeutend mit Daberath (s.d.) (1. Chron. 6, 72).

884. Dodal = Von Jahwe geliebt. Andere Schreibweise fir Dodo (s. d.).
Einer der Hauptleute Davids (1. Chron. 27, 4). Vgl. David!

885. Dodanim = Mehrzahl (1. Mose 10, 4), vielleicht die Dardanim
(Targum jeruschelmi), welche "die troische Landschaft Dardania be-
wohnten, die mit den loniern nahe verwandt waren. Fast alle hebr.
Handschriften, die Targumim, Peschitto, Vulgata lesen in der Parallel-
stelle (1. Chron. 1, 7) «Rodanim» (s.d.), die Septuaginta und der
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Samaritanicus «Rodioi». Hiernach ist an Bewohner der Insel Rhodos
(s. d.) zu denken.

886. Dodawa = Jahwe ist Freund, oder von Jahwe geliebt. Ein Mann von
Marescha (s. d.), Vater des Elieser, der die Zerstorung von den Schiffen
von Josaphat weissagte (2. Chron. 20, 37).

887. Dodo = Abkiirzung von Dodawa. 1.) Mann aus lIssaschar, Vor-
fahre des Richters Tola (Richt. 10, 1).

2) Einer der Méchtigen Davids, (1. Chron. 11. 12), in 2. Sam. 23, 9
wird Dodai geschrieben.

3.) Mann aus Bethlehem, Vater des Elhanan (2. Sam. 23, 24; 1. Chron.
11, 26).

888. Doeg = Fiirchtend, besorgt; Zitterer. Nach der Wurzel «daag» =
bekiimmenrt, besorgt sein (vgl. 1. Sam. 9, 5; 10, 2; Ps. 38, 19; Jer. 17, 8;
42, 16; 38, 19; Jes. 57, 11!). Ein Idumaer im Gefolge Sauls (1. Sam. 21, 8;
22, 9; Ps. 52, 2).

889. Dophka = «FlieBendes Wasser». Die Septuaginta liest «Raphakas.
Richtiger ist woh! nach dem &agyptischen «t-mafka», die Malachit- (kupfer-
griin) Bergwerke im Wadi Maghéara. Achte Lagerstatte der Israeliten
in der Arabischen Wiiste (4. Mose 33, 12s).

890. Dor = Wohnung. Vgl. nach dem Stammwort «dur» = Wohnung
(Jes. 38, 12)!

1.) Alte Kanaanitische Konigsstadt unweit des Berges Karmel (Jos. 17,
11. 12. 23; Richt. 1, 27; 1. Chron. 7, 29).

2.) Higelzug im Norden des Karmel (Jos. 11, 2; 12, 23; 1. Kon. 4, 11).
Vg!. Endor, Naphoth-Dorl

891. Dorkas = griechisch, ein hirschartiges Tier, mit schonen hellen
Augen. Gazelle. Vgl. das aramdische Tabitha und das hebraische Zibja!
Name einer Jingerin in Joppe (Apostelg. 9, 36. 39).

892, Dothan = gleichbedeutend Dothain = Zwei Brunnen. Vgl. Dathan!
Ortschaft im Norden von Samaria (1. Mose 37, 17; 2. Kon. 6, 13).

893. Drachenquelle == hebr. En-Hattannin bei Jerusalem (Neh. 2, 13),
Vgl. «<En» = Quelle, mit den Ortsnamen von Enam bis En-Tappuach!
Luther Ubersetzt Drachenbrunnen.

894. Drusilla = Vom Tau besprengt. Dritte Tochter der Herodes Agrippa
(Apostelg. 24, 24).

895. Dudalm = Liebesapfeichen (1. Mose 30, 14ss; Hohel. 7, 13). Es
sind Apfel der Mandragora, Alraune, eines Nachtschattengewichses
der Belladonna, mit weiBen und rétlichen starkriechenden Bliiten und
gelben, duftenden Frichten. Die Friichte galten als Liebesmittel.

896. Duma = Stilischweigen, Totenstille (Vgl. Ps. 94, 17; 115, 17).

1.) Name eines ismaelitischen Stammes in Arabien (1. Mose 25, 14;
1. Chron. 1, 30). Nach anderer Lesart «Rumah». Duma ist sinnbildliche
Aussprache fiir Edom, die Septuaginta liest «ldouma» (1. Chron. 1, 30).
2.) Ein felsiges Tal an den Grenzen von Syrien und Arabien.
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3.) Ein in Edom gelegenes Duma (Jes. 21, 11). Edom ist ein Land der
Totenstille, der Todesnacht, des Todesschlafes.
4.) Stadt auf dem Gebirge Juda (Jos. 15, 52).

897. Dura = akkadisch: Umgebung, Mauer. Ebene in Babylonien,
wo Nebukadnezar ein kolossales Gotzenbild aufstellte (Dan. 3, 1).
Nach dem assyrischen «ddru» = Mauer, Kastell, kommt er mehrfach
als Ortsname vor

898. Ebal = Dick, stark. 1.) Ein Horiter (1. Mose 36, 23; 1. Chron. 1, 40).
2.) Sohn des Joktan (1. Chron. 1, 22), der in 1. Mose 10, 28 Obal (s. d.)
heiBt. ’

3.) Ein Berggipfel des Gebirges Ephraim, dem der Garizim (s. d.) gegen-
tiberlag, ein nackter, unfruchtbarer Felsen (5. Mose 11, 4; 27, 4. 13; Jos.
8, 30.33). Moseh rief hier die Segens- und Fluchwiinsche des Gesetzes
aus.

899. Ebed = Knecht. Die Wurzel «abad» = jemand mit Gewalt decken,
bedriicken; gedriickt sein; dienen, unterworfen, unterwirfig sein. Vor
allem hat «abad» den Sinn von «Gott dienen» (2. Mose 3, 12; 9, 1. 13;
5. Mose 4, 19; 8, 19; Jer. 44, 3); Ihn verehren (Hi. 36, 11; Jes. 19, 23);
Gott durch ein Opfer dienen (2. Mose 10, 26; Jes. 19, 21). Der «Ebed
Jahwe» (Knecht Jahwes) ist ein Beiname, der Verehrer Jahwes, von
Abraham (Ps. 106, 42. 6), Josua (Jos. 24, 29; Richt. 2, 8); Hiob (Hiob 1, 8;
2, 3; 42, 8), David (Ps. 18, 1; 36, 1; 89, 4. 21); in Jes. 40-66 Israel in
seinem prophetischen Beruf (Jes. 41, 8. 9; 44, 1. 2. 21; 45, 4; 47, 8-10;
48, 20), der Prophet als Trager der Gottesoffenbarung (Jes. 44, 26),
vor allem der Messias (Jes. 42, 1; 49, 3. 5; 50, 10; 52, 13; 53, 11). Zwei
Personen sind Triager dieses Namens:

1.) Der Vater des Gaal, der sich gegen Abimelech auflehnte (Richt. 9,
26-35).

2.) Sohn Jonathans, der zur Zeit Esras mit 50 Mannern aus Babel heim-
kehrte (Esr. 8, 6). Vgl. Ebed-Melech, Abed-Nego, Abda, Abdeel, Abdon,
Abdi, Abdiel, Obed-Edom, Obadja!

900. Ebed-Melech = Knecht des Kénigs. Ein Athiopier am Hofe Zede-
kias, der den Propheten Jeremiah vom Tode errettete (Jer. 38, 7. 10-12;
39, 16). Vgl. zu Melech = Konig, die damit verwandten Namen!

901. Eben-Ezer = Stein der Hilfe. Vgl. zu «eben» = Stein, die Zusam-
menstellungen: «Eben-lsrael» = der Stein Israels (1. Mose 49, 24);
«Eben-Haesel» (Asel s.d.) (1. Sam. 20, 19), «Eben-Bohan» (Jos. 18, 17);
«Eben-Socheleth» (s.d.) (1. Kén. 1, 9). Ein Stein, den Samuel in der
Néhe von Mizpa setzte. Vgl. das Wortspiel: «Bis hieher hat uns Jahwe
geholfen» (1. Sam. 7, 12). Vgl. 1. Sam. 4, 1; 5, 1! Vgl. zu «ezer» = Hilfe,
den Namen «Eser» mit der Angabe der verwandten Namen!

902. Eber siehe Heber.

903. Ebez = nach dem aramadischen «abaza» = Zinn. Stadt im Stamme
Issaschar (Jos. 19, 20).

904. Ebjasaph siehe Abiasaph.
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905. Ebron in Parallelstellen steht dafir Abdon (s.d.) = dienstbar,
unterténig. Levitenstadt im Stamme Asser (Jos. 19, 28; vgl. 21, 30).

906. Ebzan siehe Ibzan.

907. Echi = Abkiirzung von Echud = Vereinigung. Vgl. nach der
Wurzel «<achad» = sich sammeln Esr. 2, 64! Sohn von Benjamin (1. Mose
46, 21). Vgl. Echud!

908. Echud = Vereinigung. Man meint auch, der Name wire aus
Abihud zusammengezogen (s. d.). Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 6).

909. Eden = Wonne, Lieblichkeit. Vgl. Ps. 36, 9; 2. Sam. 1, 24! Vgl. die
Namen Adna, Adina!

1.) Eigenname fir die Gegend des Paradieses (1. Mose 2, 8. 15; 3, 23.
24, 4, 16; vgl. Joel 2, 3; Jes. 51, 3; Hes. 31, 9. 16).

2.) Name einer noch nicht ermittelten Gegend von Mesopotamien oder
Assyrien, die nach 2. Kon. 19, 12; Jes. 37, 12 unter assyrische Herr-
schaft kam, und mit Kalne, Haran, Assur (Hes. 27, 23) zusammen ge-
nannt wird.

3.) Ein Gersoniter (2. Chron. 29, 13).

4.) Levit zur Zeit Hiskias (2. Chron. 31, 15). Vgl. Beth-Eden!

910. Eder = Herde. Vgl. nach dem Stammwort «eder» = Herde, die
Herde Jahwes (Jer. 13, 17). Vgl. die Namen: Adriel, Migdol-Eder.

1.) Stadt im Stiden des Stammes Juda (Jos. 15, 21).

2.) Sohn von Elpaal (1. Chron. 8, 15).

3.) Levit, Sohn von Muschi (1. Chron. 23, 23; 24, 30). In 1. Chron. 8, 15
besteht noch die Lesart «Ader».

911. Edom = Rot. Ein anderer Name fiir Esau (s.d.). Vgl. die Anwen-
dung auf diesen Namen:

1.) «Und der Erste der herauskam war ganz rot» (1. Mose 25, 25).

2.) LaB mich doch essen, von dem Roten, dem Roten da, ... darum
wird sein Name Edom genannt (1. Mose 25, 30). Jakobs Zwillingsbruder.
Seine Nachkommen sind die Edomiter (Idumaéer) (5. Mose 23, 7; 1. Kon.
11, 14) und ihr Land Idumaa. Dieses Volk galt wie Amalek als Israels
Erbfeind (Hes. 25, 12-14; Ob. 1-8; Jer. 49, 7. 17). Edom von rechts nach
links gelesen heiBt «Mode»! Modedamen sind Edomstéchter.

912. Edomitisch = von Edom stammend (1. Kén. 11, 1. 17).

913. Edrel = kraftig. Vgl. das aramdische «dara» = Arm, Gewalt,
dem ein «A» vorgesetzt ist, und dem hebréischen «sara» entspricht (Esr.
4, 23)1

1.) Hauptstadt von Basan, hernach zum Stamme Manasseh gehorig (4.
Mose 21, 33; 5. Mose 1, 4; 3, 1. 10; Jos. 12, 4; 13, 12. 31).
2.) Stadt im Stamme Naphtali (Jos. 19, 37).

914. Egla = Junge Kuh, Kalb. Oft wird das Nordreich wegen seines
Kalbsdienstes (2. Mose 32, 4. 8; Hos. 8, 6; 10, 5§) mit einem Kalb
verglichen, auch werden Voélker, die dem Hirten folgen, als Kilber be-
zeichnet (Ps. 68, 31; Jer. 46, 20; 50, 11; Hos. 4, 16; 10, 11). Eine der
Frauen Davids (2. Sam. 3, 5; 1. Chron. 3, 3).
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915. Eglaim = Zwei Kilber; andere Deutung: «Zwei Teiche» = Grenz-
ort von Moab (Jes. 15, 8). Vgl. En-Eglaim! Vgl. Ephron!

916. Eglath-Schalischija = Das dritte Eglath; andere Erklarer tber-
setzen: «drittes Kalb»; und «dreijahriges Kalb», um damit eine starke,
frohliche Stadt zu bezeichnen (Jes. 15, 5; Jer. 48, 34). Vgl. Schelesch!

917. Eglon = Vom Kalbe, stierartig. 1.) Moabiterkonig (Richt. 3, 12ss).
2.) Stadt in der Niederung des Stammes Juda (Jos. 10, 3. 5. 23. 34. 36;
12, 12; 15, 39).

918. Ehi siehe Echi.

919, Ehud = vielleicht «ohne Kraft, Pracht, Ruhm.»

1.) Richter in Israel, der linkshéndig war (Richt. 3, 15. 16; 4, 1).

2.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 10). Es wird hier eine Kiirzung von
Achichud vermutet.

920. Eker = Entwurzelung; andere tbersetzen: WurzelsproB (vgl. 3. Mose
25, 47), Abkommling. Die Grundbedeutung von «akar» = entwurzeln;
hat den Sinn in dem Namen, daB ein Fremder sich in einem Lande
niedergelassen hat, im Gegensatz zum Landeskinde (hebr. ezrach) vgl.
Ps. 37, 35; 2. Mose 12, 19; 3. Mose 16, 29; 18, 26. Nachkomme Judas
(1. Chron. 2, 27). Vgl. Ekron! Vgl. Esrachiter!

921. Ekron = Ausrottung, Entwurzelung. Vgl. das Wortspiel in Zeph.
2, 4: «Und Ekron wird entwurzelt werden!» Eine der 5 nordlichsten
Hauptstadte der Philister, erst dem Stamme Juda (Jos. 15, 45), dann
dem Stamme Dan zugewiesen (Jos. 13, 3; 15, 11; 19, 43; Richt. 1, 18;
1. Sam. 5, 10; 2. Kon. 1, 2). Die Ekroniter stammen von dort (Jos. 13, 3;
1. Sam. 5, 10). Vgl. Esrachiter als Gegensatz!

922. El = Gott; eigentlich der Allmachtige; ist der &iteste Gottes-
name; er unterscheidet sich von «Eloah» (s.d.) und «Elohim» (s.d.).
Oft wird dieser Name genannt (vgl. Ps. 18, 31. 33. 48; Hi. 8, 3; 5, 8;
8, 5; 13, 20; 9, 2; 12, 6). «El» ist noch mit Beiwortern verbunden: «El-
Elyon» (s.d.), «El-Chai» (s.d.), «El-Schaddai» (s.d.), «El-Olam» (s.d.),
«El-Elohim» (s.d.), «El-Elim» (s.d.). Vgl. die Anwendung des Gottes-
namens «El» in der Vor- und Nachsilbe vieler Eigennamen!

923. Ela = Terebinthe, starker Baum. Dieser Baum erreicht ein sehr
hohes Aiter, dient oft als Denkmal und zu topographischen Bestim-
mungen (1. Mose 35, 4; Richt. 6, 11. 19; 2. Sam. 18, 9. 14).

1.) Ein edomitischer Stammfiirst (1. Mose 36, 41; 1. Chron. 1, 52).

2.) Sohn und Nachfolger Baesas, des Konigs in Israel (1. Kén. 16, 8.
13. 14).

3.) Vater des Koénigs Hosea, des letzten Herrschers in Israel (2. Kon.
15, 30; 16, 1; 18, 1. 9).

4.) Sohn von Kaleb (1. Chron. 4, 15).

5.) Ein Benjaminiter, ein Sohn von Ussi (1. Chron. 9, 8).

6.) Vater eines Hoflieferanten von Salomo (1. Kon. 4, 18).

7.) Ein Tal, in welchem der Kampf zwischen David und Goliath statt-
fand (1. Sam. 17, 2. 19; 21, 9). Vgl. Elath, Elim, Elon!
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924. Eiad = Gott richtet auf; andere Deutung: «Gott hat bezeugt.»
Nach der Wurzel «ud» = zum Zeugen nehmen (Jes. 8, 2; Jer. 32, 10)
und wieder aufrichten (Ps. 146, 9; 147, 6), sind beide Deutungen
moglich. Vgl. die Namen: Ada, Joed, Oded! Nachkomme Ephraims
(1. Chron. 7, 20-22).

925, Elada = Gott schmiickt. Nach der Wurzel «adah» = sich schmiicken
(vgl. Jes. 61, 10; Hi. 40, 10; Hes. 16, 13; 23, 40; Jer. 4, 30; Hos. 2, 15;
Jer. 31, 41). Vgl. die Namen: Ada, Adiel, Adithaim, Jeddo, Maddai,
Maadajal Ein Nachkomme von Ephraim (1. Chron. 7, 20).

926. Elale = Gott ist erhaben. Von der Wurzel «alah» = aufsteigen,
erhaben sein (Hi. 36, 33). Vgl. den Namen Elil Eine wieder aufgebaute
Stadt von den Rubenitern (4. Mose 32, 3. 37), spater fiel sie in die
Hande der Moabiter (Jes. 15, 4; 16, 9; Jer. 48, 34).

927. Elam = akkadisch «elamtu» = Hochland.

1.) Gegend jenseits des Tigris, dstlich von Babylonien; war von Assyrien
und Medien begrenzt, und reichte bis zum Persischen Golf. Susan war
die Hauptstadt (vgl. 1. Mose 14, 1. 9; Jes. 11, 11; 21, 2; Dan. 8, 2).

2.) Spéater Personenname, nachdem die Israeliten dort ansdssig wur-
den: a) Sohn Scheschaks (1. Chron. 8, 24)! b) Ein Levit (1. Chron. 26, 5);
c) Familienhaupt, mit dem 1254 Glieder aus Babel heimkehrten (Esr.
2, 7; Neh. 7, 12; 10, 15; 12, 42); d) Eine andere elamitische Familie
(Esr. 2, 31; Neh. 7, 34); e) Ein Priester, der die Mauer Jerusalems aus-
bessern half (Neh. 12, 42).

928. Elamiter = Einwohner von Elam; sie waren kein semitisches Volk,
sondern Gstliche Nachbarn von den Semiten (1. Mose 10, 22; 1. Chron.
1, 17).

929. Elasa, Eleasa = Gott hat gemacht. Vgl. die Namen: Baaseja,
Jaasai, Jaasiel, Maasai, Maaseja, Asahel, Asaja!

1.) Sohn des Saphan, der mit Gemarja einen Brief von Jeremiah den
Gefangenen nach Babel brachte (Jer. 29, 1-3).

2.) Priester, der zur Zeit Esras ein fremdes Weib geheiratet hatte (Esr.
10, 19. 22).

3.) Nachkomme von Juda (1. Chron. 2, 33. 39).

4.) Nachkomme von Saul und Jonathan (1. Chron. 8, 33-37; 9, 43).

930. Elath = Baum. Bekannte Hafenstadt in ldum&a, an der Nordspitze
des dlanitischen Meerbusens des nordéstlichen Armes vom Roten Meer.
Nach der Eroberung durch David (2. Sam. 8, 14), segelten die Schiffe
Salomos von dort nach Ophir (1. Koén. 9, 26). Neuere Forscher er-
wahnen hier einen groBen Palmenhain, daher der hebrdische Name.
Vgi. Eloth!

931. El-Bethel = Gott von Bethel (1. Mose 35, 7; vgl. 1. Mose 28, 10).
Vgl. Beth-El

832. Eichanan = Gott erbarmt sich, oder «Gott ist gnadig». Ein Kriegs-
oberster von David, der Lachmi, den Bruder Goliaths erschlug (2. Sam.
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21, 19; 1. Chron. 20, 5; 2. Sam. 23, 24; 1. Chron. 11, 26). Wegen einer
hier vorliegenden Textverderbnis vgl. den Namen Lachmi! Vgl. Hanna!

933. Eldaa oder Eldaah = Gott hat gerufen. Ein Midianiter (1. Mose
25, 4; 1. Chron. 1, 33). Die Wurzel «daah» wird vom arabischen «da'a»
= zurufen abgeleitet.

934. Eldad = Gott liebt. Vgl. den Namen Dodai mit den Hinweisen!
Einer der 70 Altesten Israels (4. Mose 11, 26-29). Vgl. auch Medad!

935. Elead siehe Elad.
936. Eleada siehe Elada.
937. Eleale siehe Elale.
938. Eleasa siehe Elasa.

939. Eleasar = Gott hilft. Vgl. nach der Wurzel «azar» = helfen (Ps.
109, 26; 2. Sam. 8, 5; 21, 17; 1. Chron. 18, 5!); nach dem Stammwort
«gzer» = Hilfe, Helfer (Ps. 70, 6; 115, 9; 5. Mose 33, 6!). Vgl. unter
dem Namen Eser die Hinweise! Hellenistisch heiBt Eleasar « Eleazaros»
und «Lazaros». In der Bibel sind 8 Personen, die diesen Namen tragen:
1.) Dritter Sohn Aarons (2. Mose 6, 23). Er und seine Familie folgten
Aaron im Amte des Hohenpriestertums und behielten es bis zur Zeit
Elis.

2.) Ein Levit der Familie Merari, starb ohne Séhne (1. Chron. 23, 21.
22; 24, 28; vgl. 4. Mose 36, 6-9).

3.) Sohn von Abinadab (1. Sam. 7, 1).

4.) Einer der Helden Davids (2. Sam. 23, 9; 1. Chron. 11, 12).

6.) Ein Priester, Sohn von Pinehas (Esr. 8, 33).

6.) Sohn von Parosch (Esr. 10, 18-25).

7.) Priester, der musikalisch bei der Einweihung der Mauer Jerusa-
lems mitwirkte (Neh. 12, 27-42).

8.) Vorfahre Christi (Matth. 1, 15).

940. Eleph = Rind, Stier. Der Name hat die gleichen Konsonanten
wie der erste Buchstabe «Aleph», mit einer anderen Punktation, der,
weil er urspriinglich die rohen Ziige eines Stierkopfes hatte, so genannt
wurde. Ein Dorf im Stamme Benjamin, nahe bei Jerusalem (Jos. 18, 28).

941. Eleusai siehe Elusai.

942. Elhanan siehe Elchanan.

943. Eli, Eli lama sabachthani = «Mein Gott, mein Gott, wozu hast Du
mich verlassen?» (Matth. 27, 46; Mark. 15, 34). Vgl. Eloi usw.!

944, Eli = Erhebung. Der Name wird auch «ul» = nahren, pflegen,
abgeleitet, und als Kirzung von «Elijah» = «Pflegling Jahwes» ange-
sehen. Vgl. Elale!

1.) Hoherpriester und Richter aus der Familie Ithamar (1. Sam. 1, 9;
1. Kon. 2, 27; 1. Chron. 24, 3. 6; 1. Sam. 3, 12).

2.) Vater von Joseph, des Mannes der Maria (Luk. 3, 23).

945. Ella = Gott ist Jahwe. 1.) Bekannter Prophet des Nordreiches
897 v. Chr. zur Zeit Ahabs und Isebels (1. Kén. 17). Vgl. die Wortspiele
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mit seinem Namen: «Wenn Jahwe Gott ist, so wandelt thm nach!» ...
«Damit dieses Volk erkenne, daB Du Jahwe, Gott bist!» «Jahwe ist Gott,
Jahwe ist Gottl» (1. Kon. 18, 21. 37. 39). Der Rufname dieses Prophe-
ten war ein direkter Protest gegen den Baalsdienst seiner Zeit. Er war
einer der gréBten Propheten des Alten Bundes und ein Eiferer fir
Gottes Sache.

2.) Ein Benjaminiter, Sohn von Jeroham (1. Chron. 8, 27).

3.) Priester, der eine Heidin heiratete (Esr. 10, 18. 21).

4.) Israelite, der auf Esras Veranlassung sein auslandisches Weib ent-
lieB (Esr. 10, 19. 26). Vgl. Joel!

946. Eliab = Mein Gott ist Vater. 1.) Haupt des Stammes Sebulon
in der Wiiste (4. Mose 1, 9; 2, 7; 7, 24. 29; 10, 16).

2.) Ein Rubeniter, Vater des Dathan und Abiram (4. Mose 16, 1. 12;
26, 8. 9).

3.) Levit und Vorfahre von Samuel (1. Chron. 6, 1; 27, 28), heiBt auch
Elihu (1. Sam. 1, 1) und Eliel (1. Chron. 6, 34).

4.) Altester Bruder von Kénig David (1. Sam. 16, 6. 7; 17, 13).

5.) Gaditer, der sich in Ziklag mit David verband (1. Chron. 12, 1. 8. 9).

6.) Levit und Musikant im Heiligtum (1. Chron. 15, 12; 16, 20). Vgl.
Abiel!

947. Ellam = Gott des Volkes, andere iibersetzen: «Gott ist ein Ver-
wandter, oder «Gott ist Einer der Familie», Gottes Griindung des
Volkes.

1.) Vater der Bathseba (2. Sam. 11, 3), heiBt auch Ammiel (s.d.)
(1. Chron. 3, 5).

2.) Sohn von Ahitophel (2. Sam. 23, 8. 34).

948. Ellas = griechische Form des hebrdischen Elia im Neuen Testa-
ment (Matth. 11, 14; 16, 14; 17, 3. 4. 10. 11).

949. Ellatha = «Mein Gott kommt», oder «mein Gott ist gekommen».
Das aramaische «athah» = Kommen, erinnert an «Maranathal» (s.d.).
Sohn des Heman, fir die 20. Abteilung des Gesangdienstes im Tem-
pel bestimmt (1. Chron. 25, 1. 4. 27).

950. Elichoreph = Gott des Herbstes; andere Deutungen: «Gott (Geber
der) Herbstfrucht»; «Gott des Ernteregens»; «Gott ist ein Belohner».
Nach der Wurzel «charaph» = Herbst, Winter, Zeit des Obstpfliickens
(1. Mose 8, 22; Ps. 74, 17), vgl. die Namen: Hareph und Hariph! Schreiber
des Konigs Salomo (1. Kon. 4, 3).

951. Elidad = Gott liebt; Gott ist ein Freund. Vgl. Dodai, Jedidja!
First des Stammes Benjamin, der zur Kommission gehérte, um das
verheiBene Land zu verteilen (4. Mose 24, 17. 21).

952. Eliel = Mein Gott ist (der wahre) Gott. Zehn Personen tragen
diesen Namen: .

1.) GroBvater von Samuel (1. Chron. 6, 34). Vgl. Eliab Nr. 3!

2.) Haupt des halben Stammes Manasseh in Basan (1. Chron. 5, 24).

3.) Sohn von Simei (1. Chron. 8, 20).
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4.) Sohn von Sasak {1. Chron. 8, 22).

5.) Hauptmann der Armee Davids (1. Chron. 11, 46).

6.) Held Davids (1. Chron. 11, 47).

7.) Gaditer, der sich mit David verband (1. Chron. 12, 11).

8.) Haupt von Juda wihrend der Regierung Davids (1. Chron. 15).

9.) Levit, der bei der Heimholung der Bundeslade half (1. Chron. 15, 11).
10.) Levit zur Zeit Hiskias (2. Chron. 31, 13).

953. Elienal = Auf Gott sind meine Augen gerichtet. Die Bedeutung
des Namens erinnert an Ps. 123, 1-2. Vgl. Eljehoenai, Eljoenai. Ein
Benjaminiter (1. Chron. 8, 20).

954. Elleser = Mein Gott ist Hilfe. Vgl. zum Namen Eser die ver-
wandten Namen! Zehn Personen tragen diesen Namen:

1.) Abrahams Knecht (1. Mose 15, 2).

2.) Moses zweiter Sohn; vgl. das Wortspiel mit dem Namen: «Denn
der Gott meines Vaters ist meine Hille gewesen und hat mich errettet
von dem Schwerte Pharaos» (2. Mose 18,4; 1. Chron. 23, 15. 17; 26, 25).
3.) Enkel von Benjamin (1. Chron. 7, 8).

4.) Priester, der bei der Abholung der Bundeslade half (1. Chron. 15, 24).
5.) Rubeniter zur Zeit Davids (1. Chron. 27, 16).

6.) Prophet, der Josaphat wegen seines Biindnisses mit Kénig Ahasja
tadelte (2. Chron. 20, 37).

7.) Ein Oberster, der viele Israeliten zur Heimkehr nach Jerusalem
bewegte (Esr. 8, 16).

8.) Priester, der sein fremdes Weib entlieB (Esr. 10, 18).

9.) Levit, der das Gleiche tat (Esr. 10, 23).

10.) Vorfahre von Joseph (Luk. 3, 29).

955. Elihoreph siehe Elichoreph.

956. Ellhu = Mein Gott ist Er. Die Anwendung von «hu» = «Er», «Der-
selbe» auf Gott, ist sehr wichtig. «Er» ist Herr und Meister aller Dinge,
der allein etwas ist und vermag, im Gegensatz zu den toten Goétzen
(5. Mose 32, 39); vgl. hierzu die Anwendung, die standig an den Namen
Elihu erinnert in Jes. 43, 10; Ps. 102, 28; Jes. 48, 12; 41, 4; 43, 13; 46, 4!
Finf Personen haben diesen Namen:

1.) UrgroBvater von Samuel (1. Sam. 1, 1; 1. Chron. 6, 34); heit auch
Eliel (s. d.).

2)) Mann aus Manasseh (1. Chron. 12, 20).

3.) Kahathiter, der das Zelt zur Zeit Davids trug (1. Chron. 26, 7).

4.) Bruder von David (1. Chron. 27, 18), auch als Eliab bekannt.

5.) Der jiingste der Freunde Hiobs (Hiob 32, 2-6; 34, 1, 35, 1; 36, 1).

957. Elijah = «Gott ist Jah, Jahwe.» Andere Schreibweise von Elia
oder Elijahu. Eigenname von zwei Personen (Esr. 10, 21. 26).

958. Ellka = Von Gott ausgespien. Die Stammworte: «qo» = speien
(Jer. 25, 27), «qi» = das Ausgespiene (Jes. 19, 14; 28, 8; Jer. 48, 26),
«ge» = das Ausgespiene (Spr. 26, 11), sind mit der letzten Silbe des
Namens inhaltsverwandt. Einer der Wache Davids (2. Sam. 23, 8. 25).
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959. Ellm = Baume. Vgl. Elath! Zweite Lagerstatte der Israeliten von
Agypten aus, dort waren 12 Wasserquellen und 70 Palmbaume (2. Mose
15, 27; 16, 1; 4. Mose 33, 9).

960. Elimelech = Mein Gott ist Kénig. Vgl. Melech und den Hinweis
auf die verwandten Namen! Ein Mann aus Bethlehem, der Mann der
Naomi (Ruth 1, 1-3).

861. Eliphal = Mein Gott richtet. Nach der Wurzel «palal» = schlich-
ten, richten (1. Sam. 2, 25), entscheiden (Hes. 16, 52; Ps. 106, 30), vgl.
die Namen: «Palal, Pelalja, Ephlall» Einer der Maéchtigen Davids (1.
Chron. 11, 26. 35), er heiBt auch Eliphelet (s. d.).

962. Eliphas = Mein Gott ist reines Gold. Vgl. das Stammwort «pas» =
Feingold (Jes. 13, 12; Ps. 19, 11; 21, 4; 119, 127; Spr. 8, 19; Hi. 28, 17).

1.) Sohn von Esau (1. Mose 36, 4. 10).

2.) Einer der drei Freunde Hiobs (Hiob 2, 11; 4, 1; 15, 1; 22, 1; 42, 7. 9).

963. Elipheleh = «Mein Gott zeichne ihn aus», wird auch Eliphelehu
geschrieben und iibersetzt: Gott sondere ihn aus! Nach der Wurzel
«palah» = aus- und absondern (2. Mose 33, 16; 8, 18; Ps. 4, 4; 17, 7),
auszeichnen (Ps. 139, 14); vgl. den Namen Pallu! Ein Levit, der die
Harfe spielte, als die Bundeslade von Obed-Edom geholt wurde (1.
Chron. 15, 18. 21).

964. Eliphelet = Mein Gott ist Rettung. Vg!. nach der Wurzel «palat. =
entkommen, entfliehen (Hes. 7, 16), entkommen lassen (Ps. 18, 3; 40, 18;
18, 49; 17, 13; 71, 4); nach «palet» = Rettung vgl. Ps. 32, 7; 56, 8!
Vgl. die Hinweise unter dem Namen Palti! Sechs Personen heiBen
Eliphelet:

1.) Davids letzter Sohn (2. Sam. 5, 16; 1. Chron. 3, 8; 14, 7). Elphalet,
Eliphalet und Paltiel sind dasselbe.

2.) Ein anderer Sohn Davids (1. Chron. 3, 6), heiBt auch Eipalet (s. d.).

3.) Sohn von Achasbai (2. Sam. 23, 34).

4.) Nachkomme von Jonathan und Saul (1. Chron. 8, 33. 39).

5.) Fihrer der S6hne von Adonikam, die mit Esra aus dem Exil heim-
kehrten (Esr. 8, 13).

6.) Sohn von Haschum, der sein fremdes Weib entlieB (Esr. 10, 33).

965. Elisa = Mein Gott ist Heil. Vgl. nach der Wurzel «jascha» =
retten, befreien aus Drangsal (Ps. 7, 2; 34, 7; 44, 8; Jes. 33, 22; 45, 20),
unter dem Namen Jeschua die verwandten Eigennamen! Jiinger
und Nachfoiger des Propheten Elia 900 v. Chr. (1. Kon. 19, 16. 19; 2.
Kon. 2, 1-18). Vgl. Elischua!

966. Elisa, Elischa = Gegend an den Kiisten des Mitteimeeres, aus wel-
cher Purpur nach Tyrus gebracht wurde (1. Mose 10, 4; Hes. 27, 7;
1. Chron. 1, 7). Unter Elisa solil Sicilien zu verstehen sein. Der syrische
UObersetzer erkléart «Elisa» fir eine «Provinz ltaliens».

967. Elisabeth = griechische Form des hebréischen «Elischeba» =
Mein Gott ist Eidschwur, d.h. der, bei dem ich schwoére. Vgl. nach
der Wurzel «schaba» = schworen (Hes. 21, 28) und «scheba» = sieben;

105



weil ein feierlicher Eid durch Schlachten von 7 Opfertieren (1. Mose
21, 28) ‘oder Zuziehung von 7 Zeugen bekraftigt wurde. Vgl. unter
Scheba die Hinweise! Frau des Zacharias und Mutter Johannes des
Téaufers (Luk. 1, 5). Eine Erinnerung an den Namen liegt in den Worten:
«Des Eides, den Er Abraham, unserem Vater, geschworen hat» (Luk.
1, 73).

968. Elisama siehe Elischama.

969. Elisaphat = Mein Gott richtet. Vgl. nach der Wurzel «schaphat» =
Recht sprechen (2. Mose 18, 22. 26; 5. Mose 16, 8). Vgl. unter den
Namen «Saphat» und «Schaphat» die Hinweise! Ein Hauptmann von
Hundert, der Jojada in der Revolution gegen Athalia unterstiitzte
(2. Chron. 23, 1).

970. Elischa siehe Elisa.

971. Elischama = Mein Gott erhort. Vgl. nach der Wurzel «schama» =
aufmerken, horen, erhéren (1. Mose 16, 11; 17, 20; Ps. 5, 4; 18, 7; 27, 7).
Vgl. unter dem Namen «Schema» die Hinweise; vgl. auch Samuel und
Eschtemo! Sechs Personen haben diesen Namen:

1.) Sohn von Ammihud und Fiirst von Ephraim (4. Mose 1, 10; 2, 18; 7,
48. 53; 10, 22; 1. Chron. 7, 26).

2.) Sohn von David (2. Sam. 5, 16; 1. Chron. 3, 8).

3.) Ein anderer Sohn von David, der auch Elischua (s.d.) heit (1.
Chron. 3, 6).

4.) Sohn von Jekamja (1. Chron. 2, 41).

5.) Schreiber von Jojakim (Jer. 36, 12. 20. 21).

6.) Priester, den Josaphat sandte, um dem Volk das Gesetz zu lehren
(2. Chron. 17, 8).

972. Elischeba = Mein Gott ist Eidschwur. Ehefrau von Aaron (2. Mose
6, 23). Es ist der gleiche Name wie Elisabeth (s. d.).

973. Elischua = Mein Gott ist Heil. Vgl. den Namen Elisa. Sohn von
David (2. Sam. 5, 15; 1. Chron. 14, 5); heiBt nach 1. Chron. 3, 5 Elischama
(s. d.).

974. Eliseba siehe Elischeba.

975. Elisua siehe Elischua.

976. Ellud, entspricht dem hebraischen Elihod = «Mein Gott ist
Ruhm, Schmuck, Majestat, Glanz.» Vgl. zu «hod» Ps. 21, 6; 96, 6; 104, 1;
111, 3! Vgl. die Namen: Hodawja, Hodeja, Hodija! Ein Vorfahre Christi
(Matth. 1, 14. 15).

977. Elizaphan = Mein Gott verbirgt. Vgl. nach der Wurzel «zaphan» =
verbergen, bergen Ps. 17, 5; 83, 4; 31, 20! Unter dem Stadtenamen
«Zephon» vgl. die Hinweise!

1.) Sohn von Ussiel (4. Mose 3, 30; 1. Chron. 15, 8).

2.) First des Stammes Sebulon in der Wiiste (4. Mose 34, 25).

3.) Vorfahre eines Leviten, der bei der Wiederbelebung unter Hiskiah
half (2. Chron. 29, 13).
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978. Elizur = Mein Gott ist ein Fels. Vgl. zum Stammwort «zur» =
Fels unter «Beth-Zur» die Schriftstellen, unter dem Namen <«Zur»
die Hinweise! Rubeniter, der Mose bei der Volkszahlung half (4. Mose
1, 5; 2, 10; 7, 30. 35; 10, 18). Vgl. Zuriel!

979. EljJachba = Gott verbirgt, d. h. schiitzt in Gefahren. Vgl. nach der
Wurzel «chabah» = sich verbergen (Jes. 26, 20; 1. Kon. 22, 25; 2. Kon.
7, 12) die Namen: Habaja, Hoba, Nachbi! Kriegsoberster Davids (2. Sam.
23, 32; 1. Chron. 11, 33).

980. Eljada = Gott erkennt, weiB8. Vgl. nach dem Grundwort «jada» =
erkennen die Namen: «Jada, Jedaja, Jaddua, Jediael, Jojada».

1.) Einer der jungsten Sohne Davids (2. Sam. 5, 16; 1. Chron. 3, 8),
heiBt auch Beeljada (s. d.).

2.) Benjaminiter, der 200000 seines Stammes bei der Armee von Jo-
saphat fuhrte (2. Chron, 17, 17).

3.) Vater des Reson (1. Kén. 11, 23).

981. Eljahba siehe Eljachba,

982. Eljakim = Gott richtet auf. Vgl. nach der Wurzel «kum» = auf-
richten, aufstehen (5. Mose 22, 4) die Namen: Kemuel, Jakim, Kamon,
Jekamja, Jakmeam, Jokmeam!

1.) Sohn von Hilkia (2. Kén. 18, 18. 26. 37; 19, 2).

2.) Urspriinglicher Name von Kénig Jojakim (2. Kén. 23, 34; 2. Chron.
36, 4).

3.) Priester, der am Wiederaufbau der Mauer Jerusalems half (Neh
12, 41).

4.) Altester Sohn von Abiud, Vorfahre Christi (Matth. 1, 13; Luk. 3, 30).

983. EljJasaph = Gott hat hinzugefiigt. Vgl. nach der Wurzel «jasaph»
= hinzufiigen, hinzutun die Namen: Joseph, Josiphja, Asaph, Abiasaph!
1.) Haupt der Gaditer, der in der Wiiste bei der Volkszdhlung half (4.
Mose 1, 14; 2, 14; 7, 42. 47; 10, 20).

2.) Familienhaupt der Gersoniter wahrend der Wistenwanderung (4.
Mose 3, 24).

984. Eljaschib = Gott wird zuriickbringen. Vgl. nach der Wurzel
«schub» = zuriickkehren, umkehren (bekehren), umwenden (Jer. 3, 12.
14. 22; 2. Chron. 6, 24; Jes. 1, 27; 10, 21), die Namen: Jaschub, Jascho-
bam, Juschab-Hesed, Meschobab, Schear-Jaschub!

1.) Priester zur Zeit Davids, von der 11. Priesterordnung (1. Chron.
24, 12).

2.) Sohn von Eljoenai, Nachkomme von Serubabel (1. Chron. 3, 24).

3.) Hoherpriester zur Zeit des Wiederaufbaues der Stadtmauer (Neh.
3,1.20.21; 13, 4; 7, 28).

4.) Tempelmusiker (Esr. 10, 24).

5.) Sohn von Sattu (Esr. 10, 27).

6.) Sohn von Bani (Esr. 10, 26).

7.) Vortahre von Jochanan (Esr. 10, 6; Neh. 12, 10. 22. 23).

985. Eljehoenal = Meine Augen sind auf Jahwe gerichtet. Vgl. das
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Ausgefiihrte unter dem Namen Elienai! Der siebte Sohn von Mesche-
lemja (1. Chron. 26, 3).

986. Eljoenal = Meine Augen sind auf Jahwe gerichtet. Vgl. Elienai!
Name von sechs Personen:

1.) Sohn von Nearja, der Familie Davids (1. Chron. 3, 23. 24).

2.) Familienhaupt von Simeon (1. Chron. 4, 36).

3.) Benjaminiter (1. Chron. 7, 8).

4.) Sohn von Paschur (Esr. 10, 22).

5.) Sohn von Sattu (Esr. 10, 27).

6.) Ein Priester (Neh. 12, 41).

987. Elkana = Gott hat in Besitz genommen, oder geschaftfen, erwor-
ben. Vgl. nach der Wurzel «qannah» = griinden, schaffen (5. Mose 32,
6) die Namen: «Kana, Kenath!» Acht Personen tragen diesen Namen:

1.) Levit von der Familie Kehath (2. Mose 6, 24; 1. Chron. 6, 23).

2.) Vater des Propheten Samuel (1. Sam. 1, 1-23; 2, 11. 20; 1. Chron.
6, 27. 34).

3.) Nachkomme von Levi (1. Chron. 6, 25. 26).

4.) Nachkomme von Kehath (1. Chron. 6, 26. 35).

5.) Vorfahre der Netophatiter (1. Chron. 9, 16).

6.) Korhiter, der sich mit David verband (1. Chron. 12, 6).

7.) Levit und Torhiiter (1. Chron. 15, 23).

8.) Befehishaber bei Kénig Ahas (2. Chron. 28, 7).

988. El-Kanna = Eifriger Gott. Ein Gottesname, der offenbart, daB
Gott sein Anrecht auf Liebe und Anerkennung nicht kranken 148t (vgl.
2. Mose 20, 5; 34, 14; 5. Mose 4, 24; 5, 9; 6, 15).

989. Elkoschiter = Mann aus Elkosch (Herbann). Viele halten den
Namen fur unerklarlich. Es ist die Heimatstadt des Propheten Nahum
(Nah. 1, 1). Die Lage ist umstritten. Einige meinen, Elkosch wére der
dltere Name fiir Kapernaum (s.d.) = «Dorf des Nahum». Diese Ansicht
1aBt sich schwer begriinden.

990. Ellasar = nach Ansicht einiger Assyrologen «al-Asur» = «Stadt
Assur» (1. Mose 14, 1. 9). Eine mesopotamische Stadt, deren Kénig
Arioch (s. d.) war.

991. Elmadam = Gott richtend. Ist im Alten Testament nicht nachzu-
weisen. Mann der Ahnenreihe Christi (Luk. 3, 28).

992. Elnaam = Gott ist Annehmlichkeit. Vgl. nach dem Stammwort
«naim» = angenehm, lieblich, hold (Ps. 133, 1); «neimim» = Annehm-
lichkeiten (Ps. 16, 6; 16, 11); «noam» = lieblich (Ps. 90, 17). Vgl. die
Namen: «Naam, Abinoam, Achinoam, Naamah, Naomi, Naeman!» Vater
von zwei Helden Davids (1. Chron. 11, 26. 46).

993. Einathan = Gott hat gegeben. Nach der Wurzel «nathan» =
geben, sind viele Namen gebildet. Vgl. unter dem Namen «Nathan»
die Hinweise! Hierzu vgl. die umgekehrte Form: «Nathanael!»

1.) Schwiegervater von Konig Jojakim (2. Koén. 24, 8). Er ist vielleicht
der Sohn von Achbor (Jer. 26, 22; 36, 12. 25).
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2.) Name von drei Leviten (Esr. 8, 15. 16).

994. Eloah = Gott. Einzahlform von Elohim. Wird vorzugsweise von
Jahwe (s.d.) gebraucht. Im Buche Hiob kommt dieser Gottesname
41 mal vor, in anderen Schriften nur vereinzelt (Neh. 9, 17; 2. Chron.
32, 15; 5. Mose 32, 15. 17).

995. Elohlm = Gott. Ist eine Mehrzahlform, um Gottes Majestat und
Fille auszudricken. Mit Vielgotterei hat es nichts zu tun. Vgl das
klangahnliche «Elilim» = Nichtse, Gotzen (vgl. Jes. 2, 8; 18, 20; 10, 10s;
19, 1. 3; 31, 7; Hes. 30, 13). Vgl. die Verbindungen mit diesem Gottes-
namen: Gott Zebaoth, Gott der Kriegswagen Israels, Gott der Ewig-
keit, Gott-Amen, Gott des Himmels und der Erde, Gott alles Fleisches!

996. Elon = Starker Baum, Eiche oder Terebinthe. Vgl. Ela, Elath,
Elim!

1.) Schwiegervater von Esau (1. Mose 26, 34; 36, 2).

2.) Sohn von Sebulon (1. Mose 46, 14; 4. Mose 26, 26).

3.) Richter in Israel (Richt. 12, 11. 12).

4.) Stadt im Stamme Dan (Jos. 19, 43).

997. El-Olam = Ewiger Gott (Vgl. Hi. 7, 16; Jes. 40, 28; 1. Mose 21, 33;
Dan. 12, 7; 2. Mose 15, 18; Ps. 90, 2). Es wird damit Gottes schranken-
lose Fortdauer ausgedriickt.

998. Elon-Beth-Hanan = Terebinthe des Hauses der Gnade. Vgl. zu
Hanan die Hinweise unter dem Namen Hannal Stadt im Stamme Dan
(1. Kon. 4, 9).

999. Elon-Meonenim = Eiche der Zauberer. Vgl. nach der Wurzel
«anan» = Wolke; Wahrsagerei, aus dem Formen der Wolken ein
leises Gerausch hervorbringen, oder aus Gerduschen wahrsagen
(vgl. 5. Mose 18, 10. 14; 2. Kon. 21, 6; 2. Chron. 33, 6; Jes. 2, 6; 57, 3;
Mi. 5, 11; Jer. 27, 9). Ein Ort bei Sichem (Richt. 9, 37).

1000. Eloniter = Nachkommen von Elon, dem Sohne von Sebulon
(4. Mose 26, 26).
1001. Eloth = Mehrzahl von «Elath» = Baume, vielleicht Palmen-

hain. Bekannte Hafenstadt am Golf von Akaba (5. Mose 2, 8; 1. Kén.
9, 26; 2. Chron. 8, 17; 26, 2).

1002. Elpaal = Gott des Tuns. Vgl. nach der Wurzel «paal» = wirken,
ausfiihren, tun; besonders vom goéttlichen Tun (Jes. 45, 11; Jes. 5, 12;
Hab. 1, 5; 3, 2; Ps. 90, 16). Vgl. Peullethai und den verwandten Namen
Elasa mit den Hinweisen! Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 1. 11. 12, 18).

1003. ElI-Paran = Eichen oder Terebinthenhain Paran. Vielleicht mit
Elath identisch (1. Mose 14, 6). Vgl. Paran!

1004. Elpelet = Gott ist Rettung. Der gleiche wie Eliphelet (s. d.) Sohn
Davids (1. Chron. 14, 5).

1005. ElI-Rol = Gott der mich sieht (1. Mose 16, 13). Vgl. die Namen:
Reaja, Haroeh, Reuma, Jeria.
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1006. Elsabad = Gott hat geschenkt. Vgl. nach der Wurzel «sabad»=
schenken, beschenken (1. Mose 30, 20). Im Syrischen sind viele Orts-
und Personennamen davon abgeleitet. Vgl. die Namen: Sabad, Sabdi,
Sabdiel, Sabadja, Sabud, Sebuda!

1.) Einer der elf Helden, die mit David den Jordan iberquerten (1.
Chron. 12, 8. 12).

2.) Levit und Tirhiter am Hause des Herrn (1. Chron. 26, 7).

1007. El-Schaddal = Aliméachtiger Gott. Die Etymologie dieses Wortes
ist zweifelhaft; die Genauigkeit der masoretischen Punktation ist durch
die Septuagintaiibertragung «Schaddai» bewiesen (Hes. 10, 5). Dem
Namen «Schaddai» geht an sieben Stellen der Gottesname «El» (s.d.)
voran (vgl. 1. Mose 17, 1; 28, 3; 35, 11; 43, 14; 48, 3; 2. Mose 6, 3; Hes.
10, 5); es ist hier die wortliche Wiedergabe des hebraischen Textes.
Die Deutung «Allméchtiger Gott» griindet sich auf die Bedeutung von
«Schaddai» = einer, der mit der gewaltigsten Kraft ausgeriistet ist.
«Allmachtig» ist aus dem hebrédischen «schadad» = mit groBer
Kraft ausgeristet, «Verwiistung», Ubersetzt. Vgl. in Jes. 13, 6, wo
«schod» mit «Zerstérung» Ubersetzt wird. Die Vulgata iibersetzt an
allen Stellen des 1. Buches Mose und in Hesekiel «Deus omnipotens»
= «Allmachtiger Gott». Die Septuaginta liest im Buche Hiob an 16 von

31 Stellen «Schaddai» und {ibersetzt «pantokrator» = Allgewaltiger
(vgl. Hi. 5, 17; 8, 5). Meistens libersetzt sie den Gottesnamen «Jahwe
Zebaoth» mit «Kyrios pantokrator» = Herr, der Allgewaltige. Eine

andere Obersetzung von «Schaddai» ist «der Eine, der sich geniigt»,
welche sich auf die Teilung von «scha» = welcher und «ddai» = ge-
niigt griindet. Die Septuaginta Gibertrdgt an einigen Stellen «hikanos» =
geniigt (vgl. Ruth 1, 20. 21! Hi. 21, 15; 31, 2; 40, 2). Vgl. hierzu nach
«jakah» = bewahren, behiiten, schiitzen; die Namen: Jekuthiel, Jok-
verwandten Namen: Ammischaddai, Zurischaddai, Schedeur!

1008. Elteke = Den Gott in Obhut nimmt. Vgl. nach der Wurzel
theelk, Tokhathl Eine Levitenstadt im Stamme Dan, zwischen Ekron
und Timmnah (Jos. 19, 40. 44; 21, 21. 23). Vgl. Jakes!

1009. Eltekon = Von Gott wiederhergestellt; andere ibersetzen: «Gott
ist gerade»; oder: «Gott ordne». Vgl. nach den Wurzeln «thagqan» =
fest, gerade (Pred. 1, 15), gerade machen (Pred. 7, 13), wiederher-
stellen (Dan. 4, 33), und «thakan» = gerade machen, wéigen, priifen
(Spr. 16, 2; 21, 2; 24, 12). Vgl. den Namen Token! Stadt im Stamime

Juda, nordlich von Hebron (Jos. 15, 59).

1010. Eltolad = Gottes Geschlecht, oder «Gott ist Erzeuger». Vgl.
nach der Wurzel: «jalad» = erzeugen (5. Mose 32, 18; Jer. 2, 27) die
Namen: Molid, Molada, Tolad! Stadt im Siiden von Juda (Jos. 15, 30),
dem Stamme Simeon zugeteilt (Jos. 19, 4); heiBt in 1. Chron. 4, 29 ein-
fach Tolad.

1011. Elul = aus dem akkadischen «ulQlu»; wird {bersetzt: «Nichtig,
gut fur nichts.» Nach dem koptischen «aloli» = Traube, Traubenmonat,
weil in diesen Monat die Obst- und Weinernte féllt. Der sechste Mo-
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nat des hebrdischen Jahres, etwa von Mitte August bis September
(Neh. 6, 15). Vgl. den Kalender im Anhang!

1012. Elusal = «Gott ist meine Zuflucht»; nach anderer Deutung:
«Gott ist meine Starke.» Die Bedeutung der Wurzel «us» = fliichten
und «as» = stark, flieBt zusammen. Richtiger ist, den Namen von der
ersten Wurzelbedeutung abzuleiten. Einer der Helden Davids (1. Chron.
12, 8).

1013. Elymas = wenn vom aramaischen Elima abgeleitet: «der Mach-
tige»; nach dem arabischen «Aliman» = ein weiser Mann. Ein Zau-
berer, der Paulus und Barnabas widerstand (Apostelg. 13, 6-8).

1014. Elzaphan = Gott verbirgt. Kurzform von Elizaphan (s.d.). Vgl.
Zephanial Sohn des Ussiel (2. Mose 6, 22; 3. Mose 10, 4).

1015. Emek-Keziz = Tal des Keziz. Ort in Benjamin (Jos. 18, 21). Mit
«emek» = Tal, Ebene, sind mehrere Ortsnamen verbunden: «Emek-
Haelah» = Terebinthental (1. Sam. 17, 2. 19; 21, 10); = «Emek-Habbaka»
= Tranental (Ps. 84, 6); «Emek-Beraka» = Lobetal (2. Chron. 20, 26);
«Emek-Hammelech» = Konigstal (1. Mose 14, 17; 2. Sam. 18, 18);
«Emek-Rephaim» = Tal der Rephaim (s.d.) (Jos. 15, 8; 18, 16; 2. Sam.
5, 18. 22; 23, 13; Jes. 17, 5; 1. Chron. 11, 15; 14, 9); «Emek-Hassiddim»
= Tal der Felder (1. Mose 14, 3. 8. 10).

1016. Emek siehe Amok.

1017. Emim, Eméder = Schrecknisse. Vgl. zu dem Stammwort «emah»
= Schrecken Ps. 88, 16; Hi. 9, 34; 13, 21; 33, 7! Emim = Gétzen,
Gegenstande der Furcht und des Schreckens (Jer. 50, 38). Ureinwoh-
ner des moabitischen Gebietes (1. Mose 14, §; 5. Mose 2, 10). Werden
auch Emiter genannt.

1018. Emmanuel = griechische Form des hebrdischen «Immanuel» =
«Gott mit uns»! Der Name ist dem Messias (Matth. 1, 23) nach der
VerheiBung in Jes. 7, 14 gegeben worden.

1019. Emmaus = HeiBe Quellen. Ein Dorf, etwa 11, 5 km von Jerusa-
lem entfernt (Luk. 24, 13).

1020. Emmor = griechische Form des hebrdischen «Hemor» = Esel
{Apostelg. 7, 16).

1021. En = Quelle. Das Wort bedeutet an manchen Stellen auch
Auge. Die Quelle wird gleichsam als das helle, trénende Auge der
Erde angesehen. Die Schrift nennt eine Anzahl Quellen mit beson-
deren Eigennamen: «En-Harod» (s.d.), «En-Hakkore» = Quelle des
Anrufenden (Richt. 16, 19); vgl. auch die Namen, die mit «Beer» =
Brunnen verbunden sind!

1022. Enaim = Doppelquellen. Stadt an der StraBe von Adullam nach
Timnah (1. Mose 38, 14. 21). Vgl. Anem!

1023. Enak = Langhalsiger, d. h. Riese. Der Stammvater der Enakiter
(4. Mose 13, 22. 28. 33).
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1024. Enakim = Die Langhalsigen, Riesen. Altes Riesengeschiecht
(Enakiter) (vgl. 5. Mose 1, 28; 2, 10. 11. 21; 9, 2; Jos. 11, 21. 22; 14, 12.
15).

1025. Enam = Doppelquellen. Das gleiche wie Enaim (s.d.). Ort im
Stamme Juda (Jos. 15, 34). Vgl. die folgenden Ortsnamen mit «En» =
Quelle!

1026. Enan = Quellenreich. 1.) Sohn von Achira (4. Mose 1, 15; 2, 29;
7, 78. 83; 10, 27).

2.) Ortschaft (4. Mose 34, 9. 10).

1027. Endor = Quelle von Dor, oder Quelle der Wohnung. Vgi. den
Namen «Dor» und «Naphot-Dor». Stadt im Stamme Manasse (Jos. 17, 11;
1. Sam. 28, 7; Ps. 83, 11).

1028. En-Eglaim = Quelle der zwei Kalber. Vgl. nach dem Stamm-
wort: «eglah» = junge Kuh, die Namen von Egla bis Eglon! Ort am
Toten Meer (Hes. 47, 10); sofl mit Beth-Hoglah (s. d.) identisch sein.

1029. En-Gannim = Quelle der Garten. Vgl. zu «gen» = Garten,
Baumgarten die Wendungen: «gen hajjarak» = Gemuisegarten (5.
Mose 11, 10); «gen Jahwe» = Garten Jahwes (1. Mose 13, 10; Jes.
51, 3); «gen Elohim» = Garten Gottes (Hes. 31, 8. 9). Vgl. Ginnethon.

1.) Ort in der Ebene von Juda (Jos. 15, 34).

2.) Levitenstadt im Stamme lIssaschar (Jos. 19, 21; 21, 29); heiBt in
1. Chron. 6, 78 «Anem». (s. d.)

1030. Engedl = Bocksquelle. Vgl. nach dem Stammwort «gedi» =
Boéckchen (2. Mose 23, 19). Ort in der Wiste Juda, mitten auf dem
Westrand des Toten Meeres, hieB vorher «Hazezon-Thamar» (Hes. 47,
10); war einst reich an Palmen (Jos. 15, 62; 1. Sam. 24, 1; Hohel. 1,
14; 2. Chron. 20, 2).

1031. En-Hadda = SchnellfiieBende Quelle. Die Wurzel «chadah» =
frohlich sein, rennen, hiipfen (2. Mose 18, 9; Hi. 3, 6; Ps. 21, 7). Vgl.
die Namen Jachdiel, Jechdeja! Ort im Stamme Issaschar (Jos. 19, 21).

1032. En-Hazor = Quelle des Hazor, des Gehodftes. Das Stammwort
«chazer» = das umhegte Lager, wie es Hirten und Wanderstdmme er-
richten, um sich vor QOberfallen zu sichern (1. Mose 25, 16). Die feste
Niederlassung im Gegensatz zum Zelt der Nomaden (Jes. 42, 11).
Viele geographische Namen fangen damit an: «Hazar-Addar, Hazar-
Gaddah, Hazar-Susa, Hazar-Susim, Hazar-Enan, Hazar-Enon, Hazar-
Schual, Hazar-Hattikon, Hazarmaweth, Hazeroth, Hezeron, Hezrai.»
Ort in Naphthali (Jos. 19, 37).

1033. En-Mischpat = Quelle des Strafgerichtes. Das Stammwort
«mischpat» = Gericht (5. Mose 1, 17; Hes. 21, 22; Hi. 9, 32; 22, 4;
Ps. 143, 2) ist von «schaphat» = richten, Recht verschaffen (Ps. 10, 18;
26, 1; Jes. 1, 17; Jer. 5, 28; Klag. 3, 59) abgeleitet. Vgi. den Namen
«Schaphat» mit dem Hinweis auf verwandte Namen! Ort an der
Grenze Edoms (1. Mose 14, 7). Wird vorausschauend «Kades» genannt,
was sich erst nach 4. Mose 20, 1-13 abspielte.
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1034. Enoch = griechische Form des hebrdischen «Chanok» = Ein-
weihung. Eine Ableitung davon ist «Chanukkah» = Einweihung (4.
Mose 7, 11; Neh. 12, 27; 4. Mose 7, 10. 84. 88; 2. Chron. 7, 9; Ps. 30, 1).
Vgl. die Namen Hanoch, Hanok, Hanukkoth! Vater des Methusalah
(Luk. 3, 37).

1034a. Enon siehe Aenon.

1035. Enos = eigentlich «<Enosch» = Mensch, der erschlaffte, kranker,
hinféilliger Mensch, im Unterschied zu «adam». (Vgl. Ps. 55, 14; Hi. 5, 17;
7,17; 15, 14; Ps. 8, 5; 144, 3!) Sohn von Seth (1. Mose 4, 26).

1036. En-Rimmon = Quelle der Granatapfel. Rimmon = Granatapfe!
(Hohel. 4, 3), Granatenbaum (1. Sam. 14, 2; Jos. 1, 12), kommt in Orts-
namen vor, wo Granaten gedeihten: Rimmon, Rimono, Rimmon-Perez,
Tabrimmon. HeiBt auch einfach Rimmon (s.d.). Ort noérdlich von Beer-
seba (Neh. 11, 29).

1037. En-Rogel = Quelle des Walkers. Die Wurzel «ragal» = vom
Wascher und Walker das Zeug mit Fissen treten und waschen. Vgl.
den Namen Roglim! Brunnen siidostlich von Jerusalem, wo das Hin-
nomtal in das Kidrontal miindet (Jos. 15, 7; 18, 16; 2. Sam. 17, 17; 1.
Kén. 1, 9).

1038. En-Semes = Sonnenquelle. Vgl. die Namen: Beth-Semes, Sim-
son, Simsai! Ort mit einem Bache auf der Grenze von Juda und Ben-
jamin (Jos. 15, 7; 18, 17).

1039. En-Tappuach = Apfelquelle. Thappuach = Apfel (Hohel. 2, 5;
7, 9; Spr. 25, 11). Apfelbaum (Hohel. 2, 3; 8, 5; Joel 1, 12). Vgl. die
Namen Tappuach, Beth-Tappuach! Stadt an der Grenze von Ephraim
und Manasseh (Jos. 17, 7).

1040. En-Thappuach siehe En-Tappuach.

1041, Epanetus = griechisch der Gepriesene oder Gelobte. Das Wort
«epainos» = Lob, findet in Eph. 1, 6. 12. 14 eine schéne Anwendung.
Ein Glaubiger in Rom (R6m. 16, 5).

1042. Epaphras = Kurzform von Epaphroditus. Gldubiger in Kolossa
(Kol. 1, 7; 4, 12; Phil. 23).

1043. Epaphroditus = voll Liebreiz, liebreizend. Genauer: von Aphrodite
begiinstigt. Noch ein heidnischer Name. Mitarbeiter von Paulus (Phil.
2, 25; 4, 18).

1044. Epha = GetreidemaB, enthilt 3 Seha oder 10 Gomer (2. Mose
16, 36). Die ungefahre GroBe des MaBes wird in 2. Mose 16, 16; 18, 32;
Sach. 5, 6; Richt. 6, 19; Ruth 2, 17 angegeben. Das Wort ist vielleicht
agyptisch, ein MaB heiBt koptisch 0Opti; das nachHesychius durch 4
choinikes (vgl. Offb. 6, 6) bestimmt wird. Andere leiten das Wort vom
hebréischen «apha» = backen ab, wonach mit Epha ein Quantum Mehi
bezeichnet wird, das durchschnittlich fiir eine Familie reicht.

1045. Epha = nach einer anderen Schreibweise: «Finsternis».
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1.) Einer der fiinf S6hne von Midian (1. Mose 25, 4; 1. Chron. 1, 33;
Jes. 60, 6. 7).

2.) Kebsweib von Kaleb (1. Chron. 2, 46).

3.) Einer der Sohne von Jahdai (1. Chron. 2, 47).

1046. Ephal siehe Ophai.

1047. Epher = Kalb, junges Tier. Vgl. die Ableitung <«opher» =
junges Kalb, von Hirsch, Reh oder Gazelle (Hohel. 2, 9. 17; 4, 5; 7, 4;
8, 14). Vgl. das arabische «aphir» und «ophor» = junger Steinbock
oder Gemse; benannt vom weichen, wolligen Haar. Vgl. die Namen:
Ophra, Ephron, Ephrain!

1.) Sohn von Midian (1. Mose 25, 4; 1. Chron. 1, 33).

2.) Mann aus Juda, stammt von Esra ab (1. Chron. 4, 1. 17).

3.) Hauptmann im halben Stamm Manasse (1. Chron. 5, 23. 24).

1048. Ephes-Dammim = Aufhoren oder Ende der Blutschulden; andere
deuten: «Ende oder Grenze von Dammim.» Der blutige Kampf zwischen
Israel und den Philistern gab dem Ort den Namen (1. Sam. 17, 1; vgl.
2. Sam. 23, 9). In 1. Chron. 11, 13 heiBt dieser Ort in Juda: «Pas Dam-
mim» (s.d.). Der moderne Name lautet: «Beit Fased» = «Haus des
Blutens». Vgl. nach dem Stammwort «damim» = Blutschuld (Ps. 5, 7;
26, 9; 55, 24; 2. Sam. 21, 1; Hes. 22, 2; 24, 6. 9; 3. Mose 20, 9; Hes.
18, 13; 3. Mose 20, 11).

1049. Epheser = aus Ephesus stammend (Apostelg. 19, 28. 34. 35;
21, 29).

1050. Ephesus = Eine Luststadt. Nach der Wurzelbedeutung: «ephiemi»
= bhegehren, streben, hat der Name den Sinn von «Verlangen, Begierde».
Hauptstadt der Provinz Asien, mit dem berilhmten Tempel der Artemis
(Apostelg. 18, 19. 21. 24; 19, 1. 17; Eph. 1, 1; Offb. 2, 1). Paulus griin-
dete hier eine Gemeinde, die im Verlauf der Kirchengeschichte eine
bedeutende Metropole wurde (Oftb. 1, 11).

1051. Ephlal = Entscheidung. Vgl. nach der Wurzel «palal» = schlich-
ten, richten (1. Sam. 2, 25), strafen (Ps. 106, 30). Vgl. die Namen: Palal,
Palalja! Vater von Obed (1. Chron. 2, 37).

1052. Ephod = «Uberwurf, Umwurf, Schuiterkleid» mit dem Behéltnis
fir die heiligen Lose (vgl. 2. Mose 28, 6-12; 28, 31; 29, 5; 2. Sam. 6, 14;
1. Sam. 2, 18, 28; 22, 18; Richt. 8, 27; Hos. 3, 4). Es gehorte zum
priesterlichen Ornat. Der Personenname wird gedeutet: «Deckung ist
Gott.» Vater des Hanniel, Flrst des Stammes Manasse (4. Mose 34, 23).

1053. Ephraim = Doppelfruchtbarkeit; vgl. 5. Mose 21, 17: «Doppeltes
Erbteil.

1.) Zweiter Sohn Josephs (1. Mose 41, 52; 48, 20).

2.) Stamm Israels (4. Mose 1, 10; Jos. 16, 5-10).

3.) Hauptteil des ganzen Reiches Israel (Hos. 4, 17).

4.) Stadt, an welche Baal-Hazor grenzte (2. Sam. 13, 23), vielleicht der
gleiche Ont, der nahe bei der Wiiste lag (Joh. 11, 54),
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5.) Name des Gebirges, das auch «Gebirge Israels» (Jos. 11, 21) und
«Gebirge von Samaria» (Jer. 31, 5. 6; Am. 3, 9) heiBt.

6.) Name eines Waldes an der Ostseite des Jordans (2. Sam. 18, 6).

7.) Stadttor von Jerusalem (2. Kon. 14, 13; 2. Chron. 25, 23).. Vgl. das
Wortspiel mit dem Namen: «Denn Gott hat mich fruchtbar gemacht im
Lande meines Elends» (1. Mose 41, 52). Vgl. die Anspielungen auf
Ephraim:

1.) In 1. Mose 49, 22: «Sohn eines Fruchtbaumes ist Joseph, Sohn
eines Fruchtbaumes an der Quelle, dessen SchoéBlinge hinansteigen an
der Mauer» (vgl. Jes. 32, 12; Hes. 19, 10; Ps. 128, 3).

2) In Hos. 13, 15: «Denn er wird unter Bridern Frucht tragen» (vgl.
1. Mose 41, 52; 48, 4. 20; 49, 22).

1054. Ephraimiter = Nachkomme von Ephraim (Jos. 16, 10; Richt.
12, 4-6).

1054a. Ephrain = Zwei Kalber. Vgl. Epher mit Hinweisen! Stadt in
Benjamin (2. Chron. 13, 19).

1055. Ephrath, Ephratha = Fruchtgegend, fruchtbar.

1.) Weib von Kaleb (1. Chron. 2, 19. 50).

2.) Alter Name fiir Bethlehem in Juda (1. Mose 35, 16. 19; 48, 7; Mich.
5, 1; Ruth 4, 11; 1. Chron. 2, 24).

1056. Ephrathiter. 1.) Einwohner von Bethlehem (Ruth 1, 2).
2.) Ephraimiter (1. Sam. 1, 1; 1. Kon. 11, 26).

1057. Ephratisch = Ein Bethlehemiter (1. Sam. 17, 12).
1058. Ephrem = siehe Ephraim Nr. 4.

1089. Ephron = Vom Kalbe. Vgl. die Hinweise unter dem Namen Epher.
1.) Ein Gebirgszug auf der Grenze von Juda und Benjamin (Jos. 15, 9).
Name eines Hethiters (1. Mose 23, 8; 25, 9; 49, 29; 50, 13).

1060. Epikurer, epikurdisch, leiten ihren Namen von Epicurus (342-271
v. Chr.) her, einem attischen Philosophen. Sie standen mit den Stoikern
(s.d.) dem Paulus in Athen als Gegner gegeniiber (Apostelg. 17, 18).

1061. Er = Erregt, wachend. Entspricht dem hebraischen Namen «Ger»
(s.d.). Oft wird der Buchstabe «Ajin» mit «G» umschrieben. Vgl. die
Namen: «Ar, Jair, Eri, Eranl» Im Luthertext heiBt er «Her» (s.d.).
Ahnherr Christi (Luk. 3, 28).

1062. Eran = Wachsam. Altester Sohn von Suthela (4. Mose 26, 36).
Stammvater der Eraniter (4. Mose 26, 36).

1063. Erastus = Geliebt. 1.) Stadtkammerer in Korinth (R6m. 16, 23).
2.) Reisebegleiter des Apostels Paulus (Apostelg. 19, 22). Wer in 2.
Tim. 4, 20 von beiden gemeint ist, 148t sich nicht entscheiden.

1064. Erech siehe Erek.
1065. Erek = akkadisch «Uruk» und «Arku» = Lange. Einer der vier
babylonischen Stadte im Reiche des Kuschiten Nimrod (1. Mose 10, 10).
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Die in Esr. 4, 9 erwahnten «Arkewder» oder «Arkewlter» sind Bewohner
dieses babylonischen Reiches «Arku» oder «Erek».

1066. Erl = f{iir Erija = Wachter Jahwes. Sohn von Gad (1. Mose 46,
16; 4. Mose 26, 16). Von Eri stammen die Eriter. Vgl. Er!

1067. Esar-Haddon, nach assyrischer Aussprache: Asur-achaiddin =
«Assur schenkte einen Bruder». Assyrischer Konig, Sohn von Sanherib
und Vorganger von Asurbanipal, regierte von 681-669/68 (2. Kon. 19, 37;
Jes. 37, 38; Esr. 4, 2).

1068 Eseu = Der Behaarte. Vgl. das Wortspiel mit dem Namen: «Und
der Erste der herauskam, war rothaarlg, ganz wie ein haariges Kileid,
und sie nannten seinen Namen Esau» (1. Mose 25, 25).

1.) Sohn Isaaks.

2.) Nachkomme von Esau (5. Mose 2, 5). Interessant ist, daB in 1.
Mose 25, 25 «admoni», von dem «Edom» verwandt ist, und «sear» vor-
kommt, wovon «Seir» hergeleitet wird.

1069. Esbaal siehe Esch-Baal.

1070. Esbal = Dick und Klein. Vater eines der Helden von David (1.
Chron. 11, 26. 27); nach 2. Sam. 23, 35 ist die Schreibweise «Arbiter»
(s.d.), der aus «Arab» (s.d.) stammte. Verwandt mit Esbai ist der
Pflanzenname «Ysop» (s. d.).

1071. Esban siehe Eschban.

1072. Esch-Baal = Mann des Baal. Der vierte Sohn von Kobnig Saul
(1. Chron. 8, 33; 9, 39). Der Name wurde in Isboseth (s.d.) gedndert.
Diese Namensanderung beruht auf der Einsicht, daB «Baal» (s.d.) als
Schandgotze (boscheth oder bescheth) (Hos. 9, 10; Jer. 3, 24; 11, 13)
angesehen wurde. Man vgl. noch die Namensdnderungen: Jerubbaal -
Jerubbeseth; Mephiboseth — Meribbaal!

1073. Eschban = Wiederhersteller ist Gott; nach anderer Deutung
Klugheit, Einsicht, oder Mann des Verstandes. Der Name ist aber von
dem gleichen Stamm wie «Sebna, Schebanja». Sohn von Dischon,
Nachkomme von Seir (1. Mose 36, 26; 1. Chron. 1, 41).

1074. Eschek = Bedriuckung, Erpressung. Ein StoBseufzer! Das Stamm-
wort «aschaq» = gewalttatig behandeln, bedriicken, die Armen und
Hilflosen (Spr. 14, 31; Pred. 4, 1; 5, 7; Hes. 22, 7. 12) und Bedréangnis,
Beklemmung (Jes. 54, 14; vgl. Jes. 38, 14). Ein Nachkomme Sauls (1.
Chron. 8, 39).

1075. Eschhan = Stiitze. Nach der Wurzel «schaan» = sich stiitzen,
lehnen (2. Sam. 1, 6), sich auf die Hand eines stiitzen; von orientali-
schen Monarchen, denen ihre GroBoffiziere zur Stiitze dienen muBten
(2. Kon. 5, 18; 7, 2. 17). Stadt im Gebirge Juda (Jos. 15, 52).

1076. Eschtaol = Die Erbetene. Nach der Wurzel «schaal» = ver-
langen, fordern, bitten (Richt. 5, 25; 1. Koén. 5, 10; Ps. 21, 5); vgl. die
Namen: Scheal, Saul, Schela, Sealthiel! Stadt in der nérdlichen Higel-
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region von Juda (Jos. 15, 33), von Juddern bevélkert (1. Chron. 2, 53),
spater den Danitern zugeteilt (Jos. 19, 41; vgl. Richt. 13, 25; 18; 2. 8. 11).
Die Eschaoliter stammen von dort (1. Chron. 2, 53).

1077. Eschtemo, Eschtemoa, Estemoa = Erhoérung, andere deuten «Ge-
horsam». Nach der Wurzel «schama» = aufmerken, héren (1. Mose
17, 20; Ps. 5, 4; 18, 7; 27, 7); vgl. die Namen: Ismael, Ismaja, Schema,
Schemaja, Simeon, Simei, Schimean, Schimeath, Samuel!

1.) Leviten- und Freistadt im Gebirge Juda (Jos. 15, 50; 21, 14; 1. Sam.
30, 28; 1. Chron. 4, 17. 19; 6, 42; 7, 57).

' 2) Ein Maachathiter (1. Chron. 4, 19).

1078. Eschton = Weibisch, Frauenreich. Nachkomme von Kalub, zur
Geschlechtsreihe von Juda gezahit (1. Chron. 4, 11. 12),

1079. Esean siehe Eschhan.

1080. Esek = Hader, Zank. Ein Brunnen bei Gerar. Vgl. das Wortspiel:
«Und er nannte den Namen des Brunnens Esek, denn sie hatten sich
mit ihm gezankt.» (1. Mose 26, 20).

1081. Eser = Hilfe. Das Stammwort «ezer» = Hilfe oder Helfer (Ps.
70, 6; 115, 9; 5. Mose 33, 26). Vgl. die Hinweise unter dem Namen:
Asriel und Eben-Ezer; ebenso Asarja! Finf Personen tragen diesen
Namen:

1.) Ein Ephraimiter, bei einem Einfall gegen die Philister getdtet (1.
Chron. 7, 21).

2.) Mann aus Juda, Nachkomme von Hur (1. Chron. 4, 1. 4).

3.) Ein Gaditer, der sich mit David verband (1. Chron. 12, 9).

4.) Sohn von Jesua, der am Wiederauftbau der Mauer Jerusalems
half (Neh. 3, 19).

5.) Priester, der bei der Einweihungsfeier der Mauer war (Neh. 12, 42).
Vgl. Abieser, Asrikam, Elieser, Esral

1082. Esko!l = Traube, zu dem Stammwort «eschkol» = Traube, vgl.
1. Mose 40, 10; Hohel. 7, 8. 9; 1, 14; Jes. 65, 9; Mich. 7, 1.

1.) Traubental in der Nahe von Hebron (4. Mose 13, 23. 24; 32, 9;
5. Mose 1, 24). Die Kundschafter brachten von dort eine Riesentraube
mit. Vgl. das Wortspiel: «Jenen Ort nannte man Tal Eskol, wegen der
Traube, welche die Kinder Israel daselbst abgeschnitten hatten» (4.
Mose 13, 24).

2.) Ein Amoriter vom Haine Mamre, der sich und seinen Bruder Aner
mit Abraham verbiindete (1. Mose 14, 13. 14).

1083. Esli = Mein Weggang. Vielleicht von der Wurzel «asal» = weg-
gehen (5. Mose 32, 26; Jer. 2, 36; Spr. 20, 14). Vgl. den Namen Asel!
Vorahne Christi (Luk. 3, 25). Esli soll nach anderer Deutung mit dem
Namen «Azalja» identisch sein. Vgl. Asasel!

1084. Esra = Hilfe. Vgl. die Hinweise unter dem Namen «Eser»!

1.) Ein Priester und Schriftgelehrter, der im 7. Jahre des Artaxerxes
Longimanus 458 v. Chr. eine Kolonie aus dem Exil nach Jerusalem
fihrte (Esr. 7-10; Neh. 8). Er machte sich um den Wiederaufbau des
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Tempels und um die Feststellung des Wortlautes des Gesetzes ver-
dient.

2.) Haupt der 22. Priesterordnung, der mit Serubabel und Jesua aus
dem Exil heimkehrte (Neh. 10, 2-8; 12, 1. 13). Vielleicht mit Asarja in
Esr. 7, 1 identisch.

3.) Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 4, 17).

1085. Esrahiter = eine andere Schreibweise wie der Stammname
Esra, der Stammvater heiBt «Esrach», von dem die Esrahiter Nach-
kommen sind (1. Kon. 4, 31; 5, 11; Ps. 88, 1; 89, 1). Ethan und Heman,
die als Esrahiter bezeichnet werden, gelten (1. Chron. 2, 6) als Nach-
kommen von Serach (s. d.), was eine andere Form fiir Esrach ist. Beide
Namen bedeuten: «aufgehen» oder «sprossen».

1086. Esri = abgekirzt aus Esria = «Meine Hilfe ist Jahwe». Aufseher
iiber die Ackerleute Davids (1. Chron. 27, 26). Vgl. Eser!

1087. Esrom = hebraisch Hezron (s.d.) = umschlossen, verschanzt.
Vgl. die Ausfihrungen zu En-Hazor! Stammvater Jesu Christi (Matth.
1, 3; Luk. 3, 33).

1088. Estauliter = Nachkommen von Eschtaol (1. Chron. 2, §3).
1089. Estaoliter siehe Estauliter.
1090. Esthemoa siehe Eschtemoa.

1091. Esther, wird verschiedenartig gedeutet:

1.) Jidische Erklarer leiten den Namen vom persischen «sitareh» =
«Stern» ab, was den Sinn von «Gliick» haben soll. Es ist damit das
sanskritische «stri» = Stern, das zendavistische «gtar, agtdr» und das
griechische «astér» = Stern zu vergleichen.

2.) Nach dem Arestan «star» oder vom akkadischen «Ischtar», das dem
hebraischen «Aschtoreth» entsprechen soll.

3.) Nach dem Targum zum Buche-Esther lautet eine Erklarung: «Sie
wurde Esther nach dem Stern Venus genannt, welcher im Griechischen
der Stern ist.»

4.) Der Name soll nicht von dem neupersischen «stareh» = Stern,
sondern von «stri» = «junge Frau, Weib» abzuleiten sein. Die Deutung
auf «Ischtar» soll wegen des hebrdischen «S»-Buchstabens im Namen
Esther unmoglich sein. Die bekannte Deutung «Stern» ist immerhin
das Richtigste. Die Hauptperson des alttestamentlichen Geschichts-
buches hieB vorher Hadassa (s. d.) (Esth. 2, 7).

1092. Esthon siehe Eschton.

1093. Etam = Ort der Raubvdgel. Ein Felsen, der ein dhnliches Gebil-
de wie ein Raubvogel hatte (Richt. 15, 8. 11). Vgl. nach dem Stamm-
wort «ajit» = StoBvogel, Raubvogel (Jes. 46, 11; Jer. 12, 9; Hi. 28, 7).

1.) Stadt im Stamme Juda (2. Chron. 11, 6).

2.) Stadt im Stamme Simeon (1. Chron. 4, 32).

3.) Ort bei Rimmon, wo der «Fels Etam=» zu suchen ist (Richt. 15, 8. 11).
4.) Nachkomme von Perez (1. Chron. 4, 3).

118



1094. Etan siehe Ethan.

1095. Etham = nach dem &agyptischen Chetem = Festungslinie; an der
Nordostgrenze Agyptens. Ort an der Grenze Agyptens und der ara-
bischen Wiiste (2. Mose 13, 20; 4. Mose 33, 6. 8).

1096. Ethan = Dauer, Bestandigkeit (ist Gott oder Jahwe). Vgl. 5. Mose
21, 4; Am. 5, 24; Spr. 13, 15; Jer. 49, 19; 50, 44; Ps. 74, 15; 2. Mose 14,
27). Vgl. Ethanim!

1.) Weiser aus dem Stamme Juda (1. Kon. 5, 11).

2.) Ein levitischer Musikmeister (1. Chron. 6, 29-32; 15, 16).

3.) Ein Levit (1. Chron. 6, 27).

1097. Ethanim = Monat der flieBenden Bache, der sonst Tischri (s.d.)
heiBt (1. Kon. 8, 2). Andere deuten: «besténdiger Regen».

1098. Ethbaal = mit Baal, d.i. von ihm begiinstigt; griechisch: «ltho-
balos» = «Mit ihm ist Baal». Konig der Tyrer und Sidonier, Vater der
Isebel (1. Kon. 16, 31).

1099. Ether = OberfiuB. Vgl. Jer. 33, 6! Stadt im Stamme Simeon (Jos.
15, 42; 19, 7). Vgl. Jether und die Hinweise!

1100. Eth-Kazin = Termin des Richters. Vgl. zu Kazin = Richter, Jes.
1, 10; 3, 6. 7; Mi. 3, 9! Stadt in Sebulon (Jos. 19, 13). Vgl. Athak!

1101. Ethnan = Geschenk (Gottes). Vgl. nach der Wurzel «thanah =
Handgeld, Lohn. Vgl. den Namen Jathniel! Aligemein ist «ethnan» der
Buhleriohn, Geschenk der Goétzen (Hos. 9, 1; Mi. 1, 7; Jer. 23, 17. 18).
Personenname (1. Chron. 4, 7).

1102. Ethnl = vielleicht eine Kirzung von Ethnija = Mein Geschenk
ist Jahwe. Vgl. Ethnan! Levit, der von Gerson abstammt (1. Chron. 6,
41); in 1. Chron. 6, 21 steht dafiir Jeathrai (s.d.). Dieser Unterschied
kann auf einer Verwechslung der Konsonanten «n» und «r» beruhen.

1103. Eubulus = Der einen guten Rat gibt, oder, wohl beraten, ein-
sichtsvoll. Ein Glaubiger in Rom (2. Tim. 4, 21).

1104. Eunike = Guter Sieg. Mutter des Timotheus (2. Tim. 1, 5). Vgl.
Nikodemus, Nikolaus, Nikanor!

1105. Euphrat = griechische Form des hebraischen Phrath = siiBes,
angenehmes Wasser. Die Annehmlichkeit des Euphratwassers ist bei
den Arabern sprichwortlich (vgl. Jer. 2, 18). Die griechische Umlau-
tung . «Euphrates» flicht durch die Vorsilbe «eu» = gut, das Lob
aller Wohitaten vom Himmel ein (vgl. 1. Mose 2, 14; Jer. 13, 4-7; 51, 63).
Der Hebraer dachte bei Phrath an die Fruchtbarkeit, die der Strom
erzeugt. Der sumerisch-akkadische Name «pura-nunu» = der groBe
Strom; das persische «Ufratu» = «der sehr breite». Die Bibel nennt
ihn oft «FluB Phrat» (Jer. 46, 2. 6. 10), «der groBe FluB» (1. Mose 15,
18; 5. Mose 1, 7; Offb. 9, 14) und «der Strom» (2. Mose 23, 21; Jes. 8,
7), oder einfach «Strom» (Jes. 7, 20; Mich. 7, 12).

1106. Euroklydon = zusammengesetzt aus «euros» = der Sidostwind
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und «Klydén» = das Wogen des Meeres; der Wogentreibende Sidost-
wind. Eine andere Lesart: «Euryklydon = aus «eurys» = breit und
«<klydén» = das Wogen des Meeres, ein Sturmwind, der groBe, breite
Wellen verursacht. Dieser zweite Name erscheint fiir einen «Typonikos»
(Sturm- oder Wirbelwind) gut zu passen. Dann entstand auch die Les-
art «eurakylon» = aus «eurus» = Siidostwind und «aquilo» = schwarzer
Stiirmer, der Nordwind. Dieser Sturmwind trieb das Schiff von Kreta
zu den Syrten (s. d.), mit dem Paulus nach Rom fuhr (Apostelg. 27, 14).

1107. Eutychus = Der Gliickliche. Eine Ableitung des Zeitwortes «eu-
tychein» = das vorgesetzte Ziel erreichen, das Gewiinschte erreichen,
glicklich sein in seinen Unternehmungen. Vgl. den Namen Tychikus!
Ein Jiingling, den Paulus aus dem Tode erweckte (Apostelg. 20, 9).

1108. Eva = Leben; hebradisch «Chawwah». Vgl. nach der Wurzel
«chaja» = leben, die Namen: Hiel, Jechiel, El-Chai! Eva ist die Stam-
mesmutter aller Menschen. Vgl. das Wortspiel mit dem Namen: «Denn
sie war die Mutter aller Lebendigen» (1. Mose 3, 20; 4, 1).

1109. Evi siehe Ewi.
1110. Evil-Merodach siehe Ewil-Merodak.

1111. Evodia = Der Wohlgeruch. Vgl. die Redewendung: «Duft des
Wohigeruches» (Phil. 4, 18). Vgl. die Anwendung in 2. Kor. 2, 15; Eph. 5,
2! Eine glaubige Frau in Philippi (Phil. 4, 2).

1112. Ewli = Begehren. Der Name ist die Ableitung des vieldeutigen
Stammes «awah» = wiinschen, begehren vgl. 4. Mose 11, 4; Ps. 106, 14!
Ein Midianiterkénig 1452 v. Chr. (4. Mose 31, 8; Jos. 13, 21).

1113. Ewlil-Merodak; babylonisch lautet’ der Name «Avil-Marduk»:
Mann des Marduk; akkadisch heiBt er «Amel-Marduk» = «Mann des
Marduk»; hebrdisch wurde der Name nicht ohne Ironie in «Ewil-Mero-
dak» umgelautet, was den Nebensinn des «tGrichten» Verehrer des
Marduk andeutet; «Narr des Marduk». Konig von Babel und Nach-
folger von Nebukadnezar (561-559 v. Chr.) (2. Kén. 25, 27; Jer. 52, 31).
Vgl. Merodak!

1114. Ezbon = Geschwinder Verstand; andere ibersetzen = Glanz.
1.) Sohn von Gad (1. Mose 46, 16), heiBt in 4. Mose 26, 16 Osni (s. d.).
2.) Sohn von Bela (1. Chron. 7, 7).

1115. Ezekla = griechische Form des hebraischen «Chiskia» = Kraft
Jahwes. Vgl. nach der Wurzel «chazak» = festigen, stérken; «chezek»
= Macht, Hilfe, Starke (Ps. 18, 2; vgl. Jes. 40, 10) die Namen: Hiski, His-
kia, Hiskija, Jehiskia, Hesekiel! Ahnherr Jesu Christi (Matth. 1, 9. 10).

1116. Ezem = Stark, machtig. Vgl. nach der Wurzel «azam» oder
«azem» = fest, machtig sein (1. Mose 26, 16; 2. Mose 1, 7. 20) den
Namen Azmon! Stadt im Stamme Simeon (Jos. 15, 29; 19, 3; 1. Chron.
4, 29).

1117. Ezeon-Geber siehe Ezjon-Geber.
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1118. Ezer = arabisch «Bund, Liebe». Sohn des Seir (1. Mose 36, 21.
27. 30; 1. Chron. 1, 38. 42).

1119. Ezjon-Geber = Riickgrat des Mannes. Vgl. nach dem Stammwort
«azeh» = Riickgrat (3. Mose 3, 9). Vgl. zu Geber die Namen: Geber,
Gibbar, Gabriel! Hafenstadt in lduméaa (4. Mose 33, 35. 36; 5. Mose 2, 8).

1120. Ezniter = Lanze. Ein Held Davids (2. Sam. 23, 8). Der Wortlaut
dieses Verses ist schwierig. Schon Luther vermutete hier eine Text-
verderbnis. Der Wortlaut wird nach 1. Chron. 11, 11 erklart, wo nicht
der Name steht, sondern der Bericht: «Dieser hob seine Lanze auf
Uber 800 Erschlagene auf einmal.» Die Septuaginta (bersetzt die
schwierigen Worte: «Dieser zog sein Schwert gegen 800 Streiter auf
einmal» (vgl. 2. Sam. 23, 18). In 1. Chron. 11, 11 steht in dieser Uber-
setzung: «Dieser zog sein Schwert einmal gegen 3000 Verwundete zu
einer Zeit.» Ein Personenname liegt demnach nicht vor.

1121, Felix, lateinisch, der Gliickliche. Antonius Felix war der 11.
Procurator von Judda unter der Regierung des Claudius und des Nero.
In zweiter Ehe war er mit Drusilla, der Tochter des Herodes Agrippa
verméhit. Er regierte sehr grausam (Apostelg. 23, 24. 26; 24, 3. 22. 25.
27; 25, 14).

1122. Festus = Festlich, feierlich. Nachfolger von Felix (Apostelg.
24, 27). Vgl. Haggail

1123. Fortunatus = Begliickt, glicklich. Freund und Helfer des
Paulus (1. Kor. 16, 17).

1124. Gaal = Setzling, Palmensetzling; andere lbersetzen: Ekel, Ab-
scheu, Verwerfung, Verachtung. Diese Deutungen beruhen auf der
Wurzel «gaal» = versto8en, verwerfen, verabscheuen (vgl. Hes. 16, 5).
Emporer gegen Abimelech (Richt. 9, 26-41).

1125. Gaasch = StoB, VorstoB, Vorsprung (vgl. Ps. 18, 8; 2. Sam. 22, 8;
Jer. 5, 22; 46, 7. 8; 25, 16).

1.) Berg im Gebirge Ephraim (Jos. 24, 30; Richt. 2, 9).

2.) Taler unterhalb dieses Berges (2. Sam. 23, 30; 1. Chron. 11, 32).

1126. Gabbal-Sallai = Zwei Namen: 1.) Gabbai = Tributeinnehmer.
2.) Saliai = Erhaben. Ein Benjaminiter, der nach dem Exil in Jerusalem
lebte (Neh. 11, 8). Vgl. Sallail

1127. Gabbatha = aramaisch fiir das hebraische «gab» = Riicken,
d.i. der erhabene On, die Hohe, es war der erhohte Platz, auf dem
nach romischer Sitte die Gerichtsverhandlung stattfand (Joh. 19, 13).
Das griechische «lithéstrotos» = Steinpflaster, ist keine Erkldrung des
aramaischen Namens.

1128. Gabriel = «Mann oder Held Gottes»; andere ubersetzen: «Gott
selbst hat sich machtig gezeigt.» Ein Erzengel, der dem Propheten
Daniel (Dan. 8, 16; 9, 21), dem Zacharias (Luk. 1, 11-22) und der
Jungfrau Maria (Luk. 1, 19. 26) erschien. Vgl. Ezjon-Geber mit den Hin-
weisen!
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1129. Gacham = Brand. Sohn des Nahor (1. Mose 22, 24).

1130. Gachar = Schlupfwinkel. Haupt einer Familie der Nethinim
(s. d.), die aus der Gefangenschaft heimkehrten (Esr. 2, 47; Neh. 7, 49).

1131. Gad = Gliick. 1.) Sohn Jakobs. Vgl. das Wortspiel: «Und Lea
sprach: «mit Gliick (oder «Gliick zu!»); und sie nannte seinen Namen
Gad» (1. Mose 30, 11). Die verbesserte Leseart lautet: «Es kommt Gliick!»
Nach der Wurzel «gadad» = bedrangen, feindlich angreifen, kann
Gad «Bedrangung» bedeuten; vgl. dazu das Wortspie! in 1. Mose 49, 19:
«Gad, Scharen werden ihn drdngen, und er, er wird ihnen nachdréngen
auf der Ferse.» Von ihm stammen die Gaditer (s. d.).

2.) Ein Prophet zur Zeit Davids (1. Chron. 29, 29; 1. Sam. 22, 5; 2. Sam.
24, 11).

3.) Name einer «Gliicksgottheit», die im Alten Testament nur einmal
neben «Meni» (s.d.) genannt wird (Jes. 65, 11). Da «Gad» Glack, und
«Meni» Verhdngnis bedeutet, kann an eine prophetische Umschrei-
bung des Fatalismus gedacht werden (vgl. Jes. 22, 13). Der Ortsname
«Baal-Gad» (s.d.) deutet an, daB Baal unter dem Namen «Gad» ver-
ehrt wurde. Altere und neuere Erklarer fassen Gad als den Jupiter des
semitischen Gestirndienstes auf, als den Stern des babylonischen
Bel. Der Planet Jupiter gilt im ganzen Orient fiir das heilbringendste
aller Gestirne, die Araber nennen ihn «das groBe Glick». Die Be-
deutung von «Gad» ist noch aus anderen Eigennamen zu erkennen,
vgl. Gadi, Gaddi, Gaddiel!

1132. Gadarener = Einwohner von Gadara. Die Mauer einer Stadt
in Perda, 6stlich vom See Genezaret (Matth. 8, 28), der Name wech-
selt in Gergesener (Mark. 5, 1), Gerasener (Luk. 8, 26. 37). Vgl
Beth-Geder, Gedor, Gedera, Gederoth, Gederothaim!

1133. Gaddi = Mein Glick, fiir Gaddijah. «Mein Gliick ist Jahwe.»
Haupt von Manasseh (4. Mose 13, 11). Vgl. Gad mit Hinweisen!

1134. Gaddlel = «Mein Gliick ist Gott», im Gegensatz zu «Baal-Gad»
(s. d.). Haupt von Sebulon (4. Mose 13, 10).

1135. Gaderiter siche Gederiter.

1136. Gadi = Mein Glick. Vater des Konigs Menahem von Israel
(2. Kon. 15, 14). vgl. Gad!

1137. Gaditer = Nachkommen von Gad (4. Mose 34, 14; 5. Mose 3, 12;
Jos. 22, 1).

1138. Gaetham = nach dem arabischen «klein und dick»; nach dem
syrischen «gaathi» = gepreBt sein. Sohn des Eliphas (1. Mose 36, 11.
16; 1. Chron. 1, 36).

1139. Gaham siehe Gacham.
1140. Gahar siehe Gachar.

1141. Gajus = Iirdisch; nach anderer Deutung: «Ich bin erfreut.» Der
lateinische Name Cajus ist ein sehr gebrauchlicher romischer Vor-
name.
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1.) Mann aus Korinth, bei dem sich die Gemeinde versammelite (1.
Kor. 1, 14; Rom. 16, 23).

2.) Mazedonier, der bei dem Aufruhr in Ephesus in Gefahr kam (Apo-
stelg. 19, 29).

3.) Glaubiger aus Derbe (Apostelg. 20, 4).

4)) Empfanger des 3. Johannesbriefes (3. Joh. 1).

1142. Galal = Angesehener; andere Deutung; Kurzform von Gilalai
(s. d.) = «Jahwe hat abgewalzt». Vgl. nach der Wurzel «galal» = wail-
zen, rollen (Ps. 119, 22; Jos. 5, 9; Ps. 37, 5; Spr. 16, 3; Ps. 22, 9). Vgl
die Namen: Gilgal, Galilfda mit Hinweisen!

1.) Levit, stammt von Asaph ab (1. Chron. 9, 15).

2.) Levit, Nachkomme von Elkana (1. Chron. 9, 16; Neh. 11, 17).

1143. Galater = Einwohner von Galatia (Gal. 3, 1).

1144, Galatlen = auch Gallogracien, d. i. griechisch Gallien; hatte
seinen Namen von den Galliern, einem keltischen Volksstamm (Apo-
stelg. 16, 6; 1. Kor. 16, 1; Gal. 1, 2; 2. Tim. 4, 10; 1. Petr. 1, 1). Galatien
ist nérdlich von Paphlagonien, dstlich von Pontus und Kappadozien,
stidlich von Lykaonien, westlich von Phrygien und Bithynien umgeben.

1145. Galatisch ist die Landschaft Galatiens (Apostelg. 16, 6; 18, 23).

1146. Galban = hebréisch «chelbenah», griechisch «chalbane», latei-
nisch «Galbanum~»: ein stark und streng riechendes Gummi aus Syrien.
Es gehbrte zu den vier Bestandteilen: Nataph (Opobalsam), Schechelet
(Raucherklaue), Chelbenah (Galban), Lebenah (Weihrauch) des Ré&u-
cherwerks (2. Mose 30, 34).

1147. Galed siehe Gilead.

1148. Galgal = Rad, Wirbel. Ein Zuruf an die Rdder des Thronwagens,
daB sie ihren Namen bewahren soilen (Hes. 10, 13). Vgl. dazu Ps. 77, 19;
83, 14; Jes. 17, 13!

1149. Gallilda = aus dem hebraischen «galil» = Kreis, Umkreis, Land-
strich gebildet. Es findet zuerst seine Anwendung in Jos. 13, 2: «Alle
Kreise der Philister.» Vgl. «Gelil hagojim» = Kreis der Heiden (Jes.
8, 23; ein Distrikt von 20 Stddten im Stamme Naphthali, wo sich viele
Heiden und Sidonier angesiedelt haben (Jos. 20, 7; 21, 32; 1. Kén. 9,
11; 2. Kon. 15, 29; 1. Chron. 6, 61). Im Neuen Testament die ganze Pro-
vinz zwischen Libanon und Samaria (Matth. 2, 22).

1150. Galllder = in Galilda wohnend (Matth. 26, 69; Mark. 14, 70;
Luk. 13, 1. 2).

1151. Galildisch = zu Galilaa gehdrig (Matth. 2, 22; 4, 12. 18. 23; 15,
29; Mark. 1, 16. 28; 7, 31).

1152. Gallal = Angesehener. Mit «galal» = walzen, verbindet sich der
Begriff der Achtung und Wiirde. Vgl. Gilgal, Gilalai, Galilaa, Golgatha!
Sohn von Jeduthun (1. Chron. 9, 16).

1153. Gallim = Quellen. Nach der Wurzel <«galal» = walzen, vom
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Sprudeln, vom sich hervorwélzenden Wasser. Vgl. Gilgal! Ort im
Stamme Benjamin, nordlich von Jerusalem (1. Sam. 25, 44; Jes. 10, 30).
Wird auch mit «Steinhaufen» {ibersetzt.

1154. Galllon, nach einer Deutung Milchmund, milchfarbig; andere
deuten nach «gallus» = Hahn. Urspriinglich hieB er: Anndus Novatus;
nach seiner Adoption durch Junius Anndus Gallio erhielt er diesen
Namen. Er war ein Bruder des Philosophen Seneka. Um 53-54 n. Chr.
war er romischer Proconsul in Korinth (Apostelg. 18, 12. 14. 17), der
Paulus von der Anklage der Juden freisprach. Die in Korinth gefun-
dene Gallion-Inschrift ist wichtig fiur das Verstindnis der Chronologie
des Apostels Paulus.

11565. Gamaliel = Mein Vergelter ist Gott. Vgl. nach der Wurzel «gamal»
= vergelten, das Tun eines anderen zum Ziel bringen (vgl. 1. Petr. 1, 9;
4, 17; Ps. 103, 10; 2. Chron. 20, 11; Ps. 18, 21; 2. Sam. 19, 37). Berithmter
Schriftgelehrter, Pharisder und Lehrer des Paulus (Apostelg. 5, 34; 22,
3). Vgl. Gamliel.

1156. Gamliel = Mein Vergelter (andere: Wohltater) ist Gott. Vgl.
Gamaliel! First des Stammes Manasse (4. Mose 1, 10).

1157. Gammadim = Tapfere Krieger. Es waren die Verteidiger auf den
Tdrmen von Tyrus (Hes. 27, 11), vgl. den Luthertext und die Elber-
felder Bibel an dieser Stelle! Das Wort wird als Eigenname aufgefaBt.
Nach dem Zusammenhang ist es eine Volkerschaft, auf Grund der
Amarna-Briefe wird an die «Kumidi» nérdlich von Hermon gedacht.

1158. Gamul = Entwohnt; andere Deutung: «als Vergeltungsgabe ge-
schenkt». Vgl. Beth-Gamul! Nachkomme Aarons, Priester der 22. Ord-
nung zur Zeit Davids (1. Chron. 24, 17).

1159. Gareb = Kratze haben, aussatzig. Vgl. nach «garab» = Kratze,
Aussatz (3. Mose 21, 20; 22, 22; 5. Mose 28, 27).

1.) Higel bei Jerusalem (Jer. 31, 39); vermutlich wohnten hier die Aus-
séatzigen (3. Mose 13, 46).

2.) Nachkomme von Jethro {2. Sam. 23, 38; 1. Chron. 11, 40).

1160. Garizim siehe Gerisim.

1161. Garmiter = kndchern, stark. Vgl. nach dem Stammwort «gerem»
= Knochen; «chamor gerem» = knochiger Esel (1. Mose 49, 14). Volks-
stamm dunkler Herkunft (1. Chron. 4, 19).

1162. Gartenhaus = in 2. Kén. 9, 27 die Obersetzung von Beth-Hagan.
Vgl. Anmerkung der Elberfelder Bibei! Es wird nicht als Gartenhaus
des Konigs, sondern als Ortsname in einer Entfernung von Jesreel
aufgefaBt.

1163. Gasa = Die Starke, Feste. Der hebraische Buchstabe «Ajin»
wird hier, wie oft bei Eigennamen mit «G» umschrieben, was bel der
Feststellung der Wurzel zu beachten ist. Nach der Wurzel «az» oder
«0z» = stark, vgl. die Namen Asas, Ussa, Assah, Asasja, Ussiel, Ussija,
Ussi, Asisa, Asbuk, Asgad, Asmareth, Assan!
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1.) Eine der fiinf Hauptstadte der Philister (1. Mose 10, 19; 5. Mose
2, 23). Vgl. in Zeph. 2, 4 das Klangspiel: «Ki assah asubah thihejeh» =
«Denn Gaza wird verlassen sein!» (Vgl. Ekronl).

2.) Stadt in Ephraim (Richt. 6, 4).

1164. Gasehmu = Regen, Platzregen. Vgl. nach dem Stammwort
«geschem» = Regen, 1. Mose 7, 12; 8, 2; Hi. 37, 6; Sach. 10, 1! Vgl.
den Namen «Geschem»! Eine verldngerte Form von Geschem (Neh. 6, 6).

1165. Gases = Scherer. Vgl. nach der Wurzel «gasas» = scheren,
schneiden (1. Mose 31, 19; 38, 12. 13; 1. Sam. 25, 4. 7).

1.) Sohn von Kaleb (1. Chron. 2, 46).

2.) Enkel von Kaleb (1. Chron. 2, 46).

1166. Gasiter = von Gaza (die Starke, Feste) (Jos. 13, 3; Richt. 16, 2).

1167. Gassam = Fresser; andere Deutung: Verstimmler.

1.) Vorfahre der Nethinim (s. d.), die aus dem Exil heimkehrten (Esr. 2,
48; Neh. 7, 51)

2.) Eine Heuschreckenart heiBt auch «gasam» = Fresser (Joel 1, 4; 2, 25;
Am, 4, 9). Aramdisch und syrisch wird der Ausdruck durch «zacha» =
Schrecke wiedergegeben. Vgl. Socheleth!

1168. Gassenstadt ist Luthers Ubersetzung von Kirjath-Chuzoth (s.d.).

1169. Gath = Verkiindigung. Eine der fiinf Hauptstddte der Philister
(Jos. 11, 22; 1. Sam. 5, 8; 6, 17; 7, 14; 17, 4; 1. Chron. 18, 1; Am. 6, 2).
Vgl. das Wortspiel in Erinnerung an Davids Trauerlied iber Saul und-
Jonathan (2. Sam. 1, 20) in Mich. 1, 10: «Verkiindigt es nicht in Gath!»

1170. Gath-Hepher = Gegrabene Kelter. Ort im Stamme Sebulon (Jos.
19, 13). Geburtsort des Propheten Jona (2. Kén. 14, 25). vgl. Gath-
Rimmon, Gethsemane! Vgl. zu Hepher den Namen Hapharaim!

1171. Gathiter = Bewohner von Gath (Jos. 13, 3; 2. Sam. 6, 10. 11; 15,
18.19; 18, 2; 21, 19; 1. Chron. 13, 13; 20, 5).

1172. Gath-Rimmon = Granatenkelter. Vgl. Rimmon, Beth-Rimmon,
En-Rimmon, Hadadrim(non, Rimmon-Perez, Tabrimmon!

1.) Levitenstadt im Stamme Dan (Jos. 19, 45; 21, 24; 1. Chron. 6, 69).

2.) Stadt im Stamme Manasseh, heiBt in 1. Chron. 6, 70 Bileam (s. d.).
1173. Gaza = Die Starke, Feste. Wird im Neuen Testament einmal er-
wiahnt (Apostelg. 8, 26). Vgl. Gasa!

1174. Gaziter siche Gasiter.

1175. Geba = Hoéhe, Hiigel. Levitenstadt in Benjamin (Jos. 18, 24; 21,
17; 1. Chron. 6, 45; 2. Kon. 23, 8, Sach. 14, 10). In 2. Sam. 5, 25 steht
dafiir Gibeon (s. d.). Vgl. Gibea, Gibeath, Gibbethon.

1176. Geba-Benjamin, kurz auch Geba genannt. Nordlichster Grenzortdes
Reiches Juda (Richt. 20, 10; 1. Kén. 15, 22). Ist nicht mit Gibea-Benja-
min zu verwechseln!

1177. Gebal = Berg, Bergland. Die Wurzel «gabal» = Berg, wellen-
férmiges Gebirge, Landgrenze, eigentl. Erdwall (Jos. 18, 20).
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1.) Gebirgsgegend im Siiden des Toten Meeres. In der samaritanischen
Ubersetzung steht Gebalah fiir den Namen Seir (Ps. 83, 8; vgl. 1. Mose
33, 3. 14. 16; 36, 8. 9).

2.) Phonizische Stadt zwischen Tripolis und Berytus (Hes. 27, 9). Vgl.

Berotha!
1178. Gebaliter = Bevdlkerung von Gebal (Jos. 13, 5; 1. Kén. 5, 32;

Ps. 83, 8).

1179. Geber = Mann, der Starke. Vgl. Richt. 5, 30; Jer. 41, 16! Einer
der zwolf Aufseher von Salomo (1. Kon. 4, 19).

1180. Gebim = Zisternen nach Jer. 14, 3; nach Jes. 33, 4 Heuschrek-
ken; Gruben. Kleiner Ort in der Nahe von Jerusalem zwischen Anathoth
und Nob (Jes. 10, 31).

1181. GedallJa = «Den Jahwe groB machts, andere Deutung: «Jahwe
ist groB.» Vgl. Giddalti, Giddel, Jigdalja!

1.) Ein Harfenspieler des Heiligtums (1. Chron. 25, 3. 9).

2.) Vorfahre des Propheten Zephanja (Zeph. 1, 1).

3.) Sohn von Paschchur zur Zeit Jeremias (Jer. 38, 1).

4.) Statthalter von Nebukadnezar eingesetzt (2. Koén. 25, 22-26; Jer.
39, 14; 40, 5; 41, 18).

5.) Priester zur Zeit Esras (Esr. 10, 18).

1182. Geder = Mauer. Ummauerter und geschiitzter Ort (vgl. Esr. 9, 9).
Konigsstadt mit «Beth-Gader» (s. d.) identisch (Jos. 12, 13).

1183. Gedera = Mauer der Stadt. Vgl. Ps. 89, 41; Mauer des Wein-
berges Jer. 49, 3; Nah. 3, 17! Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 36).

1184. Gederathiter = Bewohner von Gedera (1. Chron. 12, 4).
1185. Gederiter = Bewohner von Beth-Gader (1. Chron. 27, 28).

1186. Gederoth = Hirden. Der Ausdruck kann auch eine Viehhirde
bezeichnen (vgl. 4. Mose 32, 16. 24, 26; 1. Sam. 24, 4; Zeph. 2, 6). Ort
im Stamme Juda (Jos. 15, 41; 2: Chron. 28, 18).

1187. Gederothalm = Doppel-Hirden. Ort in 'der Ebene von Juda
(Jos. 15, 36).

1188. Gedolim siehe Haggedolim.

1189. Gedor = Mauer. 1.) Sohn von Jehiel und ein Bruder von Ner,
Vorfahre von Saul (1. Chron. 8, 30. 31; 9, 35-37).

2.) Stadt im Hiigelland von Juda (Jos. 15, 58; 1. Chron. 4, 4. 18).

3.) Stadt im Gebiet von Simeon (1. Chron. 4, 39), wo Gerar (s.d.) zu
lesen ist.

4.) Ort in Benjamin (1. Chron. 12, 7).

1190. Ge-Haraschim = eigentlich Ge-Charaschim = Tal der Kunstar-
beiten, nicht weit von Jerusalem, von Benjaminiten bewohnt (1. Chron.
4, 14; Neh. 11, 35).

1191. Gehasl = Schautal. In der hebréischen Sprache gibt es vier Aus-
driicke far Tal:
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1.) «Ge» von «gawah» = ausgebogen sein, d.i. leise vertieft und er-
hoéht sein, geringere, allmahliche Erhdhungen und Vertiefungen (vgl.
Jes. 40, 4; Sach. 14, 4; 5. Mose 34, 6; Jos. 8, 11; Mi. 1, 10); es ist eine
ausgebogene Niederung. Vgl. die Namen mit der Vorsilbe «Ge»: «Ge-
hinnom, Gehenna», Salztal, Tal, Jiphtach-El; Zephata!

2.) Nachal ist ein Tal mit einem Bach (arabisch W&di). Vgl. den Namen
Nachaliel!

3.) «<Emek» ist ein Talgrund, eine gesenkte, tiefe Ebene, mit Frucht-
und Blumengefilden (vgl. Hi. 39, 10; Ps. 65, 14; Hohel. 2, 1). Vgl. die
Namen mit «<Emek»!

4.) Bigah .= Spalt, eine weite Talebene, wie das Jordantal (5 Mose
34, 3; Jos. 11, 17; 12, 7), die Talebene zwischen Libanon und Antilibanon
(Am. 1, 5), sogar von Babylonien (1. Mose 11, 2); auch Hes. 37, 1. 2,
ist eine weite Talebene gemeint. Diese Ausdriicke werden sehr genau
unterschieden. Die Namen bestimmter Gegenden, Ebenen und Taler
gewahren einen deutlichen Einblick in die Beschatfenheit solcher Loka-
litdten oder Orte. Der zweite Bestandteil des Namens Gehasi ist eine
Ableitung von der Wurzel «chasah» = sehen, schauen, besonders das
geistige Schaven (vgl. Hi. 24, 1; Ps. 46, 9; 58, 9), das Schauen Gottes
(2. Mose 24, 11; Hi. 19, 26; Ps. 11, 7; 17, 15), mit dem Auge des Geistes,
wie die Propheten schauen (4. Mose 24, 4; Hab. 1, 1; Jes. 1, 1; 2, 1; 13, 1;
Am. 1, 1). Der Prophet ist darum ein Seher, Schauer (1. Chron. 21, 9;
25, 5; 29, 29); die gottliche Offenbarung ist ein Gesicht (1. Sam. 3, 1; 1.
Chron. 17, 15; Spr. 29, 18; Ob. 1; Jes. 1, 1; Nah. 1, 1). Vgl. die Namen:
Hasiel, Hasael, Hasaja, Hesjon! Gehasi war der bekannte Diener des
Propheten Elisa (2. Kon. 4, 11; 5, 20). Vgl. Jes. 22, 1.

1192. Gehenna siehe unter Hinnom.
1193. Gehinnom siehe unter Hinnom.

1194. Geliloth = Umkreise, Landstriche; Mehrzahl von Gelilah; gleich-
bedeutend mit «galil» = Kreis, Landstrich (vgl. Jos. 18, 7; Hes. 4, 7. 8).
Vgl. die Gegenden der Philister (Jos. 13, 2; Jo. 4, 4); die Gegenden des
Jordan (Jos. 22, 10. 11).

1195. Gemalll = «Der Kamele hat oder hiitet»; nach anderer Deutung
von «Gamaliel» eine Kiirzung. Vater von Ammiel (4. Mose 13, 12). Gamal
= Kamel; das gleiche Wort kann auch «dickes Schiffstau» bedeuten,
wenn die Konsonanten anders punktiert werden. Das ist auch an der
bekannten Stelle des Neuen Testamentes in den Lesearten beachtet
worden, daB dort statt «<Kamelon» (Kamel) «Kamilon» = Schiffstau,
Ankertau steht (vgl. Matth. 19, 24; Luk. 18, 25): «Es ist leichter, daB
ein Schiffstau durch ein Nadelohr geht, ...» die Peschitto (syrische
Ubersetzung) gibt den Text so wieder.

1196. Gemarja = «Jahwe hat vollfihrt.» Die Wurzel «gamar» = voll-
fuhren, vollenden (vgl. Ps. 57, 3; 138, 8; 7, 10; 12, 2; 77, 9).

1.) Sohn von Saphan, Schreiber und Bruder von Ahikam (Jer. 36, 10-25).
2.) Sohn von Hilkia (Jer. 29, 3).

1197. Genezareth, hebrdisch «Kinnereth» (s.d.) (5. Mose 3, 17), «Kin-
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nareth» (Jos. 19, 35), «Kinaroth» oder «Kinroth» (Jos. 11, 2), daraus
bildete sich «Gennesar»; der spdtere Name ist «Ginnesar» oder
«Ginnosar» und «Gennesaret». Das Grundwort des Namens ist «Kin-
nor» = Harfe, Zither (1. Mose 4, 21; Ps. 33, 2; 43, 4; 49, 5; 71, 22;
1. Sam. 16, 16. 23; Jes. 5, 12; Hi. 30, 31), weil der See die Form einer
Harfe hat. Der Talmud nennt den See auch «Meer von Tiberias» (s.d.)
(Matth. 14, 34; Mark. 6, 53; Luk. 5, 1). Er liegt in Galilda, der oberen
Jordansenke. Vgl. Kinneroth!

1198. Genubath = Diebstahl. Sohn des Edomiters Hadad (s.d.), der
die Schwester der agyptischen Konigin Tachpenes heiratete (1. Kon.
11, 20). Vgl. Ganove = Dieb im Jiddischen!

1199. Ger siehe Gher.

1200. Gera = Korn, Bohne. 1.) Sohn des Benjamin (1. Mose 46, 21;
1. Chron. 8, 3).

2.) Vorfahre des Richters Ehud (Richt. 3, 15).

3.) Vorfahre von Simei (2. Sam. 16, 5).

4.) Vater des Simei (2. Sam. 19, 16; 1. Kon. 2, 8). Nach anderer Schreib-
weise: Gerah = das kleinste Gewicht der Hebrder, der zwanzigste
Teil eines Sekels (s.d.) (vgl. 2. Mose 30, 13; 3. Mose 27, 25; 4. Mose
3, 47; 18, 16; Hes. 45, 12). Es wurden kleine, eherne oder eiserne
Kugeln als Gewichte benutzt.

1201. Gerar = Aufenthalt. Vgl. nach der Wurzel «gur» = niederlassen,
wohnen, aufhalten (vgl. 1. Mose 12, 10; 19, 9; 20, 1; Richt. 17, 7; 19, 1).
vgl. in 1. Mose 20, 1 das Wortspiel: «Und er hlelt sich auf in Gerar.»
Vgl. die Namen: «Gur, Gur-Baal, Jagur!» Ort und Konigssitz in Philistaa
(1. Mose 10, 19; 20, 1s.; 26, 1. 6. 20. 26; 2. Chron. 14, 12, 13).

1202. Gergesener, mit Gadarener (s. d.) identisch (Matth. 8, 28).

1203. Gerisim = «Im unfruchtbaren Lande wohnend». (Vgl. 1. Sam.
27, 8). Name eines Volkes in der Nachbarschaft von Philistda. Von
den «Gisri» ist wohl der Berg «Garizim», eigentlich «Berg der Geriziter»,
benannt worden. Eine Bergspitze des Gebirges Ephraim, dem Ebal
(s.d.) gegeniiber, hernach der Sitz des samaritanischen Kultus (vg!.
5. Mose 11, 29; 27, 12; Jos. 8, 33; Richt. 9, 7).

1204. Gersom = «Fremdling daselbst.» 1) Der erstgeborene Sohn
von Mose. Vgl. in 2. Mose 2, 22; 18, 3 die Wortspiele: «Ein Fremdling
bin ich geworden im fremden Lande.»

2) Der alteste Sohn des Levi (1. Mose 46, 11; Jos. 21, 6).

3.) Glied der Familie von Pinehas (Esr. 8, 2).

4.) vater des Jonathan, der im Stamme Dan Goétzendienst trieb
(Richt. 18, 30).

1205. Gerson = Vertreibung. Die Wurzel «garasch» = «vertreiben»
(vgl. 1. Mose 3, 24; 4, 14; 21, 10; 2. Mose 11, 1; Richt. 11, 7). Sohn des
Levi, Stammvater der Familie Gerson (1. Mose 46, 11; 2. Mose 6, 16;
4. Mose 3, 17).
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1206. Gersonlter = Nachkommen von Gerson (4. Mose 3, 23; 4, 24.
26. 57; Jos. 21, 33; 1. Chron. 23, 7; 26, 21; 29, 8; 2. Chron. 29, 12).

1207. Gesan siehe Geschan.

1208. Geschan = «schmutzig». Von der Wurzel «gusch» = Erd-
scholle (Hi. 7, 5), von der schmutzigen Erdfarbe, zugleich die schup-
pige, schorfige Haut bei der Elephantiasis. Nachkomme von Kaleb
(1. Chron. 2, 47).

1209. Geschem = Regen, Platzregen. Es ist der starkere Ausdruck
fur «matar» = Regen, der in langen Strichen fallt (vgl. 1. Mose 7, 12;
8, 2; 1. Kon. 18, 45; Spr. 25, 23; Hes. 13, 11; 38, 22). Ein Araber, der
mit Sanbaliat (s.d.) und Tobias den Bau der Mauer Jerusalems ver-
hindern wollte (Neh. 2, 19; 6, 1. 2); in Neh. 6, 6 steht dafiir Gaschmu
(s.d.). :

1210. Gesem siehe Geschem.

1211. Geser = Abgeschnittener, d. i. hoher, abschiissiger Ort. Einst eine
kanaanitische Konigsstadt, spdter eine Levitenstadt an der West-
grenze des Stammes Ephraim (Jos. 10, 33; 12, 12; 16, 3. 10; 21, 21;
Richt. 1, 29; 2. Sam. 5, 25; 1. Chron. 6, 52), die Salomo nach der
Zerstérung durch die Agypter wieder herstellte (1. Kén. 9, 15-17).
Vgl. das verwandte «gezerah» = Abgeschnittenes, weitentiegenes,
6des oder kahles, nicht bewachsenes Land (3. Mose 16, 22).

1212. Gessur = vielleicht «Bricke». Die aramaische, syrische Bedeu-
tung von «gaschar» = eine Briicke schlagen.

1.) Eine Landschaft in Syrien, von Konig Talmai (s.d.) beherrscht,
dessen Tochter David zum Weibe hatte (2. Sam. 3, 3; 13, 37; 15, 8;
1. Chron. 2, 23). Gessur lag in der Nahe des Hermon, an der Ostseite
des oberen Jordantales.

2.) Gegend im siidlichen Palastina (Jos. 13, 2; 1. Sam. 27, 8).

1213. Gessuriter = Bewohner des in Nr. 1212 genannten Landstriches
am FuBe des Hermon, unweit Maacha, nérdlich von Basan und Argob
(5. Mose 3, 14; Jos. 12, 5; 13, 11. 13).

1214. Gesur siehe Gessur.
1215. Gesuriter siehe Gessuriter.

1216. Gether, wird aus dem arabischen «gaSar» = Leute, die mit
ihren Kamelen im Freien Gbernachten erklart. Ist ein Zweig der Ara-
maer (1. Mose 10, 23; 1. Chron. 1, 17).

1217. Gethsemane, zusammengestellt aus dem aramaischen «Gath» =
die Kelter und «Schamena» = das O! = Olkelter. Ein Hof, am FuBe
des Olberges, jenseits des Baches Kidron (Matth. 26, 36; Mark. 14, 32).
Der aufmerksame Bibelleser wird durch die Bedeutung des Namens an
den Keltertreter erinnent, der die Kelter allein trat (Jes. 63, 3-6). Die
Anwendung dieses Abschnittes (Jes. 63, 1-6) auf die Karwoche ist von
jeher beliebt gewesen, obgleich sich die Weissagung auf die Ver-
wirklichung der Kénigsherrschaft Christi bezieht (vgl. Offb. 19, 11ss.).
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1218. Geuel = Hoheit Gottes. Vgl. nach dem Stammwort «gaawah» =
Erhabenheit, Majestat (5. Mose 33, 26; Ps. 68, 35). Andere leiten den
Namen von «gaal» = [6sen, erlésen ab, und vermuten eine Abkiirzung
von «Jegaleel» = Gott wird erlésen, oder von «Geuleel» = Erloster
Gottes. Vgl. die Namen: Jigal, Jigeal! Vor allem vgl. Goel! Geuel war
ein Kundschafter von Gad (4. Mose 13, 15).

1219. Gher = «Erregt, wachend; WAchter ist Gott». Vgl. nach der Wur-
zel «ur» = rege, munter, wach sein Ps. 44, 24; 7, 7; Jes. 51, 9! vgi.
die Namen: Er, Ar, Jair, Eri, Eran!

1. Altester Sohn von Juda (1. Mose 38, 3-7; 46, 12; 4. Mose 26, 19; 1.
Chron. 2, 3).

2.) Sohn von Selah (1. Chron. 4, 21).

1220. Ghomer = Ein Getreidema8, das nach 2. Mose 16, 36 den zehn-
ten Teil eines Ephas betrdgt. Es ist nicht mit einem Homer zu ver-
wechseln, das 10 Epha enthalt. Noch andere HohlmaBSe sind: Bath,
Epha, Seah, Hin, Issarom, Kab, Log.

1221. Giach = Quelle. Vgl. nach der Wurzel «giach» = hervorbrechen,
hervorstiirzen; z. B. vom Hervorbrechen des Stromes (Hi. 40, 23; 38, 8;
Hes. 32, 2); den Gihon! Ort bei Gibeon (2. Sam. 2, 24).

1222. Gibbar = Mann, Held. Vgl. die Namen: Geber, Gabriel! Ein
Israelit, von dem 95 Nachkommen mit Serubabel aus Babel heimkehr-
ten (Esr. 2, 20); vielleicht verschrieben fiir Gibeon (Neh. 7, 25).

1223. Gibbethon = AnhoOhe; vgl. das aramiische Gibeba = Berg-
ricken. Stadt der Philister, dem Stamme Dan zugeteilt (Jos. 19, 44; 21,
13; 1. Kén. 15, 27; 16, 15. 17). Eusebius nennt sie «Gabathon ton
Allophylon» (Gabathon der Philister).

1224. Gibea = Higel. Name mehrerer Stadte, die auf Hiigeln liegen.

1.) Gibea im Stamme Benjamin (1. Sam. 13, 2. 15; 2. Sam. 23, 29), auch
Gibea-Saul genannt (1. Sam. 11, 4; vgl. 10, 26).

2.) Im Stamme Juda (Jos. 15, 57).

3.) Im Stamme Ephraim (Jos. 24, 33).

4.) Enkel von Kaleb (1. Chron. 2, 49).

1225. Gibeah-Benjamin siehe Geba-Benjamin.

1226. Gibeath = Higel. Ist mit Gibea identisch, das verschiedene
Stddte bezeichnet, die auf Hiigeln liegen. Gibeath liegt in der N&he
von Jerusalem (Jos. 18, 28).

1227. Gibeathiter = Bewohner von Gibea (1. Chron. 12, 3).

1228. Gibeon = Higeistadt. Stadt im Stamme Benjamin, nordwestlich
von Jerusalem. Einst von Hevitern bewohnt (Jos. 10, 2; 11, 19). Die Be-
wohner machten ein Biindnis mit Josua (Jos. 9, 3-17). Spéter stand
die Stiftshiitte lange Zeit in dieser Stadt (1. Kén. 3, 4; 9, 2).

1229. Gibeoniter = Bewohner von Gibeon (2. Sam. 21, 1-4; Jos. 9, 3. 7.
17; 1. Chron. 12, 4).

130



1230. Gibliter = Bewohner von Gebal (Jos. 13, 5; 1. Kon. 5, 18).

1231. Giddaltl = «ich preise Gott»; «Habe gepriesen»; noch andere
Deutung: «Ilch habe Gott groB gemacht.» Vgl. die Namen: Giddel, Ge-
dalja, Jigdalja, Migdol! Ein Sohn Hemans (1. Chron. 25, 4. 29).

1232. Giddel = «Sehr groB; zu groB»; andere Deutung: «Gott hat er-
héht, oder erhoben.»

1.) Haupt der Familie der Nethinim (Esr. 2, 47; Neh. 7, 49).

2.) Haupt einer Familie der Knechte Salomos (Esr. 2, 56; Neh. 7, 58).

1233. Gideom = Ausrottung, z. B. von Baumen. Ort im Stamme Benja-
min, zwischen Gibea und dem Felsen Rimmon (Richt. 20, 45). Vvgl.
Gideon!

1234. Gideon = Baumfaller; Bezeichnung fiir einen gewaltigen Krieger.
Die Wurzel «gada» = abhauen von Baumen (Jes. 6, 9), auf Menschen
tibertragen (Jes. 10, 33). Gideon war ein Glaubensheld (Hebr. 11, 32);
Richter in Israel (Richt. 6, 11). Er wurde «Jerub-Baal» (s.d.) und
«Jerubbeseth» (s. d.) genannt (Richt. 6, 32; 2. Sam. 11, 21).

1235. Gldeonl = Ableitung von Gideon. Vater des Abidan, der sich
an der Volkszdhlung zur Zeit Moses betéatigte (4. Mose 1, 11; 2, 22; 7,
60. 65; 10, 24).

1236. Gihon = Hervorbruch, Ausbruch des Wassers. Starke Quelle oder
Strom.

1.) Einer der vier Strome des Gartens Eden (1. Mose 2, 13). Die Sep-
tuaginta schreibt «Geon» fiir Nil (s. d.) (Jer. 2, 18).

2.) Quelle bei Jerusalem (2.Chron. 32,30), deren Wasser Konig Hiskiah
durch einen Kanal in die Stadt leitete (1. Kén. 1, 33. 38. 45; 2. Chron.
33, 14). Der Kanal verband sie mit der Siloah-Quelle.

1237. Gilalai = vielleicht fiir Gillaleja = «Jahwe hat abgewilzt.» Vgl.
Galal und Gallal mit Hinweisen! Vgl. Gilgal! Priester, bei der Einweihung
der Mauer Jerusalems anwesend (Neh. 12, 36).

1238. Gilboa = «Sprudelnde Quelle»; zusammengesetzt aus «gel» =
Quelle (vgl. Hohel. 4, 12) und «neboa» = sprudeln (vgl. Ps. 18, 4;
Spr. 1, 23). Gebirge im Stamme Issaschar, westlich von Skythopolis
(1. Sam. 28, 4; 31, 1; 2. Sam. 1, 6. 21; 21, 12; 1. Chron. 10, 1. 8). Saul
und Jonathan fielen hier im Kampfe gegen die Philister.

1239. Gllead = «Hiigel, Steinhaufe des Zeugnisses.» Vgl. das Wortspiel
des Ortsnamens hinsichtlich des historischen Ursprungs: «Und sie
machten einen Steinhaufen, und sie aBen daselbst auf dem Steinhau-
fen,» ... «Und Jakob nannte ihn Gilead. Und er sprach: Dieser Stein-
haufe sei heute ein Zeuge zwischen mir und dir, darum nannte er
seinen Namen Gilead» (1. Mose 31, 47. 48). Vgl. Jegar-Sahadulha!

1) Gegend jenseits des Jordan, ein Berg am siidlichen Ufer des
Jabbok (1. Mose 31, 21-48; Hohel. 4, 1), mit gleichnamiger Stadt (Hos.
6, 8; Richt. 12, 7). Die Umgegend dieses Berges (4. Mose 32, 1; 5.
Mose 2, 36); die ganze Gebirgsgegend zwischen dem Jabbok und
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Arnon, welche die Staimme Gad, Ruben und der halbe Stamm Manasse
bewohnte (4. Mose 32, 26. 29. 39; 5. Mose 3, 12; Jos. 12, 2. 5; 13, 10.
11.31; Am. 3, 13).

2.) Sohn des Machir und Enkel von Manasse (4. Mose 26, 29. 30;
Jos. 17, 1).

3.) Vater des Jephtha (Richt. 11, 1).

4.) Ein Gaditer (1. Chron. 5, 14).

1240. Gileaditer = Bewohner von Gilead (4. Mose 26, 29; Richt. 10, 3;
11, 1. 40; 12, 4).

1241. Gilgal = Abwalzung. Vgl. das Wortspiel im Buche Josua «Und
Jahwe sprach zu Josua: Heute habe Ich die Schande Agyptens von
euch abgewadlzt; und er nannte den Namen dieses Ortes Gilgal» (Jos.
5, 9). Die Wurzel «galal» = rund sein, rollen, wélzen, drehen, kreisen,
erklart die Verwandtschaft mit Galilda und Golgotha. Vgl. Gilalai, Beth-
Gilgal! Vgl. das Wortspiel in Am. 5, 5: «Haggilgal galoh jigleh»; es
kann in folgenden klangverwandten Wendungen wiedergegeben wer-
den: «Die Galgenstadt entgilt mit dem Galgen!» «Die Rolistadt rolit ins
Rollen.»

1.) Erster Lagerplatz der Israeliten nach ihrem Ubergang uber den
Jordan (Jos. 4, 19-24).

2.) Ort, von welchem sich Elia und Elisa nach Bethel wandten (2. Kén.
2, 1-4).

3.) Ort, mit Dor und Tirza vereinigt (Jos. 12, 23).

1242)) Gilo = Offenbaren. Stadt auf dem Gebirge Juda (Jos. 15, 51;
2. Sam. 15, 12).

1243. Glloniter = Bewohner von Gilo (2. Sam. 15, 12; 23, 34).

1244. Gimso = Ort, wo Sykomoren wachsen. Arabisch heiBt die Sy-
komore «gummaiz», rabbinisch «gamsus», hebraisch «gemes». Ort im
Stamme Juda (2. Chron. 28, 18).

1245. Ginath = Garten. Vater des Tibni (1. Kén. 16, 21. 22).

1246. Ginnethol = Gartner. Einer, der mit Serubabel nach Jerusalem
kam (Neh. 12, 4).

1247. Ginnethon = Gartner. Einer, der den Bund zur Zeit Nehemias
unterschrieb (Neh. 10, 7; 12, 16).

1248. Ginethol siehe Ginnethoi.
1249. Ginthon siehe Ginnethon.

1250. Girgasiter = Im Lehmboden wohnend. Vgl. das aramadische «gar-
geschtha» = Erdscholle, Ton, Lehm, Siegelerde! Ein kanaaniti-
sches Volk von ungewissen Wohnsitzen (1. Mose 10, 16; 15, 21;
Jos. 3, 10). Die in Matth. 8, 28 genannten Gergesener stammen
schwerlich davon ab. Die Leseart ist wohl nur eine Konjunktur von Ori-
genes.
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1251. Girsiter = Im unfruchtbaren Lande wohnend. Nachbarvolk der
Philister (1. Sam. 27, 8). Vielleicht ist nach diesem Volk der «Berg
Garizzim» (s. d.) benannt. Vgl. Gerisim!

1252. Gisbar = Schatzmeister. Es ist ein persisches oder medisches
Lehnwort «ganzabara». Die Vulgata fa8t es als Eigenname, auf den
unser Name «Kaspar» zuriickgeht (Esr. 1, 8).

1253. Gischpa: Berihrung; andere Deutung: Schmeichelei, Aufmerk-
samkeit. Ein Aufseher iber die Nethinim nach dem Exil (Neh. 11, 21).

1254, Glsonlter, vielleicht Bewohner von Gison oder Gisoh, einem
unbekannten Orte (1. Chron. 11, 34). Man nimmt eine Textverderbnis
von Guniter (s. d.) an (vgl. 4. Mose 26, 48).

1255. Gispa siehe Gischpa.

1256. Gittaim = Zwei Kelter. Vgl. Gath und die folgenden Namen mit
Hinweisen!

1.) Stadt im Stamme Benjamin (Neh. 11, 33).

2.) Stadt nahe bei Beeroth (2. Sam. 4, 3).

1257. Gittith = steht in der Oberschrift des 8., 81. und 84. Psalms.
Der Targum iibersetzt: «Auf der Zither, welche David aus Gath mit-
brachte.» Es ist demnach ein Musikinstrument, das aus der Philister-
Stadt Gath stammt. Andere denken an eine Weise oder Tonart, an die
Gathitische. Die genannten Psalmen werden nach einer fréhlichen
Weise gesungen und gespielt. Es ist wohl besser nach der Septuaginta:
«Uber der Kelter» oder «nach Keltertreterweise» aufzufassen. Die
Psalmen werden demnach mit einer frohlichen Melodie gesungen und
gespielt.

1258. Goah = Gebldke (vgl. 1. Sam. 6, 12; Hi. 6, 5); der Name wird
auch nach dem Arabischen mit «rauher, harter, schwarzer Boden» ge-
deutet. Ort in der Néhe von Jerusalem (Jer. 31, 39).

1259. Gob = «Grube, Kluft». Ort, bei welchem David den Philistern
ein Treffen lieferte, von unbekannter Lage (2. Sam. 21, 18), wird in
1. Chron. 20, 4 «Geser» genannt.

1260. Goel, wird mit Erléser, Retter, Anwalt libersetzt. Es ist der néchste
Verwandte (3. Mose 25, 25; Ruth 3, 12), der ein Eigentum einldste und
wieder kaufte. Es wird oft fiir erlésen, retten, befreien aus der Skla-
verei (2. Mose 6, 6; 15, 13), aus der Gefangenschaft (Jes. 43, 1; 44, 22;
48, 20), aus Gefahren jeder Art (1. Mose 48, 16, Ps. 72, 14; 106, 10;
107, 2; Jer. 31, 11) aufgefaBt (vgl. Hi. 19, 25).

1261. Gog = Name des Hauptflrsten von Mesech und Thubal im Lande
Magog (Hes. 38. 39). Er wird aus dem fernen Norden in der Endzeit
mit einem gewaltigen Heer in das wiederhergestellte Israel einfalien.
Er wird aber durch Gottes Zorngericht vernichtet. Gog und Magog sind
fir die Endgeschichte von Bedeutung (Offb. 20, 8).

Ein Rubeniter (1. Chron. 5, 4).
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1262. Golan = Umkreis; es wird auch mit «Auswanderung» Ubersetzt,
was schwerlich richtig ist. Levitenstadt im Stamme Manasse (5. Mose
4, 43; Jos. 20, 8; 21, 27) wo «Galon» gelesen wird (vgl. 1. Chron. 6, 56).
Die Provinz Gaulanitis hat ihren Namen davon.

1263. Golgotha, griechische Form des hebraischen «Gulgoleth» =
Schade! (2. Kon. 9, 35). Der Name bedeutet nicht «Schédelstétte», son-
dern einfach «Schadel». Juden haben sicherlich keiner Richtstatte
einen solchen Namen gegeben, weil sie das Herumliegen von Scha-
deln oder Totengebeinen nicht duldeten. Die Stitte wird mehr wegen
ihrer Gestalt so benannt worden sein. Ort auBerhalb von Jerusalem, wo
Jesus gekreuzigt wurde (Matth. 27, 33; Mark. 15, 22; Joh. 19, 17).

1264. Goliath = «Glanz, glanzend», nach anderer Deutung: «der Wahr-
sager.» Ein philistaischer Riese (1. Sam. 17, 4. 23; 21, 10; 22, 10).

1265. Gomer = Vollendung. Vgl. den Namen: Gemarja!

1.) Volk des Nordens (1. Mose 10. 2; 1. Chron. 1, 5). Stammvolk von
Togarma (Armenien) und Magog oder den Skythen genannt. Gewdhn-
lich versteht man darunter die Kimmerier in der heutigen Krim, die bei
den Arabern «Kirim» heiBen, woraus der Name «Krim» gebildet ist.

2.) Weib des Propheten Hosea (Hos. 1, 3).

1266. Gomer siehe Homer.

1267. Gomorra = griechische Namensform fiir das hebraische «Amo-
rah» = «Ahrenhaufe». Eine der 4 Stidte des Tales Siddim, die ins
Tote Meer versanken (1. Mose 10, 19; 13, 10; 14, 10). Stitte der Un-
moral (1. Mose 18, 20; 5. Mose 33, 32; Jes. 1, 10; Jer. 23, 14), daher
das Vernichtungsgericht (1. Mose 19, 24), und ein warnendes Beispiel
(5. Mose 29, 22; Am. 4, 11; Jes. 1, 9; 13, 19; Jer. 49, 18; 50, 40; Zeph. 2, 9).

1268. Gosan = eine mesopotamische Landschaft am Chabor, zum assy-
rischen Reich gehorig, wohin die Israeliten aus Samarien durch Sargon
verpflanzt wurden (2. Kon. 17, 6; 18, 11).

1269. Gosen. 1) Gegend Agyptens, in welcher die Israeliten seit Jakob
430 Jahre wohnten (1. Mose 45, 10; 46, 28. 34; 47, 1. 4. 6. 27; 50, 8;
2. Mose 8, 18; 9, 26). Der Name wird mit «Erdhiigel» libersetzt.

2.) Stadt im Gebirge Judah (Jos. 10, 41).

1270. Griechen = 1.) Im engeren Sinne Méanner griechischer Nationali-
tat (Apostelg. 18, 17; Rom. 1, 14).

2.) Im weiteren Sinne sind es «Hellenen», die Gesamtheit der helleni-
sierten Nichtjuden, mit besonderer Beriicksichtigung des Glaubens-
unterschiedes (Joh. 7, 35; 12, 20; Apostelg. 14, 1; 16, 1; 17, 4; Rom.
1, 16; 2, 9. 10; Gal. 2, 3; 3, 28; Kol. 3, 11). Im Alten Testament heiBen
die Griechen «Jawan» (s. d.).

1271. Griechenland, im engeren Sinne Mittelgriechenland, dann ganz
Griechenland, seit 146 v. Chr. eine romische Provinz, gewdhnlich Achaja
genannt (Apostelg. 20, 2).
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1272. Grlechin = 1.) Frau griechischer Nationalitat (Mark. 7, 26).
2.) Frau aus hellenisierten Nichtjuden (Apostelg. 17, 12).

1273. Griechisch ist die damalige Weltsprache (Luk. 23, 38; Offb. 9, 11).
1274. GroB-Sidon siehe Sidon.

1275. Gudgoda, sonst «Hagudgodah» und «Hor-Haggidgad» = «Hobhle
des Gebirgseinschnittes». Ort in der arabischen Wiste (5. Mose 10, 7;
4. Mose 33, 32).

1276. Guel siehe Geuel.

1277. Guni = Kummer. Vgl. die Stammworte «jagon» = Kummer
(1. Mose 42, 38; 44, 31; Ps. 13, 3) und «thugah» = Kummer (Spr. 10, 1;
14, 13; 17, 21; Ps. 119, 28). Vgl. Ben-Oni!

1.) Sohn des Naphthali (1. Mose 46, 24; 4. Mose 26, 48; 1. Chron. 7, 13).
2.) Vater des Abdiel (1. Chron. 5, 15). Arabisch: «gaunun» = «schwarz
mit rot gemischt».

1278. Guniter = Nachkommen von Gun aus dem Stamme Naphthali (4.
Mose 26, 48).

1279. Gur = Einkehr, Wohnung; nach anderer Deutung: «Junger Lowe,
junges Tier» (vgl. 1. Mose 49, 9; Hes. 19, 2). Anhohe oder Ort in der
Nahe von Jibleam (2. Kon. 9, 27). Vgl. Jagur!

1280. Gur-Baal = Wohnung des Baal. Vgl. Baal-Sebub! Stadt in Arabien
(2. Chron. 26, 7).

1281. Gutfurt siehe Schonhafen.

1282. Habaja, eigentlich Chabaja = «Jahwe birgt, verbirgt»; andere
Deutung: «Verhiillt hat sich Jahwe» (vgl. Jes. 45, 15). Nach der Wurzel
«chabah» = sich verbergen (vgl. Jes. 26, 20); vgl. die Namen: «Hoba,
Nachbi»! Ein Priester, der nach dem Exil seine Herkunft nicht nach-
weisen konnte (Esr. 2, 61; Neh. 7, 63).

1283. Habakuk = Umarmung. Die Wurzel: «chabaq» = winden, zu-
sammenfalten (Pred. 4, 5), mit den Armen umfassen (2. Kén. 4, 16; Pred.
4, 5), umarmen, umhalsen, liebkosend umfangen (1. Mose 33, 4; Spr.
4, 8; 5, 20; Hohel. 2, 6; 8, 3). Einer der kleinen Propheten 626 v. Chr.
(Hab. 1, 1; 3, 1). Er war wie Zephanja ein Vorganger Jeremias. Beriihmt
ist sein Wort von der Glaubensgerechtigkeit (Hab. 2, 4).

1284. Habazinja sieche Chabazinja.
1285. Habberim siehe Berim.

1286. Habor, eigentlich Chabor = «Pflanzenreich». NebenfluB des
Tigris (2. Kon. 17, 6; 18, 11; 1. Chron. 5, 26).

1287. Hachalja siehe Hakalja.
1288. Hachilla siehe Hakila.
1289. Hachiroth sonst Pi-Hachiroth (s. d.) (4. Mose 33, 8).
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1290. Hachmoni siehe Hakmoni.

1291. Hadad = Der Donnerer. Das Stammwort: «hadad» vom Krachen
des Donners, krachen der einstiirzenden Mauer, vom Geschrei des
Kamels, vom Brausen des Meeres; hebrdisch vom rauschenden Jubel
einer Menschenmenge. Name des aramdischen und syrischen Wetter-
gottes in Palastina. Dieser Gottername kommt noch in der Zusammen-
setzung vor: «Benhadad» (s.d.), «Hadadeser» (s.d.), «Hadad-Rimmon»
(s. d.). Vier Personen haben den bloBen Namen Hadad:

1.) Sohn des Bedad, Konig von Edom (1. Mose 36, 35. 36; 1. Chron.
1, 46. 47).

2.) Edomitischer Prinz zur Zeit Salomos 1. Kén. 11, 4-25).

3.) Achter Sohn von Ismael (1. Mose 25, 15; 1. Chron. 1, 30); heiBt
auch Hadar (s. d.).

4.) Der letzte Konig von Edom (1. Chron. 1, 50. 51).

1292. Hadadeser = «Hadad ist Hilfe». Vgl. hierzu im Unterschied:
«Elieser, Joeser, Asriel!l Wird auch «Hadar-Eser» (s.d.) geschrieben.
Konig von Aram-Zoba, den David besiegte (2. Sam. 8, 3).

1293. Hadad-Rimmon = Hadad des Granatapfels. Die Bezeichnung
«Rimmon» (Granatapfe!) bedeutet zunachst eine ausgezeichnete Form
des Gottes «Hadad». Andrerseits kann «Rimmon», nach dem Eigen-
namen «Tabrimmon» (s.d.) in 2. Kén. 5, 18; ein Gottesname sein, daB
«Hadad-Rimmon» eine kombinierte Goétterfigur ist, wie «Baal-Moloch»
und «Baal-Addon». In Sach. 12, 11 wird «Hadad-Rimmon» fiir den
syrischen Gott «Adonis» gehalten. Der Targum sieht darin einen
Kénig, der Ahab totete. Die Septuaginta hat nur den Namen «Rem-
man» oder «Rimmon», dem auch die syrische UObersetzung folgt.
«Hadad-Rimmon» sind zweifellos zwei zusammengesetzte syrische
Gotternamen. «Hadad» oder Adad (1. Kon. 11, 17. 25) ist der Name
«des Konigs der Gotter», «des ersten und obersten Gottes», des Son-
nengottes der Syrer. Er war damals das Symbol der befruchtenden
Naturkraft. Rimmon hatte als syrischer Gott einen Tempel in Damas-
kus (2. Kon. 5, 18). Hadad und Rimmon sind zu einer Einheit des
Sonnengottes verbunden; er ist das Sinnbild der kraftlos dahinsterben-
den Wintersonne. Der syrische Sonnengott «Hadad-Rimmon» (Granat-
apfel) symbolisiert dieses Gottes reiche Produktionskraft. Diese Gottheit
ist die Sonne des Spédtsommers, welche Granatfriichte und Obst zur
Reife bringt. «Hadad-Rimmon» ist der syrische Name fiir den Gott
«Tammuz» (s.d.) (Hes. 8, 14), dem Adon der Phonizier, und dem
griechischen «Adonis». Es ist die Gottheit der gereiften Feld- und
Baumfrucht und der reifen Trauben. Der Name hat sich in dem
Kiageruf: «Hoi adoni», d. i. «Ach mein Herrl» (Jer. 34, 5) erhalten.
Die Totenklage durch Weiber (Hes. 8, 14) ist mit der Klage um den ein-
zigen Sohn in Parallele gestelit (Sach. 12, 10. 11). Der Sinn der Prophe-
tenstelle (Sach. 12, 10-11) ist, die Klage der Judder um den einen
wahren Gott Jahwe wird an dem bevorstehenden Gerichtstag gro8 sein,
wie die Klage der Ephraimiten um den Gott «Hadad-Rimmon» im Tal

136



Megiddo (vgl. Jer. 6, 26; Am. 8, 10). Der Gerichtstag kam bald (iber
Jerusalem durch Asarhaddon von Assur, der den Konig Manasse nach
Babel wegfiihren lieB (2. Chron. 33, 11).

1294. Hadar = Schmuck, Zierde. Vgl. nach diesem Stammwort Ps.
45, 4; Hes. 16, 14; Ps, 110, 3; 104, 1; Hi. 40, 10; Ps. 29, 4! Konig von
Edom 1500 v. Chr. (1. Mose 36, 39). Er heiBt in 1. Chron. 1, 50. 51 Hadad.

1295. Hadareser: Andere Leseart fir Hadadeser (s.d.) 2. Sam. 10, 16.
19; 1. Chron. 18, 3).

1296. Hadascha = Neustadt. Vgl. nach dem Stammwort «chadasch» =
neu sein, erneuern Jes. 61, 4; 2. Chron. 15, 8; 24, 4} Stadt in der Ebene
von Juda (Jos. 15, 37). Vgl. Hazor-Hadatta, Neapolis!

1297. Hadassa = Myrte. Vgl. nach dem Stammwort «hadas» = Myr-
te (Neh. 8, 15; Jes. 41, 9; 55, 13; Sach. 1, 8. 10. 11). Aramdisch heiBt das
Gewichs «Asa» (s.d.), das Wort wird als Eigenname ibersetzt: «Gott
hat betriibt» und: «Er hat geheilt». Friiherer jiidischer Name von Esther
(Esth. 2, 7).

1298. Hadld = «Scharf». Vgl. nach der Wurzel «chadad» = schneiden,
abschneiden, scharf sein (Spr. 27, 17; Hes. 21, 14. 15. 16). Stadt der
Benjaminiten, auf einem Berge gelegen (Esr. 2, 33; Neh. 7, 37; 11, 34).
Vgl. Hadad!

1299. Hadlai = «Feiernd, Ruhe habend»; nach anderer Deutung eine
Kirzung von «Chadlejah» = «Ruhe Jahwes»; als Zeichen des Ablassens
vom Zorn. Ein Ephraimiter, Vater des Amasa (2. Chron. 28, 12).

1300. Hadoram = «Herr der Hohe»; andere deuten: «Hadar ist hoch.»

1.) Sohn von Joktan (1. Mose 10, 27; 1. Chron. 1, 21).

2.) Sohn des Konigs Toi (s. d.) von Hamath (1. Chron. 18, 10).

3.) Oberfrohnaufseher Rehabeams (2. Chron. 10, 18); Adoniram (s.d.)
ist erweiterte Form (1. Kon. 4, 6), nach 1. Kén. 12, 18 heiBt er «Adoram»
(s. d.) (vgl. 2. Sam. 20, 24).

1301. Hadrach siehe Chadrak.

1302. Hagab, eigentlich Chagab = «Heuschrecke». Das Stammwort
«chagab» bezeichnet eine springende, nicht fliegende, eBbare Gattung
von Heuschrecken (vgl. 4. Mose 13, 33; Jes. 40, 22; Pred. 12, §5; 2.
Chron. 7, 13). Nach dem arabischen «chachab» beriihrt diese Heu-
schrecke den Boden, Chargol (s.d.) ist dagegen die springende Heu-
schreckenart.

1.) Einer der Nethinim (Esr. 2, 46).

2.) Heuschreckenart (3. Mose 11, 22); siehe Chagab!

1303. Hagaba = Heuschrecke. Einer der Nethinim (Esr. 2, 45; Neh.
7, 48).

1304. Hagar = «Schén», oder «Flucht». Vgl. 1. Mose 16, 6: «Und sie
floh von ihr hinweg.» Eine agyptische Magd der Sara. Vgl. die pau-
linische Deutung in Gal. 4, 24. 25! Das lautdhnliche arabische «chad-
schar» bedeutet «Stein, Fels».
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1305. Hageriter = Name eines arabischen Volkes, vielleicht sind es
Stadtbewohner, mit welchen die transjordanischen Stimme kriegten
(1. Chron. 11, 38; 27, 31; Ps. 83, 7; 1. Chron. 5, 10. 19. 20). Keilinschriften
nennen sie neben den Batandern, den Nabatdaern und den Bewohnern
des Hauran. Vater des Mibschar (1. Chron. 11, 38).

1306. Haggal = «Der festliche». Vgl. nach dem Stammwort «chag» =
Fest, Wallfahrt, Festzug (2. Mose 10, 9; 12, 14; 3. Mose 23, 39; 5. Mose
16, 10). Vgl. die Namen: Haggi, Haggija, Haggith; Festus! Einer der
kleinen Propheten, der nach der babylonischen Gefangenschaft zum
Tempelbau ermunterte (Hag. 1, 1).

1307. Haggaje = «Das Tal»; Name einer Lagerstitte der Israeliten auf
dem Berge Pisga in Moab (4. Mose 21, 20; 5. Mose 3, 29; 4, 46; vgl.
34, 6). In 1. Sam. 17, 52 ist Gath zu lesen. Vgl. die Hinweise unter dem
Namen Gehasi!

1308. Haggedolim, eigentlich Ben-Haggedolim = Sohn der GroBen
(Neh. 11, 14). vgl. Gedaljal

1309. Haggl = «Der Festliche»; einer, der am Festtag geboren ist.
Sohn des Gad (1. Mose 46, 16; 4. Mose 26, 15).

1310. Haggija = «Fest Jahwes». Ein Levit der Familie Merari (1. Chron.
6, 15).

1311. Haggiter, Nachkommen des Haggi (4. Mose 26, 15).

1312. Haggith = «Die Festliche». Eines der Weiber Davids, Mutter des
Adonia (2. Sam. 3, 4; 1. Kon. 1, 5. 11; 2, 13; 1. Chron. 3, 2).

1313. Hagrl = «Meine Schonheit». Andere Erklarer fassen das Wort
nicht als Eigenname, sondern als Eigenschaftswort auf (1.Chron. 11, 38).
In der Parallelstelle 2. Sam. 23, 36 heiBt es «Bani der Gaditer».

1314. Hakaln siehe Kajin.

1315. Hakalja = «Jahwe betriibt». Andere Deutung: «Umdunkelt hat sich
Jahwe», Vater des Nehemia (Neh. 1, 1; 10, 1).

1316. Hakeldama siehe Akeldama. )

1317. Hakila = «Triibe». Anhdhe bei Siph (1. Sam. 23, 19; 26, 1. 3).

1318. Hakkaton = «Der Kleine», «der Jingere» (vgl. 1. Kon. 3, 7).
Vgl. den Namen: Joktan! Vater des Jochanan (Esr. 8, 12).

1319. Hakkoz = «Dornstrauch» (vgl. Hes. 28, 24; 1. Mose 3, 18; 2. Sam.
23, 6; Jes. 32, 13). HeiBt auch einfach «Koz» (s. d.).

1.) Priester der 7. Ordnung zur Zeit Davids (1. Chron. 24, 1. 6. 10).
Glieder seiner Familie kehrten mit Serubabel aus Babel zuriick (Esr.
2, 61. 62; Neh. 7, 63. 64).

2.} Mann aus Juda (1. Chron. 4, 8).

1320. Hakmoni = «Weise». 1.) Vater des Jaschobam (1. Chron. 11, 11;
27, 2. 32). In der Parallelstelle heiBen die Nachkommen «Tachkemo-
niter» (s. d.) (2. Sam. 23, 8).
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1321. Hakupha = «Gekriimmt», oder «Gebeugt von, oder unter Jahwe.»
Nach dem arabischen «chaqafa» = «er beugt sich». Griinder einer
Familie der Nethinim (Esr. 2, 51; Neh. 7, 53).

1322. Halach, genauer Chalach, nicht mit Kalah zu verwechseln. Eine
Gegend des assyrischen Reiches, in welche die gefangenen 10 Stamme
Israels gefiihrt wurden (2. Kén. 17, 6; 18, 11; 1. Chron. 5, 26).

1323. Halak = «Glatt, kahl». Ein kahles Gebirge im Siden von Israel
auf dem Wege zum Gebirge Seir (Jos. 11, 17; 12, 7). Einige Ubersetzun-
gen fassen es nicht als Ortsname, im Gegensatz zur Septuaginta
auf.

1324. Halchul = Zittern, Schiitteln, Angst, Not. Vgl. nach der Wurzel
«chul» = kreisen, sich im Kreise drehen, winden, wenden (Ps. 97, 4;
1. Sam. 31, 3; Jer. 4, 31; Jes. 13, 8; 23, 4; 26, 17; 45, 10; 66, 7. 8; Mi.
1, 12; 4, 10; Jes. 54, 1). Vgl. die Namen: Hewila, Holon, Machol Abel-
Meholal Stadt im Hochland von Juda (Jos. 15, 5§8).

1325. Hall = Halsgeschmeide (vgl. Spr. 25, 12; Hohel. 7, 2; Hos. 2, 15).
Stadt im Stamme Asser (Jos. 19, 25).

1326. Hallelujah = Preiset Jahwe! Vgl. die Namen: Hillel, Mahalalel,
Jehallelell Eine aligemeine Formel der Anbetung und Danksagung, die
den Anfang und SchluB vieler Psalmen bildet (vgl. Ps. 106. 111; 113.
117. 135). In der Offenbarung wird diese Formel noch verwandt (Offb.
19, 1-6).

1327. Halljahr = hebraisch «Schenath-hajobel», nach dem Trompeten-
hall benannt, womit es am zehnten Tage des siebten Monats dem
Volke angekiindigt wurde (3. Mose 25, 9). Es war das 50. Jahr und ein
ErlaBjabr (3. Mose 25, 10; vgl. 4. Mose 36, 4).

1328. Hallochesch = Der Beschwdorer, Zufliisterer, Zauberer. Vgl. nach
der Wurzel «lachasch» = flistern und murmein der Beschwérungs-
formeln (Ps. 58, 6), Beschworung, Zauber (Jes. 3, 3); bei Schlangen-
beschworung (Jer. 8, 17; Pred. 10, 11).

1.) Vater des Sallum, der am Wiederaufbau der Mauer haif (Neh. 3, 12).
2.) Einer, der mit Nehemia den Bund besiegelte (Neh. 10, 24).

1329. Ham = «Warm, heiB». Vgl. nach der Wurzel «chamam» = heiB,
wéarmen die Namen: Hammon, Hammuel, Hammoth-Dor!

1) Sohn des Noah (1. Mose 5, 32; 1. Chron. 1, 4), von dem die
meisten Volker des Siidens stammen (1. Mose 10, 6-20).

2.) Einheimischer Name Agyptens (Ps. 78, 51; 105, 23. 27; 106, 22). Im
Altdgyptischen lautete der Name «Chemia»; keme-t; im koptischen
«keme», «chemi», was «schwarz» bedeutet, indem das Land von der
Schwarze des Schlammbodens benannt wird.

3.) Ham, nach anderer Schreibweise = «Menge», Wohnsitz der Susim,
im Gebiet der Ammoniter (1. Mose 14, 5).

1330. Hamman, der Englander Davis deutet: «Wohlgesinnt»; er wird als
Name der elamitischen Gottheit «<Haman, Humman, oder Humban» ange-
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sehen. Es ist ein persischer Name. Haman ist nach dem Bibeltext ein
«Agagiter» (s.d.). Nach dem Sanskrit ist <héman» der Planet Mercurius
(s.d.). Er war ein Sohn von Hammedatha (s. d.), am Hofe des Kénigs
Ahasverus (s. d.) und ein beriichtigter Verfolger der Juden (Esth. 3, 1).

1331. Hamath eigentlich Chamath = Festung, Burg. Vgl. die Wurzel
«chamah» = behiiten, schiitzen, vgl. auch «chomah» = Mauer (2.
Mose 14, 22. 29; 5. Mose 3, 5; 28, 52; Jes. 26, 1; Jer. 1, 18; 15,20; 2.Kon.
25, 4; Jes. 22, 11; Jer. 39, 4). Andere sehen eine Ableitung des assyri-
schen «emli» = vereint sein, daB es «Zentralstadt» bedeutete. Vgl.
die Wendung in 2. Kon. 14, 25-28: «Zur Einigung an Israell» Vgl. vor
allem die Namen: Jachmai, Hamath-Zoba! GroBe Stadt in Syrien am
Orontes (4. Mose 13, 21; 34, 8); Sitz eines mit David befreundeten
Konigs (2. Sam. 8, 9); heiBt vollstandig: Hamath-Rabbah = die groBe
Hamath (Am. 6, 2). Andere Schriftstellen (Jes. 10, 9; 36, 19; 37, 13; vagl.
2. Kon. 18, 34; 19, 15; 17, 24) nennen noch ein «Hamath» am siidlichen
Euphrat; so wird noch ein Hamath in Arabien von Stephanus von By-
zanz erwahnt; was nach dem arabischen «hGmat» = Wachen, Garde
bedeutet; nach den Militarstationen so benannt.

1332. Hamath-Zoba = Festung des Zoba (s.d.). Ort siidostlich von
Damaskus, den Salomoh einnahm (2. Chron. 8, 3).

1333. Hamathlter = Einwohner oder Griinder von Hamath (1. Mose 10,
18; 1. Chron. 1, 16).

1334. Hammath = «Warmquelle». Vgl. zum Namen «Ham» die Hin-
weisel

1) Ort im Stamme Naphthali (Jos. 19, 35). Vielleicht mit Hammoth-Dor
und Hammon identisch.

2.) Vater des Hauses Rechab (1. Chron. 2, 55). Vgl. Hamutal!

1335. Hammedatha = wohl derselbe wie «Madatas» in Cyropaidia von
Xenophon 5, 3. 41. «<Madatos» = vom persischen «m&h» = «der vom
Mond Gegebene». Vater des Hauses Haman (s. d.) (Esth. 3, 1. 10; 8, 5;
9, 10. 24).

1336. Hammolekath = «Die Herrscherin, die Konigin». Vgl. die Hin-
weise unter dem Namen: Melek und Himmelskoénigin! Schwester des
Gilead (1. Chron. 7, 18), Tochter des Machir.

1337. Hammon = «HeiB, sonnig». Vgl. nach der Wurzel «chammah» die
Hinweise unter dem Namen: Ham!

1.) Ort im Stamme Asser (Jos. 19, 28).

2.) Stadt in Naphthali (1. Chron. 6, 61). Vgl. Hammath!

1338. Hammoth-Dor = «Warme Quellen von Dor», Vgl. den Ortsnamen:
«En-Dor!» Stadt im Stamme Naphthali (Jos. 21, 32). Vgl. Hammath!

1339. Hamona = Menge, Massenlager, -grab. Prophetischer Name einer
Stadt im Tal der Niederlage von Magog (Hes. 39, 16). Vgl. die Anspie-
lung: «Gogs Haufental» (Hes. 39, 11. 15)! Es wird eine Textverbesserung
versucht und (bersetzt: «Daselbst sind auch die Helfer seiner Volks-
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menge» (Hes. 39, 16). Das «Tal der Volksmenge Gogs» und «das Tal
der Wanderer» (Hes. 39, 11. 15) wird die Grabstitte der Volksmenge,
das mit dem «sehr groBen Tal» in Sach. 14, 4. 5 identisch ist.

1340. Hamran, verschrieben statt, <Hemdan» (s. d.)

1341. Hamuel = «Glut Gottes»; andere Deutung: «Glut ist Gott»; «Gott
ist eine Sonne». Andere leiten den Namen von der Wurzel «chamah» =
schiitzen ab und Ubersetzen: «Schwiegervater ist Gott.» Sie sehen hier
eine erweiterte Form von «Jachmai» (s.d.). Ein Simeoniter (1. Chron.
4, 26).

1342. Hamul = «Verschont». Vgl. nach der Wurzel «chamal» = «ver-
schonen, Erbarmen iben» (1. Mose 19, 16; 1. Sam. 15, 3; Hes. 16, 5;
Jes. 63, 9). Sohn des Perez (1. Mose 46, 12; 4. Mose 26, 21; 1. Chron.
2, 5).

1343. Hamuliter = Nachkommen von Hamul (4. Mose 26, 21).

1344. Hamutal = «Warmer Tau». Andere deuten: «Schutz, Erquickung»,
«Schwiegervater ist Tau» und «Eidechslein». Weib des Konigs Josia
(2. Kon. 23, 31; 24, 18; Jer. 52, 1). Vgl. Abitall

1345. Hanamel = vielleicht Volkssprache fiir Hananeel = «Gnade
Gottes oder Gott ist gnadig.» Vgl. nach der Wurzel «chanan» = gnadig
sein, sich seiner erbarmen (2. Mose 33, 19; Klagel. 4, 16) den Namen
«Hanan» mit Hinweisen! Vetter des Propheten Jeremia (Jer. 32, 7. 9. 12).

1346. Hanan = Gnadig. Vgl. nach der Wurzel «chanam» = begnadi-
gen (2. Mose 33, 19; 5. Mose 28, 50; 2. Kon. 13, 23; Ps. 59, 6; 102, 14;
Klagel. 4, 16). Vgl. die Namen: Hanna, Henadad, Hanon, Hanniel, El-
hanan, Hannathon. Johannan, Hananel, Hanani, Hananjal

1.) Sohn des Schaschak (1. Chron. 8, 28).

2) Sohn von Azel, Nachkomme des Jonathan und Saul (1. Chron.
8, 38; 9, 34).

3.) Sohn der Maacha (1. Chron. 11, 43).

4.) Einer der Nethinim, der aus dem Exil heimkehrte (Esr. 2, 46; Neh.
7, 49).

5.) Levit, der Esra bei der Verlesung des Gesetzes half (Neh. 8, 7).

6.) Levit, der mit Nehemia den Bund versiegelte (Neh. 10, 10; 13, 13).

7.) Familienhaupt, das auch den Bund versiegelte (Neh. 10, 22).

8.) Volkshaupt, das auch den Bund unterzeichnete (Neh. 10, 26).

9.) Sohn von Jigdaljah, Beamter im Tempel, dessen Sohne eine Kam-
mer dort hatten (Jer. 35, 4).

1347. Hananel = «Gott Ist gnadig». Vgl. die Hinweise unter Hanan!
Name eines Turmes zu Jerusalem (Jer. 31, 38; vgl. Sach. 14, 10; Neh.
3, 1; 12, 39). Er heiBt auch der «Turm Mea» (s. d.).

1348. Hananl = «Gnadig gesinnt». Vgl. Hanan! 1.) Einer der Sohne von
Heman (1. Chron. 25, 4. 25).

2) EIn Seher, der Konig Asa wegen seines Vertrauens auf Benhadad
tadelte (2. Chron. 16, 1-7).
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3.) Vater des Propheten Jehu (1. Kon. 16, 1. 7; 2. Chron. 19, 2; 20, 34).

4.) Priester, der ein fremdes Weib nahm (Esr. 10, 20).

5.) Bruder des Nehemia (Neh. 1, 2; 7, 2).

6.) Priester und Musiker, der bei der Einweihung der Mauer mitwirkte
(Neh. 12, 36).

1349. HananjJa = «Jahwe ist gnadig». Vgl. Hanan! Die griechische
Form ist «Ananias» (s. d.).

1.) Sohn von Heman (1. Chron. 25, 4. 23).

2.) Hauptmann der Armee des Konigs Ussija (2. Chron. 26, 11).

3.) Vater des Zedekia (Jer. 36, 12).

4.) Falscher Prophet zur Zeit Jeremias (Jer. 27, 28).

5.) GroBvater des Jeria, der den Propheten Jeremia griff wegen einer

Anklage (Jer. 37, 13).

6.) Sohn des Schaschak (1. Chron. 8, 24).

7.) Hebraischer Name des Sadrach (Dan. 1, 6. 7. 11. 19; 2, 17).

8.) Sohn von Serubabel und Vorahne Christi (1. Chron. 3, 19. 21; Luk.

3, 27).

9.) Sohn von Bebai, der sein auslandisches Weib entlieB (Esr. 10, 28).
10.) Apotheker und Priester, der beim Aufbau der Mauer half (Neh. 3, 8).
11.) Einer, der mit Hanun am Ausbessern der Mauer half (Neh. 3, 30).

12.) Einer, der mit Nehemiahs Bruder die Tore Jerusalems bewachte
(Neh. 7, 2).

13.) Einer, der sich einer Anzahl der Versiegelung des Bundes an-
schloB (Neh. 10, 23).

14.) Priester zur Zeit Jojakims (Neh. 12, 12. 41).

1350. Hanes = Stadt in Mittelagypten. Agyptisch «Chenensu»; koptisch
«Hnés»; assyrisch Hiniinsi; bei den Griechen «Heracleopolis Magna» =
«GroB-Herkulesstadt». lhre Lage ist siidlich von Memphis auf einer
Nilinse!l (Jes. 30, 4). Nach einer dgyptologischen Randglosse Ist die Be-
deutung des Namens: «Spiegelberg».

1351. Hanna = «Die Begnadigte oder Gebeugte». Vgl. die Namen:
Benchanan, Anna, Henadad, Hanniel, Jochanan, Johannes, Chanani,
Hananja! Mutter des Samuel (1. Sam. 1; 2, 1-10).

1352. Hannas siehe Annas.

1353. Hannathon = «Anmutig». Grenzstadt im Stamme Sebulon (Jos.
19, 14), an einer StraBe von Megiddo nach Akko.

1354. Hanniel = «Gnade Gottes». Vgl. Hanan! 1.) Sohn des Ephod, First
im Stamme Manasseh, der an der Verteilung des Landes mitwirkte
(4. Mose 34, 23).

2.) Ein Mann aus dem Stamme Aser (1. Chron. 7, 39).

1355. Hanoch = «Einweihung». Vgl. nach der Wurzel: «chanak» =
«einweihen, unterrichten» (Spr. 22, 6; 5. Mose 20, 5; 1. Kén. 8, 63; 2.
Chron. 7, 3). Vgl. Henoch, Hanok, Chanukkah!

1.) Sohn Kains (1. Mose 4, 17. 18).

2.) Eine nach ihm benannte Stadt (1. Mose 4, 17).
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1356. Hanok = Einweihung. 1.) Sohn Midians (1. Mose 25, 4; 1. Chron.

1, 33).
2.) Altester Sohn von Ruben (1. Mose 46, 9; 2. Mose 6, 14; 4. Mose 26, 5;
1. Chron. 5, 3).

1357. Hanokiter sind Nachkommen von Hanok (4. Mose 26, 5).

1358. Hanon siehe Hanun.

1359. Hanun = «Barmherzig, gnéadig». Vgl. 2. Mose 22, 16; 34, 6; Ps.
84, 5; Joel 2, 13!

1.) Konig der Ammoniter (2. Sam. 10, 1-11, 1; 1. Chron. 19, 1-20, 3}.

2.) Sohn des Zalaph (Neh. 3, 30). )

3.) Einer, der an der Wiederherstellung der Mauer Jerusalems half
(Neh. 8, 13). Vgl. Hanan!

1360. Hapharaim = «Doppelgrube, Doppelbrunnen». Vgl nach der
Wurzel «chaphar» = graben (5. Mose 23, 14; Jer. 13, 7), einen Brunnen,
eine Grube graben (1. Mose 21, 20; 26, 15; 4. Mose 21, 18; Ps. 7, 17; 35,
7; Pred. 10, 8). Vgl. den Namen: Hepher! Ort im Stamme lIssaschar (Jos.
19, 19).

1361. Happizez = «Der Zerstreuer, der Zertriimmerer». Vgl. nach der
Wurzel «pazaz» = zertrimmern, zerschlagen (Jer. 23, 29; Hab. 3, 6). Vgl.
den Namen: Beth-Pazez! Ein Nachkomme von Aaron; seine Familie ge-
hérte zur 18. Priesterordnung (1. Chron. 24, 15).

1362. Happara = «Die junge Kuh» (vgl. 4. Mose 19, 2; 1. Mose 41, 2; 1.
Sam. 6, 7; Hos. 4, 16). Stadt im Stamme Benjamin (Jos. 18, 23).

1363. Hara = «Bergland». Vgl. nach dem Stammwort: «har» und «hor»
= Berg, Gebirge die Namen: Hor, Horiter, Hor-Gidgad! Gegend des
assyrischen Reiches (1. Chron. 5, 26).

1364. Harabba = «Die GroBe». Vgl. Rabba, Rabbath! Stadt im Stamme
Juda (Jos. 15, 60).

1365. Harada = «Schrecken, Furcht» (vgi. 1. Mose 27, 33; Jes. 21, 4;
Jer. 30, 5; Dan. 10, 7; Spr. 29, 25; 1. Sam. 14, 15). Lagerstation der
Israeliten (4. Mose 33, 24). Vgl. den Namen: Harold!

1366. Haran = assyrisch «harranu» = «Weg oder StraBe».

1.) Stadt in Mesopotamien (1. Mose 11, 31; 12, 5; 27, 43; 2. Koén. 19, 12).
2.) Sohn von Kaleb (1. Chron. 2, 46). Nach der Schreibweise der beiden
néachsten Personen bedeutet «<Haran» = bergig.

3.) Dritter Sohn von Tara, Abrahams jiingerer Bruder und Lots Vater
(1. Mose 11, 26-31).

4.) Gersoniter zur Zeit Davids (1. Chron. 23, 9). Vgl. Beth-Horan!

1367. Harariter = Gebirgsbewohner vom Gebirge Ephraim oder Juda
(2. Sam. 23, 11. 33; 1. Chron. 11, 34. 35).

1368. Harbona = persisch «Eselstreiber»; altbaktrisch «Eidechse»
Kammerer des Ahasverus (Esth. 1, 10; 7, 9).
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1369. Harchaja, eigentlich Charhajah = «Jahwe ziirnt». Vgl. nach der
Wurzel: brennen, entbrennen vom Zorn (vgl. 2. Mose 22, 23; Hab. 3, 3).
Vgl. den Namen: Harchur! Ein Ausbesserer der Mauer Jerusalems
(Neh. 3, 8).

1370. Harchas = gleichbedeutend mit «Charsah» = «Sonne».Vgl. nach
dem Stammwort «cheres» = Sonne, die Namen: Heres, Ir-Heres! Mann
der Prophetin Hulda (2. Kén. 22, 14). Vgl. Ir-Semes!

1371. Harchur = «Entziindung, Fieber» (vgl. 5. Mose 28, 22). Glieder
der Nethinim, die mit Serubabel heimkehrten (Esr. 2, 51; Neh. 7, 53).
Vgl. den Namen: Harchajal

1372. Harel = Berg Gottes. Name des Brandopferaltars (Hes. 43, 15).
In Hes. 43, 15. 16 steht dafiir Ariel (s. d.).

1373. Hareph = Friihzeitig, frithreif (im Herbst geboren). Andere deuten:
«Scharfe». Vgl. Hariph! Sohn des Kaleb (1. Chron. 2, 51); er heiBt in
Neh. 7, 24 Hariph (s. d.).

1374. Hargol siehe Chargol.
1375. Harha siehe Harchas.
1376. Harhaja siehe Harchaja.
1377. Harhur siehe Harchur.

1378. Harim = «Stumpfnase», oder «geweiht». Vgl. Horem!

1.) Haupt der dritten Priesterordnung (1. Chron. 24, 8).

2.) Israelit, von dem 1017 Nachkommen abstammten (Esr. 2, 32. 39; Neh.
7, 35. 42).

3.) Vater von Malkija (Neh. 3, 11).

4.) Priester, der den Bund unterzeichnete (Neh. 10, 5).

5.) Volkshaupt, das den Bund versiegelte (Neh. 10, 27).

6.) Priester, der aus Babel heimkehrte (Neh. 12, 15), heiBt auch Rechum
(s.d.).

1379. Hariph = Herbstregen. Vgl. die Ableitungen: «Charaph» = Herbst
(Jer. 18, 6); »Choreph» = Herbst, Zeit des Obstpflickens (Spr. 20, 4).

1.) Griinder einer jidischen Familie (Neh. 7, 24). Er wird als Vater von
112 S6hnen «Jorah» (s.d.), in Esr. 2, 18 «Herbst- oder Spéatregen» ge-
nannt.

2.) Volkshaupt, das den Bund unterzeichnete (Neh. 10, 19). Vgl

Haruphiter!
1380. Harmagedon siehe Armagedon.

1381. Harmon = «Burg», im Sinne einer feindlichen Festung (Am. 4, 3).
Interessant ist, daB in Am. 1, 4. 7. 10. 12 das Klangverwandte «armon»
fir «Palast», oder der «Burg des koniglichen Palastes» steht.

1382. Harnepher = vielleicht aus «Necharnepher» = von «nachar» =
«schnauben, schnarchen» (vgl. Nachari, Nachor!) und dem syrischen
«napar» = «keuchen». Mann aus Aser (1. Chron. 7, 36).
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1383. Harod = Furcht, Schrecken. Name von «En-Charod» = «Quelle
des Schreckens» (Richt. 7, 1), wohl die in 1. Sam. 29, 1 bezeichnete
«Quelle in Jesreel» und einer Ortschaft dabei. lhre Bewohner heiSen
«Haroditer» (2. Sam. 23, 25). In 1. Chron. 11, 27 ist statt «Haroriter»
auch «Haroditer» zu lesen.

1384. Haroeh = «Der Seher» (vgl. 1. Sam. 9, 9; 1. Chron. 9, 22; 26, 28;
29, 29; 2. Chron. 16, 7. 10). Ist eine falsche Lesart aus Reaja (s.d.) =
«Jahwe ersieht» Sohn von Schobal (1. Chron. 2, 52).

1385. Haroscheth-GojJim = «Steinplastik oder Holzskulptur der Heiden».
Nach anderer Deutung: «Schmiede der Nationen». Der Name soll an
die 900 eisernen Streitwagen erinnern, die dort waren. Die Ubersetzung:
«Landshut» nach dem arabischen Zeitwort: «harasa» = hiiten, soll auf
die Wichtigkeit der Befestigung hinweisen. Ort der Nordkanaaniter
(Richt. 4, 2. 13).

1386. Harscha = nach dem Aramaischen: «Taub», «Schweigen vor
Jahwe» (vgi. Ps. 62, 2. 7). Einer der Nethinim, deren Nachkommen mit
Serubabe! aus Babel heimkehrten (Esr. 2, 52; Neh. 7, 54).

1387. Harum = Erhoht. Vgl. horam = Erhabenheit, auch den Namen:
Horam! Nach dem arabischen «<hurmanun» = Einsicht. Mann aus dem
Stamme Juda (1. Chron. 4, 8).

1388. Harumaph = von «Charum-Aph» = Spaltnésig (vgl. 3. Mose 21,
18). Harim! (s. d.) Vater des Jedaja (Neh. 3, 10).

1389. Haruphiter = «Bewohner von Hariph» (1. Chron. 12, 5).

1390. Haruz = «Eifrig, betriebsam, fleiBig» (vgl. Spr. 10, 4; 12, 24; 13, 4;
21, 5; 12, 27). Schwiegervater des Kénigs Manasse (2. Kén. 21, 19).

1391. Hasabja siehe Haschabja.
1392. Hasabna siehe Haschabna.
1393. Hasabneja siehe Haschabneja.

1394. Hasadja = «Jahwe liebt». Vgl. nach dem Grundwort «chesed» =
Liebe, Gunst, Gnade (Ps. 4, 4; 5, 8; 36, 6; 48, 10). Vgl. den Namen:
Kesed! Sohn von Serubabel (1. Chron. 3, 20).

1395. Hasael = «Gott schaut», oder: «Gesehen hat Gott=. Vgi. nach der
Wurzel «chazah» = sehen, schauen (2. Mose 24, 11; Hi. 19, 26). Vgl. die
Namen: Hasiel, Hasaja, Hesjon, Gehasi, Jachasiel, Jachseja! Kriegeri-
scher Konig von Damaskus (1. Kén. 19, 15. 17; 2. Kon. 8, 8; Am. 1, 4).

1396. HasajJa = «Jahwe hat geschaut»; oder«Jahwe hat Vorsehung ge-
iibt.» Nachkomme Selahs (Neh. 11, 5).

1397. Hasar-Susim siehe Hazar-Susim.

1398. Hasbaddana siehe Haschbaddana.
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1399. Haschabja = «Jahwe sorgts». Die Wurzel «chaschab» = an-
rechnen, zurechnen (vgl. Ps. 32, 2; 1. Mose 15, 6; Ps. 106, 31). Der
Name kann daher iibersetzt werden: «Jahwe hat zugerechnet.»
1.) Levit und Vorfahre von Jeduthun (1. Chron. 6, 45).
2.) Levit, der von Merari abstammt (1. Chron. 9, 14).
3.) Vierter Sohn von Jeduthun (1. Chron. 25, 3).
4.) Nachkomme von Hebron (1. Chron. 26, 30).
5.) Sohn von Kemuel (1. Chron. 27, 17).
6.) Haupt der Leviten, der Konig Josia beim groBen Passah half (2.
Chron. 35, 9).
7.) Levite, der sich mit Esra am Wasser Ahava verband (Esr. 8, 19;
Neh. 10, 11).
8.) Priester der Familie Kehath (Esr. 8, 24).
9.) Einer, der am Wiederaufbau der Mauer half (Neh. 3, 17).
10. Levit, der mit Nehemia den Bund versiegelte (Neh. 12, 24).
11.) Levit, Sohn des Matthanja (Neh. 11, 22).
13.) Priester aus der Familie des Hilkiah (Neh. 12, 12, 21).
14.) Levit, der bestimmt wurde fiir die Danksagung (Neh. 12, 24).

1400. Haschabna = Vielleicht aus dem Vorigen verschrieben. Nach
anderer Deutung: «Jahwe ist ein Freund.» Einer, der mit Nehemia den
Bund unterschrieb (Neh. 10, 25).

1401. Haschabneja = «Gewiirdigt hat mich Jahwe=. 1) Sohn von Hat-

tusch (Neh. 3, 10).
2.) Levit, der die Exulanten fiir die Versiegelung des Bundes vorberei-

tete (Neh. 9, 5).

1402. Haschbaddana = «Einsicht oder Riicksicht». Einer, der neben
Esra stand, als er das Gesetz las (Neh. 8, 4).

1403. Haschemaa = «Das Erhoren». Vgl. nach der Wurzel: «Scheman»:
Héren, das Gehor die Namen: Schema, Eschtamoa, Ismael, Jischmaja,
Schimea, Schemaja, Simei, Schimeath, Simeon, Samuel! Ein Benjaminiter
(1. Chron. 12, 3).

1404. Haschmona = «Fettigkeit, Fruchtbarkeits. Vgl. Heschmon, Ha-
schum! 25, Lagerplatz der Israeliten (4. Mose 33, 29. 30).

1405. Haschub = «Verstandig». 1.) Vater des Schemajah (1.Chron. 9, 14).
2.) Sohn von Pachat-Moab (Neh. 3, 11).
3.) Jude, der seinem eigenen Hause gegeniber die Mauer ausbessern

half (Neh. 3, 23).

4.) Familienhaupt, das sich mit Nehemia vereinigte (Neh. 10, 23).

1406. Haschuba = «Nachdenken». Sohn von Serubabel und Nach-
komme von Koénig Jojakim (1. Chron. 3, 20).

1407. Haschum = «Reich,vornehm»; nach dem arabischen «chaschjim»

= groBe Dienerschaft habend.
1.) Grinder einer Familie, die mit Serubabel heimkehrte (Esr. 2, 19;

10, 33; Neh. 7, 22).
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2.) Priester, der an Esras Seite bei der Gesetzesverlesung stand (Neh.
8, 4).
3.) Familienhaupt, das den Bund versiegelte (Neh. 10, 18).

1408. Hasem siehe Bne-Haschem.

1409. Haslel = «Anschauen Gottes»; oder «Gesicht Gottes». Vgl. Hasael
mit Hinweisen! Ein Gersoniter (1. Chron. 23, 9).

1410. Hasmona siehe Haschmona.
1411. Hasnua siehe Hassenua.

1412. Haso = vielleicht fiir Chasoth = «Gesicht». Sohn des Nahor
(1. Mose 22, 22). Das prophetische Schauen heiBt so.

1413. Hasra = «Mangel» (2. Chron. 34, 22). in 2. K6n. 22, 14 steht dafir
Harchas (s. d.).

1414. Hassenua = «Die GehaBte; es ist damit eine verachtete Klasse
von Bewohnern in Jerusalem gemeint. Vgl. Senaa und Hephziba! Vgl.
Jes. 62, 4!

1.) Benjaminiter (1. Chron. 9, 7).

2.) Vater eines gewissen Juda (Neh. 11, 9).

1415. Hassub siehe Haschub.
1416. Hasuba siehe Haschuba.
1417. Hasum siehe Haschum.

1418. Hasupha = «Entbl6Bt»; andere Deutung: «Entblattert von Jahwen».
Grunder der Familie der Nethimim, von denen Glieder mit Serubabel
heimkehrten (Esr. 2, 43; Neh. 7, 46).

1419. Hathak, nach dem altbaktrischen «han-taka» = «Der Herum-
laufer, der Kurier», der Esther zur Verfligung stand, soll kein Eigen-
name sein (Esth. 4, 5. 6. 9. 10).

1420. Hathath = «Schrecken» (Vgl. Hi. 6, 21). Vgl. die Namen: Heth,
Hethiter Sohn von Othniel (1. Chron. 4, 13).

1421. Hatipha = «Geraubt, gefangen». Vgl. nach der Wurzel: «chataph»
= «rauben, wegfangen» (Richt. 21, 20; Ps. 10, 9). Grinder einer Familie
der Nethinim (Esr. 2, 54; Neh. 7, 56).

1422, Hatita = «Graben, erforschen». Torhiter des Tempels (Esr. 2, 42;
Neh. 7, 45).

1423. Hattll = «Schwankend»; andere Deutung: «Geschwatzig». Nach-
komme der Knechte Salomos (Esr. 2, 57; Neh. 7, §9).

1424. Hattusch = «Versammelter». 1.) Sohn Semajas (1. Chron. 3, 22).
2.) Nachkomme Davids, der Esra nach Jerusalem begleitete (Esr. 8, 2).
3.) Sohn von Haschabneja (Neh. 3, 10).

4.) Priester, der sich mit Nehemia im Bund vereinigte (Neh. 10, 4).

5.) Priester, der mit Serubabel aus Babel heimkehrte (Neh. 12, 2).
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1425. Hauran = nach dem arabischen «haur» = «schwarz», «Schwarz-
land», eine charakteristische Benennung fir eine Basaltgegend. Nach der
Wurzel «chor» = «Loch, Hohle, Berghdhle» (Hi. 30, 6; 1. Sam. 14, 11),
wird Hauran mit «Héhlendistrikt» oder «héhlenreich» iibersetzt. Ein Ba-
saltgebirge ostlich vom Ostjordaniand und der Umgegend von Bosra
(vgl. Hes. 47, 16-18). Griechisch heit der Name «Hauranitis» oder
«Qranitis». Vgl. den Namen «Hur».

1426. Hawila = Sandland, vielleicht Goldsandland.

1.) Distrikt der joktanischen Araber (1. Mose 10, 29; 1. Chron. 1, 23),
der die Ostgrenze der Ismaeliter (1. Mose 25, 18) und Amalekiter (1.
Sam. 15, 7) bildete.

2.) Distrikt der Kuschiten (1. Mose 10, 7; 1. Chron. 1, 9).

3.) Goldiand, das vom Pischom umstromt wird (1. Mose 2, 11), ostlich
von Arabien. Vgl. nach «chol» = Sand, 5. Mose 33, 19!

1427. Hazar-Addar = Hof des Addar; Ort im Stamme Juda (4. Mose
24, 4). Der Name ist zerlegt in Hezron (s.d.) und Addar (s.d.). Nach
dem Stammwort «Hazer» = das umhegte Lager, wie es Hirten- und
Wanderstdmme errichten, um sich vor Uberfallen zu sichern (1. Mose
25, 16), ist «Hazar» eine feste Niederlassung im Gegensatz zum beweg-
lichen Nomadenzelt (vgl. Jes. 42, 11); ferner jede Ortschaft ohne Mauer,
im Gegensatz zu befestigten Orten (3. Mose 25, 31), oder einer kleineren
Ortschaft im Unterschied zur groBeren Stadt (Jos. 13, 23). Viele Orts-
namen, wie aus dem Folgenden ersichtlich, beginnen mit diesen Vor-
namen, er dient auch als Nachname; vgl. Baal-Hazor!

1428. Hazar-Enan, Hazar-Enon = Quellenhof. An der Nordgrenze Is-
raels (4. Mose 34, 9; Hes. 47, 17; 48, 1). Vgl. die Namen: Ain, Enam,
Enan und die Namen mit der Vorsilbe «En» = Quelle.

1429. Hazar-Gadda siehe Hazor-Gadda.

1430. Hazarmaveth = Hof des Todes. Sohn von Joktan (1. Mose 10,
26; 1. Chron. 1, 20). Nach ihm wurde eine Landschaft Arabiens am
Indischen Meer benannt.

1431. Hazar-Sual = Fuchshof. Ort im Stamme Simeon (Jos. 15, 28;
19, 3; 1. Chron. 4, 28; Neh. 11, 27). Vgl. die Namen: Schaalabbin, Schaal-
bim, Schaalim, Schual!

1432. Hazar-Susa = RofBhof. Ort im Stamme Simeon (Jos. 19, 5). Vgl.
den Namen Susi!

1433. Hazar-Susim = Hof der Rosse. Ort im Stamme Simeon (1. Chron.
4, 31).

1434. Hazar-Thichon = Mittelhof. Ort an der Grenze von Hauran (Hes.
47, 16). Vgl. nach «thikon» = das Mittlere (Hes. 26, 28; 42, 6; 2. Kon.
20, 4). Die Elberfelder Ubersetzung: das mittlere Hazer.

1435. Hazazon-Tamar = Palmenreihen, oder Beschneidung der Pal-
men; Palmen tragende Sandflichen. Stadt im Stamme Juda (1. Mose
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14, 7; 2. Chron. 20, 2). Beriihmt durch ihre Palmenwalder. Spater En-
Gedi (s. d.). Vgl. den Namen Tamar!

1436. Hazeroth = Gehofte (Mehrzahl). Station des Wistenzuges (4.
Mose 11, 35; 12, 16; 33, 17; 5. Mose 1, 1).

1437. Hazi-Hammanachti = Mitte der Manachtiter. Sohn Saimas (1.
Chron. 2, 54). Vgl. Manachath. Vgl. den nachsten Namen!

1438. Hazi-Hammenuchoth, dasselbe wie der vorige Name (1. Chron. 2,
52), der wohl die richtige Leseart ist.

1439. Hazlelponi = «Gib Schatten, d.i. Schutz, der du dich mir zu-
wendest!» Vgl. nach der Wurzel <«zalal» = uberdecken, beschatten
(Neh. 13, 19) die Namen: Zilla, Bezaleel!

1440. Hazobeba = Die Schleichende. Andere iibersetzen: «Sie hangt
fest» (1. Chron. 4, 8).

1441. Hazor = Hof, Gehdfte; auch: Schutzreich. 1.) Stadt in Naphthali
(Jos. 11, 1. 10. 13; 12, 19; 19, 36; Richt. 4, 2, 17; 1. Sam. 12, 9; 1. Kon.
9, 15; 2. Kén. 15, 29).

2.) Stadt in Benjamin (Neh. 11, 33); vgl. Baal-Hazor!

3.) Zwei Stadte in Juda (Jos. 15, 23. 25).

4)) «Hazor-Hadatta» = Neu-Hazor; Stadt in Judah (Jos. 15, 25).

5.) In Jer. 49, 28 werden neben Kedar Konigreiche Hazor genannt (vgl.
Jer. 49, 30. 33). Bewohner von Hazor, vielleicht allgemeiner Name der
ansassigen Araberstimme 6stlich vom Heiligen Lande (vgl. Jer. 25, 34;
Jes. 42, 11). Vgl. Hazar-Addar! Vgl. En-Hazor!

1442. Hazor-Gadda = Hof des guten Gliickes. Stadt im siidl. Juda
(Jos. 15, 27). Vgl. den Namen Gad mit Hinweisen!

1443. Heber = das Jenseitige; Jenseitsgegend, d.i. das Gebiet Ostlich
von «dem Strom» (vgi. 4. Mose 24, 14).

1.) Stammvater aller S6hne Ebers (1. Mose 10, 21).

2.) Bezeichnung des értlichen Ausgangspunktes (1. Chron. 5, 13; 8, 12.
22; Neh. 12, 20).

3.) Sohn Berias (1. Mose 46, 17; 4. Mose 26, 45). Nach anderer Schreib-
weise (Cheber) = Verbindung, Geselischaft.

a) Mann der Jael, die Sisera umbrachte (Richt. 4, 11. 17. 21; 5, 24).

b) Name anderer Personen (1. Chron. 4, 18; 8, 17). Vgl. Abarim, Beth-
Araba, Hebraer, Hebron, ljje-Abarim!

1444. Hebrder ist die griechische, aus dem urspriinglichen «lbri» her-
vorgegangene Aussprache. Der Name geht auf das Nomen «eber»
zuriick, das allgemein etwas «Gegeniiberliegendes» bezeichnet, her-
geleitet von dem Verbum «abar» = «hiniibergehen, liberschreiten».
Wenn Abram der Hebrder genannt wird (1. Mose 14, 13), dann liegt
der Gedanke zugrunde, daB er ein «jenseits vom Euphrat Hergekom-
mener ist». Hebraer ist der Ubliche Volksname im Gegensatz zu Frem-
den, Agyptern, Kanaanitern (vgl. 1. Mose 43, 31; 2. Mose 1, 15; 2, 11;
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1. Sam. 13, 3. 7; 14, 21). Der Name wird als Anrede benutzt (1. Mose
40, 15; 2. Mose 2, 7; 3, 18; 5, 3; 9, 1. 13; Jon. 1, 9), oder wenn sie selbst
redend auftreten (1. Mose 39, 14. 17; 41, 12; 2. Mose 1, 16; 1. Sam.
4, 6. 9; 13, 19; 14, 11; 29, 3). Israel ist dagegen der Name, der an die
groBe Vergangenheit erinnert und an die von Gott bevorzugte Stellung
des Volkes.

1445. Hebriisch ist die Sprache des israelischen Volkstums. Im Alten
Testament heiBt dagegen die Sprache entweder jiidisch (2. Kén. 18, 26.
28; Jes. 36, 11. 13; Neh. 13, 24), oder Sprache Kanaans (Jes. 19, 18).
Erst bei den Alexandrinern und im Neuen Testament hieB die Landes-
sprache Paldstinas (Paldstina, abgeleitet von Philistda, héren die Israeli-
ten nicht mehr gern wegen dieses Erbfeindes) die hebrdische (vgl.
Apostelg. 21, 40; 22, 2; 26, 14; Joh. 5, 2; Offb. 9, 11), damit wird auch
das Aramaische umfaBt (Matth. 5, 22; 16, 17; 27, 46; Mark. 5, 41; 7, 34;
14, 36; Joh. 1, 43; 5, 2; 19, 13; Apostelg. 1, 19; 1. Kor. 16, 22).

1446. Hebriter = Nachkomme von Heber, dem Sohne Berias (4. Mose
26, 45).

1447. Hebron = Verbindung, Gesellschaft; andere ibersetzen: «Bun-
desort».

1) Stadt im Stamme Juda. Friher hieB die Stadt: Kirjath-Arba
(Richt. 1, 10). Etwa 6 Stunden siidl. von Jerusalem (1. Mose 13, 18;
4. Mose 13, 22).

2.) Dritter Sohn von Kahath (2. Mose 6, 18; 4. Mose 3, 19; 1. Chron.
6, 2. 18; 23, 12. 19; 26, 23).

3.) Vater des Korah (1. Chron. 2, 42. 43; 15, 9). Vgl. Hebr.!

1448. Hebroniter = Abkdmmlinge von Hebron (4. Mose 3, 27).

1449. Hegal = nach dem altbaktrischen: «Schone Kihe besitzend.»
Eunuche am Hofe des Xerxes (Esth. 2, 8. 15).

1450. Hege = gleichbedeutend mit Hegai (Esth. 2, 3).

1451. Helam = vielleicht fiir «Chel-Am» = Kraft des Volkes. Stadt in
der Nahe vom Euphrat, wo David den Hadadeser schlug (2. Sam. 10, 16).
Vgl. Ammiel, Jerobeam, Rehabeam!

1452. Helba = Fett. Stadt im Stamme Aser (Richt. 1, 31). Eine frucht-
bare Gegend. Vgl. nach «cheleb» = Fett des Landes (1. Mose 45, 18).
Vgl. Heleb!

1453. Helbon siehe Chelbon.

1454, Heldal = Davuerhaft. 1.) Hauptmann von David (1. Chron. 27, 19),
wofiir in 1. Chron. 11, 30 «Heled», und in 2. Sam. 23, 29 Heleb steht.

2.} Ein israelitischer Exulant (Sach. 6, 10), wofur Sach. 6, 14: Helem
steht. Siehe Cheldai!

1455. Helea = Rost, das Einfressende (vgl. Hes. 24, 6. 11). Nach an-
derer Deutung: Zierde, Halskette. Frau des Aschur (1. Chron. 4, 5. 7).
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1456. Heleb = Fettigkeit. Einer der tapferen Manner Davids (2. Sam. 23,
29). Er heiBt auch Heled (1. Chron. 11, 30). Vgl. Chelbon, Achlab,
Helba!

1457. Heled = Dauer, Welt. Vgl. Ps. 39, 6; 89, 48; 49, 2; 17, 14. Einer
der Helden Davids (1. Chron. 11, 30). Vgl. Heldai, Heleb!

1458. Helek = Teil, Anteil. Vgl. die Namen: Helkai, Hilkia, Helkah, Sohn
des Gilead (4. Mose 26, 30; Jos. 17, 2). Von ihm stammen die Helkiter.

1459. Helem = StoB, Schlag. Vgl. nach «halam» = schlagen, Richt. 5,
26; Ps. 74, 6; 141, 5; Jes. 41, 7.

1.) Nachkomme von Aser (1. Chron. 7, 35). Vielleicht die gleiche Per-
son wie Hotham (1. Chron. 7, 32).

2.) Siehe Cheldai!

1460. Heleph = Vertauschung, Wechsel. Vgl. nach «chalap» = wech-
seln, dahingehen, erneuern, verandern (Ps. 102, 27; Jes. 40, 31). Grenz-
stadt von Naphthali (Jos. 19, 33).

1461. Helez = Hiifte, Lende, Stéarke; wird auch «Befreiung» gedeutet.
Vgl. nach «chalaz» = erldsen, erretten 2. Sam. 22, 20; Ps. 6, §; 7, 5;
50, 15; 81, 8; 116, 8; 119, 153!

1.) Held Davids (2. Sam. 23, 23. 26; 1. Chron. 11, 27; 27, 10).

2.) Mann aus Juda, Nachkomme von der groBen Familie von Hezron
(1. Chron. 2, 39).

1462. Helkal = Teil Jahwes, fir Helkiah. Priester und Haupt seines
Vaterhauses Merjath (Neh. 12, 15). Priester oder Leviten mit diesem
Namen und den verwandten Namen, werden an die Zusage Jahwes er-
innert: «In ihrem Lande solist du kein Erbe und kein Tell soll dir sein,
in ihrer Mitte. Ich bin dein Tell und dein Erbe in der Mitte der Kinder
Israel» (4. Mose 18, 20; 5. Mose 10, 9; 12, 12; 14, 27. 29; 18, 1; Jos. 14,
4; 18, 7). Vgl. Hilkia!

1463. Helkath = Teil (eines Feldes). Levitenstadt im Stamme Aser
(Jos. 19, 25). HeiBt in 1. Chron. 6, 75 Hukkok; ist woh! eine Textver-
derbnis.

1464. Helkath-Hazzurim = Acker der Schwerter, Acker der Schneiden,
eigentlich «Acker der Felsen». Die beiden ersten Ubertragungen griin-
den sich auf die Tatsache, daB im Altertum Schneidewerkzeuge aus
Steinen hergestellt wurden (vgl. 2. Mose 4, 25; Jos. 5, 2). Die Septua-
ginta hat in Jos. 24, 30 den Zusatz: «Daselbst beschnitten sie mit steiner-
nen Messern die Kinder Israels in Gilgal. Der Ort hat seinen Namen
nach folgendem Bericht: «Und jeder stieB sein Schwert dem andern
in die Seite» (2. Sam. 2, 16).

1465. Helkiter = Nachkommen von Helek (4. Mose 26, 30).

1466. Hellenisten = die griechisches Wesen nachahmen und sich
der griechischen Sprache bedienen. Im Neuen Testament sind es Juden,
die unter Nichtjuden geboren sind und leben, griechisches Wesen und
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die griechische Sprache angenommen haben (vgl. Apostelg. 6, 1; 9, 29;
11, 20). Vgl. Griechen!

1467. Helon = Stark. Vater des Eliab und Haupt des Stammes Sebulon
(4. Mose 1, 9; 2,7, 7, 24. 29; 10, 16).

1468. Hemam = Vertilgung, gerduschvolle Bewegung. Sohn von Lotan
(1. Mose 36, 22); in 1. Chron. 1, 39 steht dafiir Homam.

1469. Heman = Treu, zuverldssig. 1.) Ein Weiser unter Salomo (1. Kén.
4, 31; 1. Chron. 2, 6).

2.) Ein Sangesmeister unter David (und Salomo) (vgl. 1. Chron. 6, 18;
15, 17. 19; 16, 41. 42; 25, 1. 4-6; 2. Chron. 5, 12; 29, 14; 35, 15). Er hat
den trostlosesten Klagepsalm gedichtet (Ps. 88, 1).

1470. Hemdan = Anmutig, angenehm, begehrenswert. Vgl. nach der
Wurzel «chamad» = begehrungswiirdig, lieblich, angenehm (1. Mose
2, 9; 3, 6). Altester Sohn von Dischon (1. Mose 36, 26). In 1. Chron. 1, 41
heiBt er Hamran. Der Buchstabe «Daleth» (D)und «Resch» (R) kann im
Hebréaischen leicht verwechselt werden.

1471. Hemor = Esel. Die Wurzel «chamar» = «ergliihen, rot sein» hat
die Ableitungen: «jachmur» = Gazelle, «chemar» = Asphait, «chomer»
= Ton, Lehm, «chemer» = Wein, samtliches von der roten Farbe be-
nannt. ln siidlichen Landern wird der Esel wegen seiner rotlichen
Farbe «Chemor» = «der Rote» genannt. Chemor (Esel) und Chomer
(Haufen) sind zwei ahnlich klingende Worte. Man vergleiche hiezu
das Wortspiel: bilthi hachamor chamor chamorthaim = mit einem
Eselskinnbacken (schlug ich) einen Haufen, zwei Haufen (Richt. 15, 16).
Hemor war ein Hewiter zur Zeit der Patriarchen (1. Mose 33, 19; 34, 2;
Jos. 24, 32; Richt. 9, 28).

1472. Hena = Niederland. Einige halten es fiir eine Stadt in Mesopo-
tamien, die am Euphrat gelegen haben soll. Ein anderer Ausleger sucht
Hena in der Nahe des Persischen Meerbusens. Eine Stadt durch die
Assyrer erobert (2. Kon. 18, 34; 19, 13; Jes. 37, 13). Der Targum
faBt in 2. Koén. 18, 34 «Hena» und «lwwah» als Tatigkeitsworte auf und
lbersetzt: «Er trieb weg und stiirzte um.» Beides sind Stadtenamen.

1473. Henadad = fir Chen-Hadad = Gnade oder Gunst des Hadad.
Vgl. Hadad, Benhadad, Hadadeser! Einer, der nach der Gefangenschaft
in Babel am Wiederaufbau der Mauer Jerusalems half (Esr. 3, 9; Neh.
3, 18; 10, 9).

1474. Henoch = Einweihung. Nach der Wurzel «chanak» = unter-
richten, belehren (Spr. 22, 6), einweihen (5. Mose 20, 5); «chanukkah»
= Einweihung (4. Mose 7, 10. 84. 88; 2. Chron. 7, 9; Ps. 30, 1). Vgl
Hanok! Hanoch! Ein Sethit, Vater des Methuselah, den Gott entriickte
(1. Mose 5, 18-24; 1. Chron. 1, 3; Hebr. 11, 5). Vgl. Enoch!

1475. Hephata siehe Ephata.

1476. Hepher = Grube, Brunnen. Vgl. nach «chaphar» = einen Brunnen,
eine Grube graben (1. Mose 21, 30; 26, 15; 4. Mose 21, 18; Ps. 7, 17;
35, 7; Pred. 10, 8). Vgl. Hapharaim!
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1.) Kanaanitische Konigsstadt (Jos. 12, 17; 1. Kon. 4, 10).

2.) Jingster Sohn von Gilead; von ihm stammen die Hepheriter (4.
Mose 26, 32; 27, 1; Jos. 17, 2).

3.) Zweiter Sohn von Narah (1. Chron. 4, 6).

4.) Ein Mecherathiter, ein Krieger Davids (1. Chron. 11, 36).

1477. Hephziba = «Mein Gefallen an ihr». 1) Mutter des Koénigs
Manasse (2. Kén. 21, 1).

2.) Symbolischer Name fiir Zion (Jes. 62, 4). Hephzi-bah ist an dieser
Stelle ein Anklang an «Asubah» (s. d.) «die Verlassene». Vgl. Asubah!

1478. Her siehe Er.

1479. Heres = Sonne. Vollstandig «Har-Heres» = Sonnenberg (Richt.
1, 35). 1.) Stadt nahe bei Ajjalon an der Grenze von Juda und Dan
(Richt. 1, 35). Man hélt Heres fiir identisch mit «lr-Schemes» (s.d.)
oder «Beth-Semes» (s. d.).

2.) Ort bei Sukkoth (Richt. 8, 13).

3.) Agyptische Stadt, die griechisch Heliopolis «Stadt der Sonne» heiBt
(Jes. 19, 18). Vgl. On!

1480. Heresch = Werkmeister, Kunstarbeiter. Es wird auch mit
«Schweigen, stumm, taub» lbersetzt. Vgl. Ge-Haraschim, Tal der Werk-
leute und Harscha! Ein Levit (1. Chron. 9, 15).

1481. Hereth = Wald. Ein Wald im Gebirge Juda (1. Sam. 22, 5).

1482. Hermas = griechische Ubertragung des lateinischen Mercurius
(s. d.). Ein Glaubiger in Rom (Rom. 16, 14).

1483. Hermes = lat. Mercurius (s. d.). 1.) Bekannter Gott der Griechen
(Apostelg. 14, 12).
2.) Glaubiger in Rom (Rém. 16, 14).

1484, Hermogenes = von Hermes abstammend. Glaubiger in Asien
(2. Tim. 1, 15).
1485. Hermon, hebr. Chermén = der vorspringende, hochragende

Berggipfel, oder der unnahbare, heilige Berg; heiBt im Alten Testament
der gewaltige Gebirgsstock, der den hoéchsten Teil des Antilibanon
bildet (5. Mose 3, 8; 4, 48; Jos. 11, 17; 12, 1; 1. Chron. 6, 23). Die Mehr-
zahl Hermomim erklart sich aus einer mehrgipfligen Bergkette (Ps. 42, 6).
Die Sidonier nannten ihn Sirjon, die Amoriter «Senir» (5. Mose 3, 9),
beide Namen sollen «Panzer» bedeuten, die Israeliten benutzten beide
Bezeichnungen (Ps. 29, 6; Hes. 27, 5). AuBerdem wird der Hermon auch
Sion genannt (5. Mose 4, 48), was mit Zion nichts zu tun hat. Spéter
heiBt er «Schneeberg». Der arabische Name «Dschebel esch-Scheich»
bedeutet «Berg des (weiBhaarigen) Greises». Vgl. Baal-Hermon!

1486. Herodes = eigentlich Heroides = HeldensproB. Name mehrerer
judischer Konige, deren Haus aus Idumaa stammte, die seit 40 v. Chr.
das Land unter romischem EinfluB regierten.
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1.) Herodes der GroBe (Matth. 2, 1; Luk. 1, §) regierte von 40 v. Chr. -~
4 v. Chr. bzw. 2 n. Chr..-Es ist zu beachten, da8 Jesus 7 Jahre vor un-
serer Zeitrechnung geboren ist, daB seine Eltern um das Jahr 5 v. Chr.
mit thm flohen und 4 v. Chr. ins Heilige Land zuriickkehrten, (Der ro-
mische Abt Dionysius Exiguus, der Erfinder unserer Zeitrechnung, hat
sich um 7 Jahre verrechnet.)

2.) Herodes Antipas (von 4 v. Chr. bzw. 2 v. Chr. bis 39 n. Chr.) lieB
Johannes den Taufer hinrichten (Matth. 14, 1; Mark. 6, 14; Luk. 3, 1.
19; Apostelg. 4, 27; 13, 1).

3.) Herodes Agrippa I. (von 37- 44 n. Chr) lieB Jakobus hinrichten
(Apostelg. 12, 1).

4.) Herodes Agrippa Il., vor dem Paulus stand (Apostelg. 25, 13; 26, 1)
war ein Sohn von Herodes Agrippa I.

1487. Herodlaner = Anhanger der herodianischen Kénigsfamilie (Matth.
22, 16; Mark. 3, 6; 12, 13).

1488. Herodias = Heldin. Zweite Gemahlin des Herodes Antipas
(Matth. 14, 3. 6; Mark. 6, 17. 19. 22; Luk. 3, 19).

1489. Herodlon = Heldenhaft. Verwandter des Apostels Paulus (Rom.
16, 11).

1490. Herr, vergleiche zu diesem Gottesnamen «Adonai» und «Jahwe»!

1491. Hesbon = Berechnung, Rechnung, Rechenschaft; die Uberset-
zung: «<Festungswerk=» ist eine Verwechslung mit «chischschabon». Vgl.
nach der Wurzel «chaschab» = zahlen, rechnen, anrechnen, zurechnen
(1. Mose 15, 6; Ps. 32, 2). Vgl. die Namen: Haschabja, Haschabna,
Haschabneja, Haschuba, Haschub! Hesbon war die Hauptstadt von
Moab, dann der Amoriter (4. Mose 21, 26 ss), nach der Einnahme durch
die Israeliten zum Stamme Gad gehdrig (Jos. 13, 26; 21, 39), gehodrte
spater wieder zu Moab (Jes. 15, 4). Chesbon = Rechnungs- und Denk-
ergebnis kommt in Pred. 7, 25. 27; 9, 10 vor.

1492. Heschmon = Fettigkeit, Fruchtbarkeit. Vgl. den Namen Misch-
manna! Vgl. nach dem Stammwort «schamen» = fett, 4. Mose 13, 20;
Neh. 9, 35; 1. Mose 49, 20; 1. Mose 27, 28. 39! Ortschaft im Stamme
Juda (Jos. 15, 27). Vgl. Haschmonal!

1493. Hesed = eigentlich Chesed: Liebe, Gunst, Gnade. Vater eines
Kommissars von Salomoh (1. Kon. 4, 10). Vgl. Ben-Hesed und Hasadja!
Chasid und Chasidim heiBen in den Psalmen oft die «Begnadigten» (Ps.
4, 4; 12, 2. 18, 26). Vgl. Chasdim = «fromme Juden».

1494. Hesekiel = fir «Jechassek-El, Jecheskel» = Gott stédrkt; oder
Jechesak-El = Gott ist stark. Einer der 4 groBen Schriftpropheten, ein
Priester und Seelsorger seines Volkes 595 v. Chr. (Hes. 1, 3; 24, 24).
Er wirkte unter den Exulanten. Nach der Wurzel «chasak» = stér-
ken, stark sein (Hes. 30, 21. 25); vgl. die Namen: Hiski, Hiskia, His-
kija, Jehiskia, Ezekia!
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1495. Hesir = Eber, Schwein; eigentlich schmal- und schiefdugig (vgl.
3. Mose 11, 7; Jes. 65, 4; Ps. 80, 14); andere deuten: «das in der Erde
wiihlende.»

1.) Haupt der 7. Priesterklasse unter David (1. Chron. 24, 15).

2.) Einer, der mit Nehemia den Bund unterschrieb (Neh. 10, 20).

1496. Hesjon = Gesicht. Nach dem Stammwort: «chasah» = «sehen,
schauen» ist ein «Gott schauen» (2. Mose 24, 11; Hi. 19, 26); «Gottes
Antlitz schauen» (Ps. 11, 7; 17, 15); der Sinn, ferner ein Schauen von
«Visionen», innere Anschauungen mit dem Auge des Geistes (vgl.
4. Mose 24, 4; Hab. 1, 1; Jes. 1, 1; 2, 1; 13, 1; Am. 1, 1; Hes. 13, 6) wie
es Propheten zuteil wurde. Vgl. die Namen: Hasiel, Hasaja, Hasael,
Gehasi! GroBvater des Konigs Benhadad von Syrien zur Zeit Asas
(1. Kén. 15, 18). Er wird vielleicht mit Reson (1. Kén. 11, 23) identisch
sein.

1497. Hesmon siehe Heschmon.

1498. Heth = Geknicktheit, Schrecken. Vgl. den Namen: Hathath! Heth
ist der Stammvater der Hethiter (1. Mose 10, 15; 23, 3; 25, 10) und der
Hethiterinnen (1. Mose 27, 46). Die Hethiter sind ein kanaanitischer
Stamm in der Gegend von Hebron (1. Mose 23, 7; 15, 20; 5. Mose 7, 1),
allgemein gelten sie als Kanaaniter (1. Kén. 10, 29; 2. Kén. 7, 6; Hes.
16, 3); «das ganze Land der Hethiter» (Jos. 1, 4) ist ganz Kanaan.

1499. Hethlon = Versteckt liegender Ort (?). Stadt im damaskeni-
schen Syrien (Hes. 47, 15; 48, 1).

1500. Hevila siehe Hawila.

1501. Heviter = vielleicht «Dorfbewohner»; die Ubersetzung «Gemeinde»
ist unwahrscheinlich. Das Grundwort «chawah» bedeutet «Lager, Zelt-
dorf» (4. Mose 32, 41; 5. Mose 3, 14; Jos. 13, 30; Richt. 10, 4; 1. Kon.
4, 3; 1. Chron. 2, 23). Die Heviter sind eine kanaanitische Vélkerschaft
(vgl. 1. Mose 10, 17; 1. Chron. 1, 15; 1. Mose 34, 2; 36, 2; 2. Mose 3, 8.
17, 5. Mose 7, 1; 20, 17; Jos. 9, 1. 7; usw.)

1502. Hezral = Umschiossen, verschanzt. Vgl. Hazar‘Addar und die
folgenden Namen mit Hinweisen! Ein Held Davids (2. Sam. 23, 35).

1503. Hezro = mit der vorigen Person identisch (1. Chron. 11, 37).

1504. Hezron = Umschlossen, verschanzt. Vgl. die Mehrzahl «Haze-
roth»! und Hazor!

1.) Sohn von Ruben (1. Mose 46, 9; 2. Mose 6, 14; 4. Mose 26, 6;
1. Chron. 5, 3); von ihm stammen die Hezroniter (4. Mose 22, 6).

2.) Sohn von Perez (1. Mose 46, 12; 4. Mose 26, 21; Ruth 4, 18; 1.
Chron. 2, 5; 4, 1); griechische Form ist «<Esrom» (Matth. 1, 3).

3.) Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 3); identisch mit «Hazar-Addar»
(4. Mose 34, 4).

4.) Vgl. die Verbindung: «Kerioth-Hezron» (Jos. 15, 25)!

1505. Hiddal, in 1. Chron. 11, 32 steht dafiir Hurai = Baumwollweber.
Ein Held Davids (2. Sam. 23, 30). Vgl. den Namen: Huri!
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1506. Hiddekel = aramdisch «digla»; syrisch «deklat»; assyrisch
«Diklat, ldiklat»; altbaktr. «Tigra», aus dem der Name «Tigris» her-
kommt. Nach dem altpersischen «tigra» = spitz und «tigri» = Pfeil,
wird der FluB als pfeilschnell bezeichnet. Die summerisch-akkadische
Form bedeutet «FluB mit hohen Ufern», oder «Strombett, Stromn».
Es war der Strom des Paradieses (1. Mose 2, 14; Dan. 10, 4).

1507. Hlel = vielleicht fir Jechiel = Gott lebt. Mann von Bethel,
der Jericho baute (1. Kén. 16, 34). Vgl. Jechiel, Eva, El-Chai!

1508. Hierapolis = Priesterstadt, Heiligstadt. Griechische Stadt in
GroBphrygien, am FluBe Meander, in der Nahe von Kolossa und Lao-
dizea (Kol. 4, 13).

1509. Higgajon = Summen, Getdn. Vom Rauschen der Harfe. In Ps.
9, 17 als Musikzeichen: «Harfenspiel, Zwischenspiel». Vgl. Ps. 92, 4:
«Bei rauschendem Spiel auf der Zither.» Der Ausdruck bedeutet
noch: «Nachdenken, sinnen» (Ps. 19, 15).

1510. Hieser = eigentlich leser, Abkiirzung aus Abieser = Mein Vater
ist Hilfe. Sohn von Gilead (4. Mose 26, 30), von ihm stammen die
Hleseriter.

1511. Hilen = andere Leseart «Holon». Aufenthalt. Priesterstadt im
Stamme Juda (1. Chron. 6, 43).

1512. Hilkila = Mein Teil ist Jahwe. Vgl. Helkai mit dem Hinweis!
Vgl. Ps. 16, 5! Zehn Manner sind Trager dieses Namens:

1.) Vater des Eljakim, des Palastmeisters von Hiskia (2. Kon. 18, 18. 26.
37; Jes. 22, 20. 36, 3. 22).

2.) Hoherpriester zur Zeit von Josia (2. Kon. 22, 4. 8. 10. 12. 14; 23,
4. 24).

3.) Sohn von Sallum und Vater von Asarja (1. Chron. 5, 39; 9, 11; 2.
Chron. 34, 9. 14. 15. 18, 20. 22; 35, 8; Esr. 7, 1).

4.) Vater des Amazja (1. Chron. 6, 30).

5.) Zweiter Sohn von Hosea, Turhiiter der Stiftshiitte (1. Chron. 26, 11).
6.) Einer, der zur Rechten von Esra stand, als er dem Volke das Ge-
setz vorlas (Neh. 8, 4).

7.) Vater von Seraja (Neh. 11, 7).

8.) Haupt der Priester, der aus dem Exil heimkehrte und Vater von
Hasabia (Neh. 12, 7. 21).

9.) Vater des Propheten Jeremia (Jer. 1, 1); und Vater von Gemarja
(Jer. 29, 3).

1513. Hilel = Er lobt, rihmt. Vgl. nach der Wurze! «halal» = rihmen,
loben (Ps. 34, 3; 64, 11; 105, 3) die liturgische Formel: «Hallelujah»
und die Namen: Jehallelel, Mahalalel! Vater des Richters Abdon
(Richt. 12, 13. 15).

1514. Himmelgkdnigin = hebr. «Meleketh-Haschschamajim»; ein Ge-
genstand abgottischer Verehrung israelitischer Weiber (Jer. 7, 18; 44,
17-19. 25). Es war die Gottin des «Venussterns», oder die Morgen-
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und Abendstern-Gottin, Istar-Beltis. Andere erklaren «Dienst des Him-
mels», «Gottheit», «Gottin des Himmels». Im Phénizischen hieB die
Astarte (s.d.) «die Konigin». Ein Hinweis auf «Werk des Himmels»,
«Heer des Himmels» (vgl. 1. Mose 2, 2. 3), wie einige wollen, liegt
hier nicht vor.

1515. Hin = Ein MaB fiir Flissigkeiten; das Sechstel von einem Bath.
Nach Josephus 6,074 Liter (2. Mose 29, 40; 4. Mose 15, 4; 28, 5. 7.
14; Hes. 4, 11). Das ist wohl &agyptisch und bezeichnet nach dem
Stammwort «hun» = leicht, bequem (vgl. 5. Mose 1, 41) ein leichtes,
geringes GefaB.

1516. Hinnom = nach dem arabischen «hanna» = Wimmern, Ge-
wimmer. Tal des Sohnes Hinnom (Jos. 15, 8; 18, 16; 2. Kén. 23, 10;
2. Chron. 28, 3; Neh. 11, 30). «Geh-Hinnom» = Tal des Wimmerns, wo
dem Moloch (s.d.) Kinder geopfert wurden (vgl. Jer. 7, 31). Griechi-
sche Form: «Gehenna», vielfach mit «HGlle» Ubersetzt (Mark. 9, 43-48).
Es liegt im Siiden und Westen von Jerusalem.

1517. Hiob = eigentlich Ijdb = Angefeindet. Vgi. nach der Wurzel
«ajab» = hassen, anfeinden, ajeba = Feindschaft (1. Mose 3, 15; 4.
Mose 35, 21). Ein Anderer deutet «Angreifer». Nach dem arabischen
«awwaba» = «der sich Gott zuwendet». Die syrische Erklarung:
«Machabana» = «Geliebter». Die Hauptperson des nach ihm benann-
ten Buches im Alten Testament (Hiob 1, 1. 5. 8. 9. 14, 20. 22 usw.).
Er ist ein Vorbild der Geduld im Leiden (Jak. 5, 10. 11).

1518. Hira = Adel, edle Geburt. Ein Adullamiter und Freund von Juda
(1. Mose 38, 1. 12).

1519. Hiram (Huram) = Edelgeboren. 1.) Kinstler von Tyrus, der am
salomonischen Tempelbau half (1. Kén. 7, 13).

2.) Kénig von Tyrus 1015 v. Chr. (2. Sam. 5, 11; 1. Kon. 5, 1ss). Vgl.
Huram.

1520. Hiski = abgekiirzt von Hiskijahu = «Meine Stirke ist Jahwe».
Andere: «kraftig, Starke Jahwes.» Sohn von Elpaal (1. Chron. 8, 17).
Vgl. Hesekiel, Hiskia!

1521. Hiskla = Stirke Jahwes. 1.) Kénig von Juda, der seinem Vater
Ahas auf dem Throne folgte 724-697 v. Chr. (2. Kon. 16, 20; 18, 1. 9. 10.
13. 14). Er flihrte eine Reformation durch (2. Chron. 29, 3); in der Chroni-
ka heiBt er meistens Jehiskia (s. d.); griechische Form «Ezekia» (s. d.).
2.) Sohn von Nearja (1. Chron. 3, 23).

3.) Sohn von Ater (Esr. 2, 16; 7, 21). Vgl. Hesekiel!

1522. Hiskija = Stirke Jahwes. 1.) Vorfahre des Propheten Zephanjah
(Zeph. 1, 1).

2.) Haupt des Volkes nach dem Exil (Neh. 10, 18).

1523. Hoba = Die Verborgene. Nach der Wurzel «chabah» = ver-
bergen (Jes. 26, 20) vgl. die Namen: Habaja, Nachbi! Ort nérdlich von
Damaskus (1. Mose 14, 15).
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1524. Hobab = Liebe, Geliebter. Vgl. nach «chabab» = lieben 5. Mose
33, 3! vgl. die Namen Hubbah, Ahab! Schwager von Mose (4. Mose
10, 29; Richt. 4, 11).

1525. Hod = Pracht, Schmuck, Majestat, Glanz (vgl. Hos. 14, 7; Jes.
30, 30; Sach. 10, 3; Spr. 5, 9; Hi. 39, 20; Dan. 10, 8). Man meint, es
sei eine Kurzform von Hodija (s. d.). Sohn von Zophah, Nachkomme von
Asser (1. Chron. 7, 37). Vgl. die folgenden Namen und die Hinweise
unter Abihudl

1526. Hodajewa = vielleicht fiir Hodujah = Preiset Jahwe! Vgl. die
sog. Hodu-Psalmen, die mit «Hodu-le Jahwe» = «Danket Jahwe!»
beginnen (Ps. 105. 107. 118. 136)! Sohn von Eljoenai, Nachkomme der
kéniglichen Linie von Juda, von welcher Jesus abstammt (1. Chron.
3, 24).

1527. Hodaw]a siehe die Bedeutung von Hodajewa! 1.) Haupt des
halben Stammes Manasse im Ostjordanland (1. Chron. 5, 24).

2.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 9, 7).

3.) Levit und Griinder der Familie des «Ben-Hodawja» (Esr. 2, 40);
heiBt in Neh. 7, 43 Hodwa (s. d).

1528. Hodesch = Neumond. Der erste Tag, an dem der Mond sicht-
bar wird, bei den Israeliten als Fest gefeiert (4. Mose 29, 6; 1. Sam.
20, 5. 18. 24). Weib des Sacharaim (1. Chron. 8, 9). Vgl. Baara und
Huschim!

1529. Hodla = Glanz Jahwes. Levit, den Esra zur Erklarung des Ge-
setzes verwandte (Neh. 8, 7; 9, 5; 10, 10. 11. 14, 19). Vgl. HodI

1530. HodijJah = Glanz Jahwes. Ein Jud&er (1. Chron. 4, 19).

1531. Hodsl = wohl ein verderbter Ortsname. Die Angabe: «ins Land
thachethim Chodschi» (2. Sam. 24, 6) war schon den alten Obersetzern
unverstandlich. Die Lxx haben: «Land Ethadn Adasai», oder «Land
Thabason (auch Land der Hethiter), welches Adasai ist». Symmachus:
«Den untersten Weg.» Jonathan: «ins Siidland Chodschi.» Vulgata: «Ins
unterste Land.» Nach anderen Korrekturen: «Ins Land der Hethiter,
nach Kades.» Eine neuere Deutung: «Zum Lande unterhalb des Mee-
res von Gedes», d.i. des Hule-Sees. Geographisch ist alles unklar.
Verbesserungsvorschidge lassen sich nicht begriinden. Vgl. Tachtim-
Hodsil

1532. Hodwa = gleichbedeutend mit Hodawja (Neh. 7, 43).

1533. Hogla = Rebhuhn. Tochter des Zelophedad (4. Mose 26, 33; 27,
1; 36, 11; Jos. 17, 1). Vgi. Choglal

1534. Hoham = vielleicht fir Jehoham = den Jahwe antreibt. Kénig
von Hebron 1450 v. Chr. (Jos. 10, 3).

1535. Holon = Fenster; andere Ubersetzung: Aufenthalt. 1.) Priester-
stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 51; 21, 15), wohl mit «Hilen» (s.d.)
identisch.
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2.) Stadt in Moab (Jer. 48, 21); vielleicht Horon (s. d.) Vgl. Cholon!

1536. Homam = Vertilgung. Enkel des Seir (1. Chron. 1, 39). In 1.
Mose 36, 22 steht dafiir Hemam.

1537. Homer = GroBes TrockenmaB, enthalt 10 Bath oder Epha, nach
Josephus 364,4 Liter (vgl. 3. Mose 27, 16; 4. Mose 11, 32; Jes. 5, 10;
Hos. 3, 2; Hes. 45, 11, 13. 14).

1538. Hophnl = Die hohle Hand, Faust. Sohn des Hohenpriesters Eli
(1. Sam. 1, 3; 2, 34; 4, 4. 11, 17).

1539. Hophra, Kénig von Agypten zur Zeit Nebukadnezars 589-570 v.
Chr. (Jer. 44, 30). Die Lxx ubertragt den Namen mit «Ouaphré», Ma-
netho schreibt «Ouaphris» und Herodot «Apries»; agyptisch lautet er
«Uahprahet» oder «Uahabra» = «Sonnendiener».

1540. Hor = Berg, Gebirge. Vgl. Haral 1.) Gebirge an der edomitischen
Grenze, auf welchem Aron starb (4. Mose 20, 22-27; 21, 4. 33. 37-41;
5. Mose 32, 50).

2.) Gebirge eines norddstlichen Armes vom Libanon (4. Mose 34, 7).

1541. Horam = Erhabenheit, oder Berg. Vgl. Harum! Kanaanitischer
Kénig von Geser (Jos. 10, 33).

1542. Horeb = Wiiste. Aligemeiner Name der Gebirgsgruppe der
Sinaihalbinsel (2. Mose 3, 1; 17, 6; 33, 6). Im 5. Buch Mose heiBt er
durchweg «Berg der Gesetzgebung» (5. Mose 1, 6; 4, 10 usw.).

1543. Horem = Geweiht. Das Grundwort «charam» = «abschneiden,
unzuganglich» ist der Sinn von «Harem», weil er fiir Fremde unzu-
ganglich ist. Im weiteren Sinne bedeutet «charam» «Jahwe weihen»,
daB es nicht gelost werden kann (3. Mose 27, 28. 29; Mi. 4, 13). Das
Wort driickt das Weihen und das Vertilgen aus (vgl. 5. Mose 2, 34; 3,
6; 7, 2; 20, 17; Jos. 8, 26; 10, 28. 37; 11, 21; 1. Sam. 15, 3). Luther
tbersetzt: «verbannen». Ort im Stamme Naphthali (Jos. 19, 38).

1544, Hor-Gidgad = Berg von Gidgad. Lagerplatz der lIsraeliten in
der Wiiste (4. Mose 33, 32). Ist mit Gudgoda in 5. Mose 10, 7 identisch.
Andere Obersetzung: Hohle des Gebirgs-Einschnittes.

1545. Horl = Hohlenbewohner. 1.) Sohn von Seir (1. Mose 36, 22. 29. 30).
2) Ein Simeoniter (4. Mose 13, 5). Vgl. die Namen: Beth-Horon, Horo-
naim!

1546. Horiter = Hohlenbewohner. Urbevélkerung siidlich vom Toten
Meer (1. Mose 14, 6; 36, 20. 22; 5. Mose 2, 12. 22).

1547. Horma = Verbannung, Vernichtung. Kanaanitische Konigsstadt,
die dem Stamme Simeon zufiel (4. Mose 14, 45; 21, 3; 5. Mose 1, 44;
Jos. 12, 14; 19, 4; Richt. 1, 17). Vgl. die Wortspiele mit Horma: «Und
er verbannte sie und ihre Stadte und man nannte den Namen des
Ortes Horma» (4. Mose 21, 2. 3). «... den Bewohner von Zephat
(s.-d) und bannten es, und man nannte den Namen der Stadt Horma»
(Richt. 1, 17).
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1548. Horonalm = Zwei Hohlen. Stadt der Moabiter an einem Ab-
hange gelegen (Jes. 15, 5; Jer. 48, 3. 5. 34). Man vergleiche die fast
ahnlichen Weherufe der angegebenen Stellent Vgl. Hori!

1549. Horoniter = Bewohner von Beth-Horon (s.d.) (Neh. 2, 10. 19;
13, 28).

1550. Hosa = Zuflucht. Vgl. nach der Wurzel «chasah» = sich bergen,
von dem in Gott sich bergenden, glaubigen Vertrauen (vgl. Ps. 2, 12;
5,12; 7, 2; 25, 20; 31, 2; 37, 40). Vgl. Machsejal

1.) Stadt im Stamme Aser (Jos. 19, 29).

2.) Turhiiter zur Zeit Davids (1. Chron. 16, 38; 26, 10. 11. 16).

1551. Hosai = Seher. Vgl. die Namen: Hasael, Hasaja, Hasiel, Hes-
jon! Schreiber der Geschichte des Kénigs Manasseh (2. Chron. 33, 19).

1552. Hosaja = Jahwe rettet. Vgl. nach der Wurzel «jascha» = helfen,
retten, befreien, die Hinweise unter dem Namen Jesaja!

1.) Flrst von Judah, der die Einweihung der Mauer Jerusalems lei-
tete (Neh. 12, 32).

2.) Vater des Jesanja oder Asarja (Jer. 42, 1; 43, 2).

1553. Hosama = Jahwe hort. Vgl. nach der Wurzel «schama» = auf-
merken, hoéren, die Hinweise unter den Namen: Schama und Schema!
Einer der S6hne von Jekonja, des Koénigs von Judah (1. Chron. 3, 18).

1556. Hoschama siehe Hosama.

1554. Hosanna siehe Hosianna.

1555. Hoschaja siehe Hosaja.

1556. Hoschama siehe Hosama.

1557. Hoschea mit Hosea Nr. 4 identisch.

1558. Hosea = Heil, Rettung. Vgl. nach der Wurzel «jascha» =
«helfen, retten, befreien» den Namen Jesaja mit Hinweisen!

1.) Friherer Name des Josua (4. Mose 13, 8. 16; 5. Mose 32, 44).

2.) Letzter Konig des Nordreiches (2. Kon. 15, 30; 17, 1. 3. 4. 6; 18, 1. 9).
3.) Ein Sohn Asasja's (1. Chr. 27, 20).

4.) Ein Haupt unter Nehemia, der den Bund unterzeichnete (Neh. 10, 24).
5.) Einer der kleinen Propheten 784-725 v. Chr. (Hos. 1, 1. 2; Rom. 9,
25), ein Zeitgenosse von Amos, Jesaja und Micha.

1559. Hoslanna = hebraisch «Hoschiah-Nal», griechische Form: Ho-
sanna» (Matth. 21, 9. 15; Mark. 11, 9. 10; Joh. 12, 13) ist ein eigent-
licher Bittruf: «Hilf doch!» Nach Ps. 118, 25 ist es die frohliche, heils-
gewisse Bitte an Gott. Die messianische Deutung des 118. Psalms
bringt den Ruf mit der Messiaserwartung in Verbindung. Es ist der
Triumphruf, mit dem das Volk Jesus als einziehenden Messias in Je-
rusalem begriiBt und Gottes Hilfe auf Ihn herabfleht.

1560. Hotham = Siegel, Siegelring (vgl. 2. Mose 28, 11. 21; Hi. 41, 7;
1. Mose 38, 18; Hohel. 8, 6).
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1.) Sohn von Heber (1. Chron. 7, 32).
2.) Ein Held von David (1. Chron. 11, 44).

1561. Hothir = «Er hat bevorzugt»; «lbrig lieB Jahwe» (vgl. Jes. 1, 9).
Beide Deutungen sind nach der Wurzel «jathar» und der Zeitform
«hothir» = iibrig lassen (vgl. 2. Mose 10, 5; 12, 10; Ps. 79, 11); den
Vorzug erhalten (1. Mose 49, 4; Dan. 10, 13) mdglich. Vgl. die Namen:
Jether, Jethro Jithra Jithream, Ether! Der 13. Sohn von Heman,
Davids Sanger (1. Chron. 25, 4. 28).

1562. Hubba = Liebe, Geliebter. Vgl. die Namen: Hobab, Ahab! Ein
Aseriter (1. Chron. 7, 34). Der Name wird auch «Jehubbah» gelesen,
was auch die englische Bibel so auffiihrt. Die englische Ubersetzung:
«Verbergen» ist nach der Wurzel «chabab» auch mdglich (vgl. Jes.
26, 20).

1563. Hukkok = Einschnitt, Felsengraben. Vgl. nach der Wurzei «cha-
qagq» = einhauen, ein Grab in den Felsen graben (Jes. 22, 16), einge-
graben, aufgeschrieben werden (Hi. 19, 23).

1.) Grenzort im Stamme Napthali (Jos. 19, 34).

2.) Ort im Stamme Aser (1. Chron. 6, 60), wo Hukkok fiir Helkath
(s. d.) steht.

1564. Hul = Kreis. Sohn Arams, Nachkomme Sems (1. Mose 10, 23;
1. Chron. 1, 17).

1565. Hulda = mischnisch Wiesel; nach anderer Deutung: Maulwurf.
Prophetin zur Zeit Josias (2. Kon. 22, 14; 2. Chron. 34, 22)..

1566. Humta = Ort der Eidechsen oder auch Festung. Wahrschein-
licher nach «Chomet» (Flinkheit) = Eidechse. Stadt in Juda (Jos. 15,
54). Die Lage ist unbekannt.

1567. Hupham = vielleicht «Uferbewohner». Die Wurzel «choph» =
Ufer, Gestade (1. Mose 49, 13; 5. Mose 1, 7; Jos. 9, 1; Richt. 5, 17)
bestétigt woh! die Ubersetzung. Sohn von Benjamin (4. Mose 26, 39).
Von ihm stammen die Huphamiter. In 1. Mose 46, 21 steht dafiir Hup-
pim (s.d.).

1568. Huppa = Decke (vgl. Jes. 4, 5), schiitzende Decke, Thronhim-
mel, Baldachin. Nachkomme Aarons (1. Chron. 24, 13).

1569. Huppim = Decken (Mehrzahl). 1.) Nach 1. Mose 46, 21 mit Hu-
pham identisch.
2.) Nachkomme von Bela (1. Chron. 7, 12. 15).

1570. Hur = Loch, Hohle; auch: weiB, gldnzend. 1.) Zeitgenosse Moses
(2. Mose 17, 10. 12; 24, 14).

2.) Kénig der Midianiter (4. Mose 31, 8; Jos. 13, 21).

3.) GroBvater von Bezaleel (2. Mose 31, 2; 35, 30; 38, 22; 1. Chron. 2,
19. 20; 2. Chron. 1, 5).

4.) Vater eines Lieferanten von Salomo (1. Kén. 4, 8).

5.) Sohn von Kaleb (1. Chron. 2, 50; 4, 4).
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6.) Sohn von Judas (1. Chron. 4, 1).
7.) Vater von Raphaja (Neh. 3, 9).

1571. Hural = Baumwollweber (vgl. Jes. 19, 9). Einer der Machtigen
Davids (1. Chron. 11, 32). In 2. Sam. 23, 30 wird er «Hiddai» genannt.

1572. Huram = Edelgeboren. Vielleicht eine Ableitung von «chor» =
Edler, Freigeborener (vgl. 1. Kon. 21, 8. 11; Neh. 2, 16; 4, 13) oder
Abkiirzung von Achuram oder Achiram (assyrisch Hirummu).

1.) Kénig von Tyrus, Zeitgenosse von Salomo (2. Chron. 2, 2), sonst
Hiram (s. d.).

2) Tyrischer Kiinstler (2. Chron. 4, 11) auch Hiram (1. Kén. 7, 13. 40).

3.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 5). Vgl. die beiden folgenden Namen!

1573. Huram-Abl = Mein Vater ist edelgeboren (2. Chron. 2, 12).
1574. Huram-Ablw = Sein Vater ist edelgeboren (2. Chron. 4, 16).
1575. Hurl = Baumwollweber. Vgl. Hurai!l Ein Gaditer (1. Chron. 5, 14).

1576. Husa = Eile. Nach der Wurzel «chusch» = eilen, sind die fol-
genden Namen zu vergleichen! Stadt in Juda (1. Chron. 4, 4). In 1.
Chron. 4, 11 steht dafir Schucha (s.d.). Von hier stammen die Husa-
thiter (2. Sam. 21, 18; 23, 27; 1. Chron. 11, 29; 20, 4; 27, 11).

1577. Husal = Eilig. 1.) Freund von David (2. Sam. 15, 32; 1. Chron.
27, 33). ~
2.) Vater von Baana (1. Kon. 4, 16).

1578. Husam = Eilig, schnell. Kénig von Edom (1. Mose 36, 34. 35; 1.
Chron. 1, 45).

1579. Husathiter siehe Husa.

1580. Husim = Eilen. 1.) Sohn des Dan (1. Mose 46, 23); er heiBt
auch Schucham (4. Mose 26, 42).

2.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 12).

3.) Eine der drei Frauen des Schacharaim (1. Chron. 8, 8. 11). Vgl
Baara, Hodesch!

1581. Hymendus = Griechisch «Gott der Vermahlung», = «der Hoch-
zeiten,» = «der Ehe». Das Hochzeitslied, das bei der Heimfiihrung der
Braut gesungen wurde. Ein Gegner des Apostels Paulus (1. Tim. 1, 20;
2. Tim. 2, 17. 18).

1582. Ibrl = Hebraer (s.d.). Vgl. Heber, Abarim, Abrona! Levit zur
Zeit Davids (1. Chron. 24, 27).

1583. Ibzan = Beweglich, munter, schnell. Richter Israels, er hatte
30 Séhne und 30 Tochter (Richt. 12, 8-10). Vgl. Ebzan!

1584. lddo wird im Hebraischen auf dreifache Art geschrieben. Der
Name hat nach jeder Schreibweise seine besondere Bedeutung. Jede
Art der Schreibung ist darum verschieden zu deuten.
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a) Iddo = Kraft, Starke. Von der Wurzel «adad» = kraftig, stark. Ein
Oberster in Kasiphia durch welchen Esra und seine Gefdhrten von
Babel nach Jerusalem gebracht wurden (Esr. 8, 17-20).

b.) iddo = Geliebt, Freund. Vgl. die Namen: Jedidjah, Jedida, Medad!
1.) Sohn Sacharjas und Oberster wahrend der Regierung Davids Gber
den halben Stamm Manasseh (1. Chron. 27, 21).

2) Ein Mann, den Esra veranlaBte, seine auslandische Frau zu ent-
lassen (Esr. 10, 43). Er heiBt hier Jaddai.

c.) Iddo = Zeitlich. Vgl. Adadah! 1.) Prophet und Verfasser historischer
Denkwiirdigkeiten (2. Chron. 9, 29; 12, 15; 13, 22).

2.) Levit und Nachkomme von Gersom (1. Chron. 6, 21).

3.) Vater von Ahinadab (1. Kon. 4, 14).

4.) GroBvater des Propheten Sacharja (Sach. 1, 1. 7; Esr. 5, 1; 6, 14).
Er ist wohl nicht mit dem Priester Iddo identisch, der mit Serubabel
nach Jerusalem zuriickkam (Neh. 12, 4. 16).

1585. ldum#a = griechische Form fir Edom. Die Landschaft Idumaa
im Siden von lIsrael, im Norden von Arabia Petrda. Zeitweise war
diese edomitische Landschaft mit israel vereinigt (Mark. 3, 8).

1586. lje, Jim = Ruinenstatte. Vgl. nach dem Stammwort «i» = um-
kehren, zerstoren, Trimmer, Ruinen (Mi. 1, 6; Jer. 26, 18; Mi. 3, 12;
Ps. 79, 1) die Namen: ljje-Abarim, ljjim! Stadt im Stamme Judah (Jos.
15, 29).

1587. ljje-Abarim = Ruinen von Abarim. Lagerstitte der Israeliten in
der Wiiste (4. Mose 21, 11; 33, 44. 45). Vgl. Heber!

1588. ljjim = Ruinen. Vgl. ljim! Stadt im Siiden vom Gebirge Abarim
(4. Mose 33, 45).

1589. ljon = Ruine. Feste Stadt im Stamme Naphthali (1. Kon. 15, 20;
2. Kon. 15, 29; 2, Chron. 16, 14).

1580. lkabod = Ohne Herrlichkeit. Vgl. das Wortspiel mit dem Na-
men: «Die Herrlichkeit ist von Israel gewichen» (1. Sam. 4, 21. 22; vgl.
1. Sam. 14, 3). Vgl. noch die Namen mit der Vorsilbe «I» (wie das
deutsche «un» und «ohn» gebraucht) «Isebel», «Ithamar»|

1591. lkkes = Verkehrt, falsch. Vgl. dazu: Ps. 101, 4; Spr. 20, 17. 20;
19, 1! Vater eines Helden von David (2. Sam. 23, 26; 1. Chron. 11, 28;
27, 9).

1592. tkonion = Bild oder Bildsdule. Berithmte Stadt in Kleinasien,
die bald zu Pisidien, bald zu Lykaonien, bald zu Zilicien gerechnet
wurde (Apostelg. 13, 51; 14, 1. 19. 21; 16, 2; 2. Tim. 3, 11).

1593. llal = Oberster. Ein Held Davids (1. Chron. 11, 29); heiBt in
2. Sam. 23, 28: Zalmon (s. d.).

1594. lllyrlkkum = eine Anzahl Vbélkerschaften, deren Wohnsitze &st-
lich von ltalien, westlich von Thessalien und Mazedonien lagen. (R6m.
15, 19). Luther Gbersetzt: lllyrien.
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1595. Immanuel = «Gott mit uns». Symbolisch-prophetischer Name
(Jes. 7, 14; 8, 8. 10). Das Matthdusevangelium zeigt in Jesus den Im-
manuel (Matth. 1, 23), Jesus offenbart sich selbst im SchluBwort als
dieser (Matth. 28, 20). Vgl. Emmanuel!

1596. Immer = Redselig. Vgl. die Namen: Amarja, Imri, Omar!

1.) Nachkomme Aarons (1. Chron. 9, 12; Esr. 2, 37; 10, 20; Neh. 7, 40;
11, 13).

2.) Priester zur Zeit Davids (1. Chron. 24, 14).

3.) Heimkehrer aus Babel ohne Nachweis seiner Abstammung (Esr.
2, 59; Neh. 7, 61).

4.) Vater des Zadok (Neh. 3, 29).

5.) Priester zur Zeit Jeremias (Jer. 20, 1).

6.) Ortsname (Esr. 2, 59); der auch mit «Lamm» Ubersetzt wird, weil der
Ort gleich einem solchen auf griinen Flachen liegt.

1597. Imri = Wortreich, beredt. Kurzform von Amarja (s. d.).
1.) Mann aus Juda (1. Chron. 9, 4).
2.) Vater des Sakkur, der am Mauerbau zu Jerusalem half (Neh. 3, 2).

1598. Indien = hebr. «hodu» fiir «hindu»; im Zend ist der Name
«Hapta Hendu»; im altesten Sanskrit «Sapta Sindharas» = die sieben
Flisse (Esth. 1, 1; 8, 9).

1599. lonien siehe Jawai.

1600. Ir = Wachsam oder Stadter. Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 12).
Vielleicht mit Iri identisch. Vgl. Ira, Iram, Iru!

1601. Ira = Wachsam. 1.) Hofbeamter Davids (2. Sam. 20, 26).
2.) Kriegsoberster Davids (2. Sam. 23, 38).
3.) Ein Sohn von lkkes (1. Chron. 11, 28. 40; 27, 9).

1602. Irad = Flichtig, schnell. Nach dem Stammwort «arad» = Wild-
esel. Vgl. den Namen «Arad»! Sohn des Henoch und Enkel von Kam
(1. Mose 4, 18). Vgl. Nod!

1603. Iram = Wachsam. Stammfirst der Edomiter (1. Mose 36, 43;
1. Chron. 1, 54).

1604. Ir-Hammelach = Die Salzstadt. Ir = Stadt, ist mit manchen
Ortsname verbunden: Ir-Heres; Ir-Schemesch = Sonnenstadt; Ir-Hattha-
mavim = Palmenstadt; Ir-Nachasch = Stadt des Nachasch. Mit «Me-
lach» = Salz, gibt es folgende Verbindungen: «Ge-Melach» = Salz-
tal; «Berith-Melach» = Salzbund (4. Mose 18, 19; 2. Chron. 13, 5).
Ir-Hammelach liegt in der Wiiste Juda, am Siidende des Toten Meeres
(Jos. 15, 62).

1605. Ir-Heres = Sonnenstadt; Heliopolis; Vgl. Ir-Schemesch = Son-
nenstadt (Jos. 19, 41); Heres! Nach dem Arabischen wird «Stadt der Be-
wahrung» Ubersetzt (Jes. 19, 18).

1606. Iri = Wachsam. Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 7). Vgl. Ir!
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1607. Ir-Semes = Sonnenstadt. Vgl. Beth-Semes! Ort im Stamme Dan
(Jos. 19, 41).

1608. Iru = Wachsam. Altester Sohn von Kaleb (1. Chron. 4, 15). Vgl. Ir!

1609. Isaak = Er lacht, Lacher. Sohn Abrahams, Vater Jakobs. Vgl.
die verschiedenen Wortspiele und Anwendungen: «Und Abraham fiel
auf sein Angesicht und lachte» (1. Mose 17, 17). «Und Sara lachte
in ihrem Inneren .. .» (1. Mose 18, 12). «Und Jahwe sprach zu Abraham:
'Warum hat Sara denn gelacht’' ...» (1. Mose 18, 13). «Und Sara leug-
nete und sprach: 'lch habe nicht gelacht!’ Denn sie fiirchtete sich. Er
aber sprach: 'Nein, sondern du hast gelacht'» (1. Mose 18, 15). «Und
Sara sprach: 'Gott hat mir ein Lachen bereitet; jeder, der es hort,
wird mit mir lachen’» (1. Mose 21, 6). Isaak macht seinem Namen Ehre:
«Isaak lachte mit Rebekka seinem Weibe» (1. Mose 26, 8).

1610. Isai = Jahwe ist. Vgl. den Namen «Jehu»! Enkel der Ruth, Vater
Davids (1. Sam. 16, 1; 20, 27. 30; 22, 7. 8); der Messias kam aus dem
Stamme Isais (Jes. 11, 1. 10). HeiBt sonst Jesse.

1611. Isaschar siehe Issaschar.

1612. Isboseth = Mann der Schande. HieB urspriinglich Esbaal (s.d).
Fiir Baal liest die Septuaginta «Boscheth» = Schande. Vgi. die Namen:
«Jerubbeseth, Mephiboseth! Sohn Sauls und Davids Gegenkonig (2.
Sam. 2, 8; vgl. 1. Chron. 8, 33; 9, 39).

1613. Ischarloth siehe Iskarioth.

1614. Ischhod = Mann des Glanzes, glorreich. Vgl. Abihud! Ein Manas-
siter (1. Chron. 7, 18).

1615. Isebel = Unberihrt, keusch; unverheiratet (wie Agnes). Tochter
des Ethbaal, des Konigs von Tyrus, Weib des Kdnigs Ahab von lIsrael
(1. Kon. 16, 31; 18, 4. 13; 21, 5; 2. Kon. 9, 7). Isabella ist eine Ableitung
dieses Namens.

1616. Iskarioth = Mann aus Karioth oder Kerioth (s.d.). Mehrere
Stadte gibt es mit diesem Namen. Beiname Judas des Verriters
(Matth. 10, 4; 26, 14; Mark. 3, 19; 14, 10; Luk. 6, 16; Joh. 6, 71).

1617. Is-Hall = Mann der Kraft, Stirke, Tapferkeit. Die Elberfelder
Bibel ubertragt: «der Sohn eines tapferen Mannes!» Held Davids (2.
Sam. 23, 20; 1. Chron. 11, 22). Vgl. Ben-Hail! Abichail!

1618. Ismael = Gott erhort. 1.) Sohn der Hagar. Vergleiche das Wort-
spiel: «Denn Jahwe hat auf dein Elend gehdrt» (1. Mose 16, 11); und:
«Und um Ismael habe Ich dich erhdrt» (1. Mose 17, 20).

2.) Vorfahre von Sebadja, ein richterlicher Beamter unter Josaphat (2.
Chron. 19, 11).

3.) Sohn von Azel und Nachkomme Sauls (1. Chron. 8, 38; 9, 44).

4.) Sohn von Johanan, der in Gemeinschaft mit Jojada in der Revo-
lution Joas auf den Thron half (2. Chron. 23, 1).
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5.) Sohn von Paschur (Esr. 10, 22).
6.) Sohn des Nethanja, der am Mord Gedalja's beteiligt war (Jer. 40,
8-16. 41). Vgi. Simeon, Samuel.

1619. Ismaeliter: Nachkommen Ismaels (1. Mose 37, 25. 27. 28; 39, 1;
Richt. 8, 24; 1. Chron. 2, 17; 27, 30; Ps. 83, 7).

1620. Isop = hebrédisch «esob»; griechisch «yssopos» = Ysop: be-
deutet nach seiner Wurzel: «azab» = eng, klein, dick, Ysop ist ein
Zwergkraut, es war wegen seiner Kleinheit sprichwértlich (2. Mose 12,
22; 3. Mose 14, 4. 6. 21. 49; Ps. 51, 13; 1. Kon. 5, 13; Joh. 19, 29). vgl.
den Namen «Esbai»!

1621. Israel = Gotteskdmpfer; es streitet Gott. Name, den Gott dem
Jakob beilegt. Vgl. die Begrindung: «Denn du hast mit Gott und mit
Menschen gerungen und hast obgesiegt» (1. Mose 32, 28); und: «Und in
seiner Manneskraft kimpfte er mit Gott» (Hos. 12, 10). Israel ist der
Ehrenname der echten Israeliten durch ein gottgemédBes Verhalten
(vgl. Joh. 1, 48; Rom. 9, 6; Ps. 73, 1; Hos. 8, 2). Der Name ist auch
vom Knechte Gottes gebrauchlich (Jes. 49, 3). In den Zeiten des ge-
teilten Reiches fiihrte das Zehnstdmmereich diesen Namen im Gegen-
satz zum Reiche Judah. Das Nordreich existierte von 970 bis 721 v.
Chr.; in dieser Zeit wurde es von 19 Konigen regiert, die alle gottlos
waren.

1622. Israelit, Israelitin, Israeliten, israelitisch = zu lIsrael gehorend (3.
Mose 24, 10; 2. Sam. 17, 25).

1623) Issaschar = «Er wird durch Lohn erkauft»; andere Ubersetzen:
«Er bringt den Lohn»; «Lohn ist vorhanden»; «es gibt Belohnung».
Vgl. das Wortspiel: «Gott hat mir meinen Lohn gegeben» (1. Mose
30, 18).

1.) Finfter Sohn Jakobs (1. Mose 49, 14; 5. Mose 33, 18). Sein Stamm
und sein Gebiet wird in Jos. 19, 17-23 beschrieben.

2.) Sohn von Obed-Edom (1. Chron. 26, 5). Vgl. den Namen: Sakar!

1624. 1s-Tob = kein Name, sondern ein Appellativum: «Manner von
Tob» (2. Sam. 10, 6). In 1. Chron. 19, 6 ist dieser Text ausgelassen.

1625. Iswi = Ruhig. Ist ein anderer Name flr Abinadab (vgi. 1. Sam.
31, 2; 1. Chron. 8, 33; 9, 39). Andere Ubersetzen: «<Er ist ebenblrtig».
Ein Sohn Sauls (1. Sam. 14, 49). Vgl. Jischwa, Jischwi!

1626. Itallen = altgriechisch «italos» = Stier. Das Land wird wegen
der Vortrefflichkeit und Menge seiner Rinder so genannt (Apostelg. 18,
2; 27, 1. 6; Hebr. 13, 24).

1627. Ralische Schar: Eine aus romischen Birgern bestehende Schar
(Apostelg. 10, 1).

1628. Ithamar = Gestade oder Land der Palmen. Vgl. Tamar! Aarons
vierter und jiingster Sohn (2. Mose 6, 23; 28, 1; 38, 21).
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1629. Ithiel = Gott ist mit mir! 1.) Ein Benjaminiter (Neh. 11, 7). In
Spr. 30, 1 wird «leithiel-leithiel» Gbersetzt: «Ich habe mich abgemiiht
o Gott! Ich habe mich abgemiiht o Gottl» Diese Deutung erscheint
im Zusammenhang des Kapitels passend.

1630. Ithnan = eigentlich Jithuan = geschenkt. Vgl. Jathniel, Einathan,
Nathanael, Nathan mit Hinweisen! Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 23).

1631. Ittai = abgekiirzt aus Ittiah = Mit Jahwe; auch: «Jahwe mit mir.»
1.) Krieger aus Gath in Davids Dienst (2. Sam. 15, 19. 21. 22; 18, 2.
5.12).

2.) Held Davids (2. Sam. 23, 29; 1. Chron. 11, 31). Vgl. Ithiel!

1632. Iturda wird nach 1. Mose 25, 15; 1. Chron. 1, 31 von «Jetur»
(s.d.), einem Sohne Ismaels abgeleitet, gehort demnach zur arabi-
schen Vélkersippe. Strabo (XVI, 2. 18. 20) und Dio Cassius (LIX, 12)
stellen sie geradezu mit den Arabern zusammen. Vibius Sequester er-
klart die «lturder fiir Syrer, und kundige Bogenschiitzen», und fir einen
mit Arabern vermischten syrischen Volksstamm. Davon geben Zeugnis:
ihr Gestirn- und Batyliendienst, vor allem ihr alter syrischer Volksname
«Jetur» = «Rauchsaule». lturda ist eine Landschaft im Nordosten [s-
raels, am siidostlichen Abhang des Hermon. Sie galten nach Stra-
bo als «samtlich schlechtes Raubgesindel» (Luk. 3, 1).

1633. lwa = Umdrehung (vgl. Hes. 21, 32), Zerstérung. Eine der Stadte
des assyrischen Reiches, aus welcher Kolonisten nach Samaria ver-
pflanzt wurden (2. Koén. 18, 34; 19, 13; Jes. 37, 13). Vgl. Awa! Die Ein-
wohner werden Awim (2. Kén. 17, 31) genannt.

1634. Jaakan = Gekrimmt. Ein Nachkomme der Horiter vom Ge-
birge Seir (5. Mose 10, 6; 1. Chron. 1, 42); wird in 1. Mose 36, 27
Akan (s. d.) genannt.

1635. Jaakoba = Fersenhalter. Vgl. den Namen: Akkub mit Hinweisen!
Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 36).

1636. Jaala = Steinbock, nach der Grundbedeutung: «hinaufsteigen,
auf dem Felsen stehen»; andere Ubersetzung: «Gemse, Gazelle». Vgl.
den Namen «Jael»! Einer der Nethinim (Esr. 2, 56; Neh. 7, 58).

1637. Jaar = Honigwabe (vgl. Hohel. 5, 1) oder Wald, Walddickicht
(Ps. 132, 6). Poetischer Kurzname fiir Kirjath-Jearim (s. d).

1638. Jaare-Orgim ist im Text 2. Sam. 21, 19 sehr dunkel. Der Vers
wird nach 1. Chron. 20, 5 von den bedeutendsten Auslegern korri-
giert. Es handelt sich hier um den Namen «Jair» (s.d.). «Orgim» =
Weber, ist aus «menor-orgim» = «Weberbaum» durch einen Sehfehler
eingedrungen. «Orgim» ist demnach hier wegzudenken, der Text ist

dann klar und mit dem Chronikatext ibereinstimmend.

1639. Jaareschja = «Jahwe nahrt», andere Ubersetzung: «Jahwe mdge
reich machen!» und «Jahwe pflanzt». Ein Benjaminiter (1. Chron, 8, 27).
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1640. Jaasal = «Jahwe setzt ins Werk». Vgl. den Namen: Jaasiel.
Sohn von Bani, der sein auslandisches Weib entlieB (Esr. 10, 37).

1641. Jaasanja = Jahwe erhort. Vgl. nach der Wurzel: «asan» =
aufmerken, erhdren (Ps. 5, 2; 17, 1; 39, 13; 54, 4; Hi. 9, 13) die Namen:
Osni, Asanja!

1.) Sohn eines Maakiters, der Ismael bei der Ermordung Gedaljas
half (2. Kon. 25, 23); in Jer. 40, 8; 42, 1 steht dafiir Jesanja.

2.) Ein Rekabiter (Jer. 35, 3).

3.) Sohn des Schaphan (Hes. 8, 11).

4.) Sohn des Assur und Prinz von Juda (Hes. 11, 1).

1642. Jaasiel = «Gott setzt ins Werk». Vgl. nach der Wurzel «asah» =
«tun, schaffen, machen» die Namen: «Baaseja, Jaasai, Maasai, Maa-
seja, Asahel, Asiel, Asajal

1.) Einer der Machtigen Davids (1. Chron. i1, 47).

2.) Ein Sohn. von Abner (1. Chron. 27, 21). Nach anderer Schreib-
weise bedeutet «Jaasiel = Gott trostet» (1. Chron. 15, 18). Vgl. dazu
Asiel und den folgenden Namen!

1643. Jaasija = «Jahwe tréstet», oder «Jahwe starkt bestimmt». Der
Name ist abgeleitet von «asas» = fest machen, stark, méachtig sein.
Vgl. den Namen: Asas mit Hinweisen! Ein Levit zur Zeit Salomos (1.
Chron. 24, 26. 27).

1644. Jabal = Strom, Wallung, Wanderer (vgl. Jes. 30, 25; 44, 4). Er war
ein Sohn von Lamech und ein Anfdnger des Nomadenlebens (1. Mose
4, 20).

1645. Jabbok ist sonst der «Bach Gad» (2. Sam. 24, 5). Kleiner FluB
im Gebiet der Ammoniter (4. Mose 21, 24; 5. Mose 2, 37; 3, 16; Jos.
12, 2; Richt. 11, 13. 22). Der Name kann von «bagaq» = «spalten,
ausgieBen, sich ergieBen» hergeleitet sein (vgl. Bakbuk, Bakbukja);
sinnvoll ist auch die Ableitung von «abaq» = «ringen», wodurch in dem
Bericht vom Kampfe Jakobs auf den Namen «Jabbok» ein Wortspiel
gebildet wird: «Und er zog Uber die Furt Jabbok (Ringer), und Jakob
blieb allein {ibrig und es rang (wajje abeg) ein Mann mit ihm, ... indem
er mit ihm rang (beheabqo)» (1. Mose 32, 23. 25. 26). Der Bach hat wohi
nach dem seltenen Wort «abag» = «ringen» den Namen «Jabbok=»
(Ringer).

1646. Jabes = Trocken. Das Wort «jabesch» = «trocken» wird vom
Trockenwerden der Fliusse, vom Meer (Hi. 14, 11; 1. Mose 8, 13; Jon.
1, 20) von der Erde nach der Sindfiut (1. Mose 8, 14), von Pflanzen
Jes. 15, 6; 19, 7; 40, 7. 8), vom Absterben der Hand (1. Kén. 13, 4; vgl.
Sach. 11, 17; Mark. 3, 1) und vom Dahinschwinden der Kraft (Ps. 22, 16)
angewandt.

1.} Stadt in Gilead (Richt. 21, 8; 1. Sam. 11, 1; 1. Chron. 10, 11).

2.) Vater von Koénig Sallum (2. Kon. 15, 10. 13. 14).

1647. Jabez = «Er macht Schmerz». Ort in Juda, wo Familien der
Schreiber wohnten (1. Chron. 2, 55). Vgl. Jaebez!
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1648. Jabin = «Er ist einsichtig, klug». 1.) Kanaanitischer Kénig (Jos. 11, 1).
2.) Ein anderer Konig von Hazor, der Israel 20 Jahre unterdriickte,
dessen Armee Debora und Barak besiegte (Richt. 4, 2. 7. 17. 23. 24;
Ps. 83, 10).

1649. Jabne = «Er (Gott) a8t bauen». Vgl. nach dem Stammwort
«banah» = «bauen, erbauen» (vgl. Ps. 127, 1) die Namen: Binnui,
Bani, Buni, Benaja, Binjan, Beninu, Jibnejah, Jabneel, Jibnija! Stadt
in Philistda zwischen Joppe und Asdod, durch Usia in Bezitz genom-
men (2. Chron. 26, 6). Griechisch: «Jamnia» und «Jamneia» (1. Makk.
4, 15; 5, 58; 2. Makk. 12, 8).

1650. Jabneel = Gott |aBt bauen. Vgl. den vorigen Namen!

1.) Stadt im Stamme Naphthali (Jos. 19, 13); im Talmud: «Kephar
Jama» = «Dorf Jama», wohl das Jamneia des Josephus (Jud. Kr.
2, 20, 6) in Obergalilaa.

2.) Stadt in Juda (Jos. 15, 11).

1651. Jachath = Kiirzung von Jachtheh oder Jachatheh = «(Gott)
nimmt weg». Vgl. nach «chathah» = «einschneiden, abschneiden, hin-
wegnehmen, von Gott, der den Menschen aus dem Leben hinweg-
rafft» (Ps. 52, 7).

1.) Enkel von Juda (1. Chron. 4, 2).

2.) Sohn von Libni, Levit aus der Familie Gersom (1. Chron. 6, 20. 23).

3.) Sohn von Simei, ein Levit (1. Chron. 23, 10. 11). Nachkomme von Ka-
hath (1. Chron. 24, 22).

4.) Levit zur Zeit Josias (2. Chron. 34, 12).

1652. Jachaslel = «Gott schaut». Vgl. nach der Wurzel «chasah» =
«schauen, sehen» die Namen: «Gehasi, Hasiel, Hasaja, Hesjon, Jach-
seja! 1.) Benjaminiter, der sich mit David verband (1. Chron. 12, 4).

2.) Priester zur Zeit Davids (1. Chron. 16, 6).

3.) Sohn von Hebron (1. Chron. 23, 19).

4.) Levit, der zur Zeit Josaphats weissagte (2. Chron. 20, 14).

5.) Vater eines Heimkehrers aus Babel (Esr. 8, 5).

1653. Jachdlel = «Gott erfreut». Vgl. nach «chadah» = «erheitern,
erfreuen» (2. Mose 18, 9; Hi. 3, 6; Ps. 21, 7) den Namen: Jechdeja!
Fihrer vom halben Stamme Manasseh (1. Chron. 5, 24).

1654. Jachdo = fiir Jacheddon = vereinigt, eigentlich «in seinen Ver-
einigungen». (Vgl. 1. Chron. 12, 17; 1. Mose 13, 6; 36, 7). Ein Gaditer
(1. Chron. 5, 14).

1655. Jachin = «Er befestigt, griindet.» Vgl. nach der Wurze! «Kun» =
«aufrecht stellen, feststellen, griinden, befestigen» (1. Sam. 13, 13;
2. Sam. 7, 12; Ps. 89, 5; 10, 17) die Namen: Jechanja, Konja, Jojachin,
Konanja, Kun, Kenani, Kenanja!

1.) Sohn von Simeon (1. Mose 46, 15; 4. Mose 26, 12); in 1. Chron.
4, 24 heiBt er «Jarib» (s.d.), von ihm stammen die Jachiniter (4. Mose
26, 12).
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2.) Priester in Jerusalem nach dem Exil (1. Chron. 9, 10; Neh. 11, 10).

3.) Nachkomme von Aaron (1. Chron. 24, 17).

4.) Eine der beiden Saulen vor dem salomonischen Tempel (1. Kon.
7, 21; 2. Chron. 3, 17).

1656. Jachleel = «Harren auf Gotts; andere Ubersetzen: «Gott laBt
warten, oder Gott betriibt sehr.» Nach der Wurzel: «jachal» = «warten,
harren» (vgl. Ps. 130, 7; 131, 4) ist die Deutung noch méglich: «warte
auf Gott!» (vgl. 1. Mose 49, 18). Sohn von Sebulon (1. Mose 46, 14);
von ihm stammen die Jachleeliter (4. Mose 26, 26).

1657. Jachmal fiir Jachmeja = «Jahwe beschitzt», Nach der Wurzel:
«chamah» = «behiiten, schiitzen», vgl. Hamath! Sohn von Tola (1.
Chron. 7, 2).

1658. Jachseja = «Jahwe schaut». Vgl. Jachasiel mit Hinweisen! Sohn
von Tikwa (Esr. 10, 15).

1659. Jachsera = «Fiihre zuriick Jahwel» Ableitung aus dem syrischen
«chezar» = «er fihrt zuriick». Nach anderer Auffassung aus Jachsiah
= «Jahwe schaut» verdorben. Priester und Nachkomme von Immer
(1. Chron. 9, 12); heiBt in Neh. 11, 13 «Achsai» (s. d.).

1660. Jachzeel = «Gott teilt zu». Nach dem Stammwort «chazah» =
teilen, in zwei Teile, halbieren (vgl. 1. Mose 32, 8; Ps. 55, 24) vgl. den
Namen: «Jachzlel»] Sohn von Naphthali (1. Mose 46, 24). Von ihm
stammen die Jachzeeliter (4. Mose 26, 26). In 1. Chron. 7, 13 heiBt er
«Jachziel».

1661. Jada = «Kundig». Nach «jada» = «wahrnehmen, erkennen, er-
fahren, wissen», vgl. die Namen: «Jedaja, Jaddua, Jediael, Jojada,
Eljada! Sohn des Onam (1. Chron. 2, 28. 32).

1662. Jaddal Vgl. Iddo 1584 b!

1663. Jaddua = «Bekannt». Vgl. Jada mit Hinweisen! 1.) Levit, der mit
Nehemia den Bund besiegelte (Neh. 10, 21).

2.) Nachkomme des Hohenpriesters Jesua (Neh. 12, 11. 22).

1664. Jadon = «Herrscher oder Richter». Nach dem Stammwort «dun»
oder «din» = «herrschen, walten, richten» (1. Mose 6, 3) die Namen:
«Adonai, Dan, Dina, Midian, Medan, Daniel!»

1.) Ein Meronothiter, der an der Wiederherstellung der Mauer Jerusa-
lems half (Neh. 3, 7).

2.) Josephus meint, Jadon sei der Mann Gottes gewesen, der zu Jero-
beam gesandt wurde (1. Kén. 13).

1665. Jaebez = «Er macht Schmerzen». Vgl. die Aussage der Mutter:
«Mit Schmerzen habe ich ihn geboren» (1. Chron. 4, 9. 10). Das Wort-
spiel wird durch eine Umkehrung von «jaezeb» gebildet. (Vgl. 1. Mose
3, 16.) Vgl. den Namen: «Ben-Onil» Jaebez ist der eigentimlichste
Beter der Bibel. Vgl. Jabez!

1666. Jaekan = «Betrlbt»; vgl. Achan, Achor! Ein Gaditer (1. Chr.
5, 13). Nicht zu verwechseln mit Jaakan (s. d.).
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1667. Jaekoba siehe Jaakoba.

1668. Jael = der Kletterer, Steinbock. Vgl. Jaala mit Hinweis! Bei den
Arabern war Jaalah = Gemse, der Schmeichelname einer schénen
Frau. Jae! war das Weib Hebers, des Keniters (Richt. 4, 17. 18. 21;
5, 6. 24),

1669. Jaelam = «Verborgen». Vgl. nach «alam» = verbergen, ver-
hillen den Namen «Almon»! Sohn von Esau durch sein Weib Oholibama
(1. Mose 36, 5. 18; 1. Chron. 1, 35).

1670. Jaenal = fiir Jaanja = «Jahwe erhort; Jahwe wird antworten».

Vgl. nach der Wurzel: «anah» = «antworten, erhoren» die Namen:
«Ana, Anaja, Anath, Anathoth, Anthothija! Ein Gaditer (1. Chron. 5, 12).
1671. Jaera = «Honigwabe». Verdorben aus Jehoaddah» = «Jahwe

ist Ristung». Vgl. Iddo, Adadah! Nachkomme von Kdnig Saul (1. Chron.
9, 42).

1672. Jaere-Orgim siehe Jaare-Orgim!
1673. Jaeres]a siehe Jaareschja.
1674. Jaesal siehe Jaasai.

1675. Jaesliel siehe Jaasiel.

1676. Jagur = Herberge. Vgl. nach «gur» = als Gast wohnen (Ps. 15,
1; 61, 5) die Namen: Gur, Gur-Baal! Ort im Stamme Juda (Jos. 15, 21).

1677. Jah = Kurzform von Jahwe (s.d.). Jehova ist mittelalterliche
Aussprache und entspricht nicht der biblischen Form. Dieser Gottes-
name wurde in «Jahu» und in «Jah» verkirzt. Beide Formen erschei-
nen oft in Eigennamen (vgl. Elijahu, Elija, Jeremijahu, Jeremia). Die
Kurzform «Jah» wurde oft liturgisch gebraucht, wie «Hallelujah» =
Preiset Jahwe (Ps. 104, 35; 105, 45; 106, 1. 48). Vgl. die Namen mit
der Vorsilbe «Jo» und der Nachsilbe «Ja»!

1678. Jahaslel siehe Jachasiel.
1679. Jahath siehe Jachath.

1680. Jahaz oder Jahza = Gestampfter Platz; Tenne, andere Deutung:
«Schlucht». Moabitische Stadt, hernach zum Stamme Ruben gerechnet,
die den meraritischen Leviten zugeteilt wurde. Sie lag an der moa-
bitisch-ammonitischen Grenze (4. Mose 21, 23; 5. Mose 2, 32; Jos.
13, 18; Richt. 11, 20; Jes. 15, 4; Jes. 48, 21. 34; 1. Chron. 6, 63).

1681. Jahdal siehe Jehdai.
1682. Jahdel siehe Jachdiel.
1683. Jahdo siehe Jachdo.
1684. Jahemal siehe Jachmai.
1685. Jahleel siehe Jachleel.
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1685a. Jahnal siehe Jaenai.

1686. Jahwe ist die richtige Aussprache dieses Gottesnamens, das
beweisen die Kiirzungen «Jah», «Jahu» und die Uberlieferten Formen
«Jao», «Jabe». Jehova ist erst seit etwa 1520 iiblich gewesen. Der
Gottesname bedeutet nach 2. Mose 3, 14: «ich bin, der ich bin.» Aus
2. Mose 6, 3 kann nicht gefolgert werden, daB dieser Name Gottes
den Patriarchen in vormosaischer Zeit unbekannt war (vgl. den Namen
Jochebed). Jiidische Ubersetzer erkldren den Namen mit «I'Eternel» =
«der Ewige». Jahwe ist demnach der «Ewigseiende». Die Erklérung:
«lch werde sein, der Ich sein werde!», oder: «Ilch werde sein, der Ich
sein will oder soll!», entspricht nicht der Offenbarung des ewig Un-
veranderlichen und Seienden. Jahwe ist das absolute «Ich» in seiner
hochsten Gottesfiille. Sein Ursprung liegt in Gottes Offenbarung, die
in dem Ausspruch: «Ich bin Jahwe» zu suchen ist (1. Mose 15, 7).
Jahwe ist der Gottesname, welcher das Heil der gefallenen Mensch-
heit wird, der von der Urzeit an mit allen Gottesoffenbarungen und
Gottestaten in Verbindung steht, welche auf Errettung der Menschen
abzielen.

Mit Jahwe sind in der Bibel sieben heilswichtige Namen verbunden:

1.) «Jahwe-Jireh» = «Jahwe ersieht» (1. Mose 22, 13. 14). (Vgl. Morijah!)
2) «Jahwe-Rapheka» = «Jahwe dein Arzt» (2. Mose 15, 26); vgl. die
Namen: Rephaja, Rephaell

3) «Jahwe-Nissl» = «Jahwe mein Panier» (2. Mose 17, 15).

4) «Jahwe-Schalom» = «Jahwe ist Friede!» (Richt. 6, 24); vgl. den
Namen «Salem»!

5.) «Jahwe-Roi» = «Jahwe mein Hirt» (Ps. 23, 1).

6.) «Jahwe-Zidkenu» = «Jahwe unsere Gerechtigkeit» (Jer. 23, 6; 33,
16); vgl. den Namen: Zedekia!

7.) «Jahwe-Schammah» = «Jahwe ist daselbst» (Hes. 48, 35). Es sind
noch die Verbindungen: Adonai (s. d.) Jahwe; Jahwe Elohim (s.d.), Jah-
we Zebaoth (s. d.).

1687. Jahzeel siehe Jachzeel.
1688. Jalel siehe Jeghiel.

1689. Jalr = «Er erleuchtet». Diese Zeitform kommt in 4. Mose 6, 25;
Ps. 67, 2; 119, 130; 139, 12; 3. Mose 14, 20; Ps. 118, 27 vor. Vgl. zum
Stammwort: «ur» = Licht; die Namen: Uri, Uriel, Urija, Urim!

1.) Sohn von Segub, Enkel von Hezron, der sich mit dem Stamme Ma-
nasseh vereinigte (4. Mose 32, 41; 5. Mose 3, 14; 1. Chron. 2, 22; davon
stammen die Jairiter (2. Sam. 20, 26).

2.) Ein Gileaditer, der Israel 23 Jahre richtete (Richt. 10, 3-5). Zu dem
Namen «Jair» steht in Richt. 10, 4 mit den klangverwandten Worten
«Ir» (Stadt) und <«Ajir» (Esel) folgendes Wortspiel: «Und er hatte
30 Sdhne, die auf 30 Eseln (ajarim) ritten, und sie hatten 30 Stidte
(ajarim); diese nennt man bis auf diesen Tag Dorfer Jairs . . .»

3.) Vater Mordechais (Esth. 2, 5).

4.) Dorfer Jairs im nérdlichen Gilead (4. Mose 32, 41).
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1690. Jairiter siehe Jair Nr. 1.

1691. Jalrus = griechische Form des hebréischen «Jair» (s.d.). Syna-
gogenvorsteher, dessen Tochter Jesus von dem Tode auferweckte
(Mark. 5, 22).

1692. Jakan siehe Jaekan.

1693. Jake = Sich hitend, daher fromm. Vgl. nach «jagah» = be-
wahren, behiiten, schitzen, gehorchen, die Namen: «Jekuthiel, Jok-
teel, Eltheke, Thokhath. Vater des Agur, eines Spruchdichters (Spr.
30, 1). In Spr. 30, 17: «Ein Auge, das verspottet den Vater, und verach-
tet den Gehorsam (jeqahah) der Mutter . . .» Diirfte eine Anspielung aut
diesen Namen sein.

1694. Jakim = «Er richtet auf». Die gleiche Zeitform von «qum» =
«aufrichten, auftreten lassen, erwecken» steht in 5. Mose 18, 15; 27, 26;
1. Kén. 2, 4; Neh. 5, 13; Pred. 5, 10! Vgl. nach dem Stammwort «qum»
= aufstehen, aufrichten die Namen: Kemuel, Kamon, Jekamja, Jak-
meam, Jokmeam, Adonikam, Ahikam!

1.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 19).

2.) Nachkomme von Aaron (1. Chron. 24, 12).

1695. Jakin siehe Jachin.
1696. Jakmeam siehe Jokmeam.

1697. Jakob = Fersenhalter. Vgl. nach «agab» = «die Ferse halten»
die Namen: Akkub, Jaakoba! Zweiter Zwillingssohn von Isaak. Vgl
die Wortspiele: «. . . und seine Hand hielt die Ferse Esaus (1. Mose 25,
26) und: «lm Mutterleibe hlelt er seines Bruders Ferse» (Hos. 12, 4).
Nach der Wurzel «agab» = betriigen, iiberlisten» sagte Esau: «Ist es
nicht, weil man ihm den Namen Jakob gegeben, daB er mich nun
zweimal Gberlistet hat?» (1. Mose 27, 36). Er war mit 12 S6hnen geseg-
net, den Griindern der israelitischen Nation (1. Mose 48. 49; 4. Mose
24, 19).

2.) Vater des Joseph, des Ehemannes von Maria (Matth. 1, 15. 16).

1698. Jakobus = griechische Form des hebraischen Jakob.

1.) Sohn des Zebedéus, auf Befehl des Herodes Agrippa |. enthauptet
(Matth. 4, 21; 10, 2; Mark. 3, 17; Luk. 6, 14; Apostelg. 1, 13).

2.) Sohn des Alphdus (Matth. 10, 3; 27, 56; Mark. 3, 18; 15, 40; 16, 1;
Luk. 6, 15; Joh. 19, 25; Apostelg. 1, 13).

3.) Der Bruder des Herrn (Matth. 13, §5; Mark. 6, 3; Gal. 1, 19).

4.) Bruder des Apostels Judas (Jud. 1).

1699. Jalon = «Ubernachtend, bleibend». Eine Ableitung ist «malon»
= Herberge (1. Mose 42, 27; 43, 21; 2. Mose 4, 24), eine Bezeichnung
fiir die Herberge im heutigen Israel. Andere Ubersetzung: «Er weile als
Gast!» Sohn von Esra (1. Chron. 4, 17).

1700. Jambres = Widersetzer; einer der beiden &gyptischen Zauberer,
der sich gegen Mose auflehnte (2. Tim. 3, 8). Vgl. Jannes!
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1701. Jamin = «Die rechte Seite». Die rechte Seite bedeutet bei dem
Orientalen «Gliick».

1.) Sohn von Simeon (1. Mose 46, 10; 2. Mose 6, 15; 1. Chron. 4, 24).
Von ihm stammen die Jamniter (4. Mose 26, 12).

2.) Mann aus Juda, Nachkomme von Hezron (1. Chron. 2, 27).

3.) Priester, der unter Esras Leitung dem Volke das Gesetz vorlas
(Neh. 8, 7). Vgl. Benjamin mit Hinweisen!

1702. Jamlech = «Er laBt herrschenl», oder: «Er verleihe Herrschaft!»
Vgl. nach «malak» = «herrschen» den Namen «Melech» mit Hinweisen!
Stammesfiirst der Simeoniter (1. Chron. 4, 34).

1703. Jammenrtal = hebr. «<Emek-Habbaka» (Ps. 84, 7); vgl. Emek-Keziz!

1704. Janna = hebréisch Janai = Jahwe erhort, oder wird antworten.
Ahnherr Christi (Luk. 3, 24).

1705. Jannes = Qbervorteiler, Betriiger. Agyptischer Zauberer (2. Tim.
3, 8).

1706. Janoach = Ruhe. Vgl. die Namen: Noa, Nocha, Manoa, Mana-
chath!

1.) Ort an der Grenze von Ephraim und Manasseh (Jos. 16, 6. 7).

2.) Ort, der von der Invasion Tiglath-Pileser mitbetroffen wurde (2. Kén.
15, 29). HeiBt auch Janocha.

1707. Janum = Schlummer. Vgl. zu «num» = schlummern, schiafen
(Nah. 3, 18; Jes. 56, 10; Ps. 76, 6; 121, 3; Jes. 5, 27). Ort im Stamme
Juda (Jos. 15, 53).

1708. Japhet = «Weite Ausbreitung». Zweiter Sohn von Noa (1. Mose
5, 32; 6, 10; 10, 7. 13; 9, 18; 1. Chron. 1, 4). Vgl. seines Vaters Aussage:
«Weit mache es Gott dem Japhetl» (1. Mose 9, 27). Stammvater der
Volker im Westen und Norden von Israel (1. Mose 10, 2-5. 21).

1709. Japhla, Japhlja = Glanzend. Vgl. nach «japha» = glanzen, leuch-
ten (5. Mose 33, 2; Ps. 50, 2; 80, 2; 94, 1) den Namen: Mephaath.

1.) Ort im Stamme Sebulon (Jos. 19, 12). Vgl. Japho!

2.) Konig von Lachisch (Jos. 10, 3).

3.) Sohn von David (2. Sam. 5, 15; 1. Chron. 3, 7; 14, 6).

1710. Japhlet = «Er rettet». Vgl. nach «palat= = retten (Ps. 18, 3;
40, 18; 18, 49; 17, 13) die Namen: «Pelet, Palti, Pilthai, Paltiel, Pelatja!
Ein Aseriter (1. Chron. 7, 32. 33). Der Volksstamm der Japhlethiter vom
Gebirge Ephraim stammt nicht von ihm ab (Jos. 16, 3).

1711. Japho = «Schoénheit». Griechisch Joppe (s.d.). Keilinschrift:
Japun. Berihmte Hafenstadt am Mittelmeer im Stamme Dan (Jos. 19,
46; Jon. 1, 3; 2. Chron. 2, 15; Esr. 3, 7).

1712. Jarah = vielleicht aus Jehoadda = «Jahwe ist Ristung» verdor-
ben. Nachkomme von Saul (1. Chron. 9, 42). Vgl. Iddo, Adadah!

1713. Jarcha = Ein Widersacher. Ein #gyptischer Sklave von Sche-
schan, dessen Tochter er heiratete (1. Chron. 2, 34. 35).
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1714. Jareb = «Gegner». Melek jareb = «der feindliche Konig» (Hos.
5, 13; 10, 6). Andere Ubersetzung: «Racher» fiir: «Ascher jarib lo» =
«welcher seine Sache fiihrt». Vulgata: «Racher», ebenso im Aramaischen.
Andere: «Streitbar» und: «Der groBe, méachtige Konig», als Titel der
assyrischen Konige (vgl. 2. Kén. 18, 19; Ps. 48, 2).

1715, Jared =.fiir das hebraische «Jered» = «Herabsteigen». Vgl. den
FluBnamen: «Jordan»! Sohn von Mahalaleel und Vater von Henoch
(1. Mose 5, 15; 1. Chron. 1, 2; Luk. 3, 37).

1716. Jarha siehe Jarcha.

1717. Jarib = Gegner, Widersacher (vgl. Ps. 35, 1; Jer. 38, 19; Jes. 49,
25). 1.) Siehe Jachin!

2.) Mann, der mit Esra am Wasser Ahava war (Esr. 8, 16).

3.) Priester, der seine auslandische Frau entlieB (Esr. 10, 18). Vgl. die
Namen: Jeribai, Ribbai!

1718. Jarmuth = «HoOhe». Vgl. nach jaram = «hoch sein» die Namen:
Jeremoth, Jeremai; und den verwandten Namen: Ram und die folgenden!
1.) Stadt in der Ebene Juda, sonst Sitz eines kanaanitischen Konigs (Jos.
5, 23; 10, 3; 12, 11; 15, 35; Neh. 11, 29).

2.) Levitenstadt in Issaschar (Jos. 21, 29).

1719. Jaroach = «Mond», andere Deutung: Wanderer. Der Mond ist der
«unter den Sternen von Westen nach Osten Wandernde». Vgl. den
Namen: Arach! Vgl. Lebana! Ein Gaditer (1. Chron. 5, 14).

1720. Jaschar = vollstandig: «Sepher-Hajaschar» = «Buch des Recht-
schaffenen» (Jos. 10, 13; 2. Sam. 1, 18). Eine verlorene Sammlung israe-
litischer Nationalgesénge. Vgl. Jescher, Jeschurun!

1721. Jaschobam = «Das Volk kehrt zuriick». Vgl. Jerobeam! Vgl. die
beiden folgenden Namen mit Hinweisen!

1.) Ein Held Davids (1. Chron. 11, 11) er heiBt sonst: «Joscheb-Basche-
beth (2. Sam. 23, 8).

2.) Benjaminiter, der sich mit David verband (1. Chron. 12, 6).

3.) Ein Sohn Sabdiels (1. Chron. 27, 2).

1722. Jaschub = «Sich bekehrend», oder: «Es wird zuriickkehren».
Vgl. nach «schub» = «umkehren, bekehren» die Namen: Jaschobam,
Joschab-Chesed, Meschobab, Schebuel, Schear-Jaschub, Schubael!

1.) Sohn von Issaschar (4. Mose 26, 24). Von ihm stammen die Jaschu-
biter (4. Mose 26, 24).

2.) Mann einer auslandischen Frau (Esr. 10, 29).

1723. Jaschubi-Lechem = «Zuriickkehrend zum Brote». Nach dem
Luthertext ein Ort in Juda; sonst ein Glied der Familie Schela, dem
Stamme Juda (1. Chron. 4, 22).

1724. Jasen siehe Bne-Jaschen.
1725. Jaser = «Er (Gott) leistet Hilfe». Vgl. nach «asar» = Hilfe er-
halten, die Namen: Eser, Esra, Asareel, Esri, Asriel, Asarja, Asrikam,
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Eleasar, Lazarus! Stadt im Stamme Gad (4. Mose 21, 32; 32, 1). Auch
Jasar-Gilead.

1726. Jasis = «Glanzend». Aufseher der Herden Davids (1. Chron.
27, 31).

1727. Jasobeam siehe Jaschobam.

1728. Jason = griechisch-jidische Form fiir Josua = «Jahwe ist Hilfe».
1.) Gléaubiger in Thessalonich (Apostelg. 17, 5).
2.) Glaubiger in Rom (Rém. 16, 21).

1729. Jasub siehe Jaschub.

1730. Jathniel = «Gott schenkt». Vgl. Nathan mit Hinweisen und Elna-
than, Nathanael! Tirhiter zur Zeit Davids (1. Chron. 26, 2).

1731. Jatthir = «Sehr groB», andere Deutung: «Oberlegenheits. Prie-
sterstadt im Gebirge Juda (Jos. 15, 48; 21, 14; 1. Sam. 30, 27; 1. Chron.
6, 42).

1732. Javan = «Gahren, aufgahren». 1.) Sohn Japhets (1. Mose 10, 2;
1. Chron. 1, 5).

2.) lonien, das ionische Kleinasien, lonier Kleinasiens (1. Mose 10, 2. 4;
1. Chron. 1, 5. 7; Jes. 66, 19; Hes, 27, 13. 19). Uberhaupt Griechenland,
die Griechen, Hellenen (Sach. 9, 13; Dan. 8, 21; 10, 20; 11, 2).

1733. Jearim = «Walder». Vgl. Kirjath-Jearim! Gebirge an der Grenze
von Juda (Jos. 15, 10).

1734. Jeathral = fiir Jeattharja = «Jahwe fiihrt». Nachkomme von
Gersom (1. Chron, 6, 6), in 1. Chron. 6, 26 heiBt er: Ethui.

1735. Jeberechja = Jahwe segnet. Vgl. nach «barak» = «segnen» die
Namen: Baruch, Berechia, Barachiel, Beracha, Abrek! Vater des Sachar-
jah, eines Zeitgenossen Jesajas (Jes. 8, 2).

1736. Jebus = Niedergetretener, gestampfter Ort. Vgl. nach «bus» =
«zertreten, zerstampfen» (Jes. 14, 19; 63, 18; Jer. 12, 10)! «Tenne».
Alterer Name fir Jerusalem (Richt. 19, 10. 11; 1. Chron. 11, 4. 5). Hier-
nach sind die Jebusiter benannt (1. Mose 10, 16; 15, 21; Jos. 15, 63;
2. Sam. 5, 6). «Stadt der Jebusiter» poetischer Name fiir Jerusalem
(Sach. 9, 7).

1737. Jechde]a = «Jahwe erfreut». Vgl. Jachdiel mit Hinweisen!

1.) Levit der Familie Kahath (1. Chron. 24, 20).

2.) Ein Meronotither (1. Chron. 27, 30).

1738. Jecheskel = «Gott starkt». Vgl. den Namen Hesekiel, Hiskia mit
Hinweisen! Nachkomme Aarons, der zur 20. Priesterordnung gehdrte
(1. Chron. 24, 16).

1739. Jechiel = «Gott lebe!» Vgl. nach dem Stammwort «chai» =
«lebend, Jebendig» die Formel: «Jahwe lebt» (Ps. 18, 48), «so wahr
Gott lebt» (Ruth 3, 13; 1. Sam. 14, 41; 2. Sam. 2, 27; Hi. 27, 2), die
Namen: Hiel, Jechijal
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1.) Levit, der bei der Riickfiihrung der Bundeslade den Psalter spielte
(1. Chron. 15, 18. 20).

2.) Levit der Familie Gersom, von ihm stammen die Jechleliter (1. Chron.
23, 8; 26, 21. 22).

3.) Sohn des Hakmoni (1. Chron. 27, 32).

4.) Sohn von Josaphat (2. Chron. 21, 2-4).

5.) Levitischer Sanger aus dem Hause von Heman (2. Chron. 29, 14;
31, 13).

6.) Fiihrer des Tempels zur Zeit Josias (2. Chron. 35, 8).

7.) Vater Obadjas, eines Zeitgenossen Esras (Esr. 8, 9).

8.) Sohn Elams (Esr. 10, 2).

9.) Priester zur Zeit Esras (Esr. 10, 21).

1740. Jechija = «Es lebe Jahwe!l» Vgl. Jechiel mit Hinweisen! Ein
Tirhiiter fur die Bundeslade zur Zeit Davids (1. Chron. 15, 24).

1741. Jecholja = «Jahwe hat sich machtig bewiesen», oder: «Jahwe
vermag alles». Vgl. nach: «jakal» = vermdgen, stark sein, kdnnen (2.
Mose 7, 21. 24) die Namen: Jukal, Jehukal! Mutter des Koénigs Usia (2.
Koén. 15, 2; 2. Chron. 26, 3).

1742. Jechonja = «Jahwe befestigts. Vgl. den Namen: «Jachin» mit
Hinweisen! Die andere Schreibung des Namens ist «Jehojakin»; heiBt
auch «Konjah» (s.d.). Kénig von Juda (1. Chron. 3, 16) und Stamm-
vater Christi (Matth. 1, 11. 12).

1743. Jedaja = «Jahwe lobend». Vgl. nach der Wurzel «jadah» =
«bekennen, loben, preisen» die Formel: hodu le Jahwe = lobt Jahwe
(Ps. 33, 2; 100, 4; 105, 1; 106, 1; 107, 1; 118, 1; 136, 1) die Namen:
«Jeduthun, Juda, Jehud, Jehudi, Judith».

1.) Simeoniter (1. Chron. 4, 37).

2.) Einer, der einen Teil der Mauer Jerusalems ausbesserte (Neh. 3, 10).

Nach anderer Schreibweise bedeutet Jedaja = «Jahwe erkennt». Vgl.
nach der Wurzel: «jada» = «erkennen» den Namen «Jada» mit Hin-
weisen.

1.) Nachkomme von Aaron (1. Chron. 9, 10; 24, 7; Esr. 2, 35; Neh.
7, 39).

2.) Haupt der Priester, der mit Serubabel heimkehrte (Neh. 11, 10; 12,
6; Sach. 6, 10. 14).

3.) Ein anderer Priester (Neh. 12, 7. 21).

1744. Jedeala = «Das Schweben, etwa von hoher Lage». Ort im Stam-
me Sebulon (Jos. 19, 15).

1745. Jediael = «Von Gott gekannt», oder «Bekannter Gottes». Vgl
den Namen: Jada mit Hinweisen!

1.) Sohn von Benjamin (1. Chron. 7, 6; 10, 11); heiBt in 4. Mose 26, 38:
Aschbel (s. d.).

2.) Sohn von Simri (1. Chron. 11, 45).

3.) Ein Manassiter, der sich mit David in Ziklag verband (1. Chron. 12,20).
4.) Tarhiter zur Zeit Davids (1. Chron. 26, 2).
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1746. Jedida = «Geliebte, Liebling». Vgl. nach dem Stammwort: «ja-
did» = «Geliebter, Freund (Jes. 5, 1; Jer. 11, 15), Freund, Liebling
Jahwes» (Ps. 127, 2; 5. Mose 33, 12). Vgl. den Namen: Jedidja! Mutter
des Konigs Josia (2. Kon. 22, 1).

1747. Jedidja = «Liebling Jahwes». Beiname, welcher Nathan dem
Salomo gab. Es heiBt von ihm: «Und Jahwe liebte lhn» 2. Sam. 12, 24.
25). vgl. David!

1748. Jedithun, Jeduthun = «Der da lobt, preist», andere: «Bekenner».
Vgl. den Namen: Jedaja mit Hinweisen! Levitischer Sanger und Musik-
meister (1. Chron. 9, 16; 16, 38; 25, 1; 2. Chron. 5, 12; 29, 14; 35, 14;
Ps. 39, 1; 62, 1; 77, 1).

1749. Jedlaph = «Tranend». Vgl. nach der Wurzel: «dalaph» = flieBen,
traufeln, tranen (Hi. 16, 20; Ps. 119, 28). Sohn von Nahor (1. Mose 22,
22).

1750. Jegar-Sahadutha = «Haufe des Zeugnisses» = Das westarama-
ische «Jegar» = von «jagar» = «Steine zusammenwerfen», bedeutet
«Steinhaufe». Das araméische «Sahadutha» von sahad = fest machen,
Zeuge (vgl. Hi. 16, 19) = Zeugnis. Laban bedient sich des Aramaischen
fir Gilead (1. Mose 31, 47).

1751. Jeghiel = «Schatz Gottes»; andere Deutungen: «Ein Kampfer ist
Gott» oder: «ein Kdmpfer Gottes». Die beiden letzten Erkidrungen lassen
sich nicht recht begriinden.
1.) Levit zweiten Ranges, der den Psalter spielte (1. Chron. 15,
18-20; 16, 5).
2.) Levit der Familie Gersom zur Zeit Davids (1. Chron. 23, 8; 26, 21.
22; 29, 8).
3.) Sohn von Hakmoni (1. Chron. 27, 32).
4.) Sohn von Josaphat (2. Chron. 21, 2-4).
5.) Sohn des Sangers Heman (2. Chron. 29, 4).
6.) Levit zur Zeit Hiskiahs (2. Chron. 31, 13).
7.) Hauptpriester zur Zeit Josias (2. Chron. 35, 8).
8.) Vater des Obadja, der mit Esra heimkehrte (Esr. 8, 9).
9.) Vater des Sechanjah (Esr. 10, 2).
10.) Priester, der ein fremdes Weib genommen hatte (Esr. 10, 21).
11.) Mann der Familie Elams (Esr. 10, 26).

1752. Jeguel = «Schatz Gottes». Vgl. den vorigen Namen! 1.) Nach-
komme von Sera, dem Sohne Judas (1. Chron. 9, 6).

2.) Levit, Nachkomme von Elizaphan (2. Chron. 20, 14).

3.) Zeitgenosse von Esra, der von Babel heimkehrte (Esr. 8, 13).

1753. Jeghusch = «Er eilt, oder Er kommt zu helfen», «Helfer ist Er».
Vgl. «usch» = «herbeieilen» (Joel 3, 11) den Namen: Joas!

1.) Sohn von Esau (1. Mose 36, 5. 18; 1. Chron. 1, 35).

2.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 10).

3.) Ein Gersoniter (1. Chron. 23, 10. 11).
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4.) Sohn von Rehabeam (2. Chron. 11, 19).
5.) Nachkomme von Kénig Saul (1. Chron. 8, 39).

1754. Jehallelel-El = «Er preist Gott», oder: «Er soll Gott riihmens»,
Vgl. nach «halal» = «loben, preisen» die Namen: Hillel, Mahaleleel,
Halleluja!

1.) Mann aus Juda (1. Chron. 4, 16).

2.) Levit zur Zeit Hiskias (2..Chron. 29, 12).

1755. Jehdal fiir JehdajJa = «Jahwe fihrt». Vgl. nach «chadah» =
fihren Jes. 11, 8! Andere UObersetzung: «Geleitet von Jahwe». Glied der
Familie Kalebs (1. Chron. 2, 47).

1756. Jehdeja siehe Jechdeja.
1757. Jeheskel siehe Jecheskel.
1758. Jehila siehe Jechija.

1759. Jehiel = «Schatz Gottes». Vgl. den Namen: Jeguel! Ein leviti-
scher Sanger (1. Chron. 5, 7). Nach der Schreibweise: Jechiel (s.d.) =
«Gott lebe!»

1760. Jehigskia = «Meine Starke ist Jahwe!» Einer der Sdéhne Ephraims
(2. Chron. 28, 12). Vgl. Hiskia!

1761. Jehoadda = Jahwe ist Ristung. So kann nach der Wurzel «adad»
= «Ristung, Vorbereitung» gedeutet werden. Vgl. die Namen: Iddo,
Adada! Nach der Herleitung von «adah» = «Schmuck, schmiicken» ist
die Bedeutung: «Jahwe ist Zier oder Schmuck». Vgl. die Namen: Elada,
Adiel, Adaja, Adithaim, Jeddo, Maadai, Maadaja! Sohn von Ahas, ein
Urenkel von Jonathan (1. Chron. 8, 36). Er heiBt auch Jara (1. Chron.
9, 42).

1762. Jehojarib = «Jahwe schafft Recht», «Jahwe filhrt die Rechts-
sache». Vgl. nach dem Stammwort «rib» = Streit, Zank, Streitsache,
Rechtsstreit (2. Mose 23, 2; Ps. 43, 1) die Namen: Ribai, Jarib, Jareb,
Meriba, Jeribail

1.) Priester in Jerusalem (1. Chron. 9, 10).

2.) Haupt einer aronitischen Familie (1. Chron. 24, 7).

1763. Jehova siehe Jahwe.
1764. Jehova-Zebaoth siehe Zebaoth.

1765. Jehozadak = «Jahwe ist gerecht». Vgl. den Namen: Zedekiah mit
Hinweisen! Vater des Hohenpriesters Josua (1. Chron. 6, 14. 15).

1766. Jehu = «Jahwe ist Er». Vgl. nach dem Stammwort «<hu» = «Er»
die Namen: Abihu, Elihu!

1.) Konig von lIsrael, mit dem die 5. Dynastie begann 884-856 (1. Kon.
19, 16. 17).

2.) Prophet in Israel zur Zeit des Konigs Baesa 930 v. Chr. (1. Kon. 16,
1.7.12; 2. Chron. 19, 2; 20, 34).
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3.) Sohn von Obed und Nachkomme von Hezron (1. Chron. 2, 38).
4.) Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 35).
5.) Benjaminiter von Anathoth (1. Chron. 12, 3).

1767. Jehubba siehe Hubba.

1768. Jehud = «Lob, Preis». Stadt im urspriinglichen Gebiet von Dan
(Jos. 19, 45).

1769. Jehudl = Mann von Juda, ein Jude. Ein durch Konig Jojakim
gesandter Bote wegen der Schriftrolle Jeremias (Jer. 36, 14. 21. 23).

1770. Jehukal = «Jahwe ist machtig». Vgl. nach: «jakal» = «konnen,
vermogen» die Namen: Jukal, Jekalja! Bote Hiskias an Jeremia (Jer.
37, 3)

1771. Jehus siehe Jeghusch.
1772. Jelel siehe Jeghiel.

1773. Jekabzeel = «Gott sammelt», oder: «Sammeln wird Gott». Vgl.
nach «gabaz» = «sammeln» (Jes. 62, 9); davon ist auch das jetzt
dbliche «Qibbuz» (Haufe, vgl. Jes. 57, 13) eine Ableitung. Vgl. die
Namen: Kabzeel, Kibzaim! Stadt im sidlichen Stamme Juda (Neh. 11, 25).

1774, Jekamam = aus «Jakem-Am = Er (Gott) mdége aufrichten das
Volk»; andere deuten: «Es erhebe sich das Volk!» Von der Wurze!
«qum» = aufstehen, aufrichten sind viele Namen abgeleitet, vgl. Jakim,
Kamon, Jekamja, Jokmeam, Kemuel, Jojakim, Eljakim! Levit aus der
Familie Kahath (1. Chron. 23, 19; 24, 23).

1775. Jekamja = «Jahwe moge aufrichten!» oder: «Jahwe lasse auf-
stehen!» Vgl. den vorigen Namen!

1.) Mann aus Juda (1. Chron. 2, 41).

2.) Nachkomme von Jekonja (1. Chron. 3, 18).

1776. Jekolja siehe Jecholja.
1777. Jekonja siehe Jechonja. .

1778. Jekuthlel = Schutz Gottes. Abgeleitet von «jakah» = «bewahren,
behiiten, schitzen». Vgl. die Namen: Jake, Jokteell Nachkomme von
Kaleb (1. Chron. 4, 18). Andere Deutungen: «Gott ist méchtig»; Ehrer-
bietung fiir Gott»; «Gott wird ihn nahren, verteidigen.»

1779. Jelek = Abfresser, Hiipfer. Eine Heuschreckenart. Nach dem
Stammwort «jalag» (lagaq) = «lecken, abfressen» (lachak) ist unser
deutsches «lecken» hergeleitet; was auch im Griechischen «leicho» =
lecken vorhanden ist. (Vgl. Amalek!). Die Lxx iibersetzt «Brouchos»,
das ist Heuschrecke ohne Fliigel, weil sie mehr hiipft als fliegt (vgl.
Ps. 105, 34; Joel 1, 4; 2, 25; Nah. 3, 15. 16; Jer. 51, 14, 27).

1780. Jemima = Taube. Tochter Hiobs (Hi. 42, 14). Vgl. Jona!

1781. Jemla = Fiille. Abgeleitet von «male» = fiillen, volimachen
(1. Chron. 29, 5; 2. Chron. 13, 9; 29, 31). Vater des Propheten Micha
zur Zeit Ahabs (1. Kdn. 22, 8. 9; 2. Chron. 18, 7. 8).
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1782. Jemuel = Wink, Gewidhrung, Wilifahrung Gottes. Andere Deu-
tung: «Tag Gottes»; «Gott ist Licht»; «Verlangen nach Gott=. Sohn
von Simon (1. Mose 46, 10; 2. Mose 6, 15). HeiBt auch Nemuel (1.
Chron. 4, 24; 4. Mose 26, 12). Ein «Jod» und ein «Nun» kann im Hebré-
ischen leicht in verdorbenen Handschriften verwechselt werden.

1783. Jephdeja = «Jahwe befreit», «Erldsung von Jahwe». Abgeleitet
von «padah» = «loskaufen, retten, befreien» (5. Mose 7, 8; 13, 6; Jer.
15, 21; Jer. 31, 11), «erretten» (Hi. 5, 20; 1. Kon. 1, 29; 2. Sam. 4, 9;
Ps. 71, 23). Vgl. die Namen: Pedahel, Pedazur, Padon, Pedaja! Ein Ben-
jaminiter, Sohn von Schaschak (1. Chron. 8, 25).

1784. Jephthah = «Er (Gott) offnets. (Vgl. Jes. 14, 17; 1. Mose 30,
22). Hergeleitet von «pathach» = «0ffnen, auftun» (4. Mose 22, 28; 2.
Mose 3, 27; 33, 22; Jes. 50, 5; vgl. 48, 8). Vgl. die Namen: Pethachja,
Nephtoach, Naphtuchim!

1.) Ort im Stamme Juda (Jos. 15, 43).

2.) Richter in Israel (Richt. 11, 1. 2. 5. 7-15. 28. 29. 30. 32. 34. 40; 12, 1.
2.4.7;1Sam. 12, 11; Hebr. 11, 32).

1785. Jephthah-El = «Gott Offnet». Tal zwischen Sebulon und Aser
(Jos. 19, 14, 27).

1786. Jephunne = «Dem der Weg gebahnt wird»; «Er (Gott) wird ge-
wendet (versohnt).» Vgl. nach der Wurzel: «panah» = «wenden, keh-
ren, den Weg bereiten, bahnen» (Jes. 40, 3; 57, 14; 62, 10; Mal. 3, 1).
Vgl. die Namen: Pnuel, Pniell

1.) Vater des Kaleb (4. Mose 13, 6).

2.) Ein Aseriter (1. Chron. 7, 38).

1787. Jerach = «Monat». (Vgl. 2. Mose 2, 2; 1. Kén. 6, 37; 8, 2; 5.
Mose 34, 14). Volk und Gegend der joktanischen Araber (1. Mose 10, 26;
1. Chron. 1, 20).

1788. Jerachmeel = «Gott erbarmt sich». Vgl. nach «racham» = «zért-
lich lieben, sich erbarmen» (Ps. 18, 2; Hos. 2, 6; Mi. 7, 19; 2. Mose
33, 19; 5. Mose 13, 30; 1. Kon. 8, 50; 2. Kon. 13, 23; Jes. 9, 16; Ps. 103,
13); die Namen: «Racham, Jerocham; Lo-Ruhamax.

1.) Enkel von Judah, hatte zwei Weiber und eine zahlreiche Nach-
kommenschaft (1. Sam. 27, 10; 1. Chron. 2, 9. 42).

2.) Sohn von Kis, nicht der Vater von Saul (1. Chron. 24, 29).

3.) Oberster von Konig Jojakim in Juda (Jer. 36, 26).

1789. Jerachmeeliter Nachkommenschaft von Jerachmeel Nr. 1! (1. Sam.
27, 10).

1790. Jerecho = mit Jericho gleichbedeutend (4. Mose 22, 1 usw.).

1791. Jered = «Herabsteigen, Abstieg». 1.) Sohn des Mabhalalel (1. Mo-
se 5, 15) (vgl. Jared).

2) Mann aus Juda und Vater der Einwohner von Gedor (1. Chron. 4,
18). Vgl. Jordan!
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1792. Jeremal = «Héhenbewohner», «Jahwe erhebe!» Hebraer aus der
Familie Haschum (Esr. 10, 33).

1793. Jeremlah = «Jahwe griindet». Vgl. nach «jarach» = «werfen,
Grundlegen, gritnden» (Hi. 38, 6) die Namen: Jeruel, Jerusalem, Jeriel,
Jerijal Nach der Wurzel: «ramah» = werfen (vgl. 2. Mose 15, 1. 21)
wird Jeremia mit «Jahwe wirft nieder» iibersetzt. Vgl. dazu: «Remaja,
Mirmal»

1.) Einwohner von Libna, dessen Tochter Hamutal, das Weib von
Josia und die Mutter des Joahas war (2. Kén. 23, 31; 24, 18; Jer. 52, 1).
2.) Ein Manassiter (1. Chron. 5, 24).

3.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 12, 4).

4.) Ein Gaditer (1. Chron. 12, 10).

5.) Ein anderer Gaditer (1. Chron. 12, 13).

6.) Der Prophet Jeremia (2. Chron. 35, 25; 36, 12; 21, 22; Jer. 1, 1).

1794. Jeremja = gleichbedeutend mit Jeremiah (1. Chron. 5, 24).

1795. Jeremoth = «Anhdhen, Erhéhungen». Vgl. nach der Wurzel:
«rum» = erheben, erhohen» den Namen: «Rama» mit Hinweisen!

1.) Sohn von Beriah (1. Chron. 8, 14).

2.) Einer, der ein fremdes Weib heiratete (Esr. 10, 26).

3.) Einer, der dasselbe tat (Esr. 10, 27).

4.) Ein anderer, der das gleiche tat (Esr. 10, 36).

5.) Ein Levit (1. Chron. 25, 22), heiBt in 1. Chron. 24, 30 Jerimoth.

6.) Ein Naphtalite (1. Chron. 27, 19). Vgi. Jarmuth!

1796. Jereon = «Furchtsam», vielleicht «gottesfirchtig». Stadt im Stam-
me Naphtali (Jos. 19, 38).

1797. Jerla = «Jahwe griindet». Vgl. Jeremia mit Hinweisen! Nach-
komme von Hebron, Enkel von Levi, Haupt einer Priesterkiasse (1.
Chron. 23, 19; 24, 23).

1798. Jerlbai = vielleicht fiir Jeribjah = Jahwe verteidigt. Vgl. Jarib
mit Hinweisen! Ein Machtiger Davids (1. Chron. 11, 46).

1799. Jericho = «Ort der Diiftes. Nach dem Stammwort: «reach» =
«Geruch, Dufts (vgl. Hohel. 2, 13; 7, 14; 1. Mose 27, 27). Eine bekannte
Stadt in Israel unweit vom Jordan und dem Toten Meer, in der
fruchtbarsten Gegend von lIsrael, berihmt durch ihren Balsam und
ihre Garten. Sie wird Palmenstadt genannt (5. Mose 34, 3; Richt. 1, 16}.
Alteste Kdnigsstadt, die Josua eroberte (Jos. 6, 1).

1800. Jeriel = «Von Gott gegrindet». Vgl. Jeria, Jeremia mit Hinweisen!
Andere Deutung nach der Wurzel: «raah» = «sehen, Gott sieht». Vgl
Jerija! Sohn von Tola (1. Chron. 7, 2).

1801. Jerigoth = «Vorhadnge». Vgl. «jeriah» = «Vorhang, vom Zittern
und Flattern des Zelttuches» (Jes. 54, 2; Jer. 4, 20; 49, 29). Frau von
Kaleb (1. Chron. 2, 18).

1802. Jerija, der Name hat eine zweifache Schreibweise, die eine ist
in der Person und Bedeutung mit Jeria identisch. Die andere Schreib-
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art bedeutet: «Jahwe sieht», oder: «Jahwe wird Voraussicht Uben»
(vgl. 1. Mose 22, 14). Befehishaber der Wache, die Jeremia festnahm
(Jer. 37, 13. 14).

1803. Jerimoth siehe Jeremoth.
1804. Jerloth siehe Jerigoth.

1805. Jerobeam = «Streiter fiir das Volk», andere Deutung: «Das Volk
ist zahireich geworden» und «das Volk fiihrt einen Streits. Vgl. zur 1.
Deutung: Jareb mit Hinweisen! Die 2. Erklarung griindet auf der Wur-
zel: «rabab» = viel werden. Vgl. die Namen: Rabbith, Rabsake! Name
von zwei Koénigen in Israel:

1.) Sohn des Nebat, erster Kénig des Zehnstammereiches (1. Kon. 11,
26; 12; 2. Chron. 9, 29; 10, 2).

2.) Sohn des Joas aus der Dynastie Jehu (2. Kén. 13, 13; 14, 16; 1.
Chron. 5, 17; Hos. 1, 1; Am. 1, 1; 7, 9).

1806. Jeroham = «Er wird geliebt». Vgl. Jerachmeel mit Hinweis!
1.) Levit, Vorfahre des Propheten Samuel (1. Sam. 1, 1; 1. Chron. 6,
27. 34).

2.) Ein Benjaminiter, der zu Jerusalem wohnte (1. Chron. 8, 27), der
in 1. Chron. 8, 14 Jeremoth heiBt.

3.) Vater des Jibneja (1. Chron. 9, 8).

4.) Priester aus dem Hause Malkia (1. Chron. 9, 12; Neh. 11, 12).

5.) Benjaminiter von Gedor (1. Chron. 12, 7).

6.) Daniter zur Zeit Davids (1. Chron. 27, 22).

7.) Hauptmann, der Jojada half, Joas auf den Thron zu setzen (2.
Chron. 23, 1).

1807. Jerpeel = «Jahwe heilt». Vgl. nach der Wurzel: «rapha» = «lin-
dern, heilen» (Jes. 19, 22; 30, 26; Hi. 5, 18) die Namen: Rephael,
Rephaja, Raphua! Stadt im Stamme Benjamin (Jos. 18, 27).

1808. Jerub-Baal = «Streiter des Baal»; andere Deutung: «Baal strei-
tet». Beiname des Gideon. Vgl. das Wortspiel: «Der Baal rechte mit ihm,
weil er seinen Altar umgerissen hat» (Richt. 6, 32). Vgl. den folgenden
Namen!

1809. Jerubbeseth = «Streiter der Schande». Name fiir Gideon (2. Sam.
11, 21). «Bescheth» oder «Boscheth» ist ein Spottname fiir Baal, der
auch in israelitischen Namen: Isboseth, Mephiboseth vorkommt.

1810. Jeruel = «Gottgegrindet, Griindung Gottes». Vgl. Jeria, Jeriel!
Wiiste im Siiden Judas (2. Chron. 20, 16).

1811. Jerusa = «Die von einem Manne besessen wird». Nach der Wur-
zel: «jarasch» = «in Besitz nehmen» und «jeruschscha» = Besitz
(5. Mose 2, 5; Jos. 3, 20; Ps. 61, 6). Weib des Kdnigs Ussia von Juda
und Mutter des Konigs Jotham (2. Kon. 15, 33; 2. Chron. 27, 1).

1812. Jerusalem = «Grindung des Friedens». Name fiir «Jebusch»
(s. d.). Bedeutendste Stadt von Israel (1. Kon. 10, 2; 2. Kon. 9, 28;
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Jes. 36, 2; Hes. 8, 3). Der Dual-Plural: «Jeruschalajim» = «Doppel-
Jerusalem» erinnert an das irdische und das himmlische Jerusalem.
Jerusalem ist der geistliche Mittelpunkt des Alten Bundes; der Aus-
gangspunkt der Gemeinde des Neuen Bundes (vgl. Salem!).

1813. Jeruscha siehe Jerusa.

1814. Jesabel = in Offb. 2, 20 Schreibung fiir das hebraische «Isebel»
(s.d.).

1815. JesajJa = «Heil Jahwes». 1.) Einer der groBen Schriftpropheten
(Jes. 1, 1; 2. Kon. 19, 20; 2. Chron. 26, 22; 32, 20. 32). Jesaja lebt und
webt im kiinftigen Heil. Er erhielt seinen Namen nicht zufallig. Mit den
drei Lieblingsausdriicken: «jescha» = Hilfe, Rettung; «Hoschiah» =
Heil; «jeschuah» = Hilfe, Rettung, spricht der Prophet in seinem
Buch mehr als 50 mal vom Heil Jahwes.

2.) Sohn von Jeduthun, ein Musiker zur Zeit Davids (1. Chron. 3, 21;
Neh. 11, 7; 1. Chron. 25, 3).

3.) Levit zur Zeit Davids (1. Chron. 26, 25).

4.) Sohn von Hananja, ein Nachkomme von Serubabel (1. Chron. 3, 21).
5.) Sohn von Athalia und Haupt des Vaterhauses Elam (Esr. 8, 7).

6.) Levit, der von Babel heimkehrte (Esr. 8, 19).

7.) Vater von Ithiel (Neh. 11, 7).

1816. Jesana = «Die Alte». Stadt im Hiigelland von Ephraim, die Abia
von Israel eroberte (2. Chron. 13, 19; 15, 8).

1817. Jesanja siehe Jaansanja!

1818. Jesarela = mit Ascharela = «Gott hat mit Freude erfiillt» iden-
tisch. Sohn von Asaph (1. Chron. 25, 2); heiBt in 1. Chron. 25, 14
Jescharela.

1819. Jesbah = «Preisend»; «Er lobt», andere Deutungen: «Er moge ru-
hig sein, seinen Zorn stillen!» Mann aus Juda, Haupt der Einwohner von
Eschtemoa (1. Chron. 4, 17). Beide Deutungen sind nach der Wurze!
«schabach» |. und Il. moglich.

1820. Jesbak = «Verlassend». Vgl. nach «schebaq» = «zuriicklassen»
den Namen: Schobek! Sohn von Abraham und Ketura (1. Mose 25, 2).

1821. Jesbi siehe Jischbi-Benob.
1822. Jeschana siehe Jesana.

1823. Jesebeab = «Sitz oder Wohnung des Vaters». Vgl. nach «jaschab»
= «wohnen» die Namen: Joscheb-Baschebeth, Joschbekascha, Jo-
schibja, Jschbi-Benob! Ein Nachkomme Aarons, seine Familie bekam
die 14. Priesterordnung (1. Chron. 24, 13).

1824. Jesel = «Mein Heil ist Gott; heilsam». Vgl. nach der Wurzel
«jascha» = «retten, befreien» den Namen: Jesaja mit Hinweisen!

1.) Nachkomme von Perez (1. Chron. 2, 31).

2.) Nachkomme von Juda (1. Chron. 4, 20).
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3.) Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 42).

4.) Haupt des halben Stammes Manasse (1 Chron. 5, 24). Das klang-
verwandte anders geschriebene «ischi» = «Mein Mann» ist ein sym-
bolischer Name des Volkes Gottes (Hos. 2, 18).

1825. Jeser = Rechtschaffenheit. Vgl. nach «jaschar» = «gerade» die
Namen: «Jasar, Jesurun! Sohn von Kaleb (1. Chron. 2, 18).

1826. Jesia siehe Jissija.

1827. Jeslel = «Gott besprengt, oder macht aufspringen»; andere
libersetzen: «Gott vereinigt oder versammelt». Vgl. nach «nasah» =
springen, aufspringen (Jes. 52, 15) den Namen: Jissija! Ein Benjaminiter
(1. Chron. 12, 3).

1828. Jesisal = «Vom Greise stammend» oder: «Langbestehend ist
Jahwe». Vgl. Der Alte an Tagen! (Dan. 7, 22). Ein Gaditer (1. Chron.
5, 14).

1829. Jesohaja = «Jahwe beugt» oder: «Er beuge sich vor Jahwe!»
Vgl. nach «schuach» = hinabsinken, beugen (Ps. 44, 26; Klag. 3, 20;
vgl. Ps. 42, 7) die Namen: Schuach, Schucham, Schucha! Ein Simeoni-
ter (1. Chron. 4, 36).

1830. Jesreel = «Gott sit», kann auch Ubersetzt werden: «Gott zer-
streut».

1.} Sohn des Propheten Hosea (Hos. 1, 4. 5), vgl. das Wortspiel: «Und
Ich will sie mir séen in dem Lande» (Hos. 2, 23).

2.) Kanaanitische Konigsstadt (Jos. 19, 18).

3.) Ebene nahe bei dem Gebirge Gilboa (Jos. 17, 16).

4.) Ort im Gebirge Juda (Jos. 15, 56).

5.) Sohn von Etam (1. Chron. 4, 3).

1831. Jesreeliter = Mann aus Jesreel war Naboth (1. Kon. 21, 1. 4. 6.
7. 15. 16; 2. Kon. 9, 21. 25). Jesreelitin = Weib aus Jesree! (1.Sam. 27, 3).

1832. Jesod = «Grund, Grundlage». Tor des Konigshauses in Jeru-
salem (2. Chron. 23, 5).

1833. Jesse siehe Isai.

1834. Jesua = eine Dissimilation in den Biichern der Chronika, Esra
und Nehemiah von Josua (s. d.).

1.) Nachkomme von Aaron (1. Chren. 24, 11; Esr. 2, 36; Neh. 7, 39).

2.) Levit zur Zeit Hiskiahs (2. Chron. 31, 15; Esr. 2, 40; Neh. 7, 43).

3.) Hoherpriester, Sohn Jozadaks (Esr. 2, 2; 3, 2-9; 4, 3; 5, 2; 10, 18;
Neh. 7, 7; Sach. 3, 6. 11-13).

4.) Vater von Josabad (Esr. 8, 33).

5.) Sohn von Pachath-Moab (Esr. 2, 6; Neh. 7, 11).

6.) Vater von Eser (Neh. 3, 19).

7.) Levit, der Esra bei der Verlesung des Gesetzes half (Neh. 8, 7; 9,
4.5;12, 8. 24).

8.) Name fiir Josua (Neh. 8, 17).
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9.) Sohn von Asarja (Neh. 10, 9).
10.) Stadt in Benjamin (Neh. 11, 26).

1835. Jesurum = «Das gerade, redliche Vdlkchen, Rechtvolk». Beiname
fur Israel, womit es charakterisiert wird als das rechtschaffene Volk,
das Gottes Willen kennt und ihn im Leben verwirklicht (5. Mose 32, 15;
33, 5. 26; Jes. 44, 2). Vgl. Jasar!

1836. Jesus = griechische Form des hebraischen Josua oder Jesua =
«Jahwe ist Rettung».

1.) Name Christi. Vgl. das Wortspiel: « . . . Denn Er wird sein Volk
erretten von ihren Siinden» (Matth. 1, 21); «Und es ist in keinem andern
das Heil, denn auch kein anderer Name ist unter dem Himmel, der unter
den Menschen gegeben ist, in welchem wir errettet werden miissen»
(Apostelg. 4, 12). Die Verhohnungen am Kreuze: «Rette dich selbst!»
«Andere hat Er gerettet, sich selbst vermag Er nicht zu retten» (Matth.
27, 40. 41; Mark. 15, 30. 32); «Andere hat Er gerettet; Er rette sich
selbstl»; «Rette dich selbst und uns!» (Luk. 23, 35. 39) erinnern an die
Bedeutung des Namens Jesu.

2.) Sohn Eliesers (Luk. 3, 29).

3.) Jesus Justus (Kol. 4, 11).

1837. Jether, Jethra = «Vorzug, OberfiuB, Ruhm, Erhabenheits. Vgl.
nach «jathar» = «ausgezeichnet, Gberragend, vorziiglich» (1. Mose 49,
3) die Ableitung «jithron» = Vorzug, Vorteil (Pred. 2, 13; 1, 3; 2, 11;
3,9; 5, 8 15; 7, 12; 10, 10). Vgl. die Namen: Jethro, Jithra, Jethran, Ji-
thran, Jithron, Jithream, Jattir, Ether!

1.) Erstgeborener von Gideon und Vater von Amasa (Richt. 8, 20;
1. Kén. 2, 5).

2.) Sohn von Jerachmeel, der kinderlos starb (1. Chron. 2, 32).

3.) Ein Ismaeliter (1. Kén. 2, 5. 32).

4.) Sohn von Esra und Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 4, 17).

5.) Nachkomme von Aser (1. Chron. 4, 17).

1838. Jetheth = nach Simonis abgeleitet aus «Jethedeth oder Jathed» =
«Nagel, Pflock». Das Einschlagen eines Fflockes ist dem Semiten Bild
einer festen, bleibenden Stellung (Jes. 22, 23). Nach der Ableitung von
jethineth bedeutet der Name «Bestandigkeit»; vgl. dazu «Ethan»! Flrst
der Idumader (1. Mose 36, 40; 1. Chron. 1, 51).

1839. Jethla = «Erhoben, hoch». Ort im Stamme Dan (Jos. 19, 42).

1840. Jethma = «Verwaistheit»; abgeleitet von «jathom» = «Waise»
(2. Mose 22, 21. 23). Die Waise ist eine Zusammengedriickte, GepreB8te,
die sich in der Klemme befindet, und in Not steckt; die Kraft- und mittel-
los ist. Ein Moabiter, ein Held Davids (1. Ghron. 11, 46).

1841. Jethran = «Vorzug». Vgl. Jether mit Hinweisen! 1.) Ein Horiter
(1. Mose 36, 26; 1. Chron. 1, 41).
2.) Ein Aseriter (1. Chron. 7, 37). In 1. Chron. 7, 38 vielleicht mit Jether

identisch.
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1842, Jethream = «OberfluB des Volkes~». Vgl. mit «am» = «Volk» die
Eigennamen: «Eliam, Ammiel, Ben-Ammi, Jerobeam, Rehabeam, Lo-
Ammi, Ammihud, Ammisabad, Amminadab, Ammischaddai, Amram=»!
Sechster Sohn von David (2. Sam. 3, 5; 1. Chron. 3, 3).

1843. Jethriter = Nachkommen von Jether (2. Sam. 23, 38; 1. Chron.
2, 53; 11, 40).

1844. Jethro = abgekiirzt von «Jithron» = «Vorzug»; heit auch Jether
und Reghuel (s.d.). Schwiegervater von Moseh (2. Mose 3, 1; 4, 18;
18, 1).

1845. Jetur = vielleicht nach «tirah» = «Nomadendorf». Sohn des
Ismael (1. Mose 25, 15; 1. Chron. 1, 31). Seine Nachkommen sind die
Iturder, welche nach 1. Chron, 5, 19. 20 mit drei Stammen jenseits des
Jordan Krieg fihrten. Das stimmt auch mit der Lage von lturda tber-
ein (Luk. 3, 1).

1846. Jeus = «Er hilft, Hilfe»; nach dem arabischen ghata = «Helfer
(ist er durch Gott)». Andere ubersetzen nach «usch» = «versammeiln,
vereinigen»: «Er will zusammen vereinigen.» Vgl. den Namen: Joasch!

1.) Sohn von Esau (1. Mose 36, 5. 18; 1. Chron. 1, 35).

2.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 10).

3.) Ein Gersoniter (1. Chron. 23, 10. 11).

4.) Enkel von Konig Salomoh (2. Chron. 11, 19).

5.) Nachkomme von Konig Saul (1. Chron. 8, 39). Vgl. Jeghusch!

1847. Jeuz = «Rat», «Berater (ist er durch Gott)». Sohn des Schacha-
raim (1. Chron. 8, 10).

1848. Jezer = «Bildung, Gebilde» (vgl. Ps. 103, 14). vgl. Jizri! Sohn
von Naphthali (1. Mose 46, 24; 4. Mose 26, 49; 1. Chron. 7, 13). Von
ihm stammen die Jizriter ab (4. Mose 26, 49).

1849. Jibhar = «Er (Gott) wahit-. Vgl. nach «bachar» = «wahlen, er-
wéhlen, auswahlen» (5. Mose 7, 6) den Namen: «Bachurim!» Ein Sohn
Davids (2. Sam. 5, 15; 1. Chron, 3, 6; 14, 5). Vgl. Jibschar!

1850. Jibleam = «jibleh» und «am» = «das Volk schwindet hin»; andere
Ubersetzung: «Gefithrt hat Gott». Stadt in Manasseh (Jos. 19, 11; Richt.
1, 27; 2. Kén. 9, 27). In 1. Chron. 6, 55 steht dafiir Bileam.

1851. Jibne]Ja = «Jahwe erbauts, d.i. verleint Wohnung und Nach-
kommenschaft. Vgl. den Namen: «Bani» mit Hinweisen! Ein Benjaminiter
(1. Chron. 9, 8).

1852. Jibnlija siehe Jibneja.

1853. Jibsam = «Er ist angenehm», «er ist siiB». Vgl. nach «basam» =
«lieblich, angenehm» die Namen: Basmath, Mibsam! Mann von Issaschar
(1. Chron. 7, 2).

1854. Jibschar eigentlich Jibhar (s. d.).
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1855. Jidala = «Das Schweben, etwa von hoher Lage»; nach dem
arabischen «da'ala» = «schleichen, nachstellen = Hinterhalt». Ort im
Stamme Sebulon (Jos. 19, 15).

1856. Jidbas = «Er ist honigsiiB». Abgeleitet von «debasch» = «Honig»
(Spr. 16, 24; 24, 13). Mann aus Judah (1. Chron. 4, 3).

1857. Jidlaph = «Trénend». Vgl. «dalaph» = «tréanen» (Hi. 16, 20;
Ps. 119, 28). Sohn von Nahor (1. Mose 22, 22).

1858. Jieser = Abkiirzung von Abieser = «Mein Vater ist Hilfe» (4.
Mose 26, 30); von ihm stammen die Jieseriter (4. Mose 26, 30). Vgl
Eser! i

1859. Jigal = «Er (Gott) eriost». Von «gaal» = «IGsen, loskaufen, er
l6sen, retten» (Jes. 43, 1); vgl. Goel!

1.) Sohn von Joseph, aus dem Stamme Issaschar (4. Mosa 13, 7).

2.) Sohn von Nathan (2. Sam. 23, 36). HeiBt in 1. Chron. 11, 38 Joel;
ist mit Jigeal in 1. Chron. 3, 22 identisch.

3.) Sohn von Schemaja und Nachkomme von Koénig Jechonja (1. Chron.
3, 22).

1860. Jigdalla = «GroB ist Jahwe». Vgl. nach «gadal» = «groB, reich,
angesehen» die Namen: Gedalja, Migdol, Gidalthi! Vater von Hanan,
der einen Raum im Tempel hatte (Jer. 35, 4).

1861. Jigeal siehe Jigal.

1862. Jimla = «Fiille». Vgl. «male» = fiillen, voll machen» (Hi. 38, 39;
Spr. 6, 30); vgl. Millo! Vater des alteren Propheten Micha (2. Chron. 18,
7; 1. Kon. 22, 8).

1863. Jimna = «Glick», nach dem arabischen «jemina» = «rechte
Seite». Vgl. Benjamin!

1.) Sohn Asers (1. Mose 46, 17).

2.) Ein Levit (2. Chron. 31, 14). Nach anderer Schreibweise im Hebra-
ischen bedeutet der Name: «Zuriickhaltend». Vgl. nach «mana» =
«zuriickhalten, aufhaiten, hemmen» (Hes. 31, 15; 1. Sam. 25, 26. 34) den
Namen: Thimna! Der Erstgeborene von Aser (1. Chron. 7, 30).

1864. Jimra = «Widerspenstigkeit». Nach der Wurzel «marah» =
«widerspenstig sein, widerstreben» (5. Mose 21, 18. 20; Ps. 78, 8); vgl.
die Namen: Mara, Meraja, Merajoth, Mirjam! Ein Aseriter (1. Chron.
7, 38).

1865. Jiphdeja sieche Jephdeja.
1866. Jiphtach siehe Jephtha.
1867. Jiphtach-El siehe Jephthael.
1868. Jiron siehe Jereon.

1869. Jirpee! siehe Jerpeel.

1870. Jischbach siehe Jesbah.
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1871. Jischbak siehe Jesbak.

1872. Jischbl-Benob = «Meine Wohnung ist in Nob». Vgl. die Namen:
Joscheb-Baschebeth, Joschbekascha, Joschibja. Einer der vier Phi-
lister, der mit David kampfte (2. Sam. 21, 16).

1873. Jischel siehe Jesei.

1874. Jischhi siehe Jesei.

1875. Jischl siehe Jesei.

1876. Jischija siehe Jissia.

1877. Jischma siehe Jisma.
1878. Jischmaja siehe Jismaja.
1879. Jischmachja siehe Jismakja.
1880. Jischmeraj siehe Jismerai.
1881. Jischpa siehe Jispa.

1882. Jischpan siehe Jispan.
1883. Jischschija siehe Jissia.
1884. Jischwa siehe Jiswa.

1885. Jischwi siehe Jiswi.

1886. Jiska = Die da anschauet, oder Schauung = Augenweide. Vgl.
nach «seku» =«Schauen» den Namen Seku! Schwester von Lot (1. Mose
11, 29).

1887. Jislla = «Er mége demitigen!» Nach der Wurzel: «salah» =
«demiitig, gehorsam sein»; nach einer anders geschriebenen Wurzel
mit gleichem Wortlaut: «<Er mége wagen oder wiirdigen!» Ein Benja-
miniter (1. Chron. 8, 18).

1888. Jisma = «Wiiste». Nach der Grundbedeutung von «schamem» =
starren vor Staunen, Hinstarren, von starrer, lebloser, wiister Gegend.
(Vgl. Hes. 33, 28; 35, 12. 15). Vgl. Schamena, Schammai! Nach anderer
Deutung soll es Kurzform von Jischmaja = «Jahwe hat gehort» sein,
was unwahrscheinlich ist. Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 4, 3).

1889. Jismachja = «Stiitze ist Jahwe» oder «Jahwe stiitzt». Vgl. nach
«samak» = «stiitzen, unterstiitzen» (Am. 5, 19) den umgekehrten Na-
men: Semakjal Ein Tempelaufseher (2. Chron. 31, 13).

1890. Jismaja = «Jahwe horts, Vgl. nach «schama» = «aufmerken,
horen» die Namen: «Schama, Schema, Schimeah, Schemaah, Simeon,
Simel, Semaja, Schimeath, Eschthemoa, Ismael!

1.) Sohn von Obadja (1. Chron. 27, 19).

2.) Ein Gibeoniter (1. Chron. 12, 4).

1891. Jismeral = von Jischmarjah = «Jahwe behiitet». Vgl. von «scha-
mar» = «aufmerken, behiiten, bewachen» (Ps. 121, 7) die Namen:
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Schomer, Schimron, Schomron, Simri, Semarja! Nachkomme von Benja-
min (1. Chron. 8, 18).

1892. Jispa = «Kahl». Vgl. nach «schaphah» = «schaben, glatten, kah!
machen» (Hi. 33, 21) den Namen: Schepho! Sohn von Beriah (1. Chron.
8, 16).

1893. Jispan = «Hinterhdltig»; durch den Vergleich mit dem arabischen
«taphana» = «er stoBt nach, er ist nachgefoigt; Nach- oder Spétge-
borener». Wird auch «fest machen» i{ibersetzt. Nach der Wurzel
«schapha» = «fest legen, fest setzen». Vgl. Ateroth-Schophan,
Schopham, Schaphan! Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 22).

1894. Jisrahja = «Jahwe erglanzt» oder «Jahwe leuchtet auf-. Vgl.
nach «sarach» = «aufgehen» (vgl. 5. Mose 33, 2; Jes. 60, 1. 2) die
Namen: Serah, Seraja, Esrach!

1.) Sohn von Ussi (1. Chron. 7, 3).

2.) Ein Aufseher der Sénger (Neh. 12, 42).

1895. Jisrahiter = Nachkommen von Jisrahja (1. Chron. 27, 8).

1896. Jisreel siehe Jesreel.

1897. Jissia = «Jahwe macht aufspringen». Nach «nassah» = «sprin-
gen, aufspringen». Einer der S6hne Harims (Esr. 10, 31). Nach der
Schreibweise «Jischschijah» = «Jahwe leiht»; vgl. nach «naschah» =
«leihen (Jer. 15, 10; Jes. 24, 2; 5. Mose 24, 11; Neh. 5, 10. 11), vergessen
werden» (Jes. 44, 21; 1. Mose 41, 51) den Namen: Manasseh!

1.) Funfter Sohn von Jisrahja (1. Chron. 7, 3).

2.) Einer, der sich mit David in Ziklag verband (1. Chron. 12, 6).

3.) Nachkomme von Ussiel (1. Chron. 23, 20).

4.) Nachkomme des Moseh (1. Chron. 24, 21).

5.) Nachkomme von Levi (1. Chron. 24, 25).

1898. Jiswa = «Ruhig»; andere Deutung: «Er ist ebenblrtig=. Vgl.
nach «schawah» = «eben, gleichméBig» die Namen: Schawe, Jischwil
Sohn von Aser (1. Mose 46, 17) 1. Chron. 7, 30).

1899. Jiswi = «Ruhig». 1.) Sohn Asers (1. Mose 46, 17; 4. Mose 26, 44).
Von ihm stammen die Jiswiter (4. Mose 26, 44).
2.) Sohn von Saul (1. Chron. 7, 30).

1900. Jithla siehe Jethia.
1901. Jithma siehe Jethma.

1902. Jithuan = «Geschenkt». Vgl. nach «nathan» = «geben» die
Namen: Nathan, Nethinim, Mattatha, Matthanai, Mathanja, Mathithja,
Nathanael, Nethanja, Elnathan, Jonathan, Jathniel! Stadt im Stamme

Juda (Jos. 15, 23).
1903. Jithra siehe Jethra.
1904. Jithriter siehe Jethriter.
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1905. Jithran siehe Jethran.
1906. Jithream siehe Jethream.

1907. Jizchar = «0I, Ausbruch, was hervorgiédnzt, frisches Ol». Nach
dem arabischen: «zahara» = «er bereitet zu, Offenbar, er war ein-
leuchtend». Vgl. «Bene Hajjizhar» = «Kinder (Trager) des Dls!»

1.) Sohn von Kahath (2. Mose 6, 18. 21; 4. Mose 3, 19. 21; 1. Chron.
5, 28; 6, 3. 23; 23, 12. 18).

2.) Sohn von Heleas (1. Chron. 4, 7). Von dem Sohne Kahaths stammen
die Jizhariter (4. Mose 3, 27; 1. Chron. 24, 22; 26, 23. 29). Vgl. Zachar,
Zocharl

1908. Jizrl = «Das Sinnen, Dichten»; andere Deutung: Kiirzung von
«Jizrijah» = «Jahwe bildet» vgl. Jes. 42, 6; 44, 12; 49, 8). Sohn von
Jeduthun (1. Chron. 25, 11). Vielleicht mit Zeri identisch in 1. Chron.
25, 3.

1909. Joab = «Jahwe ist Vater». Vgl. Abia, Abiel, Eliab! 1.) Feldherr
Davids (1. Sam. 26, 6; 2. Sam. 2, 24; Ps. 60, 2 usw.).

2.) Ein redlicher Knecht im Hause Davids (2. Sam. 12, 26; 14, 1; 18, 20;
19, 5-7).

3.) Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 2, 54).

4.) Sohn von Seraja (1. Chron. 4, 13. 14).

5.) Einer, dessen Nachkommen von Babel heimkehrten (Esr. 2, 6;
Neh. 7,11).

6.) Ein Zeitgenosse von Esra (Esr. 8, 9).

7.) Sohn von Zeruja (1. Sam. 26, 6; 2. Sam. 2, 3); ist mit 1. und 2. iden-
tisch.

1910. Joach = «Jahwe ist Bruder». Vgl. Achijal 1.) Sohn von Asaph
(2. Kon. 18, 18. 26; Jes. 36, 3. 11. 22).

2.) Nachkomme von Gersom (1. Chron. 6, 21; 2. Chron. 29, 12).

3.) Sohn von Obed-Edom (1. Chron. 26, 4).

4.) Sohn von Joachas (2. Chron. 34, 8).

1911. Jcachas = «Jahwe hélt». Vgl. nach «achas» = «ergreifen, hal-
ten, festhalten» die Namen: Achas, Ahas, Ahasja, Ahussat, Ahussam!
Vater des Joach (2. Chron. 34, 8). Vgl. Joahas!

1912. Joadda = «Jahwe ist Ristung»; «Jahwe ist Zier oder Ehre».
Nach «adad» = «Riistung, Vorbereitung» vgl. die Namen: lddo, Ada-
dah; nach «adah» = «schmiicken» die Namen: Adah, Eladah, Adiel,
Adaja, Adithaim, Jeddo, Maadai, Maadaja! Sohn von Ahas und Ur-
enkel von Jonathan (1. Chron. 8, 36). HeiBt in 1. Chron. 9, 42 Jara.

1913. Joaddan = «Jahwe ist hohe Wonnex». Vgl. nach «adan» = «Wohl-
leben» die Namen: Eden, Adnah, Adina! Mutter des Kd&nigs Amazja
(2. Kon. 14, 2). HeiBt in 2. Chron, 25, 1: Joaddin.

1914. Joah siehe Joach.

1915. Joahas = Jahwe hadlt. Vgl. Joachas! 1.) Sohn Jehus und Konig
in Israel (2. Kon. 13, 1-9).
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2.) Sohn und Nachfolger von Kénig Joram in Judah (2. Chron. 21,
17; 25, 23). Wird auch Ahasja genannt.

3.) Sohn von Josiah und Koénig von Judah (2. Kén. 23, 30-34; 2. Chron.
36, 1-4). Wird auch Sallum genannt (1. Chron. 3, 15).

1916. Joas = es sind zwei Schreibweisen zu beachten: die erste
Schreibart: «Jehoasch» = «Jahwe ist stark oder gewaltig». Das Wur-
zelwort «ausch» kommt nur in diesem Namen vor.

1.) Sohn von Manasseh und Vater des Gideon (Richt. 6, 11-31; 7, 14;
8, 12. 32).

2.) Sohn von Ahab, Kénig von Israel (2. Kon. 22, 26; 2. Chron. 18, 25).

3.) Sohn von Ahasja, Kénig von Judah (2. Kon. 11, 2).

4.) Sohn von Joahas und Enkel von Jehu (2. Koén. 13).

5.) Nachkomme von Sela (1. Chron. 4, 22).

6.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 12, 3).

Nach der zweiten Schreibweise bedeutet Joas = «Jahwe eilt herbei»;
nach anderer Deutung: «Jahwe hat geholfen». Vgl. nach «usch» =
«eilen» den Namen: «Jeus» (vgl. Jo. 4, 11).

1.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 8).

2.) Aufseher Davids iiber die Olvorrite (1. Chron. 27, 28).

1917. Job = vielleicht verdorben aus «Jaschub» = «Sich bekehrend-.
Sohn des Issaschar (1. Mose 46, 13).

1918. Jobab = «Geschrei, Jubel». Von «jabab» = «laut rufen, vom
Jubelgeschrei» (Richt. 5, 28).

1.) Sohn von Joktan (1. Mose 10, 29; 1. Chron. 1, 23).

2)) Zweiter Kénig von Edom (1. Mose 36, 33. 34; 1. Chron. 1, 44. 45).

3.) Konig von Madon (Jos. 11, 1).

4.) Sohn von Saharaim (1. Chron. 8, 9).

§.) Sohn von Elpaal (1. Chron. 8, 18).

1919. Jocha siehe Joha.
1920. Jochanan siehe Johanan.

1921. Jochebed = «Jahwe ist Herrlichkeit», die Deutung: «Jahwe ist
Wucht» ist unhaltbar. Dieser Frauenname ist ein Beweis fiir die Kennt-
nis des Gottesnamens Jahwe in vormosaischer Zeit. Vgl. lkabod! Weib
des Amram und Mutter des Moseh (2. Mose 6, 20; 4. Mose 26, 59).

1922. Joed = «Jahwe ist Zeuge». Vgl. nach «ud» = «feierlich be-
kraftigen, bezeugen» die Namen: Oded, Elad! Sohn von Pedaja (Neh.

1,7).

1923. Joel = «Jahwe ist Gott». Vgl. Elial 1.) Erstgeborener Sohn von
Samuel (1. Sam. 8, 2; 1. Chron. 6, 33; 15, 17). In 1. Chron. 6, 28 heiBt
er Waschni.

2.) Ein simeonitischer First (1. Chron. 4, 35).

3.) Vater von Schemaja (1. Chron. 5, 4. 8).

4.) Haupt der Gaditer (1. Chron. 5, 12).

5.) Vortahre von Samuel (1. Chron. 6, 36).
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6.) Nachkomme von Tola (1. Chron. 7, 3).

7.) Held Davids und Bruder von Nathan (1. Chron. 11, 38).

8.) Gersoniter zur Zeit Davids (1. Chron. 15, 7. 11; 23, 8).

9.) Aufseher Uber die Schatze im Hause des Herrn (1. Chron. 26, 22).

10.) Furst von Manasseh (1. Chron. 27, 20).

11.) Kohathiter (2. Chron. 29, 12).

12.) Einer der Familie Nebo (Esr. 10, 43).

13.) Sohn von Sichri (Neh. 11, 9).

14.) Sohn von Pethuel, einer der Schriftpropheten (Jo. 1, 1; Apostelg.
2, 16).

1924. Joela = «Er (Gott) helfe»; andere Deutung: «Joeh-Alah» =
«wegschaffend (aufhebend), Fluch». Vgl. «jaah» = «wegrdaumen, weg-
schaffen» (Jes. 28, 17). Vgl. Jeghuell «Alah» = «Fluch» (Hi. 31, 30).
Vgl. Elaleh, Eli! Sohn von Jeroham (1. Chron. 12, 7).

1925. Joeser = «Jahwe ist Hilfe». Vgl. nach «eser» = «Hilfe», den
Namen: «Eser» mit Hinweisen! Ein Korahiter (1. Chron. 12, 6).

1926. Jogbeha = «Hoch angelegt ist er». Vgl. nach «gabah» = «hoch
machen» (2. Chron. 33, 14; Hes. 17, 24; Spr. 17, 19). Ort im Stamme
Gad (4. Mose 32, 35; Richt. 8, 11).

1927. Jogll = «In Gefangenschaft gefithrt». Vgl. Goliath! Vater von
Bukki (4. Mose 34, 22).

1928. Joha = Vielleicht verdorben aus Joach = «Jahwe ist Bruder».
Vgl. Ahia! Andere Deutung: «Jahwe lebt.»

1.) Sohn von Beria (1. Chron. 8, 16).

2.) Sohn von Simri (1. Chron. 11, 45).

1929. Johanan = «Jahwe ist gnadig». Vgl. nach «chanan» = «gnéadig»
die Namen: Hannah, Hanan mit Hinweisen!

1.) Hauptmann zur Zeit Gedalja’s (2. Kon. 25, 23; Jer. 40, 13-16).
2)) Altester Sohn von Josia, Kénig von Judah (1. Chron. 3, 15).
3.) Sohn von Elionai (1. Chron. 3, 24).

4.) Enkel von Ahimaaz (1. Chron. 6, 9. 10).

5.) Benjaminiter (1. Chron. 12, 4).

6.) Ein Gaditer (1. Chron. 12, 12).

7.) Ephraimiter (2. Chron. 28, 12).

8.) Sohn von Hakkatan (Esr. 8, 12).

9.) Priester zur Zeit Esras (Esr. 10, 6).

10.) Sohn von Tobia (Neh. 6, 18).

11.) Enkel von Jozadak (Neh. 12, 22. 23).

1930. Johanna = Begnadigte. Vgl. Hanna! Weib des Chusa, die mit
anderen Frauen Jesus nachfolgten (Luk. 8, 3; 24, 10).

1931. Johannes = griechische Form des hebraischen Jochanan =
«Jahwe ist gnadig».

1.) Johannes der Taufer (Matth. 3, 1-13; 14, 4; Luk. 1, 5; 3, 2).

2.) Apostel und Evangelist (Joh. 13, 23).
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3.) Mann aus hohenpriesterlichem Geschlecht (Apostelg. 4, 6).
4.) Vater des Apostels Petrus (Joh. 1, 43; 21, 15).
5.) Johannes Markus (Apostelg. 12, 12. 25; 13, 5. 13).

1932. Jojachin = «Jahwe befestigt»; andere Deutung: «Jahwe wird
(es) zustande bringen». Vgl. nach «Kanan» = «festgestellt, festgegrin-
det sein» die Namen: Kenanja, Konanja, Jechanja, Jachin! Sohn von
Jojakim und Konig von Juda (2. Koén. 24, 6); er wird Konja (Jer. 22, 24)
und Jekonja (1. Chron. 3, 17) genannt.

1933. Jojada = «Jahwe erkennt». Vgl. nach «jada» = «wahrnehmen,
erkennen» die Namen: «Jada, Jedaja, Jaddua, Jediael!

1.) Vater von Benaja (2. Sam. 8, 18; 20, 23; 23, 20; 1. Kon. 1, 2; 4, 4;
1. Chron. 11, 22, 24; 12, 27; 18, 27; 27, 5).

2.) Hoherpriester, der Joas zum Konig machte (2. Kén. 11, 4-17; 12,
2-9; 2. Chron. 23, 24).

3.) Sohn von Benaja (1. Chron. 27, 34).

4.) Sohn von Paseach (Neh. 3, 6).

5.) Priester in Jerusalem vor dem Exil (Jer. 29, 26).

6.) Sohn von Eljasib (Neh. 12, 10).

1934. Jojakim = «Jahwe richtet auf». Vgl. nach «kum» = «aufstehen,
aufrichten» die Namen: Jakim, Kamon, Jekamja, Jekameam, Jakmeam,
Eljakim, Kemuel! HieB vorher Eljakim (2. Kén. 23, 34; 24, 1, 1. Chron.
3, 15; Jer. 1, 3).

Sohn von Jesua (Neh. 12, 10).

1935. Jojarib = «Jahwe schafft Recht», oder «Jahwe fiihrt die Rechts-
sache». Vgl. Jarib mit Hinweisen!

1.) Priester in Jerusalem (1. Chron. 9, 10).

2.) Haupt einer aronitischen Familie (1. Chron. 24, 7).

3.) Vater von Adaja (Neh. 11, 5).

1936. Jojoda siehe Jojada.

1937. Jokdeam = «Brand des Volkes». Vgl. nach jagad = «brennen»
Jes. 10, 16; 5. Mose 32, 22! Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 56).

1938. Jokebed siehe Jochebed.

1939. Jokim = «Er (Gott) richtet auf». Vgl. Jakim mit Hinweisen! Nach-
komme von Sela, dem Sohne Judas (1. Chron. 4, 22).

1940. Jokmeam = «Es erhebe sich das Volk». Vgl. Jakim mit Hinweisen!
Levitenstadt in Ephraim (1. Kon. 4, 12; 1. Chron. 6, 53). In Jos. 21, 22
steht dafiir Kibzaim. Vgi. den folgenden Namen!

1941. Jokneam = «Er wird das Volk erwerben». Vgl. nach «ganah» =
«griinden, schaffen, erwerben» (Spr. 4, 7; 15, 32; 16, 16; 19, 8; 1. Mose
4, 1) die Namen: Kana, Kenath, Elkana, Kain! Ort im Stamme Sebulon
(Jos. 12, 22; 19, 11; 21, 34).

1942. Jokschan = «Vogelfanger». Vgl. nach «jagasch» = «Schlingen-
legen» (Jer. 50, 24) «jogesch» = «Vogelsteller» (Ps. 124, 7). Sohn aus
Abrahams zweiter Ehe mit Ketura (1. Mose 25, 2. 3; 1. Chron. 1, 32).
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1943. Joktheel = vielleicht die gleiche Bedeutung wie Jekuthiel =
«Schutz Gottes» oder: «Meine Hut ist Gott».

1.) Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 38).

2.) Name, den Amazja der von ihm eroberten Stadt Sela gab (2. Kon.
14, 7).

1944. Jona = «Taube». Nach «anach» = «die Achzende», «janach» =
«weich, zart». Taube als Liebkosung (Hohel. 2, 14; 5, 2; 6, 9; 1, 15).

1.) Name eines Schriftpropheten (Jon. 1, 1; 2. Kon. 14, 25). Jonas =
griechische Form des hebraischen Jona.

2.) Vater des Apostels Petrus (Joh. 1, 42; 21, 15. 16. 17).

1945. Jonadab = «Freiwilliger Jahwes, Jahwe treibt an, Jahwe ist edel,
freigiebig». Vgl. Nadab mit Hinweisen!

1.) Vater der Rekabiter, die sich des Weins enthielten und in Zelten
lebten (2. K6n. 10, 15. 23; Jer. 35, 5s).

2.) Neffe Davids (2. Sam. 13, 3. 5. 32. 35).

1946. Jonam = Jonan = «Gnadig». Vorahne von Joseph (Luk. 3, 30).

1947. Jonathan = «Jahwe hat gegeben». Vgl. Nathan mit Hinweisen!
1.) Sohn Gersons (Richt. 17, 10; 18, 30).

2.) Altester Sohn von Kénig Saul und Davids Freund (1. Sam. 13, 2. 3).

3.) Schn von Abjathar (2. Sam. 15, 27. 36; 17, 17. 20; 1. Kén. 1, 42. 43).

4.) Held Davids (2. Sam. 23, 32; 1. Chron. 11, 34).

5.) Neffe von David (2. Sam. 21, 21; 1. Chron. 20, 7).

6.) Enkel von Onan (1. Chron. 2, 32. 33).

7.) Onkel von David, der ein Schreiber war (1. Chron. 27, 32).

8.) Vater von Ebed (Esr. 8, 6).

9.) Sohn von Asahel (Esr. 10, 15).

10.) Nachkomme des Hohenpriesters Jesua (Neh. 12, 11).

11.) Nachkomme von Meluki (Neh. 12, 14).

12.) Nachkomme von Schemaja (Neh. 12, 35).

13.) Schreiber, in dessen Hause Jeremia gefangen war (Jer. 37, 15.
20; 38, 26).

14.) Sohn von Kareah (Jer. 40, 8).

1948. Joppe = griechische Form des hebrdischen «Japho» = «Schén-
heit». Beriihmte Hafenstadt am Mittelmeer (Apostelg. 9, 36. 38. 42. 43; 10,
5.8.23.32; 11, 5. 13).

1949. Jorah = «Frihregen, Herbstregen»; er fallt in Israel von der
letzten Halfte des Oktobers bis in die erste des Dezembers (vgl. 5. Mose
11, 14; Jer. 5, 24). Gaditer (Esr. 2, 18). In Neh. 7, 24 steht dafir Hariph.

1950. Jorai = fir Jorija oder Joria = «Jahwe belehrt». Ein Gaditer
(1. Chron. 5, 13).

1951. Joram = «Jahwe ist erhaben». Vgl. Ram mit Hinweisen!

1.) Sohn von Toi, des Kdnigs von Zoba (2. Sam. 8, 10); wird Hadoram
genannt (1. Chron. 18, 10).

2.) Sohn von Josaphat (2. Kon. 8, 16-19; 11, 12; 1. Chron. 3, 11; Matth.
1, 8).
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3.) Sohn von Ahab, des Konigs in Israel (2. Kon. 8, 16-29).
4.) Levit, Nachkomme von Elieser (1. Chron. 26, 25).
5.) Priester zur Zeit von Josaphat (2. Chron. 17, 8).

1952. Jordan = «Der HerabflieBende»; oder: «An Abstiirzen (Strom-
schnellen) reich». Seinen Namen «Jarden» = «Der Herabstiirzende»
verdankt er seinem schnellen Lauf. Die Araber nennen ihn «esch-
Scheria» = «Trankstelie» oder «Scheriat el-Kebir» = «Die groBe
Trankstelle». Der HauptfiuB Israels (1. Mose 13, 10. 11; 32, 11).

1953. Jorem = griechische Form fir das aramadische «Jehorim» =
«Jahwe ist hoch». Vgi. Ram mit Hinweisen! Ahnherr Christi (Luk. 3, 29).

1954. Jorkeam = «Das Volk griint»; oder: «Junger Volksnachwuchs».
Nachkomme von Hebron (1. Chron. 2, 44).

1955. Josa = «Er unterstiitzt, leistet Hilfe». Vgl. Joschawja! Sohn von
Amazja (1. Chron. 4, 34).

1956. Josabad = «Jahwe hat geschenkt». Vgl. nach «sabad» = «schen-
ken, beschenken» die Namen: Sabad, Sabdai, Sabdiel, Sabdeja, Josa-
bad, Elsabad!

1.) Sohn von Somer (2. Kén. 12, 22).

2.) Held Davids (1. Chron. 12, 4).

3.) Manassiter (1. Chron. 12, 20).

4.) Sohn von Obed-Edom (1. Chron. 26, 4).

5.) Benjaminiter (2. Chron 17, 18).

6.) Levit (2. Chron. 31, 13; 35, 9).

7.) Sohn von Jesuas (Esr. 8, 33).

8.) Sohn von Paschchur (Esr. 10, 22. 23).

9.) Levit (Neh. 8, 7; 11, 16).

1957. Josabeath = «Jahwe ist Eidschwur oder Eid». Vgl. nach «schaba»
= «schworen» (Hes. 21, 28), «scheba» = «sieben, besieben»; feier-
ticher Eid durch schlachten von 7 Opfertieren (1. Mose 21, 28), die
Namen: Seba, Bath-Seba, Eliseba, Beer-Seba! Tochter des Konigs
Joram (2. Chron. 22, 11). In. 2. Kon. 11, 2 steht dafiir Joseba.

1958. Josachar = «Jahwe gedenkt». Vgl. nach «sakar» = «erinnern,
gedenken» (vgl. Ps. 109, 14) die Namen: Sichri, Sacharja! Steht in
2. Kon. 12, 21 fiir Sabad.

1959. Josaphat = «Jahwe schafft Recht». Vgl. nach «schaphat» =
«richten, Recht verschaffen» (Jes. 1, 17; 1. Sam. 24, 16; 2. Sam. 18,
19. 31) die Namen: Schaphat, Schephatja, Schiphtan, Elisaphat!

1) Stadtrichter wahrend der Regierung Davids und Salomohs (2. Sam.
8, 16; 1. Kon. 4, 3; 1. Chron. 18, 15).

2.) Lieferant von Salomoh (1. Kén. 4, 17).

3.) Sohn von Asa des Koénigs von Judah (1. Kén. 15, 24; 22).

4.) Vater von Jehu (2. Kén. 9, 2. 14).

5.) Priester, der bei der Uberfiihnrung der Bundeslade haif (1. Chron.
15, 24).
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6.) Name eines Tales! vgl. das Wortspiel: « .. Denn dort werde Ich
sitzen, um alle Vélker ringsum zu richten» (Joel 3, 2. 12).
7.) Ahnherr Christi (Matth. 1, 8).

1960. Joscha siehe Josa.

1961. Joschaw]a = «Jahwe schafft Férderung». Vgl. nach «jaschah» =
«unterstitzen, Hilfe leisten» den Namen: Josa! Sohn Elnaams (1. Chron.
11, 46).

1962. Joschbekascha = «Hartsitzer» und: «Er (Gott wird Hartes wen-
den!» Vgl. nach «schub» = «wenden, umkehren» die Namen: Jaschub,
Jaschabeam, Joschab-Chesed, Meschobab, Schubael, Schobab. Vgl.
nach «qaschah» = «hart, fest sein» den Namen: Kischjon! Vgl. Jischbi-
Benob! Sohn von Heman (1. Chron. 25, 4. 24).

1963. Joscheb-Baschebeth = «In Ruhe wohnend». Kriegsoberster Da-
vids (2. Sam. 23, 8). In 1. Chron. 11, 11 steht dafiir Jasobeam.

1964. Joschibja = «Jahwe gibt Wohnung». Vgl. nach «jaschab» =
«wohnen» die Namen: «Jischbo-Benob, Josbekasah, Joscheb-Basche-
beth, Jeschebab! Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 35).

1965. Joseba = «Jahwe ist Eid». Tochter des Konigs Joram (2. Kon.
11, 2). In 2. Chron. 22, 11 steht dafiir: Josabeath (s. d.).

1966. Josech = Joseph nach manchen Handschriften. Ein Ahnherr
Christi (Luk. 3, 26). Vgl. den folgenden Namen!

1967. Joseph = «Er nimmt hinweg»; «Er flige hinzu!» 1.) Sohn Jakobs
von Rahel; vgl. nach der Doppelbedeutung die Wortspiele in den Aus-
sagen der Mutter: «Gott hat meine Schmach weggenommen» und «Jah-
we filge mir einen anderen Sohn hinzul» (1. Mose 30, 23. 24).

2.) Postische Schreibweise der Nachkommen Jakobs (5. Mose 33, 13).

3.) Vater von Jigal (4. Mose 13, 7).

4.) Sohn von Asaph (1. Chron. 25, 2. 9).

5.) Mann der Familie Bani (Esr. 10, 42).

6.) Priester der Familie Schebanja (Neh. 12, 14).

7.) Vorahne von Joseph, dem Manne Marias (Luk. 3, 24).

8.) Ein anderer Ahnherr der gleichen Linie (Luk. 3, 26).

9.) Ein entfernter Vorfahre von Joseph, dem Manne der Maria (Luk.
3, 30).

10.) Ein Jinger, der mit Matthias genannt wird (Aposteig. 1, 23).

1968. Joses = griechische Form fir das hebrdische Joseph.
1.) Ein Bruder des Herrn (Matth. 13, 55; Mark. 6, 3).

2.) Sohn der Maria (Matth. 27, 56; Mark. 15, 40-47).

3.) Geburtsname von Barnabas (Apostelg. 4, 36).

1969. Josla = «Jahwe heilt»; abgeleitet von «aschah» = «herstellen,
heilen».

1.) Koénig von Judah (1. Kén. 13, 2; 2. Chron. 34, 3).

2.) Sohn von Zephanja (Sach. 6, 10).
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1970. Josibja siehe Joschibja.
1971. Josija vgl. Josija Nr. 2.

1972. Josiphja = «Jahwe figt hinzu!» Vgl. Joseph und Asaph! Haupt
des Hauses Selomith nach dem Exil (Esr. 8, 10).

1973. Josua = «Jahwe ist Hilfe»; frei Ubersetzt: «Jahwe ist GroBmut
oder Freigiebigkeits.

1) Sohn von Nun und Mosehs Nachfoilger. Er hieB auch Hosea (4.
Mose 13, 8. 16; 5. Mose 32, 44).

2.) Ein Beth-Semiter (1. Sam. 6, 14, 18).

3.) Stadtvogt von Jerusalem (2. Kén. 23, 8).

4.) Sohn von Jozadak (Hag. 1, 1; 2, 4; Sach. 3; 6, 11).

1974, Jotba = «Gite, Gutstadt». Eine Stadt (2. Koén. 21, 19). Vgl. nach
«tob» = «Giite» die Namen: Tob-Adonja, Tobia, Ahitob!

1975. Jotbatha = «Gite, Gliickstadt». Lagerstatte der Israeliten in der
Wiiste, reich an Wasserbachen (4. Mose 33, 33. 34; 5. Mose 10, 7; vgl.
Matth. 17, 4).

1976. Jotham = «Jahwe ist fehllos, vollkommen». 1.) Jiingster Sohn
von Gideon (Richt. 9, 5. 7. 21. 57).

2.) Sohn von Jahdai (1. Chron. 2, 47).

3.) Sohn von Asarja oder Usia (2. Kon. 15, 32).

1977. Jozadak = «Jahwe ist gerecht». Vgl. nach «zadak» = «gerecht»
die Namen: Zadok, Zedekia, Melchisedek, Adoni-Zedek!

1.) Vater des Hohenpriesters Josua (Esr. 3, 2. 8; 5, 2; 10, 18; Neh. 12,
26; Hag. 1, 1).

2.) Sohn von Seraja (1. Chron. 5, 40).

1978. Jubal = «Schall, Larm, des Widderhornes.» Sohn des Lamech,
Erfinder der Zither und Schalmei (1. Mose 4, 21).

1979. Juchal = zusammengezogen aus Jehojukal = «Jahwe ist méach-
tig»; andere Deutung: «Einer, (Gott) der kann.» Vgl. nach «jakal» =
«vermogen, kénnen» die Namen: Jehukal, Jekalja! Ein Todfeind Jere-

miahs (Jer. 37, 3).

1980. Juda = «Lob, Preis», oder: «der gelobt oder geriihmt ist.»

1.) Vierter Sohn Jakobs. Vgl. die Wortspiele: «Diesmal will ich Jahwe
preisen» (1. Mose 29, 35) und: «Dich Juda, dich werden deine Briider
preisen» (1. Mose 49, 8).

2.) Stamm Juda (1. Mose 49, 10).

3.) Ahnherr von Kadmiel (Esr. 3, 9).

4.) Levit, der ein fremdes Weib nahm (Esr. 10, 23).

5.) Benjaminit (Neh. 11, 9).

6.) Levit, der mit Serubabel aus dem Exil heimkehrte (Neh. 12, 8).

7.) First von Juda (Neh. 12, 34).

8.) Priester und Musikant (Neh. 12, 36).
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1981. Judda = der Teil Israels, den der Stamm Judah bewohnte; zur
Zeit der Reichsteilung das Konigreich Judah, die Stimme Judah und
Benjamin umfassend mit der Hauptstadt Jerusalem. Im Neuen Testament
Sidisraels (Matth. 2, 1; 5, 22), dann ganz Israel (Matth. 19, 1); Apostelg.
11, 1; 26, 20).

1982. Judas = griechische Form des hebraischen Judah (s. d.).

1.) Jiinger Christi mit dem Zunamen Iskariot (Joh. 6, 71; 12, 6; 13, 26. 29).
2.)) Halbbruder Christi, Bruder des Jakobus, Schreiber des nach ihm
benannten Briefes (Matth. 13, 55; Mark. 6, 3; Luk. 6, 16; Apostelg. 1, 13;
Jud. 1).

3.) Apostel, der auch Lebbaus oder Thaddeus heiBt (Joh. 14, 22).

4.) Galilaer, der einen Aufstand verursachte (Apostelg. 5, 37).

5.) Einer, bei welchem Paulus herbergte (Apostelg. 9, 11).

6.) Prophet mit dem Zunamen Barsabas (Apostelg. 15, 22. 27).

1983. Jude = Biirger des Reiches Juda (2. Kén. 16, 6; 25, 25); nach
der Wegfiihrung der 10 Stamme fiir Israelit, Hebraer, Volksname der
Juden (Jer. 32, 12; 38, 19; 40, 11; 43, 9; 34, 9; Neh. 1, 2; 3, 33; 4, 6; Esth.
2, 5; 3, 4; 5, 13). Jiidin, jidisch (1. Chron. 4, 18; Apostelg. 24, 24).

1984. Judi = Jude (Jer. 36, 14. 21. 23).

1985. Jiidisch = judaische, hebrdische Sprache (2. Kén. 18, 26; Neh.
13, 24). :

1986. Judith = Judéerin. Weib des Esau (1. Mose 26, 34).

1987. Jukal siehe Juchal.

1988. Julia = lat. «Jungfrau». Glaubige in Rom (Rém. 16, 15).

1989. Julius = «Jiingling». Romischer Hauptmann (Apostelg. 27, 1. 3).
1990. Junias = «Herrscher». Freund von Paulus (Rom. 16, 7).

1991. Jupiter siehe Zeus.

1992. Jusab-Hesed = «Gnade kehrt wieder» oder: «Liebe wird er-
widert». Vgl. Schear-Jaschub! Vgl. Kesed, Hasadja! Sohn von Seru-
babel (1. Chron. 3, 20).

1993. Justus = lat. «Gerecht». 1.) Beiname von Joseph oder Barsabas
(Apostelg. 1, 23).

2.) Gottesfirchtiger Mann in Korinth (Apostelg. 18, 7).

3.) Beiname eines Juden, genannt Jesus (Kol. 4, 11). Luther schreibt
einfach: Just.

1994. Jutta = «Ausgebreitet, geneigt». Abgeleitet von «natah» = «aus-
breiten, ausspannen» (Jes. 40, 22). Stadt in der Hiigelgegend von Juda
(Jos. 15, 55; 21, 16).

1995. Kab = HohlmaB fiir Trockenes, der sechste Teil vom Seah, etwa
2 Liter (2. Kon. 6, 25). Nach dem arabischen «qabba» = «leicht ge-
wolbt sein».
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1996. Kabbon = «SchloB, Festung». Nach dem araméischen «Keban» =
«umhiillen, umgeben». Vgl. die Namen: Makbena, Makbannai! Ort im
Stamme Juda (Jos. 15, 40); scheint mit Makbena in 1. Chron. 2, 49
identisch zu sein.

1997. Kabul = «SchioB8, Fessel, Festung». 1.) Stadt im Stamme Aser
(Jos. 19, 27). Nach Josephus Chabalo bei Akko.

2.) Distrikt von 20 Stadten in Galilaa, welche Salomoh dem Hiram gegen
Baumaterial GiberlieB (1. Kon. 9, 13). Josephus bemerkt: «Denn Chabalon
bezeichnet nach der Deutung der Sprache der Phonizier «was nicht
gefallt= (Jos. Arch. VIil, 5, 3). Vgl. nach «Kabal» in Ps. 105, 18; 149, 8
«Kebel» = FuBeisen»|

1998. Kabzeel = «Gott sammelt»; volistandig Jekabzeel (s.d.). Vgl
nach «qabaz» = «sammeln» den Namen: Kibzaim! Stadt im siidlichen
Juda (Jos. 15, 21; 2. Sam. 23, 20).

1999. Kad = «Eimer, oder Krug» zur Aufbewahrung des Mehls (1. Kon.
17, 12. 14. 16); er wurde auf der Schulter getragen. An andern Stellen
(Richt. 7, 16; 1. Kén. 18, 34; 1. Mose 24, 14; Pred. 12, 6) bedeutet der
gleiche Ausdruck: «Eimer».

2000. Kades, Kades-Barnea = «Kades» = «Geweihter»; «Barnea» = «be-
wegliche Quelle». Wichtige Station wahrend des Wiistenzuges der Israe-,
liten (1. Mose 14, 7; 16, 14; 20, 1; 4. Mose 13, 26; 33, 36; 5. Mose 1, 46;
Richt. 11, 16; Ps. 29, 8; 4. Mose 34, 4). Vgl. Kedes-Kedesch, Kedes-
Naphthali!

2001. Kadmiel = «Vor Gott stehend; Gottes Diener»; oder: «Erster ist
Gott». Vgl. nach «qadam» = «vorangehen, an der Spitze sein (Ps. 68, 26);
Urzeit, Vorzeit» (Ps. 44, 2; Jes. 23, 7) die Namen: Kedma, Kedemoth,
Kadmoniter!

1.) Levit, der mit Serubabel aus Babel heimkehrte (Esr. 2, 40; Neh.
7, 43).

2.) Einer, der beim Wiederaufbau des Tempels half (Esr. 3, 9).

3.) Levit, der die Andacht des Volkes leitete (Neh. 9, 4. 5; 10, 9; 12, 8. 24).
2002. Kadmoniter = «Volk des Ostens». Kanaanitisches Volk (1. Mose
15, 19).

2003. Kahath = «Versammlung». Zweiter Sohn von Levi (1. Mose 46,
11; 4. Mose 3, 27. 30).

2004. Kahathiter = Nachkomme von Kahath (4. Mose 4, 18. 34, 37; 26,
57); sie trugen das Heiligtum (4. Mose 10, 21).

2005. Kaln = «Erwerb». 1.) Erster Sohn Adams (1. Mose 4, 1). Vgl
das Wortspiel mit dem Namen: «Sie gebar den Kain (Erwerb) und
sprach: ich habe den Mann erworben mit Jahwe.» Vgl. nach «ganah»
= «grinden, schaffen, erwerben» die Namen: Kana, Kenath, Elkana,
Jakneam!

2006. Kainan = «Schmied». Zwei Personen im Geschlechtsregister
Christi (Luk. 3, 36. 37). Vgl. Kenan!
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2007. Kajaphas oder Kalphas = «Steinmetz» (?). Hoherpriester von 18
bis 36 n. Chr. (Matth. 26, 3. 57; Luk. 3, 2; Joh. 11, 49; 18, 13. 14. 24. 28).

2008. Kajin = «Lanze, Erwerb», Vgl. Kain! Stadt im Stamme Judah (Jos.
15, 57). Siehe Hakain!

2009. Kalah = «Hérte, ungebrochene Kraft, Vollkraft» (vgl. Hi. 5, 26;
30, 2). Assyrische Stadt, der ninivitischen Siidstadt (1. Mose 10, 11).

2010. Kaleb = «Hund», eigentlich: «der Fasser». Vgl. Kalub!
1.) Sohn von Jephunne, Gefahrte des Josuah (4. Mose 13, 6).
2.) GroBvater von Kaleb (1. Chron. 2, 18. 19. 42).

3.) Sohn von Hur (1. Chron. 2, 5§0).

2011. Kaleb-Ephrata = zu lesen: «kam Kaleb zu Ephrat seinem Weibe»
(1. Chron. 2, 24. 19).

2012. Kalebiter = Nachkommen von Kaleb (1. Sam. 25, 3).

2013. Kalkol = «Aufrechterhaltung» oder «der ernahrt». Vgl. nach der
Wurzel «kul» die Pilpelform: «Kilkel» = «mit Lebensmittel versorgen»
(1. Mose 45, 11; 47, 12; 50, 21); «aufrecht erhalten, behaupten» (Ps.
112, 5; 55, 23) und den Passiv «kalkol» = «mit Lebensmittel versorgt
sein» (1. Kén. 20, 27). Einer der vier Weisen zur Zeit Salomohs (1. Kon.
4, 31; 1. Chron. 2, 6).

2014. Kallai = «Schnell ist Jahwe». Vgl. nach «qalal» = «leicht sein;
leichtfiBig oder schnell sein» (2. Sam. 1, 23; Jes. 30, 16). Priester und
Haupt seines vaterlichen Hauses Sallai, der Linie des Hohenpriesters
Jojakim (Neh. 12, 20).

2015. Kalmus = hebraisch: «qaneh» = «Wiirzrohr»; vollstdndig: «ganeh
boschem» = «Balsamrohr» (2. Mose 30, 23); «qaneh hattob» = «gutes
Wirzrohr» (Jer. 6, 20). Vgl. Jes. 43, 24; Hes. 27, 19; Hohel. 4, 14!

2016. Kalne, Kalno = in Babylonien, in den Keilinschriften noch nicht
gefunden (1. Mose 10, 10); nordsyrische Stadt im Chatti-Land (Am. 6, 2);
Keilinschriftlich: Kullani. Kalno eine westlichere Etappe des assyrischen
Eroberungszuges (Jes. 10, 9). Deutung ist unmdéglich.

2017. Kalub = «Korb, Fruchtkérbchen» (Am. 8, 1. 2). «Vogelkéfig» (Jer.'
5, 27). Vgl. Chelub oder Kelub! Ein Bruder des Suah (1. Chron. 4, 11).
Vgl. Kaleb!

2018. Kamon = «Stetigkeit, Feststehen». Vgl. nach «qum» = «aufstehen,
stehen» den Namen: Jakim mit Hinweisen! Ortschaft in Gilead, wo der
Richter Jair begraben wurde (Richt. 10, 5).

2019. Kamos = «Bezwinger, Beherrscher»; von «kamasch» = «Nieder-
driicken» abgeleitet. Nationalgottheit der Moabiter und Ammoniter, aber
nicht mit Moloch identisch. Bei Jeremiah ist Kamos mit Baal-Peor
gleichbedsutend, bei andern mit Baal-Sebub, dann mit Mars und Sa-
turn, als der Stern bdser Vorbedeutung. Der Hauptsitz seiner Anbetung
ist Dibon. Kamos wird auch auf der Mesa-Inschrift genannt. Die Moa-
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biter heiBen «Volk des Kamos» (vgl. 4. Mose 21, 29, Richt. 11, 24; 1. Kon.
11, 7. 33; 2. Kon. 23, 13; Jer. 48, 7. 13. 46).

2020. Kana = Schilfrohr. 1.) Bach an der Grenze von Ephraim und
Manasseh (Jos. 16, 8; 17, 9); er entspricht dem «Nahr el-Falik» = «Rohr-
fluB».

2.) Stadt im Stamme Aser unweit von Sidon (Jos. 19, 28).

3.) Stadt in Galilaa, drei Stunden nordwestlich von Nazareth (Joh. 2, 1.
11; 4, 46; 21, 2).

4) Beiname des Apostels Simon, bedeutet nach einer anderen Schreib-
weise: «der Eiferer» (Matth. 10, 4; Mark. 3, 18); griechisch wird er
Zelotes (s. d.) genannt (Luk. 6, 15; Apostelg. 1, 13). Vgl. Elkana!

2021. Kanaan = «Niederung, Niederland», nicht etwa im Gegensatz zu
Aram (s.d.) = Hochland, sondern die Mittelmeerkiiste Phoniziens und
Israels, und die Talsenke des Jordan im Gegensatz zu dem in der
Mitte der beiden Gebirge des Westjordanlandes (4. Mose 13, 29; Jos.
11, 3), besonders auch Phonizien (Jes. 23, 11), im Aligemeinen vom
ganzen Westjordaniand im Gegensatz zu «Gilead» dem Ostjordan-
land (4. Mose 33, 51; Jos. 22, 9). Die Sprache Kanaans ist Hebréisch,
das die eingewanderten aramdischen Tarahiten von den Kanaanitern
annahmen (Jes. 19, 18).

2022. Kanaandisch = hebraisch: «Kenaanith» = «Einwohner von Ka-
naan» (1. Mose 46, 10; 2. Mose 6, 15). Im Neuen Testament steht
(Chananaios» = «Kanaander», die alten Bewohner von Kanaan, d. i.
Israel, im weiteren Sinne auch die Phonizier. Das kanaanitische
Weib heiBt darum auch ein syro-phdnizisches Weib (Matth. 15, 22;
Mark. 7, 26).

2023. Kanander = «aus Kana entstammend» zu erkldren. Die Leseart:
«Kananites» = griechische Form des hebraischen «Kana» = «der
Eiferer» (der Zelotes) ist vorzuziehen. Dieser Beiname des Apostels
Simon deutet an, daB er vor dem Eintritt in die Nachfolge des Herrn,
zu den Zeloten gehorte, der pharisdischen Gruppe, die am meisten zur
Gewalt neigte (Matth. 10, 4; Mark. 3, 18).

2024, Kanaaniter = Einwohner von Kanaan (1. Mose 24, 3; Richt. 1, 1).
1.) thr Stammvater war Kanaan (1. Mose 9, 18 ss! 10, 6; 1. Chron. 1, 8).
Sie werden mit verschiedenen Vdlkerstémmen, die dazugehdrten, zu-
sammen genannt (1. Mose 10, 15-19).

2) In der hebraischen Bibel wird der «Handler» oder «Handelsmann»
als Kanaaniter bezeichnet (Hi. 40, 30; Spr. 31, 24; vgl. Hos. 12, 8; Zeph.
1, 11; Hes. 17, 4; Jes. 23, 8). Die Kanaaniter oder Phonizier waren das

Handelsvolk der alten Welt.

2025. Kanaanitin = Bewohnerin von Kanaan, Weib Judas (1. Chron.
2, 3).

2026. Kandaze = Titel der Kéniginnen des athiopischen Reiches, dessen
Residenz Napata, nérdiich von Meroé war (Apostelg. 8, 27). Der Titel
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kann zu dem der Pharaonen in Agypten gestellt werden. Kéniginnen mit
diesem Titel werden oft genannt (vgl. Strabo XVIi, 820; Dio Cassius
LIV, 5; Plinius VI, 35; Eus. Kirch. I, 1).

2027. Kanne = zusammengezogen aus Kalne (nach den Targumim
und den Kirchenvatern), das spatere Ktesiphon. Ein Ort, der neben
Haran und Eden genannt wird, mit dem Tyrus in Handelsverbindung
stand (Hes. 27, 23).

2028. Kapernaum oder Kapharnaum = «Dorf des Nahum». Ortschaft am
See Genezareth (Matth. 4, 13), welche Jesus zum Mittelpunkt seines
Wirkens erwahlte und «seine Stadt» nannte (Matth. 9, 21; Mark. 2, 1).

2029. Kaphar-Ammonai = «Dorf der Ammoniter». Ort in Benjamin
(Jos. 18, 24).

2030. Kaphira = «Dorf». Stadt der Heriter, spiter des Stammes Benja-
min (Jos. 9, 17; 18, 26; Esr. 2, 25; Neh. 7, 29).

2031. Kaphtor = «Umwindung, Kranzchen, Kopfchen». 1) Es wird
zundchst auf den Knauf, oder ein Saulen-Kapitell angewandt (Am. 9, 1;
Zeph. 2, 14); es ist der Zierrat am goldenen Leuchter (2. Mose 25, 31.
33. 34; 37, 17); Granatépfel.

2.) Name einer Gegend, aus welcher die Philister stammten (Jer. 47, 4;
Am. 9, 7).

2032. Kaphthorim = Bewohner aus Kaphthor (1. Mose 10, 14; 5. Mose 2,
23; 1. Chron. 1, 12). Sie stammten urspriinglich aus Agypten und wan-
derten von dort nach Kaphtor, woher sich wieder eine Kolonie nach
den stidlichen Gegenden Kanaans ansiedeite und sich Philister nannte.
Alte Obersetzer schreiben fast alle Cappadocia. Reste der Kappadozi-
schen Sprache fiihren jedoch auf persische Herkunft der Bevolkerung.
Andere deuten auf Kreta, und auf einen Kistenstrich Nordagyptens.

2033. Kappadozien = das keilinschriftliche Land «Gimir», griechisch
«Gamer» und hebrdisch «Gomer». Landschaft in Nord-Kleinasien; Hei-
mat von Juden (Apostelg. 2, 9) und Wohnsitz von Judenchristen (1. Petr.
1, 1).

2034. Karchemis = «Runde Umhegung» oder «Burg des Kamos», Stadt
am Euphrat; assyrisch «Gargamis» (Jes. 10, 9; Jer. 46, 2; 2. Chron. 35,
20). Nebukadnezar schlug hier Pharao Necho (Jer. 46, 2-12).

2035. Kareah = «Kahlkopf». Vgl. Kereach = «Glatze am Hinterkopf,
Glatzkopf» (3. Mose 13, 40; 2. Kon. 2, 23). Vater der Hauptleute Johan-
nan und Jonathan, der zu Gedalja kam (2. K&n. 25, 23; Jer. 40, 8).

2036. Karier = Bezeichnung der Leibwache unter den spéteren Konigen,
die bei David Krethi und Plethi genannt wurden (2. Kon. 11, 4. 19; 2.
Sam. 20, 23). Kari = «Scharfrichter», eigentlich «Durchbohrer», denn
Hinrichtungen geschahen durch Niederstechen mit dem Schwerte und
durch Enthaupten. Andere Erkldrer deuten «Karier» als «Mietsoldaten,
und aufgekaufter Sklave». Luther iUbersetzt in 2. Kén. 11, 4. 19 das
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Wort «kari» unrichtig mit «Hauptleute», es hat die Bedeutung von
«Scharfrichterstand». Vgl. Kerethither, Pelethiter!

2037. Karloth = «Stadte, Ortschaftenkomplex». Vgl. nach «Kirjah» =
«Stadt« die Stadtenamen: Kirjath-Arba, Kirjath-Baal, Kirjath-Jearim,
Kirjath-Sauna, Kirjath-Sepher, Kerioth-Hezron, Kirjathaim, Iskarioth!

1.) Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 25).

2.) Stadt in Moab (Jer. 48, 24. 41; Am. 2, 2).

2038. Karkaa = «Erdflache, Grund, Boden». Nach dem arabischen
«garqarun» = «ebener, aufgelockerter Boden», also Ausgrabung. Vgl.
das assyrische «Kakkaru, Karkaru» = «Erdflache!» Stadt im Siiden des
Stammes Juda (Jos. 15, 3).

2039. Karkas = altbaktrisch «Kahrkasa», neupersisch «Kerkes», Zend.
«Kahrkéea» = «Geler». Ein Eunuch des Xerxes (Esth. 1, 10). Luther:
Charkas.

2040. Karkor = «Fester Boden»; «Fester Wohnsitz». Ortschaft ostlich
vom Jordan (Richt. 8, 10).

2041. Karmel = «Fruchtgarten». Das hebraische «Karmel» bezeichnet
einen Garten, Baumgarten, gartenahnliche Anpflanzung, im Gegensatz
zur Wiiste (Jes. 10, 18; 16, 10) und des Waldes (Jes. 29, 17; 32, 15. 16;
Jer. 2, 7). Vgl. «Sein Fruchtgartenwald» (2. Kén. 19, 23).

1.) Der Bergriicken Karmels, der silidwestliche AbschluB der Ebene
Jesreel, so benannt wegen seines reichen Fruchtlandes (1. Kon. 18, 19;
Jos. 12, 22; Nah. 1, 4; Jer. 46, 18; Jos. 19, 46; 2. Chron. 26, 10; Am. 1, 2).
2.) Bergstadt im Westen des Toten Meeres (Jos. 15, 5§5; 1. Sam. 25, 5).

2042. Karmeliter = Einwohner von Karmel (1. Sam. 30, 5; 2. Sam. 2, 2;
3, 3; 23, 35).

2043. Karmelitin = Einwohnerin von Karmel (1. Sam. 27, 3; 1. Chron.
3, 1).

2044. Karml = Winzer. Vgl. Kerem = «QGarten, edle Pflanzung» be-
sonders «Weingarten» (2. Mose 22, 4; 5. Mose 20, 6; 28, 30; Jes. 27, 2).
1.) Sohn des Ruben (1. Mose 46, 9; 2. Mose 6, 14). Von ihm stammen
die Karmiter (4. Mose 26, 6; 1. Chron. 5, 3).

2.) Vater des Achan (Jos. 7, 1. 18; 1. Chron. 2, 7). Karmi in 1. Chron.
4, 1 ist vielleicht Kelubai.

2045, Karpus = «Frucht». Vgl. die sinnvollen Anwendungen von Frucht,
immer in der Einzahl (Matth. 3, 8; Gal. 5, 22; Eph. 5, 9; Phil. 1, 11; 4, 17;
Hebr. 12, 11; Joh. 4, 36; 15; Jak. 3, 18) im Gegensatz zu den Werken
des Fleisches (Gal. 5, 19s.). Glaubiger in Troas (2. Tim. 4, 13).

2046. Karschna = «Pliinderung durch Krieg». Im Zend. Keresna =
«schwarz»; altbaktrisch Karasna = «der Schlanke». Einer der sieben
Prinzen von Persien und Medien {Esth. 1, 14).

2047. Kartha = «Stadt». Vgl. «Kereth» = «Stadt» (Hi. 29, 7; Spr. 8, 3,
9, 3). Das aramdische Kartha, das in den Stddtenamen Cirta, Tigrano-
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certa sich erhaiten hat; vgl. Kereth Chadescheth = Neue Stadt, fur
Karthago! Ort im Stamme Sebulon (Jos. 21, 34).

2048. Karthan = aramaische Dualform von Kereth-Karthain, sonst Kir-
jathaim = Doppelstadt. Stadt im Stamme Naphthali (Jos. 21, 32).

2049. Kasluhiter = nach dem &gyptischen ts-rkh = «Berg der Diirre»;
Mons Casius. Agyptischer Volksstamm (1. Mose 10, 14; 1. Chron. 1, 12).
Es sollen die Kolchier gemeint sein, die nach Herodot 2, 104 agyp-
tischen Ursprungs waren.

2050. Kaspar = entspricht dem persischen «gengwar», was die Vulgata
mit «Gazabar» Ubersetzt und als Eigenname faBt und mit dem hebra-
ischen «gisbar» = «Schatzmeister, Schatztrager» (Esr. 1, 8) identisch
ist.

2051. Kasphla = «Silber». Vgl. Kesaph = «Silber» (Dan. 2, 32. 35;
Esr. 5, 14). Ort zwischen der Reiseroute von Babylon nach Jerusalem
(Esr. 8, 17). Einige denken an Caspia, das Kaspische Meer, es ist
zu entfernt. Wird auch Kasiphia libersetzt.

2052. Kassla = nach dem Syrischen, Aramaischen und der Vulgata
und dem Arabischen Casia fiir das hebraische qiddah = «Mutterzimt»,
die braunrote Rinde eines in Bengalen wachsenden Baumes (2. Mose
30, 24; Hes. 27, 19). In Ps. 45, 9 steht dafiir Keziah = eine zimtédhnliche
Rinde, vielleicht der wilde Mutterzimt. Vgl. den Namen: Keziah!

2053. Kattath = «SchloB»; heifit sonst «Kitron». Nach «qatar» = «schlie-
Ben, mit Mauern und Tiiren verschliossen» (vgl. Hes. 46, 22). Die Sep-
tuaginta ibertragt: «Katanath» = «die Kleine». Ort der Sebuloniter
(Jos. 19, 15).

2054. Kebar = «GroB8, Lange». FluB in Babylonien (Hes. 1, 1. 3; 3, 23;
10, 15. 20. 22; 3, 15; 43, 3). Vgl. Chebarl

2055. Kedar = «Schwairze von der Haut, oder Zeitfarbe». Vgl. «ich bin
schwarz, wie die Zelte Kedars . . .» (Hohel. 1, 5).

1.) Sohn des Ismael (1. Mose 25, 13; 1. Chron. 1, 29).

2.) Ein von ihm hergeleiteter arabischer Nomadenstamm in der syrisch-
arabischen Wiiste (Jes. 21, 16. 17; 42, 11; 60, 7; Jer. 2, 6; 49, 28; Hes.
27, 21; Ps. 120, 5). Vgl. Kidron!

2056. Kedemoth = «Urspriinge». Vgl. nach «gqadmah» = «Ursprung»
(Jes. 23, 7) und «gedem» = «&stlich» (Hi. 23, 8) den Namen: Kedmah!
Altamoritische Stadt im Stamme Ruben, am rechten Ufer des oberen
Arnon (5. Mose 2, 26; Jos. 13, 18; 21, 37; 1. Chron. 6, 64).

2057. Kedes, Kedesch = «Heiligtum». Vgl. Kades mit Hinweisen!

1.) Stadt im Siden des Stammes Judas (Jos. 15, 23).

2.) Stadt im Stamme Naphthali (Jos. 12, 22; 19, 37; 21, 32; Richt. 4, 6.
11; 2. K6n. 15, 29; 1. Chron. 6,61). Genauer: Kedes in Galilda (Jos.20,7).
3.) Stadt im Stamme Issaschar (1. Chron. 6, 57). Vgl. Kischjon!
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2058. Kedes-Naphthall = «Heiligtum in Naphtali». Heimat Baraks (Richt.
4, 6).

2059. Kedma = «Osten». Vgl. Kedemoth! Sohn von Ismael (1. Mose 25,
15; 1. Chron. 1, 31).

2060. Kedor-Laomor = babylonisch «Kudur-Lakhgumal» = «Krone
der (Gottheit) Lagamar», andere Ubersetzung: «Diener des Gottes La-
gamar». Kénig von Elam zur Zeit Abrahams (1. Mose 14, 1-6).

2061. Kedumim, der ganze Name: «Nachal Qedumim» = «Strom der
Vorzeiten». Die Deutung: «Zustand des feindlichen, kriegerischen Ent-
gegentretens» ist unhaltbar. Es ist ein poetischer Name fiir den Bach
Kison. Die Septuaginta deutet: «GieBbach der Vorzeiten». Der Aramaer
deutet: «Strom, an welchem fiir die Israeliten vor alten Zeiten Zeichen
und Wunder geschehen sind». «Bach der Schlachten» ist unbegriindet.
Es ist der seit alten Zeiten beriihmte Bach (Richt. 5, 21).

2062. Kegila = «Ein langgestreckter Berg oder Bergricken». 1.) Stadt
im Stamme Judah (Jos. 15, 44; 1. Sam. 23, 1. 2-13; Neh. 3, 17).
2.) Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 4, 19).

2063. Kehath siche Kahath.

2064. Kehelatha = «Versammlung». Vgi. Koheleth! Lagerstitte der Is-
raeliten in der sinaitischen Wiiste (4. Mose 33, 22. 23).

2065. Kehila siehe Kegila.

2066. KelaJa = «Jahwe ist schnell». Vgl. Kallail Levit zur Zeit Esras
(Esr. 10, 23); heiBt auch Kelita. Vgl. Kolajal

2067. Kelal = «Vollendung, Ganzes». Vgl. die Namen: Keluhi, Kiljon!
Sohn von Palath-Moab (Esr. 10, 35).

2068. Kellta = «Zwerg». Nach «qalat» = «von ungewdhnlich kleinem
Kérperbau» (3. Mose 22, 23). Ein Levit (Esr. 10, 23; Neh. 8, 7; 10, 11).
2069. Kelub = «Korb, Fruchtkérbchen». Vgl. Kalub. 1.) Bruder von
Suha (1. Chron. 4, 11).

2.) Vater von Esri (1. Chron. 27, 26).

2070. Kelubal = «Meine Korbe». Steht in 1. Chron. 2, 9 fur Kaleb (s. d.).

2071. Keluhl = «Meine Vollendung». Verbesserte Leseart: «Keluhu» =
«Seine Vollendung»=. Sohn von Bani, der ein ausldndisches Weib hei-
ratete (Esr. 10, 35). Vgl. Kiljon!

2072. Kemuel = «Gott richtet auf». Vgl. Eliakim mit Hinweisen!

1.) Dritter Sohn von Nahor, Abrahams Bruder (1. Mose 22, 21).

2.) First vom Stamme Ephraim und Bevollméachtigter fiir die Verteilung
Kanaans (4. Mose 34, 24).

3.) Levit zur Zeit Davids (1. Chron. 27, 17).

2073. Kenaana = «Niederung, Niederland». Vgl. Kanaan! 1.) Vater des
falschen Propheten Zedekiah, der Michah schlug (1. Kon. 22, 11, 20; 2.
Chron. 18, 10. 23).
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2.) Bruder von Ehud (1. Chron. 7, 10).

2074. Kenan = «Schmied». Vgl. Kainan! 1.) Sohn von Enos, Enkel
von Adam (1. Mose 5, 9; 1. Chron. 1, 2).
2.) Ahnherr Christi (Luk. 3, 36).

2075. Kenanl = vielleicht fir Kenanjah = «Jahwe stellt fest oder
schirmt». Levit, der beim offentlichen BuBtag zur Zeit Nehemiahs mit-
half (Neh. 9, 4).

2076. Kenanja = «Jahwe stelit fest oder schirmt». 1.) Haupt der Levi-
ten, der mit David die Bundeslade heimholte (1. Chron. 15, 22. 27).
2.) Ein Jizhariter (1. Chron. 26, 29). ,

2077. Kenas = «Jagd». Vgl. Kenisiter! 1) Nachkomme von Esau, von
dem eine edomitische Gegend benannt ist (1. Mose 36, 11, 15. 42;
1. Chron. 1, 36. 53).

2.) Vater oder GroBvater von Othniel, des jiingeren Bruders von Kaleb
(Jos. 15, 17; Richt. 1, 13; 3, 8. 11; 1. Chron. 4, 13).

3.) Enkel von Kaleb (1. Chron. 4, 15).

2078. Kenath = «Besitz». Nach «qanah» = zum Besitz erhalten (1. Mose
4, 1); vgl. die Namen: Kana, Elkana, Jakneam! Stadt in Hauran unweit
Bozra (4. Mose 32, 42; 1. Chron. 2, 23).

2079. Kenchred = Hirsenkorn, Hirsengras. Der wichtigere der beiden
Hafen von Korinth am Saronischen Meerbusen (Apostelg. 18, 18;
Rém. 16, 1).

2080. Kenlsiter = von Kenas = «Jager». 1.) Kanaanitische Volker-
schaft (1. Mose 15, 19).
2.) Beiname von Kaleb (4. Mose 32, 12; Jos. 14, 6. 14).

2081. Keniter = von «gain» = «Lanze, Gebilde». Kanaanitisches Volk
(1. Mose 15, 19; Richt. 4, 11. 17; 5, 24; 1. Sam. 30, 29), das unter den
Amalekitern wohnte (1. Sam. 15, 6). Stammte von Hobab, dem Schwager
Mosehs ab (Richt. 1, 16; 4, 11).

2082. Keniter, nach der Ableitung von «gen» = «Nest»; vgl. das Wort-
spiel: «Auf den Felsen ist gesetzt dein Nest» (4. Mose 24, 21).

2083. Kephar-Ammoni = «Dorf der Ammoniter». Vgl. Kephira! Ort im
Stamme Benjamin (Jos. 18, 24).

2084. Kephas = aramaische Form fiir das hebrdische «Keph» = «Fels»
(Jer. 4, 29; Hi. 30, 6); was der «Abschiissige» bedeutet; nach dem ara-
méischen «Kepha» = «vom Ufer sich zum Meer neigend». Im Neuen
Testament fiir das griechische «Petrus» (Joh. 1, 42; 1. Kor. 3, 22; 9, 5;
15, 5; Gal. 2, 9).

2085. Kephira = «Dorf». Stadt der Heviter, nachher des Stammes Ben-
jamin (Jos. 9, 17; 18, 26; Esr. 2, 25; Neh. 7, 29).

2086. Kephisch = Partei in Korinth, die sich auf Kephas oder Petrus
berief (1. Kor. 1, 12).
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2087. Keran = nach dem arabischen «Kir&nun» = «Schildkrote»; an-
dere Deutung von «Kinnor» = «Laute, Harfe». Vorfahre von den Hori-
tern (1. Mose 36, 26; 1. Chron. 1, 41).

2088. Keren-Happuch = «Schminkhorn, Schminkbiichschen». Tochter
Hiobs (Hi. 42, 14).

2089. Kerethiter = Scharfrichter. 1) Nur in der Verbindung: «Krethi
und Plethi» = «Scharfrichter und Laufer» (2. Sam. 8, 18; 15, 18; 20, 7.
23; 1. Koén. 1, 38. 44; 1. Chron. 18, 17). Sie bildeten die Leibwache
Davids. Todesurteile werden im Morgenland von den Leibwachtern
und deren Obersten volistreckt (1. Kon. 2, 25. 34. 36; Dan. 2, 14). vgl.
Karier!

2.) Stamm der Philister, die aus Kaphtor waren, vgl. die Ubersetzung
«Kreta» der Septuaginta und Peschitto, ein spater eingewanderter Teil
der Philister (1. Sam. 30, 14; Zeph. 2, 5; Hes. 25, 16).

2090. Kerijoth siehe Karioth.

2091. Keros = aramaisch: «Weberkamm», oder «Riet». Einer der Nethi-
nim, deren Nachkommen aus dem Exil heimkehrten (Esr. 2, 44; Neh. 7,
a7).

2092. Kerub = «Glanzerscheinung, Blitzesleuchten». 1.) Babylonischer
Ort (Esr. 2, 59; Neh. 7, 61).

2.) Kerub, Mehrzahl Kerubim = «GroBer, Gewaltiger». Nach 1. Chron.
28, 18 ist der Kerub «das Bild des Wagens», was an Hes. 1 und 10 er-
innert, wo die Cherubim den lebendigen Wagen bilden, auf welchem
der Gott Israels einherfdhrt (Ps. 18, 11; 2. Sam. 22, 11), auf denen Er
schwebt, um Gericht zu halten (Ps. 80, 2; 1. Sam. 4, 4; 2. Sam. 6, 2).

2093. Kesalon = «Stirke, Feste, Stutzpunki»?. Vgl. nach «Kasal» =
«dick, plump sein, toricht sein, zuversichtlich sein» (Spr. 3, 26) die
Namen: Kislon, Kesulloth, Kisloth-Tabor! Ort im Stamme Juda, heiBt
sonst «Har-Jearim» (Jos. 15, 10), das hochgelegene Kesla bei Kirjath-
Jearim.

2094. Kesed = Einzahl von Kasdim = «Chaldaer» (s.d.). Brudersohn
Abrahams, Sohn Nahors (1. Mose 22, 22). Dieser Name hat hier eine
volkerhistorische Tendenz, er gilt als Stammvater der Chaldéer.

2095. Kesib = «Tauschung, Liige, Falschheit». Nach «kasab» = Liige
Falschheit (vgl. Richt. 16, 10; Hes. 13, 6). «Gotze» (Am. 2, 4; Ps. 40, 5).
Vgl. die Namen: Aksib, Koseba, Kosbi! Ort im Stamme Judah (1. Mose
38, 5).

2096. Kesil = «Tor». (Vgl. Spr. 1, 32, 10, 1. 18; 13, 19. 20; 14, 8. 24. 33;
15, 2. 7). Ort im Stamme Judah (Jos. 15, 30). Hier liegt wohl ein alter
Schreibfehler vor. Die Septuaginta schreibt «Baithel» und das Parallel-
verzeichnis: Bethul (s. d.) (Jos. 19, 4).

2097. Kesulloth = «Festigkeiten». Andere Deutung nach «Kesel» =
«Lende» (Hi. 15, 17): «Lendenmuskeln». Stadt an der Grenze von Issa-
schar (Jos. 19, 18). ist mit Kisloth-Tabor identisch.
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2098. Ketura = «Raucherwerk; in Weihrauchduft gehiillt». Vgl. nach
«gatar» = «duften, rduchern» (Hohel. 3, 6; 2. Mose 29, 18; 3. Mose 1, 9.
17; 2, 2. 16; Mal. 1, 11). Abrahams zweite Ehefrau (1. Mose 25, 1. 4; 1.
Chron. 1, 32. 33).

2099. Ketzerisch = griechisch: «hairetikos» = «Einer, der zu Partei-
ungen geneigt ist, Spaltungen anrichtet.» (Tit. 3, 10). Vgl. Sekte!

2100. Kezia = Cassia, zimtdhnliche Rinde, vielleicht wilder Mutter-
zimt. Tochter Hiobs (Hi. 42, 14). Vgl. Kassial

2101. Kibroth-Hattaawa = «Grdber der Listernheit», «Gréaber der Be-
gierde». Vgl. den Anla8 zu diesem Namen: «Und man gab demselben
Orte den Namen Kibroth-Hattaawa, weil man das Volk daselbst begrub,
das liistern gewesen war» (4. Mose 11, 34). Ort der Wiistenwanderung
Israels (4. Mose 11, 34; 33, 16; 5. Mose 9, 22). Vgl. nach «thaawah» =
«Wunsch, Begehren» (4. Mose 11, 4; Ps. 78, 29. 30)!

2102. Kibzaim = «Zwei Haufen»; «Doppelhaufen». Vgl. Kabzeel, Jekab-
zeel! Stadt in Ephraim (Jos. 21, 22).

2103. Kidon, der ganze Name: «Goren-Kidon» = «Tenne des Wurf-
spieBes» (1. Chron. 13, 9): in der Parallelstelle: «Goren-Nakon» =
«Tenne des Erschlagens», oder «Aufgerichtete Tenne» (2. Sam. 6, 6).

2104, Kidron = «Der Triibe», «Winterbach» (vgl. Hi. 6, 16), von seinem
triben Wasser benannt. Vgl. Kedor! Ein Bach und Tal zwischen Jeru-
salem und dem Olberg, der ins Tote Meer ausgeht (2. Sam. 15, 23;
1. Kon. 2, 37; 15, 13; 2. Kon. 23, 4. 6. 12; Jer. 31, 40; 2. Chron. 15, 16;
29, 16; 30, 14; Joh. 18, 1).

2105. Kileab = «Vollkommenheit des Vaters». Nach «Kalab» = «fassen,
greifen» = «Fasser, Hund». Zweiter Sohn Davids von Abigail (2. Sam.
3, 3); heiBt in 1. Chron. 3, 1 Daniel.

2106. Kiljon = «Verschmachten». Vgl. nach Kilajon = Vertilgung (Jes.
10, 12), Verschmachten (5. Mose 28, 65). Sohn von Elimelech und Naomi
(Ruth 1, 2. 5; 4, 9). Vgl. Keluhi!

2107. Kilmad = «Ganz Medien» (Hes. 27, 23). Der Targum deutet Madai
(s.d).

2108. Kimham = «Schmachtend, abharmend». Nach dem arabischen
«kamiha» = «triibes oder blindes Gesicht; blind, tribe, finster, bleich
werden». Sohn des Gileaditers Barsillai (2. Sam. 19, 38. 39; Jer. 41, 17).
HeiBt auch Kimhon (2. Sam. 19, 41).

2109. Kina = «Klagegesang, Trauergesang» (Jer. 7, 29; 9, 9. 19). Stadt
im Stamme Juda (Jos. 15, 22).

2110. Kiniter = gleichbedeutend mit Keniter (1. Chron. 2, 55).

2111. Kinnereth = «Harfe, Laute». Ableitung von «Kinnor» = «Zither»,
ein Saiteninstrument der Israeliten. Stadt im Stamme Naphthali (Jos.
19, 35; 5. Mose 3, 17).
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2112. Kineroth = «Harfe, Laute». Umgegend von Kinnereth (1. Kén. 15,
20; Jos. 12, 2; 13, 27). Hier liegt der See Genezareth (s.d.), (4. Mose
34, 11; Matth. 14, 34; Luk. 5, 1; Joh. 6, 1) der auch «See Tiberias» oder
«Galilaisches Meer» heiBt.

2113. Kir = «Mauer»; Mauer der Stadt. Vgl. das Klangspiel «meqarqar
qir» = «Mauer zertrimmernd» (Jes. 22, 5; vgl. 4. Mose 24, 17). Volk
und Gegend unter der Herrschaft der Assyrer (Jes. 22, 6), wo urspring-
lich die Araméer wohnten (Am. 9, 7), wohin die besiegten Damaskener
gefithrt wurden (2. Kén. 16, 9; Am. 1, 5; 9, 7). Gegend zwischen dem
Schwarzen und dem Kaspischen Meer. Vgl. Ir!

2114. Kir-Hareseth = «Hligelstadt». Aquila, Symmachus und die Vulga-
ta Ubersetzen: «Stadt der Topferei». In Jes. 16, 7 liest die Septuaginta
Kir-Chadesch = «Neustadts. Eines der Hauptbollwerke von Moab
(2. Kén. 3, 25; Jes. 16, 7).

2115, Kir-Heres = «Burg von Backsteinen». Mit der vorigen Stadt iden-
tisch (Jes. 16, 11; Jer. 48, 31. 36).

2116. Kirjath = «Stadt». Stadte in Benjamin (Jos. 18, 28;. Vgl. die fol-
genden Namen!

2117. KirJathaim = «Doppelstadt». 1.) Stadt in Ruben (4. Mose 32, 37;
Jos. 13, 19); spater moabitisch (Jer. 48, 1. 23; Hes. 25, 9). In 1. Mose
14, 5: Schawe Kirjathaim = «Ebene von Kirjathaim».

2.) Stadt in Naphthali (1. Chron. 6, 61), heiBt auch Karthan (s. d.).

2118. Kirjath-Arba = Nicht «Vierstadt» sondern Stadt des Arba (s.d.),
eines enakitischen Riesen. Alter Name von Hebron (Jos. 15, 54; 20, 7;
1. Mose 23, 2; 35, 27; Neh. 11, 25).

2119. Kirjath-Arim = abgekiirzt aus Kirjath-Jearim = «Waldstadt». Stadt
in Judah an der Westgrenze Benjamins (Esr. 2, 25).

2120. Kirjath-Baal = «Stadt des Baal». HeiBt auch «Kirjath-Jearim»
(Jos. 15, 60; 18, 14); auch einfach «Jaar» (Ps. 132, 6). «Baala» (Jos.
15, 9) und «Baale-Juda» (2. Sam. 6, 2).

2121. Kirjath-Chuzoth = «Stadt der StraBen». Im Gebiet von Moab
(4. Mose 22, 39).

2122, Kirjath-Jearim = «Waldstadt». Vgi. Kirjath-Baal! (Jos. 15, 60; 18,
14).

2123. Kirjath-Sanna = «Stadt der Palmzweige». Stadt in Judah (Jos.
15, 49). Vgl. Sansanna!

2124. Kirjath-Sepher = Schrift- oder Buchstadt. Stadt in Judah, hieB
sonst Debir (Jos. 15, 15. 16; Richt. 1, 11. 12).

2125. Kir-Moab = «Festung Moabs». Aramadisch: «Kerakka Demoab»
dasselbe. Feste Stadt im moabitischen Gebiet (Jes. 15, 1). Vgl. Kir!

2126. Kis = «Bogen». Vgl. Kison, Kuschaja! 1.) Vater von Saul, Israels
erster Kénig (1. Sam. 9, 1. 3; 10, 11. 21; Apostelg. 13, 21).
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2.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 30; 9, 36).

3.) Levit zur Zeit Davids (1. Chron. 23, 21. 22; 24, 29).
4.) Levit zur Zeit Hiskias (2. Chron. 29, 12).

5.) Ahnherr von Mordechai (Esth. 2, 5).

2127. Kischi = Kurzform von Kuschaja = «Bogen Jahwes». Ahnherr
von Ethan (1. Chron. 6, 29).

2128. Kiseon, Kisjon = «Harte». Ort in Issaschar (Jos. 19, 20; 21, 28);
in 1. Chron. 6, 57 steht dafiir irrtimlich «Kedes» (s. d.).

2129. Kisloth-Tabor = «Feste des Tabor». Vgl. Kesalon! Stadt am FuBe
des Tabor (Jos. 19, 12). HeiBt auch bloB8 Tabor (s. d.).

2130. Kison = «Sich krimmend, schldngelnd, viel gebogen». Vgl. Kis!
FluB in der Ebene Jesree! (Richt. 4, 7. 13; 5, 21; 1. Kon. 18, 40; Ps. 83,
10). Vgl. Kedumim!

2131. Kithlisch = «Scheidung, Trennung». Stadt im Stamme Judah (Jos.
15, 40).

2132. Kitron = «SchloB». Von «gatar» = «schlieBen, mit Mauern ver-
schlossen». Ort in Sebulon (Richt. 1, 30). In Jos. 19, 15 steht dafir Kat-
tath.

2133. Kittim, Kittder = «Sie, die zermalmen». Sohn von Jawan (1. Mose
10, 4; 1. Chron. 1, 7). Seine Nachkommen sind die Cyprier, nach der
alten phonizischen Koloniestadt «Kition», «Kittion» auf Cypern benannt
(Jes. 23, 1. 12; Hes. 27, 6). Die Vulgata Ubersetzt unrichtig: «Italia». Es
sind im weitesten Sinne die Inseln und Kiisten des Mittelmeeres;
die Inseln und Kisten Griechenlands (4. Mose 24, 24; Jer. 2, 10; Dan.
11, 30)

2134. Klageelche, siehe Allon-Bakuth.

2135. Klauda = lat. «die Verschlossene». Insel siidwestlich von Kreta
(Apostelg. 27, 16).

2136. Klaudia = lat. «die Geldhmte». Glaubige in Rom (2. Tim. 4, 21).

2137. Klaudius = lat. «der Geldhmte». Romischer Kaiser Tiberius
Claudius Drusus Nero Germanicus (41 n. Chr. — 54 n. Chr.); von seiner
Gemahlin Agrippina vergiftet. Wahrend seiner Regierung herrschte in
Israel eine Hungersnot (Apostelg. 11, 28), er lieB die Juden aus Rom
vertreiben (Apostelg. 18, 2).

2138. Klaudius Lysias. Romischer Kriegstribun, der sich des in Jerusa-
lem gefangen gehaltenen Apostels Paulus annahm (Apostelg. 23, 26).
Vgl. Lysias!

2139. Klemens = lat. «mild, gelinde, schonend, gnéddig». Vom Charakter
und Benehmen. Mitarbeiter von Paulus (Phil. 4, 3).

2140. Kleophas = zusammengezogen aus Kieopatros = «Ruhm des
Vaters». Einer der Emmausjinger (Luk. 24, 18).
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2141. Klopas = gleichbedeutend mit Kleophas. Mann der Maria, der
Schwester der Mutter Christi (Joh. 19, 25); vielleicht die griechische
Form von Alphdus (s. d.).

2142. Knaena siehe Kenaana.
2143. Knath siehe Kenath.

2144. Knidus = «Brennessel». Halbinsel im Agiischen Meer an der
Westkiiste Kariens (Apostelg. 27, 7).

2145, Koa ist nicht zu deuten. Koa ist in Hes. 23, 23 mit Schoa (s.d.)
verbunden, entspricht dem keilinschriftlichen Kuta. Es lag Ostlich von
Tigris auf der Grenze von Elam und Medien.

2146. Koach = «Kraft». Eine Eidechsenart, vermutiich wegen ihrer Star-
ke so benannt (3. Mose 11, 30).

2147. Kobold siehe Lilith.

2148. Koheleth, symbolischer Name fiir das Buch des Alten Testamen-
tes, das als «Prediger» bezeichnet wird (Pred. 1, 1. 2. 12; 12, 9. 10). Die
Deutungen dieses Namens, auch die der Septuaginta: «Ekklesiastes» =
«Versammler», stellen nicht zufrieden. Eine alte Erklarung nach den
Konsonanten «qalath» das Athbasch «dakka» = «der Zerschlagene» zu
deuten, entspricht gut dem Inhalt des ganzen Buches. Eine solche
Anwendung des Athbasch kommt noch bei den Namen Nebukadnezar
und Babel vor.

2149. Kolaja = «Stimme Jahwes». Vgl. die siebenmalige Stimme Jahwes
in Ps. 29! Andere Deutung: «Eine Kunde = Gnadenzeichen Jahwes.»

1.) Benjaminiter nach dem Exil (Neh. 11, 7).

2.) Vater des falschen Propheten Ahab (Jer. 29, 21).

2150. Kol-Hoses = «Alles sehend». Vgl. Gehasi mit Hinweisen! Vater
des Sallum, der die Mauer Jerusalems ausbessern half (Neh. 3, 15) ist
woh! mit Kol-Hoses in Neh. 11, § identisch.

2151. Koller = hebraisch «sadin» = leinenes Unterkleid, Hemd, das auf
den bloBen Leib unter die Gibrigen Kleider gezogen wird (Jes. 3, 23).

2152. Koloquinte = hebrédisch «paqquah» = «wilde Gurken, Eselsgur-
ken», von bitterem Geschmack, das Volk halt sie darum fiir giftig (2.
Kén. 4, 39). Auch Springgurke genannt, deren Friichte leicht vom Stiel
abspringen und zerplatzen.

2153. Kolossd = «kolossal, in RiesengroBe». Stadt in GroBphrygien am
Lykos (Kol. 1, 2).

2154. Konanja = «Jahwe stellt fest, griindet». Vgl. 5. Mose 32, 6! vgl.
den Namen: Kenanja, Jechonja mit Hinweisen! Name eines Leviten (2.
Chron. 31, 12).

2155. Konigstal siehe Emek.

2156. Konja = Kirzung von Jekonja = «Jahwe befestigt» (Jer. 22, 24.
28; 37, 1). Siehe Jojakin.
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2157. Kor = GroBtes, rundes HohlmaB fiir Trockenes (1. Kon. 5, 2. 25;
2. Chron. 2, 9; 27, 5) und Fliussiges (1. Kon. 5, 25; 2. Chron. 2, 9; Hes.
45, 14), entspricht einem Homer, enthélt 10 Epha oder Bath, etwa 360
Liter.

2158. Korach = Kahlkopf. Vgl. Kareach! 1.) Sohn von Esau (1. Mose
36, 5. 14).

2.) Sohn von Eliphas, zugleich eine idumaische Gegend (1. Mose 36, 16).
3.) Sohn von Hebron (1. Chron. 2, 43). Vgl. Korah!

2159. Korah = Kahikopf. 1.) Levit, der sich gegen Moseh verschwor
(2. Mose 6, 21; 4. Mose 16, 1ss).

2) Sohne Korah ist eine nach ihm benannte Séngerfamilie (vgl. Ps.
42-49; 84; 85; 87; 88), die zur Zeit Davids lebten (1. Chron. 6, 22).

2160. Korahliter = Nachkommen von Korah (2. Mose 6, 24; 4. Mose 26,
§8; 1. Chron. 9, 19. 31; 12, 6; 26, 1. 19; 2. Chron. 20, 19).

2161. Kor-Aschan sieche Bor-Aschan.

2162. Korban = hebraisch «Darbringung, Gabe» (ins Heiligtum) (4.
Mose 7, 13). Darbringung der Opfergabe von blutigen und unblutigen
Opfern (3. Mose 2, 1. 4. 12, 13; 7, 13; 9, 7. 15). Vgl. Matth. 27, 6; Mark.
7, 111

2163. Kore = «Rebhuhn», eigentlich der Schreier, Rufer. Unser deutsches
Wort Rebhuhn bedeutet: Rufhuhn.

1.) Torhiiter am Heiligtum (1. Chron. 9, 19; 26, 1. 19).

2.) Levit zur Zeit Hiskias (2. Chron. 31, 14).

2164. Kores (griechisch Cyrus) = «Sonne». Persischer Konig, der Israel
536 v. Chr. aus der Verbannung heimkehren lieB (Esr. 1, 1; Jes. 44, 28;
45, 1; 2. Chron. 36, 22; Dan. 1, 21). Vielleicht ist in Jes. 41, 4. 25 eine
Anspielung auf den persischen Namen Kores.

2165. Korhiter siche Korahiter.

2166. Korinth, beriihmte Handelsstadt im Peleponnes, mitten auf dem
Isthmus (Apostelg. 18, 1; 19, 1; 1. Kor. 1, 2). Korinther, Einwohner von
Korinth (Apostelg. 18, 8). Der Name muBte dazu dienen, das Wort
«Korinthiazesthai» zu bilden, das die tiefste sittliche Versunkenheit und
die leichtfertigste Frivolitat ausdriickte; d. i. korinthisch leben!

2167. Kornellus = «Der Gehdérnte». Das lateinische: «Cornu» = «Horn»,
ist klangverwandt mit dem hebraischen «qeren» = «Horn». Arabische
Dichter vergleichen die Sonnenstrahlen mit Hornern der Sonne. Der
Name Kornelius wird auch mit «Strahl der Sonne» (bersetzt. Hauptmann
der italischen Schar, der glaubig wurde, den Petrus in die Gemeinde
aufnahm (Apostelg. 10, 1).

2168. Kos = «Kieselstein, Klippe». Insel des Agiischen Meeres, gegen-
Uber von Knidos und HalikarnaB, reich an Geireide und Wein (Apostelg.
21, 1). Kos soll vom zarten Faden den Namen haben, weil hier viele
Seidenraupen geziichtet wurden.
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2169. Kosam = «Orakelspruch» (vgl. 2. Kén. 17, 17; Spr. 16, 10).
Ahne Christi (Luk. 3, 28).

2170. Kosbi = «Liigenhaft». Vgl. nach «Kasab» = «Llige, Tauschung»
die Namen: Koseba, Achsib, Kesib! Tochter eines midianitischen
Firsten (4. Mose 24, 15. 18).

2171. Koseba = «Llige». Ort nodrdlich von Gaza (1. Chron. 4, 22).
Hierzu mdge Folgendes erwadhnt werden: Der Anstifter des jlidischen
Aufstandes 132 unter Hadrian nannte sich im Blick auf 4. Mose 24, 17
«Bar-Kochba» = «Sohn des Sterns». Rabbi Akiba erkannte den An-
fuhrer als Messias. Das Volk verwandelte spater den Namen Barkochba
in «Bar-Kosiba» = «Sohn der Liige».

2172. Koz = «Dorn, Dorngestripp». Vgl. Hakkoz! Nachkomme von
Kaleb (1. Chron. 4, 8).

2173. Kreszenz = lat. «wachsend». Gehilfe des Apostels Paulus 2. Tim.
4, 10).

2174. Kreta = «Lug, Trug». Vgl. Die Kreter sind immer Liigner (Tit.
1, 12). Kreta jetzt Candia, groBe Insel des Mittellandischen Meeres
(Apostelg. 27, 7. 12. 13). Der Name ist auch als Ableitung des hebra-
ischen «qarat» = «abgeschnitten» gedeutet worden. Kreta ist eine von
Asien abgeschnittene Insel. Sie wurde auch «Hekatompolis» = «hundert
Stadte» genannt. Spater hieB sie «Candia» = «die WeiBe», wegen ihres
gldnzend weiBen Bodens; so hieB dort auch die Kreide «Creta».

2175. Krispus = lat. «Krauskopf». Jiinger in Korinth (Apostelg. 18, 8;
1. Kor. 1, 14).

2176. Krith = «Scheidung». Bach, an welchem sich der Prophet Elia
aufhielt (1. Kon. 17, 3. 5).

2177. Kub, man liest Lub = Lybien (s.d.). Ein siidliches Land, das
mit Agypten und Kusch zusammen genannt wird. Es wird an Cob, eine
Stadt Mauretaniens gedacht; an das auf &gyptischen Denkmalern er-
wéahnte Volk Kufa und an Kohistan in Medien. Man schlédgt auch «nub»
= Nubien vor (Hes. 30, 5).

2178. Kun = «Aufrecht stehen». Phénizische Stadt, welche in 2. Sam.
8, 8 Berothai (s.d.) heiBt (1. Chron. 18, 8). Vielleicht ist es «Konna»
auf dem Libanon zwischen Laodizea und Heliopolis.

2179. Kusaja = «Bogen Jahwes», Levit der Familie von Merari (1. Chron.
15, 17). HeiBt in 1. Chron. 6, 44 Kischi (s. d.).

2180. Kusan-Risathaim = «Talartrager». Nach der Bedeutung seines Na-
mens war er ein Nichtsemite aus Babylonien, die Babylonier trugen
lange Leibrocke (Herodot 1, 195). Eine andere Deutung ist auch méglich.
Der Name soll aus «<Aram-Naharaim» = «Aram der beiden Strome», d. i.
Nordmesopotamien hebraisiert sein. Der erste Teil Cuschan erinnert
an die Cuschitenherrschaft (1. Mose 10, 8); die Dualform «Rischathaim»
kann «Doppelgottiosigkeit oder -Frevelhaftigkeit» bedeuten. Konig von
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Mesopotamien, der die Israeliten nach dem Tode Josuas acht Jahre
unter seine Botmassigkeit brachte (Richt. 3, 8. 10).

2181. Kusch = «Schwarzer, Mohr» (griechisch Athiopien, s. d.). 1.) Sohn
Hams und Stammvater einer Reihe vielverzweigter Stamme und Voélker
von der Nordwestspitze des persischen Meeres bis an die Grenzen
Siidarabiens (1. Mose 10, 6-8; 1. Chron. 1, 8ss). Im engeren Sinne ist
es Athiopien (Ps. 68, 32) und die Athiopier sind es, deren Land von
Stromen durchschnitten (Jes. 18, 1), von Schwarzen bewohnt (Jer. 13,
23), das reich (Jes. 43, 3; 45, 14) und politisch oft mit Agypten Ver-
bindung hatte (Jes. 20, 3-5; 37, 9).

2.) Mit «Kusch» in 1. Mose 2, 14 ist nicht das Mohrenland, das in
Afrika liegt, gemeint, sondern Athiopien, das an Arabien grenzt, wo
Moses Weib herstammte (4. Mose 12, 1; vgl. 2. Kén. 19, 9; Jer. 13, 23;
Am. 9, 7).

3.) Ein feindlicher Benjaminit Davids (Ps. 7, 1).

2182. Kuschaja siehe Kusaja.

2183. Kuschan = «Schwarz». Luther iibersetzt: «Mohren». Ein ara-
bischer Volksstamm (Hab. 3, 7). Kuschan ist eine Verldngerung von
«Kusch» (s. d.) wie «Lothan» von Lot.

2184. Kuschi = «Schwarz» oder «Athiopier». 1.) Bote, der dem David
die Nachricht vom Tode Absaloms mitteilte (2. Sam. 18, 21-32).

2) Ahnherr von Judi, der zur Zeit Jeremiahs lebte (Jer. 36, 14).
3.) Vater des Propheten Zephanjah (Zeph. 1, 1).

2185. Kuschit, Kuschiter, kuschitisch: Leute aus Athiopien (2. Sam. 18,
21; 2. Chron. 16, 8).

2186. Kusl siehe Kischi.

2187. Kuth, Kutha = «Kultort». Wohnsitz eines Volkes, das von einem
assyrischen Konig nach Israel versetzt wurde (2. Kén. 17, 24. 30); die
durch Vermischung mit den Zuriickgebliebenen den Stamm der Sa-
maritaner bildeten. Sie heiBen Kuthim (Mehrzahl), weil es flinf Volker-
schaften waren: Kutha, Babel, Arra, Hamath, Serarraim.

2188. Kyrene (hebraisch Kir) = «Mauer». Gro8e und bliihende Haupt-
stadt der fruchtbaren Landschaft Libya Cyrenaica oder Pentapolitana,
im 7. Jahrhundert von Thera aus gegriindet. Ptolemaus |. (283 n. Chr.)
hatte viele Juden dorthin gefiihrt und sie den iibrigen Einwohnern
gleichgestelit. In Jerusalem hatten die Cyrendischen Juden eine ei-
gene Synagoge (Apostelg. 2, 10).

2189. Kyrender = «Aus Cyrene gebiirtig» (vgl. Matth. 27, 32; Mark. 15,
21; Luk. 23, 26; Apostelg. 6, 9; 11, 20; 13, 1).

2190. Kyrenius = griechische Form des lateinischen Namens: Quiri-
nius; im Neuen Testament: Publius Sulpicius Quirinius. Der Name:
Quirinius = <«Lanzenschwinger, der Kriegerische». Landpfleger in Sy-
rien (Luk. 2, 2).
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2191. Kyrila = «Herrin»; Name einer Glaubigen, an welche der 2.
Johannesbrief gerichtet ist (2. Joh. 1, 5). Andere fassen «Kyria» als
ehrende Anrede auf, obgleich es auch als Eigenname iiblich ist.

2192. Laban = «WeiB». Nach der Wurzel «laban» = «weiB machen,
reinigen, lautern» (vgl. Dan. 11, 35; Ps. 51, 9; Jes. 1, 18; Joel 1, 7) die
Namen: Lebana, Libanon, Libna, Libni, Lebonal

1.) Schwiegervater des Jakob (1. Mose 24, 29. 50; 28, 2. 5; 29).

2.) Ortin der Wiiste (5. Mose 1, 1), wohl mit Libna identisch.

2193. Lachls = wurde von Josua erobert (Jos. 10, 3. 23. 31), es fiel dem
Stamme Juda zu (Jos. 15, 39). Die jlidischen Kénige hatten hier RoB
und Wagen (1. Kon. 10, 26). Es war ein fester Platz nahe der Grenze
Agyptens (1. Kdn. 10, 28). Rehabeam befestigte es neu (2. Chron. 11, 9);
einige Jahrhunderte spiter leistete es vor Kdnig Sanherib mit seinem
Heere Widerstand (2. Chron. 32, 8; 2. Kon. 18, 14; 19, 8; Jes. 36, 2;
37, 8). Amazja suchte vergeblich Schutz in seinen Mauern (2. Koén.
14, 19; 2. Chron. 25, 27). Lachisch war die Festung, die sich gegen Ne-
bukadnezar halten konnte (Jer. 34, 7). Nach dem Exil wurde es von den
Juden neu kolonisiert (Neh. 11, 30).

An den in 1. Kon. 5, 9; 9, 19; 10, 26 gegebenen Bericht, da8 die ji-
dischen Konige hier RoB und Wagen hielten, und zugleich ein Ort der
Sonnenrosse und Sonnenwagen war (2. Koén. 23, 11) erinnert an das
Klangspiel in Micha 1, 13: «<Rethom hammerekkabah larekesch, josche-
beth lakisch» = «Spannt an den Kriegswagen das RoB, Bewohnerin
Lakischl»

2194. Lachmas = «Durch Gewalt» (vgl. nach chamas = Gewalttat, Un-
recht Ps. 18, 49; Spr. 3, 31; Ps. 140, 2. 5). Ort in der Ebene Judas
(Jos. 15, 40).

2195. Lachmi = urspringliche Kurzform von Beth-Hallachmi. Bethlehe-
miter. Bruder des Goliath (1. Chron. 20, 5).

2196. Ladan = «Geordnet; Ordner». 1.) Nachkomme von Ephraim
1. Chron. 7, 26).
2.) Nachkomme von Gerson (1. Chron. 23, 7. 8. 9; 26, 21). Vgl. Laeda!

2197. Ladanum (hebraisch «lot») griechisch «lédon, lédanon», ein
wohlriechendes Harz, das die Blatter der Cistusrose ausschwitzen (1.
Mose 37, 25; 43, 11). Die Septuaginta und die Vulgata lbersetzen:
Stakte, der Syrer und Araméer: Pistaziennlisse, der Araber: Kastanie.
Es ist ein «dunkelrotes, fettes und sehr wohlriechendes Schleimharz».

2198. Laeda = «Ordnung, Leitung». Apokopierte Gestalt von Ladan
(s. d.). Vater von Maresa (1. Chron. 4, 21).

2199. Laedan siehe Ladan.
2200. Lael = «Gott zugehorig». Ein Gersoniter (4. Mose 3, 24).

2201. Lehad = «Bedriickung»; nach dem arabischen ldhada = «er hat
Gewalt erwiesen». GroBenkel von Schobal (1. Chron. 4, 2).
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2202. Lahem siehe Jaschubi-Lechem.
2203. Laheml siehe Lachmi.
2204. Lahmas siehe Lachmas.

2205. Lals = «Lowe» (vgl. Hi. 4, 11; Jes. 30, 6; Spr. 30, 30). 1.) Nord-
lichster Grenzort Kanaans (Richt. 18, 27. 29; 18, 7).
2.) Vater des Phalti (1. Sam. 25, 44; 2. Sam. 3, 15); heiBt auch Lus.

2206. Laisa = «Lowe». Ort in der Nahe von Jerusalem (Jes. 10, 30).

2207. Lakkum = «Den Eingang versperrend», oder: «den Weg ver-
sperrt er». Passender Name fiir eine Festung. Ort in Naphthali (Jos.
19, 33).

2208. Lama = «Warum?» (Matth. 27, 46; Mark. 15, 34). Aus Ps. 22, 2
entlehnt. Aramaisch: «<lema» = «warum?, wozu?»

2209. Lamech = «kraftiger Jingling, Krieger, Oberwinder». 1.) Schn
von Methusael, ein Kainiter (1. Mose 4, 18-24). Von ihm stammt das
Schwertlied.

2.) Sohn des Methusalah, ein Nachkomme von Seth (1. Mose 5, 25-
31; 1. Chron. 1, 3).

2210. Lamuel = «Gott geweiht». Vgl. Laell Konig, an welchen die
Sittenspriiche gerichtet sind (Spr. 31, 2-9).

2211. Laodizea = «Volksrecht», Hauptstadt von Phrygien, wo der Aso-
pos und der Kapros in den Lykos miinden, nicht weit von Kolossae
und Hierapolis. HieB friher Diospolis, spéter Rhoas, erhielt den Na-
men Laodizea zu Ehren der Laodice, der Gemahlin des Antiochus Il.
von Syrien (247 n. Chr.). Die Stadt war frih der Sitz einer Gemeinde
(vgl. Kol. 2, 1; 4, 13. 15. 16; Offb. 1, 11; 3, 14).

2212. Lapidoth = «Fackeln». Mehrzahl von «Lapid» = «Fackel» (vgl.
1. Mose 15, 17; Richt. 7, 16; Dan. 10, 16; Hi. 12, 5). Mann der Prophe-
tin und Richterin Debora (Richt. 4, 4).

2213. Lasa = «Spalte, Ritz». Grenzort der Kanaaniter, in der Gegend
des Toten Meeres (1. Mose 10, 19). Hieronymus bemerkt hierzu: «Lasa
ist dasselbe, was jetzt Calliroé (Schénbrunnen) genannt wird, wo
warme Quellen hervorsprudeln, ins Tote Meer flieBen.»

2214. Lasda = auf der Insel Kreta (Apostelg. 27, 8), wird in der Mitte
der Sidkiiste hier gesucht. Diese Kiiste bildet gegen Siidwesten eine
wohigeschiitzte Bucht, welche die Alten: «Kaloi Limenes» = «die sché-
nen Hafen» (Schénhafen s. d.) und Luther «Gutfurt» (s. d.) nennen.

2215. Lasaron, richtiger «Lassaron». Kanaanitische Konigsstadt, die
unter Josua erobert wurde. Man hat den Namen mit «Saron» kombinie-
ren wollen (Jos. 12, 18).

2216. Latelnisch, im griechischen Text: «romaikos» = «Sprache der
Rémer» (Luk. 23, 38) und «romaisti» = «rémisch» (Joh. 19, 20).
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2217. Lazarus = griechische Form des hebraischen «Elieser» =
«Mein Gott ist Hilfe».

1.) Mann aus Bethanien, Bruder der Maria und Martha (Joh. 11, 1.
2.5.11.14; 12, 1. 9. 10. 17).

2.) Armer Mann in einem Gleichnis des Herrn (Luk. 16, 20. 23. 24, 25).

2218. Lea = arabisch «Wildkuh», eine «Antilopenart». Ehefrau Ja-
kobs (1. Mose 29, 16ss). Wegen ihrer matten, glanzlosen Augen fehlte
es ihr an weiblicher Schonheit. Vor der schonen Schwester Rahel
hatte sie einen Vorzug durch den von Gott geschenkten Kindersegen
(1. Mose 29, 31-30, 21). Das Vorrecht der Kinder Lea's blieb (5. Mose
21, 15ss). Unter den 6 Stammen ihrer S6hne: Ruben, Simeon, Levi,
Juda, Issaschar, Sebulon, ist der Firstenstamm und der Priesterstamm.
Sie ist auch die Mutter der einzigen mit Namen genannten Tochter
Jakobs (1. Mose 30, 21; 34, 1; vgl. 1. Mose 37, 35; 46, 1). Die Namen-
gebung der ersten vier Sohne Jakobs in Verbindung mit den Aus-
spriichen Lea's bezeugt eine Frommigkeit, die ihre Zuriicksetzung in
Geduld und Glauben ertrug als eine dankbare Verehrerin Jahwes fir
ihr Mutterglick.

2219. Lebana = «Die WeiBe»; ist die poetische Bezeichnung fiir den
Mond (vgl. Hohel. 6, 10; Jes. 24, 23; 30, 26). Vgl. den Namen: Laban
mit Hinweisen! Haupt der Nethinim, die aus dem Exil heimkehrten (Esr.
2, 45; Neh. 7, 48).

2220. Lebaoth = «Ldéwen» (Mehrzahl). Labia, Lebi, Lebia = «Ldwe,
Loéwin» bedeutet nach dem Arabischen: «gierig schlingen»; der Léwe
heiBt danach der «Fresser» (vgl. Richt. 14, 14): «Ein Fressen ging
aus vom Fresser.» Vgl. Beth-Lebaoth und Lais! Stadt im Stamme Sime-
on (Jos. 15, 32).

2221, Lebbaus oder Thaddeus, Beiname des Judas, Jakobs Sohn (Matth.
10, 3; Mark. 3, 18). Beides sind sinnverwandte Namen: Lebbdus vom
hebraischen «leb» = «Herz» und «thad» = «Brust». Herzenskind, Bu-
senkind. Man (bersetzt Lebbaus auch: «Mann des Herzens»; das sind
nach dem Hebréischen: verstandige Manner (vgl. Hi. 34, 10; 12, 3).

2222, Lebona, griechisch «libanos» und «libanotos» = «Weihrauch»
(3. Mose 2, 1. 15; Hohel. 4, 6. 14); nach dem Stammwort «laban» =
«weiB», weiBer Weihrauch, der am meisten geschéatzt wurde (Plinius
H. N. 12, 14). Er gilt als ein Produkt Arabiens (Jes. 60, 6; Jer. 6, 20).

Stadt nordlich von Silo (Richt. 21, 19).

2223. Lecha = «Gang». Sohn von Gher (1. Chron. 4, 21).

2224. Lechi = «Kinnbacken, Kinnlade» (vgl. 5. Mose 18, 3; Richt. 15;
Jes. 30, 28). Ort an der Grenze von Philistda (Richt. 15, 9. 14. 17. 19).
Vgl. die Wortspiele: «Mit dem Esels-Kinnbacken einen Haufen, (Vgl.
den Namen: Hemor!); Und es geschah, als er ausgeredet hatte, da
warf er den Kinnbacken aus seiner Hand, und er nannte den Ort «Ra-
math-Lechi» (s. d.) (Richt. 15, 16. 17).
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2225. Legion, friiher 4200, zur Zeit von Augustus etwa 7000 Mann (Matth.
26, 53; Mark. 5, 9. 15, Luk. 8, 30).

2226. Lehabim = «Flammen»; Mehrzahl von «lehabah» = «Flamme»
(4. Mose 21, 28; Ps. 106, 18). Sie werden mit «Lubim» = «den Lybiern»
(s. d.) gleichgestellt (1. Mose 10, 13; 1. Chron. 1, 11).

2227. Lehazkir, wird in Ps. 38, 1 und 70, 1: «Zum Ged&chtnis» (iber-
setzt. Eine Andeutung auf diese Psalmart befindet sich in 1. Chron.
16, 4 und 3. Mose 24, 7; wonach «beim Rauchern» zu {bersetzen ist.
Bei Darbringung von Speisopfern kam ein Teil des eingedlten Mehils
und der ganze Weihrauch ins Altarfeuer, er hieB wie in Jes. 66, 3:
«Askarah»; wonach die Bildung «Hazkir» = «Erinnerung» bedeutet.
Der aufsteigende Duft des Opfers bezweckte, sich bei Gott in Erinne-
rung zu bringen. Bei der Darbringung dieses Gedenkteils der Speis-
opfer wurden Psalm 38 und 70 gebetet.

2228. Lehl siehe Lechi.
2229. Leka siehe Lecha.
2230. Lemuel sishe Lamuel.
2231. Lescha siehe Lasa.

2232. Leschem = «Edelstein» (vgl. 2. Mose 28, 19; 39, 12). Die Sep-
tuaginta Gbersetzt: Ligyrion; die Vulgata ligurius. Stadt, die sonst Lais
und spater Dan heiBt (Jos. 19, 40. 47; vgl. Richt. 18, 7. 24. 27).

2233. Letaah, Septuaginta: «chalabotes», Vulgata: «stellio» = «Stern-
eidechse». Andere Ubersetzen: «Schildkréte» (3. Mose 11, 30), und
«Haftzeher».

2234. Letech = GetreidemaB fiir Trockenes, die Halfte eines Homer
(s. d.), etwa 180 Liter (Hos. 3, 2).

2235. Letuschim, Letuschiter = «Hadmmer». Vgl. nach «latasch» =
hammern (1. Mose 4, 22); durch Hammern schéarfen (1. Sam. 13, 20;
Ps. 7, 13; Hi. 16, 9). Dedaniterstamm in Arabien (1. Mose 25, 3).

2236. Leummim, Leumiter = «Volkerschaften, Nationen». Vgl. leom =
Volk, Nation (1. Mose 25, 23; 27, 29; Ps. 7, 8; 9, 9). Ein arabischer Vol-
kerstamm (1. Mose 25, 3).

2237. Levi = Anhénglichkeit, AncchlieBung. 1.) Jakobs dritter Sohn;
vgl. das Wortspiel: «Nun, diesmal wird sich mein Mann an mich an-
schlieBen» (1. Mose 29, 34).

2.) Der Stamm Levi (2. Mose 4, 4; 4. Mose 3, 20; 5. Mose 10, 8; Jos.
21, 1).

3. und 4.) Zwei Ahnherren Christi (Luk. 3, 24. 29).

5.) Der andere Name fiir Matthdus (Mark. 2, 14; Luk. 5, 27. 29).

2238. Leviathan = eigentlich der, das Gewundene. 1.) Schlange (Hi.
3, 8; Jes. 27. 1).
2.) Krokodil (Hi. 40, 25ss).
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3.) Grosses Wassertier (Ps. 104, 26).
4.) Bild geféhrlicher Feinde (Ps. 74, 14).

2239. Levit, Leviten, Levitisch = Nachkommen Levis, Angehérige des
Priesterstammes in Israel (Neh. 10, 1); was sich auf Leviten bezieht
(Richt. 19, 1; Hebr. 7, 11).

2240. Libanon = «WeiBberg»; das hohe Gebirge nordlich von Kanaan
hat entweder vom ewigen Schnee, oder von den kahlen, weiBen Krei-
de- und Kalkwanden seinen Namen. !m Arabischen und Aramdischen
heiBt der Libanon: «Schneegebirge» (vgl. Jer. 18, 14; 5. Mose 1, 7;
Ps. 29, 6). Vgl. Laban!

2241. Libertiner = «Freigelassene». Vielleicht die Nachkommen der
Juden, die im Kriege mit Pompejus zu Sklaven gemacht wurden, spa-
ter aber wieder die Freiheit erlangten und sich eine gewisse romische
Bildung angeeignet hatten. In Jerusalem hatten sie eine eigene Syna-
gcge (Apostelg. 6, 9).

2242. Libna = «Die WeiBe»; fur Glanz, Klarheit, Durchsichtigkeit (2.
Mose 24, 10).

1.) Stadt in der Ebene Judas, zuerst eine Kdénigsstadt, hernach eine
Priesterstadt mit einer Freistétte (Jos. 10, 29. 31. 39; 12, 15; 15, 42; 21, 13;
2. Kon. 8, 22; Jes. 37, 8; Jer. 52, 1).

2.) Lagerstatte der Israeliten in der Wiiste (4. Mose 33, 20). Vgl. Laban!

2243. Libnl = «WeiB». Vgl. Laban! 1.) Sohn von Gerson und Enkel von
Levi. Von ihm stammen die Libniter (2. Mose 6, 17; 4. Mose 3, 18, 21;
1. Chron. 6, 17. 20).

2.) Enkel von Merari (1. Chron. 6, 29).

2244. Libyen, hebraisch Lubim = «Bewohner eines durstigen oder
trockenen Landes, die Schwarzen» (Nordafrika) (2. Chron. 12, 3;
16, 8; Nah. 3, 9; Dan. 11, 43). Llbyer sind ein mit Agyptern und Athi-
opiern verbundenes Volk (Hes. 38, 5).

2245. Lidebir = «Ohne Trift». Ort im Stamme Gad (Jos. 13, 26). Vgl.
Lodebar!

2246. Likhl = «Lehr- Kenntnisreich», nach anderer Deutung fiir «Chal-
kai» = «Hauptanteil ist Jahwe». Vgl. nach der Wurzel «lekach» =
«Erkenntnis (Spr. 1, 5; 9, 9); Belehrung» (5. Mose 32, 2; Jes. 29, 24;
Spr. 4, 2; Hi. 11, 4). Benjaminiter (1. Chron. 7, 19).

2247. Llith = «Weibliches Nachtgespenst, eine Damonin». Ein Ge-
bilde des Aberglaubens (Jes. 34, 14). Luther (bersetzt «Kobold».
Nach den Rabbinern war es ein schon geputztes Weib, das bei Nacht
den Kindern nachstellt und sie totet.

2248. Linus = jonisch «der Linosgesang»; ein urspriinglicher orien-
talischer Klagegesang, um einen friih gestorbenen Jiingling, d.i.
um das Ersterben der bliihenden Natur, welche der Glut des Hoch-
sommers oder der Kalte des Winters erliegt; auch als Volkslied bei
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freudigen Anlassen und Volksfesten gesungen, in Griechenland und
in Agypten, wo der Gesang Maneros hieB. Glaubiger aus der Umgebung
des Paulus (2. Tim. 4, 21). Die Bedeutung dieses Namens 1aBt auf heid-
nische Herkunft schlieBen.

2249. Lo-Amml = «Nicht mein Volk». Symbolischer Name eines Sohnes
des Propheten Hosea (Hos. 1, 9; vgl. 2, 25). Vgl. das Wortspiel: «Denn
ihr seid nicht mein Volk!» (vgl. Rom. 9, 25; 1. Petr. 2, 10).

2250. Lobetal sieche Beraka Nr. 2.

2251. Lod = «Streit, Zank». GroBer Flecken im Stamme Benjamin,
spater Lydda (s. d.) genannt (1. Chron. 8, 12; Esr. 2, 33).

2252. Lodabar = «Ohne Trift». Ort in Gilead (2. Sam. 17, 27), heiBt in
2. Sam. 9, 4. 5: Lodebar; ist woh! mit Lidebir identisch.

2253. Log = eigentlich «Becken, Schiissel»; nach dem Stamm lagga
= «weit und tief sein». Kleinstes FliissigkeitsmaB, der 12. Teil des Hin,
etwa Y2 Liter (3. Mose 14, 10. 12. 15. 21. 24).

2254, Lois = «Besser». Glaubige GroBmutter des Timotheus (2. Tim.
1, 5).

2255. Lo-Ruchama = «Nicht Begnadigte» oder «ochne Barmherzigkeit».
Symbolischer Name der Tochter des Propheten Hosea (Hos. 1, 6. 8;
2, 25). Vgl. das Wortspiel: «Denn Ich werde Mich fortan des Hauses
Israel nicht mehr erbarmen» (vgl. Rom. 9, 25; 1. Petr. 2, 10).

2256. Lot, hebraisch «schekel», ist ein Gewicht, das beim Wiegen des
ungepragten Goldes und Silbers benutzt wurde (vgl. 1. Mose 23, 15;
2. Mose 21, 32); es enthielt 20 Gera (2. Mose 30, 13). Der Wert eines
Schekels war ein Didrachmon. Vgl. Sekel!

2257. Lot = «Verhiillung, Schleier». Vg!. das Wortspiel mit dem Namen:
«Und Er wird auf diesem Berge den Schleler vernichten, der aile
Volker verschlelert» (Jes. 25, 7). Neffe Abrahams (1. Mose 13, 1iss;
19, 1ss). Die Kinder Lots sind die Ammoniter und Moabiter (5. Mose
2, 9; Ps. 83, 9). Vgl. Lotan!

2258. Lotan = «Verhilliung». Sohn des Seir (1. Mose 36, 20. 22. 29;
1. Chron. 1, 38).

2259. Lotterbube, griechisch «spermologos» = «Saatkrdhe», die Sa-
menkorner aufliest. Bildlich wurde Paulus der Name gegeben, um an-
zudeuten, er habe unverstandene Brocken aus den Schriften der Phi-
losophen aufgelesen und weitergegeben (Apostelg. 17, 18).

2260. Luchith = «Glatte Felsenwand». Nach der Ableitung von «luach» =
«Tafel, Tafelartige» (Stadt), wegen ihren ebenen Terrains. Moabitische
Stadt (Jes. 15, 5; Jer. 48, 5).

2261. Luclus, lateinisch = «Am Tage geboren»; von «Lux» = «Licht»
abgeleitet.
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1.) Aus Kyrene, Prophet und Lehrer der Gemeinde zu Antiochien (Apo-
stelg. 13, 1).
2.) Glaubiger in Rom (Rom. 16, 21).

2262. Lud, Ludim = «Volk, Biirger». 1) Volk semitischer Herkunft
(1. Mose 10, 22; 1. Chron. 1, 17).

2.) Volk Nordost-Afrikas (Hes. 27, 10; 30, 5; Jes. 66, 19).

3.) Sohn Mizraims (1. Mose 10, 13; 1. Chron. 1, 11; Jer. 46, 9).

2263. Luhith siehe Luchith!

2264. Lukas = lateinisch Lukanus = «Licht». Vertrauter Freund des
Apostels Paulus, sein Begleiter auf mehreren Reisen, Arzt und Ver-
fasser des dritten Evangeliums und der Apostelgeschichte (Kol. 4, 14;
2. Tim. 4, 11; Philem. 24).

2265. Lus = Mandelbaum (1. Mose 30, 37). 1.) Stadt, die spater Bethel
hieB (1. Mose 28, 19; 35, 6; 48, 3; Jos. 16, 2; 18, 13; Richt. 1, 23).
2.) Hethitherstadt (Richt. 1, 26).

2266. Lustgraber, hebraisch: «Kibroth-Hattaawa».
2267. Luzius siehe Lucius.

2268. Lycien = «Lichtgott». Gebirgslandschaft in Kleinasien, zwischen
Mitteimeer, Pamphylien, Phrygien, Karien. Friiher von hoher Kultur und
Hauptsitz der Verehrung Apollons des Lichtgottes, woher ihr Name
ruhrte (Apostelg. 27, 5).

2269. Lydda; hebraisch «Lod» (s.d.). GroBes Dorf, einige Stunden vom
Mittelmeer entfernt, spater Diospolis genannt. Petrus heilte dort den
Aeneas (Apostelg. 9, 32. 35. 38).

2270. Lydia = bei Horaz ein Frauenname (Od. I, 8, 1; 13, 1; 1li, 9. 6.
20); ist aber méglich, daB sie anders hieB, und in Philippi als Lydierin
genannt wurde. Lydien war durch seine Purpurférbereien beriihmt. Ly-
dia aus Thyatira in Lydien war die erste Christin Europas (Apostelg. 16,
14. 15. 40).

2271. Lykaonlen = «Wolfin». Landschaft Kleinasiens auf dem Nordab-
hange des Tauros mit den Stadten Lystra und Derbe. Die Lykaonier
waren durch ihre Raubziige gefiirchtet (Apostelg. 14, 6). Lykaonisch ist
eine nicht ndher bekannte Sprache (Apostelg. 14, 11).

2272, Lysanias = «Aufloser des Schmerzes oder der Betriibnis». Vier-
first von Abilene zur Zeit Johannes des Téufers und der Geburt Chri-
sti (Luk. 3, 1).

2273. Lysias = «Loser». Romischer Chiliarch in der Besatzung Jerusa-
lems (Apostelg. 23, 26; 24, 7. 22).

2274. Lystra = «LOsestadt». Stadt in Lykaonien (Apostelg. 14, 6. 8. 21;
16, 1. 2; 2. Tim. 3, 11). Lystraner = Bewohner von Lystra (Apostelg.
16, 3).
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2275. Lyzien siehe Lycien.

2276. Maacha = «Druck, Niederung». 1.) Gegend sidlich vom ostlichen
QuellfluB des Jordans (2. Sam. 10, 6. 8; 1. Chron. 19, 6. 7). Von den
Maachithern bewohnt (5. Mose 3, 14; Jos. 12, 5). Heifit auch Aram-
Maacha (s. d.).

2.) Stammvater der Maachiter (1. Mose 22, 24).

3.) Weib von Machir (1. Chron. 7, 15. 16).

4.) Kebsweib von Kaleb (1. Chron. 2, 48).

5.) Weib des Jehiel und Ahnfrau von Konig Saul (1. Chron. 8, 29; 9, 35).
6.) Tochter von Talmai (2. Sam. 3, 3).

7.) Vater von Hanan, einer der Machtigen Davids (1. Chron. 11, 43).

8.) Vater des Fiihrers der Simeoniter zur Zeit Davids (2. Chron. 27, 16).
9.) Vater von Salomoh’s koniglichem Zeitgenossen Achis von Gath
(1. Kén. 2, 39). Er wird auch Maoch (s. d.) genannt.

10.) Weib von Rehabeam (2. Chron. 11, 20-22). Wird auch Michaja
genannt (2. Chron. 13, 2). Vgl. Beth-Maacha!

2277. Maadal, gekirzt aus Maadja = «Schmuck Jahwes». Vgl. nach
«adah» = «schmiicken» (Hes. 16, 11) die Namen: Adah, Eleada, Adiel,
Adaja, Adithaim, Jeddo Maadja! Einer der Séhne von Bani, der ein
fremdes Weib geheiratet hatte (Esr. 10, 34). Vgl. Jachmai, Jeschdai!

2278. Maadja = «Schmuck Jahwes». Hauptpriester, der aus dem Exil
heimkehrte (Neh. 12, 5). In Neh. 12, 17 heiBt er Moadja = «Fest Jah-
wes»,

2279. Maal = «Eingeweide»; «Jahwe ist mitleidsvoll». Priester, der bei
der Einweihung der Mauer die Posaune blies (Neh. 12, 36).

2280. Maaka, Maakath siehe Maacha.

2281. Maarath = «Nackter, von Baumen entbl6Bter Ort»; «Bl6Be =
Waldlichtung». Vgl. nach «arah» = «entbloBen» (Jes. 3, 17; 22, 6); Platze
ohne Waldung (Jes. 19, 7). Stadt in der Hiigelgegend von Judah (Jos.
15, 59).

2282, Maase]a = «Werk Jahwes». Vgl. nach «maaseh» = «Tat» (Ps. 86,
8; Richt. 2, 10); «Werk» (Ps. 8, 7; 19, 2; 103, 22; Jes. 5, 19; 10, 12; 28, 21;
Ps. 64, 10; Jes. 5, 12; 29, 23; Ps. 28, 5).

1.) Levitischer Sanger zur Zeit Davids (1. Chron. 15, 18. 20).

2.) Oberster, der mit dem Hohenpriester Jojada wirkte (2. Chron. 23, 1).
3.) Offizier des Konigs Ussiah (2. Chron. 26, 11).

4.) Sohn von Ahas, Koénig von Judah (2. Chron. 28, 7).

5.) Leiter von Jerusalem zur Zeit Josias (2. Chron. 34, 8).

6.) Priester, der ein fremdes Weib heiratete (Esr. 10, 18).

7.) Priester der Familie Harim, der das gleiche tat (Esr. 10, 21).

8.) Priester der Familie Pashur (Esr. 10, 22).

9.) Ein anderes Glied (Esr. 10, 30).

10.) Vater des Asarja (Neh. 3, 23).

11.) Priester, der Esra bei der Lesung des Gesetzes half (Neh. 8, 4).
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12.) Priester, der das Gesetz erklarte (Neh. 8, 7).

13.) Einer, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 25).

14.) Nachkomme von Perez (Neh. 11, 5).

15.) Benjaminiter (Neh. 11, 7).

16.) Priester, der beim Wiederaufbau der Mauer half (Neh. 12, 41).
17.) Priester beim Dank-Chor (Neh. 12, 42).

18.) Priester, dessen Sohn Zedekiah sandte, den Herrn zu fragen (Jer.
21, 1; 29, 25; 37, 3).

19.) Vater eines falschen Propheten wahrend des Exils (Jer. 29, 21).
20.) Sohn von Sallum (Jer. 35, 4).

21.) GroBvater von Baruch (Jer. 32, 12; 51, 59).

2283.) Maasja = «Trost Jahwes». Vgl. nach «azah» = «tristen» die
Namen: «Jaasiel, Jaasjal»

1) Nachkomme von Aaron (1. Chron. 24, 18).

2.) Priester, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 8).

2284. Maath = hebréaisch: «Wenig, gering sein» (Vgl. 3. Mose 25, 16;
2. Mose 12, 4; Neh. 9, 32). Ahnherr Christi (Luk. 3, 26).

2285. Maaz = «Zorn, zornig». Vgl. Achimaaz! Sohn von Ram (1. Chron.
2, 27).

2286. Machalath = «Krankheits» (vgi. Spr. 18, 14; 2. Chron. 21, 15).
Vgl. nach «chalah» = «schwach, krank werden» die Namen: Machla,
Machlon, Machli!

1.) Tochter von Ismael und ein Weib von Esau (1. Mose 28, 9); heiBt
auch Basmath (s. d.).

2.) Tochter von Jerimoth und eine von Rehabeams Weibern (2. Chron.
11, 18).

3.) Vgl. Al-Machalath!

2287. Machanaim = «Doppellager». Vgl. nach «machaneh» = «lLager»
(Jos. 6, 11; 1. Sam. 14, 15). Der Name ist wie Hohel. 7, 1 von Scharen
der Engel zu verstehen. Stadt jenseits des Jordans zwischen den
Stammen Gad und Manasseh. Vgl. das Wortspiel: «Jakob aber ging
seinen Weg und es begegneten ihm Engel Gottes; und er sprach, da
er sie sah: Gottes Heerlager ist dies, und er nannte daselbst diesen
Ort Machanalm» (1. Mose 32, 2-3).

2288. Machaneh-Dan = «Lager Dans». Ort bei Kirjath-Jearim in Judah
(Richt. 13, 25; 18, 12). Der Anlass dieser Bezeichnung liegt in dem
Bericht: «Und sie (die Daniter) lagerten sich zu Kirjath-Jearim in Juda;
daher hat man selbigen Ort Machaneh-Dan genannt .. .» (Richt. 18, 12).
2289. Machasloth = «Gesichte, Visionen» oder «mein Gesicht ist ein
Wunderzeichen». Machasi = «Mein Gesicht»; vgl. dazu: Hasael, Haso,
Hasiel, Hasaja, Hesjon, Gehasi, Kol-Hoses! Die Nachsilbe «oth» kann
«Zeichen» (1. Mose 1, 14) und «Gotteszeichen, Wunderzeichen» (2. Mose
4, 8) bedeuten. Nachkomme von Heman (1. Chron. 25, 4), der zur 23.
Sangerordnung gehorte (1. Chron. 25, 30).
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2290. Machath = «Kohlenpfanne, Feuerbecken» (vgl.2. Mose 27, 3; 38, 3)
1.) Kohatiter der Linie von Samuel (1. Chron. 6, 35; 2. Chron. 29, 12).

2.) Levit zur Zeit Hiskias (2. Chron. 31, 13).

2291. Machawim = «Lebensspender» (Mehrzahl). Vgl. Mahujael! Ist
in 1. Chron. 11, 46 ein Volksname.

2292, Machbannal = «Wer ist wie meine Sohne?» fir «mah Kebanai»;
statt: «Makbanejah» = «Eine Hdille ist Jahwe». Vgl. hierzu: Kabbon
(s.d.) = «umhiillen, umgeben»! Ein gaditischer Krieger, der sich mit
David verband (1. Chron. 12, 13).

2293. Machbena = Kurzform des vorigen Namens. Vgl. Kabbon mit
Hinweisen. Wird mit «Bande» nach «kaban» = «zusammen-, einwik-
keln» Uibersetzt. Stadt in Juda (1. Chron. 2, 49).

2294, Macherathiter = Gebiirtig aus Mekerah, einem sonst unbekann-
ten Orte. Vgl. die Anwendung von «mekerah» in 1. Mose 49, 5: «Werk-
zeuge des Frevels sind ihre Grabeisen (Mekerothehem), was dann
Mordwatffen sind, die eine klaffende Wunde bohren. Es ist auch keine
Person dieses Namens bekannt (1. Chron. 11, 36).

2295. Machli = «Mein Schlag?»; «Verminderung?» Gaditer (4. Mose
13, 15).

2296. Machir = «Verkaufter». Vgl. nach makar = «verkaufen» (1. Mose
25, 31; 37, 27. 28) den Namen: Michri!

1.) Sohn von Manasseh (1. Mose 50, 23). Poetischer Name fiir Manasseh
(Richt. 5, 14). Von ihm stammen die Machlriter (4. Mose 26, 29).

2.) Sohn von Ammiel (2. Sam. 9, 4. 5; 17, 27).

2297. Machla = «Krankheit». Vgl. Machalath mit Hinweisen.
1.) Tochter von Zelophedad (4. Mose. 26, 33; 27, 1).
2.) Ein Manassiter, dessen Mutter Hammoleketh war (1. Chron. 7, 18).

2298. Machli = «Kréanklichkeit». 1.) Levit (2. Mose 6, 19). von ihm
stammen die Machliter (4. Mose 3, 33; 26, 58).
2.) Levit, Sohn von Musi (1. Chron. 6, 47; 23, 23; 24, 30).

2299, Machlon = «Kranklichkeit». Sohn von Naomi (Ruth 1, 2. 5; 4, 9
10).

2300. Machnadbal = «Wer ist wie die Edlen?»; oder: «<Was gleicht dem
Freigiebigsein Jahwes?», im Codex Vaticanum steht: «Machadnabou» =
«Besitz Nebos». Sohn von Bani, der ein auslédndisches Weib genommen
hatte (Esr. 10, 40). Vgl. den Namen: Nadab mit Hinweisen!

2301. Machol = «Reigentanz» (vgl. Ps. 30, 12; 149, 3; 150, 4). Vg
nach «chul» = «kreisen, sich im Kreise drehen, winden, wenden»
(Richt. 21, 21) die Namen: Cholon, Kalkol, Mehola, Abel-Beth-Mehola:
Vater des Heman (1. Kén. 4, 31).

2302. Machpela = «Verdoppelung, Doppelhdhle.» Vgl. nach «kapal»
= «doppelt machen» (2. Mose 26, 9) und «kepel» = «Verdoppelung»
(Hi. 41, 5; 11, 6; Jes. 40, 2). Ort vor Mamre (1. Mose 23, 9. 17. 19).
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2303. Machseja = «Zuflucht ist Jahwe». Vgl. «machseh» = «Zuflucht,
Zufluchtsort» (Jes. 25, 4; Ps. 104, 18) von Jahwe (Ps. 46, 2; 61, 4;
62, 9; 71, 7; Joel 4, 16). Vgl. nach «chasah» = «sich bergen» (Ps. 2,
12, 5, 12; 7, 2; 25, 20; 31, 2; 37, 40) den Namen: Chosal! GroBvater von
Baruch (Jer. 32, 19; 51, 59). Vgl. Maaseja Nr. 21!

2304. Madal = «Die Mittes. Das Land Medien (s.d.). 1.) Volk, das von
Japhet stammt (1. Mose 10, 2; 1. Chron. 1, 5). 2.) Die Meder (Jes. 21, 2).

2305. Madmanna = «Diingerstatte»; vgl. nach «domen» = «Mist, Diin-
ger» (2. Kon. 9, 37; Jer. 8, 2; 9, 21; 16, 4; 25, 33; Ps. 83, 11) die Namen:
Madmen, Madmena! Stadt in Judah (Jos. 15, 31); gegriindet von einem
Sohn des Kaleb (1. Chron. 2, 49). Vielleicht mit Beth-Markaboth (s. d.)
identisch.

2306. Madmen = «Diingerstatte». Stadt in Moab (Jer. 48, 2).

2307. Madmena = «Diingerstatte». Stadt in der Ndhe von Jerusalem
(Jes. 10, 31). Vgl. Dimnah!

2308. Madon = «Streit, Hader, Zwist» (Spr. 15, 18; 16, 28; 17, 14; Jer.
15, 10). Andere Deutung: <«Richten, Rechthaberei». Kanaanitische
Kdnigsstadt (Jos. 11, 1; 12, 19). Vgl. nach «dun» oder «don» = «rech-
ten» den Namen: «Jadon» und «Midian!»

2309. Maedal siche Maadai.

2310. Maesal siehe Masai. i

2311. Mdusim = hebriaisch «Ma-ussim» = «Festungen, Schutzwehren».
Gott heiflt Ps. 37, 39 ein «maos» = «eine Feste». Nach Dan. 11, 38s. ist
«Eloah Mauzzim» = «der Gott der Festungen», den der «Ungeachtete»
(Dan. 11, 21) (Antiochus Epiphanes, Kénig von Syrien) an Stelle des
Gottes seiner Vater verehrte. Er wollite alle Gotter abschaffen, und die
Eroberung und den Krieg zu seinem Gott machen. Es war der Dienst
des romischen Jupiter Kapitulinus, oder des Kriegsgottes Mars. Er
arbeitete mit Hilfe des fremden Gottes an den Befestigungen (maussim)
(Dan. 11, 37. 39). Der Gott der Festungen war Antiochus im Grunde ge-
nommen selbst. Seine eigene Macht ist ein Vorbild des Antichristen
(vgl. 2. Thess. 2, 4).

2312. Magadan = nach anderen Lesearten: «Magdala» = hebréisch
Migdol = «Turm»; aramaisch Migdela = «der Turm». Ort am West-
ufer des Sees Genezareth, siidlich von Kapernaum (Matth. 15, 39).

2313. Magbisch = «Hiigel, Erh6hung». Nach dem aramaischen «ge-
basch» = «versammelnd», assyrisches «gibsu» = «Masse», gabsu =
«massenhaft». Eine Stadt (Esr. 2, 30).

2314. Magdala siehe Magadan.

2315. Magdalena = Aus Magdala stammend; Beiname der Maria aus
Magdala (Matth. 27, 56. 61; 28, 1).

2316. Magdiel = «Meine Erhabenheit ist Gott», oder: «Mein Ruhm ist
Gott». Nach «meged» = «Erhabenheit, Herrlichkeit, kostliche, edle
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Gabe» (5. Mose 33, 13. 14. 15). First von Edom, Nachkomme von Esau
(1. Mose 36, 43; 1. Chron. 1, 54).

2317. Magog = «Ausbreitung oder Wachsen der Familie».

1.) Zweiter Sohn von Japhet (1. Mose 10, 2; 1. Chron. 1, 5).

2.) Grinder der Nachkommenschaft, die Magog bewohnten (Hes. 38, 2;
39, 6; Offb. 20, 8). Josephus (Antiq. |, 6, 1) stellt sie mit den Skythen
gleich; es Ist ein Name fir barbarische Volker. Vgl. Gog!

2318. Magor-Missablb = «Schrecken ringsum». Vgl. zu «magor» =
«Schrecken» (Jes. 31, 9; Jer. 6, 25; 20, 3s. 10; 46, 5; 49, 29; Ps. 31, 14).
Vgl. zu «missabib» = «ringsum» (4. Mose 16, 27; 5. Mose 12, 10; Hi.
1, 10). Prophetischer Name, den Jeremiah dem Paschchur gab (Jer.
20, 3).

2319. Magplasch = «Mottentoter». Nach «nagaph» = «schlagen» und
«asch» = «Motte» (vgl. Jes. 50, 9; 51, 8; Ps. 39, 12; Hos. 5, 12). Volks-
oberster, der mit Nehemiah den Bund versiegelte (Neh. 10, 20).

2320. Mahalaleel = «Lob Gottes, Lobenswirdigkeit ist Gott». Vgl.
«Mahalal» = Lob, Lobenswiirdigkeit» (Spr. 27, 21).

1.) Vorsindflutlicher Patriarch der Linie Seth (1. Mose 5, 12-17; 1. Chron.
1, 2; Luk. 3, 37).

2) Einer vom Stamme Juda nach dem Exil (Neh. 11, 4).

2321. Mabhalath siehe Machalath.

2322. Mahanaim siehe Machanaim.

2323. Maharal = «Eilig; Eilend ist Jahwe». Einer der Méachtigen Davids
(2. Sam. 23, 28; 1. Chron. 11, 30; 27, 13).

2324. Mahat siehe Machath.

2325. Mahela siehe Machla.

2326. Mahell siehe Machli.

2327. Maheliter sieche Machiliter.
2328. Maheral siehe Maharai.
2329. Mahesloth siehe Machasioth.
2330. Mabheriter sieche Machawim.
2331. Mahalon siehe Machlon.
2332. Mahot siehe Machol.

2333. Mahujael = «Von Gott geschlagen»; andere Deutung: «Lebens-
spender ist Gott». Nach «machah» = «schlagen»; und nach «michejah»
= «Lebenserhaltung» sind beide Deutungen madglich. Ein Kainiter (1.
Mose 4, 18).

2334. Makaz = «Ende (eines Weges); Absturz». Nach «qazaz» = «ab-
schneiden». Vgl. das Wortspiel mit «qaiz» = «Feigen» und «gez» =
«Ende» in Am. 8, 2: «Und ich sprach: Einen Korb Felgen, und Jahwe
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sprach zu mir: Es kommt das Ende ...» Ort im Nordwesten Judas
(1. Kon. 4, 9).

2335. Makbannal sieche Machbannai.
2336. Makbena siehe Machbena.

2337. Makeloth = «Versammlungen» (vgl. Ps. 26, 12; 68, 27). Vgl. nach
«qahal» = «zusammenrufen, versammeln» (4. Mose 16, 3; 2. Sam. 20,
14) den Namen: Kehelatha! Lagerstitte auf der Wistenreise Israels
(4. Mose 33, 25).

2338. Makli siehe Machi.
2339. Makir siehe Machir.

2340. Makkeda = «Hirtenort» Vgl. «noged» = «Schafhirt» (2. Kén. 3,
4; Am. 1, 1). Stadt in der Ebene des Stammes Juda (Jos. 10, 10. 16s.
21. 28s; 12, 16; 15, 41).

2341. Maknadbal siehe Machnadbai.

2342. Maktesch = «Mérser (Spr. 27, 22); Hohlung» (Richt. 15, 19).
Name eines Teils von Jerusalem (Zeph. 1, 11).

2343. Malcham = «lhr Konig». Vgl. den Namen «Melech» mit Hinwei-
sen.

1.) Gotze der Ammoniter und Moabiter (Jer. 49, 1. 3).

2.) Benjaminiter, Sohn von Schaharaim (1. Chron. 8, 9).

2344. Malchias, eigentlich Malkiah = «Mein Koénig ist Jahwe». Jahwe
wird im Alten Testament oft «Kdnig» genannt (vgl. 2. Mose 15, 18; Ps. 5,
3; 44, 5; 48, 3; 68, 25; 74, 12; 84, 4; 5. Mose 33, 4; Ps. 93, 1; 97, 1; 99, 1).
Vgl. den Namen: «Melech»!

1.) Levit der Familie Gersom (1. Chron. 6, 40).

2.) Nachkomme von Aaron (1. Chron. 24, 1. 6. 9).

3.) Kéniglicher Prinz, in dessen Grube Jeremiah geworfen wurde (Jer.
38, 6).

4. und 5.) Zwei S6hne von Parosch (Esr. 10, 25).

6.) Sohn von Harim (Esr. 10, 31); er baute mit an der Mauer Jeru-
salems (Neh. 3, 11).

7.) Sohn von Rechab (Neh. 3, 14).

8.) Ein Goldschmied (Neh. 3, 31).

9.) Priester, der mit an der Einweihung der Mauer diente (Neh. 12, 14).
10.) Priester, der den Bund besiegeite (Neh. 10, 3).

2345. Malchlel = «Mein Konig ist Gott». Vgl. Elimelech! HeiBt auch
Melchiel (s.d.). Enkel von Aser (1. Mose 46, 17; 1. Chron. 7, 31). Von
ihm stammen die Melchleliter (4. Mose 26, 45).

2346. Malchiram = «Mein Konig ist erhaben». Sohn von Koénig Joja-
chin (1. Chron. 3, 18). Vgl. den Namen: «Ram» mit Hinweisen!

2347. Malchisua = «Mein Konig ist Heil». Vgl. den Namen: «Schua» mit
Hinweisen! Sohn von Koénig Saul (1. Sam. 14, 49; 1. Chron. 8, 33; 9, 39).
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2348. Malchus = griechische Form des aramdischen «Malluks =
«Herrschend, Ratgeber». Knecht des Hohenpriesters (Joh. 18, 10).

2349. Maleachl fiir Maleachija = «Bote Jahwes». Vgl. «maleach» =
«Bote (2. Mose 23, 20; 33, 2; 2. Sam. 24, 16), Engel Jahwes» (1. Mose
16, 7. 21; 22, 11. 15). Schriftprophet (Hag. 1, 13; Mal. 1, 1). Vgl. die
Anspielung auf seinen Namen: «Siehe, Ich sende Meinen Botenl»
(Mal. 3, 1).

2350. Maleleel = hebraisch Mahalaleel (s.d.) = «Lob Gottes». Ahn-
herr Christi (Luk. 3, 37).

2351. Malkam siehe Malcham.

2352. Malkiel siehe Malchiel.

2353. Malkija siehe Malchia.

2354. Malkiram siehe Malchiram.
2355. Malchlschua siehe Malchisua.

2356. Mallothl = «Ich rede». Sohn von Heman, gehorte zur 19. Sanger-
ordnung (1. Chron. 25, 4. 26).

2357.) Malluch = «Herrschend, Ratgeber». Vgl. Malchus! 1.) Haupt der
Priester (1. Chron. 6, 44).

2.) Priester, der aus dem Exil heimkehrte (Neh. 12, 2. 7).

3. und 4.) Sohn von Bani und von Harim (Esr. 10, 29. 32).

5.und 6.) Priester der den Bund versiegelte (Neh. 10, 4. 27).

2358.) Malluk siehe Malluch.

2359.) Mammon, aramaéisch «mamona» = «Das Geld, der Reichtum»
(Matth, 6, 24; Luk. 16, 9. 11. 13). Das Wort entstand vielleicht aus «ma’
aman», womit bezeichnet wird, worauf man sich verldBt, wobei man
sicher ist. In den Targumim wird «chajil» = «Vermdgen, Reichtum»;
«hon» = «Giiter», und «beza» = «Gewinn» mit «<Mammon» Ubersetzt.

2360. Mamre = «Fettigkeit, Mannlichkeit, Starke». Vgl. «mara» = «stark,
fest sein, fett».

1.) Amoriter und Verbiindeter Abrahams (1. Mose 14, 13. 24).

2.) Elone Mamre = Terebinthen Mamres (1. Mose 13, 18; 18, 1).

3.) Aufenthaltsort Abrahams zu Hebron (1. Mose 23, 17. 19; 25, 8;
35, 27; 49, 30; 50, 13).

2361. Man, Man hu siehe Manna.

2362. Manahath = «Ruhe». 1. Sohn des Horiters Schobal (1. Mose 36,
23; 1. Chron. 1, 40).

2) Ort an der Grenze Judas (1. Chron. 8, 6). Von ihm stammen die
Manahathiter (1. Chron. 2, 54).

2363. Manahen, griechische Form des hebrdischen «Menachem» = «Trd
ster». Lehrer in Antiochien (Apostelg. 13, 1).

2364. Manahthiter siehe Manahath Nr. 2.



2365. Manasseh = «Der vergessen machts. 1.) Alterer Sohn Josephs
(1. Mose 41, 51). Vgl. das Wortspiel: «Denn Gott hat mich vergessen
lassen alle meine Mihsal ...» Von ihm stammen die Manassiter (5. Mose
4, 43).

2.) Vater von Gerson (Richt. 18, 30).

3.) Sohn von Kénig Hiskia (2. Kon. 20, 21; 2. Chron. 33, 10ss).

4. und 5.) Priester, die fremde Weiber genommen hatten (Esr. 10, 30. 33).

2366. Manna = aramdisch = «das Man». Es ist die wunderbare Nah-
rung der Israeliten in der Wiste (2. Mose 16, 15. 31. 33. 35; 4. Mose
11, 7-9; 5. Mose 8, 3. 16; Jos. 5, 12; Neh. 9, 20). Sie wurde «Himmels-
getreide» (Ps. 78, 24); «Himmelsbrot» (Ps. 105, 40). «Brot der Starken»
(Ps. 78, 25) genannt. Der staunende Ausruf der Israeliter: «Man hul»
= «Was ist das?» veranlaBte dieser Speise den Namen «Man» oder
«Manna» zu geben (2. Mose 16, 15. 31; Joh. 6, 49. 58; Offb. 2, 17). Der
Name «Man» wird auch «Geschenk» gedeutet. Vgl. den Namen «Achi-
mans»!

2367. Manoah = «Ruhe» (vgl. Klagel. 1, 3; Ruth 3, 1; Ps. 116, 7);
«Ruheplatz» (1. Mose 8, 9; 5. Mose 28, 65; Jes. 34, 14; 1. Chron. 6, 16).
Vgl. den Namen: «Noah» mit Hinweisen! Vater Simsons (Richt. 13, 2.
8. 9. 11, 12. 13. 15-21; 16, 31).

2368. Maoch = «Druck, Niederlage»; talmudisch: «ein Brustschmuck.»
Vater des Achis, des Konigs zu Gath (1. Sam. 27, 2). Steht hier fir
Maacha (s. d.).

2369. Maon = «Wohnung» (vgl. 1. Chron. 4, 41; Ps. 68, 6; 5. Mose 26,
15; Ps. 90, 1). Vgl. Baal-Meon, Beth-Meon, Beth-Baal-Meon!

1.) Stadt im Stamme Juda (Jos. 15, 55; 1. Sam. 25, 2).

2.) Eine Steppe Maon (1. Sam. 23, 24. 25).

3.) Die Maoniter, ein nichtisraelischer Volksstamm (Richt. 10, 12; 2.

Chron. 26, 7).
4.) Sohn von Schammai (1. Chron. 2, 45).
2370. Mara = «Bitterkeit». Name eines salzigen Brunnens auf der

Halbinsel Sinai (2. Mose 15, 23; 4. Mose 33, 8. 9). Vgl. das Wortspiel:
«Aber sie konnten das Wasser von Mara nicht trinken, denn es war
bitter ...» Mara = «betriibt», nach etwas anderer Schreibweise. Bei-
name von Naomi (Ruth 1, 20). Vgl. das Wortspiel: «, . . nennt mich Mara,
denn der Allméchtige hat mich sehr betribt.» Vgl. den Namen: Merari
und Mirjam!

2371. Maran-atha = aramdisch «Unser Herr ist gekommen!» Nach der
Leseart «Marana-tha» = «Unser Herr kommel» Es wird auch uber-
setzt: «Du bist der Herrl» (1. Kor. 16, 22). Das aramdische: «mare» =
«Herr» vgl. in Dan. 2, 47; 4, 16. 21; 5, 23!

2372. Mardochal = «Verehrer des Merodach». Nach dem akkadischen
Marduk vgl. Merodach-Baladan, Evil-Merodach!

1.) Pflegevater der Esther (Esth. 2, 5ss).

2.) Jude, der mit Serubabel von Babel heimkehrte (Esr. 2, 2; Neh. 7, 7).
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2373. Mareala = «Beben», vielleicht Erdbeben. Vgl. nach «raal» =
«schwanken, beben», den Namen: Reelajal Ot im Stamme Sebulon
(Jos. 19, 11).

2374. Maresa = «Besitztum». Vgl. den Namen: Jerusa! 1.) Stadt im
Stamme Juda (Jos. 15, 44; 1.- Chron. 4, 21). Vgl. das Wortspiel: «Noch
werde Ich den Besitznehmer dir bringen . . .» (Mi. 1, 15).

2.) Vater Hebrons (1. Chron. 2, 42).

3.) Sohn Laedas (1. Chron. 4, 21).

2375. Marhala siehe Mareala.

2376. Marla, hebraisch Mirjam = «Bitterkeit, Betriibnis». Andere Deu-
tung nach der Wurzel: «mara» = «gesund, stark, fetit machend, die
Fette».

1.) Die Mutter des Herrn, aus Davids Stamm, Weib des Joseph (Matth.
1, 16. 18. 20; 2, 11; 13, 55; Luk. 1, 27; Apostelg. 1, 14).

2.) Maria Magdalena (Matth. 27, 56. 61; 28, 1, Mark. 15, 40. 47; 16, 1;
Luk. 24, 10).

3.) Maria, des Klopas Weib, Mutter des jiingeren Jakobus und Joses
(Matth. 27, 56. 61; 28, 1; Mark. 15, 40. 47; 16, 1; Luk. 24, 10; Joh. 19, 25).
4.) Maria, Schwester des Lazarus (Luk. 10, 39. 42; Joh. 11, 1ss; 12, 3).

5.) Maria, Mutter des Markus (Apostelg. 12, 12).

6.) Eine Glaubige in Rom (Rom. 16, 6).

2377. Markus, lateinisch, statt Maricus von «Mas» = «Mann». Ver-
fasser des 2. Evangeliums. Identisch mit Johannes Markus (Apostelg.
12, 12). Begleiter von Apostel Paulus (Apostelg. 13, 5. 13; Kol. 4, 10;
Philem. 24); ein geistlicher Sohn des Petrus (1. Petr. 5, 13).

2378. Maroth = Bitterkeiten. Vgl. Maral Stadt in Juda (Mi. 1, 12).

2379. Marsena = «Vergessener Mann». Persischer Magnat (Esth. 1, 14).
Vgl. Meres!

2380. Marsna siehe Marsena.

2381. Martha, aramiisch: «Die Herrin». Schwester des Lazarus (Luk.
10, 38. 40. 41; Joh. 11, 1).

2382. Mas, ein Nachkomme von Aram (1. Mose 10, 23), in 1. Chron. 1,
17 steht dafiir <Mesech» (s. d.). Der Name wird mit «Berg Masion» kom-
biniert, im nordéstlichen Mesopotamien.

2383. Masal siehe Maesai.

2384. Masal = «Bitte». HeiBt auch Mischal. Ort in Aser (1. Chron. 6, 59).
2385. Masch siehe Mas.

2386. Maschal siehe Masal.

2387. Maschith, der ganze Name: «Har Hammaschchith = «Berg des
Verderbens». Die Vulgata lbersetzt: «Mons offensions» = «Berg des
- Argernisses», was eine Anspielung auf den Gotzendienst durchblicken
lieB, der von Salomoh errichtet wurde (2. Kon. 23, 13).
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2.) Das Reich Babel hat den gleichen Namen (Jer. 51, 25). Vgl. das
Wortspiel an dieser Stelle: «Siehe, Ich will an dich, Berg des Verder-
bens, Spruch Jahwes; der du verdorben hast die ganze Erde!»

2388. Maskil, bedeutet als Participium von «sakal» = «einsichtig, ver-
standig» (Hi. 22, 2; Spr. 10, 5) lbertragen: «fromm» (Ps. 14, 2; Dan.
11, 33. 35; 12, 3. 10). Es ist die Bezeichnung einer Psalmenart (Ps. 47,
8 und in der Oberschrift von Psalm 32. 42. 44. 45. 52-55. 74. 78. 88. 89.
142. Einige deuten auf den Namen: «Lehrgedicht»; Luther «Unterwei-
sung». Andere erkldren nach Ps. 47, 8: ein kluges, feines, kunstvolles
Lied». Delitzsch deutet nach der Grundbedeutung des nachdenkenden
Betrachtens (vgl. Ps. 106, 7; 41, 2; Spr. 16, 20): Betrachtung, pia Medi-
tatio (fromme Betrachtung). Die Erklarung verdient den Vorzug.

2389. Masmanna = «Fett, Fettigkeit=. Einer der Helden Davids (1.
Chron. 12, 10). Das Grundwort: «mischman» = «Fettigkeit» wird auf die
Fetten, d. i. Wohlbeleibten, Kraftigen, besonders auf die Krieger ange-
wandt (Ps. 78, 31; Jes. 10, 16).

2390. Masreka = «Edle Rebenpflanzung, Edelrebenpflanzung». Ein
nicht zu bestimmender Ort im Edomiterlande (1. Mose 36, 36; 1. Chron.
1, 47). Es wird an die Ruinen einer groBen Stadt zwischen Petra und
Schobek gedacht, wo groBe Weinberge sind. Vgl. nach «soreq» =
«Edelrebe» (Jes. 5, 2; Jer. 2, 21; 1. Mose 49, 11) den Namen: «Sorek»!

2391. Massa, Massah, wird in der hebrdischen Bibel auf dreifache Wei-
se geschrieben, wodurch auch drei Bedeutungen zu beachten sind.

1.) Massa = «Last, Biirde». Nach «nasa» = «tragen» (4. Mose 4, 24).
Das Dingwort «Massa» wird auf Ausspriiche des Wortes Gottes» an-
gewandt (vgl. Spr. 30, 1; 31, 1; 2. Kon. 9, 25; Jes. 13, 1; 15, 1; 17, 1; 19,
1; Sach. 9, 1; 12, 1; Nah. 1, 1; Jer. 23, 33; Hes. 12, 10). Sohn von Ismael
(1. Mose 25, 14; 1. Chron. 1, 30). Massah wird auch in Spr. 30, 1; 31, 1
als Eigenname aufgefaBt.

2.) Massah = «Versuchung». Jahwe stellte das unglaubige Volk durch
seine GroBtaten auf die Probe (5. Mose 4, 34; 7, 19; 29, 2). Ort in der
Wiuste, der auch Meriba (s.d.) heiBt, wo das Volk wegen Wasserman-
gel murrte. Vgl. das Wortspiel: «Weil sie Jahwe versucht hatten» (2.
Mose 17, 7); und: «lhr sollt Jahwe, euren Gott nicht versuchen, wie lhr
ihn zu Massah versucht habt» (5. Mose 6, 16; 33, 8; Ps. 95, 8. 9).

3.) Massach (2. Kon. 11, 6) ist hier kein Eigenname, wie es die Sep-
tuaginta und Luther auffassen; der letzte Satz: «Und ihr sollt hiiten die
Hut des Hauses zur Abwehr», stellt den Sinn klar.

2392. Mastix ist die Ubersetzung von «zori» in Hes. 27, 17; was sonst
mit «Salbe» (Jer. 8, 22; 46, 11; 51, 8) und mit «Balsam» (1. Mose 37, 25;
43, 11) ubersetzt wird. Nach der Grundbedeutung von «zori», des
griechischen «retine», des lateinischen «resina» und der arabischen
und syrischen Worter, ist das von einem Baum ausflieBende Harz ge-
meint. Es ist vor allem an den Mastixbaum zu denken. Das durchsich-
tige, blaBgelbe, wohiriechende Harz wurde in Gilead in vielseitige
innerliche und auBerliche Heilmittel verarbeitet (vgl. Jer. 8, 22).
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2393. Matred = «FortstoBend, Vertreibung». Nach «tarad» = «stoBen,
reiBen, von StoB auf StoB, von flieBendem, tropfendem Wasser (vgl.
Spr. 13, 27; 27, 15). Kénig von Edom (1. Mose 36, 39; 1. Chron. 1, 50).

2394. Matri = «Regen», «Mein Zielpunkt». Haupt der Benjaminiter (1.
Sam. 10, 21).

2395. Mattan, Matthan, Kurzform fiir «Geschenk Baals» oder «Ge-
schenk Jahwes» (vgl. 1. Mose 34, 12; Spr. 21, 14).

1.) Ein Baalspriester (2. Kon. 11, 18; 2. Chron. 23, 17).

2.) Vater des Sephatja (Jer. 38, 1).

3.) Vorfahre Christi (Matth. 1, 15).

2396. Mattathan, eigentlich Mattatha = aramaisch «die Gabe». Vorfahre
Christi (Luk. 3, 31).

2397. Mathana = «Geschenk». Ort in der Wiiste, im Osten von Moab
(4. Mose 21, 18. 19). Vgl. Bestechungsgeschenk (Pred. 7, 7; Spr. 15, 27).

2398. Matthanja = «Geschenk Jahwes». 1.) Bruder von Jojakim, heiBt
auch Zedekiah (2. Kon. 24, 17).

2.) Levit, Nachkomme von Asaph (1. Chron. 9, 15; 2. Chron. 20, 14; Neh.
11,17, 22; 12, 8. 25. 35).

3.) Sohn von Heman, Sanger zur Zeit Davids (1. Chron. 25, 4. 16).

4.) Nachkomme von Asaph zur Zeit Hiskias (2. Chron. 29, 13).

5.) Nachkomme von Elam (Esr. 10, 26).

6.) Sohn von Sattu (Esr. 10, 27).

7.) Glied der Familie von Pachat-Moab (Esr. 10, 30).

8.) Sohn von Bani (Esr. 10, 37). Levit, dessen Nachkomme Hanan, ein
Schatzmeister Nehemia's war (Neh. 13, 13).

2399. Matthat = Gabe (vgl. 1. Kon. 13, 7; Spr. 25, 14; Pred. 3, 13; 5, 18;
Hes. 46, 5. 11). Zwei Vorfahren Christi (Luk. 3, 24. 29).

2400. Matthattha = aus Matthithja = «Geschenk Jahwes» Sohn von
Haschum (Esr. 10, 33).

2401. Matth#us = griechische Form des hebrdischen Matthijah =
«Meine Gabe ist Jahwe». Zdliner am See Genezareth, vom Herrn in die
Nachfolge gerufen (Matth. 9, 9; 10, 3; Mark. 3, 18; Luk. 6, 15; Apostelg.
1, 13). Verfasser des 1. Evangeliums.

2402. Matthias = hebrdisch Matthijah = «Meine Gabe ist Jahwe». Ein
durch das Los an Stelle des Judas Iskarioth bestellter Apostel (Apostelg.
1, 23. 26).

2403. Matthithja = «Geschenk Jahwes». 1.) Ein Korahiter (1. Chron.
9, 31). :

2.) Levitischer Sanger und Tirhiiter (1. Chron. 15, 18. 21; 16, 5).

3.) Sohn des Sangers Jeduthun (1. Chron. 25, 3. 21).

4.) Sohn von Nebo (Esr. 10, 43).

5.) Priester, der neben Esra bei der Verlesung des Gesetzes stand
(Neh. 8, 4).
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2404. Matthnal = abgekirzt aus Matthanjah = «Geschenk Jahwes».
1.) Sohn von Haschum (Esr. 10, 33).

2.) Sohn von Bani (Esr. 10, 37).

3.) Priester der Familie Jojarib (Neh. 12, 19).

2405. Mazedonlen = «ZerstoBung». Berlihmte Provinz in Griechenland
(Apostelg. 16, 9-12; 18, 5; 19, 21. 22 usw.).

2406. Mazedonler = Einwohner von Mazedonien (Apostelg. 19, 29);
mazedonisch (Apostelg. 16, 9).

2407. Mazor = «Belagerung, Festungswerk». Hebraisierter Name fir
Agypten, genauer Unteragypten (2. Kén. 19, 24; Jes. 19, 6). Vgl. Miz-
raim!

2408. Mea = «Hundert». Turm im Nordwesten des Osthiigels von Je-
rusalem (Neh. 3, 1; 12, 39).

2409. Meara = «Hohle, Hohlung» (vgl. 1. Mose 19, 30; Jes. 32, 14;
1. Mose 23, 9; Jos. 10, 16ss; 1. Sam. 22, 1; 1. Chron. 11, 15). Hohle der
Sidonier (Jos. 13, 4). Es ist darunter wohl der Hohienkomplex bei Gezzin
auf der Hohe des Libanons zu verstehen.

2410. Mebunnal = «Aufbauend». Einer der Méachtigen Davids (2. Sam.
23, 27). Der Name ist wohl Sibbekai zu lesen (1. Chron. 11, 29).

2411, Mechida = «Ratsel». Vgl. nach «chud» = «dunkler Ausspruch,
Ratsel» (vgl. Richt. 14, 12, 13. 16). Griinder der Nethinim (Esr. 2, 52;
Neh. 7, 54).

2412. Mechir = «Kaufpreis» (Spr. 17, 16; 27, 26) «Lohn» (Mi. 3, 11;
5. Mose 23, 19). Sohn von Kalub (1. Chron. 4, 11). Vgl. Makir!

2413. Mechona = «FuBgestell» (vgl. 1. Kén. 7, 27-36), oder «Gestiihl».
Stadt in Judah (Neh. 11, 28).

2414, Medad = «Liebe, Liebling». Vgl. nach «jadad» = «lieben» die
Namen: Jedidja, Jedida, Iddo, Eldad, Elidad, David! Ein Altester, auf
den die Gabe des Geistes kam (4. Mose 11, 26. 27).

2415. Medan = «Zwist, Hader» (vgl. Spr. 6, 14. 19; 10, 12). Vgl. den Na-
men «Dan» mit Hinweisen! Sohn Abrahams und der Ketura, ein Bruder
von Midian (1. Mose 25, 2; 1. Chron. 1, 32).

2416. Medeba = «Langsam flieBendes Wasser». Vgl. nach «dobe» =
«Behaglichkeit» (5. Mose 33, 25). Stadt im Stamme Ruben, in einer von
ihr benannten Ebene gelegen (4. Mose 21, 30; Jos. 13, 9. 16; 1. Chron.
19, 7); gehorte spater zum Gebiete der Moabiter (Jes. 15, 2).

2417. Meder = Bewohner von Medien (2. Kén. 17, 6; 18, 11; Esth. 1, 14.
19; Dan. 5, 28; 6, 9. 13. 16; 9, 1; 11, 1; Apostelg. 2, 9).

2418. Medlen = Mitte, nach der Auffassung, das Land liege in der
Mitte des Erdkreises (2. Kon. 17, 6; Esr. 6, 2). «Medien» = «Mitte,
Land der Mitte». Ableitung vom sanskritischen «madhja» (Mitte) ist un-
gewiB. Altpersisch «mada~». Der Name ist fir «madhja» = «die Mitte»
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zu halten. Das Land der Mitte wird nach Analogien zu deuten sein. Es
ist der Nationalstolz aller Nationen, besonders der Urvélker. Jerusalem
ist In der Mitte der Volker (Hes. 5, 6); den Ehrenplatz einnehmend. Die
Chinesen nennen ihr Land Tschung yang, d. h. Mittelpunkt, sich selbst,
Tschung kuo = Nation der Mitte; auch Muhammed erkléart seine Lands-
leute fir das Volk der Mitte (Sur. 2, 144). Auf die spateren Bewohner
Mosuls (bei Niniveh) vererbte sich die Meinung, ihre Stadt liege im
Mittelpunkt der Erde.

2419. Megiddo = «Erhabenheit». Eusebius bezeichnet den Ort als
«pedion tes Legeonos» (Ebene der Legionen) und Hieronymus als «Cam-
pus Legionis» (Ebene der Legionen) nach 2. Chron. 35, 22; Sach. 12,
11. Im Deborahliede steht «Wasser Megiddos» fiir den Kison (Richt.
5, 19). In der Nahe dieses Ortes wogte der Kampf gegen Sisera. Von
Salomoh wurde Megiddo neu befestigt (1. Kon. 4, 12; 9, 15). Hierhin
floh Konig Ahasja um dort zu sterben (2. Kén. 9, 27). Josia starb auch
hier (2. Kon. 23, 29). Nach Offb. 16, 16; vgl. 19, 19 wird die letzte
Schlacht gegen den Antichristen in Harmagedon (s.d.); d. i. Megiddo,
geschlagen werden. Vgl. nach der Wurzel «gadad» die Namen: Gaddi,
Gaddiel, Gidgad, Gudgoda!

2420. Mehetabeel fiir Metib-El = «Gott tut Gutes» oder «wohltitig ist
Gott». Vgl. zu «tob» = «gut» die Namen: Tob Adonia, Tobia, Ahitob!

1.) Weib des Hadad oder Hadar, des Konigs von Edom (1. Mose 36, 39;
1. Chron. 1, 50).

2.) Vater des Delaja (Neh. 6, 10).

2421. Mehida siehe Mechida.
2422. Mehir siehe Mechir.

2423. Meholathiter = vielleicht von «Abel-Mehola» (s. d.) (1. Sam. 18, 19;
2. Sam. 21, 8).

2424, Mehujael sishe Mahujael.

2425. Mehuman = «betraut, vertrauenswiirdig, zuverlassig», von Eu-
nuchen, als treuen Dienern ihrer Herren gebraucht. Der Name ist eine
Ableitung vom Stammwort «aman» = «vertrauen, betrauen» (Richt.
11, 20). Vgl. die Namen: Aminon, Amitthai, Heman! Eunuche am Hof
des Xerxes (Esth. 1, 10).

2426. Mehusal = «Gesponnenes, Garn, Gespinnst» (Vgl. 1. Sam. 20, 19).
In Hesekiel 27, 19 wird der Name: «aus Usal» (s.d.) libersetzt, einem
Ort im siidwestlichen Arabien, woher die Jawanen ihre Waren auf den
Markt nach Tyrus brachten.

2427. Me-Jarkon = «Habichtswasser»; Septuaginta: «Habichtsmeer»;
andere Ubersetzen: «Gelbes Wasser». Mehrere Ortsnamen sind mit
«me» = «Wasser» verbunden: Medeba, Me-Sahab, Me-Nephtoah, wo-
durch ein benachbartes Wasser, eine Quelle, ein Bach, ein Flisschen,
oder ein Teich, ein kleiner See bezeichnet wird. Vgl. auch Merom!
Ort im Stamme Dan, unweit Joppe (Jos. 19, 46).
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2428. Mekerathlter siche Macherathiter.
2429. Mekona siehe Mechona.

2430. Melatja = «Jahwe hat errettet», (vgl. Jes. 31, 5; Ps. 22, 6; 1. Mose
19, 19; 1. Sam. 30, 17). Gibeoniter, der unter Nehemia die Mauer Jeru-
salems ausbessern half (Neh. 3, 7).

2431. Melchl = «Mein Koénig». Vgl. Melech mit Hinweisen! Zwei Vor-
ahnen Christi (Luk. 3, 24. 28).

2432. Melchlel, Melchieliter; siehe Malchiell

2433. Melchisedek = «Konig der Gerechtigkeit». Vgl. Melech mit Hin-
weisen, und Zadok! Vgl. die Deutung: «Mein Konig (d.i. Gott) ist Ge-
rechtigkeit». Jahwe fiihrt den Namen eines Koénigs (Ps. 55, 3; 44, 5;
48, 3; 68, 25; 74, 12; 84, 4, 5. Mose 33, 5). Vgl. nach Hebr. 7, 2 die
Deutung des Namens! Er war Konig von Salem und Priester des Aller-
hochsten (El-Elyon, s.d.), der Abraham nach der Schlacht der Kdénige
segnete. Melchisedek ist ein Sinnbild und Gegenbild von Christus (vgl.
1. Mose 14, 18; Ps. 110, 4; Hebr. 5. 6. 7).

2434. Melea = Ableitung vom hebraischen «male» = «erfiillend» (vgl.
Jes. 6, 1; Jer. 23, 24). Vgl. den Namen: Jimla, Jimlah! Vorahne Christi
(Luk. 3, 31).

2435. Melech = «Koénig». Vgl. Melchisedek! Nachkomme von Saul und
Jonathan (1. Chron. 8, 35; 9, 41).

2436. Melek siehe Melech.

2437. Melite = «HonigfluB». Der Name wird auch vom hebréischen
«malat» = «retten» abgeleitet. Phonizier haben der Insel den Namen
gegeben. Auf der Reise von Tyrus nach Gades oder Cadix diente ihnen
die Insel zur Rettung, da sie bei einem Seesturm dort Zuflucht nahmen.
Paulus fand mit seinen Gefdhrten auch auf dieser Insel im Mittelldn-
dischen Meer seine Zuflucht (Apostelg. 28, 1). Melite heiBt jetzt Malta.
Vgl. den Namen: Melatjal

2438. Melukl, steht in Neh. 12, 14 fiir Malluk = «herrschend». Vgl.
Malluch! Der Buchstabe «i» ist im hebraischen Text der Anfangsbuch-
stabe des folgenden Namens. Die Textverbesserung lautet an dieser
Stelle: «Meliku». Haupt der Priester, der mit Serubabel von Babel
heimkehrte (Neh. 12, 14).

2439. Melothl siehe Mallothi.

2440. Melzar hat Luther mit alten Ubersetzern fiir einen Eigennamen
gehalten (Dan. 1, 11. 16). Die Bezeichnung zeigt vielmehr das Amt des
Mannes. Es wird darin ein- Keller- oder Speisemeister gefunden. Im
Altpersischen bedeutet «mel» = «berauschendes Getrank, Wein», und
«cara» = «Haupt», also «Aufseher iiber die Getranke», was besser be-
grundet ist als «Erzieher, Lehrmeister».
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2441, Memuchan = altpersisch: «Magier, Zauberer». Einer der sieben
Prinzen von Persien und Medien (Esth. 1, 14. 16. 21). Wird auch Memu-
kan geschrieben.

2442. Menahem = «Troster». Vgl. nach «nacham» = «aufatmen, sich
trosten» (1. Mose 37, 35; Ps. 119, 52) die Namen: Nahum, Tanchu-
meth! Sohn von Gadi und Thronbewerber nach dem Sturz der Dynastie
Jehu's (2. Kon. 15, 14-23).

2443. Menam = vom hebrdischen «menah» = «zahlen, gezahlt». Vor-
fahre Christi (Luk. 3, 31).

2444, Mene = aramaiisch = «gezihit» (Dan. 5, 25. 26). Vgl. die ge-
heimnisvolle Schrift: «Mene, mene, tekel, urpharsin», welche Konig
Belsazar wahrend eines Gastmahles an der Wand des Speisesaales
las.

2445. Menl = «Zuteilung, Verhangnis, Schicksal.» Name eines Gotzen,
den die abgottischen Exulanten in Babylonien verehrten, dem sie neben
Gad Lektisternien darbrachten (Jes. 65, 11). Nach der Grundbedeu-
tung von «Meni» = «Zuteilung» und «maniti» = «Ich teile zu» ist das
Wortspiel zu lesen: «lhr aber, die ihr Jahwe verlasst, die ihr meines
heiligen Berges vergeBt, die ihr dem Gad einen Tisch riistet und fir
Menl Mischwein eingieBt, euch teile Ich zu dem Schwerte, und ihr alle
sollt zur Schlachtbank niedersinken . . .» (Jes. 65, 12). «Gad und
Meni» sind als Schicksalsgdtter anzusehen. Beide Namen stehen mit
dem Sterndienst und dem astrologischen System der Chaldaer in Ver-
bindung, Gad fir Jupiter, das groBe Gitick; Meni fiir Venus, das kieine
Glick. Der Sinn beider Namen wird wiedergegeben mit «Gliick und Ge-
schick.»

2446. Menna siehe Menam.

2447. Menuha = «Ruhe» (vgl. Ruth 1, 9; 3, 2; Jer. 45, 3; Jes. 28, 12; Ps.
23, 2; 95, 11; 5. Mose 12, 9). Luther hielt das Wort in Richt. 20, 43 fir
einen Ortsnamen; die Septuaginta Gbersetzt «von Nuha an»; neuere
Auslegar erkldren meistens: «am Ruheort zertraten sie sie» oder: «in
Ruhe hatten sie sie gehen lassen bis . . .» Diese Deutungen sind be-
denklich. Menucha soll hier, wie in 4. Mose 10, 33; Mi. 2, 10 Ruheplatz
bedeuten.

2448. Meonothal = «Meine Wohnstatt; Schutzortfiille ist Jahwe». Vgl.
meonah = «Wohnstétte» (5. Mose 33, 27); die Namen: Maon, Midbar
Maon, Meuniter! Vater von Ophra und Nachkomme von Juda (1. Chron.
4,14).

2449. Mephaath = «Hochort, Hohenorts. Vgi. nach «japha» = «ragen,
hervorragen, aufstrahlen, weithin glanzen» (5. Mose 33, 2; Ps. 50, 2;
80, 2; 94, 1); die Namen: Japhia, Japho! Levitenstadt im Stamme Ruben
(Jos. 13, 18; 21, 37; 1. Chron. 6, 64; Jer. 48, 21). in den meisten hebra-
ischen Handschriften fehlen in 1. Chron. 6, 64 und Jos. 21, 37 die Worte.
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2450. Mephiboseth = «Der das Schandbild Anblasende, d. i., der es
verachtlich behandelt~. Vgl. nach «naphach» = «blasen» den Namen:
Nophach! Vgl. zu «boscheth» = «Scham, Schande» die Namen: Isbo-
seth, Jerubbesethl

1.) Sohn Sauls (2. Sam. 21, 8).

2.) Sohn von Jonathan (2. Sam. 4, 4; 9, 6. 10. 11-13; 16, 1. 4; 19, 25.
26. 31; 21, 7). Vgl. Merib-Baalt

2451. Merab = «Vermehrung, Menge». Vgl. nach «rabab» = «viel wer-
den» die Namen: Rabbith, Jerobeam, Rabsake! Eine Tochter von Saul
(1. Sam. 14, 49; 18, 17. 19). Der Name bezeichnet die Urheberin einer
Menge.

2452. Meraja = «Widerspenstigkeit», «Es hat (Israel) Jahwe widerstrebts.
Vgl. nach «marah» = «widerspenstig sein» (4. Mose 20, 24; 27, 14; 1.
Sam. 12, 15) die Namen: Jimrah, Mara, Merijoth, Mirjam! Ein Priester,
Haupt des Hauses Seraja in den Tagen Jojakims (Neh. 12, 12).

2453. Merajoth = «Widerspenstigkeiten; hochste Widerspenstigkeit».
Vgl. Merajal

1.) Priester, Sohn von Seraja (1. Chron. 6, 6; 7, 52; Esr. 7, 3).

2.) Priester, Sohn von Ahitub (1, Chron. 9, 11; Neh. 11, 11).

3.) Priester am Ende des Exils (Neh. 12, 15). HeiBt sonst Meremoth.

2454. Merari = «Bitter oder ungliicklich». Vgl. «merorah» = «QGalle
(Hi. 20, 25), Bitterkeit» (5. Mose 32, 32). Dritter und jingster Sohn von
Levi (1. Mose 46, 11; 2. Mose 6, 16. 19); von ihm stammen die Merariter
(4. Mose 26, 57).

2455. Mered = «Abfall» (Jos. 22, 22). Nachkomme von Judah (1. Chron.
4,17.18).

2456. Meremoth = «Erhohungen». Vgl. nach «rum» = «hoch sein» den
Namen: Ram mit Hinweisen!

1.) Sohn des Uria, der mit Esra Gold und Silber von Babel zuriick-
brachte und an der Wiederhersteliung der Stadtmauer half (Esr. 8, 33;
Neh. 3, 4. 21).

2.) Sohn des Bani (Esr. 10, 36).

3.) Priester, der mit Nehemiah den Bund versiegelite (Neh. 10, 5; 12, 3).

2457. Meres = persisch «wirdig». Einer der sieben Prinzen von Persien
und Medien (Esth. 1, 14).

2458. Merlba = «Zank, Hader» (1. Mose 13, 8; 2. Mose 17, 7; 4. Mose
27, 14).

1.) Felsenbrunnen in der Wiiste Sin, in der Nahe vom Sinai (2. Mose
17, 1-7).

2.) Ein anderes Gewdsser in der Wiste Zin bei Kades (4. Mose 20, 13.
24; 5. Mose 32, 51; 33, 8; Ps. 81, 8; 95, 8; 106, 32). Das Haderwasser zu
Kades (Me-Meriboth-Kadesch) in Hes. 47, 19; 48, 28 ist dasselbe. Vgl.
die Wortspiele: «Da hieB man den Ort Massa und Meriba um des Zanks
willen der Kinder Israel . . .» (2. Mose 17, 7) und: «Das ist das Hader-
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wasser dariiber die Kinder Israel mit Jahwe haderten . . .» (4. Mose 20,
13. 24). (Vgl. 5. Mose 33, 8.) (Vgl. Massal)

2459. Meriba-Kades = «Haderwasser bei Kades» (5. Mose 32, 51). Das-
selbe ist Me-Meriboth-Kades (Hes. 47, 19; 48, 28).

2460. Merlb-Baal = «Baalsbekdmpfer». Vgl. das Gegenteil «Meribo»:
«Wer gegen lhn (Jahwe) kdmpft» (1. Sam. 2, 10). Der andere Name fiur
Mephiboseth, den Sohn Jonathans (1. Chron. 8, 34; 9, 40).

2461. Merkurius = lateinische Bezeichnung des griechischen «Hermes»
(s.d.). Er gilt als Sohn des Jupiter und der Maja, der Bote der Gotter,
als Herold Gott der gewandten Rede und der Redekunst. Erfinder der
Lyra. Geber des Wohlistandes, der Gott des Handels, der List und des
Verkehrs, der Vorsteher der Wege, der Gymnastik und der Fihrer der
abgeschiedenen Seelen in die Unterwelt. Merkurius ist als Gotterbote
mit einem befliigelten Reisehute (petasos) bedeckt, an seinen FiiBen
sind Fligelsohlen (talaria, pedila), in der Hand hat er einen Stab, als
Begleiter in die Unterwelt den Heroldstab oder einen Zauberstab
(Apostelg. 14, 12).

2462. Merodach = eine babylonische und assyrische Gottheit (Jer. 50,
2). Der einheimische Name war «Marduk» oder «Maruduk». Im babylo-
nischen Schopfungsepos wird er als Bezwinger der Ti'amatu, d. i. als
Hersteller der Weltordnung verherrlicht, mit dem Planeten Jupiter kom-
biniert. Nach Hammurabis Zeit ist er der Hauptgott von Babylon. In den
Inschriften von Nebukadnezar erscheint Merodach mit dem Pradikat:
«Erhabener Gebieter», er wird auch als «Konig des Himmels und der
Erde», und als «Konig der Gotter» bezeichnet. Der Name Merodach er-
scheint in den Eigennamen: Merodach-Baladan, Evil-Merodach; vgl.
Mardochai!

2463. Merodach-Baladan = babylonisch: «Marduk-habal-iddi-na» =
«Marduk schenkte einen Sohn.» Babylonischer Kénig, der an Hiskiah
eine Gesandschaft abordnete (Jes. 39, 1-8). In 2. Kon. 20, 12 heiit er
«Berodach-Baladan».

2464. Merom, eigentlich «Me-Merom» = «Wasser der Hohe». Es soll
die bachbildende starke Quelle von Mérdén sein. Ein kleiner See, nérd-
lich von Kinneroth, in der Nahe der Jordanquelien (Jos. 11, 5. 7). Vgl.
Ram mit Hinweisen!

2465. Meronothiter = Bewohner von Meronoth, einem Ort in der Nahe
von Gibea und Mizpah (Neh. 3, 7; 1. Chron. 27, 30).

2466. Meros = «Zuflucht», andere Deutung: «Gesuchter Platz»; nach
dem arabischen: «araza» = «Rickzug». Stadt im nordlichen Israel
(Richt. 5, 23).

2467. Mesa, hat im hebraischen Text drei Schreibweisen: 1.) Mescha =
«Wucher (?)»; Grenzort des joktanischen Arabien (1. Mose 10, 30).
2.) Mescha = «Zuflucht». Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 8. 9).
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3.) Mescha (mit Ajin) = «Rettung»; a) Sohn des Kaleb (1. Chron. 2, 42);
b) ein Kénig von Moab (2. Kon. 3, 4).

2468. Mesach, babylonisch = «Wer ist was Aku (der Mondgott)?»
oder: «Wer ist der, der Aku ist?» Babylonisierende Umgestaltung des
hebrdischen Namens «Misael» (s. d.). Einer der drei Freunde Daniels
(Dan. 1, 7; 2, 49; 3, 12. 13. 14. 16. 19. 22, 23. 26. 28. 29. 30).

2469. Mesahab = «Goldwasser»; d. h. «Glanz des Goldes». Der achte
Kénig von Edom (1. Mose 36, 39; 1. Chron. 1, 50). :

2470. Mescha siehe Mesa.
2471. Meschab siehe Mesahab.
2472, Meschar, Schreibfehler in der Elberfelder-Bibel statt Mesa (s. d.).

2473. Meschelemja, fir Meschaliemjah = «Jahwe vergilt», oder: «Ver-
gelter ist Jahwe=». Vgl. nach «schalam» = «wiedererstatten, vergelten»
(Spr. 11, 31; 13, 13) die Namen: Sulamith, Meschullam, Meschullemeth,
Meschillemoth, Schelemjal Ein Levit der Familie Kahath. Er und seine
So6hne waren Turhiter am Heiligtum (1. Chron. 9, 21; 26, 1). In 1. Chron.
26, 14 heiBt er Selemja.

2474. Meschesabeel = «Von Gott befreit»; oder: «Ein durch Gott Be-
freiter», Vgl. nach dem aramaéischen: «schesib» = «befreien» (Dan.
3, 28; 6, 28; 3, 17; 6, 17; 6, 15. 21).

1.) Vater von Berechia (Neh. 3, 4).

2.) Einer, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 21).

3.) Mann aus Judah, Familie von Serah (Neh. 11, 24).

2475. Meschillemith steht in 1. Chron. 9, 12 fiir Meschillemoth.

2476. Meschiilemoth = «Wiedererstattungen». 1.) Priester, dessen
Nachkommen in Jerusalem lebten (1. Chron. 9, 12).

2.) Ephraimiter (2. Chron. 28, 12).

3.) Priester der Familie Immer (Neh. 11, 13).

2477. Meschobab = «Zuriickgefiihrt, wiederhergestellt». Fiirst der Sime-
oniter, die nahe bei Gedor Weideland suchten (1. Chron. 4, 34).

2478. Meschullam = «Vertrauter» (Gottes); andere Deutung: «Vergel-
tungsgabe». Vgl. Meschelemja! (Vgl. Jes. 42, 191)

1.) Vorfahre von Saphan (2. Kén. 22, 3).

2.) Sohn von Serubabel (1. Chron. 3, 19).

3.) Fihrer unter den Gaditern (1. Chron. 5, 13).

4.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 17).

5.) Vater des Sallu (1. Chron. 8, 7; Neh. 11, 7).

6.) Sohn von Sephatja (1. Chron. 9, 8).

7.) Priester, Sohn von Zadok (1. Ghron. 9, 11; Neh. 11, 11).

8.) Sohn von Meschillemith (1. Chron. 8, 12).

9.) Kohathiter (2. Chron. 34, 12).

10.) Ein Oberster, der mit Esra aus dem Exil heimkehrte (Est. 8, 16).
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11.) Einer, der die Zahlung durchfiihrte von denen, welche fremde
Weiber hatten (Esr. 10, 15).

12.) Sohn von Bani (Esr. 10, 29).

13.) Sohn von Berechia (Neh. 3, 4. 30; 6, 18).

14.) Sohn von Besodja (Neh. 3, 6).

15.) Priester, der bei Esra stand, als das Gesetz veriesen wurde
(Neh. 8, 4).

16.) Priester, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 7).

17.) Oberster des Volkes, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 20).

18.) Priester der Familie Esra (Neh. 12, 13. 33).

19.) Priester in den Tagen Jojakims (Neh. 12, 16).

20.) Levit, Turhiter des Heiligtums nach dem Exil (Neh. 12, 25).

2479. Meschullemeth = «Freundin» (Gottes); abgeleitet von Meschullam
wird «beschitzt» gedeutet. Vgl. «schalem» = «unversehrt sein» (Hi. 9,
4). Weib von Konig Manasseh (2. Kon. 21, 19).

2480. Mesech = «Erwerb, Besitz» (Hi 28, 18). Die Septuaginta und die
Vulgata haben «Mosoch=»; assyrisch heiBt es: «Muski» = <«Moschien,
Muskai-Moscher».

1.) Volk, das die moschischen Gebirge zwischen Iberien, Armenien
und Kolchis bewohnte (Hes. 27, 13; 32, 26; 38, 2. 3).

2.) Sohn von Japhet (1. Mose 10, 2; 1. Chron. 1, 5).

3.) Sohn von Sem (1. Chron. 1, 17).

4.) Stamm mit Kedar verbunden (Ps. 120, 5).

2481. Mesech-Tubal = Diese Verbindung steht mehrfach in der Bibel
(vgl. Hes. 27, 13; 32, 26; 38, 2. 3; 39, 1). Tubal (s. d) = persisch
«Schmied»,

2482. Meselemjah siehe Meschelemja.
2483. Mesesabeel sieche Meschesabeel.
2484. Mesellemith siehe Meschillemith.
2485. Mesellemoth siehe Meschillemoth.
2486. Mesobab siehe Meschobab.

2487. Mesopotamien = «Zwischen zwei Stromen». Es ist die Oberset-
zung der Septuaginta des hebraischen Aram-Naharaim = Aram der
beiden Strome». Das Land zwischen Euphrat und Tigris (1. Mose 24,
10; 25, 20; 28, 2; Apostelg. 2, 9; 7, 2).

2488. Messlas, hebrdisch Maschiach = «Gesalbter» (Dan. 9, 25. 26; Ps.
2, 2; Joh. 1, 41; 4, 25). Vgl. Christus!

2489, Mesullam siehe Meschullam.
2490. Mesullemeth siehe Meschullemeth,

2491, Methusael = «Mann Gottes». «Methu» bedeutet in Eigennamen:
«Mann». Vgl. Methusalal Nachkomme Kains (1. Mose 4, 18).
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2492. Methusalah = «Mann des GeschoBes»; oder: «Mann mit Wurfge-
schoB». Vgl. «schelach» = «GeschoB, Waffe» (Neh. 4, 11; 2. Chron.
32, 5; 23, 10). Der alteste Mann der Bibe! (1. Mose §, 27).

2493. Meunim = Bewohner von Maon (s. d.). 1.) Ein nichtisraelitisches
Volk, das neben Amalekitern, Sidoniern, Philistern genannt wird. In 1.
Chron. 4, 41 und 2. Chron. 26, 7 stehen sie mit den Arabern zusammen
(vgl. Richt. 10, 12). Der Name wird auch mit «Aufenthaltsorte» {iber-
setzt, was aber nicht stichhaltig ist.

2.) Angehdrige eines nichtisraelitischen Stammes, die als Kriegsge-
fangene den Nethinim (s. d.) beigez&hlt wurden (Esr. 2, 50; Neh. 7, 53).

2494, Meuniter, hebrdisch Meunim (s. d.) mit den Arabern genannt
(1. Chron. 4, 41; 2, Chron. 20, 1; 26, 7).

2495, Meusim siehe Mausim.

2496. Mezobalter, eigentlich Mezobjah = «Saule Jahwes». Vgl. nach
«mezzebah» = «Aufgerichtetes, Saule, aufgerichteter Stein» (1. Mose
28, 18. 22; 2. Mose 24, 4) «mazzebath Habbaal» = «Bildsdule des Baal»
(2. Mose 23, 24; 2. Kon. 3, 2; 10, 26; 18, 4; 23, 14; Mich. 5, 12). Mezobjah
ist ein sonst unbekannter Ort (1. Chron. 11, 47).

2497. Mibchar = «Das Auserlesene, Beste» (vgl. 1. Mose 23, 6; Jes.
22, 7, 37, 24; Jer. 22, 7). Andere Deutung: «Elite, Auserwahiter» (Hes.
17, 21; Dan. 11, 15). Held Davids (1. Chron. 11, 38). Vgl. nach «bachar»
= «erwahlen» die Namen: Bacharumiter, Bachurim!

2498. Mibehar siehe Mibchar.

2499. Mibsam = «Wohlgeruch». Vgl. nach «basam» = «lieblich, ange-
nehm», «basam» = «Balsamstrauch» die Namen: Basmath, Jibsam!

1.) Sohn Ismaeis (1. Mose 25, 13).

2.) Simeoniter (1. Chron. 4, 25).

2500. Mibzar = «Befestigung, Festungswerk» vgl. Jes. 25, 12; Jos. 19,
29; Jer. 1, 8; 2. Sam. 24, 7; 4. Mose 32, 36; Jos. 19, 35). First der Edo-
miter (1. Mose 36, 42; 1. Chron. 1, 5§3). Vgl. nach «bazar» = «befestigen»
(Jes. 22, 10; Jer. 51, 53) die Namen: Bezer, Bozrah!

2501. Micha = «Wer ist wie Jahwe»; Abkiirzung aus Michaja (s. d.).
Mit «mi» = «Wer?» sind die Namen: Michael, Michaja, Micha, Michal,
Misael zusammengesetzt. Ein oft vorkommender Name in verschiedenen
Formen:

1.) Sohn von Mephiboseth (2. Sam. 9, 12; vgl. 1. Chron. 8, 34. 35; 9,
40. 41).

2.) Levit, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 11).

3.) Levit, Nachkomme von Asaph (1. Chron. 9, 15; Neh. 11, 17. 22;
12, 35).

4.) Levit von der Familie Kahath (1. Chron. 23, 20; 24, 24. 25).

5.) Ephraimit, Urheber des Goétzendienstes (Richt. 17, 18).

6.) Sohn von Merib-Baal (1. Chron. 8, 34. 35; 9, 40. 41). Vgl. Nr. 1!

7.) Ein Rubeniter (1. Chron. 5, 5).
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8.) Vater des Abdon (2. Chron. 34, 20; 2. Kén. 22, 12).

9.) Nachkomme von Asaph (1. Chron. 9, 15). Vgl. Nr. 31

10.) Ein Sohn Jimlas, ein Prophet zur Zeit Elias (1. Kon. 22, 8; 2. Chron.
18, 6-27).

11.) Micha von Morescheth, der bekannte Schriftprophet (Mi. 1, 1; Jer.
26, 18). Vgl. das Wortspiel mit seinem Namen: «Wer ist ein Gott
wie Du ... ?» (Mi. 7, 19). Es ist gleichsam die Unterschrift des Pro-
pheten zu seinem Buche. ‘Schon Im 1. Kapitel seines Buches zeigt
Micha eine Vorliebe fiir solche Wortspiele. Das ist ein Beweis, daB ein
Verfasser die Prophetie geschrieben hat, was die liberale Theologie
verneint.

2502. Michael = «Wer ist wie Gott?» Ein Personenname, der von der
mosaischen Zeit bis ins Exil oft angewandt wird. In diesem Namen
kommt das Bekenntnis der Unvergleichlichkeit Gottes zum Ausdruck
(2. Mose 15, 11; 5. Mose 33, 26; Ps. 71, 19; 86, 8; 1. Kon. 8, 23; 2. Chron.
6, 14; Ps. 40, 6; 89, 7; Jes. 40, 25; 46, 5; 44, 7; Jer. 49, 19; 50, 44; Jer.
10, 6).

1.) Einer der beiden mit Namen genannten Erzengel, der Vertreter
des Volkes Israel (Dan. 10, 13. 21; 12, 1; Jud. 9; Offb. 12, 7).

2.) Ein Aseriter (4. Mose 13, 13).

3.) Ein Gaditer (1. Chron. 5, 13).

4.) Ein anderer Gaditer (1. Chron. 5, 14).

5.) Levit der Familie Gerson (1. Chron. 6, 40).

6.) Haupt des Stammes Issaschar (1. Chron. 7, 3).

7.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 16).

8.) Ein Manassiter (1. Chron. 12, 20).

9.) Vater des Omri (1. Chron. 27, 18).

10.) Sohn von Josaphat (2. Chron. 21, 2).

11.) Vater von Sebadja (Esr. 8, 8).

2503. Michaja = «Wer ist wie Jahwe?» 1) Vater von Achbor (2. Kon.
22,12, 14).

2.) First von Juda (2. Chron. 17, 7).

3.) Priester von der Familie des Asaph (Neh. 12, 35. 41).

4.) Sohn von Gemarja (Jer. 36, 11. 13).

5.) Tochter des Uriel von Gibea (1. Kén. 15, 2; 2. Chron. 11, 20; 13, 2).

2504. Michal, abgekiirzt aus Michael = «Wer ist wie Gott?» Tochter
Sauls und Davids Weib (1. Sam. 14, 49; 18, 20. 27s; 19, 11ss, 25, 44;
2. Sam. 3, 13; 6, 16ss; 21, 8; 1. Chron. .15, 29). Nach der Ableitung von
«jakal» = «kénnen, vermogen» wird Michal mit «Vollstandigkeit, Voli-
kommane» Uibersetzt; was aber unwahrscheinlich ist.

2505. Michmas = «Verborgenes, Schatz» (Esr. 2, 27; Neh. 7, 31; 1. Sam.
13, 2. 5. 11. 16. 23; 14, 5. 31; Jes. 10, 28; Neh. 11, 31). Ist eine Ableitung
von «Kamas» = «verbergen, aufbewahren» (5. Mose 32, 34). Ort im
Stamme Benjamin (1. Sam. 13, §).

2506. Michmethath = «Schlupfwinkel»; oder: «die versteckte Gegend».
Ort auf der Grenze von Ephraim und Manasseh (Jos. 16, 6; 17, 7).
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2507. Michri = «Preiswiirdig, erkauft». Vgl. Machir! Ein Benjaminiter
(1. Chron. 9, 8).

2508. Middin = «Ausdehnung»; abgeleitet von «mad» = «ausdehnen»
(vgl. Richt. 5, 10; 2. Sam. 21, 20). Stadt in der Wiiste Judah (Jos. 15, 61).

2509. Midian = «Hader, Zank» (vgl. Spr. 18, 18; 19, 13; 6, 14). 1.) Sohn
des Abraham und der Ketura (1. Mose 25, 2).

2.) Nachkommen Midians, werden von den ismaelitischen Arabern un-
terschieden (1. Mose 25, 12-18). lhr Land ist im Osten des Roten Meeres
(2. Mose 2, 15).

2510. Midianiter stammen von Midian (1. Mose 36, 35; 1. Chron. 1, 46;
1. Mose 37, 28). Midianiterin stammt aus Midian (4. Mose 25, 6). Midi-
anitisch = Herkunft aus Midian (4. Mose 25, 15).

2511. Migdal-El = «Turm Gottes». Migdal von Festungsstiirmen und
Kastellen (Richt. 8, 9; 9, 46; 2. Chron. 14, 6), von Wachttirmen im Wein-
berge (Jes. 5, 2), fir Festungen als Zufluchtsort (Jes. 30, 25; 2, 15).
In mehreren Ortschaftsnamen. Feste Stadt im Stamme Naphthali (Jes.
19, 38); vielleicht mit Magdala (s. d.) identisch (Matth. 15, 39). Vgl. die
folgenden Namen!

2512. Migdal-Gad = «Turm Gads». Ort im Stamme Juda (Jos. 15, 37).

2513. Migdal-Heder = «Herdenturm»; vgl. «Migdal-Nozerim» = «Turm
der Wachter» (2. Kon. 17, 9), in der Gegend von Bethlehem, worauf
Mi. 4, 8 anspielt. Ort bei Bethlehem (1. Mose 35, 21). Vgl. Eder!

2514. Migdol = «Turm, Festung». Koptisch hat Migdol den Sinn von
«Menge der Berge». Befestigte Stadt an der Nordgrenze Agyptens
(2. Mose 14, 2; 4. Mose 33, 7; Jer. 44, 1; 46, 14; Hes. 29, 10; 30, 6).

2515. Migron = «Sturz, absturzreich»; es wird auch mit «Vorstadt»
iibersetzt, die Deutungen werden angefochten, «Tenne» soll die rich-
tige Erklarung sein. Das Stammwort «magar» = «stiirzen» (Ps. 89, 45)
diirfte die ersten beiden Ubersetzungen begrinden. Zwei Stadte Im
Stamme Benjamin (1. Sam. 14, 2; Jes. 10, 28).

2516. MijJamin = «Von der Rechten, der Glicksseite». Vgl. den Namen:
Benjamin mit Hinweisen!

1.) Nachkomme von Aaron (1. Chron. 24, 1. 6. 9).

2.) Heimkehrer mit Serubabel (Neh. 12, 5. 7): heiBt in Neh. 12, 17
Minjamin.

3.) Sohn von Parosch (Esr. 10, 25).

4)) Priester zur Zeit Nehemias (Neh. 10, 7).

2517. Mikloth = «Stdbe, Lose» (vgl. 1. Mose 32, 11); bedeutet auch
«Rute» (1. Mose 30, 37; 4. Mose 22, 27; Jer. 1, 11).

1.) Hauptmann Davids (1. Chron. 27, 4).

2.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 32; 9, 37. 38).

2518. Mikaja siehe Michaja.

2519. Mikmas siehe Michmas.
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2520. Mikmethath siehe Michmethath.

2521. Mikneja = «Besitz Jahwes, Eigentum Jahwes». Vgl. die Namen:
Kana, Kenath, Elkana mit Hinweisen! Levitischer Sanger zur Zeit Da-
vids (1. Chron. 15, 18. 21).

2522, Mikri siehe Michri.

2523. Miktam, in den Oberschriften der Psalmen 16. 56. 57. 58. 59. 60!
Das Wort ist verschieden gedeutet worden. Nach der Ableitung von
«Kethem» = «Gold» Ubersetzt Luther: «Giildenes Kleinod»; von «Ka-
tham» = «verbergen» wird gedeutet: Geheimnis, Lied tieferen Sinnes;
Neuere erklaren: «Stichwortgedicht»; «Epigramm»; «Inschriftgedicht».
Die Septuaginta Ubersetzt sinnvoll: «Stelographia» = «Saulenschrifts.
Das erinnert an eine Litfassaule.

2524, Milalal, far Millelja = «Jahwe hat geredet». Vgl. Mallothi und
Amarja! Levit, der bei der Einweihung der Mauer musizierte (Neh. 12,
36).

2525, Mllet = «Rat». Stadt an der Westkiiste Kleinasiens (Apostelg. 20,
15.17; 2. Tim. 4, 20).

2526. Milka, nach dem Aramadischen: «Beraterin, Konigin». 1.) Tochter
des Haran, Weib des Nahor (1. Mose 11, 29; 22, 20. 23; 24, 15. 24. 47).
2.) Tochter des Zelophedads (4. Mose 26, 33; 27, 1; 36, 11; Jos. 17, 3).

2527. Milkom = =zerdriickte Aussprache von «Malkam»; Inbegriff des
Konigs. Gotze der Ammoniter und Moabiter (1. Kon. 11, 5. 33; 2. Kon.
23, 13; Jer. 49, 1. 3; Zeph. 1, 5). Ist mit Moloch (s. d.) identisch.

2528, Millo = «Wall, Erdaufwurf, Terrasse, turmartiger Schanzenbau»;
vom Auffillen des Schuttes benannt. Millo ist jedenfalls ein Festungs-
werk, vielleicht ein groBer Festungsturm oder ein Kastell an einer
Stelle der Ringmauer (vgl. Richt. 9, 6. 46. 49) wo Millo mit Migdol wech-
selt. Der Name «Fiillung» hat woh! den Sinn, da8 mit diesem Turme die
Befestigung der Stadt durch die Ringmauer gefiilt, d. i. vollendet
wurde.

1.) Name eines Teils der Festungswerke an der Burg von Jerusalem
(2. Sam. 5, 9; 1. Kén. 9, 15. 24; 11, 27; 1. Chron. 11, 8; 2. Chron. 32, 5);
vielleicht mit «<Beth-Millo» (s. d.) identisch (2. Kén. 12, 21).

2.) Kastell bei Sichem (Richt. 9, 20).

2529. Mina = hebréisch «maneh» = «zahlen». Eine Mine ist das
zweitgroBte Gewicht, der 60. Teil eines Talents, das 50 Sekel (s. d.)
betrug, da das hebraische Talent 3000 Seke! hatte (vgl. Hes. 45, 12).
Nach 1. Kén. 10, 17; 2. Chron. 9, 16 kommen 100 Sekel auf die Mine.
Es ist wohl noch das heilige und das gemeine Sekel zu unterscheiden.

2530. Minjamin siehe Mijamin.

2531. Minnt = Name einer Gegend, die nach dem Syrischen und Ara-
maischen «Armenien» heiit (Jer. 51, 47; vgl. Ps. 45, 9). Josephus ver-
gleicht Minyas, eine Gegend Armeniens (Jos. Arch. 1, 3. 6).
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2532. Minnlth = «Geschenkte, Zugeteilte»; Ort im Gebiet der Ammoni-
ter (Richt. 11, 33), woher Weizen nach Tyrus gebracht wurde (Hes. 27,
17).

2533. Miphkad = «Zahlung (des Volkes)». Ein Tor von Jerusalem (Neh.
3, 31). Nach Hes. 43, 21 kann {ibersetzt werden: «Tor des angewiese-
nen Platzes». Luther {ibertrdgt: «Ratstor»; andere «Aufsichtstor» oder
«Musterungstor». Hierher wird die Erzahlung verlegt (Apostelg. 3, 2)
wo eine «schone» Tempeltire erwahnt wird. Aus dem griechischen
«horaia» ist durch MiBverstandnis lateinisch «porta aurea» = «Golde-
ne Pforte» geworden.

2534. MirJam = «Bitterkeit, Betrubtheit», 1.) Schwester des Moseh, Sén-
gerin und Prophetin (2. Mose 15, 10; 4. Mose 12, 1; 5. Mose 24, 9; 1.
Chron. 5, 29; Mi. 6, 4).

2.) Mann aus Juda, Nachkomme von Esra (1. Chron. 4, 17).

2535. Mirma = «Trug» (1. Mose 27, 35; 34, 13; Ps. 10, 7; 35, 20). Sohn
von Sacharaim (1. Chron. 8, 10).

2536. Misael = «Wer ist, was Gott istl» Vgl. Michael mit Hinweisen!
1.) Sohn von Ussiel (2. Mose 6, 22; 3. Mose 10, 4).

2.) Einer, der neben Esra stand, als er vor dem Volke predigte (Neh.
8, 4).

3.) Freund von Daniel (Dan. 1, 6. 7. 11. 19; 2, 17); er wurde Mesach
(s. d.) genannt.

2537. Mischael siehe Misael.

2538. Mischeal = «Bitte» (vgl. Ps. 20, 6; 37, 4). Vgl. nach «schaal» =
«verlangen, bitten, fordern» die Namen: Scheal, Saul, Schela, Seal-
thiel, Eschthaol! Levitenstadt im Stamme Aser (Jos. 19, 26; 21, 30).
HeiBt in 1. Chron. 6, 59: Maschal (s. d.).

2539. Mischeam = «Geschwindigkeit». Ein Benjaminiter (1. Chron. 8,
12).

2540. Mischma = «Das, was man hort» (Jes. 11, 3). 1.) Ismaeliterzweig
(1. Mose 25, 14; 1. Chron. 1, 30).
2.) Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 25). Vgl. Samuel!

2541. Mischmanna sieshe Masmanna.

2542. Mischralter = Bewohner von Mischra, einem sonst unbekannten
Ort (1. Chron. 2, 53); sein Name bezeichnet den schliipfrigen Ort.

2543. Miseal siehe Mischeal.
2544. Miseam sieche Mischeam.

2545. Mispar = «Zahl». Vgl. Sephar, Sophereth! Einer, der mit Seru-
babel heimkehrte (Esr. 2, 2). HeiBt in Neh. 7, 7 Mispereth.

2546. Mispath siehe En-Mischpat.
2547. Mispereth siehe Mispar.
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2548. Misraiter siche Mischraiter.

2549. Misrephoth-Majim = «Schmelzhiitten am Wasser». «Ein Hinweis
auf heiBe Quellen» wird auch vermutet. Misrephot von «saraph» = «das
Brennen», z. B. des Kalkes (Jes. 33, 12; vgl. 1. Mose 11, 3). Ort in der
Nahe von Sidon (Jos. 11, 8; 13, 6). Luther Ubersetzt: «Bis an die warmen
Wasser.»

2550. Missa = «ZerflieBen (Auflosung), Zagen». Enkel von Esau und
Fihrer von Edom (1. Mose 36, 13. 17; 1. Chron. 1, 37).

2551. Misttor, hebrdisch «Schaar-Haaschphoth» (Neh. 2, 13; 3, 14; 12,
31); das in Jer. 19, 2 Scherbentor genannt wird, das Luther mit «Zie-
geltor» Gbersetzt. Hier ging woh! Jeremiah zur Topferwerkstatt herab
(Jer. 18, 1ss). Im Tale Hinnom wird Ton gefunden, die Tradition hat
hierhin den «Topferacker» verlegt, den die Hohenpriester fiir das Blut-
geld des Verrdters kauften, und darum «Blutacker» = «Hakeldama»
(s. d.) nannten.

2552. Mithka = «SiiBigkeit», vielleicht ein siiBer Brunnen, im Gegensatz
zu Mara (s. d.). Der 24. Lagerort der lsraeliten in der arabischen Wii-
ste (4. Mose 33, 28s).

2553. Mithniter, Bewohner eines sonst unbekannten Ortes, entweder
aus Methen oder Mithneh (1. Chron. 11, 43). Das Grundwort «mathan»
= ausdehnen, ausziehen, dauerhaft, stark, fest, beharrlich.

2554, Mithoar, ist kein Ortsname, wie oft vermutet wird, sondern eine
Dualform von «thaar» = «herumgehen, von der Grenze: sich er-
strecken» (vgl. Jos. 15, 9. 11; 18, 14. 17). Der Text ist zu Ubersetzen:
«Rimmon, das sich erstreckt bis Nea» (Jos. 19, 13).

2555, Mithredath, eigentlich Mithridates (von Mithra), dem Sonnengeiste,
gegeben. Ist im Orient ein héufiger Mannesname persischen Ur-
sprungs.

1.) Schatzmeister des Perserkonigs Cyrus (Esr. 1, 8).

2.) Persischer Beamter in Samaria unter dem Perserkonig Artach-
schaschta (Esr. 4, 7).

2556. Mitylene = «Muschel». Hauptstadt der Insel Lesbos im Agaischen
Meer (Apostelg. 20, 14).

2557. Mizhar = «Winzigkeit, Kleinheit» (vgl. 1. Mose 19, 20; Hi. 8, 7).
In Ps. 43, 7 wird «Mizhar» nicht als Ortsname aufgefaB8t und uber-
setzt: «Weil ich dein gedenke, vom Lande des Jordan her, und der
Hermonberge her, du geringer Berg!» Hier eine Anrede anzunehmen
ist nach dem Zusammenhang unwahrscheinlich. Vgl. nach der Wurzel
«zaar» = «klein sein» die Namen: Zoar, Zior, Zair!

2558. Mizmor = «Lied, Psalm», in den Psalmiberschriften von Ps. 3.
4. 5. 6. 8. 9. 73; sofern die Gedichte fir musikalische Bestimmung be-
stimmt waren.
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2559. Mizpa = «Berghdhe, Warte». Vgl. nach der Wurzel «zaphah» =
«schauen, spahen, von einem hohen Orte herab» (Jes. 21, 5), die Na-
men: Zephat, Zephata, Zephi, Zepha, Ziphjon!

1.) Ortschaft in Gilead (1. Mose 31, 49; Richt. 10, 17; 11, 11. 34; Hos.
5, 1). Vgl. das Wortspiel: «Und Mizpa, weil er sprach: Jahwe sel Wachter
zwischen mir und dir» (1. Mose 31, 49).

2.) Stadt in Benjamin, wo sich unter Samuel das Volk versammelte
(Jos. 18, 26; 1. Sam. 7, 5). Kbnig Asa befestigte sie (1. Kon. 15, 22; 2.
Chron. 16, 6); Gedalja wohnte dort (2. Kon. 25, 23) und Jeremiah (Jer.
40, 6; vgl. Neh. 3, 7. 19).

3.) Land in der Nahe des Talbeckens des oberen Jordan, nérdlich vom
See Merom (Jos. 11, 3).

2560. Mizpe = «Turmwarte» zum Umschauen (Jes. 21, 8) und von
einer Berghohe mit weiter Aussicht (2. Chron. 20, 24).

1.) Ebene im Stamme Judah (Jos. 15, 38).

2.) Ort in Moab (1. Sam. 22, 3).

3.) Ortin Gilead, der sonst «Ramath-Mizpe» heiBt (Richt. 11, 29).

4.) Ort im Stamme Benjamin (Jos. 18, 26).

5.) Name eines Tales am Libanongebirge (Jos. 11, 8). Vgl. Mizpal!

2561. Mizralm = Doppelplural von «mezer» = «EinschluB, Absperrung»,
d. i. eingeschlossenes Land, wegen der langen, schiltzenden Befesti-
gungslinie von Pelusium bis zum Suez, wurde Agypten von den Semi-
ten Mizraim genannt, womit Unter- und Oberagypten gemeint ist (vgl.
1. Mose 10, 6. 13; 1. Chron. 1, 8. 11). Vgi. Agypten!

2562. Mnason = griechisch «Eingedenk». Ein alter Jiinger aus Cypern
(Apostelg. 21, 16).

2563. Moab = «Wasser, d. i. Same, Nachkommenschaft des Vaters.»
1.) Sohn Lots und seiner éltesten Tochter (1. Mose 19, 30-38).

2.) Volk und Land Moab an der Ostseite des Toten Meeres bis zum
Arnon (Jer. 48, 11. 13. 4).

3.) Die Steppen Moabs (5. Mose 34, 1. 8; 4. Mose 22, 1); Jericho ge-
geniiber, im Nordosten des Toten Meeres (5. Mose 28, 69; 32, 49).
lhre Besitzungen ragten bis in die Stdmme Ruben und Gad.

2564. Moablter, Moabitin, moabitisch = von Moab abstammend (1. Mo-
se 19, 37; Ruth 1, 22; 1, 4).

2565. Moadja = «Fest Jahwes», steht fir Maadja (s. d.). Vgl. «moed»
= «festgesetzte, bestimmte Zeit.» Vgl. «<Har-Moed» = «Berg der Ver-
sammlung» (Jes. 14, 13); «Ohel-Moed» = «Zelt der Zusammenkunft»
(2. Mose 25, 22; 30, 36; 4. Mose 17, 19). «Zeitbestimmungszusammen-
kunftszelt». Enkel von Jozadak (Neh. 12, 17).

2566. Molada = «Geburt, Geschlecht». Vgl. nach «jalad» = «erzeugen»,
(5. Mose 32, 18; Jer. 2, 27) die Namen: Molid, Tolad, Eltholad! Stadt im
Siden des Stammes Judah, welche dem Stamme Simeon abgetreten
wurde (Jos. 15, 26; 19, 2; 1. Chron. 4, 28; Neh. 11, 26).
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2567. Molecheth siehe Hammoleketh.

2568. Molld = «Erzeuger, Lebensspender ist Gott». Vgl. Molada! En-
kel von Perez (1. Chron. 2, 29).

2569. Moloch = «Konig». Ein Gotze der Phonizier und Ammoniter, dem
auch die Israeliten zu verschiedenen Zeiten im Tale Menschenopfer
brachten (3. Mose 18, 21; 20, 2s; 1. Kon. 11, 7; 2. Kén. 23, 10; Jer. 32,
35). Nach den Rabbinern hatte sein ehernes Bild einen Ochsenkopf,
die ubrigen Glieder waren menschendhnlich. Er war inwendig hohl,
wurde von unten gliihend gemacht und die zu opfernden Kinder wur-
den ihm in die Arme gelegt. Die zerstérende Naturkraft, welche die
Gottheit reprasentiert, sollte durch Opfer versdhnt werden. Moloch
wird mit dem babylonischen «Bel» (s. d.) identifiziert. Vgl. Milkom und
Gehennal

2570. Moph, agyptischer Name der Stadt «Memphis» (Hos. 9, 6; val.
Jes. 19, 13; Jer. 2, 16; 44, 1; 46, 14. 19; Hes. 30, 13. 16). Die Kopten
nennen die Stadt: Memphi, Memphe und Manophi, woraus sich die
hebriische und griechische Form erklart. Einige deuten den Namen:
«Ankerplatz der Guten»; andere: «Grab des Osiris». Die altere Form:
«men-nefer» ist «Ort (Wohnung) des Guten». Der heilige Name «ha-ka-
ptah» bedeutet dagegen: «Haus der Verehrung des Ptah». Stadt am
Westufer des Nils siidwestlich von Alt-Kairo. Vgl. Noph!

2571. Moraschiter: Bewohner von Moreschet (Mi. 1, 1; Jer. 26, 18).
2572. Mordokal siehe Mardochai.

2573. More = Frithregen, Lehrer (Jes. 9, 14), fruchtbar (Ps. 9, 21).
1.) Hain in der Nahe von Sichem (1. Mose 12, 6; 5. Mose 11, 30).
2.) Hiigel im Tal von Jesreel (Richt. 7, 1).

2574. Morescheth = Besitzung von Gath (Mich. 1, 14).

2575. Motija = «Jahwe wird ersehen!» Vgl. das Worlspiel: «Gott wird
sich ersehen das Schaf . . .» (1. Mose 22, 8. 14). Berg, auf dem Abraham
Isaak opfern sollte (1. Mose 22, 2). Salomoh erbaute dort den Tempel
(2. Chron. 3, 1).

2576. Moseh = «Der aus dem Wasser Gezogene». Vgl. das Wortspiel:
«Denn aus dem Wasser habe ich ihn gezogen» (2. Mose 2, 10). Das
Stammwort «maschah» = «herausziehen» findet noch seine Anwen-
dung in 2. Sam. 22, 17 und Ps. 18, 17: «Er zog mich herauf aus groBen
Wassern.» Schon Luther sah hier eine Anspielung auf den Namen Mo-
seh, daB er erklart: «Er hat einen Mosen aus mir gemacht.» Vgl. Jes.
63, 11! Israels groBter Prophet (4. Mose 12, 6-8; 5. Mose 34, 10) und
Gesetzgeber, dem Gott die Fiihrung seines Volkes anvertraute. Vgl.
den Namen: Nimsil

2577. Moser-Moseroth = Ziichtigungen, Bande (Ps. 2, 3; 107, 14; 116,
6). Lagerstatte der Israeliten in der Wiiste (4. Mose 33, 30. 31; 5. Mose
10, 6). Wird auch Mosera geschrieben.
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2578. Moza = «Ausgang» (4. Mose 33, 2), Aufgang der Sonne (Ps.
19, 7), von der gldnzenden Erscheinung Jahwes (Hos. 6, 3), Abstam-
mung, Abkunft (1. Kon. 10, 28).

1.) Sohn von Kaleb (1. Chron. 2, 46).

2.) Nachkomme von Saul und Jonathan (1. Chron. 8, 36. 37; 9, 42. 43).
3.) Stadt in Benjamin (Jos. 18, 26).

2579. Muppim, heiBt sonst Schuppim = «Schlangen». Im Althebraischen
kann der Buchstabe «Mem» (m) und «Schin» (sch) leicht verwechselt
werden; vgl. Schilo!

1.) Sohn von Benjamin (1. Mose 46, 21; 1. Chron. 7, 12. 15).

2.) Tarhuter zur Zeit Davids (1. Chron. 26, 16).

2580. Muschl (Musi) = «Weichend». Vgl. nach «musch» = «ziehen,
hinwegziehen, zurickziehen (Mi. 2, 3), entfernen (Sach. 3, 9), weichen»
(2. Mose 33, 11; 4. Mose 14, 44; Richt. 6, 18; Jes. 46, 7; Hi. 23, 12). Le-
vit, Sohn von Merari (2. Mose 6, 19; 4. Mose 3, 20; 1. Chron. 6, 32;
23, 21. 23; 24, 26. 30), von ihm stammen die Muschiter (4. Mose 3, 33;
26, 58).

2581. Myra = «Salben, Balsam, Salbenwein». Eine der bedeutendsten
Stadte Lyciens in Kleinasien. Paulus landete hier auf seiner Fahrt nach
Rom (Apostelg. 27, 5).

2582. Myrte wurde wie die Palme (Tamar) einem lieblichen Médchen
als Name gegeben, wie der Esther (s. d.), deren Name urspriinglich
«Hadassa» (s. d.) = «die Myrte», lautete (Esth. 2, 8).

2583. Myslen, erinnert an das Sprichwort: «He Myson leia» = «Die
Myserbeute» von einer Besitzung ohne Verteidigung, die jedem Réau-
ber preisgegeben ist, entlehnt vom Schicksal Mysiens, als Telephos,
sein Konig abwesend war. Die Grundbedeutung des Namens ist, etwas
was Ekel, Abscheu verursacht, eine abscheuliche, verbrecherische
Handlung oder Rede. Kleinasiatische Landschaft, die Paulus auf seiner
zweiten Reise durchwanderte (Apostelg. 16, 7). Die Einwohner von
Mysien wurden nach der llias von Homer fiir die allerschlechtesten
Leute gehalten. Wer einen Menschen recht elend beschreiben wolite,
nannte ihn den schlechtesten in Mysien.

2584, Naam = <«Annehmlichkeit, Lieblichkeits. Vgl. die finf folgenden
Namen und Abinoam, Ahinoam. Sohn des beriihmten Kaleb (1. Chron.
4, 16).

2585. Naama = «Liebliche». 1.) Tochter Lamechs (1. Mose 4, 22).

2.) Mutter des Rehabeam (1. Kon. 14, 21. 31; 2. Chron. 12, 13).

3.) Stadt im Stamme Judah (Jos. 15, 41).

4.) Geburts- oder Wohnort von Zophar; er heiBt daher der Naama-
thiter (Hi. 2, 11; 11, 1; 20, 1; 42, 9). ’
2586. Naaman = «Annehmlichkeit, Lieblichkeit» (vgl. Jes. 17, 10).

1.) Ein Benjaminiter (1. Mose 46, 21; 4. Mose 26, 40; 1. Chron. 8, 4. 7).
Von ihm stammen die Naamaniter (4. Mose 26, 40).

2.) Ein syrischer Feldherr, den der Prophet Elisa vom Aussatz heilte
(2. Kon. 5, 1ss; Luk. 4, 27).
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2587. Naamaniter = Nachkommen des Naaman (4. Mose 26, 40).
2588. Naamathlter siche Naama.

2589. Naara = «Madchen, Dirne» (Richt. 19, 4ss; Esth. 2, 9. 13); auch
eine junge Witwe (Ruth 2, 6), Dienerin, Magd (Spr. 9, 3; 31, 15). Weib
des Ashur, ein Vorfahre der Einwohner von Thekoa (1. Chron. 4, 5. 6).

2590. Naaral = Kurzform fir Nearejah = «Knappe Jahwes»; andere
Deutung: «jugendlich». Held Davids (1. Chron. 11, 37). In 2. Sam. 23,
25 steht dafiir Paarai.

2591, Naaran = «Jugendlich». Stadt an der Grenze des Stammes
Ephraim (1. Chron. 7, 28); heiBt in Jos. 16, 7: Naarath.

2592, Naarath = «Dienerin», Stadt im Grenzgebiet von Ephraim (Jos.
16, 7):

2593, Nabal = «Tor, Narr» (Spr. 17, 7. 21; Jer. 17, 11; Ps. 14, 1; 53, 2).
Mann der Abigail. Vgl. das Wortspiel: «Mein Herr setze doch nicht sein
Herz auf diesen Mann Belials (s. d.), auf Nabal, denn wie sein Name,
so ist er, Nabal ist sein Name und Torhelt ist bei ihm!» (1. Sam. 25, 3.
25),

2594. Naboth = «Hervorragend, Hohe.» Vgi. nach «nabah» = «her-
vorragen, hoch sein», die Namen: Nob, Nebo, Nebajoth! Ein Bewohner
von Jesreel (1. Kon. 21, 1ss; 2. Kon. 9, 21. 25), den Isebel durch einen
Justizmord beseitigen lieB.

2595, Nachallel = «Gottestal». «Nachal» = «Schlucht, Tal, Bach» (Ps.
124, 4; Hes. 47, 9). Lagerstatte der Israeliten in der Wiiste, durch einen
NebenfluB des Arnon bewéssert (4. Mose 21, 19).

2596. Nacham = «Trost» (vgl. Hi. 6, 10; Ps. 119, 50; Hos. 13, 14). Val.
die Namen: Nahum, Nachamani, Menachem, Nehemiah, Tanchumeth!
Bruder des Weibes von Hodia (1. Chron. 4, 19).

2597. Nachamanl = «Reuig, mein Trostreicher». Heimkehrer von Baby-
lon (Neh. 7, 7).

2598. Nacharal = «Schnarcher, Schnauben ist Jahwe» (2. Mose 20, 5).
Held Davids (2. Sam. 23, 37; 1. Chron. 11, 39).

2599. Nachath = «Ruhe, ruhehaiten» (Vgl. Jes. 30, 15; Spr. 29, 9; Hi.
17, 16; Pred. 4, 6; 6, 5; 9, 17). Vgl. nach «nuach» = «nlederlassen, ru-
hen» (2. Mose 20, 11; 23, 12; 5. Mose 5, 14) die Namen: Noah, Nocha,
Janoach, Manoah, Manachath!

1.) Nachkomme von Esau und von Ismael (1. Mose 36, 3. 4. 13. 17;
1. Chron. 1, 37).

2.) Levit (1. Chron. 6, 26), der sonst «Tohu» und «Toah» genannt wird
(1. Sam. 1, 1; 1. Chron. 6, 34).

3.) Levit unter Konig Hiskia (2. Chron. 31, 13).

2600. Nachon, der ganze Name lautet: «Goren-Nakon» = «Tenne des
Erschlagens», oder: «Aufgerichtete Tenne» (2. Sam. 6, 6). HeiBt in
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1. Chron. 13, 9: «Goren Kidon» = «Tenne des WurfspieBes». Vgl. nach
der Wurzel: «Kun» = «aufrecht stehen, aufstellen, stellen» die Namen:
Jachin, Jechonja, Konja, Jojakin, Konanjal

2601. Nachor = «Schnaubend, schnarchend». Vgl. den Namen Nacharai!
1.) GroBvater Abrahams (1. Mose 11, 24; 1. Chron. 1, 26).
2.) Bruder Abrahams (1. Mose 11, 26; Jos. 24, 2). Vgl. Nahor!

2602. Nachbl = «Verborgen». Vgl. nach «chabah» = «verbergen» (Jes.
26, 20) die Namen: Habaja, Hobal Repradsentant vom Stamme Naph-
thali (4. Mose 13, 14).

2603. Nachschon = «Zauberer». Das Stammwort: «nachasch» kann
«wahrsagen» und «Schlange» bedeuten. Vgl. die Namen: Nahas, Nehu-
stan! Sohn von Amminadab (2. Mose 6, 23). Fiirst des Stammes Judah
in der alteren Periode des Wiistenzuges (4. Mose 1, 7; 2, 3; 7, 12. 17;
10, 14). Er war der GroBvater von Boas, und in der 5. Generation vor
David (Ruth 4, 20-22; 1. Chron. 2, 10-12). Ein Vorahne Christi (Matth.
1, 4; Luk. 3, 22. 33).

2604. Nadab = «Freigiebig, edel» (vgl. 2. Mose 25, 2; 35, 21. 29; Ps.
110, 3; 2. Chron. 17, 16). Vgl. die Namen: Nodab, Nedabja, Abinadab,
Achinadab, Amminadab, Jonadabl

1.) Altester Sohn von Aaron (2. Mose 6, 23; 24, 1. 9).

2.) Sohn von Kénig Jerobeam | (1. Kon. 14, 20; 15, 25. 27. 31).

3.) Urenkel von Jerahmeel (1. Chron. 2, 28. 30).

4.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 30; 9, 36).

2605. Naema siehe Naama.
2606. Naeman siehe Naaman.

2607. Naeml = «Hulidreiche, Liebliche». Vgl. Naam mit Hinweisen;
Schwiegermutter der Ruth (Ruth 1, 2. 11, 17; 19. 22; 2, 1. 2. 6. 20. 22;
3,1;4,3.5.9.14. 16).

2608. Naera siehe Naara.
2609. Naeral siehe Naarai.
2610. Naeran siehe Naaran.

2611. Naggal = vom hebraischen «Nagah» = «Scheinen, leuchten,
strahlen» (Jes. 9, 1; Hi. 22, 28; 18, 5). Vgl. den Namen: Nogah! Name
im Geschlechtsregister Christi (Luk. 3, 25).

2612. Nahalal, Nahalol = «Trift, Trénkort». Von «nahal» = «gangeln,
fuhren, geleiten» (2. Chron. 28, 15) mit dem Nebenbegriff der Obhut und
Fihrsorge, vom Fihren der Herde zum Trankort, lbertragen auf die
Firsorge Jahwes fir sein Volk und die Seinen (2. Mose 15, 13; Ps. 23,
2; 31, 4; Jes. 49, 10; 51, 18), auch schiitzen (2. Chron. 32, 32; vgl. 1.
Chron. 22, 18) oder verpfiegen (1. Mose 47, 17). Stadt im Stamme Se-
bulon (Richt. 1, 30; Jos 19, 15; 21, 35).

2613. Nabhallel siehe Nachaliel.
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2614. Naham siehe Nacham.
2615. Nahamanl siehe Nachamani.
2616. Naharal, Naherai slehe Nacharai.

2617. Nahas = «Schlange»; vom Zischen benannt (1. Mose 3, 1ss; 2.
Mose 4, 3; 7, 15); Schlange oder Drache, als Sternbild zwischen dem
groBen oder kleinen Baren (Hi. 26, 13).

1.) Vater der Abigail (2. Sam. 17, 25); vielleicht hieB nach ihm die
Stadt: «Ir-Nachas» = «Stadt des Nahas» (1. Chron. 4, 12).

2.) Konig der Ammoniter (1. Sam. 11, 1; 12, 12; 2. Sam. 10, 2; 1. Chron.
19, 1).

3.) Ammoniter in Rabba (2. Sam. 17, 27). Vgl. Nachas!

2618. Nahasson = griechische Form des hebraischen Nachschon (s. d.).
Ahnherr Christi (Matth. 1, 4).

2619. Nahath siehe Nachath.
2620. Nahebl siehe Nachbi.

2621. Nahesson siehe Nachschon.
2622. Nahor slehe Nachor.

2623. Nahum = «Trostreich». Vgl. Nacham mit Hinweisen! Das Trost-
buch des Propheten Jesajah beginnt mit dem Doppelruf: «Nachamu,
nachamu ammi» = «Trdstet, trostet mein Volkl» (Jes. 60, 1). Der Trost
hat in Jes. 12, 1; 49, 13; 51, 3. 12; 52, 9 den Nebenbegriff des tatlgen
Erbarmens Gottes.

1.) Einer der zwélf kleinen Schriftpropheten (Nah. 1, 1).

2.) Vorfahre Christi (Luk. 3, 25).

2624. Naln, hebrdisch «schén». Stadt in Galilaa (Luk. 7, 11).

2625. Najoth = «Wohnungen». Unterkunft der Prophetenschiler in oder
bel Rama (1. Sam. 19, 18ss; 20, 1). Auch «Niederlassungen».

2626. Nakon siehe Nachon.
2627. Nangl siehe Naggl.

2628. Naphisch = «Erquickung». Von «naphasch» = «Atemschdpfen»
(2 Mose 23, 12; 31, 17; 2. Sam. 16, 14); nach dem Arabischen Erquickung,
Erholung gewahren.

1.) Sohn von Ismael (1. Mose 25, 15; 1. Chron. 1, 31).

2.) Nachkomme von Ismael (1. Chron. 5, 19).

2629. Naphot-Dor = «Hiigelzug von Dor». Eine hiigelige Ebene, die
im Norden des Karmel beginnt (Jos. 11, 2; 12, 23; 1. Kén. 4, 11).

2630. Naphthall = «Mein Kampf». 1.) Sohn Jakobs. Vgl. das Wort-
spiel: «Kimpfe Gottes habe ich mit meiner Schwester gekdmpft . . »
(1. Mose 30, 8).

2)) Stammvater des gleichnamigen Stammes, dessen Grenzen in Jos.
19, 32-39 verzeichnet sind.
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2631. Naphtuchim = Name der Mitteldgypter (1. Mose 10, 13; 1. Chron.
1, 11). Koptisch: «Na-phthah» = die des (Gottes Phthah, der im Mem-
phis verehrt wurde «der Wohnung des Phthah». Andere deuten: «die
(Leute) des Phtah» = d. i. die Bewohner des Tempelbezirkes von Mem-
phis. Luther: Naphthuhiter.

2632. Narzissus = «Narzisse~», abgeleitet von «narcao» = «erstarren,
betauben». Wegen des betidubenden Geruches so genannte Blume.
Eigenname: «Schoéner Jiingling». Mitarbeiter des Paulus in Rom (Rdm.
16, 11).

2633. Nasir, Nasiriier = «Ausgesondert, der Geweihte». So hieBen die-
jenigen, welche gewisse Enthaltsamkeitsgeliibde auf sich nahmen (4. Mo-
se 6, 13ss; Am. 2, 11. 12; Kliagel. 4, 7). Es waren «Geweihte Gottes»
(Richt. 13, 5. 7; 16, 17).

2634. Nathan = «Er (Gott) hat gegeben». Vgl. Elnathan, Nathanael,
Jonathan, Nethanja, Nethinim!

1.) Prophet zur Zeit Davids und Salomohs (2. Sam. 7, 2-17; 12; 1. Kdn.
1; 1. Chron. 17; 2. Chron. 9, 29).

2.) Dritter Sohn von David (2. Sam. 5, 14; 1. Chron. 3, 5; 14, 4).

3.) Vater von Jigeal (2. Sam. 23, 36).

4.) Vater eines Amtmannes von Salomoh (1. Kon. 4, 5).

5.) Sohn von Atthai (1. Chron. 2, 36).

6.) Bruder von Joel, einem Helden Davids (1. Chron. 11, 38).

7.) Haupt, der mit Esra am Wasser Ahawa war (Esr. 8, 16).

8.) Sohn von Bani (Esr. 10, 39).

9.) Vorsteher in Israel (Sach. 12, 12).

10.) Vorahne Christi (Luk. 3, 31).

2635 Nathanael = «Gott hat gegeben». Vgl. Nathan mit Hinweisen!

1.) First des Stammes Issaschar (4. Mose 1, 8; 2, 5; 7, 18. 23; 10, 15).

2.) Bruder von David (1. Chron. 2, 14).

3.) Priester, der bei der Heimholung der Bundeslade die Trompete
blies (1. Chron. 15, 24).

4.) Vater von Schemaja (1. Chron. 24, 6).

5.) Sohn von Obed-Edom (1. Chron. 26, 4).

6.) First aus Judah, den Konig Josaphat sandte, das Volk zu lehren
(2. Chron. 17, 7).

7.) Haupt der Leviten zur Zeit Josias (2. Chron. 35, 9).

8.) Sohn von Paschur (Esr. 10, 22).

9.) Priester der Familie Jedaja (Neh. 12, 21).

10.) Ein Musiker bei der Einweihung der Mauer (Neh. 12, 36).

11.) Jinger Christi (Joh. 1, 45; 46-49; 21, 2).

2636. Nathanja = «Jahwe hat gegebens. Vgl. Nathan mit Hinweisen!
Sohn von Asaph (1. Chron. 25, 2. 12). Vgl. Nethanja!

2637. Nazarener = Anhanger des Jesus von Nazareth (Apostelg. 24, 5).

2638. Nazarenus = Beiname des Herrn (Matth. 2, 23). Das Stammwort
ist «nezer» = «SproB», was an die messianische VerheiBung erinnert
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(Jes. 11, 1; 53, 2; Dan. 11, 7). Vgl. Nazarder (Matth. 26, 71; Mark. 10,
47; Luk. 18, 37).

2639. Nazareth, wird abgeleitet vom hebraischen «nezer» = «junges
Reis» und «nezar» = «bewachen». Stadt in Galilda, drei Tagereisen
von Jerusalem, 8 Stunden vom See Tiberias, in einer schonen und
blumenreichen Gegend (Matth. 2, 23; 4, 13; 21, 11; Mark. 1, 9).

2640. Nea = «Neigung, Abhang». Vgl. den Namen: Noa! Ort in Sebu-
lon (Jos. 19, 13).

2641. Neapolis = griechisch «Neustadt». Vgl. das hebraische «Hadasa»!
Stadt in Mazedonien, wo Paulus zuerst in Europa landete (Apostelg.
16, 11).

2642. Nearja = «Diener Jahwes»; fiir Naarjah. Vgl. Naara, Naarai, Naa-
ranl

1.) Enkel von Sechanja, Nachkomme Davids (1. Chron. 3, 22. 23).

2.) Ein Simeoniter, der die Amalekiter besiegen half (1. Chron. 4, 42).

2643. Nebadja, eigentlich «Nedabjah» = «Jahwe treibt an». Vgl. Nadab
mit Hinweisen! Sohn von Kénig Jechonjah (1. Chron. 3, 18).

2644. Nebajoth = «Hohen». Vgl. Naboth! Sohn von Ismael, alterer Bru-
der von Kedar (1. Mose 25, 13; 28, 9; 36, 3; 1. Chron. 1, 29); beide als
herdenreiche Volker erwdhnt {Jes. 60, 7). Nach gangbarer Ansicht die
Nabatder im petrdischen Arabien.

2645. Neballat = persisch «Er brachte zum Leben». Stadt im Stamme
Benjamin (Neh. 11, 34). Vgl. Sanballat!

2646. Nebat = «Anblick»; «Blick» (doch der Gottheit bei des Kindes
Geburt). Vgl. «nabat» = «aufblicken, blicken (1. Mose 15, 5; 19, 17),
anblicken» (Am. 5, 22; Jes. 5, 12; Hab. 1, 3. 13; Ps. 84, 10; 119, 15;
Klagel. 3, 63; 4, 16). Vater Jerobeams (1. Kon. 11, 26; 12, 2. 15; 15, 1;
2.Kén. 3, 3; 9, 9; 2. Chron. 9, 29).

2647. Nebo = «Sprecher». 1) Nebo ist der Planet Merkur, den die
Babylonier und die alten Araber verehrten (Jes. 46, 1). Babylonische
Priester schrieben ihm die Erfindung der Schreibkunst zu, der die
Folge der himmlischen und irdischen Begebenheiten aufzeichnet, er
gait als Herold der Gotter. Ist der Name semitisch oder nur semitisiert,
liegt es nahe, ihn vom assyrischen «naba» = «reden, verkiindigen»,
abzuleiten, daB er «Sprecher» bedeutet, der sich offenbarende Gott.
In assyrisch-babylonischen Eigennamen kommt «Nebo» oft vor; vgl.
Nebukadnezar, Nebusaradan, Nebuschasban, Nabopolassar, Nabonid!

2) Nebo = hebraisch «Hervorragen, hoch sein». Berg im Gebiet der
Moabiter, westlich von Hesbon (5. Mose 32, 49; 34, 1).

3.) Stadt im Stamme Ruben, spéter zu Moab gehorig, siidwestlich von
Hesbon (4. Mose 32, 8. 38; 33. 47; Jes. 15, 2; Jer. 48, 1. 22; 1. Chron.
5, 8).

4.) Stadt im Stamme Judah (Esr. 2, 29; 10, 43; Neh. 7, 33); wird auch

«das andere Nebo» genannt. Die Namen kdnnen von «nabah» =
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«hoch sein» herstammen, aber auch von der Verehrung des Nebo so
benannt sein.

2648. Nebukadnezar = babylonisch-assyrisch «Nebo schirme die Krone
oder Grenzel» Auf den Keilinschriften lautet der Name: «Nablkuduru-
sur», womit die Form in Jer. 49, 28: «Nebukadrezzur» {ibereinstimmt.
Konig von Babel, der Jerusalem zerstérte und dem Sidreich ein Ende
machte (Jer. 21, 2; Hes. 26, 7; Dan. 1, 1; 2. Chron. 36, 6ss; 2. Kén. 24, 1).
Jeremiah nennt nach der Athbaschreibung (Umkehrung des Alpha-
bethes, daB der erste Buchstabe zum letzten, und der letzte zum ersten
wird) Nebukadnezar: «Leb-kamai» = «Widersacher meines Herzens»
(Jer. 51, 1), um den Feind nicht merken zu lassen, daB er gemeint war.
Vgl. auch Scheschach! Vgl. Koheleth!

2649. Nebusaradan, babylonisch «Nabu-zir-iddina» = «Nebo schenkte
Nachkommenschaft!» Feldherr des Nebukadnezar (2. Kén. 25, 8ss; Jer.
39, 9).

2650. Nebuschasban, assyrisch «Nabu-8izib-anni» = «Nebo, errette
michl» Vgl. das aramédische «schesib = erretten» in dem Namen: Me-
schesabeell Ein Oberster der Eunuchen Nebukadnezars (Jer. 39, 13).

2651. Nechelamiter stammen von einem sonst unbekannten Nechelam
(gestarkt) (Jer. 29, 24. 31. 32).

2652. Nechiloth = «Zum FiGtenspiei». In der Oberschrift zu Psalm 5.
Der Psalm wurde im Tempel mit Fléten begleitet (vgl. Jes. 30, 29; 1. Sam.
10, 5; 1. Kén. 1, 40).

2653. Necho = agyptisch «Neka-G» = «an FiiBen geschlagen» oder:
«der Lahme». Kbnig von Agypten, Sohn des Psammetich, nach Manetho
der 6. Konig der 26. siatischen Dynastie (2. Kon. 23, 29. 33-35; 2. Chron.
35, 20. 22; 36, 4; Jer. 46, 2).

2654. Nechum, Schreibfehler von «Rechum» (s. d.) = «Geliebter» (Neh.
7, 7. Vgl. Esr. 2, 2; Neh. 10, 26).

2655. Nechuschta == «Erz». Vgl. nachasch = «hart, fest sein» und:
«Nechustan!» Mutter des Konigs Jojachim (2. Kon. 24, 8).

2656. Nechustan = «Ehern, kupfern». Name der ehernen Schiange,
welcher die Israeliten noch bis auf Hiskiah abgottische Verehrung er-
zeigten (2. Kon. 18, 4; vgl. 4. Mose 21, 9). Vgl. das sinnvolle Klang-
spiel: «Nechasch-nechscheth» = «kupferne Schlange»!

2657. Nedabja siehe Nebadja.

2658. Neginah = «Saitenspiel» (Klagel. 5, 14; Jes. 38, 20); «Saitenin-
strument» in den Oberschriften von Psalm. 4. 6. 54. 55. 67. 76. Gesang
zum Saitenspiel (Ps. 77, 7); auch ein Spottlied (Klagel. 3, 14; Hi. 30, 9).

2659. Nehalam siehe Nechelamiter.

2660. Nehemla = «Jahwe trostet». Vgl. den Namen: Nahum mit Hin-
weisen!
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1.) Statthalter in Judda und Verfasser des nach ihm benannten Buches
(Neh. 1, 1); mit dem Beinamen oder Titel: Tirsata (s. d.) (Neh. 8, 9; 10,
2; 12, 26. 47).

2.) Heimkehrer aus dem Exil (Esr. 2, 2; Neh. 7, 7).

3.) Sohn von Asbuk (Neh. 3, 16).

2661. Nehlel = «Beben Gottes». Vielleicht nach der Wurzel «nua» =
«beben» nach einem Erdbeben benannt. Ort im Stamme Aser (Jos. 19,
27).

2662. Nehusta siehe Nechuschta.
2663. Nehustan siche Nechustan.
2664. Neko.siehe Necho.

2665. Nekoda = «Herdenbesitzer» oder «ausgezeichnet» (vgl. Am. 1, 1;
2. Kén. 3, 4). Die Grundbedeutung von «naqad» = «punktieren» findet
ihre Anwendung in «nigqud» = «Punkt»; einen Ausdruck, den die
Massorethen in ihren Anmerkungen verwenden, wenn in der Punktation
unerkldrliche oder iiberflissige Punkte vorkommen (vgl. 1. Mose 16, 5;
33, 4; 5. Mose 29, 28).

1.) Einer der heimgekehrten Nethinim aus dem Exil (Esr. 2, 48; Neh.
7, 50).

2.) Ein Heimkehrer aus dem Exil, der seine Herkunft nicht nachweisen
konnte (Esr. 2, 60; Neh. 7, 62).

2666. Nemuel fir «Jemuel» = «Wink, Willfahrung, Gewahrung Gottes»,
andere Deutung: «Tag Gottes».

1.} Ein Rubeniter (4. Mose 26, 9).

2.) Sohn von Simeon (4. Mose 26, 12; 1. Chron. 4, 24); von ihm stam-
men die Nemueliter (4. Mose 26, 12).

2667. Nepheg = «SproB». 1.) Sohn von Jizhar (2. Mose 6, 21).
2.) Sohn von David (2. Sam. 5, 15; 1. Chron. 3, 7; 14, 6).

2668. Nepheth = «Anhdhe». Luther iibersetzt hier in Jos. 17, 11 nach
der Fassung der Septuaginta und Vulgata: «Das dritte Teil Naphet».
Aramdisch wird libersetzt: «Drei Gebiete». Es ist aber zu deuten, weil
Nepheth: «Hohe, hohe Gegend» bedeutet, «Dreihiigellandschaft», oder:
«Dreihbhenstddte», daB es sich auf die drei Stadte: Endor, Thaanach
und Megiddo bezieht. Die englische Bibel hat (bersetzt: «three coun-
tries» = «Drei Gebiete».

2669. Nephilim = «Riesen». Jidische Ausleger deuten nach «naphil»
den Namen: «Oberfaller», d. i. Gewalttatiger. Griechische Ubersetzer deu-
ten: «Die Uberfallenden und Gewalttatigen.» Interessant ist der Hinweis
auf «nephel» = «Fehigeburt» (vgl. Jes. 26, 18), wonach die «Nephilim»
in unnatirlicher Weise ins Leben getreten sind. Riesengeschlechter
(1. Mose 6, 1-4; 4. Mose 13, 33).

2670. Nephisim, eigentlich Nephusim = «Ausbreitung» (Esr. 2, 50;
Neh. 7, 52).
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2671. Nephtallm griechische Form fiir das hebrdische Naphtali (s. d.).
Ustlich von Aser und nérdlich von Sebulon (Matth. 4, 13. 15).

2672. Nephthoa, der ganze Name: «Me-Nephthoach» = «Wasser von
Nephthoach». Ein Wasserbrunnen auf der Grenze der Stammgebiete
von Judah und Benjamin, westlich von Jerusalem (Jos. 15, 9; 18, 15).
Nephthoach = «Uffnung». Vgl. Jephthal .

2673. Nephusiter siehe Nephisim.

2674. Ner = «Leuchte, Lampe» (Zeph. 1, 12; Spr. 13, 9; 20, 20; 31, 18;
Ps. 18, 29; Hi. 29, 3).

1.) Vater von Abner (1. Sam. 14, 50. 51).

2.) Benjaminiter und Vorfahre von Sauls Vater (1. Chron. 8, 33; 9, 35.
36). Vgl. den Namen: Abner, Nerija!

2675. Nereus = griechisch: «Eine Meergottheit». Glaubiger in Rom
(Rom. 16, 15).

2676. Nergal, Abgott der Kutider. Keilinschriftlich ist «Nirgal» = «Der
Loéwengott» gelesen worden. Aus dem Akkadischen wird «Machthaber
der groBen Stadt», d. i. der Totenstadt (2. Kon. 17, 30). Auf Keilinschrif-
ten von Kutd wird eiwahnt: «Gott der glithenden, morderischen Sonnen-
hitze, der Seuchen und Fieberkrankheiten, der Herrscher des Hades.»

2677. Nergal-Sarezer, assyrisch: «Nirgal-8ar-usur», d. i. «Nergal schirme
den Koénig!»

1.) Oberster der Magier unter Nebukadnezar (Jer. 39, 13).

2) Kriegsoberster Nebukadnezars (Jer. 39, 3).

2678. Neri, vom hebrédischen Ner = «Leuchte, Lampe». Im Geschlechts-
register Christi (Luk. 3, 27).

2679. Neria, hebraisch Nerijah = «Meine Leuchte ist Jahwe».
1.) Vater des Baruch (Jer. 32, 12. 16; 36, 4. 14; 43, 3. 6; 45, 1).
2.) Vater von Seraja (Jer. 51, 59).

2680. Nethanja = «Jahwe hat gegeben». Vgl. Nathanja! 1.) Vater von
Ismael, der Gedalja ermordete (2. Kon. 25, 23. 25; Jer. 40, 8. 14. 15;
41,1.2.12.18).

2.) Levit unter Josaphat (2. Chron. 17, 8).

3.) Vater von Jehudi (Jer. 36, 14).

2681. Nethan-Melech = «Der Koénig hat eingesetzt»; Hofling des Kdnigs
Josiah (2. Kén. 23, 11).

2682. Nethaneel = «Gott hat gegeben». Siehe Nathanael!

2683. Nethinim = «Geschenkte, Geweihte» (4. Mose 8, 19). Tempeldie-
ner, Knechte des Heiligtums, welche die niedrigen Dienste und Hand-
leistungen beim Tempel iibernehmen muBten (1. Chron. 9, 2; Esr. 2, 43.
70; Neh. 3, 26. 31; Esr. 8, 17). Vgl. die Gibeoniter in Jos. 9, 27!

2684. Netopha = «Getraufel». Vgl. «nataph» = «Tropfen» (Hi. 36, 27;
2. Mose 30, 34). Stadt unweit Bethlehem in Judaa (Esr. 2, 22; Neh. 7, 26).
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Von dort stammen die Netophatiter (2. Sam. 23, 28. 29; 2. Kén. 25, 23;
Jer. 40, 8; 1. Chron. 2, 54; 9, 16; 11, 30; 27, 13. 15; Neh. 12, 28).

2685. Neu-Hazor = eigentlich «Chazor-Chadatta» = «Neues Gehoft».
Vgl. Hazor mit Hinweisen! Stadt im Siiden von Judah (Jos. 15, 25).

2686. Nezlach = «Lauter, aufrichtig». Griinder der Familie der Nethi-
nim (Esr. 2, 54; Neh. 7, 56).

2687. Nezib = «Sdule, Standort». Vgl. Zobah! Stadt in der Ebene Judah
(Jos. 15, 43).

2688. Nibchas = «Herr der Finsternis». Gotze der Arrder (2. Kon. 17,
31). Jidische Ausleger meinen, dieses Idol habe die Gestalt eines Hun-
des gehabt. Das ist aber fraglich. Das zabische «Nebaz» fiihrt viel-
mehr auf einen bosen planetarischen Damon.

2689. Nibehas siehe Nibchas.

2690. Nibsan = «Weicher Boden». Vgl. das Grundwort: «baschan» =
«fruchtbare, steinlose Ebene». Stadt in der Wiste Judah (Jos. 15, 62).
Andere schreiben: Nibschan,

2691. Niger, lateinisch = «schwarz». Beiname des Propheten Simeon
in Antiochien (Apostelg. 13, 1).

2692. Nikanor = «Mannerbesieger». Einer der sieben Diakonen der
Gemeinde zu Jerusalem (Apostelg. 6, 5).

2693. Nikodemus = «Volkssieger». Pharisder, Beisitzer des Synedriums
zu Jerusalem, der nachts zu Jesus kam (Joh. 3, 1. 4. 9), fur Jesus in
einer Sitzung eintrat (Joh. 7, 50) und mit Joseph von Arimathia den
Leib des Herrn bestattete (Joh. 19, 39).

2694. Nikolaiten = Anhanger des Nikolaus, hebraisch Bileam = «Volks-
verderber». Symbolischer Name einer Sekte in Ephesus und Pergamos,
die zur Hurerei und zum Essen von Gotzenopferfleisch verfihrte (Offb.
2, 6. 15).

2695. Nikolaus = Volkssieger. Einer der sieben Almosenpfleger (Apo-
stelg. 6, 5).

2696. Nikopolls = «Stadt des Sieges». Stadt in Thrazien am Nestus
(Tit. 3, 12).

2697. Nil, hebrdisch «Jeor» und «Schichors. «Jeors = «FluB» ist ur-
springlich ein dgyptisches Wort. Auf der rosettischen Inschrift heiBt er
«ior»; im memphitischen Dialekt des koptischen «jaro», im sahidischen
«jero» = «der groBe Strom». Eine Ableitung von «jeor» ist unser deut-
sches Wort: «Papier» = «am Nil»; weil das Schreibmaterial von Schilf
am Nil hergestellt wurde (1. Mose 41, 1ss; 2. Mose 1, 22; 2, 3; 7, 15).
«jeorim» = «Strome, Kandle» sind Nilarme (Jes. 33, 21; Hes. 29, 3ss;
30, 12; Ps. 78, 44; Jes. 7, 18; 19, 6; 37, 25). «Schichor» ist der poetische
Name fiir den Nil, er bedeutet: «schwarzer, triber FluB», von dem
schwarzen Schiamm, den er mit sich fihrt (vgl. Jes. 23, 3; Jer. 2, 18).
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Es ist der schwarze FluB &stlich von Agypten (Jos. 13, 3; 1. Chron. 13, 5)
der die Siidgrenze Kanaans bezeichnet.

2698. Nimra = «Helles, gesundes Wasser». Abkiirzung von Beth-Nimra
(s. d.). Ort im Stamme Gad (4. Mose 32, 3).

2699. Nimrim = «Klare Gewasser»; «Heilsame Gewisser». Ort im Ge-
biet von Moab am Nordostende des Toten Meeres (Jes. 15, 6; Jor. 48,
34).

2700. Nimrod = «Sich empo6ren». Sohn des Kusch, Griinder des ba-
bylonischen Reiches (1. Mose 10, 8s; 1. Chron. 1, 10). «Land Nimrods»
(Mi. 5, 5) ist Bezeichnung fiir Babylonien.

2701. Nimsi = «Herausgezogen». Vgl. Moseh! GroBvater des Jehu (1.
Kon. 19, 16; 2. Kon. 9, 2. 14. 20; 2. Chron. 22, 7).

2702. Niniveh = keilinschriftlich: Ninaa, Ninua = «Niederlassung».
Hauptstadt des assyrischen Reiches, am rechten Ufer des oberen Tigris,
gegentiiber Mosul (1. Mose 10, 11. 12; Jes. 37, 37; Nah. 1, 1; 2, 9; Jon.
1, 2; Zeph. 2, 13).

2703. Ninlviten, Bewohner von Niniveh (Luk. 11, 30).

2704. Nisan = «Blitenmonat». Der erste Monat der Israeliten (Neh. 2, 1;
Esth. 3, 7). Der Name ist aus dem akkadischen nisannu = «Er&ffnung,
Beginn». Es ist eine nachexilische Bezeichnung fiir Abib (s. d.).

2705. Nisroch = Ido! der Niniviten (2. Kon. 19, 37; Jes. 37, 38). Das
assyrische «nisruk», bezeichnet den «Verbinder», den «Gott der Ehe».
Die Deutung: «der Spender, der Gltige» nach dem Arabischen ist
zweifelhaft. Die .Behauptung: «Der Name Nisrokh ist in der dblichen
Weise aus Marduk verstimmelt» ist unbegriindet.

2706. No siehe No-Ammon.

2707. Noa = «Bewegung». Vgl. den Namen: Nea! Tochter von Zelo-
phedad (4. Mose 26, 33; 27, 1; 36, 11; Jos. 17, 3).

2708. Noadja = «Mit Jahwe zusammenkommend». Die Niphalform:
«noad» von «jaad» = «mit ihm zusammenkommen=» (2. Mose 25, 22;
29, 42. 43; 30, 6. 36; 4. Mose 17, 19) begriindet die Deutung.

1.) Schn von Binnui (Esr. 8, 33).

2.) Falsche Prophetin (Neh. 6, 14).

2709. Noah = «Ruhe, Trost». Sohn von Lamech (1. Mose 5, 29. 6;
1. Chron. 1, 4; Jes. 54, 9; Hes. 14, 14. 20). Vgl. die Hoffnung, weiche
der Vater mit der Bedeutung des Namens verkniipfte: «Und er nannte
seinen Namen Noah und sprach: Dieser wird uns trésten von unserer
Arbeit und von der Miihsal unserer Hande von der Erde, welche Jahwe
verflucht hat» (1. Mose 5, 29). An diese Aussage erinnert Jesaja (Jes.
28, 12) und Jeremiah (Jer. 6, 16) und Jesus hat sie erfiillt (Matth. 11,
28-29).
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2710. No-Amon = d&gyptischer Name fiir Theben, der uralten Haupt-
stadt Oberégyptens, Diospolis (Gottesstadt) der Griechen. Eine ethymo-
logische Ubersetzung nach dem é&gyptischen «noh» = «Schnur, MeB-
schnur. Erbtell, Besitz» ware: «Teil, Besitz des Amon». Es kann auch
erklért werden: «<Was dem Amon gehort», oder: «Haus, Ort des Amon».
Amon = «Der Verborgene». Stadt, in welcher der agyptische Gott
«Amon» verehrt wurde (Jer. 46, 25; Nah. 3, 8).

2711. Nob, Nobe = «Erhohung, Anhohe». Vgl. Nebo, Nebajoth! Priester-
stadt im Stamme Benjamin (1. Sam. 22, 19; Neh. 11, 32; Jes. 10, 32;
1. Sam. 22, 9).

2712. Nobach = «Gebell» (Jes. 56, 10). 1.) Manassiter, welcher seinen
Namen der Stadt Kenath beilegte (4. Mose 32, 42).

2) Ort in der Nahe von Jogbeha im Stamme Gad (Richt. 8, 11), vielleicht
mit Nophach (4. Mose 21, 30) identisch. Luther = Nobah.

2713. Nobal, fir Nebai = «Fruchttragend, fruchtbar» (Ps. 92, 15). Einer
der Volkshaupter, der mit Nehemiah den Bund versiegelte (Neh. 10, 20).

2714. Nocha = «Ruhe». Siehe Noah! Sohn des Benjamin (1. Chron.
8, 2).

2715. Nod = «Flucht, Verbannung» (Ps. 56, 9). Vgl. das Klangspiel:
«Nod} saphartha attha simah dim’athi benodeka, halo be siphratheka» =
«Meine Flucht zéhlest Du, Du legst meine Tranen in deinen Schlauch;
sind sie nicht in Delnem Buche?» Gegend im Osten, in welche Kain
nach seinem Brudermord wanderte (1. Mose 4, 16). Vgl. die anspielen-
den Worte auf den Namen: «Unstet und fllichtig solist du sein . . »
(1. Mose 4, 12. 14).

2716. Nodab = «Adel». Vgl. den Namen: Nadab mit Hinweisen! Arabi-
scher Stamm in der syrischen Wiiste (1. Chron. 5, 19).

2717. Nogah = «Heller Schein, Glanz (Hab. 3, 4) des Feuers (Jes. 4, 5),
der Sonne (2. Sam. 23, 4), des Mondes» (Jes. 60, 19), vom Lichtgianz der
Herrlichkeit Jahwes (Hes. 10, 4; Hab. 3, 4; Ps. 18, 13). Sohn von David
(1. Chron. 3, 7; 14, 6).

2718. Noha siehe Nocha.
2719. Nooml siehe Naemi.

2720. Noph = «Erhebung, Hoéhe» (Ps. 48, 3). Hebrédischer Name fiir
Memphis. Gleichbedeutend mit «Moph» (s. d.) oder «Memphis» (Jes.
19, 13; Jer. 2, 16, 44, 1; 46, 14. 19; Hes. 30, 13. 16).

2721. Nophach = «Windzug, Windheim, Anblasung». Vgl. nach «naphach»
= «anblasen» (Hes. 37, 9). Moabitische Stadt (4. Mose 21, 30). Luther:
Nophah.

2722. Nun = «Fisch». Der Name bezeichnet nach seiner Grundbedeu-
tung die schnelle und zahlreiche Fortpflanzung der Fische. Vater von
Josuah (2. Mose 33, 11; 4. Mose 11, 28; Jos. 1, 1; 1. Chron. 7, 27). Vgl.
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Dagon! Der Buchstabe «nun» hat im hebrdischen Alphabeth die Form
eines Fisches.

2723. Nymphas = «Brdautigam, der Verhillte». Glaubiger in Kolossa
oder Laodizea, in dessen Haus sich die Gemeinde versammelte (Kol.
4, 15).

2724, Obadj]a = «Knecht Jahwes». Vgl. den Namen «Ebed» mit Hin-
weisen!

1.) Mann aus Issaschar (1. Chron. 7, 3).

2.) Gadither, der sich mit David zu Ziklag verband (1. Chron. 12, 9).

3.) Sebuloniter unter der Regierung Davids (1. Chron. 27, 19).

4,) Nachkomme von Jonathan (1. Chron. 8, 38; 9, 44).

5.) Hofdiener bei Konig Ahab, der 100 Propheten Jahwes vor dem Wu-
ten der Isebel verbarg (1. Kon. 18, 3. 4. 5-16).

6.) First zur Zeit Josaphats (2. Chron. 17, 7).

7.) Einer der kleinen Schriftpropheten (Ob. 1).

8.) Levit zur Zeit von Josiah (2. Chron. 34, 12).

9.) Grinder einer Familie der Linie Davids (1. Chron. 3, 21).

10.) Nachkomme von Joab, der mit Esra von Babel kam (Esr. 8, 9).

11.) Priester zur Zeit Nehemias (Neh. 10, 5).

12.) Levit, ein Grinder der Familie der Tiirhiiter (Neh. 12, 25); viel-
leicht ein Sohn von Schemajah (1. Chron. 9, 16), der in Neh. 11, 17
Abda (s. d.) heiBt.

2725. Obal = «Dick sein». Vgl. den Namen: Ebal! Volk und Gegend
im joktanischen Arabien (1. Mose 10, 28). Im samaritanischen Text und
in 1. Chron. 1, 22 steht Ebal.

2726. Obed = «Diener, Knecht» (Jahwes). Vgl. Abdon, Abed-Nego,
Ebed-Melech, Obed-Edom, Obadja, Ebed!

1.) Sohn von Ephlal (1. Chron. 2, 37).

2.) Sohn von Boas und Ruth (Ruth 4, 17. 21. 22).

3.) Ein Machtiger Davids (1. Chron. 11, 47).

4.) Levitischer Tarhiter (1. Chron. 26, 7).

5.) Vater von Asarja zur Zeit Atthalia (2. Chron. 23, 1).

2727. Obed-Edom = «Knecht-Edoms». 1.) Einer der Leibwache Davids,
in dessen Haus die Bundesiade drei Monate war (2. Sam. 6, 10-12; 1.
Chron. 13, 13. 14; 15, 25).

2.) Levit und Tirhiiter der Stiftshitte (1. Chron. 15, 18-24; 26, 4. 8. 15).

3.) Levit zweiten Grades, der vor der Bundeslade diente (1. Chron. 16, 5.
38)

4)) Sohn von Jeduthun, der auch im Heiligtum diente (1. Chron. 16, 38;
2. Chron. 25, 24).

2728. Obll = «Kameltreiber, Fiihrer, Treiber». Das arabische «abbal» =
«Kameltreiber» diirfte die Deutung bestétigen. Vorsteher von Davids
Kamelen (1. Chron. 27, 30).

2729. Oboth = «Schlduche». Lagerplatz der Israeliten in der Wiste
(4. Mose 21, 10s; 33, 43). Es wird eine Tranke im Araba-Tal vermutet.
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2730. Ochran = «Betriibt, kummervoll». Vgl. den Ortsnamen: «Achorl»
Ein Aseriter, Vater von Pagiel (4. Mose 1, 13; 2, 27; 7, 62. 67; 10, 26).

2731. Oded = fiir Meoded = «aufrichtend, befestigend»; andere Deu-
tung: «Er (Gott) richtete wieder auf». Vgl. nach der Pilelform: «oded» =
«wiederherstellen, wieder aufrichten» (Ps. 146, 9, 147, 6) die Namen:
Joed, Elad!

1.) Vater des Propheten Asarja (2. Chron. 15, 1. 8).

2.) Prophet Israels wahrend der Regierung Pekahs (2. Chron. 28, 9).

2732. 0Og = «Er war gekrimmt». Amoriterkonig von Basan (4. Mose
21, 33; 32, 33; 5. Mose 1, 4; 3, 1; Jos. 12, 4; Neh. 9, 22; Ps. 135, 11;
136, 20).

2733. Ohad = «Machtig, kréaftig». Vgl. den Namen: Ehud! Sohn des
Simeon (1. Mose 46, 10; 2. Mose 6, 15).

2734. Ohel = «Wohnung, Zelt». Vgl. «ahal» = «Zelt aufschlagen, mit
Zelten umherziehen, zelten» (1. Mose 13, 12. 18) mit «Beth» = «Haus»
= «Wohnung des SeBhaften», wihrend Ohel das Zelt des Nomaden
ist. Vgl. die Namen: Ohola, Oholiab, Oholiba, Oholibama! Sohn von
Serubabel (1. Chron. 3, 20).

2735. Ohola = «Die ihr eigenes Zelt, d. i. Heiligtum hat.» Symbolischer
Name fur den Gotzendienst Samarias (Hes. 23, 4. 5. 36. 44). Ohola, die
groBere Schwester von Oholiba, charakterisiert das Zehnstammereich,
das sein eigenes, selbsterdachtes Heiligtum in Samaria hat im Gegen-
satz zum Heiligtum Jahwes in Jerusalem. Vgl. Oholiba!

2736. Oholiab = «Zelthiitte des Vaters». Miterbauer der Stiftshitte (2.
Mose 31, 6; 35, 34; 36, 1. 2; 38, 23). Vgl. Bezaleel!

2737. Oholiba = «Die, in welcher mein Zelt, d. h. Tempel ist». Symbo-
lischer Weibsname fiir das abgoéttische Jerusalem (Hes. 23, 4. 11. 36.
44). Vgl. Ohola!

2738. Oholibama = «Zelt der Hohe». Vgl. «Beth-Bamoth» = «Hohen-
hauser» (1. Kén. 12, 31; 11, 7; 2. Kon. 23, 8; Jer. 7, 31; Hes. 46, 24).

1.) Weib von Esau (1. Mose 36, 2; 5. 14. 18. 25).

2.) Haupt einer Familie Edoms (1. Mose 36, 41).

2739. Okran siehe Ochran.

2740. Olympas = griechisch «Himmel» (der Wohnsitz der Gétter). Glau-
biger in Rom (Rém. 16, 15).

2741, Omar = «Redselig, beredts. Vgl. nach «amar» = «reden, spre-
chen, sagen» die Namen: Immer, lmri, Amarjal Sohn von Eliphas (1.
Mose 36, 11; 1. Chron. 1, 36).

2742, Omri = fir Omrijah = «Jahwe ist mein Teils. 1.) Mann von
Benjamin (1. Chron. 7, 8).

2.) Mann von Judah (1. Chron. 9, 4).

3.) Fiirst vom Stamme Issaschar (1. Chron. 27, 18).
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4,) Konig von Israel, Erbauer von Samaria (1. Kon. 16, 16ss; 2 Kon.
8, 26; Mi. 6, 16: 2. Chron. 22, 2).

2743. On, agyptisch «Licht, Sonne». Hauptkultstiatte des Sonnengottes
Ra, daher griechisch «Heliopolis», norddstlich von Memphis (1. Mose
41, 45, 50; 46, 10). Der griechische Name ist Ubersetzung wie der he-
braische «Beth-Schemesch» (Jer. 43, 13). In Hes. 30, 17 ist «On» in
«Awen» = «Godtzenhausen» umgedeutst.

2744. On, hebraisch «Vermégen, Kraft (Hi. 18, 7; 40, 26; Hos. 12, 4),
Reichtum» (Hos. 12, 9; Hi. 20, 10). Ein Rubeniter (4. Mose 16, 1). Vgi.
Ono!

2745. Onam = «kraftig». 1.) Ein Horiter (1. Mose 36, 23; 1. Chron. 1, 40).
2.) Mann aus Judah (1. Chron. 2, 26. 28).

2746. Onan = «kraftig, der Starke». Zweiter Sohn von Judah und der
Kanaaniterin Suah (1. Mose 38, 4; 46, 2; 4. Mose 26, 19; 1. Chron. 2, 3).

2747. Onesimos, griechisch «niitzlich». Entlaufener Sklave des Philé-
mon, den Paulus als einen Glaubiggewordenen zuriicksandte. Vgl. das
Wortspiel: «Der Dir einst unniitz war, jetzt aber Dir und mir niitzlich
ist= (Phil. 1, 11). «Ja Bruder, ich mdchte Nutzen an Dir haben im Herrn!»
(Phil. 20).

2748. Onesiphorus = «Nutzen bringend». Ein treuer Freund des Apo-
stels Paulus (2. Tim. 1, 16; 4, 19).

2749. Ono = «kréftig». 1.) Stadt im Stamme Benjamin (Esr. 2, 33; Neh.
7, 37; 11, 35; 1. Chron. 8, 12).
2.) Gleichnamiges Tal (Neh. 6, 2). Vgl. On (hebréisch)!

2750. Ophal = «Ermidet, lechzend». Vgl. nach «ajeph» = «miide, er-
mattet» (1. Mose 25, 29; Hi. 22, 7; Ps. 63, 2), ein Lechzender (Jer. 31,
25; Spr. 25, 25), ein lechzendes Land (Ps. 143, 6; Jes. 32, 2). Luther
iibersetzt «Ephai» (s. d.). Ein Netophathiter, dessen S6hne mit anderen
zu Gedalja kamen (Jer. 40, 8).

2751. Ophel = «Hiigel, Anhéhe» (Jes. 32, 14; Mi. 4, 8). Anhdhe am
siidostlichen Teil des Tempelberges, der mit einer Mauer umgeben
und befestigt war (2. Chron. 27, 3; 33, 14; Neh. 3, 27; 11, 21). Ist auch
sonst der hervorragendste Punkt einer Stadt (2. Kon. 5, 24).

2752. Ophir = «Rot». 1.) Sohn von Joktan (1. Mose 10, 29; 1. Chron.
1, 23).

2.) Goldreiche Gegend, welche Salomohs Schiffe befuhren, um von
dort Gold, Edelsteine, Sandelholz (1. Koén. 9, 28; 10, 11; 22, 49; 2.
Chron. 8, 18; 9, 10), Silber, Elfenbein, Affen und Pfauen (1. Kdn. 10,
22) zu holen. «Gold aus Ophir» (Hi. 28, 16; Ps. 45, 10; Jes. 13, 12; 1.
Chron. 29, 14) und «ophirisches Gold» (Hi. 22, 24; 28, 16) erwahnt die
Bibel. Wenn die vorhin genannten Produkte alle aus Ophir stammen,
kénnte das Land nur Indien sein. Die Septuagintaiibersetzung: «Sophir,
Sopheira, Sophira», nach koptischen GloBographen ist «Indien». Opheir
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und Sophir kann agyptisiert sein; das &gyptische «sa» in «sa-ofir» ist
«Ofirland». Andere suchen das Goldland des Altertums an der Ostkiiste
Afrikas.

2753. Ophnl = «Terrassenformig». Ort im Stamme Benjamin (Jos. 18,
24).

2754. Ophra, wird von zwei Wurzeln abgeleitet:

1.) von «aphar» = «Staub» (Hi. 28, 6; Spr. 8, 26) vgl. Beth-Leaphra!

2) von «epher» = «Kalb, junges Tier»; vgl. den Namen: Epher! Die
Bedeutung ist demnach «Hindin».

3.) Ortschaft im Stamme Benjamin (Jos. 18, 23; 1. Sam. 13, 17).

4.) Ort im Stamme Manasseh (Richt. 6, 11. 24; 8, 27; 9, 5).

5.) Sohn von Menothai, aus dem Stamme Judah (1. Chron 4, 14).

2755. Oreb = «Rabe»; eigentlich «der Schwarze» (1. Mose 8, 7; 1. Kon.
17, 6; Jes. 34, 11; Ps. 147, 9).’

1.) Midianiterfdrst (Richt. 7, 25; 8, 3; Ps. 83, 12).

2.) Westlich vom Jordan liegt der nach ihm benannte Fels, der «Raben-
fels» (Richt. 7, 25; Jes. 10, 26).

2756. Oren = «Zeder» (Jes. 44, 14). Mann aus Judah (1. Chron. 2, 25).

2757. Orion, hebraisch «Kesil» (Hi. 9, 9; 38, 31; Am. 5, 8; Jes. 13, 10).
Alte Ubersetzer deuten den hebraischen Namen, der «Tor», bedeutet der
«Riese~»; d. i. das Sternbild, das die Griechen «Orion» nennen. Der
Begrifi der Torheit ist in den der Tollkiihnheit {ibergegangen. Nach
griechischer Auffassung ist der Orion der beriihmte, riesenhafte Ja-
ger aus Boiotien, von Eos geliebt, von Artemis getotet, mit seinem
Hunde als Sternbild (zwischen die Zwillinge und den Eridanos, in die
Nahe der Plejaden) an den Himme! versetzt. Orion = «zunehmende
Starke und Schonheit». Das schonste Sternbild des ndérdlichen Him-
mels.

2758. Oman = «Frohlich, Jubel». Vgl. den Namen: Rinna! Ein Jebusi-
ter, auf desen Grund und Boden der salomonische Tempel erbaut wur-
de (1. Chron. 21, 15; 2. Chron. 3, 1). HeiBt sonst Arawna (s. d).

2759. Orpa = «Gemse»; andere Deutung: «Nacken, Widerspenstige»;
nach dem arabischen «urphun» = «Mahne, mit reichem Haar ge-
schmiickt». Schwagerin der Ruth (Ruth 1, 4. 14).

2760. Osla, griechische Form des hebraischen Ussija = <«Jahwe ist
meine Starke». Konig von Judah, Vorahne Christi (Matth. 1, 8. 9).

2761. Osnappar = assyrisch: «Der GroBe und Geehrte». Wird mit
«Asurbanipal» identifiziert (Esr. 4, 10).

2762. Osni, Kurzform fiir Asanja = «Erhort hat Jahwe»; «Ohr Jahwes».
Vgl. nach «asan» = «aufmerken, zuhdren» (Jes. 1, 2; Ps. 5, 2; 17, 1;
39, 13; 54, 4; Hi. 9, 16), die Namen: «Asanjah, Jaasanja! Von ihm stam-
men die Osniter (4. Mose 26, 16).
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2763. Othnl, Kurzform fir Othnijah = «Gewalt Jahwes», oder: «Meine
Stérke ist Jahwe». Sohn von Schemaja (1. Chron. 26, 7).

2764. Othniel = «Meine Starke ist Gott». 1) Sohn von Kenas und
Richter in Israel (Jos. 15, 17; Richt. 1, 13; 3, 9. 11; 1. Chron. 4, 13).
2.) Vater von Heldai, dem Netophathiter (1. Chron. 27, 15).

2765. Ozem = Zirnen». 1.) Sohn von Jesse (1. Chron. 2, 15).
2.) Sohn von Jerahmeel (1. Chron. 2, 25).

2766. Paaral = «Offenbarung Jahwes». Held Davids (2. Sam. 23, 35).
HeiBt in 1. Chron. 11, 37: Naarai (s. d.).

2767. Pachat-Moab = «Statthalter von Moab». 1.) Heimkehrer aus Ba-
bel (Esr. 2, 6; 10, 30; Neh. 3, 11; 7, 11).

2.) Ein anderer Heimkehrer (Esr. 8, 4).

3.) Name einer Familie, die den Bund versiegelte (Neh. 10, 14).

2768. Paddan = «Acker, Feld». Aramaéisches Flachland (1. Mose 48, 7).

2769. Paddan-Aram = «Gefilde Arams»=. Das kulturfahige Ackerland,
d. i. Mesopotamien (1. Mose 25, 20; 31, 18; 33, 18; 35, 9. 26; 46, 15).

2770. Padon = «Befreiung»; Kurzform fiir Padejon = «lLosegeld»
(Ps. 49, 9; 2. Mose 21, 30). Vgl. nach «padah» = «loskaufen, iésen»
(2. Mose 13, 13; 5. Mose 7, 8; 13, 6; Jer. 15, 21; 31, 11) die Namen:
Pedahel, Pedahzur, Pedaja! Familie der Nethinim, deren Glieder aus
dem Exil heimkehrten (Esr. 2, 44; Neh. 7, 47).

2771. Paeral siehe Paarai.

2772. Pagiel = «Geschick Gottes» (1. Kon. 5, 18; Pred. 9, 11). Stammes-
turst der Aseriter (4. Mose 1, 13; 2, 27; 7, 72. 77; 10, 26).

2773. Pagu, Pagl = «Geschrei, Gebléck, Keuchen». Idumaische Stadt
(1. Mose 36, 39; 1. Chron. 1, 50).

2774. Pahat-Moab siehe Pachat-Moab.

2775. Palal = «Schiedsrichter»; Kurzform fiir Pelaljah = «Jahwe hat
entschieden». Sohn von Usai (Neh. 3, 25). Vgl. Pelalja!

2776. Pallu = «Ausgezeichnet». Vgl. «palah» = «ausgewahlt werden
(2. Mose 33, 16); ausgezeichnet werden» (Ps. 139, 14). Sohn von Ruben
(1. Mose 46, 9; 2. Mose 6, 14; 4. Mose 26, 5; 1. Chron. 5, 3). Von ihm
stammen die Palluiter (4. Mose 26, 5). Vgl. Elipheleth!

2777. Palti = abgekirzt aus Paltijah = «Rettung Jahwes». Vgl. nach
«Palat» = «entkommen, entflichen» (Ps. 18, 3; 40, 18; 18, 49; 17, 13;
71, 4) die Namen: Pelet, Paltiel, Piltai, Pelatja, Eliphelet!

1.) Sohn von Raphu (4. Mose 13, 9).

2.) Sohn von Lais (1. Sam. 25, 44). In 2. Sam. 3, 15 steht. dafir Pal-
tiel. Vgl. Beth-Pelet!

2778. Paltiel = «Meine Rettung (Zuflucht) ist Gott.» 1.) First von Issa-
schar (4. Mose 34, 26).
2.) Sohn von Lais (2. Sam. 3, 15) heiBt in 1. Sam. 25, 44 Palti.
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2779. Paltiter = Nachkomme von Pelet (2. Sam. 23, 26).

2780. Pamphylien = «Aus allen Geschlechtern gemischt»; oder: «Ein
von allerlei Stimmen bewohntes Land». Landschaft an der Siidkiiste
Kleinasiens (Apostelg. 2, 10; 15, 38; 27, 5). Die Einwohner waren, wie
der Name besagt, ein Mischvolk, das sich aus semitischen, zilizischen
und griechischen Elementen zusammensetzte.

2781. Paphes = «Schonste». Stadt auf Cypern (Apostelg. 13, 6).

2782. Para = «Junge Kuh» (4. Mose 19, 2; 1. Mose 41, 2). Stadt im
Stamme Benjamin (Jos. 18, 23).

2783. Paran = «Ausgegraben, ausgehdlt». 1.) Wiistenplateau, das zwi-
schen der Halbinsel Sinai, lduméa und Kanaan liegt. Es hat woh! seinen
Namen von den vielen Auswaschungen der Winterbdche (1. Mose 21,
21; 4. Mose 10, 12; 12, 16; 13, 3. 26).

2.) Wiuste im Siiden und Nordwesten Kanaans (1. Mose 21, 21).

2784. Parbar, persisch, sonst «Parwar» = «Licht-Bringer, offene Halle».
Anbau an der Westseite des salomonischen Tempels (2. Kon. 23, 11).

2785. Pareos = «Floh» (1. Sam. 24, 15; 26, 20); vielleicht: «Springer».
1.) Einer, dessen Stamm mit Serubabel auf dem Exil zurlickkam (Esr.
2, 3; Neh. 7, 8).

2.) Ein anderer, dessen Nachkommen mit Esra heimkehrten (Esr. 8, 3).

3.) Einer, dessen Nachkommen fremde Weiber geheiratet hatten (Esr.
10, 25).

4.) Vater von Pedaja, der die Stadtmauer wiederherstellen half (Neh.
3, 25); und Name einer Familie, die mit Nehemiah den Bund versiegelte
(Neh. 10, 14).

2786. Parhosch siehe Pareos.

2787. Parmastha = persisch «Der Obere, der wahre Fiirst». Sohn von
Haman (Esth. 9, 9).

2788. Parmenas = «Ausharrend» (vgl. Hebr. 7, 23; 1. Kor. 16, 6; Phil.
1, 25; Jak. 1, 25). Einer der sieben Almosenpfleger (Apostelg. 6, 5).

2789. Parnach = «Heller Glanz, begabt; gallopierend» (vgl. 5. Mose
33, 2). Vater von Elizaphar (4. Mose 34, 25).

2790. Parnak siehe Parnach.

2791, Parpar = «Der Schnelle». Kleiner FluB bei Damaskus (2. Kon.
5, 12).

2792. Parsandatha = persisch: «Vom oder auf Gebet gegeben; erbetene
Gabe». Sohn von Haman (Esth. 9, 5).

2793. Parschandatha siehe Parsandatha.

2794. Parther = altpersisch: Parthura, assyrisch Parsua = «Ausge-
wanderte» (eher: Kampfer). In Apostelg. 2, 9 sind es ausgewanderte
Juden, die in Parthien wohnten, und partisch sprachen.
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2795. Paruach = «Aufgebliht, SproBlein». Vgl. nach «parach» = «gpros-
sen, blithen» (4. Mose 17, 20. 23; Hohel. 6, 11; Ps. 92, 14; Hi. 14, 9;
Spr. 14, 11). Vater von Salomohs Hoflieferant in Issaschar (1. Kon. 4, 17).

2796. Paruah siehe Paruach.

2797. Parwalm, nach dem indischen «pQrva» = «vorn, Gstlich». Name
einer goldreichen Gegend im siidlichen oder &stlichen Arabien, wohin
indisches Gold gelangt sein soll (2. Chron. 3, 6).

2798. Parwarim in 2. Kon. 23, 11 fiir Parbar (s. d.), in 1. Chron. 26, 18.
2799. Parziter = Nachkommen von Perez (4. Mose 26, 20).
2800. Pasak = «Schnitt». Sohn von Japhlet (1. Chron. 7, 33).

2801. Paschchur = «Wohlsein ringsum=». 1.) Priester, der dem Prophe-
ten Jeremiah feindlich gesonnen war (Jer. 20, 1-6). Vgl. die Anspielung
auf das Gegenteil: «Nicht Paschchur heiBt Jahwe deinen Namen, son-
dern ,Magor-Missabib'» (Schrecken ringsum) (Jer. 20, 3).

2) Sohn von Malkija (1. Chron. 9, 12; Esr. 2,38; 10,22; Neh. 7,41; 11,12).
3.) Priester, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 3).

4.) Prinz von Judah in den Tagen Jeremiahs (Jer. 21, 1; 38, 1).

2802. Pas-Dammim ist mit «<Ephes-Dammim» (s. d.) identisch (1. Chron.
11, 13).

2803. Paseach = «Lahm» (vgl. 3. Mose 21, 18; 2. Sam. 8, 13; Mal. 1, 8).
1.) Enkel von Kalub (1. Chron. 4, 12).

2.) Einer, dessen Stamm zu den Nethinim gehorte (Esr. 2, 29; Neh. 7, 5).
3.) Vater von Jojada (Nsh. 3, 6).

2804. Paseah siehe Paseach.
2805. Pashur siehe Paschchur.

2806. Passah = «Schonendes Voriibergehen, Verschonung». Das erste
der drei jlidischen Hauptfeste in Erinnerung an des Herrn Erlésungs-
tat in Agypten. Vgl. den Hinweis: «Und ihr sollt sagen: Dies ist das
Passahopfer Jahwes, welcher voriiberging an den Hausern der Kinder
Israels in Agypten . . .» (2. Mose 12, 27). Es geschah zum Gedéichtnis
der Verschonung der Erstgeburt. Vgl. Tiphsach!

2807. Patara = «Loslassen». Stadt an der Kiiste von Lycien in Klein-
asien (Apostelg. 21, 1).

2808. Pathros, agyptisch «P-ET-PES» = «was dem Mittag angehért»;
koptisch «MA-PES» = «Ort des Mittags». Die griechische Form: «Pa-
thoures» (Jer. 44, 1) entspricht dem thebanischen patures = «Siid-
wind», d. i. «Siidgegend». Die gangbare Erklarung des Namens ist:
«das des Sidens», «Mittagsland». Sitid- oder Oberdgypten, das von
Mizraim (s. d.) zu unterscheiden ist (Jes. 11, 11; Jer. 44, 1. 15; Hes.
30, 14). Von ihm stammen die Pathrusim (1. Mose 10, 14) oder Pathru-
siter.
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2809. Patmos, Deutung ungewiB. Insel im Agdischen Meer, zu den Spo-
raden gerechnet, wo Johannes die Offenbarung empfing (Offb. 1, 9).

2810. Patrobas, Abkilrzung von Patrobius = «véterlich». Glaubiger in
Rom (Rom. 16, 14).

2811. Paulus, lateinisch: «Der Kleine, der Geringe». Paulus, der latei-
nische Name fiir den hebraischen «Saul» (Saulus) (Apostelg. 13, 9). Vgl.
die Anspielungen des Apostels auf seinen Namen: «Denn ich bin der
Geringste der Apostel» (1. Kor. 15, 9); und: «Mir, dem Allergeringsten
von allen Heiligen . . .» (Eph. 3, 8).

2812. Pedahel = «Gott errettet»; «erlést hat Gott». Vgl. den Namen:
«Padon» mit Hinweisen! Furst des Stammes Naphthali (4. Mose 34, 28).

2813. Pedaja = «Jahwe errettet», «erlost hat Jahwe». 1) GroBvater
des Kdnigs Josiah (2. K6n. 23, 36).

2.) Sohn oder Enkel von Jechonjah (1. Chron. 3, 18. 19).

3.) Vater von Joel zur Zeit Davids (1. Chron. 27, 20).

4.) Sohn von Parosch (Neh. 3, 25).

5.) Fiirst oder Priester, der bei Esra wihrend der Verlesung des Ge-
setzes stand (Neh. 8, 4; 13, 13).

6.) Ein Benjaminiter (Neh. 11, 7).

2814. Pedazur, «der Fels, d. i. Gott errettet», «befreit hat der Fels».
Vater von Gamliel (4. Mose 1, 10; 2, 20; 7, 54. 59; 10, 23). Vgl. zu «Zur»
= «Fels» die Namen: Zuriel, Zurischaddail

2815. Pegulthal = fir Peullathejah = «Lohn Jahwes». Vgl. peliuah =
«Lohn» (3. Mose 19, 13; Ps. 109, 20). Sohn von Obed-Edom (1. Chron.
26, 5).

2816. Pekach == «Spalt». Vgl. «pagach» = «spalten, Gffnen» (der Augen)
(2. Kon. 6, 17; Ps. 146, 8), den Namen «Pekachja»! Sohn von Remalja, der
Pekachja ermordete und sich auf den Konigsthron von Israel setzte
(2. Kon. 15, 25-27; 16, 1. 5; 2. Chron. 28, 6; Jes. 7, 1).

2817. Pekachja = «Jahwe offnet die Augen=; «Augendffnung ist Jahwe».
Sohn und Nachfolger von Menahem, Konig von Samaria, der von
Pekach erschlagen wurde (2. Kon. 15, 22-26).

2818. Pekah siche Pekach.
2819. Pekahja siehe Pekachja.

2820. Pekod = «Strafheimsuchung». Allegorischer Name der Stadt Ba-
bel (Jer. 50, 21). In Hes. 23, 23: Oberherrschaft. Luther iibersetzt ein-
fach: «Heimsuchung» (Jer. 50, 21). Pekod ist mit dem keilinschriftiichen
Namen der babylonischen Vélkerschaft «pukudu» identisch, nord-
westlich von Elam, 6stlich vom unteren Tigris.

2821. Pelaja = «Jahwe zeichnet aus»; «wunderbar ist Jahwe». Vgl
den Namen: «Paliu»!
1.) Sohn von Elioenali (1. Chron. 3, 24).
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2.) Priester, welcher das von Esra gelesene Gesetz erklarte (Neh. 8, 7).
3.) Levit, der mit anderen den Bund versiegelte (Neh. 10, 10).

2822. Pelalja = «Jahwe entscheidet, d. i. schafft Recht». Vgl. Palall
Priester, Nachkomme von Malchia (Neh. 11, 12).

2823. Pelatja = «Jahwe rettet»; «Befreit hat Jahwe». Vgl. Pelet mit Hin-
weisen!

1.) Enkel von Serubabel (1. Chron. 3, 21).

2.) Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 42).

3.) Sohn von Benaja, gegen den sich Hesekiels Weissagung richtete
(Hes. 11, 11-13).

4.) Name einer Familie, die den Bund versiegelte (Neh. 10, 22).

2824. Peleg = «Teil, Teilung». Nachkomme von Sem (1. Mose 10, 25;
11, 16ss, 1. Chron. 1, 19. 25). Vgl. das Wortspiel: «<Denn in seinen Tagen
wurde die Erde geteilt» (1. Mose 10, 25). Bei dieser Teilung wird an
eine Unterscheidung der Sprachen und der Vélkerstimme gedacht
(vgl. 1. Mose 11, 8). Eine andere Erkldrung erinnert an eine Katastrophe,
durch welche das Festland der Erde auseinandergerissen sein soll. Das
Erdbild einer ganzen Weltkarte spricht allem Anschein nach sehr fir
diese Deutung.

2825. Pelet = «Rettung» (Ps. 32, 7; 56, 8). 1.) Sohn von Jahdai (1.
Chron. 2, 47).

2.) Sohn von Asmaveth (1. Chron. 12, 3). Nach anderer Schreibweise
bedeutet «Peleth» = «Schnelligkeit».

3.) Ein Rubeniter (4. Mose 16, 1).

4.) Sohn von Jonathan (1. Chron. 2, 33).

2826. Pelethiter = «Laufer». Vgl. Kerethiter (2. Sam. 8, 18; 15, 18; 20,
7. 23; 1. K6n. 1, 38. 44; 1. Chron. 18, 17). Sie gehorten zu Davids Wache.

2827. Peloniter, diese, bei alten Dichtern vorkommende Dialektform, die
eigentlich in der Bedeutung: «Ein Gewisser» keinen Sinn ergibt, legt
klar, daB der Text zu &ndern ist. In 1. Chron. 11, 27; 27, 10 ist «Palthiter»
herzustellen, und in 2. Sam. 23, 26 und 1. Chron. 11, 36 ist nach 2.
Sam. 23, 34 «Galoniter» zu lesen!

2828. Peninna = «Koralle» (vgl. Spr. 8, 11; 20, 15; 31, 10; Hi. 28, 18;
Spr. 3, 15; Klagel. 4, 7). Weib des Elkana, des Vaters von Samuel (1.’
Sam. 1, 2. 4).

2829. Peor = «Aufsperrung, Auseinanderspreizung im schamlosen
Sinne».

1.) Moabitischer Gott der Unkeuschheit. Kurzname fiir «Baal-Peor» (4.
Mose 25, 3. 5), dem durch Unzucht verehrten Baal (4. Mose 25, 18; 31,
16; Jos. 22, 17).

2.) Berg in Moab, der jener Erscheinugsform des Baal geweiht war
(4. Mose 23, 28). Vgl. Beth-Peor!

2830. Perazim, volistindig: «Har-Perazim»: = «Berg der Niederlagen»
(Jes. 28, 21). Vgl. Baal-Perazim (2. Sam. 5, 20; 1. Chron. 14, 11). Vgl.
den Namen: Perez!
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2831. Peres = aramadisch «geteilt werden» (Dan. 5,28). Vgl. «U-Pharsin»!

2832. Peresch = «Unrat, Mist». Vgi. nach «parasch» = «trennen, ab-
sondern», den Parteinamen: Pharisder. Andere Deutung: «Ausbreitung».
Sohn von Machir (1. Chron. 7, 16).

2833. Perez = «Bruch, RiB». Vgl. «Er durchbrach mich RiB auf RiB»
(Hi. 16, 14). Sohn von Thamar (1. Mose 38, 29; 46, 12). Vgl. das Wort-
spiel: «Wie bist du durchgebrochen! Auf dir sei der Bruchl» (1. Mose
38, 29). Seine Nachkommen sind die Pereziter (4. Mose 26, 20).

2834, Perez-Ussa = «Bruch des Ussa». Der Ort wurde so benannt,
«weil Jahwe einen Bruch an Ussa gemacht hatte» (2. Sam. 6, 8; 1. Chron.
13, 11). Vgl. Baal-Perazim!

2835. Pergamus = «Hochburg». Stadt in Mysien. Urheimat des Perga-
mentes (Offb. 1, 11; 2, 12).

2836. Perge = «Sehr irdisch». Seestadt im Pamphylien (Apostelg. 13,
13. 14; 14, 25).

2837. Perisiter = «Bauern», im Gegensatz zu den Stadtern. Kanaani-
tische Volkerschaft, die von Juddern und Ephraimiten vertrieben wurde
(Jos. 11, 3; 17, 15; Richt. 1, 4. 5), ist von Kanaanitern im engeren Sinne
zu unterscheiden (1. Mose 13, 7; 15, 20; 2. Mose 3, 8. 17).

2838. Persien = «Zerteilung». Grenzen: W. Asiatische Tirkei; N. Trans-
kaukasus, Kaspisches Meer; O. Afghanistan, Belutschistan; S. Per-
sischer Golf, Arabisches Meer (2. Chron. 36, 20; Esth. 1, 3). Luther:
Perserland (Dan. 10, 13. 20). Vgl. Peres!

2839, Persis = «Zur Erde hingeworfen (?)». Glaubige in Rom (Rom.
16, 12).

2840. Peruda = «Korn,. Aussonderung». Einer der Knechte Salomohs,
dessen Nachkommen aus dem Exil heimkehrten (Esr. 2, 55). HeiBt in
Neh. 7, 57: Perlda.

2841. Pethaja, Pethahja = «Jahwe erschlieBt; losgelassen oder befreit
hat Jahwe».

1.) Priester der. 19. Ordnung (1. Chron. 24, 16).

2.) Levit, der ein fremdes Weib hatte (Esr. 10, 33; Neh. 9, 5).

3.) Sohn von Meschesabeel (Neh. 11, 24). Vgl. Jiphtach, Jephtha!

2842. Pethor, nach dem aramaiischen Pathor = «Tisch». Ortschaft im
nérdlichen Mesopotamien, unweit des Euphrat, die Heimat des Bile-
ams (4. Mose 22, 5; vgl. 23, 7; 5. Mose 23, 5).

2843. Pethuel = «Gédttliche Einfalt=, wenn nicht fir «Methuel» = «Mann
Gottes». Vgl. nach «peti» = «Einfalt» (Spr. 1, 22) den Namen: Jepheth!
Andere Deutung nach der Wurzel «patah» = «offen stehen» (Spr.
20, 9); «Zugang ist Gott». Vater des Propheten Joe! (Jo. 1, 1).

2844. Petrus = «Stein, Fels». Vgl. das Wortspiel: «Und Ich sage dir,
daB du Petrus bist, und auf diesen Felgsen werde Ich meine Gemeinde
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bauen!s (Matth. 16, 18). Vgl. das aramiische «Kephas». Beiname des
Apostels Simon (s. d.) (Joh. 1, 42; 21, 15. 16. 17; Matth. 16, 17).

2845, Peullethal siehe Pegulthai.

2846. Phalek, griechische Form des hebrdischen Peleg = «Teilung»
(Luk. 3, 35).

2847. Phaltl siehe Palti.
2848. Pharan siehe Paran.

2849. Phanuel = griechische Form des hebrdischen «Pnuel» = «An-
gesicht Gottes». Vater der Prophetin Hanna (Luk. 2, 36).

2850. Pharao, agyptisch «pherdo, perdo» = «GroBhaus». Nach Jose-
phus bedeutet der Name «Kénig» (Arch. VI, 6, 2). Das agyptische
«QYRO», mit dem Artikel PHOYRO bezeichnet den Konig und die Konigs-
schlange. Die Hieroglyphe des Konigs lautet «groBe Schlange und gro-
Bes Haus in seiner Mittes. Nach dem hebrdischen «pera» = «Fiirst,
Fihrer». Vgl. das Wortspiel in Richt. 5, 2: «Bi pheroa pharaoth be
jisrael» = «In dem Flhrer fihrten in Israel.» Pharao ist ein &gyptischer
Kénigstitel bis zur Eroberung durch die Perser.

1.) Konig zur Zeit Abrahams (1. Mose 12, 15. 17. 18. 20). Zur Zeit Jo-
sephs (1. Mose 37, 36; 39, 1; 40, 2).

2.) Zur Zeit der Geburt des Mose (2. Mose 1, 11; 2, 5).

3.) Zur Zeit der Flucht des Mose (2. Mose 2, 15).

4.) Zur Zeit der Riickkehr Moses (2. Mose 3, 10).

5.) Zur Zeit Salomohs (1. Kén. 3, 1; 7, 8).

6.) Zur Zeit Jesajas 2. Kon. 18, 21; Jes. 19, 11; 30, 2).

7.) Schwiegervater von Mered aus dem Stamme Judah (1. Chren. 4, 18).
Vgl. Hophra, Necho!

2851. Phares, griechische Form des hebrdischen Perez = «RiB» (Matth.
1, 3; Luk. 3, 33).

2852. Pharisder = «Die Abgesonderten»; seit dem 2. Jahrhundert v.
Chr., eifrig in der Erfillung des Gesetzes (Matth. 3, 7). Im Gegensatz
zu den Sadduzdern glaubten sie an die Auferstehung. Paulus spielt
mit der Redewendung: «Abgesondert zum Evangelium Gottes» (Rém.
1, 1) auf seinen frilheren Pharisderstand an.

2853. Pharphar siehe Parpar.
2854. Pheresiter siche Peresiter.

2855. Phichol = «Mund, d. i. Wortfihrer Aller»; Feldherr des Abime-
lech (1. Mose 21, 22. 32; 26, 26).

2856. Phlladelphia = «Bruderliebe» (Rom. 12, 10; 1. Thess. 4, 9; Hebr.
13, 1; 1. Petr. 1, 22; 2, Petr. 1, 7). Kleinasiatische Stadt in Lydien am
FuBe des Berges Tmolus gelegen, von Attalus Il. Philadelphus; dem
Konig von Pergamus, erbaut und benannt. Gemeinde Kleinasiens, an
welcher der Herr nichts zu tadeln hatte (Offb. 1, 11; 3, 7).
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2857. Phildas = «Dreschender Richter; Flamme oder Feuer». Sohn
des Nahor (1. Mose 22, 22).

2858. Phllémon = «Liebender». Empfénger eines paulinischen Briefes.
Leiter einer Gemeinde im eigenen Hause zu Kolossa (Phil. 1, 2).

2859. Philetus = «Geliebts. Gegner von Paulus, der mit Hymenaus
(s. d.) lehrte, die Auferstehung sei schon geschehen (2. Tim. 2, 17. 18).

2860. Philipper sind Bewohner von Philippi (Phil. 4, 15).

2861. Philippl, ansehnliche Stadt in Mazedonien, an der Kiiste des
Agaischen Meeres, zwischen Neapolis und Amphipolis, friher Krenides,
dann nach Philipp, dem Vater Alexanders des GroBen benannt, der die
Stadt bedeutend erweiterte (Apostelg. 16, 12; 20, 6; Phil. 1, 1; 1. Thess
2, 2).

2862. Phllippus = «Pferdefreund». 1.) Apostel aus Bethsaida (Matth.
10, 3; Mark. 3, 18; Luk. 6, 14).

2.) Einer der sieben Diakonen (Apostelg. 6, 5; 8, 5; 21, 8).

3.) Sohn Herodes des GroBen und der Kleopatra (Matth. 16, 13; Mark.
8, 27; Luk. 3, 1).

4.) Der in Matth. 14, 3; Mark 6, 17; Luk. 3, 19 genannte Philippus wird
vielfach als erster Gatte der Herodias angesehen.

2863. Philistda = «Wanderung, Land der Wanderer, der Fremden»
(2. Mose 15, 14; Jo. 4, 4). Landstrich im Siidwesten von Palédstina
(1. Mose 10, 14; 2. Mose 15, 14; Jes. 14, 29). Die griechische Form
«Palaistine» (Palastina) bei Herodot (2, 104) und Josephus (Arch. |, 6. 2)
wurde hernach von ganz Kanaan gebraucht.

2864. Phllister, stammen aus Kaphtor (1. Mose 10, 14; 1. Chron. 1, 12;
Am. 9, 7). Die Septuaginta nennt die Philister: «Allophyloi» = «Aus-
lander» und «Phylistieim». Verschiedentlich werden die Philister «die
Unbeschnittenen» genannt (Richt. 14, 3; 15, 18; 1. Sam. 14, 6; 17, 26. 36;
31, 4; 1. Chron. 10, 4). i

2865. Philisterland siehe Philistaa.

2866. Philologus = «Freund des Wortes». Glaubiger in Rom (Rém. 16,
15).

2867. Philosophen, solche, welche die Weisheit lieben und nach ihr
streben (Apostelg. 17, 18).

2868. Phllosophie = «Liebe zur Weisheit». Eine bei Judenchristen aus-
gebildete Theologie theosophischen Charakters, gegen die Paulus
warnt (Kol. 2, 8).

2869. Phispa = «Ausdehnung, Ausbreitung». Ein Aseriter (1. Chron. 7,
38).

2870. Phlegon = «Brennend, eifrig». Glaubiger in Rom (Rom. 16, 14).
2871. Phiébe = «Rein, hell, strahlend». Glaubige in Rom (Rom. 16, 1. 2).
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2872. Phénix = «Die Palme, Dattelpalme»; nach anderer Deutung:
«Purpurrot, Karmesinrot». Hafenstadt an der Siidseite der Insel Kreta
(Apostelg. 27, 12).

2873. Phonizlen = griechisch: «Purpurrot, Purpur, Karmesin». Die
Phénizier sollen den Purpur erfunden haben. Schmaler, langer Land-
strich an der Kiiste des Mittelmeeres, im Norden vom FluB Eleutherus,
im Siiden vom Vorgebirge des Karmel begrenzt (Apostelg. 11, 19; 15,
3; 21, 2). Vgl. Syro-Phonizien!

2874. Phrath siehe Euphrat.

2875. Phryglen = «Diirre, trocken». Das Land soll schwarz und aschen-
farbig sein, als ware es ausgedérrt. Landschaft in Kleinasien (Apostelg.
2, 10).

2876. Phua = «Farberrote, Krapprot». 1.) Sohn des Issaschar (1. Chron.
7, 1); heiBt in 1. Mose 46, 13; 4. Mose 26, 23: Phura.

2.) Vater des Richters Thola (Richt. 10, 1). Val. Pua!

2877. Phunon = «Erz, Perle». Flrst von Edom (1. Chron. 1, §2; 1. Mose
36, 40. 41).

2878. Phura = «Ausspruch». HeiBt sonst Phua (s. d.).

2879. Phygelus = «Fliichtig». Untreuer Freund des Apostels Paulus
(2. Tim. 1, 15).

2880. Pi-Besith, hebraischer Name fir Bubastos oder Bubastis; agyp-
tisch: «Pa-Bast». Stadt in Unterdgypten an der Ostseite des pelusi-
schen Nilarmes. Der agyptische Name: «Pa-Bast» (Pu-bast) = «die
Katze», die dort verehrt wurde, der Name der katzengestaltigen Gott-
heit (agyptisch «bast») (Hes. 30, 17).

2881. Pi-Hachiroth, agyptisch = «Ort des Schilfwuchses». Andere Deu-
tung: «Mund der Hohlen»; koptisch: «Ort des griinen Rasens». Ort in
Agypten westlich von Heroopolis (Westgolf des Roten Meeres (2. Mose
14, 2. 9; 4. Mose 33, 7).

2882. Pikol siehe Phichol.

2883. Pilatus = lateinisch: «Mit WurfspieBen versehen=. Der finfte
Prokurator von Jud&a und Samaria (Matth. 27, 2; Mark. 15, 1, Luk. 3, 1).

2884. Pilcha = «Durchbruch, Schnitt». Einer, der mit Nehemiah den
Bund versiegelte (Neh. 10, 25).

2885. Plidasch siehe Phildas.

2886. Piltal = Abkiirzung von Pelatja = «Jahwe rettet; befreit hat Jah-
we». Vgl. Pelet mit Hinweisen! Priester in den Tagen Jojakims (Neh.
12, 17).

2887. Pinehas = «Erzmund»; vgl. Chrysostomus = «Goldmund?» An-
dere Deutung nach dem agyptischen «pe’-nhés(i)» = «schwarz», d. i.
von dunklem Teint.
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1.) Sohn von Eleasar (2. Mose 6, 25; 4. Mose 25, 14. 15).
2.) Jiingerer Sohn des Priesters Eli (1. Sam. 1, 3; 2, 34; 4, 4-19; 14, 3).
3.) Vater von Eleasar, Priester, der mit Esra heimkehrte (Esr. 8, 33).

2888. Plnon siehe Punon.

2889. Plrathon = «Furstlich». Stadt im Stamme Ephraim (Richt. 12, 15).
Von dort stammen die Plrathoniter (Richt. 12, 13. 15; 1. Chron. 11, 31:
27, 14; 2. Sam. 23, 30).

2890. Piream = «Dem Wildesel &hnlich, etwa im Lauf». Vgl. nach «pera»
= «Wildesel» (Jer. 2, 24; 1. Mose 16, 12; Hi. 39, 5). Kanaanitischer Ko-
nig (Jos. 10, 3).

2891. Plrhathon siehe Pirathon.

2892, Plisga, aramadisch: «Teil, Stiick». Berggipfel im moabitischen Ge-
biet, die Siidgrenze des amoritischen Reiches des Sihon (4. Mose 21, 20;
23, 14; 5. Mose 3, 27; 34, 1; Jos. 12, 3).

2893. Pisldlen = Zerstorerin». Landschaft in Kleinasien (Apostelg. 13,
14).

2894. Pison = «Stromung, Stroms. Strom, der von Eden ausging und
das Land Chavila umstromte (1. Mose 2, 11). Er wird mit dem Indus
identifiziert. Josephus versteht darunter den Ganges (Arch. I, 1. 3).
Das samaritanische Targum ubersetzt: «Fischun-Kadof», vielleicht der
Goschop, der in spiralférmigem Lauf Kaffa umgibt und nahe den Quel-
len des weiBen Nil entspringt.

2895. Pispa sishe Phispa.

2896. Pithom = 4&gyptisch: «Pi-Tum» oder «P-Atum» = «Haus des
Sonnengottes Tum oder Atum». Stadt im Lande Gosen (2. Mose 1, 11).

2897. Pithon = «Zwischenraum»; andere Deutung: «harmlos» oder:
«Gabe des Mundes». Nachkomme von Konig Saul (1. Chron. 8, 35;
9, 41). .

2898, Plejaden, hebrdisch «Kimah», nach dem arabischen «k@matun»
= «Haufe», der Sternhaufe im Sternbild des Stiers; das Siebengestirn
(Hi. 9, 9; Am. 5, 8). Daraus erklart sich die poetische Redewendung:
Plejadengebinde (Hi. 38, 31).

2899. Plether siche Pelethiter.

2900. Pnlel = «Angesicht Gottes». Ort nahe dem Jabbok (1. Mose 32,
31). Vgl. das Wortspiel: «Und Jakob nannte den Namen des Ortes
Pnlel: ,Denn ich habe Gott von Angesicht zu Angesicht gesehen’» (1.
Mose 32, 32).

2801. Pnuel = «Angesicht Gottes». 1.) Mann von Judah, Vorfahre der
Einwohner von Gedor (1. Chron. 4, 4).
2.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 25).

2902. Pochereth, der vollstindige Name: Pokereth-Hazzebaim = «Der
Gazellen niederreiBt, d. i. fangt, oder Uberholt»; oder: «Fanger der
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Gazellen». Knecht von Salomoh, dessen Nachkommen aus dem Exil
heimkehrten (Esr. 2, 57; Neh. 7, 59).

2903. Pontius = Vorname des Pilatus (s. d.).

2904. Pontus = «Tiefe». Kleinasiatische Landschaft langs des Schwar-
zen Meeres, grenzt im Westen an Paphlagonien, im Osten an Armenien
und Kolchis, im Siiden an Kappadozien und Galatien (Apostelg. 2, 9;
18, 2; 1. Petr. 1, 1).

2905. Poratha, persisch fir Purdatha: «Vom Los, Schicksal, gegebens.
Sohn von Haman (Esth. 9, 8).

2906. Porcius Festus: lateinisch; Porcius = «Schwein»; ist der Name
eines der bekanntesten Romergescihlechtes; Festus bedeutet «festlich,
feierlich», Procurator von Judah (Apostelg. 24, 27).

2907. Potiphar = &agyptisch: Kurzform von Potiphera = «Der den Ra
(der Sonnengott) gab», oder: «Welcher der Sonne ist, der Sonne ge-
horig». Oberster der Leibwache Pharaos (1. Mose 37, 36; 39, 1).

2908. Potiphera = .dgyptisch: «Petefre, P’-d’-phi-R» = «Der den Ra
(der Sonnengott) gab». Priester zu On, Schwiegervater des Joseph (1.
Mose 41, 45. 50; 46, 20).

2909. Priscilla, lateinische Verkieinerungsform von Priska (s. d.). Weib
des Aquila (Rém. 16, 3; Apostelg. 18, 2. 18. 26; 1. Kor. 16, 19).

2910. Priska = «Alt, ehrwiirdig». Mit dem vorigen Namen identisch
(Rém. 16, 3; 1. Kor. 16, 19; 2. Tim. 4, 19). Vgl. Priscilla!

2911. Prochorus = griechisch: «Reigenfiihrer». Ein Almosenpfleger
(Apostelg. 6, 5).

2912. Plolemals = «Streitbar». Stadt am Mittelmeer, in Phonizien, sid-
lich von Tyrus, nach Ptoleméus Lathurus von Agypten, der sie um 103
v. Chr. zerstorte und neu aufbaute, benannt; das alte Akko (s. d.) (Apo-
stelg. 21, 7).

2913. Pua = «Die Glanzende~». Eine der hebraischen Wehmiitter, die ge-
gen den Befeh! Pharaos die Knaben bei der Geburt nicht totete (2. Mose
1, 15).

2914. Publius = lateinisch populus: «Ein dem Volke geweihtes Kind.»
Romischer Oberster auf der Insel Melite (Apostelg. 28, 7. 8).

2915. Pudens = lateinisch: «Ehrbar, sittsam, bescheiden». Freund von
Paulus (2. Tim. 4, 21).

2916. Pul, Name einer weit entfernt wohnenden Volkerschaft neben
Lud (s. d.) (Jes. 66, 19). Es wird hier an die oberdgyptische Nilinsel
Philae, Koptisch «Pilak» = «Grenze» gedacht. Man meint, mit der
Septuaginta statt Pul hier Put lesen zu miissen, weil es ein Volk in
Nordafrika, westlich von Agypten sein soll.

2917. Pul = assyrisch: bal, pal = «Der Sohn». Name, den sich Tiglath-
Pileser beilegte (2. Kon. 15, 19; 1. Chron. 5, 26).
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2918. Puniter, eigentlich Phuraniter, Nachkommen von Phura (4. Mose
26, 23).

2919. Punon = «Erzgrube». Stadt in Ilduméaa zwischen Petra und Zoar,
durch die Bergwerke bekannt. 35. Lagerstédtte der Israeliten in der
Wiiste (4. Mose 33, 42. 43).

2920. Pur = persisch: «Los, Teil, Schicksal» (Esth. 3, 7; 9, 24). Vgl.
Purim!

2921. Pura = «Ast, Zweig» (Jes. 10, 33; Hes. 17, 6; 31, 5). Knecht von
Gideon (Richt. 7, 10. 11).

2922, Purim = persisch: «Los, Teil». Jidische Gedachtnisfeier fir
die Errettung vor der Vernichtung, die Haman geplant hatte. Vgl. man
warf das Pur, das ist das «Los» (Esth. 3, 7; 9, 24. 26).

2923. Purimtag fiel auf den 14. und 15. Adar (s. d.) (Esth. 9, 31).

2924. Put = altagyptisch «phet, pet» = «Bogen». 1.) Ein arabischer
Wanderstamm (Jer. 46, 9; Hes. 27, 10); griechisch Lybien (s. d.).

2.) Sohn von Ham (1. Mose 10, 6).

3.) Séldner (Nah. 3, 9). Put soll das «Weihrauchland», «Punt» die Ge-
genden von Ostafrika und Siidarabien umfassen.

2925. Puteoll = lateinisch: «Zum Brunnen gehorig». italienische Stadt
bei Neapel, mit vielen Mineralquellen, ein Lieblingsaufenthalt der vor-
nehmen Romer (Apostelg. 28, 13).

2926. Puthiter, Nachkommen von Put; wohnten in Kirjath-Jearim (1.
Chron. 2, 53).

2927. Putiel = «Verachtet bei Gott». Schwiegervater von Eleasar (2.
Mose 6, 25).

2928. Puwa siehe Phua.
2929. Pyrrhus = «Feuerrot». Vater von Sopater (Apostelg. 20, 4).

2930. Quartus = «Der Vierte». Ein Glaubiger in Rom (Rom. 16, 23).
Vgl. Sekundus, Tertius!

2931. Raamja = «Donner Jahwes» (Ps. 29, 3; Hi. 40, 9; 1. Sam. 2, 10;
Ps. 77, 19; 81, 8; Hi. 26, 14). Vgl. den Namen: Raghmal Einer der zwolif
Haupter, die mit Serubabel heimkehrten (Neh. 7, 7). HeiBt in Esr. 2, 2:
Reelaja (s. d.).

2932. Rabba = «Die GroBe», d. i. die Hauptstadt. 1.) Hauptstadt der
Ammoniter (2. Sam. 11, 1; 12, 27. 29; Jos. 13, 25; 1. Chron. 20, 1; Jer.
49, 3; Hes. 25, 5; Am. 1, 14). Volistindig: «Rabbath-Bene Ammon» =
«Rabbat der S6hne Ammon» (2. Sam. 12, 26; 17, 27; Jer. 49, 2; Hes. 21,
25; 5. Mose 3, 11).

2.) Stadt in Judah (Jos. 15, 60).

2933. Rabbl = eigentlich «mein GroBer». Kommt im Neuen Testament
mehrfach als Anrede an Jesus (Matth. 26, 25. 49; Mark. 9,5; 11, 21; Joh.
1, 39; 4, 31) und an Johannes den Taufer (Joh. 3, 26) von seiten der
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Jiinger vor. Aus Matthaus 23, 7 ist ersichtlich, daB in dieser Anrede
eine besondere Auszeichnung lag. Es war die ibliche Anrede des
Schilers an seinen Lehrer oder Meister (vgl. 2. Kon. 2, 12; Ps. 55, 14).
Lukas meidet das hebraische Rabbi und schreibt: «Lehrer». Die spéateren
jidischen Schulen haben drei Ehrengrade: Rab = Meister; Rabbl =
mein Meister; Rabbuni = mein Herr, mein Meister. Vgl. Rabbuni!

2934. Rabblth = «Menge». Vgl. die Namen: Jerobeam, Rabsake! Stadt
im Stamme Issaschar (Jos. 19, 20).

2935. Rabbuni = aramadisch: «mein Lehrer, mein Meister». Ehrende
Anrede fir judische Gesetzeslehrer. Jesus wird so genannt (Mark. 10,
51; Joh. 20, 16).

2936. Rabsake = assyrisch: «Obermundschenk, Oberkommandieren-
der~». Das assyrische «Saqu» = «hoch, hoher Wiirdentréager», dem ent-
spricht der Titel: «Rab-sak» = «Oberhaupt» fiir hohe kriegerische Be-
amte. Assyrischer Feldherr (2. Kén. 18, 17ss; Jes. 36, 2). Vgl. Rabsaris!

2037. Rabsarls = assyrisch: «Oberster der Eunuchen» (2. Kon. 18, 17;
Jer. 39, 3).

2938. Racha = aramadisch: «reqa» = «leer, dumm»; Schimpfwort, das
einen Mange! jeder Menschenwiirde in sich schlieBt. Es hat den Sinn
von «leerer Kopf, Dummkopf» (hebrdisch: req mdah = gehirnlos) «eit-
ter, gehaltloser Mensch» (Jak. 2, 20); aramaisch bedeutet reqda =
«Lump!», womit dem N&chsten die ganze Menschenwiirde abgespro-
chen wird (Matth. 5, 22).

2939. Rachal = «Handel». Stadt im Stamme Judah (1. Sam. 30, 29).
Man meint, es ware eine verdorbene Leseart fiir «<Karmel» (s. d.).

2940. Racham = «Mutterleib, barmherzig, Liebling» (1. Mose 49, 25;
Jes. 46, 3). Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 2, 44). Vgl. Jerachmeel!

2941. Raddai = «Bewaltigt hat Jahwe». Vgl. nach «radad» = «nieder-
treten», z. B. die Volker (Ps. 144, 2; Jes. 45, 1). Funfter Sohn von Jesse
(1. Chron. 2, 14).

2942. Raemses = agyptisch: Pa-Ra-Meses = «Ort des Ramses, des jun-
gen Ra»; andere Deutung: «Der Sonnengott hat ihn gezeugt». Eine
nach Ramses ll., als ihrem Griinder benannte Stadt (1. Mose 47, 11; 2.
Mose 1, 11; 12, 37; 4. Mose 33, 3. 5) im Lande Gosen.

2943. Raghma = «Beben, Schauer». Vgl. Raamja! Stadt oder Gegend
vom Stamme der Kuschiten (1. Mose 10, 7; 1. Chron. 1, 9; Hes. 27, 22).

2944. Rahab, eigentlich Rachab = «Weit, gerdumig» (Jes. 30, 23; Mi.
1, 16; 1. Mose 26, 22; Spr. 18, 16; Ps. 4, 2). Vgl. die Namen: Rehoboth,
Rehabeam, Merechab (Hab. 1, 6; Ps. 18, 20); Merchabjah = «Weite
Jahwes» (Ps. 118, 5)! Buhldirne In Jericho (Jos. 2, 1. 3; 8, 17), Stammes-
mutter Christi (Matth. 1, 5).

2945. Rahab = «Toben, Ungestim». 1.) Seetier, Seeungeheuer, Kroko-
dil (Hi. 9, 13; 26, 12); der chaotische Urozean wird damit personifiziert.
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2.) Sinnbildliche Bezeichnung fiir Agypten (Jes. 30, 7; 51, 9; Ps. 87, 4;
89, 11).
2946. Raham siehe Racham.

2947. Rahel = «Mutterschaf» (1. Mose 31, 38; 32, 15; Hohel. 6, 6; Jes.
53, 7). Weib des Jakob (1. Mose 28, 6; 35, 16; 1. Sam. 10, 2; Jer. 31, 15).

2948. Rakal siehe Rachal.

2949. Rakkath = «Ufer». Stadt im Stamme Naphthali (Jos. 19, 35). Vgl.
den Namen: Rakkon!

2950. Rakkon = «Diinn, Schlafe, morastig». Stadt in Dan (Jos. 19, 46).

2951. Ram = «Hoch». Vgl. nach der Wurzel «rum» = «hoch, erheben»
die Namen: «Ramah, Ramoth, Ramoth-Negeb, Romamthi-Eser, Remeth,
Jerimoth, Jeremai, Meremoth, Merom!

1.) Mann von Judah (Ruth 4, 19; 1. Chron. 2, 9), heiBt in Matth. 1, 3 und
Luk. 3, 33: Aram (s. d.).

2.) Mann aus Judah, der Familie Hezron (1. Chron. 2, 25. 27).

3.) Nachkomme von Buz, ein Vorfahre von Elihu (Hi. 32, 2). Vgl. Sche-
miramoth!

2952. Rama = «Hoéhe, Erhéhung». Eine groBe Anzahl von Orten und
Stadten, die auf Hohen erbaut waren. Vgl. Gibea, Gibeon, Mizpa!
Vgl. Arimathia, Ramoth, Merom, auch vgl. Personennamen: Abiram,
Abram, Jeremiah!

1.) Stadt in Benjamin (Jos. 18, 25; Esr. 2, 26; Neh. 7, 30; 11, 33).

2.) Stadt an der Grenze von Aser (Jos. 19, 29).

3.) Stadt in Naphthali (Jos. 19, 36).

4.) Wohnort von Deborah (Richt. 4, 5; 19, 13) und Samuels (1. Sam. 1,
19; 2, 11; 7, 17).

5.) Eine von Baesa erbaute Stadt (1. Kon. 15, 17. 21. 22; 2. Chron. 16, 1.
5. 6; 2. KOn. 8, 29; 2. Chron. 22, 6).

2953. Ramath siehe Baalath-Beer-Ramath.

2954. Ramathaim-Zophim = Zwei Hohen der Zophiten. Stadt auf dem
Gebirge Ephraim, Geburtsort Samuels (1. Sam.1, 1).

2955. Ramathiter = von Rama herstammend (1. Chron. 27, 27).

2956. Ramath-Lechi = «Héhe des Kinnbackens». Vgl. das Wortspiel:
«Da warf er den Kinnbacken aus seiner Hand, und er nannte denselben
Ort Ramath-Lechi» (Richt. 15, 17). Vgl. Lechi!

2957. Ramath-Mizpe = «Hohe der Warte». Vgl. Mizpa! Stadt in Gilead
(Jos. 13, 26).

2958. Ramath-Negeb = Ramath des Siidens. Stadt im Stamme Simeon
(Jos. 19, 8). HeiBt auch «Ramoth-Negeb» (Jos. 15, 25).

2959. Ramja = «Jahwe hat geworfen», vielleicht «gegriindets; andere
Deutung: «Erhaben ist Jahwe»; «Jahwe ist erhoht». Vgl. Jeremiah! Sohn
von Pareos (Esr. 10, 25). Vgl. Ram mit Hinweis!
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2960. Ramoth = «Hoéhen». 1.) Sohn von Bani (Esr. 10, 29).

2.) Stadt in Issaschar (1. Chron. 6, 73), heiBt in Jos. 19, 21: Remeth
(s. d.), und in Jos. 21, 28. 29: Jarmuth (s. d.).

3.) Ortin Gilead (1. Kon. 4, 13).

4.) Ramoth-Negeb = «Ramoth des Siidens» (1. Sam. 30, 27).

2961. Ramoth-Gllead = «H6hen von Gilead». Stadt im Stamme Gad
(1. Kon. 4, 13).

2962. Rapha = «Held, Riese» (1. Chron. 20, 4. 6. 8). 1. Stammvater des
rephaitischen Riesengeschlechtes (2. Sam. 21, 16. 18. 20. 22).
2.) Sohn von Binea (1. Chron. 8, 37); heiBt in 1. Chron. 9, 43: Raphaja!

2963. Rapha, Kurzform von Raphael = «Gott heilt», oder «Gott ist Arzt»
(vgl. Hi. 5, 18; 2. Chron. 7, 14; Hos. 7, 1; 11, 3; Ps. 30, 3; 60, 4; Jer. 17,
14; 5. Mose 32,39).

1.) Sohn von Benjamin (1. Chron. 8, 2), der in 1. Mose 46, 21 noch
nicht genannt wird.

2.) Nachkomme von Jonathan (1. Chron. 8, 37), hei8t in 1. Chron. 9, 43
Raphaja.

2964. Raphaja = «Jahwe heilt». Sohn von Binea (1. Chron. 9, 43). Vgl.
Rapha Nr. 2962!

2965. Raphidim = «Ausbreitungen». Der Name weist auf einen ausge-
dehnten Talgrund hin, wo sich die Schlacht mit den Amalekitern er-
eignete. Letzter Lagerplatz der Israeliten vor dem' Sinai (2. Mose 17,
1. 8; 19, 2; 4. Mose 33, 14. 15). Die Deutung: Bergsatteldecke ist zei-
felhaft.

2966. Raphu = «Geheilt». Vgl. Rapha Nr. 2963! Ein Benjaminiter (4.
Mose 13, 9).

2967. Ratstor siehe Miphkad.

2968. Raubebald = hebr. Maher-Schalal = «Es eilt die Beute!» Symbo-
lischer Name eines Sohnes von Jesajah (Jes. 8, 2. 3).

2969. Reaja = «Jahwe ersieht; Jahwe hat gesehen». Vgl. Morija!

1.) Sohn von Sobal (1. Chron. 4, 2), in 1. Chron. 2, 52 heiBt er Haroeh
(s. d.).

2.) Ein Rubeniter (1. Chron. 5, 5).

3.) Griinder der Familien der Nethinim (Esr. 2, 47; Neh, 7, 50).

2970. Reba = «Vier». Konig der Midianiter (4. Mose 31, 8; Jos. 13, 21).

2971. Rebekka = «Strick mit einer Schlinge, d. i. ein die Madnner fesseln-
des Méadchen; oder: ein angebundenes Lamm»; andere Deutung: «Ver-
bindung»; etwas zu kiinstlich: «Strick, besonders zur Fesselung von
Schafen». Ehefrau von Isaak (1. Mose 22, 23; 24, 15).

2972. Recha = «Zart, weich». Unbekannter Ort im Stamme Judah (1.
Chron. 4, 12).

2973. Rechab = «Reiter». 1.) Sohn von Rimmon (2. Sam. 4, 2. 6).
2.) Ein Keniter (1. Chron. 2, 55), Vater von Jonadab (2. Kén. 10, 15. 23;
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Jer. 35, 6. 8. 14, 16. 19). Von ihm stammen die Rechabiter (Jer. 35, 2.
3.5.18).
3.) Vater von Malkija (Neh. 3, 14).

2974. Rechabja «Jahwe hat weit gemacht, d. i. beglickt»; andere
Deutung: «Weit allumfassend ist Jahwe»; «Weite, d. h. Freiheit hat
Jahwe geschafft». Vgl. Rahab mit Hinweisen! Enkel Moses (1. Chron.
23, 17, 24, 21; 26, 25).

2975. Rechob = «StraBe»; (von breit sein). 1.) Stadt an der Grenze von
Aser (Jos. 19, 28. 30). Vgl. Beth-Rehob!

2.) Vater von Hadadeser, Kénig von Zoba (2. Sam. 8, 3. 12).

3.) Levit, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 11).

2976. Rechoboth = «Freie Plitze, weite Raume». 1) Stadt in Assy-
rien von Nimrod erbaut, nahe bei Ninive (1. Mose 36, 37).

2.) Brunnen, den Isaak grub. Vgl. das Wortspiel: «Darum hieB er ihn
Rechoboth und sprach: Denn nun hat uns Jahwe Raum gemacht und
uns wachsen lassen im Lande» (1. Mose 26, 22). Vgl. die Anwendung:
«In der Enge machst Du mir weite Réume» (Ps. 4, 2).

2977. Rechoboth-Ir = «Weite Raume der Stadt». Stadt in Assyrien
(1. Mose 10, 11). Vgl. die Zusammensetzungen mit «Ir» = «Stadt»!

1|

2978. Rechoboth-Hannachar = «Weite Raume des Flusses». Vielleicht
eine Stadt am Euphrat (1. Mose 36, 37; 1. Chron. 1, 48).

2979. Rechum = «Geliebter». 1.) Kanzler von Persien (Esr. 4, 8. 9).
2.) Einer, der mit Serubabel aus Babel heimkehrte (Esr. 2, 2); heiBt in
Neh. 7, 7: Nechum.

3.) Priester, der mit Serubabel zuriickkam (Neh. 12, 1-7); wird auch
Harim (Neh. 12, 15) genannt.

4.) Einer, der mit Neshemiah den Bund versiegelte (Neh. 10, 25).

5.) Levit, der an der Wiederherstellung der Mauer half (Neh. 3, 25).

2980. Reelaja = «Vor Jahwe bebend, lhn flirchtend». Einer der fiihren-
den Manner, die Serubabel und Jesua von Babel begleiteten (Esr. 2, 2).
Heifit in Neh. 7, 7: Raamja.

2981. Regem = «Freund»; andere Deutung: «Kunde», d. i. «Gnaden-
zeichen der Gottheit». Das babylonische «Ragimu: Briiller» fiir Wetter-
gott, Mann von Judah (1. Chron. 2, 47).

2982. Regem-Melech = Freund des Konigs», andere Deutung: «Kein
Verehrer des babylonischen Wettergottes, sondern eifriger Anhénger des
Himmelskonigs Jahwe». Ein Mann, der mit seinen Begleitern von Bethel
gesandt wurde, um Jahwe anzuflehen (Sach. 7, 2).

2983. Reghu = «Freund»; andere Deutungen: «ein geubter Aufseher.
Schafhirt». Beide Erklarungsarten beruhen auf den Grundworten: «raah»
= «weiden» und «rea» = «Freund, Geliebter, Nachster». Vgl. den
Namen: Reghuell Nachkomme von Eber und Vorfahre von Abraham
(1. Mose 11, 18-26). Die griechische Form ist: «<Rhagan» (s. d.).
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2984. Reghuel = «Freund Gottes». 1.) Nachkomme von Esau (1. Mose
36, 2-4).

2.) Schwiegervater von Moseh (2. Mose 2, 18); heiBt sonst Jethro (s. d.)
(4. Mose 10, 29).

3.) Benjaminiter (1. Chron. 9, 8).

4.) Ein Gaditer (4. Mose 2, 14); ist mehrfach verschrieben in «Deghuel»
(s. d.). Ein «R» und «D» kann im Hebrdischen leicht verwechselt werden.

2985. Regu siehe Reghu.
2986. Reguel siehe Reghuel.

2987. Rehabeam = «Erweiterung des Volkes; ausgebreitetes Volk»;
oder: «Das Volk hat sich erweitert, ausgedehnt.» Sohn von Salomoh
und erster Konig des Siidreiches nach der Teilung des Reiches (1. Kén.
11, 43; 12, 1-27; 14, 25-30; 2. Chron. 11, 1-22; Matth. 1, 7). Vgl. Rahab!

2988. Rehabja siehe Rechabja!
2989. Rehe siehe Tabitha.

2990. Rehob siehe Rechob.

2991. Rehoboth siehe Rechoboth.
2992. Rehum siehe Rechum.

2993. Rehuma = «Seht, was es istl» Wendung in Parallelstellen (2.
Mose 1, 16; Ps. 92, 11) regen zu dieser Deutung an. Vgl. den Namen:
«Ruben»! Kebsweib des Nahor (1. Mose 22, 24).

2994. Rel = «Freundschaftlich», In der Septuaginta Gbertrédgt Lucian:
«Hoi Hetairoi autou» = «Seine Freunde»; demnach ist der Text «reg-
haiw» = aseine Freunde» zu lesen. Einer der Helden Davids, der nicht
mit Adonai war (1. Kén. 1, 8).

2995. Reicharablen siehe Scheba.
2996. Reka siehe Recha.

2997. Rekab siehe Rechab.

2998. Rekablter vgl. Rechab.

2999. Rekem = «Buntbliihender Garten, Buntfarbigkeit». 1.) Einer der
5 Konige von Midian (4. Mose 31, 8; Jos. 13, 21).

2.) Nachkomme von Kaleb (1. Chron. 2, 43).

3.) Stadt der Benjaminiter (Jos. 18, 27).

4.) Sohn von Seres (1. Chron. 7, 16).

3000. Remalja = «Jahwe zierts; nach dem Arabischen: «Wahrsager
Jahwes». Vater von Koénig Pekah in Israel (Jes. 7, 4. 5; 8, 6; 2. Kén. 15,
25; 2. Chron. 28, 6).

3001. Remeth = «Hohe». Stadt in Issaschar (Jos. 19, 21). Vgl. Jarmuth!
3002. Remphan, Romphan, auch Rephan und Rompha, ist in Apostelg.
7, 43 nach einem Zitat aus der Septuaginta in Am. 5, 26; welche das
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dort vorkommende «Kijjun» irrtimlich mit «Raiphan» wiedergibt. Es
ist der Name einer Gottheit, welche die Israeliten verehrten. Im Alten
Testament kommt eine Gottheit namens «Kijjun» nicht vor. Das Wort
mit «Gestell, Saule, Klotz» zu lbersetzen, befriedigt nicht. Dabei bleibt
auch das parallele «Sikkuth» (s. d.) unverstandlich. Die Keilinschriften
haben schlieBlich den Sinn eines Gottesnamens sichergestelit. «Sikkuth»
und «Kijjun», bei den Assyrern «Kewan, sind beides Gottesnamen. «Kai-
wan» ist nach assyrischen Inschriften eine Gottheit mit planetarischem
Charakter; auch nach der Septuaginta, deren Leseart auf eine irrtim-
liche Wiedergabe von «Kaiwan» beruht. Der Name «Kaiwan» ist bei
Syrern und Arabern als «Saturn» bekannt. Der Text der Amosstelle ist
zu Ubersetzen: «Aber getragen habt ihr den Sikkuth euren Koénig, und
den Kijjun euer Schattenbild, den Stern eurer Goétter, welchen ihr euch
gemacht habt» (Am. 5, 26). Der Name: «Kijjun» bedeutet nach dem
Aramaischen und Assyrischen: «der Feste, Zuverlassige».

3003. Repha, eigentlich Rephach, nach dem arabischen «raphitha» =
«OberfluB». Voriahre von Josuah (1. Chron. 7, 25).

3004. Rephael = «Gott heilt, Arzt ist Gott». Vgl. den Namen: «Rapha»
mit Hinweisen! Levit, Sohn von Schemaja (1. Chron. 26, 7). Vgl. Raphael
in Tobias 9, 5!

3005. Rephaja = «Jahwe heilt, geheilt hat Jahwe». Vgl. Raphaja!

1.) Mann aus Issaschar (1. Chron. 7, 2).

2.) Nachkomme von Jonathan (1. Chron. 9, 43); heiBt in 1. Chron. 8, 37:
Rapha (s. d.).

3.) Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 42. 43).

4.) Einer der koniglichen Linie Davids (1. Chron. 3, 21).

3006. Rephaim, hat eine zweifache Bedeutung: 1.) Rephaim sind die
Verstorbenen, in der Scheol Befindlichen (Jes. 14, 9ss; Ps. 88, 11; Spr.
2, 18; 9, 18; 21, 16; Jes. 26, 14. 19). Es sind die Hingestreckten, die
Schiaffen, Entkrafteten (Jes. 14, 10; Ps. 88, 5), denen alles abgeht, was
im vollen Sinne zum Leben gehort.

2.) Rephaim Ist ein kanaanitisches Riesenvolk, jenseits des Jordan (1.
Mose 14, 5; 15, 20; Jes. 17, 5), von dem der riesenhafte Konig Og
stammte (5. Mose 3, 11). Im weiteren Sinne scheinen alle kanaanitischen
Riesenstamme, die Emiter, Samsummiter, Enakiter als Rephaim be-
zeichnet worden zu sein (5. Mose 2, 11. 20). Spater erscheinen Séhne
Raphas (s. d.) als sehr starke Menschen unter den Philistern (2. Sam.
21, 16. 18. 20).

3.) Tal slidwestlich von Jerusalem, das die Grenze zwischen Judah und
Benjamin bildete (2. Sam. 23, 13. 14; Jos. 15, 8; 18, 16; Jes. 17, 5).

3007. Rephidim siehe Raphidim.
3008. Resa = «Wille oder Lauf». Ahnherr Christi (Luk. 3, 27).

3009. Resen = «Zaum, Zigel» (Jes. 30, 28; Ps. 32, 9). Nach dem Assy-
rischen: ré8 éni = «Kopf der Quelle». Altassyrische Stadt an der Ost-
seite des Tigris (1. Mose 10, 12).
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3010. Reseph, eigentlich Rescheph = «Flamme, Glut» (Ps. 78, 48;
Hohel. 8, 6; Hi. 5, 7). Andere Deutung: «Eine Flamme ist Gott» (vgl. 2.
Mose 3, 2). ReSeph braucht keine Gottheit zu sein wie das phdnizische
«Reseph ithen» = «ReSeph gab!» Nachkomme von Ephraim (1. Chron.
7, 25).

3011. Reson = «Fiirst, Gewalthaber» (Spr. 14, 8). Griinder des Konig-
tums in Damaskus (1. Kén. 11, 23).

3012. Reuma siehe Rehuma.

3013. Rezeph = «Gliihstein», viereckiger Stein, den man erhitzte, um
darauf Brot zu backen und Fleisch zu braten (1. Koén. 19, 6). Nach den
Rabbinern: «Kohle». Vgl. den Namen: Rizpah! Name einer assyrischen
Stadt westlich vom Euphrat (2. Kon. 19, 12; Jes. 37, 12).

3014. Rezin = «Stark, fest»; nach dem syrischen: «rlsind» = «das
Béchlein».

1.) Koénig der damaskenischen Syrer zur Zeit des Koénigs Ahas (Jes.
7,1.4.8;8,6;9, 10; 2. Kon. 15, 37; 16, 5s. 9).

2.) Grinder der Familie der Nethinim, die aus Babel heimkehrten (Esr.
2, 48; Neh. 7, 50).

3015. Rhagau griechische Form des hebraischen Reghu = «Freund».
Ahnherr Christi (Luk. 3, 35).

3016. Rhegilon, lateinisch «Regium» = «Gegend, Gebiet, Bereich, Be-
zirk, Landschaft». Hafen im Sitidwesten Italiens (Apostelg. 28, 13).

3017. Rhode = «Rose». Vgl. unseren Madchennamen: «Rosa». Magd
der Maria, der Mutter des Markus (Apostelg. 12, 13-16).

3018. Rhodus = «Rose», wegen der Menge und Vortrefflichkeit der
Rosen. Vorher hieB die Insel Ophinsa (Ophis = Schlange), wegen der
vielen Schlangen. insel im Agiischen Meer, an der Westkiiste Klein-
asiens (Apostelg. 21, 1).

3019. Ribal = verkiirzt aus Jeribai oder Jeribjah = «Jahwe verteidigt».
Held Davids (2. Sam. 23, 29; 1. Chron. 11, 31). Vgl. Jarib! Ribai mit
doppelten «b» ist Giberfliissig.

3020. Ribla = «Fruchtbarkeit». Verschrieben ist Dibla (s. d.). Nach
dem Arabischen: «rabala» = «Die Menge». Stadt im Norden lIsraels
in der Gegend von Hamath (4. Mose 34, 11; 2. Kon. 23, 33; 25, 6. 20s;
Jer. 39, 5; 562, 9. 26).

3021. Rimon = «Granatapfel. Granatbaum» (Hohel. 4, 3; 2. Mose 28,
33. 34; 2. Kon. 25, 17; 1. Sam. 14, 2; Jo. 1, 12).

1.) Stadt im Stamme Simeon (Jos. 15, 32; 19, 7; 1. Chron. 4, 32; Sach.
14, 10); vgl. En-Rimmon!

2.) Stadt im Stamme Sebulon (Jos. 19, 13).

3.) Felsen in der Nahe von Gibea (Richt. 20, 45. 47; 21, 13).

4.) Benjaminiter, dessen 2 Sohne Hauptleute unter Isboseth waren (2.
Sam. 4, 2; 5, 9).
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5.) Name eines aramaischen Gottes (2. Kén. 5, 18); der nach dem ba-
bylonisch-assyrischen «Rammaéanu» = «Donnerer» ein Gewittergott ist.

3022. Rimmono vgl. Rimmon! Stadt in Sebulon (1. Chron. 6, 77).

3023. Rimmon-Perez = «Granatbaum zu Perez». Der 15. Lagerplatz der
Israeliten in der Wiiste (4. Mose 33, 19. 20).

3024. Rinna = «Jubel, Quelle von Jubel» (Ps. 30, 6; 42, 5; Jes. 14, 7;
1. Kén. 22, 26). Mann aus Judah (1. Chron. 4, 20).

3025. Riphath = «Korn, Graupen (?)». Vielleicht nach Josephus die
Paphlagonier als Anwohner des Flusses Rhebas (1. Mose 10, 3; vgl. Jos.
Ant. |, 6. 1). Vgl. Diphath!

3026. Rischathalm siehe Kuschan-Rischathaim.

3027. Rissa = «Trimmer» (Am. 6, 11). 17. Lagerstatte der Israeliten (4.
Mose 33, 21. 22).

3028. Rithma = «Ginsterstraucher» (1. Kon. 19, 4s.). 14. Lagerstétte der
Israeliten (4. Mose 33, 18s.).

3029. RizJa = «Wohlgefallen; Geganstand des Wohlgefallens Jahwes»
= «Liebling des Ewigen». Ein Aseriter (1. Chron. 7, 39).

3030. Rizpa = «HeiBer Stein (Jes. 6, 6); Gluhkohle». Eine Heldin auf-
opferndster Mutterliebe (2. Sam. 3, 7; 21, 8. 10).

3031. Roboam, griechische Form des hebrdischen Rehabeam (s. d.).
Sohn des Konigs Salomoh (Matth. 1, 7).

3032. Rodanim fiir Dodanim (s. d.) (1. Chron. 1, 7).
3033. Rogel siehe En-Rogel.

3034. Rogelim = «Ort der Walker». Stadt in Gilead, wo Barsillai lebte
(2. Sam. 17, 27; 19, 31).

3035. Rohga = «Larmen»; nach dem arabischen: arhdga = «Er erregt
Staub». Ein Aseriter (1. Chron. 7, 34).

3036. Rom = «Erhabene». Hauptstadt Italiens (Apostelg. 18, 2; 19, 21).

3037. Romamthi-Eser = «Ich habe die Hilfe (Gottes) gepriesen»! «Ich
rihmte (die) Hilfe» d. i. Gott. Sanger, ein Sohn von Heman (1. Chron.
25, 4. 31). Vgl. Giddaltil

3038. Ramér = Einwohner Roms (Apostelg. 16, 21).

3039. Rosch = «Oberster, Haupt, First». 1.) Sohn Benjamins (1. Mose
46, 21).

2.) Name eines Volkes (Hes. 38, 2; 39, 1). Das hier stehende «Nesia-
Rosch» {ibersetzen andere: Oberfirst, GroBfiirst, Hauptfurst.

3040. Rotes Meer; im Alten Testament steht immer Schilfmeer (heb-
rdisch «jam-suph», s. d.). Seiner Farbe nach miiBte es «Grines Meer»
heiBen. Es wird auch «Meer Edoms» genannt, weil die Wohnsitze

285



Edoms (Edom = rot) sich bis an die Kiiste erstrecken. Die Septuaginta
gibt dies als «Rotes Meer» wieder. So heiBt es auch im Neuen Testa-
ment: «He erythra thalassa» = «Das Rote Meer» (Apostelg. 7, 36; Hebr.
11, 29).

3041. Ruben = «Sehet, ein Sohn!» Vgl. Reumah! 1.) Altester Sohn von
Jakob (1. Mose 29, 32).
2.) Der Stamm Ruben (5. Mose 3, 12. 16; Jos. 13, 8).

3042. Rubeniter, Angehdriger des Stammes Ruben (4. Mose 26, 7).

3043. Rufus, lateinisch: «Rot, lichtrot, fuchsrot». 1.) Gldubiger in Rom
(R6m. 16, 13).
2.) Sohn des Simon von Kyrene (Mark. 15, 21).

3024. Ruma = «Erhebung», vielleicht mit Aruma (s. d.) identisch. Ort
nahe bei Sichem (2. Kon. 23, 36).

3045. Ruth = «Freundschaft, Freundin». Die Deutung: «Labung, Er-
quickung=» ist nicht zu begriinden. Moabitische Ahnfrau Davids (Ruth
1, 4) und Jesu Christi (Matth. 1, 5).

3046. Saalabbin = «Ort der Fiichse». Vgl. Schual, Hazar-Schuall Stadt
im Stammgebiete Dan (Jos. 19, 42). Stammsitz der Saalboniter (2. Sam.
23, 32; 1. Chron. 11, 33). Vgl. Saalim!

3047. Saalbim = «Ort der Fiichse». Eine Stadt der Amoriter (Richt. 1,
35), die zur Zeit Davids und Salomohs als israelitisch bezeichnet wurde
(1. Kbn. 4, 5).

3048. Saallm = «Flichse». Gegend im Osten der Landschaft Salisa
(s. d.) (1. Sam. 9, 4).

3049. Saaph = «Teilen; Palmzweig»; araméisch: «Balsam».
1.) Sohn von Jehdai (1. Chron. 2, 47).
2.) Sohn von Kaleb (1. Chron. 2, 49).

3050. Saaraim = «Zwei Tore, Doppelzugang». 1.) Stadt im Stamme
Judah (Jos. 15, 36; 1. Sam. 17, 52).

2.) Stadt im Stamme Simeon (1. Chron. 4, 31), die in Jos. 15, 32 «Schil-
chim» (s. d.) und in Jos. 19, 6: «Scharuchen» (s. d.) heiBt.

3051. Saasgas, vom altbaktrischen sakh8 = «lernen» ist es «der Lern-
begierige». Eunuch in Persien (Esth. 2, 14).

3052. Saawan = «unruhig, erschiitternd». Ein Horiter (1. Mose 36, 27;
1. Chron. 1, 42).

3053. Saba, das arabische «schebah» erinnert an eine «weite Reise»; das
auch auf sabéischen Inschriften vorkommt: Sabaer = «Reisende».

1.) Kultur- und Handelsvolk der Sabéer (s. d.) (1. Kén. 10, 1s; 2. Chron.
9, 1ss, Jes. 60, 6; Jer. 6, 20; Hes. 27, 22ss; 38, 13; Ps. 72, 10; Joel 4, 8;
Hi. 6, 19; Hi. 1, 15). Luther Gibersetzt durchweg «Reicharabien» s. d.).

2.) In 1. Mose 10, 28; 1. Chron. 1, 22 erscheinen die Sabder (Scheba)
als Semiten; in 1. Mose 25, 3; 1. Chron. 1, 32 als Nachkommen von Ke-
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tura. Nach 1. Mose 10, 7; 1. Chron. 1, 9 sind die Scheba wie Seba (s. d.)
Kuschiten, mit denen sie verwandt sind (Jes. 43, 3; 45, 14; Ps. 72, 10).
Die Scheba sind Sabaer Siidarabiens, die Seba die Sabaer Afrikas.

3054. Sabad = «Geschenk»; Kurzform von Josabad (s. d.). Vgl. nach
«sabad» = «schenken, beschenken» (1. Mose 30, 20), wovon im Sy-
rischen viele Orts- und Personennamen abgeleitet sind, die Namen:
Sabdai, Sabdiel, Sebadja, Sabud, Sabuddah, Josabad, Eisabad!

1.) Nachkomme von Ephraim (1. Chron. 7, 21).

2.) Mann aus Judah (1. Chron. 2, 31. 34-37; 11, 41).

3.) Ein Méachtiger Davids (1. Chron. 11, 41).

4) Sohn von Schimeath (2. Chron. 24, 26), ist in 2. Kon. 12, 22 in Jo-
sakar verschrieben.

5 bis 7.) Drei Manner, die auslandische Weiber heirateten (Esr. 10, 27.
33. 43).

3055. Sabder = «Manner des MaBes», d. i. hochgewachsene Leute.
Volk und Gegend in der Nahe von Dedan in Arabien (Hi. 1, 15). Luther-
text: Saba.

3056. Sabarim, eigentlich «Schebarim» = «Steinbriiche»; andere Deu-
tung: «Briiche, oder kupiertes Gelande». Vgl. den Namen: Scheber! Ort
zwischen Ai und Jericho (Jos. 7, 5).

3057. Sabbal, vielleicht verschrieben fiir Sakkai = «unschuldig», als
Kirzung von «Sebadjah» = «Jahwe hat gegeben» ist zu gewagt.

1.) Sohn von Bebai (Esr. 10, 28).

2.) Vater von Baruch (Neh. 3, 20).

3058. Sabbath = «Ruhe». Vgl.: «Und es segnete Gott den siebten Tag
und heiligte ihn, denn an ihm ruhte er (schabath) von allen seinen Wer-
ken» (1. Mose 2, 2. 3). Die Wendung: «Schabbath-Schabbathon» =
«Ruhe der Ruhe» = «volle Ruhe» (vgl. 2. Mose 16, 23; 3. Mose 23, 24).

3059. Sabbud = «Geschenkt, Geschenkter». Vgl. Sabad mit Hinweisen!
Sohn von Bigwai (Esr. 8, 14). Wird in Sakkur (s. d.) verbessert.

3060. Sabdi, fiir Sabdija = «Geschenk Jahwes». 1.) Vater von Karmi
(Jos. 7, 1. 17. 18), heiBt in 1. Chron. 2, 6: Simri.

2.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 19).

3.) Ein Siphamiter (1. Chron. 27, 27).

4.) Sohn von Asaph (Neh. 11, 17).

3061, Sabdiel = «Geschenk Gottes, mein Geschenk ist Gotts. Vgl.
Sabad!

1.) Vater von Jasobeam (1. Chron. 27, 2).

2.) Sohn von Haggedolim (Neh. 11, 14).

3062. Sabtha, mit der afabischen Stadt Sabbatha identisch = «Wohl-
stand». Gegend und Stamm der Kuschiten (1. Mose 10, 7; 1. Chron. 1, 9).

3063. Sabthal, eigentlich «Schabbethai» = «am Sabbat geboren». Vgl.
Haggai! Levit zur Zeit Esras (Esr. 10, 15; Neh. 8, 7; 11, 16).
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3064. Sabthecha = Uberlieferung». Kuschitischer Stamm auf der Ost-
seite des persischen Meerbusens in Karmanien, wo sich ein FluB- und
Stadtname Samythake findet (1. Mose 10, 7; 1. Chron. 1, 9). Heit auch
Sabteka.

3065. Sabud = «Geschenk, Geschenkter». Vgl. Sabad! Sohn von Na-
than (1. Kon. 4, 5).

3066. Sachar, eigentlich Schakar = «Lohn» (1. Mose 30, 28. 32; 31, 8;
5. Mose 15, 18; 24, 15; Sach. 8, 10); «Belohnung» (1. Mose 15, 1; Jer.
31, 16; Ps. 127, 3; Jes. 40, 10; 62, 11). Vgl. den Namen: Issaschar! Der
Name Sachar wird umschreibend gedeutet: «Lohn oder Vergeltung fiir
ein Gebet ist es (das Kind).

1.) Vater von Ahiam (1. Chron. 11, 35); heiBt in 2. Sam. 23, 23: Sarar
(s. d.).

2.) Sohn von Obed-Edom (1. Chron. 26, 4).

3067. Sacharja = «Jahwe gedenkt, erinnert hat sich Jahwe». Vgl. «za-
kar» = «sich an etwas erinnern, ins Gedéchtnis zuriickrufen (1. Mose
8, 1; 19, 29; 5. Mose 8, 18), mit dem Gedanken der Fiirsorge (1. Mose
8, 1; 19, 29; 30, 22), im Gedachtnis behalten» (Ps. 9, 13; 98, 3; 105, 5.
42). Vgl. die Namen: Sichri, Zacharias! Der Name Sacharja war sehr
beliebt. In der Bibel werden mehr als 30 Maénner, Priester, Leviten,
Firsten und Familienhaupter, damit benannt. Zur Zeit Davids, aber
auch spéter sind viele, die diesen Namen tragen, besonders die Nach-
kommen von Asaph.

1.) Ein Benjaminiter von der Familie Jeiel (1. Chron. 9, 35. 37), heifit
in 1. Chron. 8, 31: Secher (s. d.).

2.) Altester Sohn von Meselemja (1 Chron. 8, 21. 22; 26, 2. 14).

3.) Levit, der bei der Heimholung der Bundeslade den Psalter spielte
(1. Chron. 15, 18. 20; 16, 5).

4.) Priester, der bei der Heimholung der Lade die Posaune blies (1.
Chron. 15, 24).

5.) Levit der Familie Kahath (1. Chron. 24, 25).

6.) Levit der Familie Merari (1. Chron. 26, 10. 11).

7.) Manassiter von Gilead (1. Chron. 27, 21).

8.) Sohn von Asaph (2. Chron. 20, 14).

9.) Furst, den Josaphat zur Belehrung des Volkes aussandte 2. Chron.
17, 7).

10.) Vierter Sohn von Koénig Josaphat (2. Chron. 21, 2).

11.) Sohn des Hohenpriesters Jojada (2. Chron. 24, 20-22).

12.) Weiser Ratgeber des Koénigs Ussiah (2. Chron. 26, 5).

13.) Konig von lIsrael, letzter Herrscher der Dynastie von Jehu (2. Kén.
14, 29; 15, 10).

14.) Rubeniter (1. Chron. 5, 7).

15.) Sohn von Jeberechia (Jes. 8, 2).

16.) Matterlicher GroBvater von Hiskiah (2. Kon. 18, 1. 2).

17.) Nachkomme von Asaph zur Zeit Hiskiahs (2. Chron. 29, 13).

18.) Levit zur Zeit Josias (2. Chron. 34, 12).
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19.) Priester zur Zeit Josias (2. Chron. 35, 8).

20.) Mann aus Judah (Neh. 11, 5).

21.) Glied der Familie Perez (Neh. 11, 4).

22.) Nachkomme von Paschur (Neh. 11, 12).

23.) Nachkomme von Pareos (Esr. 8, 3).

24.) Sohn von Bebai (Esr. 8, 11).

25.) Einer der Hauptleute, die Esra aussandte (Esr. 8, 16).

26.) Einer der bei Esra wahrend der Vorlesung des Gesetzes stand
(Neh. 8, 4).

27.) Sohn von Elam (Esr. 10, 26).

28.) Levit, Sohn von Jonathan (Neh. 12, 35. 36).

29.) Priester, der bei der Mauereinweihung eine Posaune blies (Neh.
12, 41).

30.) Priester aus dem Hause lddo’s (Neh. 12, 16).

31.) Prophet, Sohn von Berechia (Sach. 1, 1).

32.) Prophet, Sohn des Barachia (Matth. 23, 35).

3068. Sachja = «Jahwe hat umzdunt, d. i. beschiitzt; umhegt hat Jah-
we». Ungenaue Massoreten schreiben «Schobjah» oder «Schokjah»,
denen auch die Eiberfelder Ubersetzung folgt. Vgl. nach «suk» =
«zdunen, umzdunen» = «Bild des Schutzes» (Hi. 1, 10), auch der Ein-
engung und Bedrdngnis (Hos. 2, 8; Hi. 3, 23). Ein Benjaminiter (1.
Chron. 8, 10).

3069. Sadduzder oder «Saddukder» sind Mitglieder und Parteigianger
der Priesterfamilie Zadok (s. d.). Es waren Glieder und Anhédnger der
hoéchsten priesterlichen Aristokratie zu Jerusalem. Sie standen im Ge-
gensatz zu den Pharisaern (vgl. Matth. 3, 7; 16, 1. 6. 11. 12; 22, 23. 34;
Mark. 12, 18; Apostelg. 4, 1. 5. 17; 23, 6. 7. 8).

3070. Sadrach = aramaisch: «GeheiB Aku’'s, des Mondgottes». Nach
dem babylonischen: «3udur-aku» = «Wort oder Befehl von Aku». Ba-
bylonischer Name des Hananja, einer der drei Freunde Daniels (Dan.
1,7; 3, 12-30; 2, 49).

3071. Sage, eigentlich «Schage» = «irrend». Ein Machtiger Davids (1.
Chron. 11, 34); heiBt in 2. Sam. 23, 11 «Age» (s. d.). Vgl. Schiggajon!

3072. Sahadutta siehe Jegar-Sahadutta.

3073. Saham = «Ekel» (vgl. Hi. 33, 20). Sohn von Rehabeam (2. Chron.
11.19).

3074. Saharalm = «Die zwei Morgenréten; Doppel-Morgenrot»; erinnert
an «arbaim» = «zwischen den beiden Abenden» (2. Mose 16, 12; 30, 8;
12, 6; 3. Mose 23, 5; 4. Mose 9, 3; 2. Mose 29, 39. 41; 4. Mose 28, 4);
und «zaharaim» = «Doppel-Licht» (vgl. 1. Mose 43, 16. 25; 5. Mose 28,
29; Hi. 11, 17; Ps. 37, 6). Vgl. den Namen: Seharjal Ein Benjaminiter
mit einer zahlreichen Nachkommenschaft (1. Chron. 8, 8).

3075. Sahazima, auch Schachazuma; nach der Grundform «Schacha-
zim» = «Hohen, Higel». Nach «schachaz» = «Hoheit, Stoiz», vgl. Bene
schachaz» = «S6hne des Stolzes» (Hi. 28, 8; 41, 16), von groBen, edlen
Raubtieren. Ort in Issaschar (Jos. 19, 22).
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3076. Sakar siehe Sachar.

3077. Sakkal = «unschuldig» (Hi. 8, 6; i1, 4; 16, 17; 33, 9; Spr. 16, 2;
20, 11; 21, 8). Andere Deutung: «Rein, tadellos ist Jahwe» (vgl. Mal. 2,
17). Eine Kirzung von Secharja ist unwahrscheinlich. Griinder einer
nachexilischen Familie (Esr. 2, 9; Neh. 7, 14). Vgl. Sabbai!

3078. Sakkur = «Eingedenk, im Gedéachtnis (Gottes) bewahrts. Vgl.
Sacharja mit Hinweisen!

1.) Rubeniter (4. Mose 13, 4).

2.) Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 26).

3.) Gersoniter, Sohn von Asaph (1. Chron. 25, 2. 10; Neh. 12, 35); vgl.
Sichri!

4.) Ein Merariter, Sohn von Jaasia (1. Chron. 24, 27).

5.) Sohn von Imri (Neh. 3, 2).

6.) Levit, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 12).

7.) Sohn von Matthanja (Neh. 13, 13).

3079. Sala, griechische Form des hebraischen «Schelach» = «Sen-
dung, Sprossling». Vgl. Siloah! Ahnherr Christi (Luk. 3, 35).

3080. Salah; eigentlich «Schelach» = «Schdssling, Sprossling». Vgl.
Siloah, Schilchim! Sohn von Arphachsad (1. Mose 10, 24; 11, 12-15;
1. Chron. 1, 18. 24).

3081. Salamis, nach dem phonizischen «Baal-Salam» = «Baal des
Friedens» benannt. Stadt auf der Insel Cypern (Apostelg. 13, 5).

3082. Salathiel, griechische Schreibweise des hebrédischen Schealthiel
(s. d.): «ich habe Gott gebeten.» Stammvater Christi (1. Chron. 3, 17;
Matth. 1, 12; Luk. 3, 27). Vgl. den Namen: Saul!

3083. Sailcha, nach dem arabischen «salaka» = «Einer StraBe entlang
gehen»; andere Deutung: «Weg». Stadt in Basan (5. Mose 3, 10; Jos.
12, 5; 13, 11; 1. Chron. 5, 11).

3084. Salecheth = «Fallung, Hinwerfung» (Jes. 6, 13). Tempeltor an
der Westseite des Tempels, das vielleicht zunédchst zu einem Platz
fir das Hinauswerfen von Asche hinausfiihrte, denn von diesem Tor
ging es zum Tyropddntal hinaus (1. Chron. 26, 16; vgl. 2. Kon. 23, 11).

3085. Salem = «Friede». Eine Abkiirzung des Namens Jerusalem, der
Stadt oder Grindung des Friedens (1. Mose 14, 18; Ps. 76, 2; Hebr.
7, 1. 2). vgl. die Namen: Salomoh, Salome, Sulamith, Meschullam,
Meschullemeth, Meschelmja, Absalom, Bischlam! Vgi. die Deutung in
Hebr. 7, 2: «<Kénig von Salem, das ist Kénig des Friedens». Vgl. Islam =
«Gottergebenheit»; und Moslem = «Gottergebener, Glaubiger».

3086. Saleph = «Waffentrager; Herauszug (des Schwertes)» (1. Chron.
21, 5; 2, Kon. 3, 26; Richt. 8, 10; 20, 2-46; 2. Sam. 24, 9). Stamm in
Siidwestarabien (1. Mose 10, 26; 1. Chron. 1, 20).

3087. Salim, hebraisch «Schalom» = «Friede». Ort nahe bei Aenon,
wo Johannes taufte (Joh. 3, 23).
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3088. Sallsa, hebrdisch Schalischa = «Dreiland». Vgl. Schelesch,
Eglath-Schalischija, Baal-Schalischa, Schilscha! Landschaft in der Nahe
des Gebirges Ephraim (1. Sam. 9, 4).

3089. Salka siehe Salcha.

3090. Sallal = «Erhaben, Hochbahn ist Jahwe» (vgl. Jes. 40, 3s). Vgl.
die Namen: Salu, Sallul

1.) Familienhaupt der Benjaminiter (Neh. 11, 8).
2.) Vaterhaus unter den Priestern nach dem Exil (Neh. 12, 20).

3091. Sallu = «Erhebung». Nach der Ableitung von «salah» = «verwer-
fen» (Ps. 119, 118; Klagel. 1, 15) kommt damit die demiitigste Anerken-
nung des gottlichen Strafgerichtes zum Ausdruck.

1.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 9, 7; Neh. 11, 7).

2.) Haupt der Priester, der aus Babel heimkehrte (Neh. 12, 7).

3092. Sallum = «Vergeltung, dem (von Gott) vergolten wird». 1. Sohn
von Jabes (2. Kon. 15, 10. 13-15), Konig von lsrasl.

2.) Sohn von Tikwa und Mann der Prophetin Hulda (2. Kon. 22, 14; 2.
Chron. 34, 22).

3.) Vater von Jechonja (1. Chron. 2, 40. 41).

4.) Vierter Sohn von Kénig Josiah (1. Chron. 3, 15).

5.) Enkel von Simeon, dem 2. Sohn von Jakob (1. Chron. 4, 25).

6.) Vater von Hilkia (1. Chron. 6, 12. 13; Esr. 7, 2); heiBt in 1. Chron. 9, 11:
Meschullam.

7.) Vierter Sohn von Naphthali (1. Chron. 7, 13), heiBt in 1. Mose 46,
24: Sillem.

8.) Sohn von Korah (1. Chron. 9, 17; 19, 31; Esr. 2, 42; Neh. 7, 45).

9.) Vater von Jehiskiah (2. Chron. 28, 12).

10.) Tarhtter, der sein fremdes Weib entlieB (Esr. 10, 24).

11.) Einer der S6hne von Bani (Esr. 10, 42).

12.) Sohn von Chol-Hose (Neh. 3, 15).

13.) Sohn von Halloches (Neh. 3, 12).

14.) Vater von Hanameel (Jer. 32, 7. 8).

15.) Vater von Maaseja (Jer. 35, 4).

3093. Sallun, vielleicht aus Schallum verdorben (Neh. 3, 15).

3094. Salma = «Kleid, Gewand» (2. Mose 22, 8; Mi. 2, 8). 1.) Sohn von
Kaleb (1. Chron. 2, 51. 54).

2.) Vater von Boas (Ruth 4, 20). HeiBt in Ruth 4, 21 Salomon und in
1. Chron. 2, 11 Salma.

3095. Salmal = «Mein Kieid, Hiille, d. i. Schutz ist Jahwe». Einer der
Nethinim (Neh. 7, 48); heiBt in Esr. 2, 46: Samiai (s. d.).

3096. Salman, Abkiirzung des assyrischen Konigsnamens Salamanassar.
Tiglath-Pileser erwéhnt einen Salmanu von Moab, der Beth-Arbee! zer-
storte, worauf Hosea 10, 14 abzielt. Ein Kriegszug eines Salmanu von
Moab auf Israel ist nicht bekannt, woh! .aber von Salamanassar von
Assyrien, was der Prophet Hosea sicherlich auch meint.
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3097. Salmanasser, assyrisch «Salménu-ussir» = «Salman begnadige!»
Andere Deutung: Suimanu-aSaridu = «(Gott) Sulm&n ist Haupt». Name
eines Konigs von Assyrien (2. Kén. 17, 3; 18, 9). Der Name wird auch
erklart: «Salman leite recht!», oder «laB es gelingen!»

3098. Salmon = «Einhiillend = beschutzend (ist Gott). Vater des Boas
(Ruth 4, 21; Matth. 1, 4).

3099. Salmone = «Ruhig». Vorgebirge im Nordosten der Insel Kreta
(Apostelg. 27, 7).

3100. Salome = «Die Friedsame». Mutter des Apostels Johannes und
Jakobus des Alteren (Mark. 15, 40; 16, 1).

3101. Salomith = «Friedreiche». 1.) Mutter, deren Sohn gesteinigt
wurde (3. Mose 24, 11).

2.) Levit der Familie Kahath (1. Chron. 23, 18), heiBt in 1. Chron. 24,
22: Selomoth.

3.) Nachkomme von Moseh (1. Chron. 26, 25).

4.) Gersoniter (1. Chron. 23, 9).

5.) Sohn oder Tochter von Rehabeam (2. Chron. 11, 20).

6.) Sohn von Josiphja (Esr. 8, 10).

7.) Tochter von Serubabel (1. Chron. 3, 19).

3102. Salomoh = «Der Friedreiche; Mann der Ruhe». Sohn Davids,
dritter Kénig Uber ganz Israel. Vgl. das Wortspiel: «Siehe, der Sohn, der
dir geboren soll werden, der wird ein Mann der Ruhe sein, denn Ich
will ihn ruhen lassen von all seinen Feinden umher, denn er soll Salo-
moh heiBen, denn Ich will Frieden und Ruhe geben iiber Israel sein
Leben lang» (1. Chron. 22, 9). Vgl. Salem!

3103. Salu = «Erhoben». Vgl. Sallai! Ein Simeoniter «Vater des Simri
(4. Mose 25, 14).

3104. Sama siehe Schema und Schama.
3105. Samaa siehe Haschemaa.

3106. Samachja = «Jahwe stiitzt, gestitzt hat Jahwe». Vgl. nach «sa-
mak» = «stitzen» (Jes. 26, 3; Ps. 111, 8; 112, 8) den Namen: Jismakja!
Nachkomme von Obed-Edom (1. Chron. 26, 7).

3107. Samaria = «Zum Wachter gehdrig, Wachtberg» (vgl. 1. Kon.
16, 24).

1.) Hauptstadt des Nordreiches, liegt auf dem gleichnamigen Berg
(1. Kon. 16, 24).

2.) Bezeichnung zunadchst des Gesamtreiches Israel ohne Judah, spa-
terhin der Provinz Samariens (1. Kon. 13, 32; Apostelg. 1, 8).

3108. Samariter, ein Mischvolk in Samaria wohnend (2. Kon. 17, 29).

3109. Samehuth, vielleicht Samma: «Verwiistung, Schrecknis» identisch.
Ein Machtiger Davids (1. Chron. 27, 8). In 1. Chron. 11, 27 steht dafir
Schammoth (s. d.).
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3110. Samgar = «Sei gnadigl» Richter in Israel (Richt. 3, 31; 5, 6).
Vgl. Samgar-Nebusarsekim!

3111. Samgar-Nebusarsekim, assyrisch «Sumgir-Nabu» = «Sei gnadig,
Nebu!l» Sarsekim soll ein Schreibfehler von Nebuschasban (s. d.) sein.
Name eines babylonischen Firsten (Jer. 39, 3).

3112. Samir = «Dorn, Dornen, Dorngehege (Jes. 5, 6; 7, 23. 24. 25;
9, 17; 32, 13); Stachel, Nagel» (Jer. 17, 1; Hes. 3, 9; Sach. 7, 12).

1.) Stadt im Stamme Judah (Jos. 15, 48).

2)) Stadt im Gebirge Ephraim (Richt. 10, 1. 2).

3.) Levit, ein Sohn von Micha (1. Chron. 24, 24).

3113. Samla = «Kleid». Vgl. den Namen Salma, der durch Umkehrung
der beiden Mittelbuchstaben entstanden ist. Konig der Edomiter (1.
Mose 36, 36; 1. Chron. 1, 47).

3114. Samlal = «Hille = Schutz ist Jahwe». Einer der Nethinim (Esr.
2, 46).

3115. Samma = «Starren, staunen, entsetzen» (Jer. 5, 30; 8, 21; 5. Mose
28, 37; Jer. 19, 8; 25, 9. 18; 51, 37), «Verwiistung, Verédung» (Jes. 5, 9;
Jer. 2, 15; Ps. 73, 19).

1.) Nachkomme von Esau und Ismael (1. Mose 36, 3. 4. 13. 17).

2.) Dritter Sohn von Jesse (1. Sam. 16, 9; 17, 13), er heiBt in 2. Sam.
13, 3. 32; 21, 21 und 1. Chron. 2, 13; 20, 7: Schimeal!

3.) Einer der drei Machtigen Davids (2. Sam. 23, 11).

4)) Ein Harariter (2. Sam. 23, 33; 1. Chron. 11, 34).

5.) Ein Haroditer (2. Sam. 23, 25); in 1. Chron. 11, 27 steht die Form:
«Sammoth» (s. d.)

3116. Sammal = «Stauner». Wird auch als Kurzform von Schemajah =
«Jahwe hat gehort» aufgefaBt.

1.) Sohn von Onam (1. Chron. 2, 28).

2.) Sohn von Rechem (1. Chron. 2, 44).

3.) Sohn von Esra aus dem Stamme Judah (1. Chron. 4, 17).

3117. Sammoth = «Verwiistungen». Vgl. Samma Nr. 5! Ein Machtiger
Davids (1. Chron. 11, 27).

3118. Sammua = «Erhérter». Vgl. nach «schama» = «aufmerken, ho-
ren» (1. Mose 17, 20) die Namen: Eschthema, Jischmael, Jischmaja,
Schama, Simeon.

1.) Vertreter vom Stamme Ruben, das Land Kanaan auszukundschaf-
ten (4. Mose 13, 4).

2.) Sohn Davids von Bath-Seba (2. Sam. 5, 14; 1. Chron. 3, 5). Er wird
auch Schimea genannt.

3.) Levite, Nachkomme von Jeduthun (Neh. 11, 17).

4.) Priester in den Tagen des Hohenpriesters Jojakim (Neh. 12, 18).

3119. Samos = «Anhohe». Insel im Agaischen Meer. Weil das Ge-
birge Ampelus die Insel gebirgig macht, hat sie den Namen Samos
(Apostelg. 20, 15).
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3120. Samothrazien, der Name hat eine doppelte Beziehung:

1.) Die Insel des Agaischen Meers ist nicht weit von Thrazien, gegen-
tiber von Troas, vorher hieB sie Dardania und Leucomia, als die Thra-
zier sie einnahmen, wurde sie Thrazia genannt.

2.) Durch die Niederlassung der Samier hie8 dann die Insel «Samothra-
Zien»; jetzt heiBt sie Samandrachi (Apostelg. 16, 11).

3121. Samseral, deutet wohl auf Schimri = «Jahwe hat behitet» hin.
Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 26).

3122. Samsummim = «Summende Volksmengen». Riesenvolk im Gebiet
der Ammoniter, das schon vor Moseh vertilgt war (5. Mose 2, 20).

3123. Samuel = «Von Gott erhorts; andere Deutung: «Name Gottes»,
oder: «Sein Name ist Gott». Vgl. die Namen: Ismael, Simeon, Simei,
Elischama! Vgl. die Anwendung: «Und hieB ihn Samuel:. «Denn ich
habe ihn von Jahwe erbeten» (1. Sam. 1, 20; vgl. 1. Sam. 1, 17. 27. 28).

1.) Prophet und Richter (1. Sam. 1, 1-25; 1, 28; 1. Chron. 6, 13. 18).

2.) Sohn von Ammihud (4. Mose 34, 20).

3.) Sohn von Thola (1. Chron. 7, 2).

3124. Saneballat = assyrisch = Sin-uballit = «Sin (der Mondgott)
brachte (mich) zum Leben», oder: «Sin gab Leben». Statthalter in Sa-
maria und einer der einfluBreichsten Gegner der Wiederaufrichtung
der nachexilischen Gemeinde (Neh. 2, 10. 19; 3, 33; 4, 1; 6, 1. 2. &5.
12. 14; 13, 28).

3125. Sanherib = assyrisch: Sin-ahi-irib = «Sin (der Mondgott) gibt
der Briider viele»; oder: «Sin vermehre die Briider!»

1.) Konig von Assyrien 705 — 681 v. Chr., der von seinen beiden Sohnen
im Tempel des Nisroch erschlagen wurde (2. Kén. 18, 13; 19, 16. 20. 36;
Jes. 36, 1; 37, 17. 21. 37; 2. Chron. 32, 1s. 9s. 22).

3126. Sannoach = «Gestank, Bruch, Morast.» 1.) Stadt in der Ebene
von Judah (Jos. 15, 34; Neh. 3, 13; 11, 30).

2.) Stadt im Gebirge Judah (Jos. 15, 56).

3.) Sohn von Jekuthiel (1. Chron. 4, 18).

3127. Sansanna = «Palmzweig, Palmrispe» (Hohel. 7, 9). Stadt im
Siden Judas (Jos. 15, 31).

3128. Saph = «Becken (2. Mose 12, 22; Sach. 12, 2; Jer. 52, 19), Schwel-
le» (Richt. 19, 27; 2. Kén. 12, 10), im Syrischen: «Vorplatz». Ein Husa-
thiter (2. Sam. 21, 18), in 1. Chron. 20, 4 steht dafiir Siphai (s. d.).

3129. Sapham = «Kahl». Ein Gaditer, der in Basan wohnte (1. Chron.
5, 12).

3130. Saphan = «Klippdachs» (3. Mose 11, 5; 5. Moss 14, 7; Ps. 104,
18; Spr. 30, 25).

1.) Staatsschreiber des Kdnigs Josia (2. Kbn. 22, 3ss; 2. Chron. 34, 8ss;

Jer. 36, 10; Hes. 8, 11).
2.) Vater von Ahikam (2. Kon. 22, 12; 25, 22; Jer. 26, 24; 39, 14; 40, 5.
9. 11; 41, 2; 43, 6; 2. Chron. 34, 18; Jer. 29, 3).
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3131. Saphat = «Richter». Vgl. nach diesem Grundwort die Namen:
Schaphat, Schephatja, Schiphtan, Josaphat!

1.) Vertreter vom Stamme Simeon, um das Land Kanaan auszukund-
schaften (4. Mose 13, 5).

2.) Gaditer in Basan (1. Chron. 5, 12).

3.) Sohn von Adlai (1. Chron. 27, 29).

4.) Vater des Propheten Elisa (1. Kén. 19, 16).

5.) Sohn von Schemaja (1. Chron. 3, 22).

3132. Saphlr = «Schdnstadt». Vgl. die Anspielung auf den Namen:
«Bewohner von Schaphir, in schimpflicher BiéBe» (Mi. 1, 11). Vgl. Sap-
phira!

3133. Sapphlra = «Schoén». Weib des Ananias, das wegen seiner Liige
vor Gott den Tod fand (Apostelg. 5, 1-10).

3134. Sara = «Fiirstin, Magnatin (Richt. 5, 29; Esth. 1, 18; Jes. 49, 23;
1. Kén. 11, 3), fur Frauen vom ersten Range und edler Geburt. Ehe-
frau des Abraham (1. Mose 11, 29; 17, 15).

3135. Saral = «Die Fiirstliche; Edelsinn». Fritherer Name der Sara (1.
Mose 11, 29; 17, 15).

3136. Saraph = Brennend. Eine giftige Schlangenart (4. Mose 21, 8),
im Sinne des Arabischen: Hoch, vornehm, edel sein; Edie, Magnaten,
Firsten (vgl. Dan. 10, 13; 8, 23). Vgl. Seraphim! Nachkomme von Selah,
dem Sohne Judas 1. Chron. 4, 22).

3137. Sarar = «Fest zusammengedreht». Ein Haraditer (2. Sam. 23, 33);
heiBt in 1. Chron. 11, 35 Sakar (s. d.).

3138. Sarchiter, Nachkommen von Serach (4. Mose 26, 13. 20; Jos. 7, 17;
1. Chron. 27, 11. 13); sie heiBen auch Esrachiter (s. d.) (1. Chron. 6, 21;
Neh. 11, 24).

3139. Sardes, wird vom hebriischen «sarid» = «Ein Ubriggebliebener,
Entkommener, ein Fiiichtiger, Flichender» abgeleitet. Vgl. den Stadte-
namen: «Sarid»; Stadt in Kleinasien (Offb. 1, 11; 3, 1. 4).

3140. Sarditer, Nachkommen von Sered (4. Mose 26, 26).

3141. Sarepta, hebriisch «Zarpath» = «Schmelzhiitte». Phonizische
Stadt zwischen Tyrus und Sidon (Luk. 4, 26).

3142. Sarezer, assyrisch: Sarusur, verkirzt aus Asur-sar-usur, d. i
«Asur (Bil, nergal) schirme den Koénig!»

1.) Sohn von Sanherib (2. Kon. 19, 37; Jes. 37, 38). Vgl. Nergal-Sarezer!
2.) Mann aus Bethel (Sach. 7, 2).

3143. Sargon = assyrisch: Sarrukin» = «Was besténdig (ist) der Konig»,
oder: «Er (Gott) bestellte den Kénig»; nach der Schreibweise: «Sarru-
kin» = «Er hat den Konig eingesetzt». Kdnig von Assyrien 718 bis
715, Nachfolger von Salamaneser, Vorgéanger Sanheribs (Jes. 20, 1).
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3144. Sarld = «Ein Ubriggebliebener, Entkommener, ein Fliehender,
ein Flichtiger» (4. Mose 21, 35; 24, 19; 5. Mose 3, 3; Jes. 8, 22; Jer.
42, 17; Richt. 5, 13; Jes. 1, 9; Hi. 20, 21; Jos. 10, 20; Jo. 3, 5; Jer. 31, 2).
Stadt oder Ort in der Mitte der Siidgrenze von Sebulon (Jos. 19, 10. 12).

3145. Saron, fir Jescharron = «Ebene». 1.) Mitteimeerebene von Jop-
pe bis Césarea, reich an fruchtbaren Gefilden und fetten Viehweiden
(Hohel. 2, 1; Jes. 33, 9; 35, 2; 65, 10; 1. Chron. 27, 29). lhre Bewohrer
heiBen Saroniter (1. Chron. 27, 29).

2.) Gegend des Ostjordanlandes (1. Chron. 5, 16); vielleicht mit Ham-
mischor (s. d.) identisch. Vgl. Jeschurun, Meschar, Jeser!

3146. Sarsechin siehe Samgar-Nebusarekim.

3147. Saruhen = «Anmutige Herberge, Nachtquartier, Herberge.» Von
«schara» = «Lager aufschlagen, einkehren, wohnen» (Dan. 2, 22). Stadt
im Stamme Simeon (Jos. 19, 6); heit in 1. Chron. 4, 31: Schaarim
(s. d.).

3148. Sasa = «Fulle». Vg!. nach der Wurzel: «zuz» = «bewegen» die
Namen: Sisa, Sisah! Mann von Judah (1. Chron. 2, 33).

3149. Sasal = «WeiBlich», von heller Hautfarbe. Vgl. nach «schusch» =
«weiB, glanzend sein» die Namen: Schuschan, Schoschana, Susa, Schu-
schan-Eduth, Scheschail Sohn von Bani (Esr. 10, 40).

3150. Sasak = «Der Laufer». Vgl. nach «schagaq» = «rennen (Jes. 33,
4; Joel 2, 9) tiberrennen» (Nah. 2, 5). Sohn von Eipaal (1. Chron. 8, 14.
25).

3151, Satan, Satanas, hebriisch: «Widersacher, Gegner». Vgl. die Wort-
spiele: Anklager, Verklager: «Und der Satan stand zu seiner Rechten,
ihn anzuklagen» (Sach. 3, 1); und die Anwendung: «Der Ankléiger unse-
rer Brider, der sie Tag und Nacht vor Gott anklagt» (Offb. 12, 10). Vgl.
hievon das stiarkste Gegenteil (Rom. 8, 34; Hi. 1, 6ss; 2, 2ss). Vgl. den
Namen: Sitna!

3152. Satthu, altbaktrisch zafitu = «Genossenschaft». 1.) Griinder einer
Familie, deren Glieder aus dem Exil heimkehrten (Esr. 2, 8; Neh. 7, 13).
2.) Einer, der sein fremdes Weib entlieB (Esr. 10, 27; Neh. 10, 14).

3153. Saul = «Der Erbetene»; den die Eltern von Gott durch Bitten er-
langten. Vgl. Sealthiel, Scheal, Eschthaol, Schelah!

1.) Koénig von Edom (1. Mose 36, 37; 1. Chron. 1, 48).

2.) Sohn des Simeon (1. Mose 46, 10; 2. Mose 6, 15; 1. Chron. 1, 48;
er griindete eine Stammesfamilie, die Sauliter (4. Mose 26, 13).

3.) Ein Kohathiter (1. Chron. 6, 24).

4.) Konig Saul, ein Sohn Kis (1. Sam. 9, 2).

3154. Saulus griechische Form des hebrdischen Saul (Apostelg. 7, 58;
8,1;13,9).

3155. Sawan siehe Saawan.
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3156.

Sawsa, verdorben aus Seraja = «Jahwe streitet». Ein koniglicher

Schreiber (1. Chron. 18, 16; 1. Kén. 4, 3); vielleicht mit dem Schreiber
Seraja identisch (2. Sam. 8, 17) und mit dem Schreiber Schewa (2. Sam.
20, 25).

31567.
3158.
3159.
3160.
3161.
3162.
3163.
3164.
3165.
3166.
3167.
3168.
3169.
3170.
3171,
3172.
3173.
3174,
3175.
3176.
3177.
3178.
3179.
3180.
3181.
3182.
3183.
3184,
3185.
3186.

Schaalabbln siehe Saalabbin.
Schaalhonlter siche Saalabbin.
Schaallm siehe Saalim.
Schaalboniter siehe Saalboniter.
Schaaph siehe Saaph.
Schaaralm siehe Saaraim.
Schaaschgas siehe Saasgas.
Schabbethal siehe Sabethai.
Schacharalm siehe Saharaim.
Schachazuma siehe Sahazima.
Schage siehe Sage.
Schalischa siehe Salisa.
Schalleketh siehe Salechet.
Schallum siehe Sallum.
Schallun siehe Sallun.
Schalmal siehe Samlai.
Schalman siehe Salman.
Schama siehe Sama.
Schamgar siehe Samgar.
Schamhuth siehe Samehuth.
Schamir siehe Samir.
Schamma sieche Samma.
Schammal siehe Sammai.
Schammoth sieshe Sammoth.
Schammua siehe Sammua.
Schamscherai siehe Samserai.
Schapham siehe Sapham.
Schaphan siehe Saphan.
Schaphat siehe Saphat.
Schapphir siehe Saphir.
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3187. Scharal = «LOsung, Anfang; geldst hat Jahwe». Vgl. nach «scha-
rah» = «lGsen, befreien» (Jer. 15, 11), den Namen: Saruhen! Sohn von
Bani (Esr. 10, 40).

3188. Scharar siehe Sakar.
3189. Scharezer siehe Sarezer.
3190. Scharuhen siehe Saruhen.
3191. Schaschal siehe Sasai.
3192. Schaschak siehe Sasak.

3193. Schawe = «Pline, Ebene»; daher «Schawe-Kirjathaim» = «Ebene
von Kirjathaim» (1. Mose 14, 5).

1.) Name eines Tales, das auch das «Konigstal» hieB (2. Sam. 18, 18;
1. Mose 14, 17).

3194, Schawscha siehe Sawsa.
3195. Scheal = «Bitte». Vgl. Saul! Sohn von Bani (Esr. 10, 29).

3196. Schealtiel = «Ich habe Gott gebeten. Sohn von Konig Jechonja»
(1. Chron. 3, 17; Matth. 1, 12); nach Luk. 3, 27 ein Sohn von Neri, er
war der Vater von Serubabel (Esr. 3, 2; 1. Chron. 3, 17-19). Vgl. Scheal!

3197. Schearja = «Jahwe schatzt; gewirdigt hat Jahwe». Nachkomme
von Jonathan (1. Chron. 8, 38; 9, 44).

3198. Schear-Jaschub = «Der Rest kehrt zuriick!» Symbolischer Name
des Sohnes Jesajas (Jes. 7, 3). Vgl. das Wortspiel: «Der Uberrest wird
umkehren» (Jes. 10, 21. 22). Vgl. den Namen: Juschab-Hesed!

3199. Scheba = «Eid, Schwur». Vgl. den Namen «Elischeba»!

1.) Stadt im Stamme Simeon, nach Beer-Seba erwahnt (Jos. 19, 2).
2.) Sohn von Bichri (2. Sam. 20, 1-22).

3.) Gaditer, der in Gilead in Basan wohnte (1. Chron. 5, 13. 16).

3200. Schebanja = «Verwandter Jahwes; Jahwe hat wieder herge-
stellt; Jahwe hat mich zurickgebrachts.

1.) Levit, Trompeter zur Zeit Davids (1. Chron. 15, 24).

2.) Priesterfamilie der Generation nach dem Exil (Neh. 12, 14); heiBt
auch Sehechanja (Neh. 10, 4).

3.) Levit zur Zeit Esras {Neh. 9, 4. 5; 10, 10).

4.) Levit, der den Bund versiegelte (Neh. 10, 12).

3201. Schebarim siehe Sabarim.

3202. Schebat = assyrisch «3abatu» = «der elfte Monat des semitischen
Jahres», vom Neumond des Februars bis zu dem des Marz (Sach. 1, 7).
3203. Scheber = «Bruch»; nach dem arabischen «sabr» = «Ldwe»;
aramaisch «schabra» = «kindisch, einfach». Sochn von Kaleb (1. Chron.
2, 48). Vgl. Sabarim!

3204. Schebna = «Gutsnachbar», vielleicht Kiirzung von Schebanjah
(s. d.).
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1.) Palastprafekt unter Hiskiah, der spater, nachdem ihm dieses Amt
genommen und Eljakim gegeben wurde, als Staatssekretdr erscheint
(Jes. 22, 15; 36, 3. 11. 22; 2. Koén. 18, 18. 26. 37; 19, 2).

3205. Schebuel = «Gefangener Gottes; Zeichen der Wiederzuwendung
Gottes». Vgl. nach «schabah» = «gefangen wegfiihren» (2. Kén. 6, 22);
die Namen: Schobi, Schobai, Thischbeh!

1.) Sohn von Gersom (1. Chron. 23, 16; 26, 24), heiBt in 1. Chron. 24, 20:
Schubael (s. d.).

2.) Sohn von Heman zur Zeit Davids (1. Chron. 25, 4); wird auch «Schu-
bael» genannt (1. Chron. 25, 20).

3206. Schecharja = «Jahwe sucht; Jahwe ist die Morgenrdte». Vgl.
die Namen: Sichor, Aschchur, Saharaim! Sohn von Jeroham (1. Chron.
8, 26).

3207. Schedeur = «Werfendes Feuer, der Allméchtige ist Lichts. Va-
ter von Elizur (4. Mose 1, 5; 2, 10; 7, 30. 35; 10, 18).

3208. Scheera = «Blutsverwandte (?)» (3. Mose 18, 17). Tochter von
Ephraim (1. Chron. 7, 24).

3209. Scheldeberg, hebraisch: «Hare-Bether» = «Berge der Zerschnei-
dung», d. i. zerkliftete Berge (Hohel. 2, 17; vgl. 4, 6; 8, 14). Die Sep-
tuaginta iibersetzt: «Berge der Kliifte und Schluchten».

3210. Scheja, viellsicht aus «Seraja» = «Jahwe streitet, gekdmpit hat
Jahwe» (2. Sam. 20, 25). Vgl. Schewal!

3211. Schekanja = «Wohnung hat Jahwe genommen». Vgl. nach
«schakan» = «wohnen» den Ausdruck «Schekinah» = «Wohnung»,
der spateren jldischen Theologie, von der Gnadengegenwart Gottes
(val. 5. Mose 12, 11; 14, 23; 16, 6. 11; 26, 2; Ps. 78, 60; Jos. 18, 1; 22, 9).
1.) Nachkomme von Aaron (1. Chron. 24, 1. 6. 11).

2.) Levit wahrend der Regierungszeit Hiskias (2. Chron. 31, 15).

3.) Haupt der Priester, der mit Serubabel von Babel kam (Neh. 12, 3. 7,
heiBt auch Schebanja (Neh. 12, 14).

4.) Nachkomme von David, aber kein Thronfolger (1. Chron. 3, 21. 22).

5.) Sohn von Jahasiel (Esr. 8, 5).

6.) Sohn von Jehiel (Esr. 10, 2. 3).

7.) Vater von Schemaja (Neh. 3, 29).

8.) Schwiegervater von Tobia, des Ammoniters (Neh. 6, 18).

3212, Schela = «Bitte» (1. Sam. 1, 17). Dritter Sohn von Judah (1. Mose
38, 5. 11. 14, 26; 4. Mose 26, 20; 1. Mose 46, 12; 1. Chron. 2, 3; 4, 21).
Von ihm stammen die Schelaniter (4. Mose 26, 20). Vgl. Schiloniter!

3213. Schelach = «GeschoB, ein SchoB, ein SproB». Sohn von Arpach-
sad (1. Mose 10, 24; 11, 12-15; 1. Chron. 1, 18. 24).

3214. Schelemja = «Freund Jahwes; Vergelitung oder Lohn ist Jahwes.
1.) Turhiiter des Heiligtums zur Zeit Davids (1. Chron. 26, 13. 14); vgl.
Meschelemjal
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2.) Sohn von Kuschi (Jer. 36, 14).

3.) Sohn von Abdeel (Jer. 36, 26).

4.) Sohn von Hananja (Jer. 37, 13).

5.) Vater von Jukal (Jer. 38, 1).

6.) Zwei Nachkommen von Bani (Esr. 10, 39. 41).

7.) Vater von Hananja, der am Wiederaufbau der Mauer half (Neh. 3, 30).
8.) Einen, den Nehemiah iiber die Schatze setzte (Neh. 13, 13). Vgl.
Schelumiell

3215. Scheleph = «Waffentrager (?)». Volk im gliicklichen Arabien
(1. Mose 10, 26).

3216. Schelesch = «Dreiheit; Drillingsschaft». Ein Aseriter (1. Chron.
7, 35). Vgl. Schalischa, Eglath-Schalischa, Baal-Schalischa, Schilscha.

3217. Schelomi = «Friedlich»; Kurzform: Schelumiel = «Mein Friede
ist Gotts. Vater von Ahihud (4. Mose 24, 27).

3218. Schelomith = «Friedreiche~. 1.) Mutter eines Agypters, der ge-
steinigt wurde (3. Mose 24, 11).

2.) Levit von der Familie Kohath (1. Chron. 23, 18); in 1. Chron. 24, 22:
Schelomoth genannt.

3.) Nachkomme von Moseh (i. Chron. 26, 25. 26).

4.) Gersoniter (1. Chron. 23, 9).

5.) Sohn oder Tochter von Rehabeam (2. Chron. 11, 20).

6.) Sohn von Josiphia (Esr. 8, 10).

7.) Tochter von Serubabel (1. Chron. 3, 19).

3219. Schelomoth = «Heils-, Friedensfiille; Heilsamkeit ist Jahwen».
Levit der Familie Kohath (1. Chron. 24, 22). Vgl. Schelomith!

3220. Schelumiel = «Freund Gottes; mein Friede ist Gott». Fiirst des
Stammes Simeon (4. Mose 1, 6; 2, 12; 7, 36. 41; 10, 19).

3221, Schema = «Das Hodren, Gehor (Ps. 18, 45), Geriicht, Kunde».
Von diesem Worte stammt unser Wort «Schmus».

1.) Stadt im AuBersten von Judah (Jos. 15, 26). Der Stadtename wird
auch gedeutet: «Erhore, o Ewigerl» Eine Bitte, die bei der Griindung
des Ortes ausgesprochen wurde.

2.) Sohn von Hebron (1. Chron. 2, 43. 44); vgl. Mareschal!

3.) Ein Rubeniter (1. Chron. 5, 8).

4.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 13), in 1. Chron. 8, 21: Simei genannt.

5.) Priester, der vielleicht bei der Verlesung des Gesetzes assistierte
(Neh. 8, 4). Vgl. Schama mit Hinweisen.

3222. Schemaja = «Jahwe erhort; Jahwe hat erhérts. 1.) Ein Simeoniter
(1. Chron. 4, 37).

2.) Ein Rubeniter (1. Chron. 5, 4).

3.) Levit, Haupt der S6hne von Elizaphan (1. Chron. 15, 8-11).

4.) Sohn von Nethaneel (1. Chron. 24, 6).

5.) Altester Sohn von Obed-Edom (1. Chron. 26, 4).

6.) Prophet wahrend der Regierung von Rehabeam (1. Kon. 12, 22-24;
2. Chron. 11, 2-4).
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7.) Levit, der von Josaphat zur Belehrung des Volkes ausgesandt wurde
(2. Chron. 17, 8).

8.) Nachkommse von Jeduthun (2. Chron. 29, 14, 15); vielleicht derselbe
wie Schammua (Neh. 11, 17).

9.) Levit zur Zeit Hiskias (2. Chron. 31, 15).

10.) Levit zur Zeit Josias (2. Chron. 35, 9).

11.) Vater von Uria von Kirjath-Jearim (Jer. 26, 20-23).

12.) Vater von Delaja (Jer. 36, 12).

13.) Ein falscher Prophet unter den Exulanten von Babel (Jer. 29, 24-32).
14.) Haupt der Priester, die mit Serubabel heimkehrten (Neh. 12, 6. 7).
15.) Sohn von Adonikam (Esr. 8, 13).

16.) Sendbote von Esra 8, 16).

17. und 18.) Nachkommen des Priesters Harim (Esr. 10, 21. 31).

19.) Sohn von Schekanja (1. Chron. 3, 22).

20.) Torhiter (Neh. 3. 29).

21.) Nachkomme von Bunni (Neh. 11, 15; vgl. 1. Chron. 9, 14).

22.) Ein falscher Prophet (Neh. 6, 10-13).

23.) Priester, der in den Tagen Nehemias den Bund versiegelte (Neh.
10, 8).

24.) Furst von Judah (Neh. 12, 34).

25.) Levit der Linie von Asaph (Neh. 12, 35).

26.) Levitischer Musiker (Neh. 12, 36).

27.) Priester, der die Trompete blies (Neh. 12, 42). Vgl. Simeon!

3223. Schemarja = «Jahwe behiitet; behiitet hat Jahwe». Vgl. nach
«schamar» = «hiiten, bewachen» (1. Sam. 1, 12; Ps, 17, 4) die Namen:
«Schomer, Schimron, Schomron, Schimri, Schimrithl

1.) Benjaminiter, der sich mit David verband (1. Chron. 12, 5).

2.) Sohn von Rehabeam (2. Chron. 11, 19).

3. und 4.) Sohn von Harim und Bani (Esr. 10, 32. 41).

3224. Schemeber = «Hochschwung». Kénig von Zeboim (1. Mose 14,
2. 8. 10).

3225. Schemer = «Weinhefen» (Jer. 48, 11. Zeph. 1, 12; Ps. 75, 9).
1.) Der Mann, von welchem Omri den Hiigel kaufte, auf den er Samaria
baute (1. Kon. 16, 24).

2.) Levit, Sohn von Mahli (1. Chron. 6, 46).

3.) Ein Aseriter (1. Chron. 7, 34), der gleiche wie Schomer (1. Chron.
7, 32).

3226. Schemida = «Ruf der Einsicht», Sohn von Gilead (4. Mose 26, 32;
Jos. 17, 2; 1. Chron. 7, 19), von ihm stammen die Schemidaiter (4. Mose
26, 32).

3227. Scheminlth = «Der, die Achte» (2. Mose 22, 29). Bezeichnet in der
Musik nach 1. Chron. 15, 21 von drei Stimmen die tiefste (BaBoktave),
die Mannerstimme, im Gegensatz zu Alamoth (Ps. 6, 1; 12, 1; vgl. Ps.
6, 1; 46, 1). Nach dem achten Tons, d. i. eine Oktave tiafer.
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3228. Schemiramoth = «Ruhm der Hohen, oder der Erhabenheits; «Der
Name Jahwes ist Erhabenheit.» Vgl. den Namen Ram und die darauf
folgenden Namenl

1.) Levit und Sanger zur Zeit Davids (1. Chron. 15, 18. 20).

2.) Levit, der zur Zeit von Josaphat das Volk belehrte (2. Chron. 17, 8).

3229. Schen = «Zahn, die (Fels-) Zacke». Ort bei Mizpa, vielleicht
ein Felsen, oder eine spitze Klippe (1. Sam. 7, 12). Die griechische und
syrische Ubersetzung haben Jeschana (s. d.).

3230. Schenezar, akkadisch: «O Sin (Mondgott) behiite!» Sohn oder
Nachkomme von Jekonja (1. Chron. 3, 18).

3231. Schepham = «Nacktheit, baumlose Gegend». Ort an der Nord-
grenze von lIsrael (4. Mose 34, 10. 11). Dort wohnen die Sephamiter
(1. Chron. 27, 27).

3232. Schephatja = «Jahwe hat gerichtet». Vgl. nach «schaphat» =
«richten, verurteilen» (1. Sam. 3, 13; Joel 4, 12; Ps. 109, 31) die Namen:
Schaphat und Josaphat mit Hinweisen!

1.) Benjaminiter (1. Chron. 12, 5).

2.) Sohn von David (2. Sam. 3, 4; 1. Chron. 3, 3).

3.) Sohn des Maakath (1. Chron. 27, 16).

4.) Vater eines Benjaminiten zu Jerusalem (1. Chron. 9, 8).

5.) Sohn von Kénig Josaphat (2. Chron. 21, 2).

6.) Sohn von Matthan (Jer. 38, 1).

7.) Grinder einer Familie, von welcher 372 Glieder aus der Gefangen-
schaft heimkehrten (Esr. 2, 4; Neh. 7, 9; vgl. Esr. 8, 8).

8.) Mann aus Judah, Familie des Perez (Neh. 11, 4).

9.) Heimkehrer aus dem Exil (Esr. 2, 57; Neh. 7, 59).

3233. Schepher = «Schonheit» (1. Mose 49, 21). Berg auf der Sinai-
halbinsel. 19. Lagerplatz der Israeliten in der Wiiste (4. Mose 33, 23.
24). Vgl. Saphir!

3234. Schephl = «Kahlheit (Hi. 33, 21); Higel ohne Waldung» (Jer. 4,
11; 12, 12; 4. Mose 23, 3). Sohn von Schobal (1. Chron. 1, 40).

3235. Schepho = «Kahlheit». Nachkomme von Seir (1. Mose 36, 23);
in 1. Chron. 1, 40 steht dafiir Schephi.

3236. Schephupham = «Natter, Schlange». Sohn von Bela (1. Chron.
8, 5); heiBt in 1. Mose 46, 21: Muppim, und Schuppin in 1. Chron. 7, 12.
15; 26, 16; von ihm stammen die Schuphamiter (4. Mose 26, 39).

3237. Schephuphan = «Schlange, Natter». Aus dem Stamme Benjamin
(1. Chron. 8, 5).

3238. Scheraja = «Jahwe streitet, gekampft hat Jahwe, Jahwe ist
First; Jahwe ist mein Fiirst; Krieger Jahwes» (vgl. 2. Mose 15, 3). Ober-
ster der Leibwache (2. Kon. 25, 18; Jer. 52, 24). Vgl. Seraja!

3239. ScherebjJa = «Glut Jahwes; Jahwe hat Nachwuchs gegeben;
Jahwe sandte Gluthitze» (vgl. Jes. 49, 10).
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1.) Levit, Haupt einer Familie, die von Babel heimkehrte (Neh. 12, 8;
10, 12; 12, 24).

2.) Haupt einer Familie, die mit Esra heimkehrte (Esr. 8, 18. 24).

3.) Ein Levit, der bei Esra assistierte (Neh. 8, 7; 9, 4).

3240. Scheresch = «Wurzel» (Hi. 30, 4; Jes. 11, 10; 53, 2; Offb. 5, 5).
Sohn von Machir (1. Chron. 7, 16).

3241. Scheschal = «WeiBlich, frei, edel». Siehe Sasai und Schaschai!

3242. Scheschak = Geheimname fir Babel, nach der Buchstaben-
umstellung, die Athbasch genannt wird (Jer. 25, 26; 51, 41). Vgl. Koheleth!

3243. Scheschan = «Lilie; marmorweiB», wegen eines besonders hellen
Teints. Enkel von Perez (1. Chron. 2, 31. 34. 35).

3244, Schethar = persisch: «Stern, Befehlshaber». Persischer First
(Esth. 1, 14).

3245. Schethar-Bosnal = «Leuchtender Stern». Persischer Statthalter
von Judah (Esr. 5, 3. 6; 6, 6. 13).

3246. Schewa = «Das Eitle, Nichtige (Hi. 15, 31); das Vergebliche»
(Mal. 3, 14). Vater von Makbena (1. Chron. 2, 49). Sonst Scheja!

3247. Schiboleth = «FluB, Strom» (Richt. 12, 6; Ps. 69, 3. 16). Der Aus-
druck bedeutet auch «Ahre». Es ist dementsprechend in Jes. 27, 12 zu
{ibersetzen: «Auskiopfen wird Jahwe von der Ahre des Stromes — bis zur
Ahre ~ des Baches Agyptens.» Schibboleth war ein Kennwort. Vgl. Sib-
boleth!

3248. Schiggajon, Schigjonoth = «Taumelgedicht; ein begeistertes Lied,
Dithyrambus». Ein musikalischer Ausdruck (Ps. 7, 1; Hab. 3, 1).

3249. Schikkeron = «Trunkenheit» (Hes. 23, 33; 39, 19). Ort an der
Westgrenze Judas (Jos. 15, 11).
3250. Schilchi = «Bewatffnet; Gott ist meine Waffe oder mein Spring-
quell». Vgl. nach «schelech»; GeschoB, Waffe (Neh. 4, 11; 2. Chron. 32,
5; 23, 10). Vgl. Methusalah! Vater von Asuba, der Mutter von Josaphat
(1. Kén. 22, 42; 2. Chron. 20, 31).

3251. Schilchim = «Sendung des Wassers; Wasserfille». Stadt in Ju-
dah (Jos. 15, 32). Vgl. Siloah-Schaaraim, Scharuhen!

3252. Schilfmeer, heiBt hebraisch: «Suph» = «Schilf, Seegras, SiB-
wasserschilf» (2. Mose 3, 5; Jes. 19, 6). Das Meer hat den Namen vom
Schilf (Ps. 106, 7s; 136, 13). Die Septuaginta iibersetzt: Das Rote Meer
(s. d.). Der Name ist agyptisch, der mit «tufi» = «Papyros» zu kombinie-
ren ist. Vgl. Suph!

3253. Schillem = «Vergeltung» (5. Mose 32, 35). «Gott hat vergoiten».
Vierter Sohn von Naphthali (1. Mose 46, 24); von ihm stammen die
Schillemiter (4. Mose 26, 49).

3254. Schilo wird verschieden Ubersetzt und erklart. 1.) «Ruhe»: «bis
daB Ruhe kommt»; oder: «Bis daB er zur Ruhe kommts.
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2.) Schilo als Ortsname aufgefaBt: «Bis daB er nach Schilo kommt.»

3.) Personenname des Messias, d. i. «Mann, Trdager der Ruhe»: «bis
daB der Ruhebringer erscheine.»

4.) Alte Obersetzer erklaren: «Bis der kommt, dem es ist.» Diese Deu-
tungen sind zu beanstanden.

5.) Am besten wird dieser dunkle Ausdruck «Schilo» in «Maschlo» ge-
andert = «Seine Herrschaft» (1. Mose 49, 10). Die Ahnlichkeit des alt-
hebraischen «Mem» und «Schin» machten das Ausfallen des «Mem»
madglich, was dann zu ergénzen ist.

3255. Schiloniter = «Bewohner von Silo» (4. Mose 26, 20; 1. Chron.
9, 5; Neh. 11, 5).

3256. Schilscha = «Dreiheit». Ein Aseriter, Sohn von Helem (1. Chron.
7, 35). Vgl. Schelesch, Schalischal

3257. Schimathiter = «Wiederhallend». Bewohner eines unbekannten
Ortes (1. Chron. 2, 55).

3258. Schimea = «Das Erhoren». Vgi. den Namen «Schema» mit Hin-
weisen!

1.) Levit der Familie Merari (1. Chron. 6, 30).

2.) Levit der Familie Gersom (1. Chron. 6, 39-43).

3.) Bruder von Kdénig David (2. Sam. 13, 3; 1. Chron. 20, 7); in 1. Chron.
2, 13 heiBt er Schimma (s. d.); in 1. Sam. 16, 9; 17, 13 wird er «Scham-
ma~ (s. d.) genannt.

4.) Sohn von David, wofiir in 2. Sam. 5, 14; 1. Chron. 14, 4: Schammuah
= «der Erhorte» steht.

5.) Sohn von Mikloth (1. Chron. 8, 32).

3259. Schimeam = «Das Erhorens. Sohn von Mikloth (1. Chron. 9, 38).

3260. Schimeath = «Hoéren, Gehor». Ammoniterin, deren Sohn Joas
totete (2. Kon. 12, 21; 2. Chron. 24, 26).

3261. Schimon = «Wiste»; vielleicht fiir Jeschimon; andere Deutung:
zusammengezogen aus Schimeon = «Erhoérung». Mann aus dem Stam-
me Judah (1. Chron. 4, 20).

3262. Schimrath = «Hut, Wache». Vgl. nach «schamar» = «hiiten, be-
wahren» den Namen: Simri! Ein Benjaminiter, Sohn von Simei von Ajalon
(1. Chron. 8, 21).

3263. Schimri = «Wachsam»; andere Deutung, Kurzform von «Sche-
marjah» = «Behiitet hat Jahwe».

1.) Ein Simeoniter, Sohn von Schemaja (1. Chron. 4, 37).

2.) Vater eines der Helden Davids (1. Chron. 11, 45).

3.) Levit der Familie Merari (1. Chron. 26, 10).

4.) Levit zur Zeit Hiskias (2. Chron. 29, 13).

3264. Schimrith = «Wachsame». Moabiterin, Mutter eines Meuchel-
morders von Konig Joas (2. Chron. 24, 26); heiBt in 2. Kén. 12, 21:
Schomer (s. d.).
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3265. Schimron = «Wache, Hut». Vierter Sohn von Issaschar (1. Mose
46, 13); Ahnherr der Schimroniter (4. Mose 26, 24).

2.) Konigsstadt der Kanaaniter (Jos. 11, 1; 19, 15); heiBt volistandig:
Schimron-Meron (Jos. 12, 20).

3266. Schimschal = «Sonnig». Vgl. nach «Schemesch» = «Sonne» die
Namen: Simson, Beth-Semes! Schreiber, der den Tempelbau bei Arta-
xerxes verhindern wollte (Esr. 4, 8. 9. 17. 23).

3267. Schineab, kann die babylonische Aussprache des Mondgottes
Sin sein. Die Deutung: «Zahn des Vaters» ist zweifelhaft. Kénig von Ada-
mah zur Zeit Abrahams (1. Mose 14, 2. 8-10).

3268. Schion = «Zerstorung, Zusammensturz» (Zeph. 1, 15; Hes. 38, 9;
Spr. 1, 27). Stadt in Issaschar (Jos. 19, 19).

3269. Schiphel = «Reichlich; mein UberfiuB ist Gott» (vgl. Jes. 60, 6;
Hes. 26, 10; Hi. 22, 11; 38, 34). Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 37).

3270. Schiphmiter = «Bewohner von Schiphmoth» (1. Chron. 27, 27).

3271. Schiphra = «Schonheit» (Hi. 26, 13). Eine der Hebréerinnen, die
dem Befehl Pharaos, die Knaben zu téten, widerstand (2. Mose 1, 15).
Vgl. Schaphir!

3272. Schiphtan = «Richterlich, Gericht oder Herrschaft {ibend ist Gottl»
Vgl. Schaphat mit Hinweisen! Vater von Kemuel (4. Mose 34, 24).

3273. Schir-Chanukkoth = «Lied der Einweihungen» (Ps. 30, 1). Vgl
zu Channukkah = «Einweihung» 4. Mose 7, 11; Neh. 12, 27; 4. Mose 7,
10. 84. 88; 2. Chron. 7, 9!

3274, Schir-Haschschirim = «Lied der Lieder» (Hohel. 1, 1). Es ist das
groBte und schénste Lied. Titel des Hohenliedes.

3275. Schisa = «Von Liebe erregt sein». Ein Rubeniter (1. Chron. 11, 42).

3276. Schischa, man meint, der Name sei aus Seraja = «Jahwe strei-
tet» verdorben. Die ldentitat damit ist nicht bezeugt. Der Name wird ge-
deutet: «Er (Gott) hat Dasein verliehen». Vgl. den Namen: Schawscha!
Schreiber bei David und Salomoh (1. Chron. 18, 16; 1. Kon. 4, 3); wohl
mit Schewa (s. d.) identisch (2. Sam. 20, 25).

3277. Schitral = «Schriftgelehrter»; wird auch «Schirtai» = «Buch-
fuhrung oder Buchfiihrer ist Jahwe» (vgl. Ps. 139, 16) geschrieben. Ein
Saroniter, der die Viehherden Davids beaufsichtigte (1. Chron. 27, 29).

3278. Schoa = «Vornehm (Hi. 34, 19), groBmitig, edel» (Jes. 32, 5);
«Hilfsgeschrei» (Jes. 22, 5). Ein Volk ostlich vom Tigris (Hes. 23, 23);
vgl. Koa!

3279. Schobab = «Abgefallen, abtriinnig» (Jer. 3, 14. 22; Jes. 57, 17).

1.) Sohn Davids (2. Sam. 5, 14; 1. Chron. 3, 5; 14, 4).
2.) Mann von Judah (1. Chron. 2, 18).

3280. Schobal = «Der gefangen wegfiihrt; Wegfiihrer ist Jahwen».
Levit, dessen Nachkommen mit Serubabel aus dem Exil kamen (Esr. 2,
42; Neh. 7, 45).
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3281. Schobak, Schophak = «GieBen (Gold); einer, der ausgieBt».
Hauptmann Hadaresars, des Konigs von Zoba (2. Sam. 10, 16); heiBt in
1. Chron. 19, 16. 18: Schophak.

3282. Schobal = «Stromend, flieBend». 1.) Sohn von Seir (1. Mose 36,
20. 23. 29; 1. Chron. 1, 38. 40).

2.) Sohn von Kaleb (1. Chron. 2, 50. 52).

3.) Sohn von Judah (1. Chron. 4, 1. 2).

3283. Schobek = «Verlassend»; nach dem arabischen: $&baqa» =
«iberfligeln, Ubertreffen»; das arabische: sabik = «einer, der voran-
geht, der Sieger». Jude, der mit Nehemiah den Bund versiegelte (Neh.
10, 24). Vgl. Ischbak!

3284. Schobi = «Der gefangen wegfiihrt». Vgl. Schobai! Sohn von Na-
has, dem Konig von Ammon, der mit anderen David mit dem Lebens-
notwendigen versorgte (2. Sam. 17, 27).

3285. Schobja, fiir Sokja = «Jahwe hat umzaunt, d. i. beschiitzt», an-
dere Deutung: «Wieder zugewendet hat sich Jahwe». Sohn von Saharaim
(1. Chron. 8, 10).

3286. Schoham = «Edelstein, Beryll oder Onyx». Sohn von Jaasia (1.
Chron. 24, 27).

3287. Schomer = «Wachter». 1.) Ein Aseriter (1. Chron. 7, 32); vgl. Sche-
mer!
2.) Moabitin (2. Kén. 12, 22); vgl. Schimrith!

3288. Schanhaten, griechisch: Kalos Limenas»; alte Ubersetzer schrei-
ben: «Gutfurt». Dieser Hafen, auf Kreta, scheint von vielen und guten
Hafen den Namen zu haben (Apostelg. 27, 8). Andere meinen, nach
Apostelg. 27, 13 wéare der Hafen ironisch so genannt worden.

3289. Schophak siehe Schobak.

3290. Schopthim = «Richter», der hebriische Titel des Richterbuches
im Alten Testament (vgl. Richt. 2, 16. 18; Ruth 1, 1; 2. Kdn. 23, 22).

3291, Schoschannim = «Lilienformig». Lilienférmiges Musikinstrument
(Glocke). Vielleicht auch Anfang eines Liedes, nach dessen Weise der
Vortrag der so Gberschriebenen Psalmen geschehen soll (Ps. 60, 1; 45, 1;
69, 1; 80, 1). Vgl. Schuschan-Eduth!

3292, Schua = «Hilfsgeschrei» (Hi. 30, 24; 36, 19). 1.) Schwiegervater
des Judah (1. Mose 38, 2. 12; 1. Chron. 2, 3). Nach anderer Schreib-
weise: «Gliick, Reichtum, Begitertheit». Name einer Tochter von Heber
(1. Chron. 7, 32).

3293. Schuach = «Grube, Senkung» (Jer. 18, 20. 22; Spr. 22, 14; 23, 27).
1.) Sohn Abrahams von Ketura (1. Mose 25, 2); von ihm stammen die
Schuchlier (Hi. 2, 11; 8, 1; 18, 1; 25, 1; 42, 9); lag nach 1. Mose 25, 6
in der syrisch-arabischen Wiste.

3294, Schual = «Fuchs» (Richt. 15, 4; Hes. 13, 4; Hohel. 2, 15; Klagel.
5, 18; Neh. 3, 35).
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1.) Gegend in Benjamin (1. Sam. 13, 17).
2.) Sohn von Zopha (1. Chron. 7, 36). Vgl. Saalabbin, Saalbim, Hazar-
Schuall

3295. Schubael = «Gefangener Gottes; Zeichen der Wiederzuwendung
Gottes». Vgl. den Namen: Schebuel!

1.) Enkel von Moseh (1. Chron. 23, 16; 26, 24; 24, 20).

2.) Sohn von Heman (1. Chron. 25, 4. 20).

3296. Schucha = «Grube, Abgrund» {Jer. 2, 6; 18, 20. 22; Ps. 22, 14.
23. 27). Mann von Judah (1. Chron. 4, 11). HeiBt in 1. Chron. 4, 4: Hu-
scha.

3297. Schucham = «Der Graber». Sohn von Dan (4. Mose 26, 42). Von
ihm stammen die Schuchamiter (4. Mose 26, 42). In der Parallelstelie 1.
Mose 46, 23 steht dafiir Huschim (s. d.).

3298. Schumathiter = eine der fiihrenden Familien in Kirjath-Jearim
(1. Chron. 2, 53). Schuma, ein sonst unbekannter Mannesname kann,
wie «Schem» = «Name», nach dem talmudischen «schuma» = «die
Warze, oder das Muttermahl» bedeuten.

3299. Schunem, nach Gesenius: «Schunajim» = «Zwei Ruheorte.» Vgl.
den Namen: Schunil Stadt im Stamme Issaschar (Jos. 19, 18; 1. Sam.
18, 4; 2. Kon. 4, 8). Daher stammen die Schunamiter (1. Kon. 1, 3; 2, 17;
2. Kon. 4, 12). Mit dem Ubergang des «n» in «I» lautet der Name: Su-
lamith (Hohel. 7, 1).

3300. Schunl = «Ruhig». Der dritte Sohn von Gad (1. Mose 46, 16),
Grinder der Familie der Schuniter (4. Mose 26, 15).

3301. Schuphamiter, Nachkommen des Schephupham, Sohn des Ben-
jamin (4. Mose 26, 39).

3302. Schupplm = «Schlangen». Nach «schaphaph» = «iiber den Bo-
den hinstreichen, kriechen» vgl. die Namen: Schephupham, Schephu-
phan! 1.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 12. 15).

2.) Levit, der als Tirhiter am Heiligtum diente (1. Chron. 26, 16). Der
hebraische Text ist an dieser Stelle zweifellos verdorben. Vielleicht hat
sich aus dem vorigen Verse das dhnlich klingende Wort: Asuppim =
«Vorratskammern» singeschlichen.

3303. Schuschan-Eduth = «Eine Lilie ist das Zeugnis»; oder: «Lilien sind
die Zeugnisse» (vgl. Ps. 60, 1; 80, 1). Beide Psalmiiberschriften deu-
ten auf eine bekannte Weise, nach welcher sich der Vortrag dieser Psal-
men richten sollte.

3304. Schuthelach = «Frischer Setzling»; andere Deutung: «Blitzes-
krachen». Der Name ist aus zwei Worten: «schoa» = «Zusammensturz»
und: «thelach» = «Bruch» zusammengesetzt.

1.) Sohn von Ephraim, Griinder der Familie der Schuthalchiter (4. Mose
26, 35. 36).

2.) Ein anderer Nachkomme von Ephraim (1. Chron. 7, 21).
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3305. Scythe = «Bogenschiitze»; iibertragen: «Ein roher Mensch». Ein
groBer, ausgebreiteter kriegerischer Volksstamm im Norden von Europa
und Asien, stidlich von der Donau, dem Schwarzen und dem Kaspischen
Meer begrenzt (Kol. 3, 11).

3306. Seal siehe Scheal.
3307. Sealthlel siche Schealthiel.
3308. Searja siche Schearja.

3309. Seba = nach dem Athiopischen: «Mensch», 1) Land und Volk,
das von Kusch abstammt (1. Mose 10, 7; 1. Chron. 1, 9).

2.) Ein reiches Volk, das .ine Provinz Athiopiens bewohnt, die vom
weiBen und blauen Nil inselartig umschlossen ist (Ps. 72, 10; Jes. 43,
3; Jes. 45, 14).

3.) Der Name wird noch auf zwei andere Arten geschrieben: 1. Scheba
= «Schwur», vgl. den Namen: «Beer-Scheba» (1. Mose 26, 33). a) Ort
im Stamme Simeon (Jos. 19, 2). b) Benjaminiter, ein Sohn von Bichri
(2. Sam. 20, 1. 2. 6. 7. 10. 13. 21. 22). ¢) Ein Gaditer, der in Gilead wohn-
te (1. Chron. 5, 13. 16). Il. Scheba = «Reisende»; vgl. den Namen «Sa-
ba~! (Hes. 27, 23). In Ps. 72, 10 steht die erst- und letztgenannte Schreib-
weise nebeneinander.

3310. Sebach = «Schlachtung» (vgl. 1. Mose 31, 54; Hes. 39, 17; Spr.
17, 1). Midianitischer Konig (Richt. 8, 5-21; Ps. 83, 12).

3311. Sebad siehe Sabad.

3312. Sebadjah = «Jahwe schenkt». Vgl. die Namen Sabad, Sabdi,
Sabdiel, Zebedaus, Josabad, Elsabad!

1.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 8, 15. 16).

2.) Nachkomme von Elpaal (1. Chron. 8, 17. 18).

3.) Sohn von Jeroham (1. Chron. 12, 7).

4.) Sohn von Asahel (1. Chron. 27, 7).

5.) Levit, Sohn von Meschelemja (1. Chron. 26, 1. 2).

6.) Levit, den Josaphat zur Belehrung des Volkes aussandte (2. Chron.
17, 8).

7.) First von Judah (2. Chron. 19, 11).

8.) Nachkomme von Schephatja (Esr. 8, 8).

9.) Priester aus dem Hause Immer (Esr. 10, 20).

3313. Sebah siehe Sebach.

3314. Sebam = «Die Abwehrende~, fiir eine Burg oder feste Stadt. Ort
im Stamme Ruben, reich an Weinpflanzungen (4. Mose 32, 3; Jos. 13,
19; Jes. 16, 8. 9; Jer. 48, 32); heiBt in 4. Mose 32, 38: Sibmah (s. d.).

3315. Seban]a siehe Schebanja.

3316. Sebat siehe Schebat.

3317. Seber siehe Scheber.

3318. Sebina = «Gekauft». Nachkomme von Nebo (Esr. 10, 43).
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3319. Sebna siehe Schebna.

3320. Sebudda = «Geschenkte». Vgl. den Namen: Sabud! Tochter von
Pedaja und Mutter von Kdnig Jojakim (2. Kon. 23, 36), heiBt nach ver-
besserter Leseart: «Sebidah». Luther: Sebuda.

3321. Sebuel siehe Schebuel.

3322. Sebul = «Wohnung», eigentlich: «inneres Gemach» (vgl. 1. Kon.
8, 13; 2. Chron. 6, 2; Ps. 49, 15; Jes. 63, 15). Befehlshaber der Stadt von
Sichem zur Zeit von Abimelech (Richt. 9, 28. 30. 36. 38. 41).

3323. Sebulon = «Wohnung». 1.) Sohn Jakobs. Vgl. das Wortspiel: «Nun
wird mein Mann doch bei mir wohnen, denn ich habe ihm sechs Séhne
geboren. Und hieB ihn Sebulon» (1. Mose 30, 20).

2) Stamm Sebulon (4. Mose 2, 7).

3324. Sebulonlter = Nachkommen von Sebulon (4. Mose 26, 27).

3325. Sechacha, eigentlich: Sekaka = «Dickichts. Ort im Stamme Ju-
dah (Jos. 15, 61).

3326. Sechanja siehe Schekanja.

3327. Secher siehe Seker.

3328. Sedeur siehe Schedeur.

3329. Seeb = «Wolf» (1. Mose 49, 27; Jes. 11, 6; 65, 25; Jer. 5, 6; Hes.

22, 27; Hab. 1, 8; Zeph. 3, 3). Midianitischer Fiirst (Richt. 7, 25; 8, 3; Ps.
83, 12).

3330. Seera siehe Scheera.

3331. Segub = «Erhoht, geschiitzt (von Gott)». Vgl. nach «sagab» =
«hoch sein (Spr. 18, 11); erhaben sein» (Ps. 148, 13; Jes. 2, 11).

1.) Sohn von Hiel (1. Kén. 16, 34; vgl. Jos. 6, 26).

2.) Sohn von Hezron (1. Chron. 2, 21. 22).

3332. Seharja siehe Schecharja.

3333. Selr = «Haarig, rauh». 1.) Edomitische Gebirgsgegend: schon
Esau soll dort gewohnt haben (1. Mose 32, 4; 33, 14. 16), wie spater
seine Nachkommen (5. Mose 2, 4; 2. Chron. 20, 10); vorher wohnten
hier die Horiter 1. Mose 14, 6; 5. Mose 2, 12).

2.) Vgl. das Wortspiel: «Siehe, mein Bruder Esau ist ein haarlger Mann»
(1. Mose 27, 11. 23).

3.) Stadt der Horiter (1. Mose 36, 20).

4.) Bergriicken stidwestlich von Kirjath-Jearim (Jos. 15, 10).

3334. Selra = «Ziege» (3. Mose 4, 23; 5, 6). Ort im Gebirge Ephraim
{Richt. 3, 26).

3335. Seja siehe Scheja.
3336. Sekaks siehe Sechacha.
3337. Sekarja siehe Sacharja.



3338. Sekel = «Gewicht». Ein bestimmtes Gewicht beim Wiegen des
ungeprégten Goldes und Siibers (1. Mose 23, 15; 2. Mose 21, 32; 3. Mose
5, 15; 27, 3. 6; Jos. 7, 21; 1. Sam. 17, 5); es enthielt 20 Gera (2. Mose
30, 13). Es war der heilige (2. Mose 30, 13) und der konigliche Sekel
(2. Sam. 14, 26) zu unterscheiden. Der gemeine Sekel war halb so
groB als der heilige (2. Sam. 12, 30; 1. Kon. 6, 35). Ein kbniglicher Sekel
betrug 16, 37 Gramm; ein heiliger 14, 55 Gramm.

3339. Seker = «Lob, Ruhm» (Ps. 6, 6; 102, 13). Benjaminiter (1. Chron.
8, 31); heiBt sonst «Sacharja».

3340. Sekte, griechisch «Hairesis» = «Partei» (Apostelg. 24, 5. 14; 5, 17;
15, 5; 26, 5; 28, 22); «Sonderlehre» (2. Petr. 2, 1); in der Mehrzah!:
«Spaltungen, Rottungen, Parteiungen~» (1. Kor. 11, 19; Gal. 5, 20).

3341. Seku = «Warte, Anhohe». Ort bei Rama (1. Sam. 19, 22).

3342. Sekundus, lateinisch: «Der Zweite». Vgl. Tertius, Quartus! Freund
von Paulus (Apostelg. 20, 4).

3343. Sela siehe Schela.

3344. Sela = «Spalt, schluchtartiger Einschnitt in einen Berg, daher
Felsenkluft, das zerkliiftete und schitzende Versteck, Fels» (1. Sam. 23,
28; Ps. 18, 3; 31, 4; 42, 10). Hauptstadt der Edomiter, hernach «Petra»
(Richt. 1, 36; 2. Kon. 14, 7; Jes. 16, 1).

3345. Sela = Musikalisches Merkwort, etwa: «Halt in der Schwebe!»
Es fordert den Eintritt des fortgehenden Saitenspiels, bei schweigendem
Gesang. In Ps. 9, 17: «Higgajon-Sela» = «Saitenspiel, Pause!» Die Sep-
tuaginta: «Diapsalma» = «Zwischenspiel». Andere deuten: «Zur Hdohe
aufs, als Aufforderung an die Saitenspieler, mit den Instrumenten ein-
zufallen. Es kommt 71mal in den Psalmen (Ps. 3, 2; 4, 8) und dreimal im
Propheten Habakuk vor (Hab. 3, 3. 9. 13).

3346. Sela-Mahlekoth siehe Selach-Hammachiekoth.

3347. Selach-Hammachlekoth = «Fels der Giatte», d. i. des Entschiiip-
fens, Entwischens; andere Deutung: «Fels des Auselnandergehens.»
Hiigel in der Wiiste Maon, wo David Saul «entschilipfte» (1. Sam. 23, 28).

3348. Selaniter siehe Schela.

3349. Seled = «Frohlocken oder Brand». Nach «salad» = «springen,
hipfen» (Hi. 6, 10); das selten vorkommende Wort wird an dieser Stelle
auch mit «brennen» (bersetzt. Andere Deutung: «Freudensprung».
Mann von Judah (1. Chron. 2, 30).

3350. Selem]a siehe Schelemja.
3351. Seles siehe Schelesch.

3352. Seleucia hieBen mehrere von Seleukos Nikator gegriindete Stadte
in Asien. Es handelt sich hier um den Haupthafen Antiochiens, nérdlich
der Miindung des Orontes (Apostelg. 13, 4).
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3353. Selomi siehe Schelomi.
3354. Selomith siehe Schelomith.
3355. Selomoth siehe Schelemoth.
3356. Selumiel sieche Schelumiel.

3357. Sem = «Name». Vgl. die zusammengesetzten Namen mit «Sem»:
Schemida, Schemiramoth! Altester Sohn von Noah (1. Mose 5, 32; 9,
27). Stammvater der Semiten (1. Mose 10, 22-30).

3358. Sema siche Schema.

3359. Semaja siehe Schemaja.
3360. Semarja siehe Schemarja.
3361. Semakja sieche Samachja.
3362. Semeber siehe Schemeber.

3363. Semel = griechische Form des hebraischen Schimei = «Von
Ruf bertihmt». Ahnherr Christi (Luk. 3, 26).

3364. Semer sishe Schemer.

3365. Semida siehe Schemida.

3366. Semiramoth siehe Schemiramoth.
3367. Sen siehe Schen.

3368. Senaa = «Die GehaBte» (eine verachtete Klasse der Bewohner
Jerusalems). Vgl. den Namen: Hassenuah! Von seinen Nachkommen
kehrten 3000 von Babel zuriick (Esr. 2, 35; Neh. 7, 38), sie bauten die
Mauer am Fischtor wieder auf (Neh. 3, 3).

3369. Sene = «Zahn, Klippe,» andere Deutung: «Dorn», lbertragen:
«Felszacke». Felsklippe Michmas gegentiber (1. Sam. 14, 4). Vgl. Schen!

3370. Seneazzar sieche Schenazar.

3371. Senlr = amoritischer Name des Hermon (5. Mose 3, 9). Er heiBt
auch Sirion (s. d.). Er wird gedeutet: «Eine Leuchte», weil der Berg
vom Schnee nah und fern ganz hell schien. Andere vermuten, der Her-
mon heiBe Senir wegen der vielen wilden Katzen, denn die Araber nen-
nen die Katze «Sinar» (vgl. 1. Chron. 5, 23; Hohel. 4, 8; Hes. 27, 5).

3372. Seorlm = «Gerste» (3. Mose 27, 16; Ruth 2, 17; 1, 22). Priester
zur Zeit Davids (1. Chron. 24, 8).

3373. Sepham, Sephamiter siche Schepham

3374. Sephar = «Zidhlung, Kiiste». Siidarabische Stadt (1. Mose 10, 30)
in Hadramant bei Mirbat (vgl. 2. Chron. 2, 16).

3375. Sepharad, Name einer Gegend, wo israelitische Deportierte lebten
(Obadja 20). Die Vulgata erklart: «Welche der Bosphorus ist=. Die syri-
sche und aramaische Ubersetzung und hebraische Ausleger deuten:
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«Spanien». Spanische Juden nennen sich «Sephardim». Das Saparda der
persischen Keilinschriften: Kleinasien ist unwahrscheinlich, ebensowenig
das Land Saparda in den Sargontexten im siidlichen Medien.

3376. Sepharvaim, nach 2. Kon. 17, 24; 18, 34; 19, 13; Jes. 36, 19; 37, 3
eine Stadt unter assyrischer Oberherrschaft, aus welcher Kolonisten
nach Samaria gefilihrt wurden. Es ist wohl Sipphara, assyrisch Sippar
in Mesopotamien am linken Euphratufer. Die Bewohner der Stadt nennt
man: Sepharwiter (2. Kén. 17, 31).

3377. Sephatja siehe Schephatja.
3378. Sepher siehe Schepher.

3379. Sephi siehe Schephi.

3380. Sepho siehe Schepho.

3381. Sephuphan siehe Schephuphan.

3382. Serach = «Aufgang» (Jes. €0, 3). Vgl. «sarach» von der aufge-
henden Sonne (1. Mose 32, 32; Ps. 104, 22; Jon. 4, 8); vom Licht (Ps.
112, 4); von der Herrlichkeit Jahwes (5. Mose 33, 2; Jes. 60, 1. 2).

1.) Sohn von Reguel (1. Mose 36, 13. 17; 1. Chron. 1, 37).

2.) Vater von Jobab (1. Mose 36, 33; 1. Chron. 1, 44).

3.) Einer der Zwillinge von Thamar (1. Mose 38, 30; 4. Mose 26, 20;
Jos. 7, 1. 24; 1. Chron. 2, 4).

4.) Sohn von Simeon (4. Mose 26, 13; 1. Chron. 4, 24); heiB8t auch Zohar
(1. Mose 46, 10; 2. Mose 6, 15).

5.) Levit der Familie Gerson (1. Chron. 6, 21).

6.) Vater von Ethni (1. Chron. 6, 41).

7.) Konig von Athiopien (2. Chron. 14, 9-15).

3383. Serach, nach anderer Schreibweise: OberfiuB»; andere Deutung:
Kurzform von «Saracheel» = «Befreiung ist Gott». Tochter von Asser
(1. Mose 46, 17; 1. Chron. 7, 30; 4. Mose 26, 46). Vgl. Sarah!

3384. Serachiter = Nachkommen von Serach (4. Mose 26, 13; Jos. 7,
17; 1. Chron. 27, 11. 13).

3385. Serachja = «Jahwe erglidnzt, aufleuchtete Jahwe». Vgl. den Na-
men: Jisrahjal

1.) Priester, Sohn von Ussi (1. Chron. 5, 32; 6, 36; Esr. 7, 4).

2.) Nachkomme von Pachat-Moab (Esr. 8, 4).

3386. Seraja = «Jahwe streitet; gekdmpft hat Jahwe» (vgl. 2. Mose 15, 3).
1.) Sohn von Kenas (1. Chron. 4, 13).

2.) Schreiber von David (2. Sam. 8, 17), ist in Schawscha verschrieben.
3.) Sohn von Asiel (1. Chron. 4, 35).

4.) Sohn von Asriel (Jer. 36, 26).

5.) Oberpriester, den Nebukadnezar in Ribla erschiug (2. Kén. 25, 18-21;
Jer. 52, 24-27), Vater von Jozadak und GroBvater von Jesua und Ahn-
herr von Esra (1. Chron. 6, 14. 15; Esr. 3, 2; 7, 1).

6.) Sohn von Neria (Jer. 51, 59-64).
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7.) Sohn von Tanchumeth (2. Kon. 25, 23; Jer. 40, 8).

8.) Begleiter des Serubabe! von Babel (Esr. 2, 2). HeiBt in Neh. 7, 7:
Asarja. :

9.) Haupt der Priester, der mit Serubabel heimkehrte (Neh. 12, 1. 7).

10.) Priester, der mit Nehemiah den Bund versiegelte (Neh. 10, 2).

11.) Priester, Sohn von Hilkiah (Neh. 11, 11). Der Name wird noch in
Scheja und Schischa verschrieben.

3387. Seraphim = Mehrzahl von «saraph» = «verbrennen». Sie sind
als solche Hiiter des Feuers der gottlichen Heiligkeit, als «Verbrennende,
Lauternde» zu deuten (Jes. 6, 2. 6). Es sind Engelgestalten, welche
dienstbereit um Jahwe stehen, vor dem sie mit zwei Fliigelpaaren An-
gesicht und FaBe verhiillen, und ein Fliigelpaar zum Fluge brauchen.
Sie symbolisieren die Erhabenheit des Gottes Israels, vor dem die ge-
waltigsten Geister in Ehrfurcht und Demut stehen. In Schnelligkeit voll-
ziehen sie die géttlichen Befehle. Seraphim werden als «Edle, Magna-
ten, Fiirsten, hohe Engelfiirsten» aufgefaBt.

3388. Serebja siehe Scherebja.

3389. Sered = «Sich fiirchten». 1.) Sohn von Sebulon (1. Mose 46, 14);
von ihm stammen die Sarditer (4. Mose 26, 26); Luther: Serediter.

2.) Sered, eigentlich «Zered» = «lppiger Wuchs der Baume». Tal mit
einem flieBenden Bach in Moab (4. Mose 21, 12; 5. Mose 2, 13. 14); was
mit «Nachal-Haarabim» = «Bach der Steppen~ (Jes. 15, 7) kombiniert
wird,

3390. Seres hat zwei Schreibweisen: 1.) Scheresch = «Wurzels. Vgl.
die Anwendung beim Namen: Scheresch!

2.) Zeresch = persisch «Gold»; nach dem altbaktrischen: xzar§» =
«Freude». Weib des Haman (Esth. 5, 10. 14; 6, 13).

3391.Serglus-Paulus; der erste Name bedeutet: «verwickelt». Vgl. Pau-
lus! Ein Proconsul von Cypern (Apostelg. 13, 7).

3392. Serubabel, fiir Serua-Babel» = «In Babel erzeugt; gepflanzt in
Babel; BabelsproB». Ein Nachkomme Davids, Anfiihrer der ersten ji-
dischen Kolonie, die aus dem Exil heimkehrte (Esr. 2, 2; 3, 2; Neh. 7, 7;
Hag. 1, 1; Sach. 4, 6).

3393. Serug, im griechischen Sarouch vom hebréischen «Seruk» =
«Flechten, Schuhriemen, Schnur», womit die Sandale (ber dem FuB
festgeschniirt wird (1. Mose 14, 23; Jes. 5, 27). Wird sonst «Seruch» ge-
schrieben.

3394. Serug = «Rebe». Sohn des Reghu (1. Mose 11, 20-23; 1. Chron.
1, 26).

3395. Sesach siehe Scheschak.
3396. Sesal siehe Scheschai.
3397. Sesan siehe Scheschan.
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3398. Sesbazar, vielleicht der persische Name fiir Serubabel (Esr. 1, 8.
11; 5, 14. 186).

3399. Seth = «Ersatz». Dritter Sohn von Adam (1. Mose 4, 25. 26; 5, 3-
8; 1. Chron. 1, 1). Vgl. das Wortspiel: «. . . den hieB sie Seth, denn Gott
hat mir, sprach sie, einen anderen Samen gesetzt fiir Abel, den Kain
erwiirgt hat» (1. Mose 4, 25).

3400. Setham = UOlbaum». Sohn von Jehiel (1. Chron. 23, 8; 26, 22).
3401. Sethan = «Olbaum». Benjaminiter (1. Chron. 7, 10).

3402. Sethar = «Stern»; nach dem altindischen: «dschétar» = «Sieger».
Ein Eunuche des Xerxes (Esth. 1, 10).

3403. Sethar-Bosnal siehe Schethar-Bosnai!

3404. Sethur = «Verhiillt, verborgen; geschiitzt von Gott» (vgl. nach
«gsether» = «Schirm, Schutz» Ps. 27, 5; 32, 7; 91, 1; 119, 114) Stammes-
flirst von Aser (4. Mose 13, 13).

3405. Sewa siehe Schewa.

3406. Sia = «Bewegung, Schrecken» (vgl. 1. Mose 31, 42). 1.) Ein Ga-
diter (1. Chron. 5, 13).

2.) Nach anderer Schreibweise eigentlich: Sigha = «Versammiung».
Einer der Nethinim (Neh. 7, 47). Vgl. Siaha!

3407. Siaha = «Versammliung». Heimkehrer aus Babel (Esr. 2, 44).

3408. Sibbechai = «Aus dem Walddickicht stammend». Vgl. nach «se-
bok» = «Gruppenzersprengung (Ps. 74, 5), Dickicht» (Jer. 4, 7). Ober-
ster Davids (2. Sam. 21, 18); in 2. Sam. 23, 27: Mebunnai (s. d.). Wird
sonst Sibbekai geschrieben.

3409. Sibboleth = «FluB, Ahre». Ephraimitische Aussprache fiir Schib-
boleth (s. d.) (Richt. 12, 6).

3410. Sibea, eigentlich Schibeah = «Eidvertrag, Schwur». Name eines
Brunnens (1. Mose 26, 33). Vgl. Seba Nr. 3 a!

3411. Sibma, auch Sebam = «Die Abwehrende». Stadt im Stamme Ru-
ben (4. Mose 32, 38; Jos. 13, 19; Jes. 16, 8. 9; Jer. 48, 32).

3412, Siboleth siehe Sibboleth.

3413. Sibraim = «Hoffnung(?)» Ort westlich von Damaskus (Hes. 47,
16).

3414. Sichar, eine Entstellung des Namens «Sichem» (s. d.); im Talmud
kommt auch die Form «Sukhar» vor. Vielleicht war es ein Spottname,
den der HaB der Judder gegen die Samaritaner ersann mit Bezug auf
Jes. 28, 1; und die Stadt als «Saufstadt» ((Schikkor = der Trunkene)
bezeichnete; nach anderer Deutung als «Ligen-, d. i. Gdtzenstadt»
(Vgl. das hebréische seker). Es kann auch aus rein lautlichen Griinden
aus «Sychem» Sichar geworden sein, weil einem griechisch Redenden
die Endsilbe «em» ungewohnt war (Joh. 4, 5).
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3415. Sichem = «Bergricken». 1.) Ein riickenartig liegender Ort zwi-
schen Garizim im Siiden und Ebal im Norden (1. Mose 12, 6) auf dem
Gebirge Ephraim; gehorte den Leviten und war gleichsam eine Frei-
statte (Jos. 20, 7; 21, 20. 21). Mit dem Namen macht Jakob in 1. Mose
48, 22 ein Wortspiel: «schekem achad» = «einen Rilicken des Landes»,
womit Sichem gemeint ist.

2.) Ein Kanaaniter (1. Mose 33, 19; 34, 2ss).

3.) Sohn von Gilead (4. Moss 26, 31; Jos. 17, 2).

4.) Ein Manassiter (1. Chron. 7, 19).

5.) Von Sichem, dem Sohne Gileads stammen die Sichemiter (4. Mose
26, 31; Jos. 17, 2).

3‘416. Sichor, poetischer Name fiir den Nil; eigentlich: «Schwarzer, tri-
ber FluB», von dem schwarzen Schlamm, den er mit sich fdhrt (Jes. 23,
3; Jer. 2, 18; Jos. 13, 3; 1. Chron. 13, 5).

3417. Sichri = «Loblich; Vermittier der Erinnerung an michs.

1.) Levit der Familie Kohath (2. Mose 6, 21).

2.) Sohn von Simei (1. Chron. 8, 19).

3.) Sohn von Schaschak (1. Chron. 8, 23).

4.) Sohn von Jeroham (1. Chron. 8, 27).

5.) Sohn von Asaph (1. Chron. 9, 15); wird in 1. Chron. 25, 2. 10; Neh.
12, 35 Sakkur genannt und in Neh. 11, 17: Sabdi.

6.) Nachkomme von Elieser, dem Sohne Moses (1. Chron. 26, 25).
7.) Ein Rubeniter (1. Chron. 27, 16).

8.) Vater von Amasia (2. Chron. 17, 16).

9.) Ein Ephraimiter (2. Chron. 28, 7).

10.) Ein Benjaminiter (Neh. 11, 9).

11.) Priester aus dem Vaterhause des Abia (Neh. 12, 17).

3418. Sichron siehe Schikkeron.

3419, Siddim, volistandig: Emek-Hassiddim = «Tal der Felder». Tal an
der spateren Stelle des Toten Meeres (1. Mose 14, 3. 8. 10).

3420. Sidon (Zidon) = «Fischfang». 1.) Beriihmte und &iteste Handels-
stadt Phoniziens (1. Mosa 10, 15).
2.) Sohn Kanaans (1. Mose 10, 15).

3421. Sidonia = Gebiet von Sidon (Luk. 4, 26).

3422. Sidonier, Zidonler = «Bewohner von Sidon» (Zidon) (Jos. 13, 4.
6). Vgl. Bethsaidal Sidonisch (1. Kon. 11, 1).

3423. Sihon = «Kehricht; wegfegend». Vgl. Suach! Amoriterkdnig zu
Hesbon (4. Mose 21, 21. 23. 28; Ps. 135, 11; Jer. 48, 45).

3424. Slhor siehe Sichor.

3425. Sihor-Libnath, der erste Name bedeutet: «Das groBe Schwarz-
wassers; Libnath = «das WeiBe». Andere Deutung: «Blauer, blaulicher
FluB.» FluB an der Grenze des Stammes Aser (Jos. 19, 26).
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3426. Sikkuth, nach der Septuaginta, der Vulgata, der Peschitto: «Zelt».
Man dachte an ein tragbares Tempelchen, das die Israeliten in der
Wiiste als Gehduse der Gotterbilder herumtrugen (Am. 5, 26). Sikkuth
ist vielmehr wie Kijjun (s. d.) ein Beiname des assyrischen «Adar-Sa-
turn», was vom akkadischen: «saks= = «Kopf» und «kut» = «abhauen,
kopfen, der weicher das Haupt abschldgt» kommt. Es ist ein Beiname
des Adar als Kriegsgoftt.

3427. Sikmiter = Nachkommen von Sichem (4. Mose 26, 31).
3428. Sikrl siehe Sichri.

3429, Silas = Kurzform von Silvanus (s. d.). Begleiter und Mitgefan-
gener des Apostels Paulus (Apostelg. 15, 22. 27. 32. 34. 40; 16, 19. 25.
29; 17, 4. 10. 14. 15; 18, 5).

3430. Silhi siehe Schilchis.

3431. Silhim siehe Schilchim.

3432. Silla = «StraBe». Ort in der Ndhe von Jerusalem (2. Kon. 12, 21).
3433. Slllem, Sillemiter, siehe Schillem, Schillemiter.

3434. Sllo = Abkiirzung aus Schilon = «Ruhen, Ort der Ruhe». Stadt
im Stamme Ephraim, nordlich von Bethel. Die Schreibweise des Namens
schwankt im hebraischen Text (Schilo und Schiloh) (Jos. 18, 1. 8; 1.
Sam. 4, 3. 4; usw.).

3435. Siloah = «Entsendung oder Ausstromung (des Wassers)». Vgl.
Joh. 7, 38!

1.) Quelle und Wasserleitung bei Jerusalem (Jes. 8, 6).

2.) Siloam, Teich bei den Konigsgdrten im Siden Jerusalems. Vgl.:
«Was verdolmetscht wird Gesandte» (Joh. 9, 7. 11).

3436. Slloniter = «Bewohner von Schiloh (1. Kon. 11, 29; 12, 15; 15, 29).

3437. Silpa = «Schale, Schissel, Muschel»; nach dem arabischen:
«zulphatun» = «Né&he, Vertrautheit, Geehrtheit=. Magd der Lea (1. Mose
265, 24).

3438. Silsa siehe Schilscha.

3438. Slivanus = lateinischer Wald- und Feldgott, der als Beschiitzer
des Waldes, besonders der Waldpflanzungen, des Feldes und Anbaues

und der Herden verehrt wurde. Mitarbeiter von Paulus (2. Kor. 1, 19;
1. Thess. 1, 1; 2. Thess. 1, 1) und Petrus (1. Petr. 5, 12).

3440. Simea siehe Schimea.
3441. Simeam, siehe Schimeam.
3442. Simeath, Simeathiter siche Schimeath, Schimeathiter.

3443. Simel = «Von Ruf berihmt»; andere Deutung, Kurzform von Sche-
majah = «Jahwe hat erhort». Vgl. Simeon!

1.) Sohn von Gerson (2. Mose 6, 17; 1. Chron. 8, 21); von ihm stammen
die Simeiter (2. Mose 6, 17; 4. Mose 3, 18. 21; 1. Chron. 23, 7. 10; Sach.
12, 13).
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2.) Levit der Familie Merari (1. Chron. 6, 29).

3.) Simeoniter, der 16 S6hne und 6 Téchter hatte (1. Chron. 4, 24-27).
4.) Sohn von Jahath (1. Chron. 6, 42).

5.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 21); heiBt auch Schema (1. Chron. 8, 13).
6.) Levit der Familie Gerson (1. Chron. 23, 9).

7.) Haupt der.10. Sangerordnung (1. Chron. 25, 3).

8.) Ein Ramathiter, der Giber Davids Weingarten war (1. Chron. 27, 27).
9.) Sohn von Gera, der David mit Steinen bewarf (1. Kon. 2, 44-46).
10.) Anhanger von David und Salomoh (1. Kén. 1, 8).

11.) Ein Rubeniter (1. Chron. 5, 4).

12.) Sohn von Heman (1. Chron. 29, 14-16).

13.) Bruder von Chananjah (2. Chron. 31, 12).

14.) Sohn von Kis (Esth. 2, 5).

15.) Bruder von Serubabel (1. Chron. 3, 19).

16.) Levit (Esr. 10, 23).

17.) Sohn von Haschum (Esr. 10, 33).

18). Sohn von Bani (Esr. 10, 38).

3444. Simelter siehe Simei Nr. 1.

3445. Slmeon = Erhorung. 1.) Sohn Jakobs von der Lea. Vgl. das
Wortspiel: «Jahwe hat gehdrt, daB ich unwert bin, und hat mir diesen
auch gegeben; und hieB ihn Simeon» (1. Mose 29, 33).

2.) Stammvater des nach ihm benannten Stammes (2. Mose 6, 15).

3.) Sohn von Harim (Esr. 10, 31).

4.) Ahnherr Christi (Luk. 3, 30).

5.) Gottesflirchtiger Mann an der Schwelle des Neuen Bundes (Luk. 2,
25-35).

6.) Belname von Petrus (Apostelg. 15, 14).

7.) Prophet und Lehrer in Antiochien (Apostelg. 13, 1). Vgi. Samuel, Si-
meil

3446. Simeonitsr = Nachkommen von Simeon (4. Mose 25, 14; Jos.
21, 4).

3447. Simma = «Plan, Vorhaben, Anschlag» (Hi. 17, 11; Spr. 24, 8; 21,
27).

1.) Sohn von Jahath (1. Chron. 6, 5).

2.) Sohn von Simel (1. Chron. 6, 27).

3.) Vater von Joah (2. Chron. 29, 12).

3448. Simon, griechische Form des hebrdischen Simeon: «Erhdrungs.
1.) Vater des Judas Iskarioth (Joh. 6, 71).

2.) Simon Petrus (Matth. 10, 2).

3.) Simon der Zelot (Luk. 6, 15; Aposteig. 1, 13).

4.) Bruder des Herrn (Matth. 13, 55; Mark. 6, 3).

5.) Ein Pharisder (Luk. 7, 36-50).

6.) Ein Aussétziger (Matth. 26, 6-13; Mark. 14, 3-9).

7.) Simon von Cyrene (Matth. 27, 32).

8.) Ein Zauberer (Apostelg. 8, 9-24),

9.) Ein Gerber in Joppe (Apostelg. 9, 43; 10, 6. 17. 32).
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3449. Simran = «Besungen, beriihmt». Vgl. Simri!l Sohn des Abraham
von der Ketura (1. Mose 25, 2) und Name eines arabischen Stammes.

3450. Simrath siehe Schimrath.

3451. Simrl = «Besungen, berihmt»; oder «Gegenstand meines Prei-
ses.»

1.) First vom Stamme Simeon (4. Mose 25, 14).

2.) Hauptmann, welcher Elah schlug (1. Kén. 16, 9-20; 2. Kon. 9, 31); er
ermutigte Israel, in den Siinden Jerobeams zu wandeln (1. Koén. 16,
9-20).

3.) Sohn von Serah (1. Chron. 2, 6).

4.) Nachkomme von Jonathan (1. Chron. 8, 36; 9, 42).

5.) Name eines unbekannten Ortes (Jer. 25, 25).

3452, Simrith siehe Schimrith.
3453. Simron, Simroniter sieche Schimron, Schimroniter.
3454, Simsal siehe Schimschai.

3455. Simgon = «Sonnenmann», ohne deshalb dem Sonnenmythos an-
zuhangen; «sonnig». Die Deutung von Josephus, «stark», ist ohne
sprachlichen Anhaltspunkt. Vgl. Beth-Semes! Kampfer gegen die Phi-
lister und Richter in Israel (Richt. 13, 24; 14, 1. 3. 5. 7. 10. 15. 16. 20; 15,
1.4.6.7; 16, 1-28; Hebr. 11, 32).

3456. SIn = eigentlich «Kot». 1.) Pelusium, von pelos = «Kotstadt»;
éstliche Grenzstadt von Agypten, in Siimpfen gelegen, jetzt mit der gan-
zen Gegend vom eingedrungenen Meere i(iberschwemmt (Hes. 30, 15).
Im Arabischen heiBt sie Tine = «Ein Stiick Ton, Lehm».

2.) Wiiste Sin, zwischen Elim und dem Berge Sinai (2. Mose 16, 1;
17, 1; 4. Mose 33, 11).

3457. Sina = «Fiille»; heiBt sonst Sisa (s. d.). Sohn von Simei (1. Chron.
23, 10).

3458. Sinal = «Der Zackige»; nach dem Stammwort: sene = «Fels-
zacke» (1. Sam. 14, 4). Die Deutung: «Der dem Sin, Mondgott Geweihte»
ist unberechtigt.

1.) Berg der Gesetzgebung (2. Mose 19, 1. 2); heiBt auch Horeb (s. d.).
2.) Wiste (2. Mose 19, 1). Vgl. Hagar in Gal. 4, 24!

3459. Sineab siehe Schineab.

3460. Sinear = Zweistadteland oder Ldwenland. Mesopotamische
Landschatft, in welcher die Stidte Babyloniens liegen (1. Mose 10, 10; 11,
2; 14, 1. 9; Jos. 7, 21; Jes. 11, 11; Dan. 1, 2; Sach. 5, 11).

3461, Sinim, Land im &auBersten Osten der Erde, vielleicht «China»
(Jes. 49, 12). Nach der Selbstbenennung der Chinesen bedeutet: «sjin»
= «Mensch = Chinese». Diese Deutung wird auch beanstandet.

3462. Sinlter, Zweig der Kanaaniter in der Gegend des Libanon (1. Mose
10, 17; 1. Chron. 1, 15).
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3463. Slon = «Hoch, erhaben; gewaltig, sich erhebender oder gipfel-
reich». Israelitischer Name fiir den Gebirgsstock Hermon (5. Mose 4, 48).

3464. Siph = «Mauerzinne». 1.) Stadt in Judah (Jos. 15, 24).

2.) Stadt sudlich von Hebron (Jos. 15, §5; 1. Sam. 23, 24).

3.) Mann von Judah (1. Chron. 4, 16). Die Siphiter stammen dorther
(1. Sam. 23, 19).

3465. Sipha = «Mauerzinne=. Mann von Judah (1. Chron. 4, 16).

3466. Siphamoth = «Barte, Lippenbdarte». Stadt im siidlichen Teile Judas
(1. Sam. 30, 28). Sonst Siphmoth.

3467. Siphel siehe Schiphei.

3468. Siphra siehe Schiphia.

3469. Siphron = «Anhdhe». Stadt im Norden Israels (4. Mose 34, 9).
3470. Siphtan siehe Schiphtan.

3471. Sippal = «Schwelle», im Syrischen: «Vorplatz». Nach anderer
Deutung: «Schwelle (des Tempels) Jahwes; durch dessen Schwelien-
hiiter.» Ein philistdischer Riese (1. Chron. 20, 4); heiBt in 2. Sam. 21,
18: Saph (s. d.).

3472. Sira = «Kessel». Vollstandig: «Bor-Hassira». Name einer Zisterne
(2. Sam. 3, 26).

3473. Sirjon = «Panzer»; nach dem arabischen: «3arija» = «lichtreich».
Name des Hermon bei den Sidoniern, weil mit seinen schneeigen
Gipfeln im Sonnenglanz weithin strahlend (5. Mose 3, 9; Ps. 29, 6).

3474. Sisa hat eine dreifache Schreibweise im hebrdischen Text:

1.) Ziza = «Fiille». a) Ein Simeoniter (1. Chron. 4, 37). b) Sohn von Re-
habeam (2. Chron. 11, 20).

2.) Schischa verschrieben aus Serajah (s. d.) (1. Kon. 4, 3).

3.) Schiza = «Von Liebe erregt». Einer der Helden Davids (1. Chron.
11, 42).

3475. Sisak, es ist Sesonchis |., dgyptisch Scheschenk. Die Bedeutung
ist dunkel. Erster agyptischer Konig der 22. Dynastie bei Manetho (1.
Kon. 11, 40; 14, 25; 2. Chron. 12, 2. 5. 7. 9).

3476. Sisera = «Schlachtreihe oder Anfithrer». 1.) Kanaanitischer Feld-
herr (Richt. 4, 2. 7; 5, 20ss; 1. Sam. 12, 9; Ps. 83, 10).

2) Einer der Nethinim, dessen Nachkommen mit Serubabel heimkehr-
ten (Esr. 2, 53; Neh. 7, 55).

3477. Sismal = «Jahwe ist ausgezeichnet». Vater von Sallum (1. Chron.
2, 40). Luther: Sisemal.

3478. Sistre, hebrdisch: «mena’an’im» = «musikalisches Instrument»,
das geschittelt wird (2. Sam. 6, 5). Luther Gbersetzt: «Schellen», was
ungenau ist.
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3479. Sitna = «Anklage» (Esr. 4, 6). Brunnen, der von einem Streit
Isaaks mit den Philistern seinen Namen hatte (1. Mose 26, 21). Vgl. Satan!

3480. Sltral siehe Schitrai.

3481. Sittim = «Akazien». Vgl. Beth-Schitta, Abel-Sittim! 1.) Gegend
ostlich von Jericho (4. Mose 25, 1; Jos. 2, 1; 3, 1; Mi. 6, 5).

2.) FluBlauf westlich von Jerusalem (Joel 4, 18).

3482. Siw = «Glanz, Pracht», besonders von der Blumenpracht, daher
Name des zweiten Monats der Hebraer, etwa unsérem Mai entsprechend,
Blumenmonat (1. Kén. 6, 1. 37). Targum: «jerach siw nizzanajja» =

«Monat des Glanzes der Blumen.» Im Aramaischen und Arabischen
heiBt er «ljjar» (s. d.) was die gleiche Bedeutung hat (Neh. 1, 1).

3483. Siwan = assyrisch: «sivanu» = «der glanzende Monat». Vom
Glanz der Sommersonne. Der dritte Monat des hebrdischen Jahres,
vom Neumond des Juni bis zu dem des Juli (Esth. 8, 9).

3484. Skevas = griechisch: «GefaB, Gerat». Hoherpriester, dessen sie-
ben S6hne Teufel austrieben (Apostelg. 19, 14).

3485. Smyrmma = «Myrrhe» (Matth. 2, 11; Joh. 19, 39). Hauptstadt loniens
in Kleinasien, Hafenstadt am Agdischen Meer (Offb. 1, 11; 2, 8).

3486. So = «Mensch»(?). Griinder der 25. Pharaonendynastie Agyp-
tens 728 v. Chr. (2. Kon. 17, 4); ein Zeitgenosse des Konigs Hosea in
Israel.

3487. Sobab siehe Schobab.
3488. Sobach siehe Schobak.
3489. Sobal siche Schobai.
3490. Sobal siehe Schobal.
3491. Sobek siehe Schobek.
3492. Sobi siehe Schobi.

3493. Socho = «buschig, Biindel». 1.) Stadt in der Ebene Judas (Jos.
15, 35; 1. Sam. 17, 1; 1. Chron. 4, 18; 2. Chron. 11, 7; 28, 18).

2.) Stadt im Gebirge Judah (Jos. 15, 48; 1. Kon. 4, 10).

3494. Socheleth, volistindig: «Eben-Hassocheleth» = «Der Schilan-
genstein; Stein des Kriechtieres». Felsenabhang siidostlich von Jeru-
salem (1. Koén. 1, 9).

3495. Socheth = «Dick, stark». Sohn von Jesei (1. Chron. 4, 20).
3496. Sodl = «Mein Vertrauter». Vgl. sod: Rat (1. Mose 49, 6; Jer. 6, 11;

15, 17; 23, 18. 22; Hes. 13, 9), vertrauter Umgang (Ps. 55, 15; Hi. 19, 19),
Vertraute (Spr. 3, 22; Hi. 29, 4). Ein Sebuloniter (4. Mose 13, 10).

3497. Sodom = «UmschlieBung»; umschlossener, verrammelter Ort.
Die sidlichste der 4 Stadte im Tale Siddim, welche ins Tote Meer ver-
sanken (1. Mose 18, 20; Jes. 1, 9). Sodomstrauben (5. Mose 32, 32)
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heiBen die Friichte einer sittlich entarteten Handlungsweise; Sodoms-
richter sind ungerechte, sittlich verdorbene Richter (Jes. 1, 10). «Die Um-
kehrung Sodoms» ist als warnendes Strafgericht sprichwértlich (5. Mose
29, 22; Am. 4, 11; Jes. 13, 19; Jer. 49, 18; 50, 40).

3498. Soham siehe Schoham.
3499. Soheleth siehe Socheleth.
3500. Soheth siehe Socheth.
3501. Soko siehe Socho.

3502. Solham, eigentlich: «saleam» = «verschlingen, vertilgen». Name
einer vierfiiBigen, gefliigelten und eBbaren Heuschrecke (3. Mose 11, 22).
Luther Solam. Vgl. die Namen der verschiedenen Heuschreckenarten:
Arbeh; Chargol, Chagab!

3503. Somer siehe Schomer.

3504. Sopater = «Heil des Vaters». Begleiter des Paulus (Apostelg. 20,
4). Vgl. Sosipater!

3505. Sophereth = «Schreiber». Einer der Nethinim, die mit Serubabel
aus dem Exil heimkehrten (Esr. 2, 55; Neh. 7, 57).

3506. Sorek = «Edelwein, Edelrebe» (1. Mose 49, 11; Jes. 5, 2; Jer. 2,
21), nach den hellroten Trauben benannt. Tal zwischen Askalon und
Gaza (Richt. 16, 4), vielleicht von jenen Weinstécken so benannt. Vgl.
Masreka!

3507. Sosipater = «Helfender Vater». Gldubiger in Rom (Rém. 16, 21).
Vgl. Sopater!

3508. Sosthenes = «Starker Helfer». 1.) Synagogenvorsteher in Ko-
rinth (Apostelg. 18, 17).
2.) Begleiter des Paulus (1. Kor. 1, 1).

3509. Sotal = «Abirrung von Jahwe»; ein StoBseufzer zur Warnung.
Heimkehrer aus Babel (Esr. 2, 55; Neh. 7, 57).

3510. Spanien, vgl. Sepharad! Ziel der paulinischen Missionsreise (Rom.
15, 24. 28). Spania = Mangel, Wenigkeit.

3511. Stachys = «Ahre», verwandt mit dem deutschen Stachel. Glaubi-
ger in Rom (Rém. 16, 9).

3512. Stephanas = «Kranz, Krone». Glaubiger in Griechenland (1. Kor.
1, 16; 16, 15).

3513. Stephanus = «Kranz, Krone». Symbol der hochsten koniglichen
Macht (Matth. 27, 29; Offb. 4, 4. 10; 6, 2; 12, 1). Einer der 7 Diakonen
der Gemeinde zu Jerusalem, der erste Martyrer (Apostelg. 6, 5. 8; 7, 59;
8, 2; 11, 19; 22, 20).

3514. Sua siehe Schua.
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3515. Suach wird im Hebréischen auf dreifache Weise geschrieben:

1.) Suach = «Wegfegen» (Auskehricht, Unrat); ein Aseriter (1. Chron.
7, 36).

2.) Schuach = «Grube»; Sohn Abrahams und der Ketura (1. Mose 25, 2;
1. Chron. 1, 32).

3.) Von ihm stammen die Suchiter ab (Hi. 2, 11; 8, 1; 18, 1; 25, 1; 42, 9).

3516. Sual siehe Schual.
3517. Subael siehe Schubael.

3518. Suchathiter = «Die in Zelthiitten verweilen». Bewohner von Suka,
eines sonst unbekannten Ortes (1. Chron. 2, 55). Die Vulgata iibersetzt
den Namen, wie hier angegeben.

3519. Suchither = «Hiittenbewohner». Vielleicht dthiopische Troglodyten
(Hohlenbewohner) (2. Chron. 12, 3). Es sind nach Herodot IV, 183, die
schnellfiiBigsten von allen Menschen. Septuaginta und Vulgata iiber-
setzen: «Troglodytae».

3520. Siid-Ramath, eigentlich: Ramath-Negeb = «Hohe des Siidens»
(Jos. 19, 8); Luther Ubersetzt: <Ramath gegen Mittag». Vgl. Ramoth-Ne-
geb (1. Sam. 30, 27). Stadt im Stamme Simeon.

3521. Sufa = «Wegraffung» (Hos. 8, 7); raffender Sturmwind, Winds-
braut» (Hi. 21, 18; 27, 20; 37, 9; Spr. 10, 25; Jes. 17, 13). Ort in Moab
(4. Mose 21, 14).

3522. Suha siehe Schucha.
3523. Suham siehe Schucham.
3524. Sukkiter siehe Suchiter.

3525. Sukkoth = «Hiitten». 1.) Ustlich vom Jordan. Vgl. das Wortspiel:
«Und Jakob zog gen Sukkoth und baute sich ein Haus und machte sei-
nem Vieh Hiitten; daher heiBt die Stidte Sukkoth» (1. Mose 33, 17).

2.) Tal von Sukkoth ist das Jordantal (Ps. 60, 8; 108, 8).

3.) Stadt im Westjordanland (1. Kon. 7, 46; 2. Chron. 4, 17).

4.) Erster Lagerplatz der Israeliten in der Wiiste (2. Mose 12, 37; 13,
20; 4. Mose 33, 5). Vgl. die Anordnung des Laubhiittenfestes (3. Mose
23, 42).

5.) Sukkoth-Benoth = «Hutten der Téchter»; Gegenstande abgéttischer
Verehrung der Babylonier (2. Kon. 17, 30).

6.) Stadt im Stamme Gad im Ostjordanland (Jos. 13, 27; Richt. 8, 5).

7.) Stadt in Ephraim (1. Kon. 7, 46).

3526. Sukkoth-Benoth = «Hiitten der Tochter, d. h. Nachkommenschaft
Bauende». Gemahlin des Marduk von Babylon (2. Kon. 17, 30).

3527. Sulamith = eigentlich Schunammith = «Zwei Ruheorte». Braut
des Hohenliedes (Hohel. 7, 1).

3528. Sumathiter siehe Schumathiter.
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3529. Sunamitin = «Bewohnerin aus Sunem (1. Kén. 1, 3. 15).

3530. Sunem eigentlich Schunajim = «Zwei Ruheorte». Stadt im Stam-
me Issaschar (2. Kon. 4, 8; Jos. 19, 18; 1. Sam. 18, 4; 1. Kén. 1, 3. 15;
2,17.21. 22).

3531. Suni, Suniter siehe Schuni, Schuniter.

3532, Suph = «Seegras, Tang» (Jon. 2, 6); SiuBwasserschilf (2. Mose
3, 5; Jes. 19, 6). Schilfmeer (Ps. 106, 7ss; 136, 13). Ort in der Wiiste, dem
Schilfmeer gegentiber (5. Mose 1, 1).

3533. Supha siehe Sufa.
3534, Supham, Suphamiter siche Schephupham, Schuphamiter!

3535. Suppim siehe Schuppim.

3536. Sur = «Mauer» (1. Mose 49, 22; Ps. 18, 30; 2. Sam. 22, 30).

1.) Ort an der Grenze von Agypten nach Palédstina zu (1. Mose 16, 7;
20, 1; 25, 18; 1. Sam. 15, 7; 27, 8). Eine Grenzbefestigung zur Abwehr
der Asiaten.

2.) Wiiste Sur (2. Mose 15, 22).

3. Nach anderer Schreibweise im Hebraischen bedeutet Sur =«Ab-
gang». Name eines Tempeltors (2. Kon. 23, 5), das in der Parallele:
«Schar-Hajesod» = «Tor des Grundes» heiBt (2. Chron. 23, 5). Vgl
Abischur!

3537. Susan = «Lilie die weiBe Schwertlilie» (1. Kon. 7, 22; 2. Chron.
4, 5; Hohel. 2, 16; 4, 5; 5, 13; 6, 2; 7, 3; Hos. 14, 6). Vgl. Alschuschannim!
Schuschan-Eduth! Hauptstadt, auch «Susa» genannt, von Susiana und
Winterresidenz der persischen Konige (Dan. 8, 2; Neh. 1, 1; Esth. 1, 2. 5).

3538. Susaniter = Einwohner von Susan (Esr. 4, 9).

3539. Susanna = hebraisch: Schoschanah = «Lilie». Eine von den
Frauen, die dem Herrn auf seinen Reisen nachfolgten (Luk. 8, 3).

3540. Susl = «Reiter»; andere Deutung: «Meine Schwalbe» (vgl. Jes.
38, 14; Jer. 8, 7). Kundschafter aus dem Stamme Manasseh (4. Mose
13, 11).

3541. Suthela, Suthelah, Suthelahiter siehe Schutelach, Schuthalchiter.
3542, Syene, griechisch fir das hebraische «Seweneh», was die agyp-
tischen Texte «sun» oder «sunnu» = «die Eingang Gewahrende» nen-
nen. In hieroglyphischen Texten heiBt Syene: «Weinbecken», wegen des

guten Weines in dieser Gegend. Siidlichste Grenzstadt Agyptens (Hes.
29, 10; 30, 6).

3543. Syntyche = «Zusammenfiigung». Vgl. Tychikos! Glaubige in Phi-
lippi (Phil. 4, 2).

3544. Syrakus, eine der groBten und bedeutendsten Stiadte des Alter-
tums (Apostelg. 28, 12).

323



3545. Syrlen, griechische Bezeichnung des hebraischen Aram (s. d.).
Luther: Syrienland (Matth. 4, 24). Dort wohnten die Syrer. Syrisch ist
die Sprache des Landes (1. Chron. 7, 14).

3546. Syrophdnizien, Syro-Phonizierin siehe Phénizien.

3547. Syrte = «Sandbank; Wirbel an sandigen Orten». Sehr gefédhr-
liche Bucht an der Nordostkiiste Afrikas, zwischen Kyrene und Kartha-
go (Apostelg. 27, 17).

3548. Szythe siehe Scythe.

3549. Taanak = «Festungsmauer». Vielleicht: «Das schwer zugéngliche
SchloB»; nach dem arabischen «tanaka» = «von schwerem Land be-
deckt sein» und «tankun» = «Tlre». Altkanaanitische Residenz in
Westmarasseh (Jos. 12, 21; 17, 11; Richt. 1, 27; 5, 19; 1. Koén. 4, 12;
1. Chron. 7, 29).

3550. Taanath-Sllo = «Schwelle oder Zutritt von Silo. Ort an der Gren-
ze von Ephraim (Jos. 16, 6).

3551. Tabbaoth = «Ringe; Siegelschneider». Vgl. tabbaath = «Siegel-
ring» (1. Mose 41, 42 Esth. 3, 10. 12; 8, 2); «Ring» (2. Mose 25, 12).
Stammvater der Nethinim (Esr. 2, 43; Neh. 7, 46).

3552. Tabbath = «Streifen, Landstrich». Ortschaft nahe bei Abel-Me-
hola im Stamme Ephraim (Richt. 7, 22).

3553. Tabea sieche Tabitha.

3554. Tabeel = «Gut ist Gott». Vgl. die Namen: «Tabrimmon, Tobia,
Ahitub!»

1.) Syrer von unedler Geburt, dessen Sohn von den Syrern und Ephra-
imiten Gber Jerusalem zum Koénig bestimmt wurde (Jes. 7, 6).

2.) Persischer Beamter in Samaria (Esr. 4, 7).

3555. Tabhera = «Brand». Ort in der Wiiste. Vgl. das Wortspiel: «Und es
wurde der Name dieses Ortes Tabhera genannt, denn es brannte in
ihm ein Feuer Jahwes» (4. Mose 11, 3; vgl. 5. Mose 9, 22).

3556. Tabitha, aramaiisch, entspricht dem hebraischen Zibia = «Gazel-
le». Eine Jiingerin in Joppe (Apostelg. 9, 36. 40). Griechisch: Dorkas
(s. d.).

3557. Tabor = «Bruch, Steinbruch», nach dem aramaiischen thebar =
«Anhdhe, Berg»; nach dem phonizischen tubur = «Graberstatte».

1.) Berg in Galilaa auf der Grenze von Sebulon und Naphthali (Jos. 19,
22. 34; Richt. 4, 6. 12. 14; 8, 18; Ps. 89, 13; Jer. 46, 18; Hos. 5, 1).

2.) Levitenstadt im Stamme Sebulon (1. Chron. 6, 62).

3.) Elon-Tabor = «Eiche von Tabor» zwischen dem Grabe der Rahel und
Gibea im Stamme Benjamin (1. Sam. 10, 3):

3558. Tabrimmon = «Giitig ist Rimmon» oder: «Gott ist (Gott) Rimmon»;
Syrischer Gotze. Vater von Benhadad, Konig von Syrien (1. Kon. 15,
18). Vgl. Ahitub!
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3559. Tachan, fliir Tachaneh = «Lagerort; Lagerung». 1.) Nachkomme
von Ephraim (4. Mose 26, 35); von ihm stammen die Tachaniter (4. Mose
26, 35).

2.) Sohn von Thelah (1. Chron. 7, 25).

3560. Tachasch = «Tachaschhaut» (4. Mose 4, 6; 2. Mose 25, 5; 26,
14; 35, 23). Alte Ubersetzer erkldren: «hyakinthina» = «schwarz- oder
dunkelrot, violett» und «ianthina»; andere vermuten einen «Marder»,
Luther einen «Dachs». Sohn von Nahor (1. Mose 22, 24).

3561. Tachath = «Stelle, Platz». 1.) Die 22. Lagerstatte der Israeliten in
der Wiiste (4. Mose 33, 26. 27).

2.) Ein Levit (1. Chron. 6, 24. 37).

3.) Ephraimiter (1. Chron. 7, 20).

4.) Sohn von Eleadah (1. Chron. 7, 20).

3562. Tachkemoniter, Nachkommen eines sonst nicht vorkommenden
Tachkemon = «Weisheit» (2. Sam. 23, 8). Es wird eine Textkorruption
von Hakmoni (s. d.) vermutet.

3563. Tachpanches = A&gyptisch: «T-aphe-eneh» = «Haupt des Zeit-
alters oder des Landes.» Stadt in Agypten, wird auch Taphne, Taphnai,
Daphnai und Daphne genannt. Grenzfestung der Agypter (Hes. 30, 18;
Jer. 43, 7. 8. 9; 44, 1; 46, 14; 2, 16).

3564. Tachpenes, eine dgyptische Kdnigin (1. Kén. 11, 19. 20).

3565. Tachtim-Hodschi ist vollig dunkel. Schon die alten Ubersetzer
haben den Text nicht verstanden. Einige Vorschlage lauten: «Zum Lande
unterhalb des Meeres von Kades» oder: «ins Land der Hethiter gegen
Kades» (2. Sam. 24, 6). Die richtige Leseart ist nicht mehr zu ermittein.
Vgl. Hodsil

3566. Tadmor, eine Namensform von Tamar = «Palme»; die griechische
Form ist «Palmyra», eine fruchtbare Oase der syrischen Wiiste (1. Koén.
9, 18; 2. Chron. 8, 4). Plinius sagt: «Paimyra ist berihmt unter den
Stadten, reich an Sonne und angenehmen Gewassern.»

3567. Tal der Gesichte = hebraisch: «Ge-Chizzajon» = «Tal der pro-
phetischen Gesichte» (Jes. 22, 1. 5§). Name fir Jerusalem als Prophe-
tenstadt und Offenbarungsstatte (Jer. 2, 3; Luk. 13, 33).

3568. Tal = hebrdisch: «Haggaje» = «Das Tal». Lagerstatte der Isra-
eliten (4. Mose 21, 20; 5. Mose 3, 29; 4, 46; vgl. 34, 6). In 1. Sam. 17,
52 ist Gath zu lesen.

3569. Tal der Wanderer = hebrdisch: «Ge Haoberim» ist das Jordan-
tal oberhalb des Toten Meeres (Hes. 39, 11. 15).

3570. Tal der Werkleute, hebraisch: Ge-Haraschim. Luther ibersetzt:
«Tal der Zimmerleute» (1. Chron. 4, 14; Neh. 11, 35). Es waren Arbeiter
in Stein, Holz, Metall.

3571. Talent, hebrdisch: Kikkar = «Gewicht», wie sich aus 2. Mose
38, 25. 26 berechnen I&Bt, 3000 heilige Sekel. Es betragt 4715 D-Mark
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nach unserem Gelde. Im Neuen Testament betragt das Talent etwa 1000
D-Mark (Matth. 18, 24; 25, 15).

3572. Talitha, aramaisch: «Madchen» (Mark. 5, 41).

3573. Talmal, nach dem Samaritanischen: «Der Briiderliche».

1.) Kénig von Geschur, eines Schwiegervaters von David (2. Sam. 3, 3;
13, 37).

2.) Riese vom Geschlecht der Enakiter (4. Mose 13, 22; Jos. 15, 14;
Richt. 1, 10).

3574. Talmon = «Unterdriickter». Aramdisches Synonym von Zalmon;
vgl. Telem! Ein Pfortner (1. Chron. 9, 17), dessen Nachkommen mit
Serubabel aus der Gefangenschaft heimkehrten (Esr. 2, 42; Neh. 7, 45).

3575. Tamach, nach dem Samaritanischen: «Gelachter». Nach der Ab-
leitung von «machah» = «vertilgen» (2. Kén. 21, 13) wird der Name
gedeutet: «<Mdgest du vertilgen!» Griinder einer Familie der Nethinim
(Esr. 2, 63; Neh. 7, 55).

3576. Tamar, Thamar = «Palme, Dattelpalme» (2. Mose 15, 27; Joel
1, 12; Ps. 92, 13; Hohel. 7, 8). Vgl. Ir-Hattamarim = «Palmenstadts;
Baal-Thamar!

1.) Ort an der Stidgrenze Israels (1. Kon. 9, 18; Hes. 47, 19; 48, 28).

2.) Schwiegertochter des Judah (1. Mose 38, 6).

3.) Tochter Davids (2. Sam. 13, 1).

4.) Tochter von Absalom (2. Sam. 14, 27).

3577. Tammuz ist eigentlich der Sonnengott. Der babylonische Monats-
name «Thammuz» ist eins mit dem Namen der gleichnamigen Gottheit.
Nach der Etymologie des Wortes bezeichnet der Name das Absterben
der Natur. Die babylonisch-assyrische Form lautet: Dazu (Dumuzi), die
nach dem Sumerischen «Spré8ling des Lebens» gedeutet wird. Ande-
rerseits bedeutet der Name nach dem sumerischen: «Dumuzi-znab» =
«Wirkliches Kind der Wassertiefen». Das babylonisch-assyrische «Tumg-
zu» wird als «die Gottheit des grinen Pflanzenwuchses, der durch
frisches Wasser hervorgerufen und genéhrt wird gedeutet. Tammuz ist
demnach die personifizierte Naturvegetationskraft, deren Steigen und
Fallen mit dem jahrlichen Verhalten der Sonne paraliel ging (Hes. 8, 14).

3578. Tanchumeth = «Trost» (vgl. Jes. 66, 11; Jer. 16, 7; Ps. 94, 19;
Hi. 15, 11; 21, 2). Vgl. Nahum, Nehemiah! Ein Netophathiter (2. Kon. 25,
23; Jer. 40, 8).

3579. Taphath = «Tropfen=. Tochter von Salomoh (1. Kon. 4, 11). Vgl.
Netopha!

3580. Tappuach = «Apfel (Hohel. 2, 5; 7, 9; Spr. 25, 11), Apfelbaum»
(Hohel. 2, 3; 8, 5; Joel 1, 12). Vgl. Beth-Tappuach, En-Tappuach!

1.) Stadt in der Niederung von Judah (Jos. 15, 34).

2.) Stadt in Ephraim (Jos. 16, 8; 17, 7. 8).

3.) Sohn von Hebron (1. Chron. 2, 43).
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3581. Tarah == «Zaudern, Zauderer»; nach dem arabischen «tariha»
oder «taraha» = «die Haut ritzen». Vgl. Terach! Vater Abrahams (1.
Mose 11, 24ss; Jos. 24, 2; 1. Chron. 1, 26).

3582. Tarala = «Taumel». Ort im Stamme Benjamin (Jos. 18, 27).
3583. Tarpal siehe Tarpeliter.

3584. Tarpeliter, nach dem alteranischen tarapara = «jenseits des
Ufers befindlich» oder: «westeuphratensisch». Name eines Volkes, wel-
ches Asnappar (Asurbanipal) nach Samaria verpflanzte (Esr. 4, 9).

3585. Tarsis = «Festung». 1.) Tartessus, Stadt und Gegend in Spanien,
der berithmteste Handelsplatz der Phoénizier (1. Mose 10, 4; vgl. Ps.
72, 10; Hes. 38, 13; 27, 12. 25; Jer. 10, 9).

2.) Name eines Edelsteines, vielleicht nach Tartessus benannt (2. Mose
28, 20; 39, 13; Hes. 1, 16; 10, 9; 28, 13).

3.) Ein Benjaminiter (1. Chron. 7, 10).

4.) Einer der sieben Prinzen von Persien (Esth. 1, 14).

3586. Tarsis-Flotte, Tarsis-Schiff = 2zu weiten Seereisen bestimmte
Kauffahrteischiffe (Ps. 48, 8; 1. Kon. 22, 49; 10, 22; 2. Chron. 9, 21; 20,
36. 37).

3587. Tarsus = «Flache». Volksreiche Hauptstadt Ciliciens und Ge-
burtsort des Apostels Paulus (Apostelg. 9, 11; 21, 39).

3588. Tartak, nach dem Pehleri ware «tar-thakh» = «Tiefe Finsternis»
oder: «Held der Finsternis». Ein Dadmon der Unterwelt, einer der plane-
tarischen Dd@monen. Gottheit der Arrder (2. Kén. 17, 31).

3589. Tartan = assyrischer Amtsname der Oberfeldherrn (2. Kon. 18,
17; Jes. 20, 1). Das assyrische «turtanu» entspricht etwa unserem: «Feld-
marschali».

3590. Tatnai, nach dem altpersischen: thasna = «Lehre». Persischer
Statthalter unter Darius, westlich vom Euphrat (Esr. 5, 3. 6; 6, 6. 13).

3591. Tebach = «Schlachten» (Jes. 53, 7; Spr. 7, 22), Vernichtung, Straf-
gericht (Jes. 34, 2; Hes. 21, 15). Sohn von Nahor (1. Mose 22, 24).
Luther: Tebah.

3592. Tebalja = «Jahwe hat eingetaucht, d. i. gereinigt, geweiht» oder:
«Jahwe hat mich gereinigt». Ein Merariter (1. Chron. 26, 11).

3593. Tebeth, akkadisch «tebetu» = «Monat des Schlammes». Der
zehnte Monat, den die Hebraer Tebeth nennen und die Agypter Tybi,
bei den Romern Januar. Er reicht vom 20. Dezember bis zum 20. Ja-
nuar (Esth. 2, 16).

3594. Tebez = «Glanz». Stadt in der Nahe von Sichem (Richt. 9, 50;
2. Sam. 11, 21).

3595. Techinna = «Gnade, Erbarmen (Jos. 11, 20; Esr. 9, 8); Bitte,
Flehen» (Ps. 6, 10; 55, 2; 119, 170). Nachkomme von Chelub (1. Chron.
4, 12).

327



3596. Tekel, aramiisch: «Es ist gewogen»; «Du bist gewogen worden».
(Dan. 5, 25. 27). Vgl. Mene und Upharsin!

3597. Tekoa = «Aufschlagen der Zelte». Stadt studostlich von Bethie-
hem (2. Chron. 20, 20), Wohnort des Propheten Amos (Am. 1, 1). Nach
dem Stammwort «taka» = «stoBen, schlagen», vgl. das Worispiel in
Jer. 6, 1. 3: «StoBet in die Posaune zu Tekoa»; und: «Sie schlagen
Zelte ringsum sie auf.»

3598. Tekoiter = «Bewohner von Tekoa (2. Sam. 23, 26; 1. Chron. 11,
28; 27, 9; Neh. 3, 5. 27). Tekoitisch (2. Sam. 14, 4. 9).

3599. Tel-Abib = «Ahrenhiigel». Hohe am Wasser Kebar, wo Hesekiel
eine Woche mit den gefangenen Juden weilte (Hes. 3, 15). Vgl. Abib!

3600. Tel-Harscha = «Hiigel des Waldes»; andere Deutung: «Zauber-
hiigel». Ortschaft in Babylonien (Esr. 2, 59; Neh. 7, 61).

3601. Tel-Melach = «Salzhiigel». Ort in Babylonien (Esr. 2, 59; Neh.
7, 61). Ortsnamen mit «Tel» am Anfang sind in Assyrien, Mesopotamien
und Syrien haufig, in der Ndhe dieser Orte sind kiinstliche Higel oder
Erdwille.

3602. Telach = «Bruch». Nachkomme von Ephraim (1. Chron. 7, 25).
Vgl. Schutelach!

3603. Telalm = «Milchlammer». Vgl. Telem! Ort in Judah (1. Sam. 15, 4).

3604. Telassar, assyrisch: Tul-Assurri = «Hligel des Assur». Name einer
assyrischen Provinz (2. Kén. 19, 12; Jes. 37, 12).

3605. Telem = «Unterdriickung». Vgl. Talmon! 1.) Stadt im Stamme
Judah (Jos. 15, 24).
2.) Ein Pfértner zur Zeit Esras (Esr. 10, 24).

3606. Tema = «Wiste, unbewohnte Gegend» (Jes. 21, 14; Jer. 25, 23;
Hi. 6, 19). Gegend und Volk im Norden des wiisten Arabiens an den
Grenzen der syrischen Wiiste, von Tema, einem Sohne von Ismael (1.
Mose 25, 15; 1. Chron. 1, 30).

3607. Teman, eigentlich «das Rechtsliegende» (Hohel. 4, 16), «Siden,
Siidgegend (Hi. 9, 9), nach Siiden hin» (2. Mose 26, 18. 35; 27, 9);
poetisch: «Siidwind» (Ps. 78, 26; Hohel. 4, 16).

1.) Stadt, Landstrich und Volk im Sidosten von ldumaa, von Teman,
einem Enkel Esaus (1. Mose 36, 11. 15. 29; 1. Chron. 1, 36. 5§3; Jer. 49,
7. 20; Hes. 25, 13; Hab. 3, 3; Ob. 9).

2.) Die Temaniter kbnnen von Tema und von Teman herkommen (1.
Mose 36, 34; 1. Chron. 1, 45). Die Temaniter, wie die Araber waren we-
gen ihrer Weisheit und ihrer Spriiche berithmt (Jer. 49, 7; Ob. 9), woraus
sich die Wah! des Themaniters Eliphas im Buche Hiob erklart (Hi. 2, 11).

3608. Temnl, Bewohner eines sonst unbekannten Ortes Teman (1. Chron.
4, 6).
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3609. Terach = «Ort, wo man verweilt». Vgl. Tarah! 23. Lagerstatte der
Israeliten in der Wiiste (4. Mose 33, 27s).

3610. Teraphim = «Hausgotter oder Penaten (1. Mose 31, 19. 34; 1.
Sam. 19, 13. 16); sie galten als Schirmer und Spender des héauslichen
Gliicks (Richt. 18, 24), auch wurden sie als Hausorakel befragt (Hes. 21, 26;
Sach. 10, 2). Zu den Israeliten kam ihre Verehrung von den Araméern,
die sich bis zum Exil erhielt, obgleich es immer als Gotzendienst be-
zeichnet wurde (1. Mose 35, 4; 2. Kén. 23, 24; Sach. 10, 2; Hos. 3, 4).

3611. Teresch = persisch: «Strenge, finster»; nach alteranischen tar3a
und altindischen tarsa = «Begierde». Eunuche am persischen Hofe
(Esth. 2, 21; 6, 2).

3612. Tenrtius, lateinisch: «der Dritte». Vgl. Schelesch! Ihm diktierte Pau-
lus den Romerbrief (R6m. 16, 22).

3613. Tertullus, lateinische Verkleinerungsform von Tertius. Romischer
Advokat und Redner (Apostelg. 24, 1-8).

3614. Thaanach siehe Taanak.

3615. Thaanath siehe Taanath-Silo.
3616. Thabeera siehe Tabhera.

3617. Thabor siehe Tabor.

3618. Thachpanhes siehe Tachpanches.
3619. Thachpenes siehe Tachpenes.

3620. Thachrea = «List, Schiauheit». Vgl. Tharea! Sohn Michas (1.
Chron. 9, 41).

3621. Thaddaus, griechische Form des hebraischen «Thad» oder (Tha-
dai» = «Brust». Mit Lebbaus (s. d.) identisch. Einer der zwdlf Apostel
(Matth. 10, 3; Mark. 3, 18).

3622. Thadmor siehe Tadmor.

3623. Thahan, Thahaniter siehe Tachan, Tachaniter.
3624. Thahas siehe Tachasch.

3625. Thahath siehe Tachath.

3626. Thalmal siehe Talmai.

3627. Thamar siehe Tamar.

3628. Thammus siehe Tammuz.

3629. Thanchumeth siehe Tanchumeth.

3630. Thappuach siehe Tappuach.

3631. Tharah = «Zauderer». Abrahams Vater (Luk. 3, 34).
3632. Tharea, steht in 1. Chron. 8, 35 fir Thachrea (s. d.).
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3633. Thareala siehe Tarala.

3634. Tharsis siehe Tarsis.

3635. Tharthak siehe Tartak.

3636. Tharthan siehe Tartan.

3637. Thebez siehe Tebez.

3638. Thehilla = «Preis, Ruhm, Lob» (Ps. 22, 26; 48, 11; 51, 17). Die
ganze Psalmensammiung heiBt in der hebraischen Bibel: Thehillim =
«Lobgesédnge=». Vgl. Thehilloth = «Lobgesdnge» (Ps. 78, 4; 66, 2; 145, 1).
3639. Thehinna siehe Techinna.

3640. Thekoa, Thekoiter siehe Tekoa, Tekoiter.

3641. Thel-Abib siehe Tel-Abib.

3642. Thelah siehe Telach.

3643. Thelassar siehe Telassar.

3644. Thel-Harsa siehe Tel-Harscha.

3645. Thel-Melah siehe Tel-Melach.

3646. Thema siehe Tema.

3647. Themah sieche Temach.

3648. Theman siehe Teman.

3649. Themaniter siche Temaniter.

3650. Themnl siche Temni.

3651. Theophilus = «Gottlieb». Empfanger des Lukasevangeliums und
der Apostelgeschichte (Luk. 1, 3; Apostelg. 1, 1). Vgl. Elidad!

3652. Thephillah = «Gebet», das mittlerisch zwischen Gott und Mensch
eintritt (Ps. 4, 2. 6. 10; 109, 4). Steht in den Uberschriften von Ps. 17. 86.
90. 142; Hab. 3, 1. In Ps. 72, 20 werden Ps. 1-72 als Thephilloth David
(Gebete Davids) zusammengefaBt.

3653. Theres siehe Teresch.

3654. Thessalonich = «Sieg der Thessalier». Stadt in Mazedonien, heute
Saloniki (Apostelg. 17, 1; 20, 4). Dort wohnen die Thessalonicher (Apo-
stelg. 20, 4; 1. Thess. 1, 1; 2. Thess. 1, 1).

3655. Theudas, abgekirzt aus Theodorus = «Gottesgabe». Vgl. den he-
briaischen Namen: Matthias! Jidischer Betriiger und Volksaufwiegler,
der zur Zeit des Kaisers Augustus etwa 400 Anhanger um sich sammelte,
die bald aufgerieben wurden (Apostelg. 5, 36; vgl. Jos. Ant. XX, 5, 1).
3656. Thibni siehe Tibni.

3657. Thidhal, die Septuaginta umschreibt: «Thargal» nach dem akka-
dischen «tar-gal» = «GroBer Sohn». Koénig und Verbiindeter von Ke-
dar-Laomer (1. Mose 14, 1. 9). Luther: Thideal.
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3658. Thiglath-Pileser siehe Tiglath-Pileser.
3659. Thiglath-Pilneser siehe Tiglath-Pilneser
3660. Thilon siehe Tilon.

3661. Thimna siehe Timna.

3662. Thimnath, Thimnatha siehe Timnata.
3663. Thimnath-Heres siehe Timnat-Heres.
3664. Thiras siehe Tiras.

3665. Thirhaka siehe Tirhaka.

3666. Thirhena siehe Tirchana.

3667. Thirza siehe Tirza.

3668. Thiziter = Bewohner eines unbekannten Ortes (1. Chron. 11, 45).
3669. Thoah siehe Toach.

3670. Thochen siehe Token.

3671. Thogarma siehe Togarma.

3672. Thohu siehe Tou, Toi.

3673. Thokehath siehe Tokath.

3674. Thola siehe Tola.

3675. Tholad siehe Tolad.

3676. Thomas, griechische Form des hebrdischen Thaom = «Der
Zwilling». Einer der zwolf Apostel (Matth. 10, 3; Joh. 20, 24).

3677. Thophet sieche Topheth.
3678. Thubal siehe Tubal.
3679. Thubalkain siehe Tubalkain.

3680. Thummim = «Vollkommenheiten, auch Heiligkeit, Wahrheit,
Recht». Vgl. auch Urim! Beide Sinnbilder befanden sich in der Brust-
tasche des Hohenpriesters (2. Mose 28, 30). Die Worte: «Urim und
Thummim» bilden in 3. Mose 8, 8 die Mitte der fiinf Biicher Moses.

3681. Thyatlra wird verschieden erkiart: 1.) Stadt oder Zitadelle von
Tya.

2.) Thyatteira = von thyoo = «ich mache angenehmen Geruch» oder:
thyo = «ich opfere»; und teiro = «ich verderbe, plage, reibe, verzehre»;
«Ein verderbter Geruch» oder «Opferplage». Thyatira heiBt jetzt: Akhisar
= «WeiBes SchioB». Stadt in Lydien (Apostelg. 16, 14; Oftb. 1, 11; 2,
18). Thyatirer aus Thyatira stammend (Apostelg. 16, 14).

3682. Tibchad, eigentlich: Tibchath = «Schlachtung». Name einer
Stadt in Aram-Zoba (1. Chron. 18, 8); heiBt in 2. Sam. 8, 8: «Betach»,
sicherlich verschrieben aus Tebach. Luther: Tibehath.
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3683. Tiberias = Stadt Galildas am See Genezareth, von Herodes An-
tipas erweitert und zu Ehren des Kaisers Tiberius benannt (Joh. 6, 1. 23;
21,1).

3684. Tiberlus = Romischer Kaiser, 14 bis 37 n. Chr., Nachfolger des
Kaisers Augustus (Luk. 3, 1).

3685. Tibnl = Abkiirzung von Tibnija = «Bau Jahwes», Sohn von Gi-
nath, der mit Omri zum Koénig ber Israel gesetzt wurde (1. Kén. 16, 21.
22).

3686. Tiglath-Pileser, der assyrische Name lautet auf den Denkmadlern:
«Tukulti habaliSarra» = «Vertrauen ist der Sohn des Sarra-Tempels»,
d. i. «Adar»; andere Deutung: «Tu-Kulti-apil-eSarra» = «Meine Hilfe
ist der Sohn ESaras, d. i. Adar.» Konig von Assyrien und Zeitgenosse
des Konigs Ahas in Judah 742 v. Chr. (2. Kon. 15, 29; 16, 10). HeiBt auch:
Tiglath-Pilneser (1. Chron. 5, 6. 26; 2. Chron. 28, 20).

3687. Tiglath-Pilneser = Tiglath-Pileser.

3688. Tikwa = «Spannung, Hoffnung» (Ruth 1, 12; Hi. 4, 6; 5, 16; 7, 6;
Sach. 9, 12). Die Nationalhymne Israels heiBt «Tikwah».

1.) Vater von Schallum (2. Kén. 22, 14). HeiBt in 2. Chron. 34, 22 Tok-
hath.

2.) Vater von Jahasia (Esr. 10, 15).

3689. Tilon = «Wehklage, Quéler». Sohn von Simon, aus dem Stamme
Judah (1. Chron. 4, 20).

3690. Timéus = «Hoch gepriesen». Vater eines blinden Bettlers von
Jericho (Mark. 10, 46).

3691. Timna = «Zugemessenes Teil»; andere Deutung: «Zuriickhaltung»,
vielleicht «Sprodigkeit».

1.) Stadt am Grenzgebiet von Judah, nicht weit von Beth-Semes (Jos.
15, 10; 19, 43; Richt. 14, 2; 2. Chron. 28, 18).

2.) Stadt in der Hiigelgegend von Judah (Jos. 15, 57; 1. Mose 38, 12-14).
3.) Von Timna stammen die Timniter (Richt. 15, 6).

4.) Nach anderer Schreibweise, der die zweite Erklarung entspricht:
Ein Kebsweib des Eliphas, des Sohnes Esaus (1. Mose 36, 12. 22; 1.
Chron. 1, 39), von welcher ein edomitischer Fiirst benannt ist (1. Mose
36, 40; 1. Chron. 1, 36. 51).

3692. Timnatha = Gleichbedeutend mit Timna im Stamme Dan (Jos. 19,
43).

3693. Timnath-Heres = «Anteil der Sonne». Stadt im Gebirge Ephraims
(Richt. 2, 9). Richtiger heiBt der Name: Timnath-Serach = «Uberzahliger
Anteil» (Jos. 19, 50; 24, 30); sie wurde dem Josuah als Erbbesitz ge-
geben. Vgl. Ir-Heres!

3694. Timnath-Serach siehe Timnath-Heres.
3695. Timniter siehe Timna.
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3696. Timon = «Geehrt». Einer der sieben Almosenpfleger der Ge-
meinde zu Jerusalem (Apostelg. 6, 5).

3697. Timotheus = «Ehre Gottes». Sohn einer Jiidin Eunike (2. Tim. 1,
5) und eines heidnischen Vaters, Begleiter des Apostels Paulus auf
mehreren Missionsreisen (Apostelg. 16, 1. 3; 17, 14. 15; 20, 4; Phil. 1, 1;
Kol. 1, 1; 1. Tim. 1, 18; 6, 20; Phil. 1).

3698. Tiphsach = «Ubergang, Furt». Vgl. Passah mit Hinwelsen!

1.) Bedeutende Stadt und wichtige Ubergangsstelle am Euphrat. Es
war die &uBerste Grenze der salomonischen Herrschaft im Nordosten,
wo man {ber den FluB lbersetzte (1. Kon. 5, 4); es war auch der Uber-
gangsort der Schar Xenophons (Anab. 1, 4) und Alexanders (Arrian ex-
ped. Alex. 3, 7).

2) Stadt in Kanaan bei Samariah (2. K6n. 15, 16). Luther: Tiphsah.

3699. Tiras; nordlicher Volksstamm vom Geschlecht des Japhet. Die
Namenséahnlichkeit fihrt auf Thrazien; andere vergleichen den Namen
mit Tyrsenoi oder Tyrrhenoi (1. Mose 10, 2; 1. Chron. 1, 5). Ein altpelas-
gisches Volk, das einst die Inselbewohner des Agéischen Meeres er-
schreckte (Herodot |, 57. 94).

3700. Tirathiter = von thira = «Tor, Uffnung» (Dan. 2, 49; 3, 26; Esth.
2, 19). Bewohner eines sonst unbekannten Ortes (1. Chron. 2, 55).

3701. Tirchana, vgl. das A&thiopische rahana = «Joch herrichten».
Sohn von Kaleb (1. Chron. 2, 48).

3702. Tirhaka ist nicht zu deuten. Ein &athiopisch-agyptischer Herrscher
(2. Kon. 189, 9; Jes. 37, 9).

3703. TirjJa = «Gottesfurcht». Sohn von Jehallelel (1. Chron. 4, 16).

3704. Tirsatha, nach dem armenischen «tir-sat» = «Herr des Reiches
oder der Provinz»; nach dem arestischen tarSta: «der Gefiirchtete»,
d. i. «der Ehrfurcht Gebietende». Ist wohl ein Titel wie Excellenz.

1.) Ein Ehrenpradikat des persischen Statthalters in Judah, wo Schesch-
bazar gemeint sein wird (Esr. 2, 63; Neh. 7, 65. 70).

2.) Titel des Nehemiah (Neh. 8, 9; 10, 2).

3705. Tirza = «Anmut, Wohigefalien». 1.) Die Jiingste der 5 Toéchter
von Zelophedad (4. Mose 26, 27. 33; Jos. 17, 3).

2.) Altkanaanitische Stadt (Jos. 12, 24), hernach eine Residenz (1. Kon.
14, 17; 15, 21. 33; 16, 6; 2. Kon. 15, 14. 16). Vgl. die Wendung: «Schén
bist du, meine Freundin, wie Tirzal» (Hohel. 6, 4).

3706. Tisbiter = Beiname des Propheten Elia aus Tisbe (1. Kon. 17, 1;
21, 17. 28; 2. Kon. 1, 3. 8; 9, 36). Vgl. das Wortspiel: «Elijahu hattischbi
mithschabe Gilead» = «Eliah der Tisbiter aus den Bewohnern Gileads»
(1. Kon. 17, 1).

3707. Titus = «Ehrwirdig». Gehilfe des Paulus, stammte von heid-
nischen Eltern, durch Paulus glaubig geworden, begleitete ihn auf meh-
reren Reisen; wird nur in den Briefen erwahnt (2. Kor. 2, 13; 7, 6. 13.
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14; 8, 6. 16. 23; 12, 18; Gal. 2, 1. 3; 2. Tim. 4, 10; Tit. 1, 4); in der Apo-
stelgeschichte kommt er nicht vor.

3708. Toach, nach dem arabischen «tiha» = «Er war eingesunken»;
nach dem akkadischen tahl = «Kind». Ein Levit (1. Chron. 6, 34); heiBt
in 1. Sam. 1, 1 Tochu.

3709. Tob = «Gut». Gegend im norddstlichen Ostjordanland (Richt. 11,
3. 5). Vgl. die Namen: Tobia, Tob-Adonija, Ahitub! ’

3710. Tob-Adonlja = «Gut ist mein Herr Jahwe». Levit zur Zeit von
Josaphat (2. Chron. 17, 8),

3711. Toblja = «Gut ist Jahwe; mein Gutes ist Jahwe» (vgl. Ps. 16, 2;
73, 28).

1.) Levit zur Zeit Josaphats (2. Chron. 17, 8).

2.) Jude, der eine Gold- und Silberkrone auf das Haupt des Hohen-
priesters Josuah setzte (Sach. 6, 10. 11. 14).

3.) Widersacher der Juden (Neh. 2, 10; 4, 3. 7).

4.) Griinder einer Familie, deren Glieder ihre Herkunft nicht beweisen
konnten (Esr. 2, 60; Neh. 7, 62).

3712. Tochu siehe Toach.

3713. Togarma, nach der wahrscheinlichsten Deutung: «Armenien», die
ihr Geschlecht von Thorgom, einem Nachkommen von Gomer, ableiten
und sich das «Haus Thorgom» nennen (1. Mose 10, 3; 1. Chron. 1, 6;
Hes. 27, 14; 38, 6). Sie brachten Pferde und Maultiere nach Tyrus zum
Verkauf.

3714. Tol = «Irrsal». Kénig von Hamath (2. Sam. 8, 9). HeiBt in 1. Chron.
18, 9: Tou.

3715. Token = «Das zugewogene Stiick Arbeit, Pensum (2. Mose 5, 18),
MaB» (Hes. 45, 11). Ort im Stamme Simeon (1. Chron. 4, 32). HeiBt in
Jos. 19, 7: Ether (s. d.).

3716. Tokhath = «Furcht, Stumpfheit, duBerste Ergebenheit». Vater des
Sallum (2. Chron. 34, 22); wenn er in 2. Kon. 22, 14 Tikwah = «Hoffnung»
heiBt, konnte das als Optimismus verstandlich sein.

3717. Tola = «Wurm, Kermeswurm» (2. Mose 16, 20; 5. Mose 28, 39; Jes.
14, 11; 66, 24; Jon. 4, 7).

1.) Altester Sohn von Issaschar (1. Mose 46, 13; 4. Mose 26, 23; 1. Chron.
7, 1). Von ihm stammen die Tolaiter (4. Mose 26, 23).

2.) Richter in Israel (Richt. 10, 1).

3718. Tolad = «Generation, Erzeugnis». Vgl. Eltolad! Ort in Simeon
(1. Chron. 4, 29).

3719. Tophel = «Kalk». Ort in der Wiiste (5. Mose 1, 1); durch seine
Quellen und Olivenhaine beriihmt.

3720. Topheth, eigentlich: «das Ausspeien, etwas Verachtliches, was
man ausspeit» (Hi. 17, 6); «Greuel, Ort des Abscheus=». Ort im Tale Ben-
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Hinnom bei Jerusalem, beriichtigt als Sitz des Gotzen-, besonders des
Molochdienstes (2. Kon. 23, 10; Jer. 7, 31. 32; 19, 6. 13. 14).

3721. Tou siehe Toi.

3722. Trachonitis = griechisch: «Rauhe, steinige Gegend=». Landschaft
im Ostjordanland (Luk. 3, 1).

3723. Tres Tabernd = «Drei Gasthduser». Station an der appischen
StraBe sidlich von Rom (Apostelg. 28, 15). Luther: Tretabern.

3724. Troas = «Gegend um Troja». Blihende Seestadt Kleinasiens am
Hellespont (Apostelg. 16, 8. 11; 20, 5).

3725. Trogyllion = «Rundes Loch». Stadt und Vorgebirge an der ioni-
schen Kiiste Kleinasiens (Apostelg. 20, 15).

3726. Trophlmus = «Der Nahrende» (vgl. 1. Thess. 2, 7). Glaubiger in
Ephesus (Apostelg. 20, 4; 2. Tim. 4, 20).

3727. Tryphand = «Die Schwelgerische». Glaubige in Rom (R6m. 16, 12).

3728. Tryphosa = «Die Schwelgerische». Glaubige Frau in Rom (Rom.
16, 12).

3729. Tubal = Tibarener; ein Volk in dem nachmaligen Konigreiche
Pontus in Kleinasien, westlich von Mesech (Hes. 27, 13; 38, 2. 3; Jes.
66, 19; Hes. 32, 26; 38, 2; 39, 1; 1. Chron. 1, 5). Sohn von Japhet (1. Mose
10, 2).

3730. Tubalkain = «Hammerschlag des Schmiedes; Eisenspan von
Schmiederei». Nachkommme Kains (1. Mose 4, 22).

3731. Tychikus = «Mit dem das Gliick ist». Ein treuer Begleiter des
Paulus (Apostelg. 20, 4; Eph. 6, 21; Kol. 4, 7; 2. Tim. 4, 12; Tit. 3, 12).
3732. Tyrannus = «Gebieter, Herrscher». Lehrer in Ephesus (Aosteig.
19, 9).

3733. Tyrer = Einwohner von Tyrus, hebraisch: «Zori» (2. Chron. 2, 13;
Neh. 13, 16; Ps. 87, 4; Apostelg. 12, 20).

3734. Tyrus, hebrdisch Zor = «Fels». Berihmte Handelsstadt von Phé-
nizien, urspriinglich auf einem von Natur festen Platz der Kiiste; daher

das «feste Tyrus» (2. Sam. 24, 7) und «die feste Stadt Tyrus) (Jos. 19,
29); es ist «die Feste des Meeres» (Hes. 26, 17; 27, 4. 25).

3735. Uel = «Wille Gottes». Sohn von Bani (Esr. 10, 34).

3736. Ukal = «Speise»; nach der Ableitung von Kalah = «vollenden,
vergehen, Verschmachtung». Sohn von Agur (Spr. 30, 1).

3737. Ulal = FluB Elaus bei Susa (Dan. 8, 2. 16).

3738. Ulam = «Vorplatz, Halle» (1. Kon. 7, 6; Hes. 40, 7; 1. Kén. 6, 7;
Joel 2, 17; 2. Chron. 3, 4).

1.) Manassiter (1. Chron. 7, 16. 17).

2.) Nachkomme von Saul (1. Chron. 8, 39. 40).
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3739. Ulla = «Joch». Ein Aseriter (1. Chron. 7, 39).

3740. Umma = «Gemeinschaft, Verbindung». Stadt im Stamme Aser
(Jos. 19, 30).

3741. Unni = «Gebeugt». Vgl. Anathoth! Andere Deutung: «Gequalt
worden ist Jahwe» (vgl. Jes. 43, 24); «Jahwe hat geantwortet».

1.) Levit der 2. Ordnung zur Zeit Davids (1. Chron. 15, 18. 20).

2.) Levit zur Zeit von Serubabel (Neh. 12, 9).

3742. Unter-Beth-Horon, siehe Beth-Horon (Jos. 16, 3).

3743. Upharsin, aramaisch: «Und es ist geteilt»; wahrscheinlich ist es
ein Hinweis auf Persien (Vgl. Mene und Tekel! (Dan. 5, 25).

3744. Uphas = «Vorsprung, eine hohe Gegend». Es klingt mit «muphas»
= «Feingold» (1. Kén. 10, 18) zusammen. Eine goldreiche Gegend, die
nicht nachzuweisen ist (Jer. 10, 9; Dan. 10, 5).

3745. Ur, assyrisch: Uru, d. i. Stadt, namlich «Mondstadt», siidlich von
Babylon am rechten Euphratufer. Heimat Abrahams (1. Mose 11, 28. 31;
15, 7; Neh. 9, 7).

Ur, hebrdaisch = «Licht». Vater eines der Helden Davids (1. Chron.
11, 35).

3746. Urbanus = lateinisch «zur Stadt gehorig». Glaubiger in Rom
(R6m. 16, 9). Luther: Urban.

3747. Url, abgekirzt aus: Urija = «Mein Licht ist Jahwe».
1.) Vater von Bezaleel (2. Mose 31, 2).

2.) Vater eines Beamten von Salomoh (1. Kon. 4, 19).

3.) Zeitgenosse von Esra (Esr. 10, 24).

3748. Urlas, Urlja = «Mein Licht ist Jahwe». 1.) Mann der Bathseba
(2. Sam. 11, 1-27; Matth. 1, 6; 2. Sam. 23, 39; 1. Chron. 11, 41).

2.) Priester und Zeitgenosse von Jesaja (Jes. 8, 2).

3.) Prophet, der den Martyrertod starb (Jer. 26, 20}.

4.) Vater von Meremoth (Esr. 8, 33; Neh. 3, 4. 21).

5.) Priester, der neben Esra stand (Neh. 8, 4).

3749. Urlel = «Mein Licht ist Gott». 1.) Levit aus der Familie Kahath
(1. Chron. 6, 24. 36; 15, 5. 11).
2.) Mann aus Gibeah (2. Chron. 13, 2).

3750. Urim = «Lichter». Verbunden mit «Tummim» (2. Mose 28, 30; 3.
Mose 8, 8).

3751. Usa siehe Ussa.

3752. Usal = «Stark»; andere Deutung: «der Lobenswerte; Jahwe hat
gehort». Vater eines Mannes, der die Mauer Jerusalems wieder aufbau-
en half (Neh. 3, 25).

3753. Usal = «Weggehen». Alter Name der Hauptstadt von Jemen (1.
Mose 10, 27). Vgl. Asel!
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3754. Usla siehe Ussija.
3755. Ussa = «Kraft». 1.) Sohn von Abinadab (1. Chron. 13, 7-11; 2.

Sam. 6, 3-11).
2.) Sohn von Merari (1. Chron. 6, 29).
3756. Ussen-Scheera = «Zugemessenes, d. i. Erbteil der Scheera».

Flecken, von Scheera, der Tochter Ephraims, erbaut (1. Chron. 7, 24).
Luther: Usen-Seera.

3757. Ussl = «Meine Starke». Kurzform fiir Ussiel (s.d.) Name von 7
Personen:

1.) Mann aus Issaschar (1. Chron. 7, 2. 3).

2.) Priester, Sohn von Bukki (1. Chron. 6, 5. 6. 51), ein Vorfahre von Esra
(Esr. 7, 4).

3.) Benjaminiter (1. Chron. 7, 7).

4.) Vater von Elah (1. Chron. 9, 8).

5.) Levit von den S6hnen Asaphs (Neh. 11, 22).

6.) Priester in den Tagen des Hohenpriesters Jojakim (Neh. 12, 19).

7.) Priester, der bei der Einweihung der Mauer Jerusalems half (Neh.
12, 42). Luther: Usl.

3758. Usslel = «Meine Starke ist Gott». 1.) Levit, Sohn von Kahath (2.
Mose 6, 18. 22; 4. Mose 3, 19. 27. 30); von ihm stammen die Ussieliter
(4. Mose 3, 27).

2.) Benjaminiter (1. Chron. 7, 7).

3.) Levit und Musikant (1. Chron. 25, 4), heiBt auch Asarel (1. Chron.
25, 18).

4.) Levit, Sohn von Jeduthun (2. Chron. 29, 14).

5.) Simeoniter, der die Entronnenen Amalekiter schlug (1. Chron. 4, 41-
43).

6.) Ein Goldschmied (Neh. 3, 8).

3759. Usslj]a = «Meine Starke ist Jahwe». 1.) Levit, Sohn von Saul
(1. Chron. 6, 24).

2.) Vater eines gewissen Jonathan (1. Chron. 27, 25).

3.) Konig von Judah (2. Kon. 15, 13. 30-34).

4.) Priester, Sohn von Harim (Esr. 10, 21).

5.) Mann aus Judah (Neh. 11, 4).

3760. Uthal, fir UtheJah = «Jahwe hilft»; andere Deutung: «Jahwe ist
Trostspender» (vgl. Jes. 50, 4).

1.) Mann aus Judah (1. Chron. 9, 4).

2.) Nachkomme von Bigwai (Esr. 8, 14).

3761. Uz = «Der Feste, Starke». 1.} Sohn Arams (1. Mose 10, 23; 1.
Chron. 1, 17).

2.) Erstgeborener Sohn von Nahor (1. Mose 22, 21).

3.) Enkel von Seir (1. Mose 36, 28; 1. Chron. 1, 42).

4.) Schauplatz der Erzahlung des Buches Hiob (Hi. 1, 1).

3762. Vaheb siehe Waheb.
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3763. Vajesatha siehe Wajesatha.
3764. Vanja siehe Wanja.

3765. Vaphsi siehe Waphsi.

3766. Vasni sieche Wasni.

3767. Vast, sanskritisch: vasischtha; zend. vahista = «die Beste»; altper-
sisch; vasti = «Gewiinschte, Begehrte». Gemahlin von Xerxes (Esth.
1, 1-19; 2, 1. 4. 17).

3768. Waheb, Bedeutung ungewiB. Ort in der Nahe des Arnon, 6stlich
vom Toten Meer (4. Mose 21, 14).

3769. Wajesatha, altbaktrisch «vaya-zata» = «Der Sohn des Mannes-
alters». Sohn von Haman (Esth. 9, 9).

3770. Wanja, altbaktrisch: vanya = «Der Liebenswerte». Sohn von Bani
(Esr. 10, 36).

3771. Waphsi, vgl. das arabische waphzur = «Eilfertigkeit». Ein Naphtha-
liter (4. Mose 13, 14). ’

3772. Waschnl, eigentlich Waschnijo = «Und sein Zweiters. Altester
Sohn von Samuel (1. Chron. 6, 28).

3773. Wedan = «Und ein Richter». Arabischer Ort zwischen Mekka und
Medina (Hes. 27, 19).

3774. Welhrauchhiigel, hebraisch: Gibeath-Hallebonah (Hohel. 4, 6).
Vgl. Gibeah und Libanon!

3775. Wiirzberg, hebriisch: Hare-Besamim = «Balsamberge» (Hohel.
8, 14).

3776. Ysop, hebrdisch: «Ezob», griechisch: «Yssopos» = «Zwergkraut»,
sprichwértlich wegen seiner Kieinheit (2. Mose 12, 22). Vgl. Esbail

3777. Zaanan «Reich an Herden». Im Wortspiel in Micha 1, 11 mit «ja-
zeah» als Auszug gedeutet. Vgl. Zenan!

3778. Zaanannim = «Wanderungen». Stadt der Keniter im Stamme Naph-
thali (Jos. 19, 33; Richt. 4, 11).

3779. Zabulon = Sebulon (s. d.).

3780. Zachar = «WeiB». Es braucht kein Eigenname zu sein. Ist zu
Uibersetzen: «Blendend weiBe (Wolle).» Die Septuaginta Ubersetzt: «Eria
ek Mileton» = «Milesische Wolle» (Hes. 27, 18).

3781. Zacharias, griechische Form des hebrdischen Sacharja = «Jahwe
gedenkt».

1.) Vater Johannes des Taufers (Luk. 1, 5). Vgl. die Anspielung auf die
Bedeutung seines Namens: «Und zu gedenken seines heiligen Bundes»
(Luk. 1, 72).

2.) Sohn Barachias (Matth. 23, 35; Luk. 11, 51).
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3782. Zach#ius, griechische Form des hebrédischen Sakkai (s. d.) =
«unschuldig» (Luk. 19, 2. 5. 8).

3783. Zadok = «Gerecht». Vgl. Zedekia, Jozadak, Melchisedek, Adoni-
zedek.

1.) Nachkomme von Eleasar (1. Chron. 24, 3; 2. Sam. 8, 17; 1. Chron. 12,
27. 28).

2.) Vater von Sallum (1. Chron. 6, 12; Esr. 7, 2; 1. Chron. 9, 11; Neh.
11, 11).

3.) Vater von Jeruscha, der Mutter von Kénig Ussia (2. Kon. 15, 33).

4.) Sohn von Baana (Neh. 3, 4; 10, 21).

5.) Sohn von Immer (Neh. 3, 29; 13, 13).

3784. Zaenan siehe Zaanan.

3785. Zalr = «Klein; gering» (Richt. 6, 15; 1. Sam. 9, 21; Jes. 60, 22;
Jer. 14, 3; 50, 45; Ps. 68, 28; 119, 141). Ort in der Nahe Edoms (2. Kon.
8, 21). Vgl. Zoar!

3786. Zalaph, mischnisch = «Kapernstrauch»; andere Deutung: «Ge-
schlagen hat Gott». Vater von Hanun (Neh. 3, 30).

3787. Zalmon = «Schattig, dunkel». 1.) Berg in Samarien, unweit Si-
chem (Richt. 9, 48). Ob in Ps. 68, 15 dieser Berg gemeint ist, 1a8t sich
nicht ermittein.

2.) Held Davids (2. Sam. 23, 28). Vgl. llai! Vgl. Schwarzwald!

3788. Zalmona = «Schatten». 34. Lagerplatz der Israeliten in der Wiiste
(4. Mose 33, 41).

3789. Zalmunna = «Schatten ist versagt». Fiirst der Midianiter (Richt.
8, 5; Ps. 82, 12).

3790. Zapnath-Pahneach, agyptischer Titel, der Joseph von Pharao ver-
liehen wurde, nachdem er ihn zum hdéchsten Beamten erhoben hatte
(1. Mose 41, 45). Die alexandrinische Leseart: Psonthomphanech, d. i.
«Erhaiter, Retter der Welt», kommt dem agyptischen Laut am nach-
sten. Die Oxforder Handschrift hat die Glosse: Psonthomphanech =
«welcher ist Retter der Welt», Die Vulgata Gbersetzt: «Servator mundi
= Erhalter der Welts. Gewdhnlich wird erklart: «Revelator occulti» =
«Offenbarer des Verborgenen». Der Targumist der Syrer, Josephus deu-
ten: Kryptdn heuretes» = «Erfinder der Verborgenheitens. Moderne
Erkldrungen sind: Das dgyptische Ded-pa-neter-auf-eanh = sapné-teph
-eonh = «Es spricht der Gott: er lebel»; eine verbesserte Deutung: Def-
nt-pa-eanh = «0OberfluB des Lebens» und: Defenti paeanh = «Der das
Leben Erndhrende». Luther Gbersetzt: «Heimlicher Rat.»

3791. Zaphon = «Verborgenheit, Dunkel (Norden)». Man dachte sich
den Norden der Erde in Dunkel gehilit, den Siden dagegen in Licht
(darum Pred. 1, 6). Stadt im Stamme Gad (Jos. 13, 27). Vgl. Zephon,
Baal-Zephon. Baal gilt nach dem Phonizischen als «Gott des Nordens».
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3792. Zara, griechische Form des hebrédischen Serach = «Aufgang».
Ahnherr Christi (Matth. 1, 3).

3793. Zaredatha siche Zeredatha.

3794. Zarethan = «Nebenbuhlerinnen». Stadt am Westufer des mitt-
leren Jordan (Jos. 3, 16; 1. Kon. 7, 46). Es wird mit «Zereda» (s. d.)
gleichgestelit.

3795. Zarpath = «Schmelzhiitte». Vgl. Sareptal Phonizische Stadt zwi-
schen Tyrus und Sidon (1. Kén. 17, 9. 10; Ob. 20).

3796. Zarthan siehe Zarethan.
3797. Zebaim siehe Pokereth-Hazzebaim.
3798. Zebaoth siehe Jahwe Zebaoth.

3799. Zebeddus, griechische Form des hebraischen «Sebadja» = «Jah-
we schenkt». Vater des Apostels Johannes und Jakobus (Matth. 4, 21;
Joh. 21, 2). Vgl. den Namen Sabad mit Hinweisen!

3800. Zeboim = Gazellen (Hyanen). Vgl. Zibiah!

1.) Ort im Tale Siddim, der mit Sodom und Gomorrha unterging (1.
Mose 10, 19; 14, 2. 8; 5. Mose 29, 22; Hos. 11, 8).

2.) Nach anderer Schreibweise: «Hyanen oder Raubtiere» a) Ort im
Stamme Benjamin (Neh. 11, 34). b) Tal in der Gegend von Mikmas (1.
Sam. 13, 18).

3801. Zedad = «Berg, Talseite». Ort an der Nordseite Kanaans (4. Mose
34, 8; Hes. 47, 15).

3802. Zedekla = «Gerechtigkeit Jahwes! Meine Gerechtigkeit ist
Jahwe»,

1.) Letzter Konig von Judah, dem Nebukadnezar diesen Namen, staft
seines Namens: Matthanja (s. d.) beilegte (2. Kén. 24, 17; 1. Chron. 3,
15; Jer. 1, 3; 27, 12. 18; 28, 1; 29, 3; 49, 34). Vgl. die Anspielung auf die-
sen Namen: «Jahwe Zidkenus» = «Jahwe unsere Gerechtigkeit» (Jer.
23, 6; 33, 16).

2.) Ein falscher Prophet unter Ahab (1. Kén. 22, 24; 2. Chron. 18, 10. 23;
1. Kdn. 22, 11).

3.) Falscher Prophet (Jer. 29, 21-23).

4.) Sohn von Hananja (Jer. 36, 12).

3803. Zela = «Rippe, Seite» (1. Mose 2, 21. 22; Hes. 41, 9). ort in
Benjamin, Begrabnisort Sauls (Jos. 18, 28; 2. Sam. 21, 14).

3804. Zelek = «Spalt, spalten». Kriegsoberster von David (2. Sam. 23,
37; 1. Chron. 11, 39).

3805. Zelophchad = «Schatten ist der zu Fiirchtende». Stammvater aus
Manasseh (4. Mose 26, 33; 27, 1. 7; 36, 2; Jos. 17, 3; 1. Chron. 7, 15).
Luther: Zelophad.

3806. Zelotes = «Der Eiferer». Die Zeloten galten als die eifrigsten Ver-
fechter des mosaischen Gesetzes, die auf gewaltsame Weise fir die
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judische Religion eintreten wollten. Vermutlich gehdrte der Apostel Si-
meon zu dieser Partei, der darum diesen Beinamen fihrte (Luk. 6, 15;
Apostelg. 1, 13). Vgl. auch seinen Beinamen: Kana (Matth. 10, 4; Mark.
3, 18).

3807. Zelzach = «Blendender Schatten(?)». Ort an der Grenze von Ben-
jamin (1. Sam. 10, 2). Luther: Zelzah.

3808. Zemach = «SproB». Vgi. Zemach Jahwes = «Gewachs Jahwes
(Jes. 4, 2); der Gerechte Sprdssiing» (Jer. 23, 5; 33, 15), als Name fir
den Messias, in Sach. 3, 8; 6, 12 wird der Messias geradezu «Zemach»
genannt. Die Septuaginta Uibersetzt in Sach. 3, 8; 6, 12 mit «Anatole» :=
«Aufgang», wonach Zacharias von Christus, dem «Aufgang aus den H3-
hen» (Luk, 1, 78), spricht.

3809. Zemaralm = «Belaubungen». 1.) Stadt im Stamme Benjamin (Jos.
18, 22).
2.) Berg im Gebirge Ephraim (2. Chron. 23, 4).

3810. Zemariter = kanaanitische Vdlkerschaft (1. Mose 10, 18; 1. Chron.
1, 16).

3811. Zenan = zusammengezogen aus Zaanan = «Reich an Herden».
Stadt im Stamme Judah (Jos. 15, 37).

3812. Zenas, abgeleitet vom hebraischen oder aramaéischen «zena» =
«demiitig, bescheiden» (Spr. 11, 2; Mi. 6, 8). Lehrer des mosaischen Ge-
setzes (Tit. 3, 13).

3813. Zephanja = «Jahwe verbirgts. Vgl. nach «zaphan» = «verbergen»:
«Du verbirgst . . . Du verbirgst sie in einer Hatte» (Ps. 31, 20. 21).

1.) Levit der Familie Kohath (1. Chron. 6, 36-38).

2.) Priester, Sohn von Maaseja (Jer. 21, 1; 37, 3; 2. Kon. 25, 18-21; Jer.
52, 24-27).

3.) Zeitgenosse von Serubabel (Sach. 6, 10. 14).

4.) Prophet unter Kénig Josiah (Zeph. 1, 1).

3814. Zephat = «Ausschau, Warte~. Vgl. Zephata, Zepho, Zephi, Ziphjon,
Mizpal Kanaanitische Stadt, von den Israeliten «Horma» genannt (Richt.
1,17).

3815. Zephata = «Ausschau, Warte». Tal bei Maresa im Stamme Judah
(2. Chron. 14, 9).

3816. Zephl = «Warte». Enkel von Esau (1. Chron. 1, 36); in 1. Mose
36, 11. 15 steht dafir Zepho.

3817. Zepho = «Warte». Enkel von Esau (1. Mose 36, 11. 15).

3818. Zephon = «Erwartung, Sehnsucht, Ausschau, Ersehnter». Sohn
von Gad (4. Mose 26, 15); hei8t in 1. Mose 46, 16: Ziphjon. Von ihm stam-
men die Zephoniter (4. Mose 26, 15). Luther: Ziphon. Vgl. Baal-Zephon!

3819. Zer = «Enge, bedrangt». Stadt im Stamme Naphthali (Jos. 19, 35).
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3820. Zereda = «Kilte». Stadt im Stamme Manasseh unweit Skytopolis
(1. Kon. 11, 26). HeiBt auch Zeredatha (2. Chron. 4, 17).

3821. Zerera, wird Zereda (s. d.) zu lesen sein. Stadt im Jordantal (Richt.
7, 22).

3822. Zereth, vielleicht fiir Zehereth = «Glanz». Mann aus dem Stamme
Judah (1. Chron. 4, 5-7).

3823. Zereth-Schachar = «Glanz der Morgenréte». Stadt in Ruben (Jos.
13, 19). Vgl. Sichor, Aschchur, Schachar, Schacharaim, Schecharjal
Luther: Zereth-Sahar.

3824. Zerl, abgeleitet von Jizri = «Mein Gebilde». Sohn von Jeduthun
(1. Chron. 25, 3), heiBt in 1. Chron. 25, 11: Jizri (s. d.).

3825. Zeror = «Bindel, Beutel» (1. Sam. 25, 29). Ein Benjaminit, ein
Ahnherr von Konig Saul (1. Sam. 9, 1).

3826. Zerua = «Aussatzige» (3. Mose 13, 44; 22, 4). Mutter des Jero-
beam (1. Kon. 11, 26). Mit Riicksicht auf die Eitern so genannt, «ein
boshafter Zusatz».

3827. Zeruja = «Wichterin». Schwester von David (1. Chron. 2, 16; 2.
Sam. 17, 25, 2. Sam. 2, 18).

3828. Ziba, fur Nezibah = «Saule». Vgl. Nezib! Knecht von Kénig Saul
(2. Sam. 9, 9-12; 16, 1-4; 19, 17. 24-30).

3829. Zlbeon = «Geférbt, Farber»; arabisch «Hyane».

1.) Sohn des Seir (1. Mose 36, 2. 14).

2.) Farst der Horiter (1. Mose 36, 29)

3830. ZibjJa = «Weibliche Gazelle»; araméisch: Tabitha (s. d.). 1.) Mutter
des Konigs Joas (2. Kon. 12, 2; 2. Chron. 24, 1).

2.) Sohn von Schacharaim (1. Chron. 8, 9).

3831. Zicha = «Trockenheit». 1.) Haupt einer der Famillen der Nethi-
nim (Esr. 2, 43; Neh. 11, 21).
2.) Ein anderes Familienhaupt der Nethinim (Neh. 7, 46).

3832. Ziddim = «Die Abhange». Eine eingefriedete Stadt in Naphthali
(Jos. 19, 35).

3833. Zidkija, verkirzt aus Zedekiah = «Gerechtigkeit Jahwes». Einer,
der den Bund versiegelte (Neh. 10, 1).

3834. Zidon siehe Sidon.
3835. Zidonler, zidonisch siehe Sidonier.
3836. Ziha siehe Zicha.

3837. Ziklag = «Wiiste des Verderbens». Stadt im Stamme Simeon, ge-
horte einst den Philistern, seit David den Kdnigen Judas (1. Sam. 27, 6;
Jos. 15, 31; 19, 5; 1. Sam. 30, 1; 14, 26; 2. Sam. 1, 1; 4, 10; 1. Chron. 1,
12; 4, 30).
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3838. Zilizlen siehe Cilicien.

3839. Zilla = «Schatten, Schutz, Erquickung». Weib des Lamech (1.
Mose 4, 19. 22).

3840. Zillethal = «schattig, Schatten ist Jahwe, Jahwe ist Schutz».
1.) Benjaminiter (1. Chron. 8, 20).
2.) Ein Manassiter (1. Chron. 12, 20). Luther Ziithal.

3841. Zin = «Felsenwall». Wiste, Landstrich sidlich von Kanaan,
ndrdliche Fortsetzung der Wiiste Pharan (4. Mose 14, 31; 20, 1; 27, 14;
33, 36; 34, 3; 5. Mose 32, 51; Jos. 15, 1. 3). Vgl. Zion!

3842. Zlon = «Bergstock». Nach seiner Grundbedeutung: «schiitzend
umschlieBen, das von einem Felsenwall Umschlossens, oder der Schir-
mer»; nach dem Arabischen «Burg». Der Hiigel, auf dem Jerusalem er-
baut war, auf dem die alte Jebusiterburg, spéter die Burg Davids, die
Davidsstadt lagen (Jes. 1, 27; 49, 14; 52, 1; Ps. 97, 8; Zeph. 3, 16).

3843. Zlor = «Kleinheit, Winzigkeit». Vgl. Zair, Zoarl Ort im Stamme
Judah (Jos, 15, 54).

3844. Ziphjon = «Erwartung, Sehnsucht.» Sohn von Gad (1. Mose 46,
16). HeiBt auch Zephon (s. d.).

3845. Ziphon siehe Zephon und Ziphjon.

3846. Zippor = «Vogel, Singvogel, Sperling» (Ps. 84, 4; Spr. 26, 2; Ps.
11, 1; 104, 17; 124, 7; Hi. 40, 29; Spr. 6, 5; 7, 23). Vater des Balak, des
Konigs von Moab (4. Mose 22, 2; 23, 18; Jos. 24, 9; Richt. 11, 25). vgl.
Zipporal

3847. Zippora = «Voglein». Weib des Moseh (2. Mose 2, 21. 22; 4, 18-
26).

3848. Ziz = «Glanzendes Schmuckstiick; Gefieder; Golddiadem (2. Mose
28, 36-38; Ps. 132, 18); Blume» (Jes. 40, 6; Hi. 14, 2). Ort im Siidosten
von Judah (2. Chron. 20, 16).

3849. Zoan = altagyptisch «Sant» = «fester Platz». Alte Stadt in Un-
terdagypten (4. Mose 13, 22; Jes. 19, 11. 13; 30, 4; Hes. 30, 14; Ps. 78, 12.
43).

3850. Zoar = «Die Kleine». Stadt an der Stdostspitze des Toten Meeres,
die bei der Zerstérung Sodoms verschont blieb (5. Mose 34, 3; Jes. 15,
5; 1. Mose 13, 10; 14, 2. 8; 19, 22. 30; Jer. 48, 34). lhr alterer Name war
Bela (s. d.). Vgl. die Bitte Lots: «. . . und sie ist klein . . .» (1. Mose 19,
20-22).

3851. Zoba = «Standort, Stellung». Syrischer Staat (1. Sam. 14, 47; 2.
Sam. 8, 3; 10, 6. 8; Ps. 60, 2).

3852. Zobaiter: Die Stelle 1. Kon. 11, 24 lautet nach dem Urtext einfach:
«In dem David sie erwiirgte . . .» Vgl. die FuBnote der Elberfelder Bibel!

3853. Zobeba = «Die Schleichende, Eidechse». Sohn von Hakkoz (1.
Chron. 4, 8).
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3854. Zochar = «WeiB, helle Farbe, helifarbig». Sohn von Simeon (1.
Mose 46, 10); heiBt auch Serah (s. d.) (4. Mose 26, 13).

3855. Zohar = «WeiB». Sohn von Ephron (1. Mose 23, 8; 25, 9).

3856. Zoph siehe Zuph.

3857. Zophach = «Ausbreiten». Ein Aseriter (1. Chron. 7, 35. 36). Lu-
ther: Zophah.
3858. Zophal
Zuph!

3859. Zophar = «Klaue». Hiobs leidenschaftlichster Freund (Hi. 2, 11;
11,1, 20, 1; 42, 9).

3860. Zor = «Fels». Name fiir Tyrus (2. Sam. 24, 7).

3861. Zorahiter = Nachkommen von Zareah. «Niederung, Ebene» (1.
Chron. 2, 53; 4, 2). Vgl. Zorither!

3862. Zorha (Zora) = «Niederung». Stadt im Stamme Judah, die aber
zum Stamme Dan gerechnet wurde (Jos. 15, 33; 19, 41; Richt. 13, 2. 25;
16, 31; 18, 2. 8. 11; 1. Chron. 11, 10; Neh. 11, 29). Luther: Zora.

3863. Zorither = Zorathiter (1. Chron. 2, 54). Luther: Zorathiter, Zoa-
rither.

3864. Zorobabel, griechische Form des hebraischen Serubbabel =
«SproB aus Babel». Ahnherr Christi (Matth. 1, 2; Luk. 3, 27).

3865. Zuar = «Kleinheit». Vgl. Zoar! Vater des Nathanael, First des
Stammes Issaschar (4. Mose 1, 8; 2, 5; 7, 18. 23; 10, 15).

3866. Zuph = «Honigzelle, Uberstrdmung (Spr. 16, 24), Honigwabe»
(Ps. 19, 11).

1.) Landstrich sidwestlich vom Stamme Benjamin (1. Sam. 9, 5).

2.) Sohn von Elkana (1. Sam. 1, 1), heiBt in 1. Chron. 6, 26: Zophai (s. d.).

3867. Zur = «Fels». 1)) Konig von Midian (4. Mose 25, 15. 18; 31, 8;
Jos. 13, 21).
2.) Sohn Gibeons (1. Chron. 8, 30; 9, 36).

3868. Zurlel = «Mein Fels ist Gott». Vgl. Elizur! Haupt der Merariter
in der Wiiste (4. Mose 3, 35).

3869. Zurischaddal = «Mein Fels ist der Allmachtige». Vater des Fiir-
sten der Simeoniter in der Wiste (4. Mose 1, 6; 2, 12; 7, 36. 41; 10, 19).
Vgl. Ammischaddai! Luther: Zuri-Saddali.

3870. Zypern siehe Cypern.

It

«Honigzelle». Sohn von Elkana (1. Chron. 6, 26). Vgl.

Melior est finis orationis quam principium. Eccl. VIi, 9.
«Das Ende der Rede ist besser als der Anfang» (Pred. 7, 9).
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Nachtrdage und Exkurse

Die Durcharbeit samtlicher Namen der Heiligen Schrift gibt Anregung
zu manchen Fragen, die eine klare Antwort erfordern. Viele Gebiete wer-
den beriihrt, die den meisten unbekannt sind, die man aber nicht ohne
Weiteres beiseite schieben solll Eine ausfihriiche Kldrung dieser Dinge
wiirde die Grenze einer Namendeutung weit Uberschreiten. Die hier
folgenden Nachtrage méchten nur die Wege zeigen, aliem mdglichst auf
den Grund zu gehen. Das Nétigste dazu ist an jeder Stelle erwahnt. Die
Landkartenskizzen sind nicht dazu da, um einen Atlas zu ersetzen,
sondern zum Ansporn, ein gutes geographisches Lehrbuch der bib-
lischen Lénder nachzuschlagen. Manche Namen regen an, die Ge-
schichte zu studieren. Eine kleine Hilfe mdge die Zeittafel bieten, um
die geschichtlichen Hintergriinde der groBen géttlichen Heils6konomie
kennen zu lernen. Der Jiidische Kalender gewéhrt einen Einblick in die
Jahreszeiten und alttestamentlichen Feste in Palastina. Die Gottesna-
men, die Namen der Gotzen sind nur angegeben, um sie im Haupitteil
zusammenhangend nachschlagen zu kénnen. Die Namen der Edelsteine
sind im Anhang etwas naher erlautert, um sich besser in manche Bi-
beistellen und Zusammenhédnge hineindenken zu konnen. Das Bibel-
stellenregister soll keine trockene Zahlenzusammenstellung sein, son-
dern dem «Diener des gottlichen Wortes» eine Hilfe fir das Studium
seiner Predigttexte bieten. Schriftstellen, in welchen das Grundwort ei-
nes Namens vorkommt, sind immer im AnschluB an die Deutung ange-
geben, um anzuregen, eine Predigt oder einen Vortrag vielseitig nach
der Gedankenwelt des Urtextes zu gestalten. Es ist das Anliegen des
Verfassers, durch das ganze «Biblische Namenlexikon» mit seinen
Nachtragen, nach Méglichkeit die groBen heilsgeschichtlichen Linien des
Alten und Neuen Testaments aufzuzeigen, wenigstens aber den Leser
stets auf die Spur derselben zu leiten. Damit ein soiches Forschen nicht
in kabbalistischer oder allegorischer Spielerei ausartet, ist die Mah-
nung am Platze: «Priifet alles und behaltet das Gute!» und: «Seid
niichtern in allen Dingen!»

Die Namen Gottes

Die Heilige Schrift enthait mehr als 700 Namen der gottlichen Dreieinig-
keit, die groBtenteils in der Muttersprache des Bibellesers Ubersetzt
sind. In den meisten Fallen werden diese Gottesnamen Gbersehen, Bi-
bellexikas bieten selten eine griindliche Erkldrung dazu. Eine Ausle-
gung aller Namen Gottes ist eine Spezialarbeit fir sich. Es werden hier
nur die Namen Gottes erwahnt, deren hebrdische Aussprache durch
Obersetzungen oder Auslegungen geldufig sind. Die Bedeutung dieser
ausgewadhlten Gottesnamen kann im Hauptteil der Deutung nachge-
sucht werden. Mit diesen Namen werden stets die Bibelstellen ange-
geben, in denen sie zuerst vorkommen. Es sind folgende Namen zu
nennen:
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Adon, Adonal (1. Mose 15, 2); El (1. Mose 33, 20); Eloah (5. Mose 32, 15);
Elohim (1. Mose 1, 1); El-Olam (1. Mose 21, 33); Ei-Qanna (2. Mose 20, 5);
El-Elyon (1. Mose 14, 18); El-Schaddai (1. Mose 17, 1); Jahwe (1. Mose
2, 4); Jahwe-Jireh (1. Mose 22, 13. 14); Jahwe-Nissi (2. Mose 17, 8-15);
Jahwe-Raah (Ps. 23, 1); Jahwe-Rapha (2. Mose 15, 26); Jahwe-Schalom
(Richt. 6, 24); Jahwe-Schammah (Hes. 48, 35); Jahwe Zebaoth (1. Sam.
1, 3); Jahwe-Zidkenu (Jer. 23, 6); El-Chal (Jos. 3, 10); El-Rol (1. Mose
16, 13).

Die Namen der heldnischen Gdtter oder Gtzen In der Bibel

AuBer den Gottes-Namen sind auch die Namen der heidnischen Gétter
oder Gotzen zu nennen, die in der Bibel vorkommen. Eine Erklarung
braucht keine dazu geboten zu werden, die Bedeutung der einzelnen
Bezeichnungen ist im Hauptteil der Deutung aufzufinden. Wer nach
dieser alphabetischen Anordnung und den angegebenen Schriftstellen
den Spuren der falschen Gotter nachgeht, sieht deutlich, wie oft Israel,
das auserwdhite Volk des wahren Gottes von den nichtigen Géttern der
Heiden angefochten wirde, aber sich auch davon beeinflussen lieB.
Wie diese Gotter zu beurteilen sind, driickt der mit «Elohim» (Gott)
klangverwandte Name: «Elilim» = «Nichtse, G6tzen» aus (vgl. Jes. 2, 3.
18. 20; 10, 10ss; 19, 1. 3; 31, 7; Hes. 30, 13; Hab. 2, 18; 3. Mose 19, 4;
26, 1; Ps. 96, 5; 97, 7; 1. Chron. 16, 26).

Es sind folgende Namen:

Adrammelech (2. Kon. 17, 31); Anamelech (2. Kén. 17, 36); Apis (2. Mose
32, 1-6);.Aschima (2. Kon. 17, 30); Aschera (1. Kén. 15, 13); Astharoth
(1. Kon. 11, 5); Astarte (2. Kon. 23, 13); Baal (1. Kon. 14, 23); Baal-
Berith (Richt. 8, 33); Baalim, Baal-Milkart, Baal-Peor (4. Mose 21, 9);
Baal-Sebub (2. Kon. 1, 2-16); Baal-Zephon, Bel (Jer. 51, 44); Chiun (Am.
5, 26); Dagon (1. Sam. 5, 1-7); Diana (Apostelg. 19, 35); Gad (Jes. 65, 11);
Jupiter (Apostelg. 14, 12. 13); Kastor (Apostelg. 28, 11); Kamos (Richt.
11, 24); Kobold-Lllith (Jes. 34, 14); Milkom (1. Kon. 11, 5. 33); Menl
(Jes. 65, 11); Merkur (Apostelg. 14, 12); Merodak (Jer. 51, 44); Moloch
(Am. 5, 26); Nebo (Jes. 46, 1); Nehustan (2. Kon. 18, 4); Nergal (2. Kon.
17, 30); Nibhas (2. Kon. 17, 31); Nisroch (2. Kon. 19, 37); Pollux (Apo-
stelg. 28, 11); Rephan (Am. 5, 26); Rimmon (2. Kén. 5, 18); Satyr (Jes.
13, 21); Sikkuth (Am. 5, 26); Sukkoth-Benoth (2. Kén. 17, 30); Tammuz
(Hes. 8, 14); Tartak (2. Kon. 17, 31); Teraphim (1. Mose 31, 19).

Die Edelsteine der Bibel

Die ganze Bibel erwahnt etwa 20 Edelsteinarten. Weil sie nur mit
Fremdnamen benannt sind, werden sie im Anhang des «Biblischen-
Namenlexikons» aufgefithrt. Die Ursprachen der Heiligen Schrift haben
fir diese edlen Mineralien meistens sinnvolle und verschiedene Be-
zeichnungen. Ohne die Grenze der vorliegenden Deutung zu sprengen,
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ist es doch nétig, von der Beschaffenheit, der Herkunft und von der
Verwendung der Edelsteine einiges zu erwédhnen. Kurze Hinweise auf
Heilswahrheiten, die damit verkniipft sind, dirften sich als niitzlich er-
weisen. Die verschiedenen Arten der Edelsteine werden in alphabeti-
scher Reihenfolge aufgefiihrt.

1. Achat, benannt nach einem FluB in Sizilien, in dessen Nahe dieser
Edelstein gefunden wird. Ein kostbarer Stein, zusammengesetzt von
verschiedenen Arten des gefdarbten Quarzes, besonders vom «Amethyst»,
«Chalcedonier» und «Jaspis». Es sind zwei hebraische Worte: «Kadkod»
und «Schebo» dafiir zu lesen.

a) Kadkod = «funkeind, gldanzend, strahlend» (vgl. Jes. 54, 12; Hes.
27, 16). Diese Eigenschaft paBt eigentlich schlecht zum Achat, dem in
seinem natiirlichen Befund der Glanz fehlt. Der hebraische Ausdruck
wird vielfach mit «Rubis» und «Perle des Chrysopras» iibersetzt. Die
Septuaginta Gbertragt das urtextliche Wort in Jes. 54, 12 mit «Jaspis»,
in Hes. 27, 16 mit «Chorchor», was ungewiB ist. Es ist vielleicht die
lichte Farbe des Chalcedonier gemeint. In Verbindung mit dem Arabi-
schen bedeutet das Wort «rot» oder «Rétlichkeit», daB an einen «Rubin»
zu denken ist.

b) Schebo ist vielleicht ein akkadisches Lehnwort «schubu» = ein
kostbarer Stein, oder von «Psepho» abgeleitet, einer Insel sidlich von
Mero&, sogenannt von ihren Edelsteinen. Es war der mittelste Stein in
der dritten Reihe der Edelsteine der hohenpriesterlichen Brustplatte (2.
Mose 28, 19; 39, 12).

2. Amethyst ist in 2. Mose 28, 19; 39, 12; Offb. 21, 20 die griechische
Bezeichnung fiir das hebraische «achlamah», einer Ableitung von «cha-
lam» = «traumen», weil er die Kraft habe, Traume zu verleihen. Der
Name kann von einem Aberglauben herriihren wie das griechische
«Amethystos» = «unberauscht», weil er vor Trunkenheit schiitzen
soll. Der Name soll auch daher kommen, daB der Glanz bis zur Farbe
des Weines gelange, vorher aber in Veilchenblau iibergehe und sich
das Purpurrot bis zur Farbe des Weines abschwéche. Es ist ein durch-
sichtiger, violett- oder dunkelblauer Halbedelstein, selten ein weiBlicher,
graulicher oder grinlicher Schmuckstein. Plinius bevorzugte die indi-
schen Edelsteine dieser Art.

3. Bedelllum, hebrdisch «bedolah» (1. Mose 2, 12; 4. Mose 11, 2), ein
wohlriechendes Gummi, von einem Baum in Arabien, Babylonien, Me-
dien und Indien. Es hat die gleiche Farbe wie Manna (4. Mose 11, 7).
In 1. Mose 2, 12 ist es aufgefiihrt mit Gold und Onyxsteinen, oder Be-
ryllos, als Produkte des Landes Hevilah. Die Septuaginta liest xAnthrax»
Carbunkel oder Rubis in 1. Mose 2, 12 und in 4. Mose 11, 7 «Krystallos,
Felskrystall».

4. Beryll ist die griechische Wiedergabe des hebréischen «schohams,
was sonst die Alten auch mit «Onyx», «Sardonyx» und «Sardius» wie-
dergeben. Der hebrdische Ausdruck «schoham» soll nach seinem
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Grundwort «schum» = «Lauch» den lauchgriinen Chrysopras bezeich-
nen. Mehrere verstehen darunter den Beryll, einen durchsichtigen,
blassen Edelstein, welchen die Juweliere «Aquamarin» nennen, eine Ne-
benart vom Smaragd, der oft bldulich, griinlich oder gelblich erscheint
und zuweilen weiBlich iberzogen ist. Die Alten glaubten, nur Indien wiare
sein Fundort. Er wird mehrfach in der Bibel erwahnt (1. Mose 2, 12; 2.
Mose 28, 9. 20; 35, 9. 27; Hi. 28, 16; Hes. 28, 13; Offb. 21, 20). Eine Ab-
leitung von Berylios ist Brillant, ein geschliffener Diamant, dem die um
1300 erfundene «Brille» Name und Ursprung verdankt, deren Linse aus
Beryll geschliffen wurde, bis man Glas ohne Blaschen herstelien konnte.

5. Chalcedonier wird nur in der Offenbarung erwdhnt (Offb. 21, 19).
Diese Quarzart hat in der Mineralogie noch andere Namen. Im Mittel-
alter wurde dieser Edelstein nach der Stadt Chalcedon (Kalchedon)
benannt, die an der Propontis gegeniiber von Byzanz liegt. Er gelangte
von dort aus in den Handel. Plinius nennt einen chalcedonischen Sma-
ragd, der griinlich schillert, und einen chalcedonischen Jaspis. Andere
halten den Chalcedonier mit dem Rubin gleich.

6. Chrysolith (Offb. 21, 20) bedeutet im Griechischen «Goldstein». Da-
mit wird in der Septuaginta und bei Josephus das hebraische «thar-
schisch» (2. Mose 28, 20; 39, 13; Hes. 1, 16; 10, 9) Gbersetzt; Luther gibt
es zweimal mit «Turkis» wieder (Dan. 10, 6; Hohel. 5, 14). Er wurde
wohl durch den Gleichklang des hebraischen Namens dazu bestimmt,
den jetzt in der Mineralogie genannten «Kalait» dafiir zu halten, ein
matt wachsglanzender, undurchsichtiger Edelstein, der in besseren Qua-
litditen schon himmelblau, grinlichblau, auch pistaziengriin leuchtet.
Der Name «tharschisch» riihrt wohl daher, daB Tarsisschiffe den Stein
aus der spanischen Kolonie der Phoénizier in den Handel brachten.
Alte Ubersetzer, die Septuaginta, Theodotius, halten das Wort «Tharsis»
bei Hes. 1, 16; Hohel. 5, 14; Dan. 10, 6), iibertragen es auch mit «Chry-
solith» (2. Mose 28, 20; 39, 13; Hes. 28, 13; 10, 9; Dan. 10, 6), «Anthrax»
= «Karbunkel» (Hes. 10, 9) und «Hyacinth» (Hohel. 5, 14 Vulgata). Die
meisten Neueren akzeptieren den «Chrysolith» und denken wie Plinius
an den «Topas», der auch in Spanien gefunden wurde, der sich durch
seinen schénen Glanz und seine lichtere Farbung von dem dunkleren
Gelb des daneben genannten Goldes abhebt. Die schonsten Chrysolithe
aus Indien zeichnen sich durch ihren Goldglanz aus, zumal der heutige
Chrysolith blaBgriin ist. Nach altjiidischer Tradition ware ein weiBer, dem
Meeresschaum ahnlicher Stein gemeint.

7. Chrysopras, der nur in Offb. 21, 20 erwahnt wird, ist ein durch Nickel-
oxyd apfelgrin gefarbter, fettglanzender, derber, durchscheinender
Chalcedonier. Plinius hélt ihn fir den edleren «Chrysoberyli». Er wird
mit dem jetzigen «Topas» gleichgestellt.

8. Crystall ist in Hes. 1, 22 und Offb. 4, 6; 22, 1 die Obersetzung des
hebrdischen «qerach» = «Eis» und in Jes. 54, 12; Hes. 27, 16 fiir «Kad-
kod» (vgl. Achat al). Die Alten meinten, es ware das durch heftige
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Kalte entstandene Eis des Bergkrystalles. Andere vermuten darunter
Glas, was damals auch als kostbare Ware galt (Jes. 54, 12). In Hiob
28, 17 ubersetzt Luther das sonst nicht vorkommende Wort «Gabis»,
das auch «Eis» bedeutet, mit «Diamant». Der Krystall ist jedenfalls ein
Bild des hellen Glanzes, ein dem Eis &ahnliches, durchsichtiges glan-
zendes Naturprodukt.

9. Demant oder Dlamant ist die Ubersetzung von drei hebraischen Aus-
driicken: «Jahalom», «Zikukith», «Schamir». Diese Arten sind zu unter-
scheiden.

a) «Jahalom» wird nach dem Vorgang aiterer jiidischer Ausleger und
von Luther mit «Diamant» Ubersetzt (vgl. 2. Mose 39, 11; Hes. 28, 13).
Das Grundwort «halam» = «schlagen, stampfen» von «Jahalom» hat
dazu verleitet, an den Diamant als harten Edelstein zu denken, der sich
aber nicht gravieren 1aBt. Die Septuaginta und die Vulgata bieten da-
fiir bestandig den «Jaspis» (s. d.). Der Demant gait im Altertum als der
kostbarste aller Edelsteine. Plinius berichtet von 6 Arten, die zu seiner
Zeit bekannt waren. Er schildert die Harte dieses Steines, die sich auf
dem AmboB erprobt, daB die Schldge an ihm abprallen und das Eisen
auseinander fahrt, sogar der AmboB zerspringt, der Diamant aber un-
verletzt bleibt. Der Diamant verachtet auch das Feuer und wird nie-
mals glihend, deshalb nennen ihn die Griechen «Adamas» = «der Un-
bezwingliche, der Unerweichliche». Unsere Mineralogen erkldren ihn
auch als den hartesten Kérper. Weil dieser Stein sich nicht zum Gra-
vieren eignet, konnte der Diamant kein Edelstein auf der hohenprie-
sterlichen Brustplatte sein. Das hebrédische «Jahalom» wird darum auf
den «Onyx» gedeutet.

b) Zekukith bezeichnet in Hiob 28, 17 eigentlich das «Glas». Es galt
im ganzen Altertum als kostbarer Luxus und diente zu Perien und an-
deren Schmucksachen.

c) Schamir ist in Jer. 17, 1; Hes. 3, 9; Sach. 7, 12 wirklich der «Dia-
mant», den die Araber «samir» nennen. Die alten Hebraer kannten den
Diamant zundchst nicht als Edelstein, sondern als Diamantsplitter. Im
Alten Testament ist der «schamir» ein Stein, dessen uniiberwindliche
Hérte alles Felsgestein Ubertrifft. Der hebraische Name bedeutet: «Dorn,
Spitze», wonach der Diamant als Spitze eiserner Griffel zum Gravieren
benutzt wurde.

10. Hyacinth wird in Offb. 21, 20 erwihnt, er soll nach Ansicht der Alten
dem hebraischen «Leschem» (2. Mose 28, 19; 39, 12) entsprechen. Das
Wort des Urtextes wird im Altertum auch durch «Lykurion=» wiederge-
geben, der mit dem Hyacinth identisch sein soil. Der Hyacinth ist nach
der Mineralogie der genannte «Zirkon», ein glas- oder diamantartig
gléanzender, weniger durchsichtig, rot oder gelb gefarbter Edelstein, der
im Feuer seine Farbe verliert. Er ist viel graviert worden. Die Alten er-
hielten ihn aus Athiopien. Luther kannte nach seiner Anmerkung zu
2. Mose 26, 1 den Stein und die gleichnamige Biume nur als gelb oder
goldfarbig.
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11. Jaspls ist die Obersetzung alter und neuer Ausleger des hebréischen
«Jaschpeh» (2. Mose 28, 20; 39, 13; Hes. 28, 13; vgl. Offb. 4, 3; 21, 11,
18. 19). In der Offenbarung denken manche willkiirlich an den Diamant.
Die Pradikate «alleredelster» und «krystallhell» berechtigen nicht, hier
den Jaspis zu sehen. Der Jaspis ist nach Plinius nicht krystallhell. Die
Nennung dieses Edelsteines beruht auf der Septuagintaibersetzung von
Jes. 54, 12. Wenn Johannes die Majestat Gottes in seinem Glanze
sieht, notigt das, an den Diamant zu denken. Der hebrdische Name, der
mit Jaspis klangverwandt ist, berechtigt nicht unseren heutigen Jaspis
anzunehmen. Dieser Edelstein ist undurchsichtig, oder an den Kanten
durchscheinend, hat einen muschelartigen Bruch und einen feinen
Textus, er findet sich in braun, rot, gelb, griin, weiB, geddert oder ge-
streift, in Kugeln, in konzentrischer Farbenzeichnung. Plinius erwahnt
mehrere Jaspisarten; die Alten schéatzten ihn mit etwas Purpurfarbe
am hdchsten. Der hebrédische Ausdruck wird oft mit Onyx, Beryll Gber-
setzt. Andere denken an den wasserhellen, durch sein prachtvolles
Farbenspiel ausgezeichneten edlen «Opal», der in der Bibel nicht vor-
kommt.

12. Lynkurer ist bei den Alten die Obersetzung des hebraischen «Le-
schem» (2. Mose 28, 19; 39, 12; vgl. Offb. 21, 20). Die Septuaginta iiber-
tragt «ligyrion» oder «lingkyrion», die Vulgata «ligurius». Die Grundbe-
deutung des Ausdruckes der verschiedenen Sprachen ist fur diesen
Edelstein ziemlich unklar. Einige verstehen unter «Leschem» den Bern-
stein, nach der Fabel von Plinius des Lynkdurion fir eine Art «Elektrum»,
was er selbst aber bezweifelt. Der im Altertum bekannte Bernstein galt
bei den Griechen als eine Mischung von Gold, dem er an Wert gleichge-
schéatzt wurde. Die Rémer hielten ihn fiir verhdrtetes Harz, daB Plinus
sagt: «Er entsteht durch das aus Baumen des Piniengeschlechts herab-
flieBende Mark, wie das Gummi an den Kirschbaumen und das Harz
an den Pinien»; «Auch unsere Vorfahren haben den Bernstein fiir den
Saft eines Baumes gehalten und ihn deshalb ,Succinum’ (Saftstein)
genannt.» Der Lynkurer ist ein feurig glanzender, dem «Karbunkel»
ahnlicher Stein, der nicht nur Blatter und Strohhalme, sondern auch
Erz- und Eisenstiicke an sich ziehe. Fir Plinius ist das zweifelhaft, eben-
so die ethymologische Fabel, der Lynkurer entstehe aus dem Urin des
Luchses. Frauen in Syrien nannten den zu Spindelknépfen verwandten
Bernstein «harpax» = «R&uber», weil er Blatter, Spreu und Kleider-
fasern an sich reiBe. Ob das zur Eigenschaft des Lynkurer paBt?

13. Onyx wird oft in der Bibel erwahnt. Das hebraische «Schoham»
(Grundbedeutung: mager, von der Hitze ausgedorrt) wird in der Sep-
tuaginta mit «Onyx», «Stein», «Pracios» (Lauch), «Sapphros», «Sma-
ragd», «Beryllos» und «Sarder» lbersetzt. Andere wollen hier den
«Sardonix» und «Sarder» erkennen (vgi. 1. Mose 2, 12; 2. Mose 25, 7;
28, 9: Hes. 28, 13; Hi. 28, 16). Fiur die Hebraer gait das Land Chavila
als sein Hauptfundland (1. Mose 2, 11). Die Septuaginta bietet in 1.
Mose 2, 12 den Prasierstein (Lauchstein) dar, was zu seiner lauch-
griinen Farbe passen dirfte. Sein Wert war bedeutend (Hi. 28, 16). Er
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wird nach alten Ubersetzungen dem Beryll gleichgestelit, besser paBte
der Onyx zu dem lauchgriinen «Chrysopras». Wenn die Septuaginta
einige Male «Smaragd» (2. Mose 28, 9; 35, 27; 39, 6) Ubersetzt, war sie
woh! bestrebt, den kostbaren Stein in griiner Farbe darzustellen. Der
griechische Name «Onyx» = «Fingernagel» wurde den Chalcedons ge-
geben mit verschiedener dunkler Grundfarbe und weiBen oder helleren
parallellaufenden Schichten an der Oberflaiche. Heute unterscheidet
man den rauchbraunen, milchweiBen oder bldulich gestreiften Onyx
von dem gelbbraunen, rot widerscheinenden Sardonix.

14. Rubin ist die Obersetzung der drei hebriischen Ausdriicke: «No-
phek» (2. Mose 28, 18; 39, 11; Hes. 27, 16; 28, 13), «Puk» (1. Chron.
29, 2) und «Eqdach» (Jes. 54, 12). Die Septuaginta iibersetzt die drei
Worte mit «Anthrax» = «Gliihkohle» und «Krystallos».

Die Alten ubersetzten durchweg die Bezeichnung mit «Carbunkel» =
«Glithkohle», von dem Glanze einer dunkelrot gliihenden Kohle, oder
durch «Carchedonier», ein romischer Name fiir das Gebiet der Gara-
manten, dessen Herrin Carchedon-Karthago war, das reich an diesen
Edelsteinen gewesen ist. Indien, das Innere Afrikas, Athiopien und Karien
nannten die Alten als Fundorte der Garamanten. Es wurden darunter eini-
ge rote Steine verstanden, welche die heutige Mineralogie als «Rubinen»
bezeichnet. Plinius spricht vom indischen, garamantischen oder karche-
donischen, &athiopischen und alabandischen Karbunkel. (In Alabanda
wurde der Karbunkel zuerst verarbeitet.) Er gilt als einer der wertvoll-
sten Edelsteine. Das hebrdische «Nophek» bezeichnet demnach einen
blut- bis braunroten edlen Granat.

Der hebraische Name «Puk» (1. Chron. 29, 2) bezeichnet einen nicht
naher bestimmbaren schwarzgldnzenden Edelstein, der darum mit dem
Namen der «Schminke» belegt wird.

Die hebraische Bezeichnung «Eqdach», abgeleitet von «gadach» =
«Feuer anzinden», paBt gut zu dem Karbunkel. Der Rubin ist dem-
nach ein heller, feuerfarbiger funkelnder Stein, er ist sehr hart und
nach dem Diamant der kostbarste Edelstein.

15. Saphir, hebraisch «Sapphir», der in 2. Mose 24, 10; Hi. 28, 6. 16;
Hohel. 5, 14; Jes. 54, 11; Kliagel. 4, 7; Hes. 1, 26; 10, 1; erwédhnte Edel-
stein hat die blaue Farbe des Himmels. Es ist der Grund- und Baustein
der verherrlichten Gottesstadt. Die poetische Schilderung vergleicht die
Schonheit Salomos (Hohel. 5, 14) mit Saphiren. Das Aussehen der
Nasirder (Klagel. 4, 7) wird mit der Glatte und dem leuchtenden Glanz
des Saphirs verglichen. Alle genannten Bibelstellen erinnern an den
mit schoner Farbe und seinem lebhaften Glanze edlen und beliebten
Saphir der alten Agypter. Die Alten erhielten ihn aus Athiopien und In-
dien. Plinius und Theophrast sahen in dem blauen Lasurstein, der mit
Schwefelkieskdrnern oder goldfarbenen Punkten Gbersédt ist, den
Saphir. Er wurde in den Bergwerken Oberagyptens gewonnen. Plinius
sagt: «Das Gold leuchtet in Punkten durch.» in Hiob 28, 6 heiBt es von
dem Saphir: «Und Goldstaubchen hat er.»
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16. Sarder, hebraisch «Odem» = ein roter Edelstein, nach der Ansicht
Einiger der «Karneol» oder der «Rubin» (2. Mose 28, 17; 39, 10; Hes. 28,
13). Die meisten aiten griechischen und lateinischen Ubersetzer halten
ihn fir den «Sarder» (vgl. Offb. 4, 3). Es ist der von den Alten nach der
Stadt «Sardes» benannte und am meisten verwandte Carneol, die gleich-
maBig, schon rot gefarbte Chalcedonart. Die vorziiglichste Qualitat kam
aus Babylonien, auch aus indien, Arabien und Agypten. Steine hellerer
Farbung wurden weibliche, von dunklerer oft ins Braunrote iber-
gehend, mannliche genannt.

17. Sardonix (Offb. 21, 20) ist eine Varietdt des Chalcedons. Bei den
Alten war er hoch geschéatzt. Nach Plinius war ein solcher Stein im.
Ring des Polykrates, nach Herodot war es ein Smaragd. Urspriinglich
ist es ein durchscheinender «Karneol», mit fingernagelahnlich weiBem
und durchscheinendem Glanz (berzogen. Der Name ist auf mehr-
farbige Chalcedone iibertragen worden, besonders auf solche von
schwarzer oder blaulicher Grundfarbe, {iberzogen mit einer zinnober-
roten und einer fettig weiBen Schicht, die allmahlich durch rétliche
Féarbung in Zinnoberrot iibergeht. Der Sardonix ist auch durch groBe
Trugkunst nachgebildet worden. Er wurde vorzugsweise aus Indien und
Arabien bezogen. Jetzt wird der weiBgestreifte Karneol als Sardonix
bezeichnet.

18. Smaragd, hebraisch «Bareketh» (2. Mose 28, 17; 39, 10; Hes. 28, 13),
nach seinem Stammwort: «barak» = «gldnzen, blitzen», so bezeichnet
wegen seines Glanzes. Die Alten iibersetzten diesen urtextlichen Aus-
druck stdndig mit «<Smaragd» (Offb. 21, 19). Ndchst dem Diamant wurde
er am hochsten geschéatzt. Der in augenerquickendem Griin prangende,
durchsichtige und lichtstrahlende Edelstein wurde im Altertum aus
Cypern, Agypten, Athiopien, Persien, Baktrien, Scythien und Nubien
bezogen. Plinius erkldrt, das Smaragdgriin (bertreffe jedes andere
Grin der Natur und biete die angenehmste Augenstarkung. Das klas-
sische Altertum kannte zwdlf Arten von Smaragden, alle griinen Steine,
der Dioptas oder Kupfersmaragd, der Praser, der Malachit und &hn-
liche, wurden fir Smaragde angesehen, auch grine FiuBspate und
griine Jaspisarten sind in den Namen einbezogen.

Mineralogische Untersuchungen haben ergeben, daB der Smaragd hér-
ter als Quarz, aber weicher als der Topaser ist. Es wird ein glatter,
edler und gestreifter oder gemeiner Smaragd unterschieden. Der edle
Smaragd wurde durch seine eigenartige griine Farbe bekannt, er findet
sich als eingewachsener Krystall in verschiedenen Gesteinen. Nach-
richten von kolossaler GroBe der Smaragde erklaren sich aus den ver-
schiedenen griinen Gesteinsarten, die als solche Edelsteine angesehen
wurden.

19. Topas, Topaser, hebradisch «Pitedah» (2. Mose 28, 17; 39, 10; Hi. 28,
19), von den Indern «Pita» genannt, in den Ubersetzungen als «Topas»
ibertragen, wird von den Griechen als goldgelb bezeichnet. Er kommt
in sdulenférmigen Krystallen oder krystallartigen Massen vor. Dieser
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mehr oder weniger durchsichtige Edelstein ist stark gléanzend, bald
wasserhell und leuchtend in allen Niancen des Gelb. Strabo und Dio-
dor beschreiben ihn als gelb. Sein Fundort ist nach Diodor die im
Roten Meer gelegene Insel, deren Topasenreichtum die Kénige Agyp-
tens ausbeuteten. Sie wird von Plinius oft als Topaseninsel bezeichnet.
Er beschreibt den Topas als einen griinen Edelstein, obgleich ihm
auch ein rauchgrauer und honiggelber bekannt ist. Der Topas ist auch
oft mit dem Chrysolith verwechselt worden. Der biblische Topas wird
arn richtigsten fiir unseren Topas gehalten. Man spricht von einem ge-
meinen «Physalith» (Naturstein», griinlichweiB in strohgelb; er kommt
in WeiB, Gelb, Griin, BlaBblau, auch in Rosa und Violett vor, ist durch-
sichtig und wegen seiner vorziiglichen Hérte und seines lebhaften
Glanzes gesucht. Das Targum zu Hiob 28, 19; das «Pitedah» mit «griine
Perle» erklart, hindert nicht, den Topas als goldgelb anzusehen. Das he-
brdaische «Pitedah» soll nach dem indisch-sanskritischen «pita» =
«gelb» bedeuten. Eine Buchstabenverzerrung des griechischen «topazin»
und des hebrdischen «Piteda» ist unwahrscheinlich. Plinius erklart das
Wort nach der Sprache der troglodytischen Bewohner der Topasen-
insel, wonach «topazin» = «suchen» bedeutet.

20. Tirkls, hebraisch «Tharschisch» (2. Mose 28, 20; 39, 13; Hes. 1, 16;
10, 9; Dan. 10, 6; Hohel. 5, 14), wird meistens mit «Chrysolith» iber-
setzt, seltener mit «Tirkis». Der hebrdische Name ist ein Hinweis auf
die Stadt Tartessus in Spanien, woher ihn mdglicherweise die Pho-
nizier brachten, wo er noch gefunden wird. Man halt ihn fiir den «Chry-
solith» der Alten und fiir unseren Topas. Der Topas ist ein geschétzter,
durchsichtiger Edelstein, von weingelber oder rotlicher Farbe. Der heu-
tige «Turkis» ist ein hellblauer oder gewdhnlicher Halbedelstein.

Edelsteine sind Steine, die sich durch Harte, Glanz, Durchsichtigkeit
und schéne Farben auszeichnen. Es werden Edeisteine und Halbedei-
steine in der neueren Naturgeschichte unterschieden. Die Alten kann-
ten diesen Unterschied nicht. David sammelte Edelsteine zum Schmuck
des Tempels (1. Chron. 30, 2); die Kdnigin von Saba brachte sie Salo-
moh zum Geschenk (1. Kén. 10, 2). Hirams Schiffe holten Edelsteine
von Ophir (1. Kén. 10, 11). Sie befanden sich unter den Schéatzen des
Koénigs Hiskia (2. Chron. 32, 27). Edelsteine gehorten zum Schmuck der
Konige (2. Sam. 12, 30), in der Krone des Ammoniterkdnigs, des Kdnigs
von Tyrus (Hes. 28, 13). Sie bilden die Zierde des Brautigams (Hohel.
5, 14). Auf den Schultern des hohenpriesterlichen Leibrockes waren
zwei Onyxsteine mit den Namen der 12 Stamme Israels (2. Mose 28, 9-
12). Das Brustschild des Hohenpriesters war mit 12 Edelsteinen be-
setzt, in denen die Namen der 12 Stamme Israels graviert waren (2.
Mose 28, 17ss). Edelsteine bilden die Grundsteine des himmlischen
Jerusalems (Offb. 21, 19ss). Mit der Nennung der Edelsteine wird in
Bildern die kiinftige Herrlichkeit der Stadt Gottes veranschaulicht.
Sie werden auch zu Hilfe genommen, um eine Vorstellung von Gottes
eigener Herrlichkeit zu erwecken (vgl. Hes. 1, 26; Dan. 10, 6; Offb. 4, 3).
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Ubersicht zur Chronologie
des Alten Testaments

1. Zelt- und Geschlechtstafel von Adam bis zur Sindflut (1. Mose 5,1-32).
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Adam 4160-3230 130 800 930 1 930
Seth 4030-3118 105 807 912 130 1042
Enos 3925-3020 90 815 905 235 1140
Kenan 3835-2925 70 910 325 1235
Mahalael 3765-2870 65 895 395 1290
Jered 3700-2738 162 962 460 1422
Henoch 3538-3173 65 365 622 987
Methuselah 3473-2505 187 782 969 687 1656
Lamech 3286-2509 182 585 777 874 1651
Noah 3104-2154 500 450 950 1056 2008
bis zur Flut 2504 100

Summe und Jahre der Flut: 1656.
Methuselah, der élteste Mensch starb im Jahre der Siindflut.

Die 120jdhrige Gnadenfrist begann im Jahre 2624 v. Chr.



2. Dle nachsiindflutlichen Viter bis zur Berufung Abrams.
(1. Mose 11, 10-26).
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Sem 24441841 100 500 600 1556 2156
Arphachsad 2502-2064 35 403 438 1656 2094
Selah 2467-2034 30 403 433 1691 2124
Eber 2437-1973 34 430 464 1721 2185
Peleg 2403-2164 30 209 239 1755 1994
Regu 2373-2134 32 207 239 1785 2024
Serug 2341-2111 30 200 230 1817 2047
Nahor 2311-2163 29 119 148 1847 1995
Tharah 2282-2077 70 135 205 1876 2081
Abram 2212-2037 99 76 175 1946 2121
Berufung 2287

Die Bibelabschnitte 1. Mose 5, 1-32; 11, 10-26; nach denen die beiden
vorliegenden Zeit- und Geschlechtstafein zusammengestellt sind, hat
man wegen des Geschichtscharakters ihrer Zahlenangaben oft ange-
fochten. Es 1aBt sich aber kein triftiger Grund gegen ihre Richtigkeit
vorbringen. Alle Versuche die Lebensjahre der Urvdter durch verschie-
dene Hypothesen auf die gewdhnliche Lebensdauer zu reduzieren sind
miBgliickt. Die Umdeutung der Namen der Urvéter in Stdmme und
Volker und ihrer Lebensjahre in Geschichtsperioden der Urzeit umzu-
wandeln, gelten als Willkir. Die Altersangaben nur als zyklisch berech-
nete Ergdnzungen der fehlenden Chronologie der Altersberechnungen
der Menschheit nach chronologischen Zyklen anzusehen, ist ebenso ver-
fehit. Der biblische Schreiber hat unter den zehn Vatern der Ur- und
Vorzeit wirkliche Personen, und unter den Jahren tatsachliche Lebens-
jahre verstanden.
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3. Dle Hauptereignisse der Patriarchengeschichte

H L §

& |55 |£8

a o o E v o
Ereignisse 5 ?6 me |2 | B kS

> |858 |82 | €%

£ E3S | £ £%

5 |332 /98 |52
Abrams Einwanderung in Kanaan 2137 1 2021
Geburt Ismaels 2126 1 2032
Anordnung der Beschneidung 2113 24 2045
Geburt Isaaks 2112 25 2016
Tod der Sarah 2075 62 2083
Verheiratung Isaaks mit Rebekka 2072 65 2086
Geburt Esaus und Jakobs 2052 85 2106
Tod Abrahams 2037 100 2121
Esaus Heirat 2012 125 2146
Tod Ismaels 1989 148 2169
Flucht Jakobs nach Paddan-Aram 1975 162 2183
Heirat Jakobs 1968 169 2190
Geburt Josephs 1961 176 2197
Riickkehr Jakobs aus Paddan-Aram 1955 182 2203
Ankunft Jakobs in Sichem 1950 ? 187 |7 2208
Heimkehr Jakobs in Hebron 1945 192 2213
Joseph wird nach Agypten verkauft 1944 193 2214
Tod Isaaks 1932 205 2226
Erhdhung Josephs in Agypten 1931 206 2227
Auszug Israels aus Agypten 1922 1 215 2236
Tod Jakobs 1905 17 232 2253
Tod Josephs 1851 71 286 2307
Geburt Mosehs 1572 350 565 2586
Auszug aus Agypten 1492 430 645 2666
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Diese Obersicht bildet die Fortsetzung zu den beiden vorherigen Zu-
sammenstellungen. Es 1&Bt sich eine liickenlose Chronologie der
Geschichte des Alten Testamentes bis in die ersten Uranfiange fest-
stellen. Die Herkunft der gesamten Menschheit und des Volkes Israel
wird hler enthiilit. Das ist einzigartig. Die Geschichte aller {brigen
Volker verliert sich in Bezug auf ihren Ursprung ins Sagenhafte. Die
Heilige Schrift zeigt eine einheitliche Linie von historischen Tat-
sachen von den ersten Urspriingen an bis in die letzte Vollendung. Das
ist vor allem wichtig im Blick auf die messianische VerheiBung. Die
gottliche Zusage vom Kommen des Erldsers ist immer wieder mit ge-
schichtlichen Tatsachen verkniipft, die mit Daten bestimmt bewiesen
werden kdnnen. Nichts héngt in der Schwebe, alles hat einen festen
geschichtlichen Untergrund. Das Heilsgeschichtliche harmonisiert mit
dem Geschichtlichen. Es eriibrigt sich, hier von Mythen zu reden.
Geschichtstatsachen durch Mythen oder Sagen erkidren zu wollen,
fihrt zur Verdunklung. Wenn es auch schwierig ist, eine vdllig ein-
wandfrele chronologische Ubersicht von den Geschichtsanfingen des
Alten Testamentes aufzusteilen, kann dennoch auf eine soiche Arbeit
nicht verzichtet werden. Sie gehdrt auch in den Anhang des Namen-
lexikons um klarzustellen, daB samtliche Namen nicht der Phantasie,
sondern der geschichtlichen Wirklichkeit entstammen.



Chronologlsche Ubersicht der Hauptereignisse vom Auszuge aus

Kgypten bis zum salomonischen Tempelbau

Hauptereignisse Jahre Jahre
der vor
Dauer| Chr. Geburt
Auszug Israels aus Agypten 1492

Gesetzgebung am Sinali

v. 1492 bis 1491

Tod Aarons und Moseh’s im 40. Jahre des Auszugs 40 1453
Eroberung Kanaans durch Josua 7 | 1452 1445
Verteilung des Landes bis zur Invasion von

Kuschan-Rischathaim 10 | 1445 1435
Tod Josuah's um 1442
Kriege Israels gegen die Kanaaniter v. 1442 an

Krieg der Gemeinde gegen Benjamin

T um 1436

Unterdrickung durch Kuschan-Rischathaim

8 v. 1435 bis 1427

Rettung durch Othniel und Ruhe 40 | 1427 1387
Unterdriickung durch die Moabiter 18 | 1387 1369
Rettung durch Ehud und Ruhe 80 | 1369 1289
Sleg Samgars iber die Philister

Unterdriickung durch Jabin 20 | 1289 1269
Rettung durch Deborah und Barak und Ruhe 40 | 1269 1229
Unterdriickung durch die Midianiter 7 | 1229 1222
Rettung durch Gideon und Ruhe 40 | 1222 1182
Herrschaft Abimelechs 3 | 1182 1179
Richter Thola 23 | 1179 1158
Richter Jair 2 | 1156 1134
Hohenpriester und Richter Eli 1134 1114




Bel wiederhoitem Abfall Unterdriickung:

Jahre Jahre
der vor
Dauer | Chr. Geburt

a) im Osten: b) im Westen:
durch die Ammoniter durch die Philister 40 | 1134 1094
18 Jahre von 1134 bis
1116 v. Chr. Verlust der Bundeslade um 1114
Richter Jephthah 6 Jahre Simsons Taten v. 1116 bis 1096
von 1116 bis 1110 v. Chr. Samuels Wirken 1114 an
Richter Ebzan 7 Jahre
von 1110 bis 1103 v. Chr. Besiegung der Philister 1094

Samuel Richter 19 | 1094 bis 1075
Richter Elon 10 Jahre Konig Saul 20 (1076 1055
von 1103 bis 1093 v. Chr.

David Konig zu Hebron 7 | 1055 1048
Richter Abdon 8 Jahre zu Jerusalem 33 {1048 1015
von 1093 bis 1085 v. Chr.

Konig Salomoh bis

zum Tempelbau 3 | 1015 1012

Summe 480 Jahre
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Die Anordnung
der zwolf Stamme Israel

Nach dem Alter

Nach den Mit-

Nach dem Rang

Nach dem Rang

geordnet tern geordnet des Segens der Miitter
geordnet geordnet
1. Mose 29. 30. | 1. Mose 46 1. Mose 49 2. Mose 1
35 {Lea)
1. Ruben Ruben Ruben Ruben
(Lea) (Lea) (Lea)
2. Simeon Simeon Simeon Simeon
(Lea) (Lea) (Lea)
3. Levi Levi Levi Levi
(Lea) (Lea) (Lea)
4. Judah Judah Judah Judah
(Lea) (Lea) (Lea)
5. Dan Issaschar Sebulon Issaschar
(Bitha) (Lea) (Lea)
6. Naphthali Sebulon Issaschar Sebulon
(Bllha) (Lea) (Lea)
7. Gad Gad Dan Benjamin
(Silpa) (Silpa) (Rahel)
8. Asser Asser Gad Dan
(Silpa) (Silpa) (Bitha)
9. Issaschar Joseph Asser Naphthali
(Lea) (Rahel) ' (Bitha)
10. Sebulon Benjamin Naphthali Gad
(Lea) (Rahel) (Silpa)
11. Joseph Dan Joseph Asser
(Rahel) (Bilha) {Silpa)
12. Benjamin Naphthali Benjamin Joseph
(Rahel) (Bilha) (fehlt)
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Ordnung nach Nach der Nach der Be- Nach Fihrern
der Zahlung Dienstordnung | deutung geordnet
geordnet
4. Mose 1, 4, Mose 1, 4. Mose 2. 7. 10| 4. Mose 13
1-15 . 20-43
Ruben Ruben Judah Ruben
Simeon Simeon Issaschar Simeon
Judah Gad Sebulon Judah
Issaschar Judah Ruben Issaschar
Sebulon Issaschar Simeon Ephraim
Ephraim Sebulon Gad Benjamin
Manasseh Ephraim Ephraim Sebulon
Benjamin Manasseh Manasseh Manasseh
Dan Benjamin Benjamin Dan
Asser Dan Dan Asser
Gad Asser Asser Naphthali
Naphthali Naphthali Naphthali Gad
Levi fehit Levi fehit Die einzige Ord4{ Levi fehlt
nung, die drei-
mal gleich ist

3an



Nach der Nach der Vertei-| Nach dem Segen |Geographisch

Dienstordnung | lung des Landes| der Stamme geordnet
geordnet geordnet

4. Mose 26 4. Mose 34 5. Mose 27 5. Mose 33

Ruben Judah Simeon Ruben

Simeon Simeon Levi Judah

Gad Benjamin Judah Levi

Judah Dan Issaschar Benjamin

Issaschar Manasseh Joseph Joseph

Sebulon Ephraim Benjamin Sebulon

Manasseh Sebulon Ruben Issaschar

Ephraim Issaschar Gad Gad

Benjamin Asser Asser Dan

Dan Naphthali Sebulon Naphthali

Asser Dan Asser

Naphthali Naphthali

Levi fehlt Ruben und Gad Simeon fehlt

fehlen
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In vier Gruppen | Nach Kriegs- Nach Miittern Nach der Be-
geteilt, um die tichtigkeit und Bedeutung | deutung der Ver-
Stéadte fir geordnet geordnet heiBung geordnet
4 Priesterklassen,
zu bauen
Josuah 13-19 | Richter 5 1. Chron. 2, 1 1. Chron. 2,3-8
Ruben Ephraim Ruben Judah
(Lea)
Gad Benjamin Simeon Simeon
(Lea)
Manasseh Osten| Machir-Manasseh Levi Ruben
(Lea)
Judah Sebulon Judah Gad
(Lea)
Ephraim Issaschar Issaschar Manasseh Osten
(Lea)
Manasseh Westen Gilead-Gad Sebulon Levi
(Lea)
Benjamin Dan Dan Issaschar
(Bitha)
Simeon Asser Joseph Benjamin
(Rahel)
Sebulon Sebulon Benjamin Naphthali
) (Rahel)
Issaschar Naphthali Naphthali Manasseh Westen
(Bilha)
Asser Gad Ephraim
{Silpa)
Napthali Asser Asser
(Sitpa)
Dan Judah, Ruben, Sebulon und Dan

Simeon fehlen

fehlen
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Nach den Kriegst

heeren geordnet

Nach Stammes-
firsten

Nach dem Be-
sitz des Landes

Nach dem Vor-
satz der Versie-

geordnet geordnet gelung geordnet
1. Chron. 12 1. Chron. 27 Hesekiel 48 Offenbarung 7
Judah Ruben Dan Judah
Simeon ‘Simeon Asser Ruben
Levi Levi Naphthali Gad
Benjamin Aaron-Levi Manasseh Asser
Ephraim Judah Ephraim Naphthali
Manasseh Osten| Issaschar Ruben Manasseh
Issaschar Sebulon Judah Simeon
Sebulon Naphthali Levi Levi
Naphthali Ephraim Benjamin Issaschar
Dan Manasseh Osten | Simeon Sebulon

und Westen
Asser Benjamin Issaschar Joseph
Ruben Dan_ Sebulon Benjamin
Gad Gad und Asser | Gad Dan fehit

Manasseh Westen fehlen
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Bibelstellen-Verzeichnis

Die Nutzbarmachung des Bibelstellenverzeichnisses diirfte einfach sein.
Es sind alle Schriftstellen nach der Reihenfolge der biblischen Biicher
aufgefiihrt, in welchen nach dem Grundtext Anklinge und Beziehungen
an und zu der Bedeutung der einzelnen Namen vorliegen. Damit wird
ein vielseitiger Beweis fir die tiefe Verwurzelung der Namen der Heiligen
Schrift auf dem Boden der geschriebenen Gottesoffenbarung erbracht.
Das Verzeichnis diirfte auch beweisen, wie der Gesamtinhalt der Bibel
harmonisch aufeinander abgestimmt ist, daB Widerspriiche ausge-
schlossen sind. Einem Sachkenner der verschiedensten Handschrif-
ten und Lesarten der biblischen Biicher konnen kritische Gegner ihre
Thesen nicht plausibel machen.

Wer iber einen der hier angegebenen Bibeltexte predigen mdchte,
findet hinter dem Doppelpunkt einer jeden Bibelstelle eine Zahl oder
mehrere Nummern der jeweilig gedeuteten Namen. Ein * hinter einer
Zaht ist ein Hinweis auf die Seitenzahl des Vorwortes, ein * vor einer
Zahl, weist immer auf eine der Seiten im Anhang mit den verschiede-
nen Exkursen. Der Ubersicht wegen sind im Anhang die Seiten in
«Oben», «Mitte» und «Unten» aufgeteilt, so daB eine solche Seitenzahl
z. B mit 346 o 350 m oder 356 u angegeben ist.
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Das erste Buch Moseh

Kapitel Vers
1

14
27 .
2
2-3 :
4 :
6-7 :
: 8"108.666

: 909

1 1470

1 1426.2894*350u
. 560*347u3480

PLWWWWWLWWWWMNNINON NN RPONDONNDNONON =2 ==
—
(3}

AbhbLbADBARARADADN
—
\l
-
©

376

Nummer

: 61373460

2289

613

3058
1514.3058
*3460
613

*350u

: 1236
: 119.263.359. 1105

1506.2181

: 909

. 8"

: 87108

: 3803

. 2617

. 1470

: 202.1517
. 1665

. 838.1319
. 666
;91108

: 909

: 909. 1205
: 1108.1941.2005

2078

: 15

;774

. 2715

: 1205.2715

: 909.2715

. 1355

: 1602.2333. 2491
. 2209

: 104.3839

: 1644

: 1197.1978

1 2235.2585. 3730.

3839

COVWOWOWOOOODPIONNNOODOIDOINNONRANNRORNNOOO D NA

—_

-
o

10

10
10

10

10

6-8 :
6-20 :
: 2024.2561.2924
7 :

. 377
: 1164.1209

. 3067

: 377.1164.1209

. 335

1 2755

1 2367

: 1646

: 1646

1 950

1 1708.2024

1 1708.3357

: 1708

1 1265.1732.2304.

: 9*.15.3399
: 3399

: 1035

: *356u

: 613

. 8

: 3399

. 2074

1 2320

1 1715.1791
: 1474

. 2209

9

1 2492

. 2709

: 1329.1708. 3357

2317.2480. 3699.
3729

: 406.878.3025.

3712

: 885.966.1732.

2133.3585
2181
1329

846.847.1426.
1708.2943. 3053.
3062. 3064. 3309

1 2180.2700



10 :

Kapitel Vers
10

10 11
10 12
10 13
10 14
10 15-19
10 15
10 16
10 17
10 18
10 19
10 21
10 22-30
10 22
10 23
10 24
10 25
10 26
10 27
10 28
10 29
10 30
11 2
11 3
11 8
11 9
11 10
11 . 12-15
11 16
11 18-26
11 20-23
11 24
11 26-31
11 26
11 28
11 29

Nummer

200.511.1065.
2016.3460

1 442.511.2009

2702.2977

: 2702.3009
: 283.1708.2226.

2262.2561.2631

: 2032.2049.2808.

2863.2864

1 2024

: 1498.3420

: 1250.1736

: 364.1501.3462
: 379.1333.3810
: 110.1163. 1201.

1267.2213.3800

: 1443.1708.
1 3357
: 330.372.442.928.

2262

1 1216.1564.2382.

3761

: 372.1654.3080.

3213

1 2824
1 221.1430.1787.

3086.3215

: 866.1300.3753

1 41,898.2725.3053
.1 1426.1918.2752

. 2467.3374.

: 511.1191.3460

. 2549

;2824

: 9*.509

: 372.*356u

: 3080.3213

. 2824

1 2983

: 3394

. 2601.3581

: 1366

: 57.2601

: 760.3745

. 1886.2526.3134.

3135

: 1366.3745
: 1366

: 2573.3415
;191

: 1201

. 2850

: 533.2850

© 1029.1267. 1952.

3850

. 1952

. 2734

1 1447.2360.2734
1 2060

. 275.358.927.990.

3460. 3657

: 110.587.612.714.

3224.3267.3800.
3850

: 110.1015.3419
1 447.1017.1329.

2117.3006.3193

: 804.1003. 1546.

3333

1 236.268.1033.1435
: 2000.3224.3267
: 587.1015.3419.

3800. 3850

1 275.358.927.990.

3460. 3657

1 1015.1267.3419
1 295.1082. 1444,

2360

: 1082

: 830.1523.

: 1015.3193

: 2433.3085.*3460
1 3393

: 295.2360

: 3066

1 128.830.954.

*3460
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Kapitel Vers
15 5
15 6
15 7
15 8
15 17
15 18
15 19
15 20
15 21
16 5
16 6
16 7
16 11
16 12
16 13
16 14
16 21
17 1
17 5
17 15
17 17
17 17-19
17 20
17 23
18 1
18 3
18 12-14
18 12
18 13
18 15
18 20
18 23
18 27
18 30
19 1
19 9
19 16
19 17
19 19
19 20
19 20-22
19 22
19 24
19 29
19 30

Nummer

: 12646

: 1399. 1491

: 1686.3745

: 128

1 736.2212

: 1105

: 2002.2080.2081
: 1498.2837.3006
: 1250.1736

1 2665

: 1304

: 2349.3536

: 9.971.1618

1 2890

: 1005.73460

: §77.616.2000

1 2349

: 11*.1007.*346 0
: 10*.56

: 10*.3134.3135
. 1609

T 9

: 971,1077.1618.

3118

: 709

1 2360

: 128

. 9"

: 1609

: 1609

: 1609

1 1267.3497
1 714

: 128.666
: 128

: 316.2257
: 1201

: 1342

. 2646

1 2430

. 2557

: 3850

: 3850

1 1267

: 3067

: 2409.3850

30-38

: 2563

: 2564

: 253.263.594
: 42.1201.2000. 2536
1 128
W b

: 1609

: 653

: 1205

: 1360

: 2783

: 2855

1 967.1957

: 1476

: 580

: 2855

: 997.*3460

: 2875

. 9*.2575

: 2575.

1 2349

: 1686.*3460
: 9*.1686.1802.

2575."3460

1 2349

. 2526

: 330.752.2072.3761
. 689.1412.1749.

1857.2094. 2857

: 689.2526.2971
: 1129.2276.2993.

3560. 3591

. 2118

1 1498

: 1059. 3855
: 2302.2409
: 2256.3338
: 2302.2360
: 2302.2360
1 2024

. 330.2487
- 1999

: 689.2526.2971
: 583.879

. 689.2526
1 2192



Kapitel Vers
24 47 :
24 50 :
24 53
24 62
25 1
25 2:

25 3
25 4
25 6
25 8
25 9
25 10
25 11
25 12-18
25 13
25 14
25 15
25 16
25 18
25 20
25 23
25 25
25 26
25 29
25 30
25 31
26 1-22
26 1
26 6
26 8
26 15
26 16
26 20
26 21
26 22
26 26
26 33
26 34
27 3
27 5

Nummer

689.2526
2192

. 879
. 577
: 2098

1820. 1942. 2415.
2509.3293. 3449.
3515

: 443.846.847.1942,

2235.2236.3053

1 31.933. 1045. 1047.

1356.2098

: 3293

1 2360

: 1059. 3855

: 1498

. 577

: 2509

: 113.2055. 2499

2644

: 896.2391.2540
: 1291.1632. 1845.

2059.2628. 3606

: 1032. 1427

1 1426.3536

1 332.689.2487.2769
. 2236

: 9*.911.1068

1 9%.1697

. 2750

: 9°.91

1 2296

1 42

: 1201

: 1201

: 1609

: 1360. 1476

: 1116

: 9*.1080. 1201

1 9%.3479

: 683.2944.2976
: 102.1201.2855.
: 580.3309.3410
. 554.576.996. 1986.
: 684

. 684

31-35

: 3333

: 614

: 3333

: 1799

. 51.1492

: 51,2236

: 684.1365

: 2535

: 202.1697

1 1492

: 379

: 614

: 1366

: 1498

1 2192.2487

: 1007

: 689.2192

: 2286.2644

: 931

: 647.2496

1 9*.647.2265
: 647.2496

1 2192.*370

1 2947

1 2218

1 3437

3133 :
9

: 11*.3041
33 :
1 2237
35 :
: 9*."370

N b

. 706

. 832

: 2630

1131

: 416

: 895

. 1623

: 1006.3054.3323
: 872.2218.

: 1784.3067

: 1967

: 1967

: 3066

: 3066

2218

3445

1980

379



Kapitel Vers
30 37 :
31 8
31 18
31 19 :
31 21-48 :
31 34
31 38 :
31 42
31 47 .
31 48 :
31 49 :
31 54 :
32 2-3
32 3
32 4
32 8
32 11
32 15
32 23
32 25
32 26
32 28
32 29
32 31
32 32
33 3
33 4
33 11
33 14
33 16
33 17
33 18
33 19
33 20
34

34 1
34 2
34 12
34 13
34 30
35

35 1-15
35 2
35 4
35 6
35 7

Nummer

2265.2517

: 3066
1 2769

1165.3610.*346 u
1239

: 3610

2947

: 3406

333.1239. 1750

: 1952.2517
1 2947

: 1645

: 1645

: 1645

: 1621

: 10*

: 9%.2900

: 2900. 3382
1177

1 1283.2665
: 614

: 1177.3333
: 1177.3333
: 3525

. 2769

1 1471.3415
1 *3460

. 872

. 2218

: 1471.1501.3415
: 2395

: 2535

: 689

: *370

. 647

: 633

: 923.3610
1 2265

: 931

36
36
36

- -
- O W~ [3,] e w

- -
[A NN

ey
E-N

16 :
: 554,2550. 2599.

17

18 :

20
21

23

24 :
: 882.2738
: 273.1073. 1470.

26

1 220.844.

1 2769

. 844.1007

: 19.1055.

1 2947

: 9*.607.608
. 668.1055.
: 2513

: 2769

: 2118.2360
1 104.277.996. 1501.

2738.2984.3829

: 554,2599. 2644.

2984.3155

: 554.962.2599.

2984.3115

: 481.16682. 1753.

1846.2158.2738

: 1654

1177

1177

: 554.962

1 1138.2077.2741.

3607.3816.3817

. 236.3691
. 554.2550. 2599.

3115.3382

1 277.2158.2738.

3829

. 2077.3607.3816.

3817
1138.2158

3115.3382
1669. 1753. 1846.
2738

1 277.1546.2258.

3282.3333

: 881.882.1118
: 804.873. 1468.

1536. 1545. 1546.
2258.3691

: 215.233.898.2362

2745.3235. 3282
104.192.277

1841.2087



Kapitel Vers

36

36
36

36
36
36
36
36
36
36

36
36

36

27 :

28 :
. 804.1545.2259.

29

30 :

32
34

35

36 :
37 :

38
39

40 :

Nummer
197.707.1118.
1634.3052
334.3761

3282.3607. 3829

804.881.882.1118.

1545

: 587.611.1536
33 :
: 554.576.1578.

743.1918.3382
1918.3607

: 481.567.1291.

1578.2510
273.1291.2390.
3113
1634.2976.2978.
3153

1 69.492.1244
: 69.879.2393. 2420.

2469.2773
214.232.1838.
2877.3691

1 923.2738.2877
1 2077.2500

: 1603.2316

1 892

1 1619.2197.2392
1 1619.2296

1 1619.2296.2510
1 2218.2442

1 2850.2907

: 1518

1 3292

1 1219

1 2746

: 100.2095.3212
: 3576

1 3212

: 3691

: 140.1165.1518.

3292

: 1165
1 1022.3212
: 1560
: 1022
. 3212

46
46

46

10 .

11

12 .

13

: 2833

1 3382

: 1619.2850.2907
: 614

1 2697

1 1362.2782

: 1444

. 741.3551

: 68

: 10*.431.2743.2908.

3790

: 431.2743.2908
: 1897.2365

: 1053

. 316

: 533

: 1699

1 1277

1 692.2197.2392
: 1007

: 3074

. 1699

: 3074

: 310. 1444
11277

: 310

1 1269

: 2013

1 91.774.1452

1 *370

. 2218

. 2746

1 1356. 1504.2044.

2776
1701.1782.2022.
2733.2743.3153.
3382.3854

1 1204.1205.2003.

2454
1219.1342. 1504.
2833.3212

: 1917.2876.3265.

3717

381
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46 14
46 15
46 16
46 17
46 20
46 21
46 23
48 24
46 28
46 34
47 1
47 4
47 6
47 11
47 12
47 17
47 27
48 3
48 4
48 7
48 16
48 20
48 22
48

4849

49 1
49 3
49 4
49 5.6
49 8
49 9
49 10
49 11
49 13
49 14
49 16
49 17

Nummer

: 996. 1656. 3389
: 872.1655. 2769
: 347.369.1066.

1114, 1309. 3300.
3818.3844

: 618.1443.1863.

1898. 1899. 2345.
3383

: 431.2908
: 84.96.345.402.564.

584.587.907. 1200.
1567.1569. 2579.
2586.2963. 3039.
3236

: 1680.3297
1 1277.1660. 1848.

3092.3253

1 1269. 1277
. 1269

: 1269

: 1269

: 1269

. 2942

: 2013

. 2612

. 1269

: 1007.2265
: 1053

: 668.1055.2768
1 12*.1260

: 1053

: 3415

: *370

. 1697

: 316

1 1837

: 1561

: 6.2294. 3496.
1 1980

1 1279

: 1980.3254
: 2390. 3506
: 1567

: 1161.1623.
1 12*.832

. 202

49 18 : 1656

49 19 : 202.1131

49 20 : 1492

49 21 : 208.3233

49 22 : 1053.3536
49 24 : 901

49 25 : 2940

49 27 : 3329

49 29 : 1059

49 30 : 2360

50 8 : 1269

50 10 : 453

50 1121

50 13 : 1059.2360
50 21 : 2013

50 23 : 2296

Das zweite Buch Moseh

: *370

7 : 1116

11 : 2850.2896.2942
15 : 1444.2913.3271
16 : 1444.2993

20 : 1116

22 : 2697

2 :1787

3 : 2697

5 : 2850

7 . 1444

10 : 1017.2576

11 : 1444

15 : 2509.2850

16 : 853

. 2984

19 : 853

21 : 3847 R
22 : 1204.3847

1 : 1542.1844

2 : 3010

5 : 3252.3532

8 : 1501.2837

10 : 2850

12 : 899

14 : 1686

17 : 1501.2837

18 : 1444

WWWWOWWWWWNDNDNONDNONNNONDNDNONDN = - b -
w—
o2}



Kapitel Vers

(o)) OOV LELEELLALEMLAEDOLOW

=] (o] ] (>0} [+ DOD

CQOQOOWOOWONNND

22 :
27 :
. 2617

1 2237

. 2289

: 128

1128

1

: 3847

1 1844

: 1699

1 1464

1 1444

: 3715

: 1007.1686

: 1260

1 1356. 1504. 2044.

16 :
1 2243.3443
1 273.1447.1907.

18

19 :

20 :
: 1907.2159. 2667.

21

22 :
: 1.37.258.939.972.

23

24 :

Nummer

879
1784

2776

1 1701.1782.2022.

2733.3153.3382.
3445
1205.2454

3758
1504.2298. 2454.
2580
1.273.1921

3417
1014.2536. 3758

1628.2603. 2604
12*.28.440.987.
2160

: 2887.2927
1 2617.2697
1741
1741

. 963.1269
: 899.1444
. 864

1 899.1444
: 616

: 1269

. 29

1 340

: 679.1561

: 1306

. 899

: 1205

1 2284

. 3074

. 1561

: 1306

: *366

: 920

: 1620.3128.3776
: 2806

1 2942.3535
1 *366

. 29

. 2770

. *366

1 1095.3525
1 2514, 2881
: 2881

. 1331

: 1096

1 1331

: 1793

1 3238.3386
. 673

1 2534

1 2502

1 1260.2612
1 2863

1 997.2344
120

: 1793

: 3536

1 2370

1 220.*3460. 1686
: 959.3576
: 959.3456
. 3074

. 2366
;1044

1 3717

: 3058

: 2366

: 2366

: 2366

1 1044.1220

383
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17 1-7
17 1
17 6
17 7
17 8
17 8-15
17 10
17 12
17 14-16
17 15
18 1
18 3
18 4
18 9
18 22
18 26
18 32
19 1
19 2
19 18
20 5
20 11
21 30
21 32
22 4
22 5
22 8
22 10-14
22 16
22 21
22 23
22 29
23 2
23 12
23 15
23 16
23 16-19
23 19
23 20
23 21
23 24
24 1
24 4
24 9
24 10
24 1

Nummer

. 2458

1 2965.3456
1 1542

1 9*.2391.2458
1 2965.

: 3460

: 1570

: 1570

: 236

1 1686."3460
: 1844

: 1204

1 954

: 1031.1563
1 969

1 969

1 1044

: 3458

; 2965.3458
: 399

: 988.2598.*3460
. 2599

1 2770

1 2256.3338
1 2044

: 507

: 3094

. *366

: 1359.7366
1 1840

1 1369.1840
1 3227

1 1762

1 2599.2628
1 29.7366

. *368

: *367

: 1030

: 2349

: 1105

1 2496

1 2604

1 2496

. 2604

1 2242."351u
1 1191.1395. 1496

9-12
11

17

19

: 488.1570
1 43.2604

: 687.3560
: *350u

. 687

: 3551

. 687

. 2565.2708
1 2031

: 2031

: 2031

1 *349u

1 2302

: 3560

1 3607

. 687

: 3607

. 687

1 2290

: 3607

. 687

1 1.1628
6-12
1 *3470.*350u.*3510
. *353u

: 1560

: 5638

: *3520.m.u.353u

: *3510

1 248.2232.*347 m.

1052.3480

*349u.3500

: 3585.*3480.m.

*3500.m.*3520.m
353 m

: 1560
: 3680.3750
: 1052
1 3021
: 3021
: 3848
1 1052
1 538
1 2098
1 734
: 3074
: 1515
: 3074
1 2708



Kapitel Vers
29 43
30 6
30 8
30 13
30 23
30 24
30 34
30 36
31 2
31 6
31 17
32 1-6
32 4.8
33 2
33 6
33 11
33 12
33 16
33 17
33 19
33 22
34 6
34 9
34 14
34 23
35 24
35 21
35 23
35 27
35 29
25 30
35 34
36 1
36 2
37 17
38 3
38 21
38 22
38 23
38 25
38 26
39 6
39 10
39 11
39 12

Nummer

: 2708

1 2708

: 3074

1 1200.2256. 3338
. 2015

: 2052

: 1146.2684

1 2565.2708

. 10*.694.1570.3747
: 86.2736

. 2628

1 *346u

: 914

1 2349

1 963.1542

1 2580.2722

1 10*

: 963.2776

: 10*

: 1345.1346.1788
1 1784

: 1359

: 128.*3480

: 988

. 128

: 683.

. 2604

: 3560

1 *3480."3510
. 2604

1 694.1570

: 86.2736

: 694.2736

1 694.2736

: 2030

1 2290

: 1628

: 694, 1570

: 86.2736

. 3571

: 583.3571

: *3510

: *3520.m.u

1 *3490.73510
: 248.2232.3500.

*347m.*349u

39 13 : 3585.*348m.*3500.
*350m. *352m.
353m

Das dritte Buch Moseh

1 9.17 : 2098

2 1 : 2162.2222
2 2 : 2098

2 4 : 2162

2 12 : 2162

2 13 : 2162

2 14 : 29

2 15 : 2222

2 17 : 2098

3 3:774

3 9 : 1119

4 23 : 3334

5 6 : 3334

5 15 : 3338

7 13 : 2162

8 8 : 3680.3750
8 23 . 734

8 24 : 734

9 7 : 2162

9 15 : 2162

10 1-2 : 37

10 4 : 1014.2536

1 5 : 3130

11 7 : 1495

11 22 : 340.759.767.1302.
3502

11 30 : 281.800.2146.2233

13 40 : 2035

13 44 : 3826

13 46 : 1159

14 4 : 1620

14 6 : 1620

14 10 : 2253

14 12 ; 2253

14 15 : 2253

14 17 : 734

14 20 : 1689

14 21 : 1620,2253

14 24 : 2253

14 25 . 734

14 49 : 1620

385



Kapitel Vers
16 8
16 10
16 21
16 22
16 26
16 29-31
16 29
17 13
18 17
18 21
18 26
19 4
19 13
20 2
20 9
20 11
21 18
21 20
22 4
22 22
22 23
23 5
23 15-21
23 24
23 30
23 39
23 42
24 7
24 10
24 11-14
24 11
25 9
25 10
25 16
25 25
25 31
25 47
26 1
26 25
27 3.6
27 16
27 25
27 28.29

386

Nummer

: 393

: 393

: 393

. 1211

: 393

. *368

: 920

. 684

: 3208

1 2569

: 920

: *346m

: 2815

: 2569

1 1048

: 1048

: 1388.2803
: 1159

: 3826

: 1159

: 2068

: 3074

: *367

: 3058.*368
: *368

: 1306

: 3509. 3525.
1 2227.

1 1622

: 864

: 3101.3218
1 1327

1 1327

: 2284

: 1260

1 1427

: 920

: *346m

. 864

: 3338

: 1637.3372
: 1200

: 1543

Das vierte Buch Moseh

1-156 : *371

5 : 978.3207

6 . 3220.3869

7 : 258.2603

: 2635.3865

9 : 946.1467

10 : 256.971.1053 1156.
2814

11 : 32.1235

12 : 74.262

-

- h b o ok ok
-]

3 : 258.2603
5 : 2635.3865
7 : 946.1467.3323
10 : 978.3207
12 : 3220.3869
14 : 848.893.2984
18 : 971
20 : 2814
22 : 32.1235
25 :74.262
27 : 2730.2772
29 : 83.1026
17 : 1205
. 3443
18 : 2243.3443
19 : 1447.1907.3758
20 : 2237.2580
21 : 1907.2243.3443
23 : 1206
24 : 983.2200
27 : 274.1448.1907.
2003.3758
30 : 977.2003.3758
33 : 2298.2580
35 : 30.3868
47 : 1200
2 371
6 : 3560
18 : 2004
24 : 1206.2391
26 : 1206
34.37 . 2004
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Nummer

: 1206

1 247

1 2633

: 1689

: *371

: 1034.1474.3273
: 1034.3273
: 258.2603
1 2162,

: 2603

1 2635.3865
1 2635.3865
: 946. 1467
1 946. 1467
: 978.2162. 3207
1 978.3207
: 3220. 3869
: 3220.3869
: 848.983

: 848.983
ETA|

;971

. 2814

: 2814

1 32.1235

1 2730

1 32.1235

. 74.262

. 2730

1 74

. 2772

. 2772

: 83.1026

: 83.1026

: 1034.1474.3273
: 1034.1474.3273
: 2683

: 3074

: *366

: *371

: *366

: 2783

: 258.2603
: 2635.3865
: 946, 1467
1 978.3207

. 3220.3869
: 848.983

1 2004

;971

: 2814

1 32.1235

: 74.262

1 2730.2772
. 83.1026

: 1524.2984
1 2447

: *347u

: 3555

1 1112.2101
: *347u

: 560.2366

1 2414

1 934

1 2722

1 1537

: 972101

: 1436

1 2181.2534
. 2576

: 1436.2783
;371

. 2783

: 3078.3118
: 804.1545.3131
: 1786.2010
. 1859. 1967.3540.
: 1558.1973
. 2777.2966
: 1134.3496
: 1133.3540.
: 255.1195

1 2502.3404
: 2602.3771
: 1218.2295
: 10*.1558.1973
1 1492

1 683.1331

: 80.278.463. 1023.

1447.3573.3849

: 278.1082.2783.

*367

. 278.1082.
. 278

387



Kapitel Vers
13 26
13 28
13 29
13 33
14 6
14 17
14 31
14 44
14 45
15 4
15 28
16 1
16 3
16 12
16 24
16 27
16 30
17 19
17 20.23
18 16
18 19
18 20
19 2
20 1-13
20 1
20 13
20 13-24
20 22-27
20 28
20 24
21 1
21 2-3
21 3
21 4
21 8
21 9
21 10
21 1
21 12
21 13
21 14
21 15
21 16-18
21 18

Nummer

: 2000.2783.

1 1023

: 268.2021

1 759.1023. 1302.

2669

. 463

1 128

: 3841

. 2580

. 1547

: 1515

. 47

1 45,946.2159.2744,

2825

1 2337

: 45,946

. 45

: 45,2318

: 703

. 2565.2708
: 2795

: 1200

: 1604

1 1462

: 1362.2782
: 1033

: 3841

: 2458

: 2458

: 1540

1 1.2458.

1 2452

1 327.463

: 1547

: 9*.1547

: 1540

: 3136

: 532.2656.*346u
: 532.2729
: 1587

: 3389

: 268.368

: 368.3521.3768
1 320

: 573

: 575. 1360. 1476.

2397

1 531.2397.2595
: 5631.1307.2892.

3568

1 3423

: 1680.3423

. 1645

: 1491

. 320.2226.3423
: 2019

: 862.2416.2712.

2721

1 1725

: 553.913.1540.2732
. 3144

: 1540

1 1540

: 526

1 1790.2563

: 528.3846

: 611.703.740.2842
: 1504.2842.

. 320

1 2517

: 1784

: 368

2121

: 485.532

1 3234.

. 2842

1 2892

: 3846

1 2829

: 3525

1 1191.1427. 1496
. 225

. 143.2227

: 1395

: 225.1443

: 2170

1 951.2113. 2171
2171

: 1697.3144

1 236

: 951.2082

: 2133

: 368

: 3217



35 :

36 :

Kapitel Vers
24 28
25 1
25 3
25 5
25 6
25 14
25 15
25 18
25 26
26 5
26 6
26 7
26 8
26 9
26 12
26 13
26 14
26 15
26 16
26 17
26 19
26 20
26 21
26 23
26 24
26 26
26 27
26 29
26 30
26 3
26 32
26 33
26

26

26

38 :

Nummer

: 368

1 22,3481

: 600.2829

: 500.2829

1 2510

: 2887.3103.3446.

3451

: 2510.2887.3867
: 2829.3867

1 371

: 1356.1357.2776.

*367

. 1504.2044

1 3042

. 946

: 45,.946. 2666

: 1655.1701.1782.

2666

: 3138.3153.3382.

3384.3854

. 2887
1 1309.1311.2887.

3300.3818

: 1066.1114.2762
1 347.369

1 1219.2746

1 2799.2833.3138.

3212.3255. 3382

: 1342.1343. 1504
1 2876.2918.3717
: 1722.3265

: 996. 1000. 1656.

1660.3140. 3389.

: 3324.3705
1 1239.1240. 2296
: 34.1239. 1458.

1465.1510. 1858.

1 436.3415.3427
1 1476.3226
: 797.1533.2297.

2526.2707. 3705.
3805

541.564. 584.3304.
3559

1062. 3304
70.84.96.402.529.

587.1745

: 1567.3236. 3301
: 345.2586. 2587
: 1580.3297

: 618.1898. 1899.
: 618.1443. 1446.

2345

: 3383

: 1254.1278

: 1848.3253

1 2004.2454

1 2160.2298. 2580
11921

1 797.1476.1533.

2297.2526.2707.
3805

1 3805

1 7

1 2452.2458.3841
1 3074

: 1515

: 1515

: *366

1 1515

. *367

: *368

: 1528

: *368

1 740.1112.1570.

2970.2999. 3867

: 2829
1 1239.1725
: 455.610.677.862.

926.2698.3314

1 1570.2647

: 1082

1 2080

: 1186

. 862.1186

: 1186, 1239

1 1239

: 553,2732

: 370.455

: 459.1926

1 659.677.2500
1 926.2117

1 497.2647.3314.

3411

389
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32 39
32 41
32 42
32 51
33 2
33 3
33 5
33 6
33 7
33 8
33 9
33 11
33 12
33 13
33 14
33 15
33 16
33 17
33 18
33 19
33 20
33 21
33 22
33 2223
33 24
33 25
33 26
33 27
33 28
33 29
33 30
33 31
33 32
33 33
33 34
33 35
33 36
33 38
33 40
33 4
33 42
33 43
33 44
33 45
33 46
33 47

Nummer

: 1239

: 1501.1689

1 2078.2712

: 2459,

. 2578

1 2942,3234

1 2942,.3525

: 1095

: 505.2514.2881
: 1095. 1289. 2370
: 959, 2370

: 3456

. 889

. 231

1 2965

. 2965

: 2101

: 1436

. 3028

: 3023

1 2242.3023

1 3027

1 3027

: 2064.3233

: 1365.3233.

1 2337

: 2000.3561

: 3561.3609

. 2552

1 1404

: 1404.2577

1 579.728.2577
1 728.1275.1544
1 1975

: 59.1975

: 1119

: 1119.2000. 3841
D2

1 327

. 3788

1 2919

1 2729.2919

: 1587

: 862.863.1587.1588
: 223.863

1 2647

33 49 : 22.662
33 51 : 2021
34 : *371
34 3 . 3841
34 4 : 115.203.484.1504.
2000
34 5 : 484
34 7 : 1540
34 8 : 1331.3801
34 9 : 1026.1428.3469
34 10 : 1026.3231
34 11 : 196.2112.3020.
3231
34 14 : 1137
34 20 : 256.3123
34 22 : 747.1927
34 23 : 1052.1354
34 24 : 683.2072.3272
34 25 : 977.2789
34 26 . 438.2778
34 27 . 73
34 28 : 256.2812
35 21 : 1517
36 2 : 3805
36 4 : 1327
36 6 : 939
36 9 : 939
36 11 : 797.1533.2526.
2707
36 35 : 524.3559.
Das fiinfte Buch Moseh
i 1 : 323.723.879.1436.
2192.3532.3719
1 4 : 445.913.2732
1 6 : 1542
1 7 : 1105.1567.2240
1 17 : 1033
1 24 : 1082
1 28 : 1024
1 41 : 1515
1 44 : 844.1547
1 46 : 2000
2 4 : 3333
2 5 : 1068.1811
2 8 : 1001.1119
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Nummer

1 320.2257

: 1017.1024

: 1024. 3006

: 804.1546.3333
: 3389

: 3389

: 3006.3122

: 1024

: 804.1546

: 480.1163. 2032
: 2056

: 1680

: 128.689. 1543
: 370.1239

: 1645

: 913.2732

: 3144

: 351

: 1331

: 689.1543

. 1485

: 1485.3371.3473
: 553.913.3083
1 2932.3006

: 370.1137.1239

3042

: 351.553
: 1213.1501.1689

2276

: 1645.3041

: 1197.2111

: 128

. 2892

: 680.1307.3568
. 1542

: 899

. 736

: 988

: 1009

. 2391

: 695.1262. 2365
: 680

: 680.1307.3568
. 268

: 370.1485.3463
: 988

DOOOWMOPOOONNNNNOOOWOM

[ e WARES

: 2599

: 988

: 2391

: 1498. 1501
: 1543

: 1849

: 1783.2770
1 2391

: 2366

1 742

1 203

: 2366

: 3067

: 899

: 1024

: 2101.3555
1 128.230

: §79.1634.2577
1 1275.1544.1975
: 2237

1 1462

1 329.709

: 128

: 898

: 45.579

: 1029

: 1949.*366
: 1203

. 2573

1 2447

. 2318
;3211

1 1462

: 683

: 88

. 88

1 1783.2770
: 589

: 1788

: 3130

: 3211

1 1462

: 589

391



Kapite! Vers
16 9.10
16 10 :
16 11
16 13
18 1
18 3
18 10
18 14
18 15
18 29
19 8
20 5
20 6
20 17
21 4
21 15
21 17
21 18
21 20
22 4
23 5
23 7
23 14
23 18
23 19
24 9
24 11
24 15
25 6.7
26 2
26 5
26 15
26 27
27 4
27 12
27 13
27 15
27 26
28 17
28 20
28 21
28 22
28 27
28 29
28 30
28 37

Nummer

*367
1306
3211

. *368

1 1462

1 2224

: 999

1 999

1 1694

1 320

: 683

: 1355.1474
: 657.2044
: 1501.1543
: 1096

1 2218

: 1053

: 1864

: 1864

1 982

1 330.526. 2842
: 911

: 1360

. 446

1 2412

: 2534

: 1897

: 3066

.

: 3211

1 332

1 497.2369
: "371

: 898

: 1203

: 898

. 247

1 1694

: 538

1 382.657
. 864

: 1371

: 1159

: 3074

: 657.2044
: 3115

1 147.3717

: 1346

: 1331

: 113

: 2106.2367

: 2563

: 2391

. 538

: 399

: 110.1267.3497

3800

: 2665

: 2665

. 709

1 2246.3382

: 33.987.2154

1 662

: 567

: 91.553.664.774
1 994.1835.*3460
: 994

: 1010.2566

: 1937

: 1083

1 37

1 2454.3497

: 2505

: 3253

: 691

: 37.956.2963

: 538

. 1558.1973

1 7.2563.2647

: 1540

1 2458.2459.

: "372

1 1709. 1894. 2449,

2789.3382.

: 1524

: 2344

1 1835.2433
1 939

: 2391.2458
: 1746

: 1967.2316
. 2316

. 2316

1 1622



Kapitel Vers

Nummer

. 1426

. 683

1 2416

1 1081.1218.1835.

2502

1 497.2448
. 527

. 7.2563.2647. 2892
: 1191.1799. 3850
© 680.1191.1307.

3568

: 2563
: 2576
1 1787

Das Buch Josuah

OO NUTNOONAEWWLWWWWNNN = = =

;2722

1 340.1498
1 270

1 270

: 1036

1 22.2944. 3481
1 2944, 3481
. *366

1 3481

1 1250.3460
: 128

: *366

: 109.323. 3794
;1811
1241

: 1464

: 329

: 1142.1241
. "366

: 2366

1 1718

: 1799

. 2287

1 2944

. 95

COOWOWOOOOD®EPOR®NNNNNNNNNNOD

1 3331

: 2044.3060. 3382
: 191.638

: 3056

;128

: 3060.3138.3384
1 63.2044.3060. 3460
: 3338.3460

1 95.3382

: 95

1 9%.63.95

: 191

1191

1 202

: 1543

: 898

: 898.1203

: 1501.1567

1 1228

1 191.1229

1 1229.1501

1 191.445

: 578.2030.2085
1 2683

: 138

;1228

: 843.917.1534.

1709.1718.2193.
2890

1 917

1 414,661.2340
1 *369.661

: 193

1 1720

1 2340.2409
1 3144

1 2340

1 917.2193
: 1543

1 2242

1 2193.2242
1 1211.1541
1 917

1 917

: 1543

: 843

1 2242

1 1269

393



Kapitel

Vers

1-14 :
: 99.1441.1648.

Nummer
1637

1918.2308. 3265

: 890.1197.2629
1 2021.2559. 3837
1 2464

: 2464

: 2549.2560

: 1441

: 1441

1 490.1191.1323.

1485

1 1228
: 3595
: 278.1024.1053.

1543

: 412.1024. 1169
: 1485
: 320.370.1239.

1645.2112

. 323.662. 2892
: 445.913.2732
: 553.1213.1239.

2276.3083

: 490.1191.1323
191

: 1718

: 917.121

: 1182

1 327.1547

1 140.2242

: 689.2340

: 1476

1 2215

: 1441.2308

: 89.3265

: 3549

1 1941.2041.2057
: 890.1241.2629
: 3705

1 *372

: 1149.1194, 1212
1 426.480.921.1166.

1171.2697.3416

1 310.2409. 3422
: 490.1178.1230

(e Qo] NO N~

10 :
11
13 :

: 3573
15 ¢

: 2549

: 3041

: 320.370.862.2416
: 5563.1239

: 653.1213.1239.

3083

1 445,913

: 351.1208.1213.

: 370

1 370.2416

: 497.532. 639. 862.

2112

: 1680.2056.2449
© 2117.3314.3411.

3823

: 662.680
: 1112.1570.2970.

2999. 3867

1 1427
1 370.2932
1 692.1491.2245.

2957

: 658.677.2112.

3525.3791

: 553.1501

1 445.913.1239.
1 1462

. 2080

: 1024

: 2080

: 338.1024

: 3841

: 115.203. 1504.

2038.3841

1 484
: 635.660.734
: 95.141.843.1037.

1038

: 1015.1516. 3006
: 486.1059.2120.

2554.2672

686. 1733. 2093.
3333.3691
486.921.1650.
2554.3249
311.338

2124



Kapitel Vers
15 16
15 17
15 21

15 22
15 23
15 24
15 25
15 26
15 27
15 28
15 29
15 30
15 31
15 32
15 33
15 34
15 35
15 36
15 37
15 38
15 39

15 40
15 41
15 42
15 43

15 4
15 45
15 46
15 48
15 49
15 50
15 51
15 52
15 53
15 54
15 55

Nummer

1 97.2124

: 97.2077.2764

: 910.1676. 1998

: 105.862.871.2109
: 1441.1630. 1902.

2057

: 226.562.3464.

3605

1 1441.1504.2037.

2685.2958

: 237.2560. 2566.

3221

1 679.1442.1492

1 716.1431.

: 486.706.1116.1586
: 1010.2096

: 1535.2305.3127.

3837

: 196.2220.3021.

3050.3251

: 407.1076. 3862
: 1025.1029.3126.

3580

1 140.414.1718.

3493

1 123.1183.1187.

3050

1 1296.2512.3811

: 868.1943. 2560

1 634.742.917.2193
: 1996.2131.2194

: 643.1186.2340.

2585

1 399.1099. 2242
1 407.1784.2687
: 100.2062. 2374
1 921

;412

: 1731.3112.3493
: 836.2123

: 278.297.1077

1 799.1242. 1535
: 322.896.1075

: 311.688. 1707

: 1566.2118.3843
1 1994.2041.2369.

3464

: 1830.1937.3126
: 1224.2008. 3691
1 691.1189.1324

: 1009.2281

: 1364.2120.2122.

2932

: 2508.3325

: 1030. 1604. 2690
: 1736

: 364.455.2265

1 661.1211.1710.

3742

: 457.661.1053
: 1053. 1706. 2506.

3550

: 455.1053. 1706.

2591.2592

: 688.1053. 2020.

3580

: 1053. 1054. 1211
: 436.1239.1533
: 34.436.1458. 1476.

3226.3415

1 797.2526.2707.

3705.3805

: 1039.2506. 3580

. 685.890.1027.

2668. 3549

: 890

1 3837

: 1830

: 890

1 3211.3434

1 1194, 1462

1 3434

: 638

: 457.661.2265

1 661.2120.2122.

2554

1 2672
: 1015.1037.1516.

3006

: 5.141.734.901.

1038.2554

. 660

395



Kapitel

19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19

396

Vers

10

12

13 :

14

17

19

20

21
22

Nummer

1177

. 660.1015.

: 635.3809

: 480.666. 1362.

2754.2782

1 1175.2029. 2083.

2753

. 578.2952
: 2030.2085. 2560.

2578

: 1807.2999. 3582
1 940.1226.2116.

3803

: 2566.3199.3309
: 486.525.667.706.

1116. 1431

: 689.690.1010.

1547.2096

1 670.673. 1432.

3837

1 641.3050.3147

3520

1 196.1099. 3021.

3715

1 488.2558. 3520.
1 3144
: 821.1850. 1941.

2372

1 822.1709.2129.

3144
1100. 1170. 1650.
2554.2640.3021

: 1353
15 :

668. 1744, 1855.
2053.2132.2612.
3265.

1 1622
18 :

1623. 1830. 2021.
2097.3299. 3530

1 279.1360. 1623.

3268

: 903.1623.2128.

2934

1 678.1029. 1031.

1623.2960. 3001

. 686.1623. 1839.

19
19

19
19

19
19
19
19
19

19
19

28 :
29 :

30 :
32-39 :
: 2630
: 111.219. 1460.

3075. 3557

. 1623
: 1785
: 99.630. 1325. 1463
1 217.246. 2538.

3425

: 643.649.1785.

1997. 2661

13.905. 1337. 2020.

2975

100. 1550. 2500.
2952.3734
310.2975.3740
2630

2207.3778

: 432.1563.3557
: 1197.1334.2111.

2500.2949.3819.
3832

: 110.1441.2952
: 913.1032.2057
: 632.686. 1543.

1796

: 1008.2232
: 1076.1605. 1607.

3862

1 193.1839.3046
: 921.996.3691.

3692.

: 487.1008. 1223
1 725.1172.1768
1 1711.2041.2427.

2950

: 832.2232

. 1149.2057.2118.

3415

: 695.1262

: 2237

: 3446

. 1204

: 338

1 1223.2056.2242
1 1077.1731

1 799.1535



Kapitel Vers Nummer

21 16 : 196.686.1994

21 17 : 1175

21 18 : 222.290.2340

21 20 : 3415

21 21 : 1008.1211.3415

21 22 : 661.1940.2102

21 23 : 1008

21 24 : 193.1172

21 25 : 295.

21 27 : 581.1262

21 28 : 822.2128.2960

21 29 : 1029.1718.2960

21 30 : 13.905.2538

21 32 : 1149.1338.2048.
2057

21 33 : 1206

21 34 : 1941.2047

21 35 : 869.2612

21 36 : 695

21 37 : 2056.2449

21 39 : 1491

22 1:1137

22 9 : 2021.3211

22 10 : 1194

22 11 : 1194

22 17 : 2829

22 20 : 63

22 22 : 2455

24 2 : 2601.3581

24 9 : 3846

24 29 : 899

24 30 : 1125.1464.3693

24 32 : 147

24 33 : 1224

Das Buch der Richter

1 1 : 2024

1 4-5 : 626.2837

1 5-7 : 130

1 5 : 2837

1 6 : 734

1 7 :734

1 10 : 1447.3573

1 11-12 : 2124

[ G (I QU QT QT G Y

[ 'y

LR - PLLOUWWLWWLWWWWWWWLWMNNNNNON = = -

b

&b

: 843

. 97

1 2077.2764

1 327.1799. 2081
: 1547.3814

1 425,921

1 2265

: 685.890. 1850.

3549

s 1211
1 2132.2612
: 91.100.201.310.

1452

417

: 632.686

1 193.1479.3047
1 203.3344

1 732

: 899

: 1125.3693

1 2282

1 485.495

1 3290

1 494

. 485.495

: 330.2180

1 2077.2764

: 330.2180.*3460
. 2077.2764

1 917

1 919.1200

. 919

: 3334

: 288.3110

. 919

: 1385.1441.1648.

3476

: 844.2212
: 504.845.2952
: 44.538.2057.2058.

3557

: 1648.2130.3476
1 219.1443.1524.

2057.2081.3778

: 44,3557

: 1385.2130

: 3557

1 1441.1443.1648.

397



Kapitel Vers
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398

Nummer

1668.2081

: 1668.

: 1443.1668

. 1648

. 1648

. *372

1 44.844

: 2850

. 288.1668.3110
: 844

. 2508

1 44

: 3144

;. 236.2296

. 1567

1 2419.3549

: 3476

1 2061.2130

1 202

1 2466

: 1443.1668.2081
: 1076

: 1459

: 1918

: 3134

: 1179

: 1163

: 1916

1 34.923.1234. 2754
: 3785

: 2580

1 923.1044

. 34.1686.2754.

*3460

1 10*.1234.1808
: 1383.2573

1 2921

1 2921

: 1916

1 1999.2112

. 20.687.3552. 3821
1 640

1 2755.3329

1 2755.3329

1 3310

: 3525.3789

: 2511

: 2040.3086
1 1926.2712
: 1916

1 1479

1 3557

. 1837

: 1619

1 1052,2754
. 42

: 34.1916

1 485.489.495.*346u
: 489

1 1976.2754
: 676.2528
: 1203.1976
1 713

. 2528

: 573.1976
: 899

: 1124

1 1471.3322
1 3322

1 3322.

. 999

1 3322

1 3322

: 489.676.2511.

2528

: 3787

: 676.2528

: 3594

: 1976

: 887.2876.3112.

3717

: 3112

1 1240. 1689
: 1501.1689
: 1689.2018
: 495

: 2369.2493
: 2559

1 1239.1240.1784
11784

1 3709.

: 1784.3709
1 1205.1784
: 1784.2559



Kapitel Vers
11 13
11 15
" 16
11 20
11 22
11 24
1 25
11 28
1 29
1 30
11 32
11 33
11 34
11 40
12 1
12 2
12 4-6
12 4
12 6
12 7
12 8-10
12 8
12 1
12 12
12 13

12 15
13 2
13 5
13 7
13 8.9.11
13 1213
13 15-21
13 24
13 25
14 1
14 2
14 3
14 7
14 8
14 10
14 12
14 13
14 14
14 15
14 16
14 19

Nummer

: 1645.1784

: 1784

: 2000

: 1680.2425

: 1645

: 2019.*346u

: 3846

. 1784

: 1784.2560

1 1784

1 1784

: 18.370.2532
1 1784.2559

1 1240.1784

. 1784

. 1784

: 1054

1 1240.1784

: 3247.3409

1 1239.1784

1 1583

: 670

: 996

. 193.996

: 13.1513.2889
: 13.236.1513.2889
: 834.2367.3862
: 2633

1 2633

: 2367

: 2367

: 2367

: 3455

: 1076, 2288, 3862
1 3455

: 3691

“s

2864.3455

: 3455

: 844

: 3455

: 2411

1 2411

: 667.2220
: 3455

: 2411.3455
1 425

1 3455

1 2224

: 3455

: 3294.3455
: 3455, 3691
: 3455

: 1093

1 2224

: 1093

1 2224

1 1471.2224
1 2224 .2956
1 2864

1 2224.2342
: 3455

. 1166

: 854

: 3506

1 2095

: 2633

1 1021

: 823

. 2367.3862
1 1201

. 670

1 1947

. 2501

: 834

: 1076.3862
: 2205.2232
. 1076.3862
: 834.1076.3862
: 2288

1 2232.3610
: 2205.2232
: 683

: 832.2205
. 834.1204.1947.

2365

: 1201.2239
. 2589

. 1736

1 2952

. 589

: 3128

: 3086

1 1176.3086
: 589.3086

399



Kapitel Vers Nummer

ALl N

1 2299

: 533.1055.
. 2607

: 2607

1 2726

: 1504

. 258

: 258.2951
: 2603

1 3094

1 2726.3094. 3098
1 2726

20 33 : 504.3086
20 43 : 2447.3086
20 45 : 1233.3021.3086
20 46 : 3086

20 47 : 3021

21 8 : 1646

21 13 : 3021

21 15 : 501

21 19 : 2222

21 20 : 1421

21 21 : 2301

Das Buch Ruth

Das erste Buch Samuelis

Kapitel Vers Nummer

1 : 670.3290

2 : 670.1056.2106.
2299.2607

3 : 960

4 : 2564.2759.3045

5

9

-

: 2106.2299

. 2447

11 : 2607

: 3688

14 : 2759

17 : 2607

19 : 2607

20 : 9*.1007.2370
21 : 1007

. oed b oad od ed ek ek ed ek d
-
N

22 : 2564.2607.3372.

*366
1 :731.2607
2-6 : 2589.2607
17 : 1044.3372
20 : 2607
22 : 2607
26 : 2607
: 2367.2607
2 . 2447
12 : 1260
13 : 1739
3 : 2607
5 : 2607
9 : 2106.2299. 2607

AhbWWWONNODNONNONDN
s
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1-

10 :
. 1056.1351

1

1-23

1351

: 987.3123
: 357.946. 950. 1056.

1806. 2599. 2954.
3708. 3866

: 2828

: 1538.2887.*3460
1 2828

: 316

: 944

1 3223

: 589

: 3123.3212
1 2952

: 11*.3123
: 653

. 653

: 3123

: 3123

. 683

: 1351

1 2460.2931
: 13.987.2952
: 1052

. 987

. 987

1 961.1051
1 1052

: 113

. 1538.2887
. 147



Kapitel Vers
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O WO WO

Nummer

1191

1 944

1 3232

: 310.901

1 3434

. 2887

1 1538.2092.3434
1 1444

1 1444

: 1538

: 1538
:9%.11*.1590
: 9%.1590

1 *346u

: 901

: 519.823

: 823

: 823

: 823

: 823

: 1169

;921

1 1362

: 686

: 686.1258

: 1973

: 686

: 425,1169

1 1973

1 43.939

: 446

1 495

: 2559

1 7,6-12.604.664.
: 901.3229

: 1169

: 2952

1 25.1923

1 33.312.585.2126

3825

: 3153

1 2126

: 3048.3088
: 888.3866
: 1384

1 632

. 3785

;. 888.2947.3807
1 3557

: 2652

1 2126

1 2126.2394

1 1224,

1 1646.2617

1 1224

: 626

. 180

1 1441.3476

1 495

: 13.568.1784

1 2617

1 2452

: *366

1 1224.1947.2505
1 1444,.1947

: 638.2505

1 736

: 1444.2754

1 2505

1 310

1 1655

. 842

;1224

: 2505

1 2754.3294

: 661.3800

1 1444

1 2235

1 2505

1 1036.2515.3021
1 75.180.1590. 2887
1 741.3369. 3458
1 2505

. 2864

: 804.1425.1444
. 1365.2287
175

1 1444

: 3837

1 2505

1 632

1 1739

: 3851

1 1625.2347.2451.

401



Kapitel Vers
14 50
14 51
15 1
15 3
15 4
15 5
15 6
15 7
15 9-33
15 23
16

16 1
16 6
16 7
16 8
16 9
16 14
16 15
16 16
16 18
16 23
17 1
17 2
17 4
17 5
17 12
17 13
17 19
17 23
17 26
17 36
17 52
17 55
17 58
18 4
18 17
18 19
18 20
18 27
19 11
19 13
19 16
19 18
19 22
19 28

Nummer

2504

: 55.79.82.2674
: 55.2674

: 412

1 1342.1543

: 3603

1 322

: 2081

1 1426.3536

1 143

1 479

. 842,

. 668.671.842.1610
: 946

1 946

: 43

: 3115.3258

: 16.686

: 16

1197

: 16.671.686

1 1197

: 414.1048.3493
1 923.1015

: 1169. 1264

1 3338.

. 668.670.1057
. 43.946.3115.3258
1 923.1015

. 1264

. 2864

. 2864

: 1307.3050. 3568
. 65

. 671

: 3299.3530

1 2451

1 139.2423. 2451
. 2504

1 2504

: 2504

: 3610

: 3610

1 2625

. 3341

1 3341

: 2625

: 1528

: 16.1528

: 415.901.2426
: 1528

: 1610

: 1610

;428

: 170

. 888

: 923

: 85

1 42

: 1015.1264

: 140.2409

: 2560

: 1131, 1481

: 1610

: 12*.1610

: 180.888.2711
: 1264

: 1052

: 180.2711

1 42.54

1 170

1 2062

: 2062

1 1317.3464

1 2369.3464.
. 2369

: 3344.3347

: 1030

: 1186

1 2785

: 1959

. 2369

1 35.2012.2593
: 1165

. 2041

: 1165

: 859

: 9*.589. 2593
: 1863

: 3825

: 1863

; 82

1 1153.2205. 2504

2777.2778



Kapitel Vers

26 1
26 3
26 6-9
26 6
26 9
26 15
26 20
27 2-12
27 2
27 3
27 6
27 8
27 10
28 4
28 7
29 1
29 3
30 1
30 5
30 7
30 9
30 10
30 12
30 14
30 17
30 21
30 22
30 27
30 28
30 29
30 30
31 1
31 2
31 3
31 4
31 10

Nummer

1 1317

1 47.1317.

1 47

1 170.1909
. 230

1 230

: 660.2785
. 85

. 2368

: 1831.2043
. 3837

1 1203.1212.1251.

3536

1 1788.1789

: 1238

: 1027

: 310.1383

1 1444

: 3837

1 2042

12t

. 628

. 628

: 859

1 2089

1 2430

. 628

. 589

: 689.1731.2960
1 370.1077.3466.

3520

1 2081.2939
. 461.736

: 1238

1 43.1625

1 1324

. 2864

: 446

Das zweite Buch Samuelis

-,k ok
[«

: 842

: 3837

: 1075.1238
: 230

[4,} QOO PAEPELLELRARPAPRELWLLOWLWLWWWWWW WDWNMNPNNNMNNODNDNDNON - -

[= )36 e W WS S, N6

1 1720

: 496.1169

: 1238

: 2014

1 645.909

1 2042

: 1909

11612

: 443

1 1464

. 383

. 47.3827

1 47.252.1221.1909
1 1739

1 722

. 264

: 35.60.1212.2042.

2105.2279.3573

: 51.129.1312.3232
1 914.1842.2276

1 192.3030

1 2504.2777.

1 2205.2777.2778
. 513

. 3472

: 383

1 47.383

1 578.2973. 3021

: 1256

1 2450

. 506

1 2973

1 1783

. 3837

1 1736

1 676.2528.3021.
1 1519. 2634

1 2634.3118.3258.

3279

1 973.1709. 1849.

2667

: 571.964.971.980
: 1015

: 501.2830

1 732.1015

1 520.732

: 1175.1211

1 499.2092.2120

403



Kapitel Vers

DODODOPPODPONNNNNNNTODIONONOOOOO D
—
N

o]
iy
(o]

Nummer

. 3755

1 43.90

: 90

1 3478

: 2103. 2600

: 2834

1 2727

1171

: 1052

1 2504

. 2634

: 533

: 533

: 1655

: 33

: 533

: 1292.2975. 3851
: 939

1 829.830

. 624.629.2178.3682
: 1331.3714
;1951

1 2975

: 930

1 167.1959

1 12*.42.170.180.

3156. 3386.3783

- 595.1933. 2089.

2826

. 255.2252.2296
1 2252.2296

: 2450

1 3828

: 2450

: 2501

;. 2450. 2803

1 1359

: 1359

. 2617

: 683.1624.2276.

3851

. 2276
: 3851.
1 3851
. 47

. 47

1 1295.1451.3281
: 1295

1 3748

1 2932

. 556.947

: 556

1 1234.1809.359%4
. 2634

1 1747.10*

1 10*1747

: 1909.2932

1 2932

1 2932

: 3338.*352u.353u
: 3576

: 1945.3115.3258
1 1945

: 666

: 493. 1053

1 1945,.3115

1 1945

. 256.257.1212.3573
: 1909

. 3598

. 3598

: 60

1 3338

: 3576

1 2674

. 2674

. 673.

11212

: 181.1242.1243
1 675

1 1171.2089. 2826
: 1631

171

: 1631

: 1631

1 2104

. 54

1 79.1947

;631

: 364.1577

1 79.1947

. 3828

1 673.2450

1 2450



Kapitel Vers
16 5:
16 14
16 16
17 5
17 14
17 17
17 18
17 20
17 25
17 27
17 29
18 2
18 5
18 6
18 9
18 12
18 14
18 18
18 19
18 20
18 21-32
18 21
18 31
19 5-7
19 16
19 17
19 24-30
19 25.26
19 29
19 31
19 36
19 37
19 38
19 39
19 41
19 1-22
29 1
20 2
20 6
20 7
20 10
20 13
20 14

Nummer

513.1200
2628

. 364

: 364.3338

. 364

: 1037.1947

: 513

1 79.1947

1 35.240.1622.2617

3827

: 255.549.2252. 2296.

2617.2932.3034.
3284

1 2932

: 1171.1631
;1631

: 1053

1 923

1 1631

1 923

: 1015.3193
1 1959

: 1909

. 2184

1 2185

1 1959

: 1909

1 1200

: 513.3828
1 3828

1 2450

. 428

1 2450.3034
: 68

: 653.1155
. 2108

: 2108

. 2108

: 701.3199
: 3309

: 3309

. 3669

1 2089.2826
: 3309.

: 3309

: 619.2337.3309

23
23

23
23
23

13 :
: 3006
: 1120

13.14

: 17

: 16

: 3309

: 3309

: 595.1933.2036

2089.2826

1 132.167. 1300

: 3156.3210.3276
: 1601.1689

1 3520

;1229

1 1048

1 2450

: 139.192. 366. 549.

2423.2450.2504.
3030

1 192.3030

1 192

: 1238

1 3803

1 1872.2962. 3006
. 55.939

1 1259.1576.2962.

3006.3128.3408.
3471

1 671.932. 1171

1638

: 2508.2962. 3006
: 1947.3115

1 2962

1125

: 2092

. 2576

: 1461

: 3536

1 208

. 842

1 2717

;1319

1 122.947.958. 1120.

1320.1721.1963
3562

: 94.887.939.1048
: 145,1367.3071.

3115
140.1015. 3006

405



Kapitel Vers
23 20
23 23
23 24
23 25 :
23 26 :
23 27
23 28 :
23 29
23 30
23 31
23 32 :
23 33 :
23 34
23 35
23 36
23 37
23 38
23 39
24 5
24 6
24 7
24 9
24 11
24 16
24 18
24 20

Nummer

: 355.595.1617.

1933.1998

: 336.595. 1461.

3066

: 887.932.1243.

3464
342.958.1383.
2590.2766.3115
1461.1591. 1859.
2779.2827.3598

: 34.290.1576.2410.

3408
1593.2323. 2684.
3787

: 506.1224.1454.

1456.1631.2684.
3019

: 595.1125. 1505.

1571.2889

: 26.33.339.428.

512.635
727.979.1947.
3046

72.336.1367.3115.

3137.

: 66.947.964. 2827
: 342.1070. 1502.

2042.2766

: 533.1313.2634
. 578.2598.3804
: 1159.1601. 1843
. 3748

: 370.1645

: 835.1531.3565
: 2500.3734.3860
. 3086

: 1131

: 336.2349

. 337

. 337

Das erste Buch der Konige

1 2

406

2634

: 1933
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: 46.3299. 3529. 3530
: 1312

. 595.2994. 3443
: 901.1037.3494
: 1312

. 46.556.3529. 3530
: 1783

: 1236

1 1236.2089. 2826
: 2652

1 1947

1 1947

: 2089.2826

. 1236

. 600

. 1694

: 240.1837

: 513.1200

1 1312

: 46.3299. 3530
: 46.3530

: 46.3530

. 6533

: 2089

. 428

1 944

: 1837

: 2089

1 2089

: 2104

: 85.2276

. 75.167.950. 1501.

1959.3156. 3276.
3474

: 1933
1 391.2634.3047.

3065

: 9.88.132. 1300
12t

: 1570

: §97.998.2334



Kapitel Vers

4

4

H

Abhbbbbhbban
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10 :

11

Nummer

377.602.604.1476.
1493.3493

: 43.593. 890.2629.

3579

: 20.167.506. 1940.

2419.3549

: 351.598. 2960. 2961
. 1584

1 79.554

. 226.506.562. 1577
1 1959.2795

1 923

1 1179.3747

: 1085.1469. 2013.

2301

: 1519

: 2157

: 3698

. 673

1 2193

: 1076

: 838.1085.1096
. 1620

: 533

1 1230.1293.2772
1 2157

: 1178

: 3482.*366

: 3738

: 3338

1 1787.3482.*366
: 749.7368

: 3738

: 2850

1 1519.1572

: 731.1655

. 3537

: 554a

1 2413

. 673

: 554a

. 1572

: 3525.3794

: 1097.1787.*368

O © OO 0O WO

1 676.1211.1441.

2419.2528

: 661.1211

: 487.3566.3576
: 2193

. 2528

1 930. 1001

1 2752

: 3053

: 1812.*353u

: 2752.*353u

0 131,

1 325

1 2529

: 3744

. 2752.3586

1 2193

1 2193.2578

. 330.1498

1 912

1 912.3422

: 3134

;1291

1 446.2527.*346m. u
. 2019.2569. 2738
;911

1 912.1293

: 3564

: 1198.3564

: 980.1496.3011
: 830.3852

: 330.1293

: 1056. 1805. 2646.

3820.3826

: 676.2528
: 75.3436
1 446.2019.2527.

*346u

: 533
1 75

1 3475
. 2987

407



Kapitel Vers
12 1-27
12 2
12 11
12 14
12 15
12 18
12 21
12 22-24
12 29
12 31
13

13 2
13 4
13 7
13 32
14 3
14 4
14 17
14 20
14 21
14 23
14 25
14 25-30
14 31
15 1
15 2
15 7
15 8
15 10
15 13
15 16
15 17
15 18
15 20
15 21
15 22
15 24
15 25
15 27
15 29
15 31
15 33
16 1
16 6
16 7

: 48.
: 403.2104.*346u
: 515

1 2952

: 330.599. 1496.

Nummer

: 1805.2987
: 2646

. 203

: 203

. 2646.3436
: 132.1300
: 3264

1 3222

. 638

1 2738

: 1664

: 1969

. 1646

1 2399

. 3107

. 522

1 75

. 3705

1 2604

. 2585

: *346u

. 1170.3475
. 2987

. 27.2585

. 27.2646

. 48.2503

3558

1 17.599.1589.2112
1 2952.3705

: 1176.2559. 2952
1 1959

1 2604

1 75.1223.2604

: 3436

: 2604

: 75.3705

: 1348.1766

. 3705

: 1348.1766

: 923

. 3451

: 380

: 1766

1 923

: 923

1 1223

1 2742

: 1223

. 1245.3685
: 1245.3685
: 3107.3225
: 149

: 1098.1615
: 45.648.1507.3331
1 945

1 3706

. 2176
;2176

: 2755

: 2513.3795
1 3795

: 1999

: 1999

1 1999

: 486

1 2724

1 1615.2724.*346u
1 2724

1 2724

1 1615

1 2724

1 403. 2041
: 945

: 1999
;10"

1 945

1 945

: 2130

: 1209

: 3028

: 3013

1 1395

1 20.965.1766.2701.

3131

1 1395.1766
: 965
: 599



Kapitel Vers Nummer 3 25 : 2114

3 26 : 3086
20 26 : 310 4 6:9
20 27 : 2013 4 8 : 3299.2530
20 30 : 310 4 11 0 113
21 1 : 1831.2594 4 12 : 3299
21 4 : 1831 4 16 : 1283
21 5 : 1615 4 18-20 : *367
21 6 : 1831 4 39 : 2152
21 7 : 1831 4 42 : 502
21 8 : 1572, 5 1 : 2586
21 10 : 589 5 3:92
21 11 : 1572 5 12 : 6.238.2791
21 15 : 1831 5 18 : 1075.1293.3021.
21 16 : 1831 *346u
21 17 : 3706 5 20 : 332.1191
21 28 : 3706 5 24 : 2751
22 : 1959 6 13 : 892
22 2:13 6 17 : 2816
22 4 : 1959 6 22 : 3205
22 8 : 1781.1862.2501 6 24 : 599
22 9 : 1781 6 25 : 1995
22 11 : 2073.3802 7 2 : 1075
22 20 : 2073 7 6 : 1498
22 24 : 3802 7 12 : 979
22 25 : 979 7 17 : 1075
22 26 : 266.3024 7 19 : 377
22 40 : 153 8 7 : 599
22 42 : 449.3250 8 8 : 1395
22 49 : 2752.3586 8 9 : 599

8 16-19 : 1951

8 16-29 : 1951

P 8 21 : 3785

Das zweite Buch der Kdénige 8 20 - 2042

8 24 : 153
1 2-16 : *346u 8 26 : 2742
1 2 : 153.503.921 8 29 : 2952
1 3 : 503.3706 9 2 : 1959.2701
1 6 : 503 9 7 : 1615
1 8 . 3706 9 9 : 2646
1 16 : 503 9 14 : 1959.2701
2 1-4 . 1241 9 16 : 153
2 1-18 : 965 9 20 : 2701
2 12 : 2933 9 21 : 1831.2594
2 23 : 2035 9 22 : 99
3 2 : 2496 9 25 : 697.1831.2391.
3 3 : 2646 2594
3 4 : 2340.2467.2665 9 27 : 1162.1279.1850.

409



Kapitel Vers
9 28
9 31
9 35
9 36
9 37

10 12

10 14

10 15

10 19

10 23

10 26

11 1

11 2

11 4-17

11 4

11 6

11 12

11 18

11 19

12 29

12 2

12 10

12 21

12 22

13

13 1-9

13 2

13 12

13 13

13 23

14 2

14 7

14 13

14 16

14 19

14 21

14 25

14 25-28

14 29

15 1-27

15 2

15 10

Nummer

2419.

1 1812

. 3451

1 1263

: 3706

: 869.2305

. 646

. 646

: 1945.2973.
1 202

1 1945.2973
1 2496

: 462

1 1916.1957. 1965
1 1933

: 2036

: 2391

1 1951

. 2395

: 2036

: 1933

: 3830

: 3128

1 1958. 2528, 3260.

3264.3432

: 245.1956. 3054

3287

: 1916

: 1915

: 599

1 245

1 1805

: 1346.1788
: 1913

: 1943.3344
: 1053

: 1805

: 2193

1 391

1 251.323.1170.

1944

: 1331

. 3067

. 391

: 1741

: 1646.3067.3092

©w

17

24

29

30 :

31

31

W &N

: 3092

: 1646.3759

1 2442

: 1136. 1646.3705
: 3698.3705

1 2917

1 2817

: 351.362.2816.

2817.3000

: 2816.2817
. 2816
1 1149.1441.1589.

1706.2057. 3686

: 923.1558. 3759
: 1976.3759

: 1811.3759.3783
. 3759

: 3014

. 65

: 65.923.2816

: 2816.3014

: 1983

: 2113.3014

: 3686

: 1521

: 1245

: 1558

: 1558.3097

: 1558.3486

: 1268.1286. 1322,

1568.2417.2418.

1 2513.
. 2169

478.1331.2187.
3376

: 3108

405.2187.2676.
3525.3526. *346 u.

: 136.282.478. 1633.

2688.3376. 3588

1 *346u
1 *346u
1 923.1521. 1558.

3067

: 23.3067
: 2496.2656. 346 u.
: 923.1521. 1558.

3097



10 :
: 1268.1286. 1322.

Kapitel Vers
18

18 11
18 13
18 14
18 17
18 18
18 19
18 21
18 26
18 28
18 34
18 36
18 37
19 2
19 8
19 9
19 12
19 13
19 15
19 16
19 20
19 23
19 24
19 28
19 29
19 36
19 37
20 4
20 7
20 12
20 21
21 1
21 6
21 7
21 13
21 18-25
21 19
22 1

Nummer
1521

2417

: 15621.3125

1 1521.2193

: 2936.2937.3589
: 387.982.1512.

1910.3204

1 629.1714
: 2850
1 982.1445.1512.

1910. 1985. 3204

1 1445
: 371.478.1331.

1472.1633.3376

: 10%.387
: 387.982.1512.

3204.

1 982.3204

: 2193

1 2181.3702

1 645.909. 1366.

3013.3604

1 371.478.1472.

1633.3376

: 1331

: 3125

: 1815.3125

. 2041

1 2407

: 685

: 1706.

: 3125

1 136.1067.2705.

3142.7346u

: 1434

. 859

1 2463

: 2365

1 1477

: 999

: 403

: 3575

: 266

1 1390.1974.2479
1 106.742.1746

- b

14

NOOAW®

: 482.2478.3130

: 1512
. *13.69.77.384.

1512.2501.2503.
3130.

69.384. 1370. 1413.

1512.2503. 3092.
3688.3716

: 1565

: 1916

: 403.1512.2104.
: 3536

. 2104

: 403.446

: 1175.1973.2738
: 1516.2569. 3720
1 2193.2681.2784.

2798.3084

1 2104
: 446.2019.2387.

2527."346u

1 2496

: 3290

: 1512.3610

: 2419.2653

: 1915

1 1344.1793

: 2653.3020

1 10*.982. 1934

: 2653

: 378.2813.3044.

3320

: 1934.2648

: 1932

: 993.2655

: 10*.2398. 3802
: 1344.1793

: 599

: 1331

: 3020

1 2649

: 3021

: 3238.3386.3813
: 3020.3386.3813
: 3.386.3813

1 77.1181.3130

411



Kapitel Vers

25 23 :
25 25 :
25 26 :
25 27 :

Nummer

1181.1641.1929.
2035.2559. 2680.
2684.3386.3578
1983. 2680

1181.

1113

Das erste Buch der Chronika

1 1
1 2
1 3
1 4
1 5
1 6
1 7
1 8
1 9
1 10
1 11
1 12
1 15
1 16
1 17
1 18
1 19
1 20
1 21
1 22
1 23
1 24
1 25
1 26
1 29
1 30

412

: 3399

1 1715.2074.2320
1 1474.2209

: 1329.1708.2709
1 1265.1732.2304.

2317.2480.3699.
3729

: 406.878.3713
: 885.966.1732.

2133.3032

: 2024.2181.2561
: 846.1426. 2700.

2943.3053. 3062.
3064. 3309

1 2700
1 283.2226. 2262.

2561.2631

1 2032.2049. 2864.

3837

> 1 364.1501. 3462
: 379.1333.3810
1 372.442.928.1216.

1564.2262. 2382.
2480.3761

1 3080.3213
: 2824
1 221.1430.1787.

3086

: 1300

: 41.898.2725.3053
: 1426.1918.2752

1 372.3080.3213

1 2824

1 2601,3394. 3581

1 113.2055. 2644

1 896.1291.2391.

2540.3606

[ QR G Y
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ey

NN NN = ==

31

32 :

33

35 :
: 1138.2077.2741.

37 .

38

39 :
40 :

41

42

1 1632. 1845. 2059.

2628
1942.1947.2098.
2415,3053.3515

1 31.933.1045. 1047.

1356.2098
1669. 1753. 1846

3607.3691.3816
2550.2599. 2726.
3382

1 277.881.882.1118.

2258.3282

1468. 1536. 3691
192.215.233. 898.
2362.2745.3234.
3235.3282

. 273.882.1073.

1470.1841.2087.
2493
197.334.707.728.
1118.1634.3052.
3761.

: 611.873

: 1918.3382

1 1578.1918.3607
1 481.567.1291.

2510

1 1291.2390.3113
1 2978.3153

1 492

1 1291.1294.2393.

2420.2469.2773

1 214.232.1291.

1294.1838. 3691

1 923.2877

1 2077.2500. 3607
: 1603.2316

: *373

1 1219.2025.2746.

3212.3292

1 "373

: 3382

1 1342.1504

: 837.838.1085.

1469.2013.3060.
3451

1 63.2044



Kapitel Vers

2

NN NDWLND

N

NN NN N

NN NN

NN N NN

N

Nummer

1 391

1 1788.2070. 2951
: 2603

: 3094

1 43.3115.3258

1 2635.2941

. 2765

: 35.383.3827

1 240.1619

: 346.449.1801.

1825.2010.3279

: 449.669. 1055.

1570.2010.2011

1 1570

: 2823.3331

: 1689. 3331

1 1212.1501.2078
1 25.404.410.

1055.2011

: 75.750.2756.

2765.2951

1 454.2745
: 920.1701.2285.

2951

: 50.1661.2604.

2745.3116

: 30.68.2568
: 316.2604.3349
1 92.316. 1824.3054.

3243

: 1661.1837. 1947
1 929.1947.2825.

3148

1 1713.3054.3243
: 469.1713.3054

3243

: 469.2634. 3054

1 1051.2726.3054
: 391.469. 1766

1 391.929. 1461

: 3092.3477

1 971.1775.3092

1 1447.1788.2010.

2374.2467

1 1447.2158.2999.

3221.3580

WWWWWWwWW WWWww

w w Www

44

45
1 1045.1165. 1366.

47

48
49 :

50 :

51

53 :

54 :

55

awn =

410. 1954. 2940.
3116.3221
691.2369

2578

1045. 1208. 1755.
1976.2825.2981.
3049

2276.3203. 3701
97.1224.1996.
2293.2305. 3049.
3246

669. 1055. 1570.
2010.3282

: 652.668.1373.3094
52 :

1384. 1438.2969.
3282

1076.1088. 1843.
2542,2926. 3298.
3861

458. 668. 1437.
1909. 2362. 2684.
3094.3863
1334.1647.2110.
2973.3257.3518.
3700

: 833.2043.2105
11312

1 51.914.1842.3232
. 255.556.557.947.

973.2633.3118.
3279

: 964.971.1849

1 1709.2667.2717
: 964.971.980

1 25

: 1951

: 391

: 65

: 1915.1929. 1934.

3092.3802

1 1742
: 3196
. 440.1932. 3082.

3196

1 1553.1775.2346.

2643.2813.3230

1 1349.2478.2813.

413
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Vers

20

21

22

23

24 :

12

13 :

14 .

15

17

18

Nummer

3101.3218.3443

: 616a.1394. 1406.

1992.2734

1 202.367.1349.

1815.2724.2823.
3005.3211

: 543.1424.1859.

2642.3131.3211.
3222

1 437.986. 1521. 2642

11*.202.285. 853.
984.986. 1526.
1929.2821

: 1047.1081. 1504.

1570.2044. 3282

1 101.1651.2201.

2969. 3282. 3861

: 1093. 1830. 1856.

1888

: 668.669.1081.

1189.1570. 1575.
1576.2901. 3296

. 3822
1 404.1455.2589
: 67.103.1476.2589.

3608

: 1101.1455.1907
: 64.306.1319.1387.

1440.2172. 3853

1 9%.1665
: 1665
1 1078.1576.2017.

2069.2412.3296

: 682.1078.2617.

2803.2972. 3595

1420. 1909. 2077.
2764.3386

1190. 1909. 2448.
2754.3570

: 923.1608. 2077
: 388.1754. 2584.

3464.3465.3703
1047.1077.1084.
1699.1819.1837.
2455.2534.3116

: 719.1189. 1443.

(&30 ShAhbh » E-S H PR P b bbb H» b L > H

(4]

19 :

20 :

35 :
36 :

37

39 :
: 3758

1 2369.2493.2494
42

41-43

43

1778.1791.1983.
2455.2850. 3126.
3493
1077.1161.1530.
2062. 2596
264.596.609. 1824,
3024.3261. 3495.
3689

: 401.1219.2198.

2223.2374.3212

1 1723.1916.1937.

1939.2171.3136

1 3443
: 1655.1701.1782.

2666. 3382

: 2499.2540.3092
1 1341.3078

: 1431.2566

: 486.706.1010.

1116.3718

: 689.3837
: 641.673.1433.

3050.3147

1 196.1093.3021.

3715

: 485
: 245.1702.1955.

2477
421.1766.1923.
1964. 3386
11*.119.384.595.
986. 1635. 1829

: 219.1743.3222.

3269.3474
1189

1824.2642. 2823.
3005

: 3005
: 1356. 1504.2044.

2776

1 1261.1923.3222.

3443

: 485.2374.2501.

2969

: 485.574. 3686
: 1759.3067



Kapitel Vers

5

o n (S04, 4, ]

(6,04 )]

4]

()] e)l0) e lNe> Mo Ne Re)Ne le) e le)Re Re ) Né N NS N6 N6, N6

Nummer

: 391.392.497.529.

587.1923.2647.
3221

1 1305
: 3083
© 1670.1923.3129.

3131

: 1443.1666. 1950.

2478.2502.3199.
3309. 3406

1 30.752.1239.1575.

1654.1719.1828.
2502

$12.71.1277

: 3145.3199. 3309
1 1805

1 1305. 1845.2628.

2716

: 1305.1845
: 494.1047.3371
1 11%.436.952. 1047.

1527.1563. 1793.
1794.1824

1 1286.1322. 1363.

2917.3269. 3686

1 1907

: 2534

1 747

1 3385

1 1512

11977

1 1977.

: 946

1 1447

1 1907

1 49.3757

1 49.747.3447.3757
1 1734.2453.3757
: 12*.239

1 28

: 391.1929

: 391.1929

1 180.239. 391

: 180.3092.3783
1 391.3092.3123
1 391,1765.2449,

(o2 e} [o> e} [2 W e Ne)] o]

[}

] (o2 Me)) oo

(o> ] [0 > 0]

(o] (o] DO M

(o)l e Mo )N e ) Mo Mol

15

16

20 :
21 :

22
23

24

3386.

1 *12.1310.1765.

3386

. 2367
1 2243
18 :

1447.1469.1614.
3123

1651.2243
106.1102. 1584.
1910.3138.3382

: 28.258.440.2159
: 28.440.987.1485.

1651.1907

: 387.3153.3561.

3749.3759

: 81.987
1 987.1734.2599.

3558. 3866

: 987.1096. 1806.

3447

: 25.1923.3772
1 1096.2127.2243.

3443.3755

: 384.1096. 1512.

3258

. 258.1096. 2580.
: 1923
: 946.952.956. 987.

1806.2599. 3708

1 241.987.2290
1 391.747.1923.

3385.3386. 3749.
3813

: 28.440.3561.3813
: 3813

: 616a.3259

1 508.2344.2502.

3259

: 106.1102. 3259.

3382

: 1077.1731.3259.

3443

1 1511.3259

: 11.2179.2357

1 222.245.1175.1399
1 276.533.3225

1 2298

1 48

415
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10

12

13 :

14

16 :

Nummer

: 3757

1211

: 1940

1 1850

: 445.581.1262

: 2057.2128

1 294,686

. 686.2384.2538

1 211.218.1563

1 1149.1337.2057.

2117

: 3557

: 695.1680

1 2449.2056
11172

1 295.703.1172
1 822.883

1 2960

: 18

1 1463

1 3022

. 1029

. 2876.3717

1 1569. 1657. 1800.

1853.3005.3123.
3757

: 1894.1897.1923.

2502.2724.3757

: 564.584.954.1745
1 94.1114.1606.

3757.3758

: 11*.25.209. 290.

564.584.954.986.
1916.2742

1 87.707.919.1753.

1846.2073. 3401.
3585

: 70.84.96.1569.

1580. 1600. 2579.
3236.3302
1277.1660. 1848.
3092

1 436.3545
1 1569.2276.2579.

3236.3302. 3805
2276.2832.2999.

~

~ N NN NN NNSNSNN NNNNN

00 00 oMM~~~

17
18 :

19

20 :

37
38
39

52

NG A WN =

3240.3738
568.3738
209.1336.1614.
2297

1 89.296.2246. 3226.

3415
541.564.616.924.
925.3561

1 924.1081.3054.

3304

1 924,
: 618.661

: 661.3208.3756
: 3003.3010. 3559.

3602

. 256.971.2196

1 2722

. 2501

: 890.3549

: 1863.1898. 1899.

3383

1 618.713.2345
1 1459.15660.1710.

3225.3287.3292

1 411.709.1710.2800
: 71.1562. 3035. 3225
. 235.1459.3216.

3256.3857

1 617.1382.1786.

3294.3515.3857

. §574.695. 1525.

1786.1841.2749

1 321.1786.1841.

1864.2869

: 326.1354.3029.

3739

1 2453

1 1077

1 84.96. 1002

1 2251.2714.2963
1 38.115.345.1200
: 49,94, 2586

1 1572.3236.3237
: 908.2362

1 73.75.94.2586

: 507.1580.2467.

3074
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8 9
8 10
8 11
8 12
8 13
8 14
8 15
8 16
8 17
8 18
8 19
8 20
8 21
8 22
8 23
8 24
8 25
8 26
8 27
8 28
8 29
8 30
8 31
8 32
8 33-37
8
8 34
8 35
8 36
8 37
8 38

Nummer

: 507.1528.1918.

2343.2467.3830

1 1847.2535.3068.

3285

: 52.1002. 1580
1 1002. 1443.2251

2539.2749

1 613.618.3221.3443
1 90.1795.1806.3150
1 118.327.910.3312
: 618.1892.1928.

2502.3312

1 1443.1520.2478.

3312

: 1002.1887.1891.

1918.3312

1 1694.3060.3417
: 952.953.3840
1 106.613.3221.

3262.3443

1 952.1443.1893
: 138.3417

1 301.927.1349

1 1783.2901.3150
1 462.3121.3206
: 945.1639. 1806.

3417

. 1346
1 90.2276
: 13.485.1189.2126.

2604.3867

1 90.1189.2403.

3067.3339

1 2517.3258
1 929
33 :

43.964.1072.1612.
1625.2347.2674

: 1346.2460. 2501
: 65.2435.2501.

2897.3632. 3832

1 211.428.1761.

1912.2578. 3451

1 483.710.1187.

2578.2962.2963.
3005

: 437.483.735.1346.

© © 0 © (=l {oNs.] o]

©

© W WOWOoOoo

©

39 :

E-N
&~ N O

~No o,

10 :

11

12

14

15

1618.2724.3197
964.1074.1753.
1846.3738

: 3738
1 2683
: 533.1597.2742.

3760

1 384.3255
1 1752
1 1414.1527.2478.

3091

: 923.1806. 1851.

2478.2507.2984.
3232.3757
1655.1743. 1762.
1935

1 180.391.1512.

2453.2478.3092.
3783

1 98.106.119. 1596.

1659. 1806. 2475.
2476.2478.2801

: 437.1399. 1405.

3222

1 387.521.1142.

1480.2398. 2501.
3417

: 12%.9.381.616a.

987.1142.1152.
1748.2684.2724

: 80.202.3092.3574
: 28.2160.2163

: 2473.3067

1 1384.3067

: 521

1 2160.2403.

: 1346

1 13.90.485.1189.

2276.2674.3067

: 13.485.2126.2604.

2674.3867

1 90.1189.2517.

3067

1 2517.3259
: 43.485.1072.1612.

1625.2347

: 2460. 2501
1 2435.2501.2897.

417
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11

11
11
11
11
11

11
11

11
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42
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R
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00 NHL=200UAN=

28

30

31
32

33

35

Nummer

3620

1 211.428.1671.

1712.1761.1912.
2578. 3451

: 483.710.929.2578.

2962.2963.2964.
3005

: 437.483.735. 1618.

2724.3197

: 1238

: 43

: 2864

: 1736.

: 1238

. 823

: 1646.1745
: 1736

1 1736.2528
: 676.2528.
: 3862

1 122.1120.1320.

1721.1963

: 94.887.939

: 1048.2802

: 1015.2409

: 355.736.1617.1933
: 1933

: 383.887.932.961.

992. 1070

: 1070.1383. 1461.

2827.3109.3115.
3117

: 34.1591.1601.3598
1 94.1576.1593.2410
: 506.775.1454.

1456.1457.2323.
2684

: 428.595. 1631.

1632.2889.3019

: 26.33.339.635.

1125.1505. 1571

1 428.512.979.3046
34 .

727.1254.1367.
1947.3071.3115

: 66.72.961.1367.

3066.3137.3745

12

12

12

1 75.1476.2294.2827
: 342.1503. 2590.

2766

: 1305. 1313. 1859.

1923.2497.2634

: 578.624.2598. 3804
: 1159.1601. 1843

: 92.1841.3054.3748
1 121.3275. 3474

1 1346.2276.2553

: 370.409. 1560

: 1745.1928.3263

: 952.992. 1798.

1840. 1961. 2291

: 952.1642.2496.

2726

1 *374
: 946
1 74.428.614.1227.

1403.1766. 1827.
1916.2825

1 1184.1229. 1652.

1793.1890. 1929.
1956

: 561.1389.3223.

3232

1 12*.987.1721.1897.

1925.2160

1 1189. 1806. 1924.

3312

: 946.1006.1012
1 946.1081.2724
1 1793.2389

1 469.952

: 1006. 1929

. 842

1 1793.2292

: *366

: 1654

: 241

1 127.956.1745.

1956. 2502. 3840

: 1933.3783
: 3783

: 834

: 859

1 2697.3416
. 486
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15
15
15
15

15

15

15

19 :
20 :

21
22

24

25
29

Nummer

: 3755

. 43

. 2103.2600

: 2834

1 1171.2727
;2727

1 2634.3258.3279
: 973.1004. 1849
: 1709.2667.2717
: 571.964

: 1015

: 501.2830

: 520

1 952

. 3749

. 384

1 1923

1 977.3222

1 1447.3222

: 2568.3222

: 258.384.952. 1923.

3222.3749

1 946
: 1096
: 387.616. 1469.

1923.2179

1 2727
1 12%.224.421.592.
595.605.963.1642.

1739.1751.2282.
2403.2527. 3067.
3228.3741
1469.1751

210.224.421.1739.

1751.2282.3067.
3228

1 12.394.963. 2403.

2521.3227.3741

: 616a.2076
1 12%.987
1 241.595.954. 1740.

1959. 2635. 3067.
3200

1 2727
: 2076
1 2504

™
—h
ONDOODONONARND G h =

- -

1 2227
: 387.595.1751.

2403.2727.3067

: 595.1652

: 946

1 *346m

. 1550.1748.2727

. 829

1 629.2178.3682
. 3714

: 1300. 1951

. 167.1959

: 42.3156.3276
1 2089.2826

1 1933

: 1359

1 2617

: 331.1624.2276
1 2276.2416

. 3281

: 3281

. 3092

1 2932

: 1259.1576.2962.

3128.3471

1 932.1171.1638.

2195

1 2962

1 1947.3115. 3258
1 2962

1 1751

: 3086

: 1191

: 337.2758

: 533

1 10*.3102

: 33

1 2612

1 1206.2196. 3443
: 1739.1751.1923.

419
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23 9:
23 10
23 11
23 12
23 15
23 16
23 17
23 18
23 19
23 20
23 21
23 22
23 23
24 1
24 3
24 6
24 7
24 8
24 9
24 10
24 11
24 12
24 13
24 14
24 15
24 16
24 17
24 18
24 20
24 21
24 22
24 23
24 24
24 25
24 26
24 27

Nummer

2196.3400
1366. 1409. 2196.
3101.3218.3443

: 618.1651.1753.

1846.3443. 3457

: 618.1651.1753.

1846

: 1447.1907

1 29.954

. 3205.3295

1 954.2974

1 1907.3101.3218
1 239.1447.1652.

1774.1797

: 1897.2501
: 12*.939.1897.2126.

2580

: 939.2126
1 12%.910.2298. 2580
1 1319.1834.2344.

2516.3211

1 170.944.3783
1 170.944.1319.

2344.2516.2635.
3211.3222.

1 1743.1762. 1935
1 1378.3372

1 2344.2516

1 25.1319

: 1834.3211

: 984. 1694

: 1568.1823

1 704.1596

: 1361.1495

1 1738.2841

: 1158.1655

. 2283

1 1737.3205. 3295
1 1897.2974

: 1651.1907.3101.

3218.3219

1 239.1774.1797
1 2501.3112

1 1897.2501.3067
1 1643.2580

. 1582.1643. 3078.

3286

24
24
24
25
25

25

26
26

26

N O

1 939
1 1788.2126
: 910.1795. 2298.

2580

1 170.949
1 949.1469. 1748
1 400.1818.1967.

2636.3078.3417

: 1181.1399. 1815.

1908.2403. 3443.
3824

1 748.949.1231.

1349. 1561. 1962.
2289.2356. 2398.
3037.3205. 3295.
3758

: 1469

: 1191

1 1181.1967
: 3078.3417.
: 1908. 3824
: 2636

: 748

: 400.1818
. 2398

: 853.3758
1 3205. 3295
: 2403

1 1795

1 1349.

1 1962

: 1348

. 2356

: 949

: 1561

1 1231

1 2289

: 3037

: 387.2160.2163.

2463.2473.3312.

1 1730.1745. 3067.

3312

: 985
: 1910.1956. 2635.

2727.3066. 3222

: 255.927.1623.2815
: 956.1006.2726.

2763.3004. 3106

1 2727
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1 1512.1550. 3067.
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26

26 11
26 13
26 14
26 15
26 16
26 18
26 19
26 20
26 21
26 22
26 23
26 24
26 25
26 26
26 28
26 29
26 30
27

27 2
27 4
27 5
27 6
27 7
27 8
27 9
27 10
27 11
27 12
27 13
27 14
27 15
27 16
27 17
27 18
27 19
27 20

Nummer
1550.3067.3263

3592

1 3214
1 2473.3067.3214
1 2727
: 1550.2579.3084.

3236.33502

1 2798

: 2160.2163

. 75

1 1206.1739.1751.

2196

1 1739.1751.1923.

3400

1 274.1447.1907

: 3205.3295

: 954.1815.1951.

2974.3101.3218.

3417

: 3218

: 1384

: 1907.2076

1 1399

: *374

1 1320.1721.3061
: 884.1933.2517

: 1933

. 260

: 383.3312

: 1895.3109

: 1591.1601.3598.
1 1461.2827.2877
: 1576.3138.3384
: 34

1 2323.2684.3138.

3384

: 595.2889

: 2684.2764

1 954.3232.3417
1 1399.2072

: 956.2502. 2742
1 436.775.1454.

1795.1890. 2724

: 394.1558.1923.

2813

: 1584.1642.3067
: 1806

1 119.428.3759

: 1086.2069

1 2955.3060. 3231.

3270.3443

: 492.652.946. 1185.

1916

1 124.3131.3145.

3277

1 1619.1737. 2465.

2728

: 1305.1726
: 1320.1739.1751.

1947

. 364.1577.

. 595.1933.

1 33

: 616a

1 2092

: *8510.m

1 1781

1 1206. 1751

1 2752.3443

: 3443

: 1131.1191.1384
: *8352u*353u.

Das zweite Buch der Chronika

(&I A NANANANLE VIV VN O VR

: 1570

. 1572

1 2157

: 1573

: 3733
1711

: 3374

: 2575.2758
. 3738

. 2797

1 731.1655
. 3537

1 1572

1 1574

: 3525.3820
: 1469.1748

421



Kapitel Vers
6 2
6
6
7
7
7 13
7 14
8 3
8 4
8 5
8 6
8 17
8 18
8 26
9 1
9 10
9 16
9 21
9 29

10 2

10 11

10 6

10 14

10 15

10 18

11 1-22

11 2-4

11 2

11 5

RR 6

11 7

" 9

11 18

11 19

1 20

1" 21

1 22

12 2

12 3

12 5

12 7

12 9

Nummer

1 3322

14 .

24 :
3:
9 :

1 759.1302

: 2963

: 1332

: 3566

: 661

. 487

: 1001

1 2752

1 462

: 3053

. 2752

1 2529

: 3586

: 75.1584.1805.

2502

984

1355
1034.1474.3273

2634.2646

: 1805

. 2038

: 1093

: 203

: 75

1 132.1300

. 2987

1 3222

: 462

: 134

: 1093

: 3493

1 134.414.2193.3223
. 30.2286

: 1753.1846.3073.

3223.3623.

: 48.462.469.2276.

2503.3101.3218.
3474

1 48.2276

. 2276

1 3475

. 2244.3519
1 3475

: 3475

: 3475

—t
NhOO~NOOEN

(e ]

: 2585

. 1584

1 2276.2503.3749
: 1604

: 1781.1816

: 1054a. 1815

. 1584

. 381

: 251

: 3815

: 3382

: 1201

1 391.2731

: 1296. 1816.2731
. 403.2104

: 515.2952

: 1348

: 589

: 19.599

1 2952

. 2559. 2952

: 1384

1 2185.2244

: 1384

: 1589

: 600.2503. 2635.

2724. 3067

: 129.383.971.1951.

2680. 3222. 3228.
3311.3710.3711

1 324

1 127

1 243.2604.3417.
: 980

: 1956

: 2501

1 1781.1862. 2501
1 1781.2501

: 2073.2501.3802
: 2073.2501.3802
1 266.1916. 2501
. 2501

1 1348.1766

1 239.1618.3312.
1 2494

: 1030. 1435

: 3333

: 653.1155



Kapitel Vers
20 14
20 16
20 19
20 20
20 24
20 26
20 31
20 34
20 35
20 36
20 37
21 2-4
21 2
21 15
21 16
21 17
21 22
22 1
22 2
22 6
22 7
22 1
22 12
23 1
23 4
23 5
23 10
23 17
23 24
24 1
24 4
24 2022
24 22
24 24.25
24 26
25 1
25 13
25 23
25 24
25 27
26 2
26 3
26 5

Nummer

: 595.1652. 1752.

2398.3067

: 1810.3848

1 2160

: 3597

: 2560

: 614.1015

: 449.3250

1 1348.1766

: 153

: 3586

: 886.954. 3586
1 1739.1751.

1 391.2502. 3067.

3232

1 2286

: 324

: 1915

: 1793

1 324

1 2742

1 391.2952
. 2701

: 1957.1965
1 462

: 106.391.969.1618.

1806.2282. 2726

: 3809

1 1832.3536

1 2492,3250

1 2395

: 1933

1 3830

1 1296

: 537.3062.3067.
1 1907.

: 537

: 3054.3260. 3264
: 1913

: 661

: 1053.1915

. 2727

: 2193

: 1001

1 1741

: 3067

b
NONOOWLWHOWUTIW=

—_

14
15

: 1649
: 324.1280. 2369.

2493.2494.2763.

. 2041

1 1349.2282

: 391

: 1815

1 1907.

: 1811

. 2751

1 2157

. 65.

1 2276

: 1516. 1521

1 2816.3000

1 437.987.2282.3417
. 2731

1 240.391.1299.

1760. 1929. 2476.
3092

. 2612
: 1186. 1244.3493.

3691

: 3686

1 1521,

1 1751

1 11.241.391.12086.

1754.1910.1923.
2126.2290. 3447

: 909.977.2398.

3067.3263

: 1469.1739. 1748.

3222.3758

1 3222

1 2104

. 387

. 1781

. 2104

: 391

1 2154.3443

: 383.391.394.595.

952.1734.1751.
1889. 1956. 2290.
2599

1 239.1863.2163
: 239.909. 1834.

3211.3222

: 3125

423



Kapitel

32

424

Vers

Nummer

1 676.2492.2528.

3250

: 86.2193

1 3125

1 994

: 1815

1 3125

: *353u

1 1236

: 1815.2612

1 99.999

1 2365

: 1293

: 1236.1926.2751
: 1551

: 1969

1 482.1910.1911.

2282.3130

11512
1 1651.2478.2724.

3067

1 1512

11512

1 1512.3130

: 13.69.384. 1512,

2501

1 1413.1512. 1565.

3092.3688.3716

1 1512.1739.1751.

3067

: 1399.1956. 2635.

3222

1 1748

1 1469

1 2034.2653
1 365.2419.2653
: 1793

: 1915

: 982.2653
. 2648

1 1793

. 2838

: 2164

Das Buch Esra

1 1: 2164

1 8 : 1252.2050. 2555.
3398

1 11 : 3398

2 2 : 506.700.708. 1834.

2372.2545. 2654.
2660.2931.2979.
2980. 3386. 3392

3 :2785

4 : 3232

5 : 326.2126.3443

6 : 1834.1909.2767

7 . 927

8 : 3152

9 : 3077

10 : 53.533.711

11 : 563

12 : 418

13 : 129.131

14 : 700

15 : 120

16 : 456.1521

17 . 693

18 : 1379.1949

19 : 1407

20 : 1222

: 3611

22 . 2684

25 : 2030.2085.2119

26 : 2952

27 : 2505

28 : 191

29 : 2647.2803

30 : 2313

31 : 927

32 : 1378

33 : 1298.2251.2749

35 : 3368

36 : 1743.1834

37 : 1596

38 : 2801.

39 : 1378.

40 : 1527.1834.2001

41 : 387

42 : 202.456.1422.

3092.3280.3574
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Nummer

: 1418.2683. 3551.

3831

: 2091.2770.3407
: 202.1303.2219
. 1302. 1346. 3095.

3114

: 1130.1132.2969
: 1167.2665.3014
1 625

: 2493. 2670

: 1321.1371

: 559.1386.2411

. 546.3476.3575

1 1421,.2686

1 2840.3505.3509
: 840.1232. 1636

1 249.266. 1423.

2902.3232

: 114.1596.2092.

3600. 3601

: 853.2665.3711

: 549.1282.1319

1 1319,

1 3704

: 907

1 2683

: 1834

1 1977.3196.3386.

3392

1711

. 1977

1 1473.1980. 2001

. 387

: 1067

1 1834

. 839

1 155.3479

: 333.374.715. 2555.

3554

: 333
1 2979.3266

9 : 308.309. 363. 850.

10
17

872.1065.2979.
3266. 3538. 3584

2761
. 3266

NNOOOOoOOOO Lo b
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00 0 © @

@ o o

—
n

- N

ANODOCOBLWN

: 913.3266

: 839

. 1584

: 1834.1977

1 3245.3590

: 839

: 308.3245. 3590
: 3398

: 2051

: 839

: 93.2418.3611
: 308.3245. 3590
: 839

1 839.3245.3590
1 839.1584

1 112.839

: 1084

1 374.391.1084.

1512.3386

: 3092.3783

1 239.391. 2453

1 747.3385.3757.
1 49

1 2.367

: 333

: 841

: 841

1 841.1521

;841

1 374

1 833.1204. 1424
1 2785.3067

. 2767.3385

1 1652.3211

1 120.899. 1947

. 462.1815

1 2502.3232.3312
1 1739.1751.1909.

2724

1 1972.3101.3218

: 3062. 3067.

1 418.1318.1929

1 129.131.964. 1752.

3222

: 700.3059. 3760
: 156.993
: 355.954.993.1717.

2478.2634.3067.

425
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26 :

27

Kapitel Vers
8 17
8 18
8 19
8 20
8 21
8 24
8 31
8 33
9 8
9 9

10 2

10 3

10 6

10 9.13

10 15

10 18

10 19

10 20

10 21

10

10 23

10 24

10 25

10

10

10 28

426

Nummer

3222

1 1584.2051.2683
: 1584.3239

: 1399.1584. 1815
: 1584

: 156

: 1399.3239

: 156

1 711.939.1834.

1956.2456.2708.
2887.3748

;. 3595
;1182
: 1734.1739.1751.

3211

: 3211

1 984. 1929

: *368

: 383.1685. 1947.

2478.3063. 3688

: 939.945.954.1181.

1717.1834.1977.
2282

1 929.939.945
: 939. 1348. 1596.

3312

: 939.945.957.1739.

1751.2282.3222.
3759

929.939. 986. 1618.

1956.2282. 2635.
2801

: 939.954. 1956.

1980.2066. 2068.
3443

: 939.984.3092.

3605.3747

: 595.939. 2344.

2516.2785.2959
11.945.957.984.
1751.1795.2398.
3067

424.984.986. 1795.

1398.2398. 3054.
3152

: 466.2349.3057

10 29 : 106.533.1722.
2357.2478.2960.

3195

10 30 : 126.595.694.711.
2282.2365.2398.
2767

10 31 : 1897.2344.3222.
3445

10 32 : 2357.3223

10 33 : 964.1407.1792.
2365. 2400. 2404.
2841.3054. 3443.
3653

10 34 : 273.2277.3735

10 35 : 570.595.2067.
2071

10 36 : 1795.2456.3770

10 37 : 1640.2398.2404

10 38 : 533.711.3443

10 39 : 106.2634.3214

10 40 : 2300.3149.3187

10 41 : 3214.3223

10 42 : 239.1967.3092

10 43 : 595.1584.1923.
2403.2647.3054.
3318

Das Buch Nehemiah

1 1 : 1315.2660. 3482.
3537

2 : 1348.1983

1 : 374.2704.*366

8 : 387

10 : 1549.3124.3711

13 : 893.2551.

16 : 1572

19 : 1209.1549.3124

: 984

1 : 984.1347.2408

2 : 1597.3078

3 : 616a.3368

4 : 506.2456.2474.
2478.3748.3783

5 : 3598

6 : 627.1933.2478
2803
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Kapitel Vers
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7

8 :
9 :
10 :

11

Nummer

: 1664.2430. 2465.

2559
1349.1369. 3758.
1570
1388.1401. 1424.
1743

: 1378.1405.2344.

2767

: 1328.3092
: 1359.2551.3126
: 657.665.2344.

2551.2973

: 2150.3092. 3093
: 398.691.2660

: 533.1399. 2062
: 558.1473

: 1081. 1834. 2559
: 552.984.3057

: 984.2456.3748
: 286.391.1405. 2282
: 39

. 2775.2785.2813.

2979.3752

: 2683
. 2751.3598
: 1596.3211.3222.

3789

: 616a.1349.1358.

3214.3786

1 2344, 2533.2683
: 1983.3124
VAR

1 3294

1 3124

: 371

: 1983

: 371

1 2492.3250

: 1572

: 1897

1 1897

1 247.1694.

. 374

: 1209.2749.3124
1 1209.2749.3124
: 3124

DO

NN N

NNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNSNNSNSNNSNNSNAN

: 1164.1209

: 853.2420.3222
1 3124.3222

1 3222

. 2708.3124.

: 1011.*367

: 326.616a.1929.

2478.3211

1 1348.1349
: 2803
: 506.700.708.

1834.2372. 2545.
2597.2654. 2660.
2931.2979.2980.
3386.3392

: 391.506.700.708.

2372.2525.2597.
3654.2660.2931.
2979. 2980. 3386.

: 1834.2785
1 3232

. 326

. 1834.1909. 2767.
. 927

: 3152

: 3077

: 533.711

: 563

: 418.3406
: 129.131.

: 700

: 120

. 456

1 1407

1 693.

1 1373.1379. 1949
1 1222

. 2684

: 637.984

: 20302085
1 2952

: 2505
;191

1 2647

1 927

: 1378

: 1208.2749
: 3368

427



Kapitel Vers

NNSNNNSN NNNNNNSNSN NN NSNS
H
4 & hr

N
(<)}
it

O OONNNSNNN
2}
(3

o o ™
—
[&]

428

Nummer

1 1743.1834

2001

: 387
1 202.456.1422.

3092.3280.3574

: 1418.3551. 3831

1 2091.2770. 3406.
: 1303.2219. 3095
: 1130. 1132. 1346
: 2665.2969.3014
;1167

. 625.2670

1 549,.1321.1371.

2493

: 559.1386. 2411

: 546.3476.3575

1 1421.286.2686

: 2840.3505. 3509
: 840.1132. 1636

1 249.266.1423.

2902.3232

: 114.117.1596.

2092. 3600. 3601

. 853.2665.3711

: 549.1282.1319

1 1319

. 3704

: 3704

: 1094

: 1084

. 280.1402.1407.

1512.2282. 2403.
2478.2536.2813.
3067.3221.3748

: 247.899
1 202.391.533. 1346.

1529.1701. 1834.
1956.2068. 2282.
2821.3063. 3239

1 2660.3704
1 1297
: 1834

10
10
10
10
10

10

: *368
: 533.751.1834.

2001.2075.3200.
3239

: 1401.1529.1834.

2001.2841.3200

1 3745

: 994

. 2366

1 742

1 2732

. 2284

1 1492

: 1315.2239. 3833
: 1084

: 391.2660. 3386.

3704

1 239.2344.2801.

1 1424,.2357.3200

1 1378.2456.2724

: 52.532.833.1247.

2478.2516

: 705.2283. 3222
1 704.711.1473.

1834.2001.

: 386.1346. 1529.

2821.3200

: 1399.1529. 2068.

2501.2975

: 3078.3200. 3239
: 533
: 120.533.606. 1529.

2767.2785.3152

: 120.418.563.751.

927

: 120.129.131.700
. 456
. 693.1407. 1522.

2283

: 290.1379.1529
: 1495.2319.2478.

2713

: 1663.2474.3783
: 280.1346.2823

1 1349.1405.

: 1328.1558.3283
: 1400.2282. 2884.

2979



Kapitel Vers

10
10
11

1

1"

11

11

11
11

1

11

26
27
4

5:

10 :

11

12

13 :

Nummer

1 75.1346.2654

. 284.506. 1378.2357

1 239.460.751.2320.

3067.3232.3759

106.384.552. 1396.

1935.2150. 2282.

3067.3255

: 1512.1629. 1815.
1922.2149.2282.
2478.2813. 3091

: 1126.3090

1 1414.1922.1923.

19803417

1655.1743

: 180.2453.2478.

3386.3783

106.276. 1806.

2801.2822. 3067

98.242.1596. 1659.

2476

: 1308.3061

1 437.751.3222

: 1956.3063

1 9.523.1142.2398.
2501.2724. 3060.
3118.3222.2111.
3417

: 202

: 1253.2751.3831

: 387.533. 1399.
2398.2501.3757

1 1399.2474.2841.
3138

: 862.1773.2118

1 679.1834.2566

: 1431

;2413

: 1036.1718.3862

: 414.1516.2193.
3126

1 191.192. 2505

1 286.2711

1 1256.1441.2952

1 1289.2645. 3800

1 1190.2749.3570

1 2979

12
12
12
12
12

12
12

NO O HWN -

: 1084.3386

1 239.1424.2357.
1 2456.3211.

1 1246.1584

: 704.2278.2516
1 1743.3222

1 239.265.1512.

1743.2357.2516.
3091.3211.3222.

3386

1 711.1834.1980.

2001.2398.3239

: 523.3741

1 984.1933.1934

: 1663. 1947

1 126

1 1349.1399. 2452
: 1084.2478

1 1947.1967. 2344,

2438.3200. 3211
2979
3067.3078

2886.3417

1 704.3118
1 2404.3757
: 265.1443.2014.

3090

2635

1 839.984.1443.

1663. 1929

1 984.1929
: 1399. 1834. 2001.

3239

1 202.523.2398.

2348.2724

: 1977.2660
: 939

: 1034.3273
. 2684

1 428.654

: 2551

: 1552. 1663
1 391.2478
: 1980. 3222

1 1378.1462.2453.
1 1247.1584.2478.

1 2278.2516.2565.

: 1399.1512.1743.

429



Kapitel Vers

12

12

12
12

35 :

36 :

39 :
: 982.986. 1349.

41

42

47 :
4 :
6 :
13 :

19 :
: 413.1445,1985
28 :

24

Nummer

1947.2398. 2501.
2503. 3067. 3078.
3222.3417
1237. 1348. 1980.
2279.2524.2635.
3067.3222
1347.2408

2282.2503. 3067

1 927.1081.1894.

2282.3222.3757
2660

984

374

1346.2398. 2813.
3078.3214.3783
1439

1548.3124.3783.

Das Buch Esther

1
1
1
1
1

1
1

PNDNNN = =

NN

430

1-19 :
: 155.1598
. 3537
. 2838
: 3537

3767

3244.3585

: 838
: 698.718.1368.2039

2425.3402. 3537.

1 125.2046.2379.

2417.2441.2457.
3244.3585

. 2441

: 716.3134

1 2417

1 2441

. 3767

: 1450.2589

. 3767

: 1689.1983.2126.

2372

: 10*.1091.1297
1 1449.2582

WWWwWhDPNPNONDNDNDN

COOOOWHNOPOOIENOOTOONONOV A WW
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OCONONDEOOOIWN O

: 2589

: 2589

: 3051

. 30.1449

: 3593.*369

. 3767

. 3700

: 699.3611

: 144.1330.1335
: 1983

. 716

: 112.2704. 2920.

2922.*369

: 144,1335. 3551
. 3551

: 1419

: 1419.3390

: 1983

: 3390

: 699.3611.

: 3390

: 1368

: 3551

: 144

1 144,1335

: 1598.3483. "367
. 67

. 67

1 922

: 2792

1 434.826

: 107.353.2905.
. 352.359.2783.2787

2898.3607.3769

: 1335
1 144.1335.2920.

2922

1 2922
: 30
1 2923

Das Buch Hiob

1
1
1
1

1:
5:
6 :
8 :

1517.3761
1517

3151
899.1517



Kapitel
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Nummer

: 2318.3068

: 1517

: 3053.3055

1 1517

;1517

1 31561

: 899

: 702.962. 2585.
3293.3515.3607.

3859

: 1031.1563
1 2238

: 3068

1 962.2205

. 3688

1 2205

: 3010

1 922

: 3688

: 1007.1035
: 1807.2963
1 1783

: 2009

1 1258

: 3077

. 2596.3349
: 2104.2164.
: 3053. 3606
1 1420

: 1208

: 3688

: 15.997

: 1035

. 521

1 702.3293.3515
1 922,

1 922

1 922.1007

1 3077

. 2557

. 2479

: 3607.

: 353.2905

: 352.359.2757.
2787.2898.3607.
1 1641.2945

: 386.2762
: *369

: 704

: 30

: 1033

: 1017

. 684

. 704

. 2585.3859
: 689

1 2246.3077
1 209.2302
. 689

. 3074

: 629

: 2221

: 685.2212
. 629.922
1 752

: 922

1 1017

: 3848

1 2795

: 1646

1 962

. 8"

. 3578

: 1035

: 2097

: 3246

1 2235

1 2833

1 3077

: 1750

1 1749.1857
: 3720

1 3447

. 2599

1 702.3293.3515
: 2611

1 2744

1 202

: 706

: 706

1 652

1 627.3496
: 1563

1 666. 1260

431



Kapitel

Vers

Nummer

1 1191.1395. 1496
: 2585.3859
1 2744

: 666

1 3144

: 538.2454.

. 3578

: 1007

1 3521

: 666

; 351

: 962

1 2388

: 1033

1 2750

: 3269

: 695

1 695.2752

. 2611

. 2056

. 2580
;1191

. 706

1 702.3293.3515
. 4.2754

1 2945

. 2617.3271
: 730.2931

: 1739

1 706.3521

1 2754.*351u
: 1093

: 3075

: 209

1 2752.*3480.*350u.

*351u

: 862.*3490.m
1 2480.2828

1 *352u.3530
: 4

. 55.2674

1 3496

1 2047

: 416

: 614

1 2009

1 3240

: 804.1425.2084
. 2658.

: 706

1 3292

1 1197

: 1007

: 4

1 1924

1 752

: 539.752.956
1 752.2951

1 752

: 1017

. 3077

: 3073

: 1892.3234
: 956

1 2221

1 3278

. 956

: 956

: 899

1 3292

. 2684

1 926

. 202

: 1164

: 3521

: 1793
;1221

1 2757.2898
: 3269

: 351

: 684. 1862
: 327.2890
: 15,1191
;1191

;15

1 279.1525
: 767

: 1007

: 2931

1 £82.925.1294
1 749
;1221

: 2238

1 2744



Kapitel Vers

40 29
40 30
41 5
41 7 :
41 12
M 16
42 7 :
42 8
42 9
42 14

Nummer

: 3846
1 2024
1 2302

1560

: 736
: 3075

962

. 899
1 702.962. 2585.

3293.3515.3859
1780.2088.2100

Das Buch der Psalmen

1-72

R SRR ANANA NN = =
-
[@e-Re B0 N n ©CoumnN
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0 =

: 3652

1 416.714

1 714

1 730

. 2488

. 2577

: 66.416.507. 1550.

23083

: 2558

1 3345

1 277.632

1 714.3345

: 614

: 2558.2658

1 277.632.683.2944.

2976. 3652

1 602.963. 1493
1 629.3652

: 3345

: 3652

. 2558.2652

. 386.1641.2762
: 557.2344

1 971.1077

1 714

: 1048

: 601.1394

: 66.1550.2303
. 2558

1 210.3227

: 1461

COWOWOOOWOWOOONNNNNNNNNNOOD

-

—
BNOAHLENO=L2OCO

— ek b
NWo

~N o

SN = OOWNON ==

-
- OO ON

-

: 3339

: 3595

: 2181.3248.
: 71*.2181.
1 965.1550.2303
. 362

: 1461

: 1219

1 2236

1 714.1196

1 2235

: 1360.1476
: 1257.2558

: 1509.3345
1 714

1 2573

: 312

: 2535

1 1421

1 1655

: 1033

: 3846

1 1191. 1496
: 210.3227
: 1196. 1493.
: 281.312

. 66

1 1277

: 629

: 2593

. 2388

. 1676

1 2523

1 180.3711
1 1512

: 992

: 607

1 992

. 3652

: 386.1641.2762
: 689.3223

433



Kapitel Vers
17 5
17 7
17 8
17 11
17 13
17 14
17 15
18 1
18 2
18 3
18 4
18 5
18 7
18 8
18 9
18 11
18 13
18 17
18 20
18 21
18 26
18 29
18 30
18 31
18 32
18 33
18 34
18 40
18 45
18 47
18 48
18 49
19 2
19 6
19 7
19 1
19 13
19 15
20 6
21 2
21 4
21 5
21 6

Nummer

1 442.977

1 602.963

. 694

1 442

: 679.964.1710.

2777

: 689.775.1457

: 1191.1496

1 899

1 691.1115.1788

1 447.679.691.964.

1710.2777.3344

1 1238

: 589

: 557.971.1077
: 1125

: 399.507.736
1 2092

1 2717

: 2576

1 2944

: 1155

1 1493,

: 55.2674

: 3536

1 922

: 208.691

: 600.822

: 531

: 600

1 3221

: 691

1 922.1739

1 679.964.1710.

2194.2777

1 2282

: 686

. 2578

: 962.3866
1 750

: 1509

: 2538

. 731

: 962

: 1076

: 38.976

NOWONALANOSDH -

- h
NAENNOOAUTWN~OO LW

N b -
[=1e) 28N

: 1031. 1563

. 208

: 382.449.2208
1 2430

: 654.1142

: 553

: 362.3269

: 1646

1 277.632

: 3296

: 506.633

: 3638

: 3296

: 666

: 1686."3460

1 2447.2612

: 52

. 627

: 66.1550.2303
: 1033

. 689

: 1048

1 2337

: 44

: 3404

1 971.1077

. 52

1 2282

: 629

: 2149

1 2931

: 1294

: 1485.2240.3473
: 2000

: 1034.1474.3273
. 853

: 2963

1 602

: 3024

: 666

1 2301

: 66.1550.2303
1 2612.3344

. 629

: 2318

: 461

: 52.977.3813



Kapitel Vers
31 21
31 24
31 25
32

32 1
32 2
32 7
32

33

33 1
33 1
34

34 1
34 3:
34 7 :
34 13 :
35 1:
35 7
35 20
36 1
36 6
36 8
36 9
37 4
37 5
37 6
37 16
37 17
37 20
37 24
37 28
37 35
37 39
37 40
38

38 1
38 19
39 1
39 6
39 12
39 13
39 14
40 3
40 5
40 6

DN ©

Nummer

1 3813

: 54,602

1 270

. 2388

1 416

: 416.1399. 1491
1 679.964.2825

3204

. 3009
: 1197.1743
: 416

1 1360.1476
. 2535

: 899

1 601.1394
: 694

: 645.909

. 2538

1 654.1142
: 3074

1 491

: 86

: 664

: 86

1 602

1 920

: 2311

: 66.1550.2303
1 2227

1 2227

. 888

1 1748

1 15.1457

1 15.2319

: 386.557.1649. 2762
1 704

1 442

: 2095

. 2502

- - —~ NN
N NOOOTN-=2000WN DON - OWR H - AhHhNOGON N2 ONOOY -

—t —
WhNhoOoOm

1 679.964.1710.2777
: 2388

: 589

1 247

: 21589

: 2388

: 208

1 3024

. 1485

: 1829

1 3344

1 1762

: 1197

. 2557

: 2388

1 2001

1 2344.2433
: 965

: 209

1 1219

1 1829

. 2388

1 229.3291
1 1204

: 714

1 225.2052. 2531
1 2752

1 210.224.3227
: 2303
1191

: 2388

1 224
11714

1 2344.2433.2720
. 3586

: 601.1394
: 3638

. 775.1457
0 1197
1197

1 2770

. 3322

. 387

1 1709. 2449
: 1461

1 2192

: 613

: 1620

435
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51 14 :
51 17
52-55

52 2
52 6
52 7
53 1
53 2
54

54 4
54 6
55

55 2
55 3
55 14
55 15
55 16
55 20
55 23
55 24
56

56 1
56 7
56 8
56 9
57

57 2
57 3
58

58 6
58 9
59

59 6
60

60 1
60 2
60 3-4
60 4
60 8
61 4
61 5
61 6
62 1
62 27
62 9
62 10

Nummer

43.86
3638

. 2388

: 170.888

. 526.587

: 1651

1 220

: 2593

: 2658

: 386.1641.2762
. 86

. 2658

: 3595

1 2433

1 1035.2933
1 627.3496
. 662

1 277

1 2013

1 1048. 1660
1 2523

1 216

1 202

1 679.964. 2825
. 2715

1 230.2523
: 66

: 1196

1 230.2528
1 1328

: 1191

. 230.2523
1 1346

. 2523

: 234.3291.3303
: 330. 1909. 3851
1 501

1 2963

1 3525

: 2303

: 66.1676

1 1811

1 1748

: 1386

. 2303

: 15

1 2750

1 2282

: 1513

: 180

. 664.1191
: 3638

: 67.2658
: 2658

. 1689

. 496

: 33.497.674.2369
: 662

1 216

. 3787

: 553

: 240

1 2344.2433
1 2001

: 2337

. 3785

. 47

: 914
;2181

: 1218

1 229.3291
. 3247

1 2227

1 2227

1 939.1081
: 679.964.2777
. 86

1 2303

1 2502
;1197

: 1783

: 30583.3309. 3585
1 1260

: 416

1 247

1 3652

. 2558

. 387
;1621

1 442

: 521

: 706.3115
: 3711

. 2388



Kapitel Vers
74 1
74 5
74 6
74 12
74 14
74 15
74 17
74 19
75

75 9:
76 :
76 2:
76 3:
76 6 :
76 12 :
77 1:
77 7 :
77 9
77 19
78

78 4
78 8
78 12
78 24.25
78 26
78 29.30
78 31
78 40
78 43
78 44
78 46
78 48
78 51
78 52
78 60
79 1
79 11
80 1
80 2
80 3
80 5
80 14
80 16.18
81

81 8
81 17

Nummer

: 399

: 3408

1 1459

1 2344.2433
1 2238

: 1096

: 950

: 730.1148.2931
1 2388

: 3638

1 1864

: 3848

1 2366

: 3607

;2101

: 2389

: 662

1 3849

1 2697

1 340

: 3010

1 1329

;139

;3211

. 1586

1 281.1561

1 234.3291.3303
1 1709.2092. 2449
1 607

1 399

: 1495

1 607

;1257

1 1461.2458. 2931
1 91.774

. 3789

1 977

: 1305. 1619

1 144.1177.1178
. 2257

1 1648.2130.3476
1 869.1027.2305
1 2755.3310.3329
: 1148

: 611.740

: 1257.2159

1 2344.2433.3846
: 1359

: 1015

: 520.732.1703
: 2646

: 686

: 2159

: 3652

1 2282.2502
;2159

: 2945.3733

1 220.2159.2388
: 682.1085. 1469
: 682.3006

: 3006

: 4

21017

1 2388

: 1085

1 602

: 899

: 1655

: 2502

1 2945

. 3557

: 35

1 842.899

: 245

: 33

: 1183

. 2515

1 1457

. 247

: 3652

: 674.2369

1 997

1 1002

437



Kapitel Vers
90 17
91 1
92 4
92 11
92 13
92 14
92 15
93 1
94 1
94 11
94 17
94 19
95 8
95 9
95 11
96 5
96 6
96 12
97 1
97 4
97 7
97 8
98 3
99 1
100 4
101 3
101 4
101 8
102 2
102 13
102 14
102 27
102 28
103 5
103 10
103 13
103 14
103 22
104 1
104 7
104 17
104 18
104 22
104 26
104 28
104 32

Nummer

1 44,992

: 694.3404
: 1509

1 2993

: 3576

1 2795

1 2713

1 2344

1 1709. 2449
: 15

. 896

: 3578

1 2391. 2458
. 2391

1 2447

: *346m

: 38.976

: 496

1 2344

1 1324

1 *346m

1 3842

: 3067

1 2344

: 1743

: 589

1 1591

. 521

. 557

: 3339

: 1346

: 1460

1 37.956

: 319

: 653.1155
. 1788

: 666.1848
;2282

: 38.976.1294
1 730

: 3846

: 2303.3130
: 3382

1 2238

: 180

: 399

105

105
105

105
105
105
105
105
106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
106
107
107
107
107
107
107
108
109
109
109
109
109
110
110
110
111
111
111
112
112
112
113
115
115

: 1526

: 1743

: 1513

: 3067

: 1997

: 1329

. 1779

. 2366

: 3067

: 1677

: 1326

. 1677.1743
: 899

1 2388.3252.3532
. 1260
1112

: 45

. 2226

1 1329

: 961.1051
: 1399

. 2458

. 899

: 1677

1 1526

: 1743

: 1260

1 2577

: 633

: 602

. 3525

: 3652

: 1958

: 2815

: 939.2815
. 607.3232
: 258.1294. 2604
: 2433

: 607

: 1326

: 38.976

: 3106

: 3382

1 2013

: 86.3106
: 1326

: 14

: 939.1081



Kapitel Vers
115 17
116 6 :
116 7 :
116 8 :
117

118

118 1
118 5 :
118 12
118 25 :
118 27 .
119 5 :
119 15
119 22
119 28 :
119 32 :
119 50 :
119 52 :
119 67 :
119 71
119 114 :
119 118 :
119 127 :
119 130 :
119 141
119 153 :
119 170 :
120 5
121 3
121 5
121 7
123 1-2
123 4
124 4
124 7
127 1
127 2
127 3
128 3
130 7
131 4
132 6
132 18
133 1
135

135 "

Nummer

896

2577
2367
1461

: 1326
. 1526.1559

1743
2944
844
1559
1689
92

: 2646

654.752.1142
1277.1749.1857
683

2596

2442

46

: 633

3404
3091
962

1689

. 3785

1461
3595

1 2055.2480
1 1707

: 607

. 1891

: 953

: 685.752

. 2595

: 1942.3846
: 1649

: 1746

1 12*.3066
: 1053

: 1656

: 1656

: 669.1637.2120
. 3848

1 992

: 1326

1 2732.3423

136 : 1526
136 1 : 1743
136 13 : 3252.3532
136 20 : 2732
137 8 : 555

138 8 : 1196
139 2 : 750

139 12 : 1689
139 14 : 963.2776
139 16 : 3277
140 25 : 2194
141 5 : 1459
142 1 2388.3652
143 2 : 1033
143 6 : 2750
144 2 1 2941
144 3 : 1035
144 5 : 399

145 1 : 3638
145 7 : 52

146 8 : 2816
146 9 : 924.2731.2754
147 6 : 924.2731
147 14 : 91.774
148 13 : 3331
149 3 : 2301
149 5 : 496

149 8 : 1997
150 4 : 2301
Das Buch der Spriiche

1 4 : 838

1 5 : 2246

1 12 : 708

1 17 : 488

1 22 : 2843

1 23 : 710.1238
1 27 : 3268

1 32 : 2096

2 6 : 838

2 18 : 682.3006
3 15 : 2828

3 22 : 3496

3 26 : 2093

3 31 : 2194

4 2 : 2246

439
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Vers

7 :
1 1283

: 1525

: 1283

1 1283

: 3846
;147

. 589

1 2415.2509
. 2415

: 1862

1 225

: 842

1 3591

. 3846

1 428

1 2047

. 2828

: 962

1 2754

. 266

1 2047.2589
1 2246

. 682.3006
1 1277.2096
: 1390

: 147.2388
1 2415

: 2096

1 3521

. 3812

: 618

: 2473

: 454

1 752

: 1390

: 1390

: 1390

: 55.2674

1 2473

: 1096

1 2096

: 618.2096
. 630

1 2393

: 2096.3011

Nummer

1941

. 710.2096
4

: 2308

1 2397

: 710
;1941

: 1009.3077
: 654.1142
;2169
;1941

: 2388

: 1856.3866
: 2308

. 454

: 3310

: 736

. 454

: 2593

. 2308
;2412

. 1926

1 1277.2593
o 710

: 3331

. 2286

: 683.2944

: 2509

: 630

: 1591

: 1941

. 2509

: 589

: 1379

: 853

: 2843

. 3077

: 1083

: 2828

: 1591

. 55.1591.2674
: 1009

: 1390



Kapitel Vers  Nummer

21 8 : 3077

21 14 : 2395

21 16 : 682.3006

21 27 : 3447

22 6 : 1355.1474

22 14 : 3293

23 27 : 3293

24 5 : 838

24 8 : 3447

24 12 : 1009

24 13 : 1856

25 11 : 688.1039. 3580

25 12 : 1325

25 14 : 2399

25 20 : 88

25 23 : 1209

25 25 : 2750

26 2 : 3846

27 7 : 854

26 11 : 958

27 15 : 2393

27 17 : 1298

27 20 : 4

27 21 : 736.2320

27 22 . 2342

27 26 : 2412

29 7 @ 750

29 8 : 312

29 9 : 2599

29 18 : 1191

29 25 : 1365

30 1 : 147.1693.2391.
3736

30 17 : 1693

30 26 : 3130

30 30 : 2205

31 1 : 1693.2391.3736

3 2-9 : 2210

31 10 : 2828

31 15 : 2589

31 18 : 55.1693.2674

31 24 : 2024

Der Prediger

1 1 : 2148

1 2 : 15.2148

1 3 . 234.1837

1 6 : 3791

1 12 . 2148

1 14 : 1082

1 15 : 1009

2 11 : 234.1837

2 13 : 1837

2 19 : 234.1283

3 9 : 1837

3 13 : 2399

4 1 : 1074

4 5 : 1283

4 6 : 2599

5 7 : 1074

5 8 : 1837

5 9 : 491

5 10 : 1694

5 15 : 1837

5 17 : 235

5 18 : 2399

6 5 : 2599

7 7 . 2397

7 9 : S.344

7 12 : 694.1837

7 13 : 1009

7 25.27 : 1491

9 4 : 629

9 10 : 1491

9 11 2772

9 17 : 2599
10 8 : 1360.1476
10 10 : 1837
10 11 : 1328
12 3 : 377
12 5 : 759.1302
12 6 : 710.1999
12 8 : 15
12 9.10 : 2148
Das Hohelied

1 1 : 3274

1 2 . 842

1 5 : 2055

1 14 : 1030.1082

1 15 : 1944
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Vers

-

Nummer

1 229.756.1191.

3145

;229

: 688.1039.3580

: 371.688. 1039. 3580
: 688.1283

. 1047

: 681.1799

: 1944

: 3294

. 3537

1 312.722.1047

3209

1 2098

1 1239

: 1036.3021

. 842

: 229.1047.3537
1 229.312.2222.

3209.3774

: 238.3371

. 842

: 1238

1 225.2015.2222
. 554,3607

. 554.1637

: 1944, 3506

: 3537

: *348m.u.*351u.

*352m. 353 m. u.

: 513

: 229,.3537
;229

: 3705

1 2947.3030

: 1944

1 2219

: 2795

. 259

: 20.2287.3299

3527

: 1325

. 229.3537
: 1047.3014
. 555

: 1082.3576

7 9 : 688.1039.1082
3127.3580

7 13 : 895

7 14 : 1799

8 3 : 1283

8 5 : 688.1039.3580

8 6 : 428.1560.3010

8 11 @ 49

8 14 : 1047.3209.3775

Der Prophet Jesajah

1 1 : 65.270.1191.1496.
1815

1 2 : 2762

1 8 : 555

9 : 1267.1561.3144.

3497

1 10 : 1100.1267.3497

1 17 : 1033.1959

1 18 : 2192

1 27 : 984.3842

2 1 : 1191.1496

2 6 : 999

2 8 : 995.*346m

2 11 : 3331

2 13 : 553

2 15 : 2511

2 18 : *346m

2 20 : *346m

3 3 : 1328

3 6.7 : 1100

3 16 : 97.296

3 17 . 2281

3 18 : 97

3 23 : 2151

3 25 : 689

3 26 : 296

4 2 : 3808

4 5 : 1568.2717

5 1 : 1746

5 2 : 1746.2390.2511.
3506

5 6 : 3112

5 9 : 3115

5 10 : 554a.1537

5 12 : 1002.1197.2282



Kapitel Vers  Nummer 10 26 : 2755
10 28 : 191.2505.2515

2646 10 30 : 1153.2206

5 19 : 2282 10 31 : 1180.2307

5 20 : 9 10 32 : 555.2711

5 27 : 1707.3393 10 33 : 1234.2921

6 1 : 2434 1 1 : 1610.2638

6 2 : 3387 11 3 : 2540

6 6 : 3030.3387 11 6 : 3329

6 9 : 1234 11 8 : 661.1755

6 13 : 3084 11 10 : 1610.3240

7 1 : 2816.3014 11 11 : 511.927.2808.

7 3 : 10*.3198 3460

7 4 : 12*.3000.3014 12 1 : 2623

7 5 : 3000 12 2 : 629

7 6 : 3554 13 1 : 1191.1496.2391

7 8 : 3014 13 5 : 675

7 14 : 1018.1595 13 6 : 1007

7 18 : 844.2697 13 8 : 1324

7 20 : 442.1105 13 10 : 2757

7 23-25 : 3112 13 12 : 962.2752

8 2 : 924.1735.2305. 13 19 : 1267.3497
2968. 3067.3748 13 21 : *346u

8 3 : 10*.2968 14 7 : 3024

8 6 : 3000.3014.3435 14 9 : 682.3006

8 7 : 128.1105 14 10 : 682.3006

8 8 : 1595 14 11 : 3717

8 9 : 675 14 13 : 2565

8 10 : 1595 14 17 : 1784

8 18 : 10* 14 19 : 1736

8 22 : 3144 14 29 : 2863

8 23 : 1149 14 31 : 399

9 1 : 2611 15 1 : 320.2125. 2391

9 5 : 33 15 2 : 519.862.2416.

9 10 : 3014 2647

9 14 : 2573 15 4 : 926.1491.1680

9 16 : 1788 15 5 : 918.1548.2260

9 17 @ 3112 3850

10 3 : 675 15 6 : 1646.2699

10 4 : 440 15 7 : 3389

10 9 : 371.442.1331. 15 8 : 578.915
2016.2034 15 9 : 362.862.870

10 10 : 442.995.*346m 16 1 : 664.3344

10 12 : 2106.2282. 16 2 : 368.694

10 16 : 1937.2389 16 7 : 2114.3311.

10 18 : 2041 16 8 : 3311

10 21 : 984.3198 16 9 : 926.3311

10 22 : 3198 16 10 : 2041




Kapitel Vers
16 11 :
17 1
17 2
17 5
17 9
17 10
17 13
17 14
18 1
18 7
18 20
19 1
19 3
19 6
19 7
19 8
19 9
19 11
19 13
19 14
19 18
19 21
19 22
19 23
19 28
19 38
20 1
20 3-5
22 4
21 2
21 5
21 8
21 11
21 13
21 14
21 16.17
22 1
22 5
22 6
22 7
22 10
22 11
22 13

Nummer

2115

1 2391

: 370

: 1015.3006

: 268

. 2586

: 675.1148. 3521

: 706

: 2181

. 47

1 995

1 995.2391.*346m
1 523.995.*346m

1 2407.2697.3252.

3532

: 1646.2281

: 296

: 1571

1 2850.3849

1 2570.2720.3849
: 958

. 1445.1479.1605.

2021

: 899

;1807

: 899

: 1445

: 2511

1 412.3143.3589
. 2181

: 1365

1 927.2304

: 2559

: 2560

: 896

: 324.325.846. 847
: 3606

. 2055

. 1191.3567

: 557.2113.3278.

3567

1 2113.2281
. 2497
: 2500
: 1331
;1131

- -,
WN - N—=0ONHA~W

NN =
W

1 12*.3204

: 2133

: 2697.3416
: 1324

: 2001.2056
1 2024

1 2021
;2133

: 528

. 1897

: 523

. 377

: 440

1 2219

: 694.2303
. 587.2257
. 428.587

. 10"

1 2500
;1331

: 86.3106

. 485

. 682.3006
: 1324

. 2669

1 682.3006
1 979.1282.1523,

1562.2602

;2238

1 657.2044
. 3247

: 3414

. 703

. 958

: 653

1 2447.2709
: 1924

: 501.2282.2850
. 355

: 730

. 355

1 2041

: 35

. 2282

. 2246



Kapitel Vers  Nummer 36 4 : 629
36 11 : 333.1445.1910.

30 2 : 2850 3204
30 4 : 1350.3849 36 13 : 1445
30 6 : 582.821.2205 36 19 : 371.1331.3376
30 7 : 2945 36 22 : 387.1512.1910.
30 15 : 629.2599 3204
30 16 : 2014 37 3 : 3376
30 23 : 664.683.2944 37 8 : 2193.2242
30 25 : 1644.2511 37 9 : 2181.3702
30 26 : 1807.2219 37 12 : 645.909.3013.
30 28 : 2224.3009 3604
30 29 : 691.2652 37 13 : 371.478.1331.
30 30 : 1525 1472.1633
31 5 : 2430 37 17 : 1633.3125
31 7 : 995.*346m 37 21 : 3125
31 9 : 2318 37 24 : 2497
32 2 : 2750 37 25 : 2697
32 5 :9°.3278 37 29 : 685
32 9 : 685 37 37 : 2702.3125
32 11 : 685 37 38 : 136.1067.2705.
32 12 : 1053.2549 3142
32 13 : 1319.3112 38 12 : 890
32 14 : 366.2409.2751 38 14 : 854.1074.3540
32 15 : 2041 38 20 : 2858
32 16 : 2041 39 1-8 : 2463
32 17 : 629 40 2 : 2302
32 18 : 685 40 3 : 1786.3090
32 19 : 616 40 4 : 1191
33 2 : 521 40 6 : 3848
33 4 : 1180.3150 40 7 : 1646
33 9 : 635.3145 40 8 : 1646
33 12 : 2549 40 10 : 128.1115,3066
33 16 : 238 40 11 : 139
33 17 . 675 40 22 : 759.1302.1994
33 20 : 685 40 25 : 2502
33 21 : 2697 40 28 : 613.997
33 22 : 965 40 29 : 484
34 2 : 3591 40 31 : 1460
34 6 : 91.664.743 40-66 : 899
34 11 : 2755 41 4 : 37.227.956.2164
34 14 : 2247.2367.7346u | 41 7 : 1459.2662
35 1 : 756.3125 41 8 : 899.1297
35 2 : 3145 41 9 : 899.1297
35 7 : 710 41 10 : 245
36 2 : 1812.2193.2936 41 16 : 35.687
36 3 : 387.1512.1910. 41 19 : 687

3204 41 25 : 2164

445



Kapitel Vers
42 1
42 6
42 7
42 11
42 14
42 19
42 22
43 1
43 3
43 10
43 13
43 19
43 24
44 1
44 2
44 4
44 6
44 7
44 12
44 14
44 19
44 21
44 22
44 26
44 28
45 1
45 3.4
45 7
45 10
45 11
45 14
45 15
45 20
46 1
46 3
46 4
46 5
46 7
46 11
47 8-10 :
47 9
47 12
48 2
48 8

Nummer

: 899.1032

: 1908

. 440

: 1032.1427.1441

2055

: 310

: 2478

: 661

: 10*.1260.1859
: 2181.3053.3309
: 37.956

: 37.956

: 662

: 2015.3741

: 899

: 899.1835

: 1644

;227

: 2502

. 1908

. 2756

. 749

: 899.1897

: 1260

: 899

: 2164

1 2164.2941

: 10%.899

: 613

: 1324

: 1002

: 2181.3053.3309
: 1282

: 965

: 240.586.2647.

*346u

1 269.2940

: 37.240.956
. 2502

. 2580

: 1093

: 736

1 37.227.956

: 899.1260

: 1680

. 107

: 899.1621

: 899

: 1908

: 710.2612.3239
. 3461

. 645.909.1029.

2623

: 2319
1 1219.2945

. 1827

: 2638.3240
: 633

. 2947.3591
: 899

: 1324

: 1801

. 485

: 2709

: 351u

: *34707348u.3490

3500.3510

: 1074

: 1297

1 1707.2712
: 999

: 888."351u
. 1773

: 1786

1 3279

: 100



Kapitel

Vers

12 :
: 1894.2623. 3382
: 1894.3382

: 3382

: 491.683

1 1045.2222. 3053.

DN WN —

Nummer

652

3269

: 1045.2055.2644
. 377

;2717

: 3785

. 1296

: 35.925

: 10*

: 1414.1477

: 1773

: 1786

: 3066

: 1217

: 743.7348u.*3490.

3500

1 1342

: 2576

: 310.3322
: 33

: 1736

: 310

: 1495

. 736

: 230

: 1082

: 95.3145
1 1131.2445."346u
1 2445

. 10°

. 247

: 3329

. 479.2227
. 399

1 1324

: 3578

1 1732.2262.2916.

3729

. 3717

Der Prophet Jeremiah

NOO OO OO basbbbbhbbhbhWOWWWWNHNNMNN PPDPONNDONONDN = = b b

1 : 290.1512.1793

3 : 1934.3802

8 : 2500

11 : 2517

13 : 3567

18 : 133t

3 : 3567

6 : 2055.3296

7 : 2041

10 : 2133

15 : 3115

16 : 2570.2720.3563

18 : 1105.12361331.
2697.3416

21 : 2390.3506

24 : 2890

27 . 379.1010.2566

31 : 379

36 : 1083

4 : 33

12 : 984

14 : 485.984.3279

19 : 33

22 . 984.3279

24 . 1072

4 : 329.3408

7 : 362.3408

11 : 3234

20 : 1801

29 : 2084

30 : 925

31 : 1324

6 : 3329

22 : 1125

24 : 1949

27 : 2017

28 : 1033

30 : 3115

1 : 657.665.3597

3 : 3597

11 : 3496

16 : 2709

20 : 2015.2222.3053

25 : 2318

26 : 666.1293

18 : 1514

447



Kapitel

NN

O O©<WOOoOmWOMOoMOoOMWO®

Vers

25 :
: 2109
: 603.1516.2738.

29
31

32 :
1 869.2305

1 202

: 3540

1 279

: 1328

. 675

: 3115

1 2392
;2109

: 2109

: 869.2305
: 709

1 2502

: 3585.3744
: 333

: 736

1 1072

: 1746

: 1093

1 1736

1 3234

: 1105

: 1360

1 722

: 118.139.910
: 139

1 202
;2181

1 425

: 1180.3785
: 208

: 1897.2308
. 3187

: 3496

: 100

: 1331

: 1783.2770
: 869.2305
: 3578

: 3112."349u
. 888

Nummer

10.2318

3720
603.3720

17.

: 660.2593

: 2963

. 2551

: 1379

1 2240

: 3296

: 522

1 603.771.2551
: 602.3720

: 523

. 3115

: 522

: 3720

: 3720

: 2801

: 1596

: 10%.2318. 2801
: 2318

1 2282.2801.3813
. 2648

1 2497

: 1932.2156

: 2156

: 1686.3808.

: 10".1686. 3802

*3460

. 1267
: 1101
: 3496
: 3496

: 752.846.3606

1 3451

: 3242

: 958

: 869.2305
;1441

10

;224

: 1586.2501.2571



Kapitel Vers
26 20-23
26 20
26 22
26 24
26 28
27 9
27 12.18
27 28
28 1
28 6
29 1-3
29 3
29 19
29 21-23
29 21
29 24
29 25
29 26
29 31.32
29 32
30 5
30 18
31 2
31 4
31 5.6
31 9
31 10
31 11
31 14
31 15
31 16
31 22
31 25
31 32
31 38
31 39
31 40
32 7
32 8
32 9
32 10
32 12
32 16
32 19

Nummer

: 3222

. 3748

1 69.77.993
: 3130

: 1434

: 999

: 3802

: 1349

. 3802

. 247

;929

: 1196.1512.3130.

3802

10

: 3802

: 149.2149.2282
; 2651.3222

1 2282.3222

1 1933.3222

. 2651.3222

. 3222

1 1365

. 366

: 3144

;925

: 1053

;33

: 139

: 1260.1783.2770
. 52

1 2947

. 3066

: 613

. 2750

: 485

: 1347

: 1159. 1258
;2104

1 1345.3092
;3092

: 1345

1 924

: 552.1345.1983.

2282.2679

. 552.2679
1 2303

1 603.2569

: 743

: 1099

: 3808

: 1686.3802
;1293

: 414,.2193

: 1983

1 2973

. 756.1641.2973
1 765.1346. 1860.

2282.3092

: 1945.2973
: 3973

: 2973

: 2973

: 10

: 2973

: 2973

1 2973

. 552.2679
;1196

: 552.3130
: 2503

: 69.853.971.993.

1349.3222.3802

. 552.2503
: 552.1769.1984.

2184.2679.2680.
3214

: 552

97

1 971.1769. 1984

: 1769.1984

: 853.993

: 10.436.552.1788.

3214.3386

. 552

. 652

;2156

1 1770.1979.2282.

3813

. 597.697

: 1349.1802.3214
1 1802

1 1947

1 1947

: 1181.2395.2801.

449



Kapitel Vers
38 6 :
38 7
38 10-12
38 19
38 26
39 3
39 4
39 5
39 9
39 13
39 14
39 16
39 22
40 5
40 6
40 8
40 9
40 11
40 13-16
40 14
40 15
41 1
41 2
41 12
41 16
41 17
41 18
42 1
42 16
42 17
43 2
43 3
43 6
43 7
43 8
43 9
43 13
44 1
44 3
44 14
44 15

Nummer

3214.3232
2344
900

: 900

. 888.1717.1983

1 1947

: 2677.2937.3111
;1331

1 3020

: 2649

1 743.2650.2677

: 1181.3130

: 900

: 743

: 1181.3130

. 2559

: 1618.1641.1947.
2035.2680.2684.

2750.3386.3578

: 1618.3130

: 1618.1983.3130
: 1618.1929

1 496.2680

;. 2680

1 1618.2680

1 2680.3130

: 2680

: 1179

. 2108

: 1181.2680

: 1552. 1641

. 888

: 3144

: 391.1552

: 552.2679

. 552.1434.2679.

3130

1 3563

. 3563

: 1983.3563

: 686.2743

. 2514.2570.2720.

2808.3563

. 899
. 679
;2808

: 1514

. 1514

. 1514

: 1539

1 2679

: 552.1105

1 2447

. 2034

: 1105.2034. 2653
: 2318

: 1105

11125

: 1125

1 2262.2924

: 1105

;2392

: 2514.2570.2720

3563

: 2041.3557

: 2570.2720

: 914

: 267.1125.2710
. 2031

1 425

1 2117.2647

: 2306

: 1548.2563

: 2563

1 1548.2260

: 2019

. 2563.3225

: 2019.2563

: 862

1 368

: 799.1535. 2449
1 223.519.862

2647

: 497.653.674.2117
1 748.2037

. 958

;2115

: 3314.3411

: 916.926.1548.

2699.3850

;2115
;2037
: 3423
1 2019



Kapitel Vers
49 1
49 2
49 3
49 7
49 17
49 18
49 19
49 20
49 23
49 27
49 28
49 29
49 30
49 31
49 33
49 34
50 2
50 11
50 12
50 21
50 24
50 28
50 38
50 40
50 44
50 45
51 1
51 4
51 8
51 14
51 25
51 27
51 34
51 37
51 4
51 43
51 44
51 47
51 50
51 53
51 58
51 59
51 59-64
51 63

Nummer

. 2343.2527
: 2932
: 191.846.1183.

2343.2527.2932

: 911.3607
;911

: 1267.3497
1 1096. 2502
. 3607
;371

: 599

1 1441.2055. 2648
: 1801.2318
o 1441

. 567

T 1441

. 3802

. 586.2462
: 914

: 635

: 2820

: 1942

. 679

: 1017

1 1267.3497
1 1096.2502
: 3785

. 2648

. 597.697
;2392

: 1779

1 2387

: 335.406.1779
: 703

: 3115

1 3242

: 635

: 526.586.587.

*346u

: 2531
: 679
1 2500
. 370
1 2282.2303.2679
: 3386
;1105

52 1 : 1344.1793.2242

52 9 : 3020

52 19 : 3128

52 24-27 : 3813

52 24 : 3238.3386

52 26 : 3020.3386.

52 27 . 3386

52 31 : 1113

Die Klagelieder

1 1 : 567

1 3 : 2367

1 15 : 3091

3 7.9 : 652

3 14 : 2658

3 20 : 1829

3 52 . 684

3 59 : 1033

3 63 : 2646

4 7 : 108.2633.2828.
*351u

4 9 : 597.697

4 16 : 1345.1346.2646

5 14 : 2658

5 18 : 3294

Der Prophet Hesekiel

1 1 2092

1 1 : 2054

1 3 . 753.1494.2054

1 14 : 626.

1 16 @ *348m.*351u.
*352m.358u.3585 .

1 22 : *348u

1 26 : *352u.353u

2 1 : 108

2 3 : 108

2 6 : 203.3585

3 1 : 108

3 3.4 : 108

3 9 : 3112.*349u

3 10 : 108

3 15 : 2054.3599

3 23 : 2054

451



Kapitel Vers
3 25
4 7.8 :
4 11
5 6
6 14
7 16
8 3
8 7
8 10
8 11
8 14
10

10 1

10 4

10 5
10 9

10 13

10 15

10 20

10 22

11 1

11 11

11 13

12 10

12 13

13 3

13 4

13 6

13 9

13 11

14 14.20 :
16 3

16 5

16 8

16 1

16 13

16 14

16 52

17 4

17 6

17 21

17 24

18 13

19 2

19 10

Nummer

: 108

1194

: 1515

. 2418

: 859

. 964

;1812

: 661

1 2092

: 1641.3130

: 1293.3577.*346u
: 2092

: *351u

. 2717

. 1007

: 3585.*348m.u

*352m. 353 m

: 1148

. 2054

1 2054

1 2054

: 595.1641
. 2823

1 595.2823
;2391
;51

. 652

: 3294

1 1496.2095
1 3496
;1209

2709

: 1498

: 1124.1342
. 842

. 104.2277
: 925
;1294
;961
;2024

. 2921

1 2497

: 1926

1 1048

: 1279

: 1053

: 530

: 1298

: 538.1298. 3591
: 1298

. 538

: 1033

: 1048.1074
: 1074

: 3329
;652

: 2735.2737
: 2735

1 2737

: 2145.2820.3278
1 3249

. 2735.2737
;925

. 2735.2737
1 1048.1455
: 1048

. 1455

: 1494
;2932

: 497.662.2117
T 9M

. 846.3607
. 2089

. 2648

: 3269

: 3734

. 706

1 1434

1 3734

: 1485.3371
: 553.2133
: 966

. 379
1177

1 2262.2924
. 379.1157
: 3585

1 1732.2480.2481.



Kapitel Vers
27 14
27

27

27

27

27

27 20
27 21
27 22
27 23
27 25
27 36
28 13
28 19
28 24
29 3
29 10
30 5
30 6
30 12
30 13
30 14
30 15
30 16
30 17
30 18
30 21.25
31 5
31 8
31 9
31 15
31 16
32 2
32 26
33 28
34 12
35 12.15

17 :
18 :
19 :

Nummer

3729

. 3713
15 :
16 :

846

*3470.348u.
*3510
2392.2532
774.3780
1732.2015. 2052.
2426.3773

. 846

: 2055

: 2943.3052

1 645.909.2027.

2107.3309

: 3585.3734
: 706
: 538.3585."348 0.

*3490.*3500.
*3500.353u."3510
*3520.*352u

1 706.*3500.

*352m. *352u

: 1319

. 2697

1 2514.3542

. 2177.2262

1 2514.3542

. 2697

1 995.2570.2720.

*346m

: 2808.3849

1 3456

1 2570.2720

: 479.2743.2880
: 284.3563

1494

1 2921

: 1029

. 645.909.1029

. 1863

: 645.909

11221

1 2480.2481.3729
: 1888

: 139

1 1588

: 1191
: 2720
: 1261
. 2317.2480.2481.

3039.3729

1 2480.2481.3729
1 2244

. 3713

. 284.3268

. 846.3053.3585
: 1209

. 2481.3039.3729
. 2317

: 1339.3569

: 1339.3569

: 1339

. 3310

: 664

;3249

: 3738

: 683.3738

. 3803

: 1434

: 2054

: 1434

. 355.1372

. 2533

: 554a

. 1537.3715

: 1200.2529

. 1537

1 1537.2157

: 2399

: 2053

. 2738

. 2595

: 1028.1030

1 1499.3801

: 624.758.1425.

1434.3413

: 1425.1428

1 758.1425

1 2458.2459.3576
. *874

: 1428.1499

. 2458.2459.3576
: 1686.3460

453



Der Prophet Daniel
Kapitel Vers  Nummer
1 1 : 2648
1 2 : 3460
1 3 : 408
1 4 : 761
1 6 : 391.833.1349.
2536
1 7 : 10".14.391.591.
1349. 2468. 2536.
3070
1 11 : 391.1349.2440
2536
1 16 : 2440
1 19 : 391.1349.2536
1 21 : 2164
2 2 : 760
2 4,728 : 333
2 4 : 333.760.761
2 14 : 358.2089
2 17 : 391.1349.2536
2 22 : 3147
2 26 : 591
2 32 : 2051
2 35 : 2051
2 47 : 2371
2 49 : 2468.3070.3700
3 1 : 897
3 4 : 803
3 8 : 761
3 12-30 : 14.2468.3070
3 12 : 2468
3 17 : 2474
3 26 : 3700
3 28 : 2474
3 29.30 : 591
4 5 : 591
4 16.21 : 2371
5 1 : 590
5 23 : 2371
5 25 : 2444.3596.3743
5 26 : 2444
5 27 : 3596
5 28 : 2417.2831
5 29 : 803
6 1 : 839

454

QOO OODODPOODPORNNNNNIOONOODOOOO®

;841

: 2417

;2417

1 2474

1 2417

;2474

. 2474

1 2474

: 590

: 302

. 1828

;841

: 590

1 927.3537.3737
. 488

: 302

: 1128.3737

: 488

1 1732

. 302.3136

: 155.839. 2417
: 1128

1 2488

: 302.2488

1 1506

. 3744

: *348m.*352m.u

353 m. u.

: 1365.2638
: 1525
: 1561.2502.2838.

3136

1 2212

: 1732.2838
. 2502

: 839.2417
. 1732

. 2638
;2497
;2311

. 2133

: 2388

1 2192.2388
1 302
;2311

: 231
;231

. 2244



Kapitel Vers  Nummer

12 1 : 2502
12 3 : 2388
12 7 . 997
12 10 : 2388

Der Prophet Hosea

1 ;10"

1 1 : 65.576.1558.1805
1 2 : 1558

1 3 : 860.1265

1 4.5 : 1830

1 6.8 : 2255

1 9 : 2249

2 1 : 254

2 6 : 1788

2 8 : 652.3068

2 15 : 95.925.1325
2 18 : 1824

2 23 : 1830

2 25 : 2249.2255
3 2 : 1537.2234
3 4 : 1052.3610
3 16 : 561

4 15 : 479.638

4 16 : 914.1362

4 17 : 1053

5 1 : 2559.3557
5 8 : 638

5 12 : 2319

5 13 : 1714

6 3 : 2578

6 4 : 284

6 8 : 1239

7 1 : 2963

7 11 : 216

8 2 : 1621

8 6 : 914

8 7 . 3521

9 1 1101

9 6 : 2570

9 10 : 500.1072
10 5 : 479.638.914
10 6 : 1714

10 8 : 479.638.838

10 9 : 214.232

10 11 : 914

10 14 : 636.3096

11 3 : 2963

11 8 : 110.3800

12 1 : 379

12 4 : 202.1697.2744

12 8 : 2024

12 9 : 2744

12 10 : 1621

13 3 :377

13 14 : 428.864.2596

13 15 : 1053

14 6 : 229.3537

14 7 : 1525

Der Prophet Joel

1 1 : 1923.2843

1 4 : 1167.1779

1 7 @ 2192

1 8 : 485

1 12 : 688.1039.3021.
3576.3580

2 3 : 645.909

2 4 . 767

2 5 : 673

2 9 : 3150

2 13 : 1359

2 17 : 3738

2 25 : 340.1167.1779.
*368

3 1 : 3576

3 2 : 1959

3 5 : 679.3144

3 11 : 1753

3 12 : 1959.3576

4 4 : 1194.2863

4 8 : 3053

4 11 : 1916

4 12 : 3232

4 16 : 2303

4 18 : 3481

455



Der Prophet Amos

Kapitel
1

QOO OO ONEEEELREADDWUWWNNDN— = = oo

N~NOoOoOo

456

Vers

11.

1

-
CONOW2O0NHW-=

Nummer

: 269.1191. 1496.

1805.2340. 2665.
3597

. 2041
: 828
: 366.599. 1381.

13985

: 638.645.1191.

2113

. 366.1381
: 425

. 366.1381
. 366.743.1381
: 683

1 2932

: 2037

1 2095

: 2633

: 1053

: 830

1 613.1239
: 553

: 553

. 658.1381
. 638.647

. 647

: 1167

: 1267.3497
: 613

: 638.1241
. 647

: 2757.2898
. 704

. 647

. 1889

1 2646

: 1096

: 796.3002. 3426.

*346u

. 685
: 1169.1331.2016
: 3027
. 269
;1805

7 10 : 245
8 1 : 2017
8 2 : 269.2017.2334
8 10 : 1293
9 1 : 2031
9 7 : 2031.2113.2181.
2864
9 11 : 652
Der Prophet Obadjah
1-8 ;911
1 : 1191.2724
9 : 3607
17 : 679
20 : 3375.3795
Der Prophet Jonah
1 1 : 251.1944
1 2 : 2702
1 3 : 1711
1 9 : 1444
1 20 : 1646
2 6 : 3532
2 7 : 589
4 4 : 2863
4 7 : 37117
4 8 : 3382
4 11 : 68
Der Prophet Michah
1 . 370
1 1 : 65.2501.2571
1 6 : 1586
1 7 : 1101
1 10 : 10%.201.666.732.
1169.1191
1 11 : 651.3132.3777
1 12 : 1324.2378
1 13 : 2193
1 14 : 100.2574
1 15 : 140.2374
1 16 : 683.2944



Kapitel Vers  Nummer

2 3 : 2580

2 8 : 3094

2 10 : 2447

2 12 : 139.743

3 9 : 1100

3 11 : 2412

3 12 : 1586

4 8 : 2513.2751

4 10 : 1324

4 13 : 1543

5 1 : 669.1055

5 2 : 668

5 5 : 2700

5 11 : 99.999

5 12 : 2496

6 4 : 2534

6 5 : 22.526.528.703

6 8 : 3481.3812

6 16 : 2742

7 1 : 1082

7 2 : 684

7 12 : 1105

7 18 : 10"

7 19 : 1788.2501

Der Prophet Nahum

1 1 : 989.1191.2391.
2623.2702

1 4 : 2041

2 1 : 589

2 5 : 3150

2 g : 2702

2 11 : 528

3 3 : 538

3 4 : 99

3 5 : 425

3 8 : 2710

3 9 @ 2244.2924

3 13 : 804

3 15 : 1779

3 16 : 1779

3 17 : 1183

3 18 : 1707

Der Prophet Habakuk

WWWWWWWWWNN - =

pury
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: 1191.1283.1496
. 2646

. 1002

: 2944

: 3329

. 2646

: 1283

: *346m

1 1283.3248.3652
: 1002

1 1369.3345.3607
. 2717

: 1361

: 2183

1 3345

1 3345

1 496

Der Prophet Zephanjah

1

WWMNRMNMNNONONN - =

1

5 :
. 2024.2342

1 2674.3225

. 3268

: 425.921.1163
. 2089

: 1186

1 425

1 1267

. 2702

: 2031

: 3329

: 3842

12
15
4
5
6
7
9

13
14

3
16

1 239.1181.1522.

2184.2813
2527

Der Prophet Haggai

1

NN =

1

13

4
10
19

: 839.1306.1973.

1977.3392

. 2349
: 1973
. 839
;713

457



Der Prophet Sacharjah

Kapitel Vers  Nummer

1 1 : 616a

1 1 : 1584.3067

1 7 : 1584.3202.*369

1 8 : 1297

1 10.11 : 1297

1 15 : 685

3 : 1973

3 1 : 3151

3 6 : 1834

3 8 : 3808

3 9 : 2580

3 11-13 : 1834

3 12 : 1834

4 6 : 3392

5 6 : 11.1044

5 11 : 3460

6 10 : 775.1454.1743.
1969.3711.3813

6 11 : 1973.3711

6 12 : 3808

6 14 : 775.1454.1743.
3711.3813

7 1 : *368

7 2 : 2982.3142

7 12 : 3112.”7349u

8 10 : 3066

8 19 : *367

9 1 : 758.2391

9 5 : 425

9 7 : 1736

9 12 : 3688

9 13 : 1732

10 1 : 1164

10 2 : 3610

10 3 : 139.1525

10 9 : 675

11 2 : 553

11 7 : 44

10 10 : 44

1 17 : 1646

12 1 : 2391

12 2 : 3128

12 3 : 269

12 10 : 1293

12 11 : 365.1293.2419.
*366

12 12 : 2634

12 13 : 3443

14 4 : 11911339

14 5 : 483.651.1339

14 10 : 1175.1347.3021

Der Prophet Maleachi

1 1 : 2349

1 6 : 33

1 8 : 2803

1 11 : 2098

2 17 : 3077

3 1 : 1786.2349

3 10 : 33.377

3 12 : 416.686

3 14 : 3246

3 15 : 416

3 18 : 68

3 20 : 686

Das Matthdausevangelium
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. 3864
: 330.1087.1504.

2851.2951.3792

: 2603.2618.3098
1 731.2944. 3045

: 842.3748

: 25.2987.3031

: 1951.1959. 2760
: 1115.2760

1 266.1115

1 1742

1 1742.3082.3196
: 53.433.982

: 78.433.976

: 939.976.1698.

2395

: 1698.2376
: 2376

. 2376

. 2376

: 9*.1836



23 :
: 668.670.1486.

Kapitel Vers
1

2 1
2. 5.6
2 11
2 22
2 23
3 1-13
3 1
3 7
3 8
4 12
4 13
4 15
4 18
4 21
4 23
4 24
4 25
5 1-11
5 22
6 24
7 24.25
8 28
9 9
9 21
10 2
10 3
10 4
10 25
1 14
11 21
1 28.29
12 24.27
13 55
14 1
14 3
14 4
14 6
14 34
15 22
15 29

Nummer
1018. 1595

1981

. 668

. 2376.3485

. 343.1149.1151
1 2638.2639

: 1931

;1931

: 2852.3069

. 2045

: 1151

1 2028.2639. 2671
. 2671

: 291.1151

: 1698.3799
;1151

: 3545

: 851

. 416

: 1445.1981.2938
: 2359

: 691

: 1132.1202. 1250
1 2401

: 2028

: 1698.3448

1 228.550.1698
2221.2401.2862.

3621.3676

1 1616.2020. 2023.

3806

: 503.572

1 948

. 684.803

1 2709

. 572

: 1698.1968. 1982.

2376.3448

. 1486
1 1488.2862
;1931
: 1488
: 1197.2112
. 2022
;1151

15
16
16
16
16
16

: 2312.2511

: 3069

: 3069

1 755.2862

1 948

1 12%,545.1445,

2844

1 10%.2844

: 948
1 1975
: 3571
1 198t
: 1195
. 681

: 1559
1 2639
: 1559
: 633
1 1487
: 3069
: 2933
: 616a
: 537.3067.3781
: 302
: 3572
. 2007
: 3448
: 3448
: 1616
: 2933
1217
: 2933
1 2225
1 2007
. 1150
. 2638
: 2883
1 2162
. 534

: 534

: 634
. 534
1 3513
1 2189.3448
. 1263
1 1836
1 382.339.943.

459



Kapitel Vers
27 56
27 56
27 61
28 1
28 20

Nummer

1445.2208

: 1968.2315.2376
. 357.2007

. 2315.2376

: 2315.2376

. 1595

Das Markusevangelium

9

1

1
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: 2639
16.28 :
: 2028
14

1151

228.2237

: 1646
6 :
8 :

17 :

18 :

1487

1585

10*.730. 1698
228.550. 1698.
2020.2023. 2221

2401.2862.3621.

3806

: 1616

. 572

: 1132

1 2225

: 851

: 1691

1 1445,3572

: 1698.1268.1982.

3448

1 1486

: 1488.2862
1 1488

: 1488

: 805

. 684
;1197
;2162

1 1272.2022
: 851.1151
: 1445

. 824

. 684

: 755.2862
: 2933

10 46
10 47
10 51
11 1
11 9.10
11 21
12 13
12 18
14 3-9
14 10
14 32
14 36
14 70
15 1
15 7
15 11
15 15
15 21
15 22
15 30-32
15 34
15 40
15 40-47
16 1

: 634
1 212.2189.3043

: 1263

: 1836

1 382.449.943.2208
© 1698.2376.3100

: 1968.2376

. 1698.2376.3100

: 1516
: 551.3690
. 2638
1 2935

Das Lukasevangelium

1 3
1 5

: 3651
: 25.967.1486.

1931.3781

: 1128
: 1128
: 1128
. 2376
. 416

O I s P2
: 12*.96
: 3781

1 967

: 3808
: 472

: 2190
. 668

1 293
D11

1 3445



26 :

28 :
29 :

30 :

Kapitel Vers
2 36
3 1
3 2
3 19
3 22
3 23
3 24
3 25
3
3 27
3
3
3
3 31
3 32
3 33
3 34
3 35
3 36
3 37
4 18
4 26
4 27
5 1
5 27.29
6 14
6 15
6 16
7 1
7 36-50
8 1-3

Nummer

1 298.2849
1 40.1486.1632.
1845.2272.2862.

2883.3684.3722

: 299.1931.2007
: 1486.1488.2862
: 2603

: 944

1 1704.1967.2237.

2399. 2431

: 1083.2611.2623.

3445

1966. 1967. 2284.

3363

: 1349.2678.3008.

3082. 3196. 3864
116.991.1061.
2169.2431

954. 1836. 1953.
2237.2399
982.1946. 1967.
3445

1 2396.2434.2443.

2634

: 3445
1 1087.2603. 2851.

2951

: 3631
1 2846.3015.3079.

3445

1 373.2006.2074.

2849

1 1034.1715.2006.

23202350

: 809

1 3144.3421

. 2586

: 1197.2112

1 2237

: 550.1698. 2862
: 228.1698.2020.

2401.3448.3806

: 1616.1982
1 2624

1 3447

: 813

8 3 : 1930.3539
8 26 : 1132
8 30 : 2225
8 37 @ 1132
9 10 : 684
9 54 : 730
10 13 : 684.803
10 30 : 141
10 38 : 2376
10 39 : 2377
10 40.41 : 2381
10 42 : 2376
11 15.18.

19. : 672
11 30 : 2703
11 51 : 3781
13 1.2 : 1150
13 33 : 3567
16 8 : 775
16 9.11.

13 : 2359

16 20.23 : 2217
16 2425 : 2217

18 25 : 1195
18 27 : 1195
18 37 : 2638
19 258 : 3782
19 29 : 681.1620
18 37 : 293
20 34 : 775
21 5 : 289
23 18 : 534
23 26 : 2189
23 35 : 1836
23 38 : 1273.2216
23 39 : 1836
24 10 : 1930.2376
24 13 : 1019
24 18 : 13*.2140
24 53 : 293

Das Johannesevangelium

1 18 : 266
1 28 : 631.633.640

461



Kapitel Vers

39 :
1 2488
42
: 10*.1445.1931

: 684

: 2635

;1621

: 2020

: 2693

. 300.3087

: 2933

: 3414

1 2488

1 2933

;2045

: 2020

1 650.1445

: 2112.3683

: 3683

1 668.1270

. 2366

1 1616.1982.3448
: 1216

. *368

1 3435

: 668

: 2693

. 68

1 3435

22.23 :
1 633.2217.2376.

L3

SO OWONNNNANDODODOODO DA DBLAEADDWWLWWLWN= -t
N

- =

1

112.5.11.14 :
11 49
1 54 :
121.9.10.17 .
12 3:
12 6 :
12 13 :
12 20 :
. 684

12 21

13 23
13 26.29 :
14 22
1 2045
. 2104

15
18 1

462

Nummer
2933

1944.2084. 2844

*368

2381
2217
2007
1153
2217
2376
1982
1559
1270

1931
1982
1982

18 10
18 13.14 :
18 24.28 :
18 40
19 13
19 17
19 20
19 23
19 25
19 29
19 39
20 16
20 24
20 34
21 1
21 2
21 15 :

21 15.16.17 :

1 2348

299.2007
2007

: B34

1 1127.1445

: 1263

1 2216

: 2216

: 1698.2141.2376
: 1620

: 225.2693.3485
: 2935

: 3676

. 775

: 3683

1 2020.2635.3799

545.1931. 1964
1944.2844

Die Apostelgeschichte

1 1
8
1 13

py

e

N -
©

NHBBDPEBADDRALODLWONMDNON
—_—

1 3651
1 3107
: 228.550.1698.

1982.2020.2401.
3448.3806

. 2376
: 1445
23 :

548.1967.1993.
2402

1 2402
1 422.2033.2417.

2487.2794.2904

: 2188.2780.2875
: 1923

: 293

: 2533

: 293

. 534

: 3069

: 3069

: 212.1931

: 1836

: 3069

1 1486

: 10".547.819. 1968
. 287



Kapitel Vers

DO OO,
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Nummer

. 3133
: 3340
. 534.1155

. 1456
. 2692.2695. 2788.

2862.2911.3513.
3696

: 3513
1 213.422.816.2189.

2241

. 2487

: 1020

: 3040

1 796.3002

: 3154

: 3513

: 3154

: 3513

: 2862

: 3448

: 1173

: 465.2026

: 755

. 1982.3587

. 287

. 547

: 1466

1 755

. 2269

;293

. 2269

: 891.1948.3556

: 1948

: 891

. 3556

;1948

: 1948.3448

1 755.1627.2167

: 1948

1 3448

: 1948

1 3448

17.23.32 :
32 :

1948
1948. 3448

: 809

;1981

: 1948

: 818.2873.3513
: 303.819.1466.

2189

. 806

1 142.2137

1 1486

: 147.1931.2376.

2377

1 3017

. 724.3733

: 1931

: 547.1486.2189.

2261.2363.2691.
3445

: 818.3352

: 1931.2377.3081

: 1013

: 544.2781

1 3391

: 2811.3154

: 544

;10"

. 1931.2377.2836

: 303.2836.2893

: 2126

;842

;1592

1 1270.1592

. 857.2271.2274

1 2274

. 2271

1 1483.2461.*346u

: *346u

: 303.1592

: 1592.2274

1 470.2836

. 2873

: 3340

;3445

: 548.1982.3429

. 816

: 1982.3429

32.34.40 :
38 :
39 :

3429
2780
818

463



Kapitel

Vers

£

ONONDHOWN ~ =

Nummer

. 816

1 1270.2274.3697
: 1592.2274

1 2274.3697

1 422.1144.1145
: 721.2583

1 3724

;2405

1 2406

1 2641.3120.3724
. 2861

1 2270.3681

. 2270

: 3429

1 3038

: 3429

: 3429

: 2270

: 271.313.3654

: 1270.3429

: 1728

1 623.3429
11272

;623

1 3429.3697

1 464.3429.3697
: 1060.2259. 2867
. 348

: 464

1 349.827.875

: 464.2166

: 319.1626.2137.

2904.2909. 3036

: 2405.3429

: 1993

1 2166.2175

: 62.1154

: 1154

1 1154.1270. 3508
: 2079.2909

: 1050

: 1050

: 1145

: 213.314.1050
: 2909

: 1050.2166

: 3732

: 3484

: 1050

: 62.2405.3036
: 1063. 2405

: 376.856
;1049

. 360.1141.2406
;420

1 212

: 1049

: 1049.*346u

: 1271

: 13%.360.623.857.

1141.1271.1441.
2929. 3342.3504.
3654.3697.3726.
3731

: 3724

1 2861

: 1107

T 441

: 441,.2556

1 791.2525.3119.

3725

. 857
;2525

: 2168.2807.3018
1 1271.2873
. 818

1 2912

: 2862

1 142

1 819.2562
: 1049

. 816.3587
: 1445
;1445

: 816.1155
. 287

: 3513

: 287

: 3069

: 289

: 816.1121
: 1121.2138.2189

2273

. 305



Kapitel Vers
24 1-8
24 1
24 3
24 5
24 7
24 14
24 22
24 24
24 25
24 27
25 13-26
25 13
25 14
25 23
26

26 1
26 5
26 14
26 . 20
26 28
26 30
27 1
27 2
27 3
27 4
27 5
27 6
27 7
27 8
27 12
27 13
27 14
27 16
27 17
27 27
28 1
28 4
28 7.8
28 11
28 12
28 13
28 15
28 22

Nummer

: 3613

. 287

1121

1 2637.3340
;2273

: 3340

1 1121.2273

: 894.1983

: 1121

1 1121.1122.2906
: 146

: 621.1486
1121

. 621

;146

1 1486

: 3340

1 1445

: 1981

. 806

;621

: 1626.1989

: 137.360

: 1989

: 818

1 2268.2581.2780
: 213.1626

: 2144,2174.3099
1 2214.3288

: 2174,2872

1 441.2174.3288
: 1106

. 2135

. 3547

: 138

. 2437

: 865

1 2914

: 213.876."346u
: 3544

: 2925.3016

: 318.3723

1 3340

DIE PAULINISCHEN BRIEFE

Der Rémerbrief

1 1 : 2852

1 14 : 1270

1 16 : 1270

2 9.10 : 1270

2 25-29 : 329

4 17 : 56

8 15 : 8

8 34 : 3151

9 3 : 289

90 6 : 1621

9 25 : 254.1558.2249.
2251.2255

9 26 . 254

11 4 : 485

12 10 : 2856

15 19 : 825.1594

15 24.28 : 3510

15 26 . 62

16 1 : 2079.2871

16 2 : 2871

16 3 : 2909.2910

16 5 : 1041

16 6 : 2376

16 7 : 292.1690.1990

16 8 : 13*.272

16 9 : 3511.3746

16 10 : 307.361

16 11 : 1489.2632

16 12 : 2839.3727.3728

16 13 : 3043

16 14 : 13%.452.1482.
1483.2740.2810.
2870

16 15 : 1988.2675. 2866

16 21 : 1728.2261.3507

16 22 : 3612

16 23 : 1063.1141.2930

465



Der erste Korintherbrief

Kapitel Vers
1 1
1 2
1 11
1 12
1 14
1 16
3 22
9 5

11 19

12 3

15 5

15 9

15 55

16 1

16 6

16 13

16 15

16 17

16 19

16 22

16 31

Nummer

: 3508

: 2166

. 805

: 807.2086
: 1141.2175
: 3512

. 2084

1 2084

: 3340

. 289
;2084

. 2811

1 428

: 1144

; 2788

. 291

: 2740.3512
: 61.1123

: 2909.2910
: 289.1445.2371
1 291

Der zweite Korintherbrief

ONNNONDNON =

10
1
12

: 809
. 3707
1111
1 3439
. 589
. 3707
: 3707
: 3707
. 3707
: 807

: 350.828
. 3707

1 19 : 1698
1 21 : 816
1 22 : 808
2 1.3 : 1270.3707
2 9 : 2084
3 1 : 1143
3 28 : 1270
4 6 :8
4 24 : 3458
4 24.25 : 1304
5 19 : 2045
5 20 : 3340
5 22 : 2045
Der Epheserbrief
1 1 : 1050
1 6.12.14 : 1041
2 2 : 589
3 8 : 2811
5 2 1111
5 9 : 2045
6 21 : 3731

Der Philipperbrief

1 1 : 2861.3697
1 11 : 2045.2747
1 25 : 2788

2 10 : 58

2 25 : 1043

4 2 : 1111.3543
4 3 : 2139

4 15 : 2860

4 17 : 817.2045

4 18 : 1043. 1111

Der Galaterbrief

1
1

466

2
8.9 :

1144
289

Der Kolosserbrief

1 1 : 3697

1 2 . 2153

1 7 : 13'.1042
1 16 : 266

2 1 : 2211

2 8 . 2868



Kapitel Vers  Nummer

3 11 : 1270.3305

4 7 : 3731

4 10 : 360.2377

4 11 : 147.1836.1993.
2377

4 12 : 13".1042

4 13 : 1508.2211

4 14 : 13*.855.2264

4 15 : 13%.2211.2723

4 16 : 13%.344.2211

Der erste Thessalonicherbrief

1 1 : 3439.3654
2 2 : 2861

2 7 : 3726

3 1 : 464

4 9 : 2856

Der zweite Thessalonicherbrief

1 1 : 3439.3654
2 3-8 : 302
2 4 . 2311

Der erste Timotheusbrief

1 18 : 3697
1 19.20 : 212

1 20 : 158t
6 20 : 3697

4 11 . 2264

4 12 : 3731

4 13 : 2045

4 14 : 13*.212

4 19 : 2748.2910

4 20 : 1063.2525.3726

4 21 : 1103.2136.2248.
2915

Der Titusbrief

1 4 . 3707

1 12 : 2174

3 10 : 2099

3 12 : 13".375.2696.
3731

3 13 : 3812

3 15 : 18"

Der Philemonbrief

1 : 2747.2858.3697
2 : 317.344.2858

Der zweite Timotheusbrief

1 5 : 1104.2254.3697
1 15 : 1484.2879

1 16 : 2748

2 17.18 : 1581.2859

3 8 : 1700.1705

3 11 : 303.15692.2274
4 10 : 13".825.855.

1144.2173.3707

11 : 2747
20 : 2747
23 : 1042
24 : 360.855.2264.
2377
Der Hebraerbrief
1 9 : 809
2 14 : 428
5 6.7 : 2433
6 1 : 808
7 1 : 3085
7 2 : 2433.3085
7 11 : 2239
7 23 : 2788
11 5 : 1474
11 29 : 3040
11 32 : 1234.1784.3455
12 11 : 2045
13 1 : 2856
13 24 : 1626

467



DIE KATHOLISCHEN BRIEFE Der dritte Johannesbrief
Der Jakobusbrief 1 1141
9 : 877
Kapitel Vers  Nummer 12 : 8%
; 2 . 2re8 Der Judasbrief
3 18 : 2045
5  10.11 : 1517 1 1 1698.1982
9 : 2502
11 : 526
Der erste Petribrief
Die Offenbarung
1 1 : 721.1144.2033.
2904 1 8 : 227
1 9 : 653.1155 1 9 : 2809
1 22 : 2856 1 11 : 1050.2211.2835.
2 10 : 2249.2255 2856.3139. 3485.
4 16 : 806 3681
4 17 : 653.1155 1 17 : 227
5 12 : 3439 2 1 : 1050
5 13 : 2377 2 6 : 2694
2 8 : 227.3485
2 12 : 2835.
2 13 : 13*.304
Der zweite Petribrief 2 14 : 526
2 15 : 2694
1 7 : 2856 2 17 : 10".2366
2 1 : 3340 2 18 : 3681
2 15 : 526.611.703.740 2 20 : 1814
3 1 : 93139
3 4 : 3139
3 7 . 2856
Der erste Johannesbrief 3 12 : 10*
3 14 : 247.2211
2 18.22 : 302 4 3 : *3500.352u.353u
2 20.27 : 806 4 4 : 3513
4 3 : 302 4 6 : 348u
4 10 : 3513
5 5 : 3240
6 2 : 3513
Der zweite Johannesbrief 6 6 : 802.1044
6 8 : 4
1.5 : 2190 7 : 374
7 : 302 8 7 : 805

468



Kapitel Vers
9 1
9 4
9 11
9 14 :
12 1
12 7 :
12 10
13 1-10 :
13 18 :
14 8 :
16 16
16 19 :
19 1-6 :
19 8.14 :
19 11
19 19
20 8 :
21 6 :

21 11

Nummer

: 315

805

: 4.1273.1445

1105

: 3513

2502

: 31561

302
131
510

1 365.2419

510
1326
741

;1217
: 2419

1261.2317
227

. *3500

21 13 @ 227
21 18.19 : *3500
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Text zu Karte 1

Der Weg der Israeliten aus Agypten nach Kanaan

Die Wanderung und die Lagerorte der Israeliten aus Agypten
nach Kanaan werden in 4. Mose 33, 1-49 berichtet. Gott lieB sie
40 Jahre in der Wiste herumziehen (4. Mose 14, 34), obgleich
der Weg von Horeb bis Kades-Barnea nur 11 Tage dauerte
(5. Mose 1, 2). AuBBer den 42 Lagerorten des Verzeichnisses
missen es noch andere Orte gewesen sein (vgl. 4. Mose 21, 16 ss,
5. Mose 10, 6. 7), in denen sich die Israeliten fir kirzere Zeit
niederlieBen. Die Lage der einzelnen Orte |aBt sich nicht mehr
genau bestimmen, die vorliegende Karte gewahrt jedoch in etwa
einen Einblick in den Verlauf der Wistenwanderung. Die Bedeu-
tung der Ortsnamen I4Bt oft die Geschichte und Beschaffenheit
der Orte, aber auch die Empfindungen des durchreisenden Volkes
erkennen.



Text zu Karte 2

Die Verteilung Kanaans unter die zwdlf Stamme Israels

In 4. Mose 34 wird die Austeilung des verheiBenen Landes an-
geordnet. Die Stadte und die Grenzen eines jeden israelitischen
Stammes sind genau bestimmt. Der Stamm Levi, dessen Teil
Jahwe war, bekam keinen Gebietsanteil, wohl aber 48 Stadte
mit Weidetriften (4. Mose 35, 1-8; vgl. 1. Chron. 6, 39-66) in allen
Stammesgebieten. Was Gott durch Moseh ankindigen lieB,
wurde nach Josuah 13 bis 21 durchgefiihrt. Diese langen Ver-
zeichnisse von Ortsnamen mit ihren vielen Abweichungen und
Textkorruptionen erscheinen einem oberflachlichen Leser auf den
ersten Anblick langweilig und nebensachlich. Die genannten
Ortsnamen-Verzeichnisse, wonach die vorliegende Karte ange-
fertigt ist, haben jedoch eine tiefere Bedeutung, die es wert sein
durfte, ergrindet zu werden. Die SchluBworte des Berichtes von
der Landesverteilung (Jos. 21, 43-45) zeigen die Erfiillung der
gottlichen VerheiBung, die Josuah nach dem Tode Mosehs emp-
fangen hatte (Jos. 1, 25). Jahwe hatte Israel das ganze Land
verheiBen nach seinem Schwur an die Vater (1. Mose 12, 7;
15, 18; vgl. Jos. 1, 3. 4), was jetzt ihr Besitz wurde. Sie bekamen
ringsum Ruhe von allen Feinden (5. Mose 12, 9), wie das Gottes
VerheiBungen ihnen zusagten (2. Mose 33, 14; 5. Mose 3, 20).
Kein Feind konnte widerstehen (Jos. 1, 5). Obgleich noch nicht
alle Feinde iberwunden waren, konnten sie doch nichts mehr
gegen lIsrael unternehmen (vgl. Richt. 2, 6). «

Von allen guten Worten, die Jahwe geredet hatte, war keines un-
erfillt geblieben (4. Mose 6, 12), alle gottlichen Gnadenver-
heiBungen von einem kiinftigen Besitz des Landes Kanaans sind
in Erfillung gegangen. Wenn lIsrael auch nicht vdllig in den
unbestrittenen Besitz des verheiBenen Landes gelangte, so wurde
dadurch die gottliche VerheiBung keineswegs beeintrachtigt.
Wenn lIsrael hart bedrangt wurde, dann hing das nicht von der
Gultigkeit der VerheiBung Gottes, sondern von der Untreue
Israels gegen Jahwe ab. Die Deutung der Namen kann unter
diesen Gesichtspunkten mit Nutzen durchgearbeitet werden. Die
Bedeutung vieler Namen der Verzeichnisse dient oft zur Klarung
der langen Kapitel dieser Art.
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Text zu Karte 3

Die Provinz Judah nach dem babylonischen Exil

Die vorliegende Karte 148t erkennen, wie klein die Provinz Judah
war, als die Exulanten aus Babel heimkehrten. Die fiinfte Sa-
trapie von Persien erstreckte sich damals von der Grenze
Ciliciens bis zur Grenze Agyptens; sie umfaBte ganz Phonizien,
Palastina und Syrien. Die Grenzen der kleinen Provinz Judah
lassen sich nach der Bauliste Neh. 3, 1-32 in etwa feststellen.
Diese Liste enthalt die Namen von 42 Mannern aus verschiedenen
Ortschaften, die innerhalb der Provinz Judah liegen, die am
Wiederaufbau der Stadtmauer Jerusalems mitwirkten. Ein Stadt-
plan von Jerusalem veranschaulicht, wo und wie die einzelnen
Helfer bei der Wiederherstellung der Mauer durch Nehemiah
eingesetzt wurden. Hier interessiert die Herkunft oder Heimat-
stadt der einzelnen Mitarbeiter. Alle Bevolkerungsschichten in
Stadt und Land waren am Mauerbau beteiligt.

Nach der genannten Bauliste erscheinen die Ortsverbande Je-
richo (Neh. 3, 2), Thekoa (Neh. 3, 5. 27), Gibeon (Neh. 3, 7),
Mizpa (Neh. 3. 7) und Sanoach (Neh. 3, 13). Es treten auch Leiter
der Bezirksverbande auf, damit wird die persische Verwaltungs-
einteilung der Provinz Judah angedeutet. Die Liste nennt 5
Bezirkshauptstadte: Jerusalem (Neh. 3, 9. 12), Beth-Hakkerem
(Neh. 3, 14), Mizpa (Neh. 3, 15. 19), Beth-Zur (Neh. 3, 16), Kegila
(Neh. 3, 17s), und 8 Bezirkshauptleute. Die Nordgrenze der per-
sischen Provinz Judah 138t sich nicht so genau. bestimmen, der
Siden zeigt um so sicherer die Grenzlinie zwischen Beth-Zur und
Hebron. Sanoach und Kegila fihren auf die Westgrenze. Im
Osten bilden der Jordan und das Tote Meer die natirliche
Grenze. Fur die ganze Provinz ergibt sich von Norden nach Si-
den und von Osten nach Westen eine Ausdehnung von 40 bis
50 km, noch nicht die Halfte des ehemaligen Kénigreiches Judah.
Es ist woh! gut verstindlich, daB der Prophet Sacharjah von
einer Zeit der kleinen Dinge spricht, die nichtverachtet werden soll.
Die Karte von der kleinen persischen Provinz Judah und diese
dazugehorigen Anmerkungen dirften klarstellen, daB die Bau-
liste in Nehemia 3, 1-32 kein uberflissiger Bibelabschnitt ist,
sondern zur Aufkldarung dient, wenn er richtig gelesen wird. Die
hier aufgefihrten Personen- und Stadtenamen in ihrer Bedeu-
tung zu erkennen, ist auch ein Beitrag fir die lebendige Dar-
stellung eines solchen Bibelteiles. Die folgende Karte wird klar-
stellen, wie wichtig die genannte Liste fir die Topographie von
Jerusalem zur Zeit Esras und Nehemiahs ist.



Text zu Karte 4

Die paulinischen Missionsreisen

Die Reiseberichte des Apostels Paulus, die Lukas, sein Be-
gleiter geschrieben hat, sind schén und anschaulich. Lang-
weilige Statistiken sind es keineswegs. Mehr als 25000 km zu Was-
ser und zu Lande ist der groBe Heidenapostel herumgereist. In Ge-
fahren, Noten und Todesangsten {ibte er seinen Dienst aus. Er
konnte schon von sich sagen, mehr gearbeitet zu haben, als
alle Gbrigen (1. Kor. 15, 10). Die Erzahlungen von den Erlebnissen
in den einzelnen Gemeinden sind ansprechend, lehrreich und
interessant. Die Aufzahlung der Stadte- und Inseinamen, deren
Bedeutung oft sehr schwer zu ermitteln ist, wird in den meisten
Auslegungen schnell Ubergangen, besonders bei der letzten Reise
nach Rom. Fir das Verstandnis dieser Reise ist es sehr rat-
sam, sich mit der Bedeutung der Ortsnamen und den geschicht-
lichen Zusammenhéangen der einzelnen Stadte zu befassen. Vor
allen Dingen ist zu empfehlen, die Reise des Apostels von Ca-
sarea nach Rom unter dem Gesichtspunkt der antiken Schiff-
fahrt zu lesen.
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Die Missionsreisen des Apostels Paulus



Text zu Karte 5

Ausbreitung der nachsiindflutlichen Menschheit nach der Volker-
tafel der Genesis (1. Mose 10).

Die drei Soéhne Noahs: Sem, Ham und Japhet gelten als die
Stammvater aller Vélker der Erde (1. Mose 9, 19). Noahs Fluch
und Segen ist eine Vorausschau der Volkerzukunft (1. Mose 9,
24-28). Der Geschichtszusammenhang der Volkertafel schlieBt
mit dem ersten Wort an Abraham, in dessen Samen aile Vélker
auf Erden gesegnet sein sollen. Hier ist der Verstandnisschlussel
des 10. Kapitels der Genesis. Die Volkertafel bildet die Einleitung
zu den spateren VerheiBungen an die Patriarchen.

Die Volkertafel erscheint im Vergleich mit ahnlichen Denkmalern
des Altertums bedeutungsvo!l. Kein Volk der alten Welt hat eine
so weite allgemeine Ubersicht der Voélkerzusammenhédnge wie
dieses Kapitel. Die berihmtesten Geschichtsforscher haben vor
diesen Angaben Achtung und Vertrauen. Eine Universalgeschichte
muB hier beginnen.

Die Volkertafel bietet nicht nur eine profane Universalgeschichte,
sondern der Verfasser leitet zur Universalitat der Heilsoffenbarung
Uber. Es wird hier bestatigt, daB von einem Blute alle Menschen-
geschlechter kommen. Wie vor der Sundflut Adam aller Menschen
Vater ist, so ist Noah in seinen drei Séhnen der eine Vater alier
Volker. Die Volkertafel miindet in die semitische Linie aus, um
Israels Erwahlung zum Heil aller Volker vorzubereiten. Unter
diesem Gesichtspunkte ist diese Kartenskizze anzusehen: die
aus der Volkertafel gedeuteten Namen dirften manchen Ver-
standnisbeitrag dieses hier angebahnten Heilsuniversalismus bie-
ten.
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Text zu Karte 6

Skizze der Stadtmauer von Jerusalem nach der Bauliste

Die Abschnitte Nehemia 2, 13-15 und 3, 1-32 sind fir die Topo-
graphie Jerusalems besonders ertragreich. Es ist hier die aus-
fuhrlichste Beschreibung der Stadtmauer Jerusalems im Alten
Testament. Die Darstellung beginnt und endigt mit dem Schai-
tor, das im Ostteil der Nordmauer liegt. Die Liste zeigt die ein-
zelnen Bauabschnitte: Schaftor, Turm Mea und Hananael, Fischtor,
Jeschanator (Ecktor), Taltor, Misttor, Quelltor, die Wasserleitung
beim Koénigsgarten, Wassertor, den Turm an der Ophelmauer, das
RoBtor, das Miphkadtor, Schaftor. Uber 40 Bauleute werden mit
Namen genannt, aus allen Stadnden und Berufen, die in der
Deutung erklart werden. Die Bauliste liefert den Beweis, wie
die verschiedensten Menschen mit ihrer Begabung ein gutes
und groBes Werk vollenden konnen, wenn ihr Einsatz richtig
erfolgt und in Harmonie zur Ausfiihrung gelangt.
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Karte 6

Das alte Jerusalem
Skizze der Stadtmauer von Jerusalem
nach der Bauliste Neh. 3, 1-32



Text zu Karte 7

Grenzen und Verteilung des Landes Kanaan unter die Stimme
Israels nach der Weissagung Hesekiels

Die Verteilung des Heiligen Landes unter die israelitischen
Stamme, wie sie der Prophet Hesekiel fliir die Zukunft schaut, ist
wesentlich anders, als wie sie durch Moseh angeordnet und von
Josuah durchgefihrt wurde (vgl. 4. Mose 34; Jos. 13-21). Im Unter-
schied zur Landesverteilung unter Josuah erstrecken sich bei
Hesekiel alle Stammesgebiete gleichmaBig (iber die ganze Breite
des Landes von der Ostgrenze im Westen bis ans Mittelmeer.
Jedem Stamm werden parallel laufende Landstriche zugewiesen.
Alle Stamme werden zwischen Jordan und dem Mittelmeer
untergebracht, wahrend friher 172 Stamme im Ostjordanland
ihren Besitz empfingen. Es ist noch eine Abweichung vorhanden.
Der mittlere Strich des Landes, etwa der 5. Teil des Ganzen, ist
fur die heilige Hebe, das Stadtgebiet bildet dann die Mitte, das
Flrstenland zu beiden Seiten soll den Fursten erblich verbleiben.
Nordlich von der heiligen Hebe erhalten 7 Stdmme und sudlich
davon 5 Stamme ihr Erbteil. Aus der Reihenfolge der Stammes-
gebiete 1aBt sich kein durchgreifender Grundsatz erkennen.

Die Vision Hesekiels (Hes. 40-48) ist im Vergleich mit der Weis-
sagung von lIsraels Wiederherstellung (Hes. 34-37) verstandlich.
Die nebenstehende Karte zeigt die Neugestaltung des Gottesrei-
ches. Jahwe sammelt die ESo6hne israels aus der Verbannung
unter die Heiden und fuhrt sie nach Kanaan zuriick. Unter Davids
Herrschaft ist dann Israel ein einheitliches Volk. Bei der neuen
Verteilung des Landes empfangen sie den Besitz, den Gott den
Erzvatern verheiBen und dessen Grenzen durch Moseh hat an-
ordnen lassen (Hes. 47, 15-20). Der Mittelteil des Landes dient
als Hebe fir das Heiligtum und seine Diener, die Priester und
Leviten und fur die Hauptstadt. Im Zentrum def Hebe steht dann
der Tempel auf einem hohen Berge. Jahwes Herrlichkeit wohnt
ewiglich im Tempel. Unter den Israeliten erhalten auch dauernd
wohnende Fremdlinge ihr Erbeigentum (Hes. 47, 21-48, 7; 48,
23-29). Wenn Israel Jahwe dient und in seinen Geboten und
Satzungen wandelt, wird es sich des reichsten gottlichen Segens
erfreuen.
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Text zu Karte 8

Die Juden aus den 16 verschiedenen Landesteilen am Pfingst-
tage zu Jerusalem (Apostelgeschichte 2, 8-11).

Mit dieser Kartenskizze wird veranschaulicht, aus welchen Ge-
genden der damals bekannten Welt die Besucher am Pfingsttage
nach Jerusalem kamen. Die einzelnen daflr in Frage kommenden
Landesteile und Orte sind unterstrichen. Vom Osten bis zum
Westen, von Siden bis Norden war dadurch schon das Evange-
lium weit ausgebreitet.
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